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PRAEFATIO 


Gum  in  lioc  opère  componenclo  pluriraas  quaestiones 
rieccsse  nobis  esset  tractare  et  difficillimas  et  inter  viro» 
doctos  maxime  controversas,  non  satis  habuimus  quid  de 
unaquaque  earum  nos  sentiremus  significare  et  placita 
nosira  argumentis  comprobare,  verum  id  quoquo  nobis 
efiiciendum  esse  rati  sumus,  ut  si  quando  legentes  aiit  aliter 
ac  nosscnsissent  aut  dubitavissent,  oinnia  pracsto  in  nostro 
volumine  haberent,  quaesibi  ad  informandumjudicium  usui 
possontesse.  Itaque  nolilo,  qui  haecleges,  mirari  quod  nos 
multa  paulo  longius  tractaverimus,  quam  tibi  forsilan  par 
fuisse  vidcatur  ;  quod  plurima  congesserimus,  ubi  pauca 
tantum  volueris  delccta  ;  qu^d  (exempli  gratia)  tabulas  ver- 
suum,  quae  singulis  Partis  noslrae  Prioris  paragrapliis 
subjunguntur,  ila  nos  confcccrimus,  ut  in  ils  non  ea  tan- 
tum exeinpla,  quilnis  singulae  loges  a  nobis  conslitutae  cer- 
iius  comprobarenlur,  verum  et  omncs  versus,  qui  ad  cas 
leges  cflicti   aut  certo   aul  dubic  videri  posscnt,    meinora- 
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rentur.  Sic  enim  factura  erit  ut,  qui  de  una  aliave  legum 
nostrarum  dubitaverit  legemque  aliam  condere  in  mente 
habuerit,  absque  omni  mora  et  labore  sciât,  quorum  ver- 
suum  rationem  habere  sibi  necesse  sit,  quae  sibi  placitis- 
que  suis  obstent  quae  non.  Simililer  cum  in  Parte  Altéra 
testimonia  cum  inscriptionum  tum  scriptorum  de  saturniis 
carminibus  omnia  recenseremus,  eorum  textura  dedimus 
integrum,  qualis  in  lapidibus  et  in  codicibus  manu  scri- 
ptis  reperitur,  etsi  mendis  is  scatebat  quam  plurimis  : 
timentes  ne,  sicubi  menda  corrigere  coepissemus,  irrepe- 
ret  aut  error  aut  dubitatio  animo  legentium,  aut  ignarorum 
aut  saltem  incertorum,  quae  in  textibus  noslris  sincera 
essent  quae  conjectanea. 

Haec  te  in  hac  praefatione  monitum  voluimus,  ne  in  hac 
nostra,  insolente  quidem  sed  nihilominus  probabili  (ut 
remur),  scribendi  ratione  offendaris.  Geterum,  quaesingula 
in  his  libris  noslris  tractanda  nobis  visa  sint,  quemque 
ordinem  secuti  simus,  te  jam  proxime  insequens  Gonspe- 
ctus  Operis  docebit. 

Complura  nobis  inter  imprimendi  moras  occurrerunt; 
rogamus  igitur,  ne  Addendn  et  Corriijonda  (infra  p.  443) 
inspicere  neglegas. 
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PARS   PRIOR 

DE  VERSU  SATURNIO 


PROOEMIUM 


§  1.  —  Quid  viri  doeti  de  saturnio  statneriiil. 

Duobus  praecipue  viris  quisquis  ad  cognitionem  salurnii 
numeri  sese  applicat  gratus  esse  débet,  Caesio  Basso  Ne- 
ronis  aequaliex  veteribus,  exrecenlioribus  Garolo  Odofredo 
Mueller  doctissimo  GErmano,  qui  in  oppido  Silesiae  Brieg 
anno  prioris  saeculi  nonagesimo  septimo  natus,  aiino  hujus 
saeculi  quadragesimo  Athenis  decessit. 

Caesius  Bassus  cum  Gn.  Naevii  carmen  victorumque 
ducuni  tabulas  triumphales  in  Gapitolio  fixas  perlegisset, 
in  libre  de  metris  saturnium  versum  ita  definivit,  ut 
is  duobus  heinistichiis  constaret,  quorum  prius  hac 
forma  esset,  u  -  o  -  u  -  u,  allcnim  hac,  -  u  -  u  -  u,  multos 
tamen  repperisse  confitctur  versiculos  qui  hoc  schéma 
non  aequarent,  cum  longiores  tum  breviores.  Exempla  ali- 
quotsubjunxit,  quibus  apparet  eum  non  iamboset  trochaeos 
signiOcare  voluisse  pures,  verum  iis  similes  quibus  comici 
Iragicique  poelae  erant  usi,  id  est,  quorum  in  loco  spon- 
dei,  dactyli,  anapaesti  poni  possent.  Ipsius  Gaesii  opusnon 
habemus;  hune  exscripserunt,  contraxerunt,  discerpserunt 
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posteriores  grammatici,  praeter  incertum^  quidem  scriptorem 
diii  Atilium  Fortunatianum  injuria  creditum,  Marius  Vi- 
ctorinus,  Terentianus  Maurus,  AtiliusFortunatianus,  Marius 
Plotius  Sacerdos,  alii.  Qui  omnes  ne  Gaesii  quidem  genuinum 
opus  in  manibushabebant",  nedumperseipsi  carmina  vetu- 
stissima  explicanda  susciperent  :  per  hos  tamen  hoc  boni 
effectum,  ne  Gaesianae  doctrinae  memoria  prorsus  periret. 
Per  médium  quod  dicitur  aevum  ea  tantummodo  studia 
exstiterunt,  quae  ad  promovendam  saturnii  metri  cogni- 
tionem  nihil  omnino  poterant  conferre.  Neque  plus  sexti 
decimi  saeculi  seplimique  decimi  et  octavi  decimi  docti 
liomines  effecerunt  ;  immo  initio  saeculi  nostri  vir  in  re 
metrica  praestantissimus  Godofredus  Hermann  cum  in 
Elementis  doctrinae  metricae  omnes  quas  quidem  novisset 
saturniae  poesis  reliquias  sedulo  tractaret,  fere  nihil  inve- 
nit  quod  nobis  aljcujus  momenti  si  t.  Quo  majorem  lau- 
dem  meruit  Odofredus  Mueller,  qui  primus  animadvertit 
in  illo  Gaesii  Bassi  schemate  u-u-u-u,  -u-u-u  non- 
nullas  thèses,  id  est  debiliores  pedum  partes^,  supprimi 
et  omitti  posse.  Hoc  praeclarum  inventum  ubi  periti  pro- 
baverunt,  tum  demum  vera  doctrina  constitui  potuit  et  ab 
aliis  viris  doctis  quasi  ad  perfectionem  perduci.  In  id  0. 
Mueller  incidit  memor  veteris  Germanorum  «  longi  versus  » 
{Langzeile  illi  quam  nunc  vernaculo  sermone  dicunt),  cujus 
thèses  simili   prorsus  modo   omittunlur.   Saturnins  igitur 


1.  Nam  vereor  ut  recte  Henricus  Keil  in  Grammatlcorum  Lalinorum 
tomo  VI  ipsius  Gaesii  se  habere  opus  ratus  sit.  Sane  scriptor  incerlus 
prima  persona  loquitur  :  ut  vere  dicam,  ut  vix  invenerim  quos  ponercm, 
taie  inveni  genus,  talia  repperi  cxewpla,  quem  paulo  ante  posui,  hos  rep- 
pcri  idoncos.  Sed  haec  et  similia  epilomator  exscribere  potuit;  apud  Viclo- 
rinum  pauca  leguntur  quae  certo  ex  Gaesio  deprompsit,  noster  ignorât 
(locos  vide  infra  Part.  II  lib.  i  §  4).  Ergo  iis  assentior,  qui  nobis  epiloinon 
tantummodo  Gaesii  praesto  esse  putant. 

2.  De  qua  rc  non  dubitabil,  qui  eos  cum  Scriptore  incei'to  nostro  conlu- 
lerit  (locos  vide  infra,  II,  i,  4). 

3.  Thcsis  est  quod  nos  in  niusica  temps  faible,  arsis  quod  temps  fort 
appellanms.  Anacrusis  est  thcsis  aufe  primam  arsin  posila.  In  Aux  armes, 
citoyeihs  anacrusis  in  inilio  est,  in  God  savo   thc  quecn  abesti 
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versus  praeter  illud  schéma  ex  Caesio  Basso  petitum  : 

Dabunt  malum  Metelli  Naevio  poetae, 

etiam  alla  duo  sine  ulla  dubitatione  admittit  : 

Dabunt  malum  Metelli  Naevio  vati, 
Dabunt  malum  mulli  Naevio  poetae  ; 

quartumque  ut  videtur,  si  in  utroque  hemistichio  Ihesis 
paenultima  supprimitur  ; 

Dabunt  malam  muiti  Naevio  vati. 

In  hoc  saneO.  Mueller  peccavit,  quod  praeter  thèses  hemisli- 
chiorum  paenultimas  ceteras  quoque  (ultima  versus  thesi 
tantummodo  excepta)  pari  ratione  nonnumquam  supprimi 
credidiL'  ;  cui  errori  facile  veniam  dabis,  si  reputaveris 
multùs  ex  doctissimis  viris  nonduni  quid  in  hac  re  verum 
esset  clare  perspexisse,  propterque  imperfcctam  veteris  pro- 
sodiae  cognilionem  plerosque  peritorum  etiam  nunc  persaepe 
decipi.  Ergo  cave  Garoli  Bartsch  severitati  assentiaris,  qui 
0 .  Muelleri  deliramenta  (Extravaganzen)  nimis  arroganter 
casligal, 

Perid  quod  0.  Mueller  invenit  solum,  hoc  est,  per  solam 
detractionem  thesium  in  certis  sedibus  liberam,  saturnins 
numerus  Italiae  proprius  a  numeris  apud  Graecos  usitatis 
distinguitur.  Sane  supprimuntur  aliquando  thèses  etiam 
graecis  in  versibus.  In  trimetro  claudo  sive  hipponacteo, 

ut     a-/.ou(7acrô'    liîTriovay-TOç,   où    «j-àp]      àXX'|      r'xw,      antepacnultima 

syllaba,  item  paenultima  in  tetrametvo  iambico  catalectico,  ut 
£1  [jLot  yiwiio  TrocpOsvoç  xotl-q  ts  xat  Tslpstlva,  ila  profcrri  dobout 
ut  totum   trochaeum  enîcianl  ;  quae  fuit   causa,   cur    eao 

1.  Tantaiii  libcrtateni,  immo  licentiam,  admitti  falendum  est  in  horrido  illo 
Gerinanoruiu  nuincru.  In  Nibelungis  cxcmpll  gralia  cuni  hemislicliia 
omnium  vcrsuum  priera  cjuaternas  arscs  habcant,  thèses  praeter  anacrusin 
ternas  haberc  possint,  fiunt  thcsibua  anacrusibusq'uo  sine  pecuiiari  causa 
modo  seivatis  modo  sublatls    fonuae    cjusdem  mclri   diversisslmyo.    l'auca 
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longae  syllabae  numquam  in  binas  brèves  solveren- 
tur'.  Sed  Graecis  detraclio  thesis  semper  aut  illicita 
aut  necessaria ,  Latinis  qui  saturnios  fingebant  libéra 
erat.  Neque  uUa  alia  italici  numeri  et  graecorum  differen- 
tia  fuit;  nam  quidquid  in  saturniis  versibus  difficultatis 
inesse  videtur,  id  in  vetere  sermonis  latini  pronuntiatione, 
non  in  rationibus  metricis  causam  originemque  habuit.  Pro- 
nuntiatio  autem  cum  Naevio  et  Plauto  eadem  fuerit,  quas 
tractavimus  infra  de  prosodia  quaestiones  non  magis  ad 
cognitionem  saturniorum  carminum  pertinent  quam  ad  judi- 
candas  et  constituendas  scenicorum  poetarum  reliquias. 
Ergo  in  doctrina  de  saturnio  propria  nihil  magni  est  mo- 
menti ,  quod  non  aut  a  Gaesio  Basso  aut  ab  Odofredo 
Mueller  acceperimus. 

tantum  excmpla  petam  ex  cditlone  Caroli  Bartsch  (  Das  Nibelungenlied, 
Leipzig  1866,  Brockhdus;  quod  tertium  esl  volumen  in  Francisci  Pfeiffer 
Deutsche  Classiker  des  Mittelallers)  : 

20,2      Desll      valerj      der      liiez)      Sigelmunl. 

20.1  Dùjl       wuohs       in|    Nider|lanjden. 

2.1  Ez||      wuohs      in|       Bur|gon|den. 

2.2  11    Daz    inl      allen|      laulden. 
2,8  11    Kriemlhilt      ge|hei|zon. 

30.2  11    Sainelj      Silfrî|de. 

Quasi  in  aliquo  lalini  carminis  génère  hae  hemislichiorum  formae  alia  pro 
alia  promiscue  acciperentur  : 

Et  omnis  est  et  altcros. 
Et  est  et  alteralos. 
Et  est  et  allâtes. 
Est  et  omnis  iUos. 
Illos  alendos. 
Omnis  allatos. 

In  Lalinorum  versibus  saturniis  numquam  aliae  thèses  supprimunlur  quam 
quae  sunl  hemislichiorum  paenultimac.  Talia  igilur  excm|)la  nusquam  repe- 
rias  : 

Daiit  malum  Metelli  Naevio  poelae. 
Dabunt  hoc  Metelli  Naevio  poetae. 
Dabunl  malum  Tili  Naevio  poetae. 
Dabunt  malum  Metelli  Gnacvo  poetae. 
Dabunt  malum  Metelli  Naevio  modo. 

1.  Nain  (juod  Lalini  in  letrametro  pacnultimam  solvunt,  id  iniilatorum  est, 
qui  quod  Imilaljanlur  non  satis  accurate  noverant. 
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Veteres  grammalici  praeter  Caesium  Ijassum  quid  boni 
iiobis  tradiderint  liaud  longum  erit  percenserc.  Diomedes 
ait,  si  saturnio  syllaba  extrema  dematur,  iambicum  fieri, 
scilicet  trimetrum  :  quod  si  omnino  veruni  esset  parum 
tamen  utililatis  afferret ,  praeterea  ibi  lantum  lalsuni  non 
est,  ubi  de  trimeti'o  agitur  caesuram  semiseptenariam 
habente,  de  saturnio  continente  in  antepaenultima  sede 
syllabam  brevem.  Similiter  pseudo-Asconius  saturnium 
liabet  pro  senario  hypercatalecto.  Per  Priscianum  scimus, 
corripi  alteram  vocis  decorem  syllabam  in  hoc  versu 
Naeviani  carminis  de  Belle  Poenico  : 

Magiiam  domum  dccoremque  ditcm  vcxarant; 

per  Festum,  corripi  primam  vocis  procitiim  in  fragmento 
quodam  Livii  Andronici  ;  idem  disertis  verbis  docet 
Cn.  Naevium  (quod  alioquin  ex  Ennio  et  Cicérone,  col- 
lato  etiam  Gaesio  Basse,  non  tam  bene  disceremus)  satur- 
niis  Bellum  Poenicum  scripsisse.  A.  Gellius  tribus  locis 
fragmenta  Livianae  Odysseae  singula  ita  laudat,  ut  ea  ver- 
sus intègres,  non  hemistichia  aliasve  versuum  partes, 
efficere  aperte  dicat  :  neque  tamen  ille  neque  alius  quivis 
veterum  id  carmen  saturniis  scriptum  fuisse  memorat';  ut 
(quod  doctorum  nonnulli  adhuc  ignorare  videntur)  nulle 
modo  audacius  sit  in  inscriptionibus  quam  in  Livianis  reli- 
quiis  metrum  agnoscere  saturnium.  Quarum  inscriptionum 
auctores  nonnihil  a  nobis  meruerunt  gratiae,  cum  servatis 
intervallis,  appositisve  propriis  signis,  singulos  versus  in 
lapidibus  distinxerint.  Ex  carminibus  Saliorum  versiculura 
unum  distincte  affert  Varro.  Per  scriptores  diverses  servata 
sunt  plura  quam  vulgo  creditur  saturnii  metri  exempla, 
nec  génère  tamen  versuum  neque  initie  et  exitu  desi- 
gnato.  Hactenus  doctrinam  de  saturnio  adjuvat  antiquitas-. 

1.  'Juin  Diomeiles  saturnium  Iradil  a  Nacvio  iiivonluui. 

'1.  Nihil  ad  nos  pcrlincnt  quao  Charisius  p.28Ss.  Kcil  de  saturniis quhnim 
dcnum  et  senuiii  dcnum  pedum  rcfcrl.  Diomedes  p.  479,:20  Kcil  loquitur  de 
pede  saturnio  vei  saturnino;  de  «[uu  lusUmuniu  vide  infra  II,  i,  7. 


6  I,   PROOEM.,    4.   —  DE  VmiS   DOCTIS. 

Haec  doctrina  quod  hodie  jam  bene  cognosci  potest,  id  post 
0 .  Muellerum  Fridericus  Ritschl  maxime  effecit.  Qui  non 
solum  recte  negavit  ex  septem  saturnii  thesibus  primam  aut 
quartam  aut  septimam  umquam  supprimi ,  in  singulis 
hemistichiis  binas  thèses  deficere  posse,  hiatum  offensio- 
nis  quidquam  habere,  sed  etiam  (quod,  quia  in  minutis 
ejusmodi  rébus  nonnumquam  erravit,  majoris  momenti 
fuit)  universam  inquirendi  rationem  firmis  fundamentis 
stabilivit.  Docuit  enim  ex  inscriptionibus  maxime,  non  'ex 
scriptorum  fragmentis,  leges  saturniorum  veras  petendas 
esse;  neque  id  quisquam  sano  judicio  praeditus  negabit, 
cum  in  inscriptionibus  lectio  per  saecula  plus  viginti  incor- 
rupta  remanserit,  saepe  initia  versuum  distincte  designen- 
tur,  contra  fragmenta  per  codices  manu  scriptos  servata 
atque  ex  veteribus  carminibus  quo  modo  nescimus  decerpta 
omni  dubitationi&  generi  sint  obnoxia.  Idem  senserat 
0.  Mueller  haec  ad  Varronem  7,51  scribens  :  «  Cujusrei 
certissima  sunt  testimonia  in  momimentis  Scipîoniim.  » 
Ritschehus  autem  optimum  illud  praeceptumprimus  itape- 
ritis  acceptum  reddidit,  ut  nemo  ex  idoneis  quidem  judicibus 
dissentire  auderet  aut  cuperet;  resque  ei  etiam  melius  suc- 
cessit  quam  aequum  fuit,  cum  quidam  ex  doctis,  saturnios 
ex  inscriptionibus  petitos  nimio  amore  amplexantes,'  reli- 
quias  Livii  Andronici  Gnaevique  Naevii  venerandas  non- 
numquam neglegere  ac  contemnere  videantur.  —  Post 
Ritschelium  Andréas  Spengel  praecipuo  honore  nominan- 
dus.  Hic  in  Philologo  anno  1866  quas  Ritschelius  non- 
dum  perspexerat  leges  constituit  :  caesurae  duos  non  plus 
esse  locos,  et  post  et  ante  quartam  thesin  ;  thèses  eas  solas 
supprimi  posse ,  quae  sunt  hemistichiorum  paenultimae  ; 
ihesin  quae  hemistichii  exitum  efficiat  in  binas  brèves  non 
solvi.  Utile  non  esset  dicere,  quibus  in  rébus  ipse  Spengel 
errasse  videatur  ;  nam  haec  aut  sunt  minutissima,  aut  ad 
singulos  versus,  non  ad  universam  saturniorum  doctri- 
nam  pertinent.  Etiam  non  inquiremus,  quid  boni  quid  mali 
ceteri  viri  docti  admiserint  ;  de  quibus  taceri  hoc  loco  non 
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idco  lector  cxistimato,  quia  quid  probem  improbcmvc  nc- 
sciam  :  nam  contra  meluo  ne,  duni  ipse  in  re  controvcrsa 
plurimos  nodos  minime  dubitantcr  expedire  aggredior,  in 
judicandis  aliorum  opinionibus  justusesse  nequeam.  Multo- 
rnm  virorum  docLissimorum  labor,  cliam  ubi  orrariinl,  in 
summa  tamen  procul  dubio  scientiam  vcri  Jongius  provexit, 
ilaque  bene  mcruerunt  Corssen,  Westphal,  Wcil  el  Ben- 
loew,  Ribbeck,  Vahlen,  Guenther,  Bartsch,  Buechcler;  ma- 
xime Theodorus  Korsch,  qui  in  liljello  De  vcrsu  saturnio 
annol868Mosquaceditoostcnditquartum  saturniitrochaeum 
lero  purum  esse,  laudandoque  cum  acuminc  disserail  de 
dihacresibus  (quod  genus  cacsurac  est)  in  mediis  liemi- 
slichiis.  Al  qui  doctrinae  noslrae  nocueruni,  non  profue- 
runt,  Duentzcr  et  Lersch,  Weise,  Pfau,  eos  si  quis  nomine 
meniorare  j)ai'cat,  nimis  ille  ad  ignoscendum  [)ronus  videa- 
tur. 

§  t^.  —  Iji'geJîi  $»atiirilii  qiitic  fiu'i-iiil. 

Legcs  quas  fuisse  saturnii  versus  existimamus,  que  faci- 
lius  lectores  hwnc  librum  intollegere  possint,  apertissime 
jam  nunc  paucis  verbis  declaraluri  sumus.  Fusius  infra 
in  libro  priore  de  prosodia,  in  libro  altero  de  re  metrica 
agetur. 


Saturnins  constat  ex  sex  pedibus  cum  anacrusi  ;  cae- 
sura  numquam  caret  ;  haec  habet  locum  aut  post  tertii  pedis 
thesin,  ut 

Dallbunt    mallum    Me\lelJi\  Naevilo   poletaej 

aut,  quod  rarius  fit,  post  ejusdem  arsin,  ut 

Co[|rinto|    delcl^o  J?o[mam    rcdiloit    tri|umphansl 

A||mnem  Troljugcna]  fujo  Caii\nam  ne  tc|  alic|nigciinc 

Sic  in  poetarum  scenicorum  telramelris  caesura  modo  post 
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quartum  Irochaeum,  modo  post  quartam  arsin  ponitur.  — 
Ubi  caesura  post  arsin  est,  fit  insequens  thesis  quodam- 
modo  anacrusis  alterius  hemistichii. 


Arses  singulae  aut  ex  longis  singulis  constant,  ut 
Bsi\\bunt   ma\Ium    Ue\leHï\  Aaevilo  po|etaej 

aut  ex  brevibus  binis,  ut 

Si||ci7ien]ses   pa]ciscit|  obsi|des    ut|    reddant| 

A||tniiein  Trojj'u^enaj  fuge  Caninam  ne  te]  alie\nigenae\ 

Beue||   rem    ge|ras    el|    va/eas|  dormi|as     sine|    qura| 

No||ctu    Tro|jad  ex|ibant|  capHi\hus    olpertis| 

Hollnos  fa|ma  vir|tusque|  gloi"ia|    atque  in|^efi7uml 

(Juae  solutio  eliam  in  iambis  et  Irochaeis  poetarum  sceni- 
corum  reperitur. 


Anacrusis  prioris  hemistichii,  item  in  versibus  qui  caesu- 
ram  post  arsin  habent  illa  thesis  quae  quasi  alterius  hemi- 
stichii anacrusis  est,  constat  aut  ex  brevi,  ut 

//o|]aos   fa|ma    vhitusquel  gloriaj    atque   inlgeniuml 

Quot|lannis|    comi|ler  ^|polli|ai|   fiant| 

aut  ex  longa,  ut 

Cofl||sol   cenlsoi"    ai|dilisl  quel    fulit    ajpud  vosj 

Co|lrinto|  delelto  Bo\nvdm  redileit  tvilumphansl 

aut  ex  duabus  brevibus,  ut 

J)ccu\m-à   fajcta   po|loucta|  lcibe|reis    lu|beutes| 

Ob||liti|    sunt    l\o|naae  Io']ui\ev    liii|gua   lajtinal 

Sic  apud  poetas  scenicos  rehquosque  anacrusis  versuum 
iambicorum  se  habet. 
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Thèses  hemistichiorum  antepaenultimae   itidcm  aut  ex 
brevi  constant,  ut 

Gnai||vocl    yjaltre  pro]i,^natusl  fortisl    vir     sapilensquci 

Quoi||ei    vi|ta    dc|rccit|  non    Aolaos   holaorel 

aut  ex  longa,  ut 

lIocH    est    f^\iit\im    monulrnoutiiinl  M;iarco|     r,;n|ciliol 

Quanlltam   co|luninainl  quae  ies|  tuas  /yclstus  lo|<iuatur| 

aut  ex  binis  brevibus,  ut 

Ma||gnum     rmine\vixm    tri|umphatl  hosiilbus    de|victis| 

Co||i'into|    dclelto  Ro|main    rcdi\eii    tri|uniphans| 

Sic  se  habent  apud  poetas  scenicos  eae  iamborum  aut  tro- 
chaeorum  thèses,  quae  in  mediis  hemistichiis  sunt.  Geterum 
in  altero  hemistichio  Ihesis  antepaenultima  permulto  saepius 
brevis  est  quam  aut  longa  aut  soluta. 


Thesis  posterions  hemistichii  uUima,  item  Ihesis  prioris 
hemistichii  ultima  quam  caesura  sequitur,  constat  ex  una 
syllaba  aut  brevi  aut  longa,  ut 

Gnai[|vod    pajtre    prolgnatus)         fortis|    vir   sapi|ens^/«e| 
Conllsol    cen|sor    ai|dilis|  quei    fu|it    aipud    yos\ 

Ho||qos    fa|ma   vii-|tusg/^c'|  gloria|    atque    in|geaiam| 

Da||bunt    ma|lum    Meitel/;|  Naevi|o     po|etae| 

In  brèves  duas  solvi  nequit.  Sic  in  hexametro  epico  ulti- 
mus  pes  numquam  dactylus  est.  Itidem  in  scenicorum 
poetarum  tetrametris  trochaicis  acatalectis  vel  iambicis 
catalecticis  ultima  sj/llaba  non  solvitur. 


Thesis  utriusque    hemistichii  paenultima  et   corripi   et 
produci  et  solvi  potest,  ut 

Ne||    quaira|lis    /jo|nore|  quei    minus|     sit    manjdatusl 

Tciilia   Fulbli  /jro|gnatuiu|  Publi|o    (^oiiaelij 

Facillle    fajcteis    su/jelrasesl  glorijam    iiia|joi'um| 
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Quoi||ei    vi|ta   de|fecit|,  non    hoinos,    Jjo\aove\ 

Ho||spes,  gratum|  est  quom  alpud  meas|     resti|tisiey|  seedesj 
Benejl    rem   ge]ras    etl    valeas],  dormijas    sine]    qura| 

In  hoc  thèses  paenuUimae  antepaenultimis  anacrusibusque 
sunt  similes,  neque  ab  illis  thesibus  differunt,  quibus  sce- 
nici  poetae  utuntur.  Sed  et  saturnii  versus  et  illius  in  eo 
loci  proprium  est,  quod  thèses  paenuUimae  omnino  omitti 
possunt.  Arses  scilicet  qiiae  praecedunt  extenduntur  usqué 
ad  terna  tempera  atque  solae  per  se  pro  integris  trochaeis 
sunt  ;  tum  eas  perspicuum  est  niimquam  solvi  posse,  quo 
lit  ut  singulae  syllaboe  totos  pedes  expleant.  Frequentior 
thesis  paenuUimae  detractio  in  posteriore  hemistichio  quam 
in  priore  ;  perrara  in  utroque  simul  : 

Saepe  :        Tau||rasi|a  Ci|sauna|  Samni|o|  cepit] 

Al i q ua nd 0 :  Ke\]talo\  quom\    parua'j        posi]det    hocj    saxsuni| 

Perraro  :    Resjl    divas|   eldicit|,  praedilci7|  castus  1 

Eo  intellegitur  Caesium  Bassum,  inter  saturnios  qui 
schéma  a  se  propositum  aequarent,  invenisse  etiam  alios 
breviores. 


Nusquam  saturnius  reperitur,  in  quo  arsis  et  thesis  vel 
thesis  et  arsis  deinceps  solvantur.  Nullum  igitur  exem- 
plum  est  pedis  proceleusmatici".  Hic  tamen  in  versibus 
poetarum  scenicorum  admittitur,  nec  dubium  videtur  quin 
in  saturnio  quoque  recipi  potuerit.  —  Quaternae  vel  quinae 
brèves  deinceps  positae  pedem  et  semipedem  efficiunt,  ut 

Si\\Iuico\\aG   homines    bellique   inertes. 

Amnem,  Tvo\jugcna\,  fugo  Ganloam,  ne  te  alienigenae. 


1.  Cui'  pariia  scribam,  non  parva,  ex  §  3  c  intellegetur. 

2.  Incorla  cnim.,  immo  falsa  haec  sunt  :  Dccemviri  gFaeco  ritu  hostiis 
sacra  farJant  [sacra  dele);  Romane  aquam  Allbanaml  cave  lacu\  conlineri 
(Ceri  Alha\nam  ca\ve);  Quantam  statuam  faciet  tihi  popuïus  romanus  (lege 
poplus,  praetereaque  feri  ti\bi);....  kemina  opituma  veixsit  (Icgc  optumà)  ; 
Neque  tamen  le  oblitus  sum  Laertio  noster  (melius  traditur  Neque  enim). 
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Saturnius  cum  in  singulis  hemislichiis  ternas  arses  habeat, 
non  in  priore  binas  in  altero  qua ternas,  hexameter  est, 
non  trimeter,  sexiesque  débet  feriri.  Quare  eo  usi  sunt 
Livius  Andronicus  et  Naevius  cum  versus  Graecorum  he- 
roicos  aut  latine  vertcrent  aut  imitarcnturMiabueruntetiam 
Latini  dislicha  saturnia  daclylicis  similia,  id  est,  quac  con- 
starent  ex  hexamctro  et  duobus  trimctris  calalecticis,  ut 

Hunc||    unum]    pluri|mao     conlsenti|unf|    geutcs] 
Popu||li    prijmari|uml  fuis|sG    vi|i'um|. 

In  antiquissimis  temporibus  versus  fuerunt,    qui  saturnii 
hexametri  prius  bemistichium  aequabant,  ut 

E||    nos    La|scs  ju|vatc|. 


Temporibus  iUis,  quibus  Latini  poetae  versus  saturnios 
condebant,  pronuntiatio  vocalium  et  syllabarum  ab  ea  longe 
differebat,  quac  scribentibus  Horatio,  Vergilio,  Ovidio  in 
usu  fuit.  Eadem  autom  erat,  quam  apud  Plautum,  Teren- 
tium ,  Ennium ,  apud  Livium  quoque  Andronicum  et 
Cn.  Naevium  in  comicis  tragicisve  versibus  deprehendi- 
mus.  Neque  id  mirum  :  nam  qui  ficri  potuisset,   ut  Livius 


1.  lidem  poelae  ubi  in  Iragoediis  comoediisque  trimctros  letrametrosque 
vertendos  susceperunt,  nihil  domi  in  usu  rcppcrcrunt  quod  his  versibus  si- 
niilo  esset,  ipsa  igilur  Graecorum  mctra  Lalina  fecerunt.  —  Anacrusi  sa- 
turnins hexametro  longior  est,  quac  differentia  rainima  est.  Major  audacia 
quam  Livio  Andronico  fuit  incunte  medio  aevo  iis,  qui  lonicis  versibus 
strophani  sapphicaui  imilari  conati  sunt  ;  nam  lii  non  ininitio  versuum,  vcrum 
in  fine  syllabamaddidcrunl,  exitumque  effecerunt  ex  trochaico  iambicum.  Vide 
exempli  gratia  carmen  de  diruta  Aquileja  apud  Du  Méril,  Poésies  latines 
antérieures  au  xn"  siècle  p.  234  ss.  :  Bella,  sublïmis,  înclita  diviliis, 
Olim  fnisti  celsa  aedificiis,  Moenibus  clâra,  scd  magis  iamitnerum  Ci- 
vhiai  liirmis. —  Xristc,  rex  nôster,  judex  inviclissioie,  Te  supplicûnms, 
miseratus  rcspice,  Averte  iram,  taies  casus  prohibe  Fâimilis  tiiis.  Prae- 
lerea  animadvertere  dcbos  etiam  initium  ex  trochaico  esse  iambicum  factum, 
perinde  ac  si  anacrusis  addita  cssct.  Atque,  sicut  caesura  in  hexametro  dacly- 
lico  post  arsin  locata  ponitur  in  salurnio  post  thesin,  sic  caesura  sappliici  mo- 
trioi  post  arsin  est,  post  thesin  caesura  sapphici  tonici.  Scilicel  poelae  no- 
vum  rliythnii  gcnus  conderc  non  açrgressi  sunt,  verum  pro  sappliicu  qui  sibi 
dcerat  quem  praesto  habebant  senarium  tonicum  subslituerunt. 
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Naeviusque  aliter  in  carminé  tragico,  aliter  in  epico  eas- 
dem  voces  pronuntiarent  ? 


Syllaba  brevis,  quae  vocis  efficit  initium,  longam  inse- 
quentem  communem  facit.  Sic  in  polysyllabo  : 

Quolijus    for|ma   vir|tutei|  FArl{.s]su|ma|i    fuit| 

Ne||    quid    frau|dis     stu|priquej      FE2'ôci|al    pariât] 

Qaanl|tam  co|7wninam|    quae  res|      tuas    gejstas    lolquatuij 
Quoillei    vijta    de|fecit|  non   hojnos  Ho|nôrej 

in  disyllabo  : 

DEclclW    Tempclstatelbns  ailde    mereto 

Ro||niaue     aquani)     A!ba|nam  cajve     lach|     coutilnerij 

ls||    hic    ai\tùs    quei|    nuuquam|         victus|   est    vii|tutei| 
Ho||/3ôs   fa|ma  .viijtusque|  gloriaj    atque    iu|genium| 

in  disyllabo  synaloepham  patiente  : 

Quibus    sei||   in    loniga    liculiset]         tiui  «tijerj    vita| 
sacra||    in    menlsa    Pe|aatiumj  ordi|ne    po|uuntur| 

in  monosyllabe  : 

Ob|(   hasce|    ras   bene|    gestas|  quod    ïn    belllo|   vorat| 

Is[|  hic  siltus  quei]  nunquam|  victus|  est  virltuteil 

Itidem  apud  poetas  scenicos,  de  quibus  infra  (I,  i,  1)  fusius 
disseretur.  Nisi  fallor  versus,  in  quibus  longa  pro  brevi 
posita  est,  ii  sunt  qui  Gaesio  Basse  videbantur  schemate 
illo  esse  longiores. 

Syllaba  brevis,  quae  vocis  exitum  efficit,  si  sub  arsi  est, 
necessario  producitur,  ut 

Dein||c7e  pol|lens   sa|gittis|  incliltus    ar|quitenens| 

Subi||^;7    olmne    Lou|caiiam|  opsi|desque    abjdoucilj 

Ga||ro   tu|a    nam|    mihi    itaj  Juppi|terj   fatustj 

.   Ex  iuscriplionc  hic  versus  desuinplus    est,  quae  parisvma  per  unam 
s  litteram   scriptum  exhibct.  Etenim  anle  Enniuin   Latini  consonanles  in 
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Similia  apud  poetas  scenicos  perraro,  in  Ennii  hexametris 
saepe  reperiuntur. 

Ergo  syllaba  brevis  si  arsin  hemistichii  paenultimam  ac- 
cipit,  sola  per  se  pro  trocliaeo  esse  potest,  ut 

Neque    e||nim   te    olj|litus|    sum  La|erti|e|    nosterj 


Syllaba  longa  vel  brevis,  quae  vocis  exitum  efficit,  si  sub 
arsi  est,  hiatum  cum  insequente  vocali  facere  potest,  ut 

Hone||raril,7e    holaustac|  slabant|    in|    flustris] 

Mul||<i     ali|i     e\     ïroja|  strenu|i|    viri| 

Fav\\Um    erjrant    nelquinontj        Graeci|am    red|ire| 
Si||mul    dvoina   e|orum|         portant|    ad|    navis| 

In  caesura  et  post  arsin  et  post  Ihesin  promiscue  hiatur,  ut 

riec|I    cepitj    Gorsijca  Ajleriaque    urbe.... 

Vi||rum   mi|hi  Ca|(nei7d|  inse|ce|  versutumj 

Extra  caesuram  post  arsin  plerumque  fit  synaloepha,  ul 
Subi||git   ojmne  Lou|caiiam|        opsildesçuo   abJdoucit| 

Post  thesin  perraro  aut  in  caesura  fit  synaloepha  aut  extra 
caesuram  hiatus.  De  quo  inlVa  (I,  lib.  i  §  2).  —  Apud  poetas 
scenicos,  ut  videtur,  hiatus  et  post  arsin  in  mediis  hemi- 
stichiis  et  post  thesin  in  caesura  admittebatur  ;  extra  caesu- 
ram quoquc  cum  in  multis  Plauti  locis  quos  omnibus  ma- 
cliinis  admotis  plerique  doctorum  per  fas  et  nefas  immutare 
conanlur,  lum  in  trimctro  Naevii  quem  hiatus  causa  diserte 
laudat  Gicero. 


Temporibus  priscis  multae  vocales  antc  vocales  positao 
loni^ae  eranl,  quac  postca  correptao  sunt  :   sic  apud  Plan- 

scribeadû  treininiu-e  non  didicerunt.  Scd  minime  diibium  est  quin  in  pro- 
lumtianck)  casdem  solili  sint  ^eniinatas  profère,  parissiima  dicentcs  pro 
l'AiusvMA,  L-ihellai  pro  tahelai,  ocquollod  (occullo)  pro  oqvoltod. 
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tum  i  producitur  in  âeri,  apud  Ennium  u  in  fuimus.  Item 
vocales  erant  quas  postea  pro  consonantibus  acceptas  inve- 
nimus  :  sic  apud  Plautura  larûa  trisyllabum  est.  Genetivi 
pronominalium  in  jus  exeuntes  modo  trochaeum  efficiebant, 
modo  pyrrhichium.  Talia  in  saturniis  non  deficiunt,  ut 

Ma|tgnum  stu|prum|    populoj        fîe\vi    per|    gentisj 
Quoljjus   for|ma  vir|tuteil        parisu|ma|   /«it| 
Celj|sosque  ojcris  alruaquej        putria|  et   marej   magnumj 
Ductujl    auspicio|  imperi|oqueJ        ëjus   AlchajaJ    captaj 

Alia,  eaque  minoris  momenti,  infra  suo  loco  tractabuntur. 


Vocales  vocum  singularum  ultimae  cum  ob  causam  quae 
infra  declarabitur  partes  solutae  arseos  vel  solutae  theseos 
esse  vix  possint,  nisi  pràecedens  syllaba  et  brevis  sit  et 
ejusdem  vocis  initium,  perraro  apud  poetas  scenicos  et  in 
carminibus  saturniis  vox  talis,  qualis  omnia  est,  trochaeo 
vel  iambo  substituitur  ;  itidem  vox  talis,  qualis  facile  est, 
in  paenultima  syllaba  vix  potest  feriri.  Sic  igitur  legen- 
dum  : 

Faci||/ê    fajcteis    supe|rases|         glorilam    majjorumj 

non  : 

Fa||ci7ë   fa[cteis . , 


Quod  scenici  poetae  in  senariis  septenariisque  observant, 
ut  vox  molossica  potius  antepaenultimam  et  paenultimam 
accipiat  arses,  quam  quartam  ab  exitu  et  antepaenultimam 
(exempli  gratia  Terentius  in  fine  versus  seiiibus  amhohus 
simul  consulto,  non  amhobus  senibus  simul  scribit,  de  qua 
re  infra,  I,  lib.  i  §  7),  aliaeque  ejusmodi  religiones  suntde 
verbis  spondiacis  aut  in  spondeum  exeuntibus,  tanta  for- 
lasse  subtilitas  in  saturnio  numéro  non  quaerenda  est.  Nam 
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in  versibus  scenicis  singula  raetra  unam  arsin  validiorem, 
alteram  debiliorem  continent,  in  saturniis  lot  sunt  metra 
quot  arses.  Tamen  nobis  cavondum  est,  ne  in  versibus  con- 
stituendis  sine  causa  insolentiorem  rliythmi  speciem  ad- 
mittamus. 


Vis  accentus  in  saturniis  nulla  est.  Etiam  in  comicis  ver- 
sibus quod  vulgo  ad  accentum  referunt,  id  ex  alia  causa 
duci  et  potest  et  débet.  Neque  (ut  candide  quod  sentie 
aperiam)  ante  Gommodianum,  qui  circa  annum  post  Ghri- 
stum  natum  250  scripsit,  quisquam  poeta  quicquam  accen- 
tui  tribuit\ 


J^  3.  —  De  origine  i^atiirnii. 

Saturniorum  nomen  versuum,  si  veteres  scriptores  audis, 
quodam  modo  cohaeret  cum  nomine  terrae  sive  urbis  <St7- 
kirniac  et  dei  Saturni.  Fuit  cum  nos  suspicabamur  sâturRmm 
primo  fuisse  versum  in  satura  adliibitum,  postea  perperam 
a  veriloquii  causa  esse  productam.  Sed  in  re  tam  fabulosa 
niliil  dispicere  fatemur.  —  Non  reperitur  hoc  nomen  ante 
Varronem,  neque  Ennio  videtur  fuisse  notum  cum  scri- 
beret  «  Versibus  quos  ohm  Fauni  vatesque  canehant  d, 
nam,  ut  recte  animadvertit  Laurentius  Lersch,  Ennius 
sine  dubio  in  illa  poetica  Ttspicppaaet  Saturnum  ipsum  teti- 
gisset. 

Haud  fallebantur  antiqui,  ubi  saturnium  metrum  Italicae 
regionis  proprium  fuisse  existimaverunt;  certo  enim  graeca 
ejus  origo  non  est,  atque  reperiri  videtur  apud  plures  Ita- 
liae  populos,  ut  Oscos,  Paelignos,  Umbros,  quod  jam 
satis,    credo,    plerisque     doclorum  Franciscus    Buecheler 

1.  Nisi  fortasae  unus  et  altcr  cxcipiendus  est  coi'um  soiuidoctorum  hoiiii- 
num,  a  quibus  inscriptiones  metricae  confcctao  sunt.  Ilic  onim  de  poclis 
loquimur,  qui  juslo3  libres  conscrlpscrunt. 
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probavit.  Sed  invidi  fati  malitia  factum  est,  ut  tituli  non 
latini  saturniis  versibus  concept!  inter  obscurissimos  es- 
sent'.  Qua  de  causa  in  hoc  libro  latines  tantummodo  satur- 
nios  tractavi. 

Lalini  sine  dubio,  cum  a  ceteris  Ario-Europaeis  populis 
separati  sunt,  aliquem  numerum  demi  et  habebant  et  ser- 
vaverunt,  qui  saturnio  numéro  originem  dédit.  Hoc  post 
Rudolphi  Westphal  Fridericique  Allen  investigationes  veri 
simillimum  quidem,  non  certum  videtur,  unum  eumdemque 
fuisse  fontem  et  saturnio  Latinorum  et  hexamètre  Graeco- 
rum  et  çloko  Indorum  et  longo  versui  Germanorum.  Nam 
si  pro  fundamento  poesis  ario-europaeae  quaternarios  iam- 
bicos  admiseris,  horum  bini  cum  singulis  juncti  strophas 
in  Rigvedo  usitatissimas  efficient  : 

Agninâ  rayïm  açnâvat  pôsam  êva  dïvë  dïvë 

yaçasam  vïrâvattamam  ; 

bis  bini  çlokum  epicum  : 

Tatas  tu  yâtë  Vârs/3êyë  Punyaçlôkasya  dlvyâta// 

Puskarêna  hrtam  râjyani  yac  cânyad  vasu  kincaiia. 

Eosdem  quaternarios  habes  in  Nibelungis,  ubi  pro  hemi- 
stichiis  sunt  (supra  p.  3  adnot.l),  ut  : 

Des||      vater|      der  hiez|      Sigejmunt  "j, 

Dô||  wuohs  iii|       Nider|lanlden  "|, 

Ezll  wuohs  inl       Bur|goii|den  "|, 

||Daz  in|       allcn|      lanldeu     "|. 

Hi  ubi  ultimam  thesin  amittunt,  facillime  insequens  arsis 
in  thesin  abire  potest,  ut  efferatur  : 

Dô||      wuohs  inl      Nider|landenl, 
ijDaz    in|      allen|      landen]. 

i.  De  salurniis  non  latinis  vide  Froehnor,  Philologue  xiii  p.  207;  Bue- 
cheler,  nheinischcs  Muséum  fuer  Philologie  xxx  (1875)  p.  441  ss.  et  xxxiii 
(1878)  p.  '■211  ss.;  Biigge,  Altitalische  Studiea  p.  Gl  ss.;  Buecheler,  Inter- 
pretatio  tabulas  irjuvinae  H  p.  IG  ;  Zvetaieff,  Sylloge  inscriplionum  osca- 
ruin,  17  cum  lab.  iv  1,    25  cum  tab.  v  S,    143  cum  lab.  xviii  9. 
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Quae  syncopa  si  constanter  liât,  habeas  hexametrorum 
graecorum  hemistichia  : 

lIo||5^'jTpo7:ovl       o;       ;j.d(XaJ       TroXXdt), 
iC'Avopa     [xoi]     Ivverel     Msûoa]. 

Item  habeas  hemistichia  saturniorum  : 

Ho||nos      l'a] mu    vii|tusque|, 
||Glona|       atijue  inlgcniuin|  ; 

immo  intègres  autiquissimis  saltem  lemporibus  versus  : 

E||     nos     La|ses    julvalc]. 

In  salurnio  non  solum  inter  secundam  et  tertiam  arsin 
thesis,  ut  viclimus,  supprimi  potest,  sed  débet  supprinii 
quae  ohm  inter  tertiam  quartamque  arsin  thesis  fuit.  At 
caedem  duae  thèses  in  Indorum  vedicis  quaternariis  inque 
paribus  çloki  hemistichiis  solae  purae  sunt,  id  est,  solae 
ex  brevi  syllaba  constant.  Anacrusis  autem  non  suppri- 
mitur,  nisiubi  thesis  praeit,  thesisque  inter  primam  alteram- 
que  arsin  posita  numquam  déficit.  At  in  indicis  quaternariis 
utraqueimpuraesse  potest.  Ergo  jam  temporibus  ario-euro- 
paeis  fortasse  aha  erat  anacrusis  primaeque  ihesis,  aha 
secundae  tertiaeque  natura. 

Sed  haec  videant  qui  Indorum  Germanorumque  leges 
poeticas  mehus  noverunt,  (juique  etiam  quaerere  aude- 
bunt,  numquid  ex  eodcm  Ibnte  ad  Persas,  Slavos,  Gcltas 
manaverit  ;  neque  obliviscantur  romanicam  poesin  ita  a 
romana  discrepare,  ut  ejus  origo  paene  hiteat  nullaciuc 
magis  pars  grammalicae  lubrica  sit.  Nos  hic  lectori  minus 
quid  verum  fuerit  ostendere  vokiimus,  quam  quid  hceat 
suspicari. 


§  4.  —  De  carminibiis. 

Saturnio  métro  esse  uses  Gn.  Naevium  in  carminé  de 
Bello  Poenico  pci-  Festum  novimus,  por  Ennium  ac  Var- 
ronem  veleres  vates,  per  Gaesium  Bassum  eos  qui  victori- 

UAVKT,    DK    SATUIiNIO.  2 
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bus  ducibus  tabulas  triumphales  in  Capitolio  figendas 
conscripserunl.  Ex  his  labulis  duas  laudat  M'.  Acilii  Gla- 
brionis    Luciiquc  Aemilii  Regilli. 

Naeviani  Beili  Poenici  fragmenta  exstant  a  compluribus 
scriptoribus  laudata,  quae  circiter  septuaginta  versus  vel 
versuum  partes  efficiunt.  Vaticiniorum  fragmenta  parva  apud 
diverses  exstant  ;  vaticinia  tota  nec  nimis  corrupta  tria 
T.  Livius  servavit.  Tabulae  Acilianae  versiculus  unus  lau- 
datur  a  Gaesio  Basse;  item  Aemilianae  unus,  sed  reliqua 
ejusdemverbaquamquam  mire  modo  perlurbata  tamenprope 
omniaapud  T.  Livium  legi  possunt;  idem  T.  Livius  labulam 
Ti.  SemproniiGracchi  satiscorruptam  affert;  ex  lapide  habe- 
mus  tabulam  L.  Mummii,  sed  genuinum  hoc  exemplar  non 
est,  et  in  fine  dubitari  nequit  quin  lectio  fuerit  immutata. — 
Ex  tabula  triumphali  incerta  ,  ex  elogio  incerto,  ex  carminé 
de  Troja  incerto  (ex  eo,  puto,  quod  Carmen  Priami  in- 
scriptum  erat)  singuli  versus  salurnii  per  Gaesium  Bassum 
SLipersunt.  Gui  etiam  et  pseudo-Asconio  debetur  versus 
singularis  Metellorum  in  Naevium. 

Beliquiae  poesis  saturniae  omnes,  praetereas  quas  dixi, 
non  nisi  conjectando  possunt  liuic  metri  generi  Iribui.  Quae 
reliquiae  sunt  hae  :  Senteiiliarum  A}).  Glaudii  Gaeci  fra- 
gmenta tria  ;  Odysseae  a  Livio  Andronico  barbare  translalae 
versus  paulo  plus  quadraginta  ;  Cnvmini  ejusdem  in  Juno- 
iiom  rcginmn  restiluendus  versus  unus;  Naevianum  epi- 
//rf7/^y7iiit7  versuum  qualtuor  ex  A.  Gellio;  Carminis  Priami 
ab  incerlo  auctore  scripli  fragmentum  unum  ex  Varrone  ; 
Scipionum  elogia  qualtuor,  quinque  et  viginti  versus  effi- 
cienlia,  ex  lapidibus;  quinli,  Ennio  atlributi,  duo  versus  ex 
Trebellio  Poilione  ;  CahUini  elogii  duo  versus  ex  Gicerone; 
.1/.  Caccilii  titulus  li'ium  versuum  ex  lapide  ;  Vcrtiilejo- 
l'iim  dedicalio  quinque  versuum  ex  lapide;  fralrum  Arva- 
liiun  Carmen  ({uintjuc  versuum  misère  corruptum  ex  lapide 
inferioris  aevi  ;  carminuiu  Saliariiim  versus  très  corrupti 
et  fragmentum  nondum  in  numéros  rcdactum  ;  denique 
piiuca  minora  aut  dubia  fiagmenla. 
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Vnrroncm  nonnulli  doctorum  saturnios  versus  scripsisso 
exislimanl.  Quod  ils  invesligandum  reliqui,  qui  universas 
Varronis  rcliquias  ederc  in  animo  habenl.  Sed  caveaiit  illi, 
ne  soladeos  versus  pro  saturniis  habeanl;  nam  facillimei;- 
ler  se  liaec  melra  confundunlur'. 


DiserLis  Icslimoniis  salurnios  esse  novimus  versus  lios 

octo-: 

DvcUo  magno  dirimendo  regibus  subigcndis. 
Fundit  fugat  prosternit  maximas  Icgiones. 

1.  \'ix  (lubium  quin  L.  Accius  soladeis  nunicris  usas  sil  iti  Diilnsrnlicis 
cl  Prafjniatiris ,  quorum  operuin  fragiiienta  Iredeciin  rollcgit  Lucianus 
Mueller  in  editione  Lucilii  (Lipsiae  1<S7:2).  In  his  aulem  invciiiunlur  versus 
salurnii  optimi  deccni  :  Sapientincque  invictae  gratia  atijno  hunoris;  — 
Placarc  hostem  feroceni  inimicitorqw.  acconsiim.  —  Ut,  diini  velint  brc- 
vitalem  consequi  verboriim,  Aliter  ar.  sit  rclatum  rcdhostiant  responsiim  ; 
—  Actoribus  manulcos,  baltea,  mucbaeras; — Quamqne  longe  ilislinrta  alia 
ab  nliis  noscc ; —  Descrihcrc  in  Ibeatro  pcrperos  j)opulares  ;  —  Unde 
omnia  pcrdisci  ac  percipi  qiieuntur;  —  Nam  ncc  Gemini  leones,  nec  Con- 
daliiim,  necAnus,  Plauli,  nec  Bis  compressa,  ncc  Bocotin  umquani.  l'rae- 
tcrea  duos  levissimi?  faclis  emendationibus  habcbis  :  Nam  qiiam  varia 
(Iraditur  varia  sint)  gênera  pocmatorum,  Baebi;  —  Vectigal  egorant  ilra- 
dilui'  vectigalia  legerant),  vcslra  et  slruantur  stalini.  Alquc  fragmentuni 
est  unuiu  mulilatum:  sed  Euripidis  qui  choros  temerius  in  fabiilis  ;  —  Inci 
corruplissiiiii  ives  : pater  honesto  rem  mactavit  aurca,  cl:  et  magni/icissime 
cxcellissime  excellirissimi(iuo  honore,  et  :  et  cuncta  fieri  cetera  imbecilla 
non  quod  pondcritalcm  gravitatemque  boniinis.  Rcslat  fragmentuni  quod 
snlurnium  melruin  vix  adniillut  ununi  :  falsidira,  Audax,  gnati  mater  j)es- 
simi  odibilis,  Natura  impos,  excors,  ecfera;  item  quod  omniiio  rejiciat 
unum  :  Fuit  neque  adeo  Agrocrus  nequc  Commorienlcs.  Alqui  soladeos 
L.  Mueller  nonnisi  per  complures  emendationescoiisequitur,  quibus  opus  ni>n 
est  in  constituendis  saturniis  ;  ut,  si  ])ar  illud  refi'aclariorum  fraguicnloriim 
periisset,  do  cetcris  falli  deberemus.  —  Locus  Et  eo  plcrtmilur  pvclav 
c.  q.  s.  maie  a  Luciano  Mueller  in  Pragmatiris  est  posiluni. 

"2.  His  granunatici  fuMicios  salurnios,  docendi  gralia  a  se  compusitos 
addunt  quattuor; 

Mcrulae  quod  os  vetuslac  manc  dulce  cantat. 
Isis  pererrat  orbem  crinibus  profusis. 
Quid  invides  amicis  invides  amicis. 
Trahuntque  siccas  multas  macbinaa  carinas. 

Trcs  praelcrea  iidcni  gramnialici  dicuni  esse  liclos    ad    norniani  praccoruiu 
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Summas  opes  qui  regum  regias  refregit. 
Magnum  numerum  triumphat  hostibus  devictis. 
Feruut  pulchras  creterras  aureas  lepistas. 
Novem  Jovis  concordes  filiae  sorores, 
Dabunt  malum  Metelli  Naevio  poetac. 
Gum  Victor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 

Versus,  non  versuum  partes,  efficere  per  Varroncni, 
A.Gellium,  Priscianumnovimus  haec fragmenta,  nomine  sa- 
turnii  non  addito  : 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  -j-empta  ^  cante  divum  deo  -j-supplicante. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camena,  insece  versutum. 
Ibidemque  vir  summus  adprimus  Patroclus. 
Quando  dies  adveniet  quem  profata  Morta  est. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Magnam  domum  deccremqué  ditem  vexarant. 

Seorsim  scripti  singuli  versus  exstant  in  tribus  ex  Sci- 
pionum  elogiis,  in  dedicatione  fratrum  Vertulejorum,  in 
titulo  M.  Gaecilii.  Quibus  in  monumentis  septem  et  vi- 
ginti  distinctos  versus  saturnios  habemus.  Etiam  in  car- 
mine  fratrum  Arvalium  distinguuntur  versus,  cum  ter  sin- 

si  dis  placel  saluruioruni  (quod  dt;lirantis  Caesii  Bassi  fuit),  hos  vidclicel  : 

Turdis  edacibus  dolos  comparas  amice. 
Quem  non  rationis  cgentem  vicit  Archimedes. 
Consiilto  pvoducit  eiiui  qiio  sit  impudentior. 

Dcnique   Tercnliaiius    salurnios   imilatus  composuit  versus  hos  sex  ; 

Ut  si  vocet  Camenas  quis  novem  sorores. 
Et  Naevio  poetae  sic  ferunt  Melellos 
Cum  saepe  laederentur  esse  comminatos. 
Dabunt  malum  Metelli  clauda  pars  dimetri. 
Post  Naevio  poetae  très  vides  trocbaeos. 
Nam  ni!  ohest  trocbaeo  longa  quod  suprcmn  rsl. 

i.  l'raeposita  cruce  notantur  in  hoc  opcrc  voccs  cori'uplue. 
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guli  repetantur;  sed  ita  corrupta  lectio  in  hoc  monumento 
est,  ut  nihil  inde  corti  eruere  possis. 

In  universum  igilur  qundrafjinta  sunt  saturnii,  qui  el  ul)i 
incipiant  et  ubi  desinant  scias.  Praeterea  sex  sunt  in  elogio 
L.  Gornelii  Gn.  f.  Cn.  n.  Scipionis,  quatluorin  tabula  trium- 
pliali  L.  Mummii,  quattuor  in  epigrammate  Nacviano,  très 
et  quinquaginta  in  vaticiniis  tabulisquc  triumplialibus  a 
T.  Livio  servatis,  circiter  centum  et  quadraginta  in  ceteris 
reliquiis,  in  summam  plus  diicenti,  qui  non  nisi  métro  sen- 
suque  duce  distingui  possunt.  Ne  mirere  igitur,  in  iis 
dijudicandis  constituendisque  doctos  tam  saepe  alium  ab 
alio  dissentire, 

Ceterum  haec  fuisse  videlur  lex  veteribus  grammaticis 
cum  versus  saturnios  laudarent,  ut  intègres  afferrent  nisi 
ubi  sensus  repugnaret.  Nam  ex  Livianis  Naevianisque 
fragnientis  pauca  sunt  quae  non  cum  versu  et  incipiant  el 
desinant;  quibus  ne  adnumeres  fragmenta  neglegenlia 
tantum  amanuensium  mutilata,  ut  Livii  Matrom  [ineam\ 
procihini  phirimi  vencriint. 


]AHE]\      PlUOR 


DE     PROSODIA 


Nihil  in  parlil)iis  rci  mclricno  obscurioribus  certi  con- 
slitui  potost,  nisi  do  prosodia  probe  conslol.  Noquo,  ubi 
melri  lei^'es  salis  in  iiuivorsum  nolaosunl,  in  singulis  poe- 
tarum  locis  (Ujudicandis  a  ({uaesLionibus  prnsndincis  ret'ii- 
gere  licet  :  nam  qui  Horatii  Aiiein  poclicnin  liexaniPlris 
conscriplam  cdore  in  aninio  haljct,  nocossc  osl  cuni  docer- 
nere  utrum  eorrepta  vox  pnliis  ferri  possit  an  a  Cfubcuni 
IccLiono  sil  rcccdondiim.  Quod  paucis  verl)is  cxpodiri 
nequit  :  ([uid  autem,  si  Iloratius  ex  illis  esset  qui  àpyaïxôjç 
scripsorunl?  quid,  si  inlograe  Artis  pooticne  codices  pro- 
prii  pcriissent  versusque  ille,  qui  pnlûs  continere  vidclur, 
seorsim  ab  anLecedcntibus  et  insoqnenti])US  aputl  aH([ueni 
inferioi'isaevi  grammalicuni  lanluinmodo  servalus  oxslai'ct? 
Ergo  vcnianiconcodi  speraviinus  nobis,  quorl  anlcquani  do 
logibus  versus  salurnii  ageremus  alque  de  omnibus  ejns- 
dem  melri  rebquiis,  lolum  Librum  luijus  Partis  ])riorem 
invosligan'Iae  I^rosodi.'ic  Iribuorinius. 

Ouod  si  encliiridium  abtpiod  in  Galba  aut  eliam  in  flor- 
mauia  csset,  ex  quo  el  facile  et  lulecognitioveloris  prosndiae 
possel  liauriri,  id  salis  nos  bal)uissemus  nomine  memorare, 
inde  pauca  dorerpei'C,  attpie  eo,  si  quid  lorlas&o  expliralione 
Ggerc  vidcrelur,  logenics  remillcro.  Sed  ea  nunc  est  con- 
diciobiijus  do('lrinn(\  ni  in  bbris  pleris(|n(^  niliil  lironos  nisi 
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errare,  nihil  periti  nisi  dubitare  discant  ;  nempe,  qui  de 
prosodia  latiiia  scribunt,  a  comparativa  quae  dicitur  gTam- 
matica  testimoniisque  linguarum  latinae  propinquarum 
petere  neglegunt  lumen,  densisque  in  tenebris  modo  placide 
ambulant,  modo  acerrime  pugnant  inter  se.  Neque  in  hoc 
umquam  quiquam  constanlius  peccaverunt,  quam  qui  de 
numéro  saturnio  egerunt.  Hoc  igitur  nobis  summopere 
curandum  esse  visum  est,  ut  legentibus  ipsa  ratiocinandi 
fundamenta  atque  principia  offerre  conaremur.  Idcirco 
multa  tangere  debuimus,  quae  primo  aspectu  ad  rem  no- 
stram  pertinere  non  viderentur. 

Subseptemparagraphismoxtaliatractabuntur  : — i.  Debre- 
vibusbreviantibus,  ut  lîtî  proMif,  Proserpina,  quodïnhello, 
tîbi  ûtier  ;  —  ii.  De  fmalibus,  ut  terra  pro  terrn,  et  de 
hiatu;  —  m.  Deconcursu  vocaliumin  mediis  verbis,  ut /Teri 
eifïeri,  deo  disyllabumvelmonosyllabum,  dûellum  et  dvel- 
lum,  siliia  et  silvu  ;  —  iv.  De  epenthesi,  ui  Pair ic[o\les 
pro  Patroohis,  et  de  syncopa,  ut  Herclis  pro  Herculis, 
compleris  pro  conipleveris  ;  —  v.  De  verbo  vir  cum  i  pro- 
ducta  ;  —  vi .  De  genetivo  pronominalium  in  Jus;  —  vu.  De 
rhythmo  in  vocibus  singulis.  —  Sed  prius  minora  pauca 
paucis  verbis  expediam. 

Nusquam  in  fragmentis  nostris  s  fmalis  necessario  tol- 
lenda  est.  Nam  si  vox  iambica  est,  ut  in  Titus  Quin- 
ctius\  etiam  s  non  sublata  pro  pyrrhichio  esse  potest  (§  1); 
si  in  daclylum   desinit,  ut  omnibus,  etiam  s  sublata  pro- 

1.  Exempla  habemus  quatluor  (liic  et  alibi   versus   in   lapidibus    servatos 
scripsimus  litteris  quadratis)  : 

Ex  clogiis  Scipionuiii. 

QuibuS      SEI    IN    LONGA    LICUISEÏ     TIBI    UTIER    VITA. 

Ne  «juairatis  honore  qvei  minus  sit  mandatus. 

Ex  litulo  Qninclii. 
Ut|i|   TiUis  nuincliiis  diclaloi- 

Ex  Naevii  Hello  Poonico. 
Jaraque  ejus  menlem  forluna  fcoerat  quietem. 
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duci  débet  ut  omnin;  si  in  spondeum,  ut  in  proçfnntus 
fortis,  et  spondeus  et  trochaeus  admitti  potest  ;  si  in  ana- 
paestum,  ut  in  Valerins  consul,  itidem  anapaestus  et  Iri- 
brachus.  Tamen  cum  in  quarta  thesi  fere  semper  brevis 
syllaba  sit,  sic  pronuntiandus  videtur  versus  ex  elogio 
Barbati  : 

Gnaivod  patrê  prognatus,  forû  vir  sapiensque. 

Item  in  Naevii  Belle  Poenico  : 

. . .  Manius  Valeriù  consul  partem. 

Muta  cum  rnusquam  praeeuntem  syllabamproducere  vi- 
detur nisi  ferlasse  in  hoc  versu  ex  Livii  Andronici  Odyssea, 
de  que  infra  ^  2  d  : 

Celsosque   ocris  aruaque /)H/ria  et  mare  magnum, 

Tl  in  graeca  voce  (quae  consonantes  in  latinis  num- 
quam  sociantur)  praeeuntem  syllabam  producere  videri 
potest  (sed,  ut  credo,  injuria)  in  hoc  Naevii  versu  : 

Bicorpores   Gigantes|    magnique|    At|laates. 

A  producta  in  Taurâsia  agnoseitur  per  hune  versum  ex 
elogio  Barbati'  : 

Taurâsia  Cisauna  Samnio  ckpit. 

In  elogio  L.  Scipionis,  Barbati  filii,  cum  quarti  pedis 
lliesis  fere  semper  brevis  sit,  sic  legendum  videtur  : 

Hkc|  cepit]  CoRSilcA  A\lérï[aque  urbe 

Tamen  graece  'AXspi'a  est,  quae  scriptura  si  servari  débet 
sic  feriemus  :  A\lc'rîa[m-\qae\urbe\m]\... \e\  Alo\rTri[m\que\ 
urbe\m  ]...  EHam  A\Iëri\amque\  iirheni\  pronuntiari  possit. 

1.  Nam    Tau\rixsia\    Ci\sauna   minime    vei'i  slmile  est,  pi-aeseitim  cum  in 
aitero  liemislichio  desit  thesis  paenuUima, 

2.  Uncis  quadralis  [  3  in  hoc  opero  includuntur  addenda,  uncis  rolundis  (J 
dôloada. 
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§  1.  —  llo  hreviltiiK  Itroviaiilihii*». 

Syllabae  in  initio  verhoriim  aliter  atque  in  mediis  verbis 
apucl  veteresLatinos  proferebantur.  Nam  cum  a  Graecis  vel 
barbaris  multa  verba  mutuarentiir  Latini  quae  vocalom  a 
correptam  continerent,  ea  vocalis  si  mediae  syllabae  erat 
immutabatur,   si   inilialis   intacta  remanebat.    Sic    'W-fayaç 

'AxpayavTOç    Agr/gentum,      Tocpaç    TâoavToç     TArcntum,  TocXavTov 

tAlentum,     ^Uhvozow      Alixenlrom ,    Ka^cdvopa     GAsentera, 

(îaXavEiov  bAbneum,  Karavyi  GAtina,  MaccocXîa  MASSilia,  xavacrpa 
CAHiStra,   xaixapaCAmera,   cidXapa    pllAlerae,  Macaavacar,?  MASSi- 

n/ssa.  Itidem  in  vernaculis  verbis,  quae  priscis  tempori- 
bus  Graecis  Latini  dederunt,  eamdem  differentiam  observa- 
verunt;  sic  dixeriint  CAlendae,  CArcer  CArceris,  pro  iis 
formis  unde  Graeci  xaXavSat,  xâpxapov  effecerunt.  Quo  pacte 
pro  irà'jffaXoç  pEssulus,  non  *pASSMlus  dicere  potuerint,  non 
dispicio,  nani  praeter  hanc  vocem  numquam  n  correpta  in 
prima  sylla])a  immutata  est,  contra  nihil  in  mediis  syllabis 
frequentius  :  Tsaaapsç  tessera,  Loebasium  Liberum,  puxâvvi 
bucc/na,  avi-/av7i  mach/na,  TcuTav/-,  trutina,  xoi[j«x^co  comissor, 
Nouaos;  Numidae,  'lâui'^xç  Hiempsal,  'Exdpr,  Hecwba,  xpamdXvi 
crapula,  SxouXrctwa  Scultenna,  dn^çov  siser.  Neque  aliter  in 
vocibus  quas  inde  ab  origine  Ario-Europaea  retinuerant  : 
ÎTotXo;  vitfzlus,  ouOap  liber,  TpidxovTa  triginta  (pro  *triiginta,  ut 
libicen  pro  'libiicen,  meridies  pro  *mediidies)  ;  neque 
in  his  quos  ipsi  Latini  ex  lege  sermonis  soi  finxerunt, 
CAdo  cecidi  concido,  TaIIo  fefelli  refello,  pArco  peperci,  niA- 
nus  adminiculum  comm/nus  emmus,  rAtus  irritus,  vAdes 
praevides,  SAtus  consitus,  pAler  Diespiter  Jupp/ter,  1a- 
cetus  inficetus,  Amicus  inimicus.  Assis  seraissis  cenlwssis 
quadragrssis,  i'Acies  superficies,  tAngo  leligi  integer  coat/- 
guus  cont/ngo,  Ago  ex/guus  ex/go  rem/ges,  fAcio  benef/cus 
conf/'cio  artif7ccs,  fAcilis  difl'icilis,  CApio  antic/po  occupo 
municipes  aucrps  auctfpis,  cauo  cec/ni  conc/no  cornic/nes, 


I,     1,     1.    —    liRKVKS    liRKVI.WTKS.  27 

t'AScinus  praefiscini,  Iaxus  prol/xus,  dAtus  nl»d/tu^^,  IrAngo 
confrvngo,  pAngo  pop/giconip/ngo,  lAcioel/cioel/ccs,  Apiscor 
coepio  ad/piscor,  lubeo  inluheo  en»bro,  caIo  concilium  nomen- 
c(?/)lator,  CAput  occiput  anc/pites,  tAberna  cont^bernalis, 
pAvio  oppuvium,  rApui  surrwpui  surripui,  Altero  ad/dtero, 
saIsus  ins»Isus,  saUo  ass»Uo,  caIco  caIcgus  inczzlco  disc?d- 
cio,  quAtio  coiic?/lio,  pArio  peperi  vipcra  puerpcra,  Ager 
peregre,  pAro  recuprro,  pAlro  impetro,  Aptus  ineptus,  bArba 
imberbus,  CAstus  inceslus,  Arma  inermis,  Artes  inertes,  niA- 
neo  mAnto  imm/neo  ommentans,  cAstra  procestria,  pAssns 
dispessus,  Annus  biennium,  Agnus  ambiegna,  Ambo  Ampliis 
exemplum,  pAtior  perpetior,  pAcisci  depecisci,  bAcillum  im- 
bccillus,  t/71us  subtr'^l  (pro  *t,-7xlus  *siibt^'^xle)  et  h;71o  anhc"lo 
(pro  *h,'7slo  *anh/^slo").  Simiii  régula  ecorrepta  in  prima  syl- 
labaincorruptamanel,  in  mediissaepeimmutatur  :  'AX£;avopov 
Alixentrom,  àvcao;  animus,  ^IdceXoç  ItxEÀta  Siczdus  Sicilia, 
Emo  exi'mo  ex/mius,  mrns-'  mentis  mem/ni  rem/niscor,  dEdi 
addidi,  stEti  const/ti,  pElo  compitum  prop/tius,  mEdius 
dim/dius,  spEcio  aspicio  susp/cor  auspices,  gEnus  fabagi- 
nus  abiegi'neus.  Item  diphthongus  57  vel  c^e  :  'A/aioi  Achivi, 
eXaiov  olivum,  (Yuviocixôç  (lectr)icis,  bAEto  adbito,  AEquus  in/- 
quus,  AEslimo  ex/stimo,  tAEdet  distisum  fastidium,  sAEpio 
consiptum,  CAEdo  acc/do  cecidi,  lAEdo  alh'do,  quAErn  con- 
qui'ro. 

Causam  si  quaeris,  cur  in  prima  syllaba  a,  c,  no  voca- 
les firmiores  fuerint  quam  in  mediis,  non  potes  quin  su- 
spiceris  eam  syllabam  validius  proferri  esse  solitam  quam 
illas.  Igitur  afficio  factum  est  ex  Skdfacio,  non  ex  adfacio 
vel  adfsicio  ;  AçjrigenLum  ex  A.gracjanlom,  non  c\  Agra- 
f/nntom  vel  Agraf/antom  ;  rotineo  ex  rctoncn,  non  ox 
reteneo  vel  roiV'iieo  vel  reten^o;  Achivi  ex  Acaivoi,  non 
ex  Acstîvoi;  cecidi  ex  cecaidi,  non  ex  cccaîdi.  Scilicct  in 
vetere  llomanorum  scrmone,  sicut  liodie  in  linguis  germa- 

1.  Ilullfliii  (le  lo  Sncii'lc  de  liiKinisliifuc  ilo  Pnris  III  ]).  Ixxxvij*. 

2.  h'  iii  plerisciuo  liujii-<   vocis    l'n-ilni?  Iiri^vis  r«l,    in  inMiiinalivo   |iropic 
oonsonnnl(^?  »s  prodnoitur. 
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nicis,  vis  orationis  major  in  prima  syllaba  erat,  sive  ea 
radix  verbi  erat,  ut  facio,  sive  radicis  geminatio,  ut 
Ciicidi,  sive  praepositio,  ut  Skfficio.  Non  inde  colligen- 
dum  est,  quod  multi  in  Germania  credunt,  in  primis  sylla- 
bis  tum  temporis  iocatum  fuisse  accentum  ;  nam  quia  syl- 
laba validiorest,  ideo  non  necesse  est  ut  acutior  fiât  ;  neque 
g-rammatici  Graeci  Latinique  ita  loquuntur,  ut  hominibus 
recentioribus  fas  sit  vim  cum  accenlu  confundere  '.  Sed  de 
fatis  accentus,  quae  penilus  ignoramus,  altum  silentium 
maxime  decet;  simus  igitur  contenti  id  tractare  de  quo  satis 
constat,  vim  scilicet  pondusque  syliabarum. 

Primae  verborum  syllabae  cum  validiores  insequentibus 
essent,  in  efferendis  vocibus  aliqua  difficultas  erat,  ubi- 
cumque  brevemprincipialem,  ideo  validiorem,  longa  seque- 
batur  non  principialis,  ideo  debilior.  Nam  plerumque  in 
sermone  major  vis  syliabarum  cum  longiore  tempore  con- 
jungitur.  Quarefactumest  ut  persaepe  propterbrevem  prio- 
rem  longa  posterior  corriperetur-,  si  natura  longa,  ipsa  cor- 
repta  vocali,  sin  positione,  vi  consonantiumneglecta.  Verba 
igitur  iambica  pro  pyrrhichiis  ponuntur,  ut  in  aliquot 
hexametris  videre  est,  qui  tempore  liberae  adhuc  rei  publi- 
cae  secundum  leges  pronuntiationis  vulgaris  sunt  compositi. 
li  autem  integerrimi  sunt,  nam  per  lapides,  non  per  codices 
manu  scriptos  ad  nos  pervenerunt  :  Corpus  Inscriptionum 
Latinarum  i,  38  Virtutes  generis  inieis  moribus  accu- 
MULAvi  ;  542  VisuM  animo  suo  perfecit,  tua  page  rogans 
te;  1297  Plouruma  que  fecit  populo  soueis  gaudia  nu- 
GES  ;       —  38  Majorem  optenui  laudem  ut  sihei  me  esse 


1.  Confundunt  sane  saepe  permulti  hommes,  neque  ii  indoctissimi  ;  persua- 
sumque  habent  veterem  accentum,  sicut  accentum  recentiorum  linguarum 
Graeciae,  Italiae,  Galliac,  Hispaniae,  Germaniae,  simul  et  validiorem  et 
aculiorem  fuisse.  At  si  accentus  idem  semper  fuit  qui  hodie  est,  qui  fier! 
potuit  ut  et  Graeci  et  Latini  veteres  cum  in  versibus  condendis  aut  niliil 
(quod  credo)  aut  certe  parum  curaverint,  nunc  apud  Graecos  Romanicasque 
nutiones  omnes  versuura  leges  ab  eo  pendeant? 

2.  Prier  syllaba  quia,   propter   propriam    prosodiam,   alienam   immutar 
cogit,  in  hoc  libro  nomirie  hrevis  brevians  appellatur. 
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CREATUM  ;  542  De  deguma,  Victor,  tihei  Lucius  Mummius 
DONUM  ;  —  1442  Est  equos  perpulcer,  sed  tu  vehi  non 
POTES  iSTOC  ;  1453  Quod  fugis,  quod  jactas,  tibei  quod 
daliu\  spernere  nolei  ;  1454  Qur  petis  pos  tempus  con- 
siLJUM?  QUOD  rogas  non  est;       1297    Protogenes  Glouli 

SUAVEl[sJ   HEICEI  sUllSt  MIMUS. 

Vetere  pronuntiandi  more  in  vocibus  usitatioribus  servato, 
evenit  ut  aurea  sermonis  latini  aetate  mullae  voces  disyl- 
labae  alteram  brevem  haberent,  in  quibus  eaclem  aalea 
longa  fuerat,  contra  in  vocibus  monosyllabis,  spondiacis, 
polysyllabis  eaedem  terminationes  produclae  remanerent  ; 
quod  perspicuum  faciet  gemina  tabula  : 


\oces  olim  iambicae. 

benë,  malë 

citô,  modo 

quasi,  nisï 

vidën 

putâ  ad\.  pro  putâ 

cave,  valë  (e^  cave,  valô) 

ego  pro  eg5  =  iyôy 

mihï,  ibï,  sibï  (et  -î) 

ubï,  ibï  {et  ubï,  ibl) 

duo' 

volô  (et  volô) 

sciô  {et  sciô) 

homô  {et  homô) 

magïs  pro  *magTs,  *magius 

cedo  pro  *cedit5"- 

cinïs  {immqiiam  cinïs) 

paliis  Horat.  {et  paliis) 

genû  Cic.  ap.Prob.p.2^3  Keil 


Voces  non  iambicae. 

sanë,  optimë 

rarô 

si,  etsï 

censën 

memorâ 

ride,  respondë 

tii,  nos,  vos 

nobïs,  vobïs 

ubïque 

ambô 

nolû 

audiô 

cardô 

PrTscus  (np£K7xo;)j)7'o*Priuscus 

credo  pro  *credidô' 

pulvïs  (  et  pulvïs) 

incûs 

cornu  CIcero  {ibid.) 


1.  Hoc  exemplura  dubium  est  propter  graecmn  o-jo. 

2.  Cf.  rcttc  pro  *cedito. 

3.  Sanscritice  çrad  dadhâmi. 
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putrc  faclus  expergë  factus 

diû-turnus  {et  diû)'  noclCi 

utï-nam  ulï-quc  (e/  ulr)  sïc 

liercj  {et  lierï)  crâs,  hodiê 

(Juia  in  volô  nold,  homb  ciirdô,  putrc  expergë  utramque 
in  uno  eodemque  verbi  exitu  prosodiam  adhiberi  posterio- 
res  animadverterunt,  pristinae  differentiae  immemores  eas 
vocales  o,  c  perperam  crediderunt  esse  communes.  Itaque 
scribere  inceperunt  sine  pudore  nolô,  carclu,  putrc,  alia. 
Quin  gliscenle  corruplione  usque  ad  ergo,  idcircô,  dandb, 
esta  poelae  delapsi  sunt.  At  tôt  immulationibus  unica 
causa  fuit,  quod  priscis  lemporibus  brèves  priores  altéras 
breviabanl. 

Legeni  unico  verarn  primus  distincte  perspexit  C.  F. 
Guilcimus  Mueller  exemplisque  innumeris  confirmavit  in 
bbr>)  quem  insciipsit  Phmtinisclie  Prosodié\  Gujus  opéra 
t'aclum  est  ut  non  cogamur  amplius  credere  incredibilia, 
vclut  quod  vulgi)  admilttbant  pronuntiatum  esse  en'mveru 
pro  enimyero,  scnx  vel  senes  pro  senex,  snectus  pro  sc- 
nectiis,  s'ne  illa  pro  sine  illa,  pat'r  vel  pâte  pro  pater, 
doin  pvodomo,  for  s  pro /b/'is,  vluptasvel  vorptasj'ventiis 
\)vo  Juvvnliis,  fcstra  pro  fenestra,  apu  pro  apud,  se  intus 
pro  sed  inhis,  quo  is  pro  quod  is,  bous  pro  bovcs.  Nam 
uno  eodemque  modo  dicendum  est  enïmvero,  sencx,  patvr 
mous,  doinb,  forïs,  sine  ïlla,  yoltiptas,  juvcntus,  fenestra', 
apiid  me,  scd  ïiitus,  quod  ïs  nunc,  bovcs.  Nec  mirum,  cum 
eliam  illi  docli,  qui  illa  monsLra  admiUunt,  simul  lanien 
ialeanLur  dictum  esse  tacc,  l'ogii,  abï. 

C.  F.  Guil.  Muelleri  liber  cum  et  perlongus  sit  et  propler 

1.   Cf.  dicqiiinto,  Gell.   10,24,  1. 

•2.  Praclerea  ut  pro  *iitï  (sicut  cl  =  ëti,  treiniint  ^=  Ircmoijti,  lot  jiru 
*totî  quod  in  lolidcm     con'.inplur). 

;i.  Berlin,  Weidiiiann,  iSG'J,  vii-800  p.  8". —  Xuchlraegc  zur  l'ianlinischcu 
Prosodie,  ibid.   1871,  xm-Iô'J  p.  8". 

4.  Aliud  eniin,  quantum  dispicerc  pussunius,  l'eneslrn  erat,    aliud  foutra. 


1,    1,    1.   -w   UUKVhS    iJlU'.VlÀMKSi  $i 

mullas  causas  maximeque  perpetuam  scriptoris  ironiani 
inlellectu  non  facillimus,  nos  praeterea  ab  illo  in  minoribus 
rébus  saepe  dissentiamus,  non  fuimus  contenti  eum  leclori 
indicare  ;  verum  melius  pulavimus  nosmet  legentium  com- 
moditali  simulque  propagaudae  veritati  consulturos,  si  ccr- 
tissinia  quaeque  et  maxime  perspicua  exempla  ex  hoc 
Ihesauro  detrahentes,  et  perpauca  aliunde  addentes,  non 
tara  Muelleri  placita  quam  ipsam  rem  summalim  repraesen- 
tare  conaremur. 

Lex  igitur  haec  est  :  syllaba  brevis,  a  qua  verbuni  qua- 
lecumque  incipit,  insequenlem  syllabain  aut  natura  aut  po- 
sitione  longam  facit  conimunem,  id  est  modo  longam  modo 
brevem.  (Jucd  sic  eliam  enuntiari  polest  :  [)rincipialis  bre- 
vis insequenlem,  ut  poetae  libet,  aut  breviat  aut  longam 
relinquit. 

Locos  in  quibus  iasequcns  syllaba  non  brevietur  paucis- 
simos  tantumaiïeram  ex  Plautina  Trinummo,  ({uibus  quivis 
legentium  complures  alios  haud  magno  labore  addat  : 
1,2,1  Ld.rem  coruna.  nostrum  decorari  voln.  12  Quid 
tua  agit  uxor,  ut  valet?  Plus  quam  ego  volo.  18  Vivit 
victuraque  est.  Bene  /cercle  nutitias.  10  Deosque  oro  ut 
vilae  tuae  supcrsles  suppetat.  12  Saspilionem  et  culpam 
ut  iih  se  segregent.  13  Xon  polest  utrumque  lieri.  (Jua- 
propter?  lîogas?  19  Alque  id  lajucii  mihi  lubeat  suspi- 
carier.  50  Qui  lu  id  prohi])erc  me  po/f's  ne  suspicer?  5-i 
Sunt  quos  scio  csèo  auiicos,  sunt  quos  suspicor.  73 
Su.7/?2que  liliam  esse  ad;//lam  virginem.  9i  Argcnlum 
iMuanii  homini  adulescenti  animi  impoli.  103  Subigisma- 
lediclis  me  tu;s  Megaronides.  134  Gregem  ^/niversum 
voluit  totum  avorlere.  2,2,20  Semper  ego  usquc  ad  h^iiic 
aetatem  ab  ineunte  adulescentia.  8i  Nam  sapiens  ([lùdcni 
pol  i'psus  lingit  Ibrlunani  sibi. 


Sed  hoc  nostra  magis  rolert,  ut  demonslremus  syllabas 
easdem  possebreviari.  Exempla  primum  afferemus,  in  (lui- 
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bus  vox  iambica  pro  pyrrhichio  est.  Taies  formas,  quales 
sunt  scio,  eajii,  tuum,  cliu,  omisimus,  quia  in  his  dubitari 
potest  utrum  binas  brèves  an  singulas  longas  efficiant  ;  Iri- 
syllaba  enim  est  vox  eorunidem  in  hexamètre  Ennii 
Eorumdem  me  libertati  parcere  certum  est;  monosylla- 
ba  voxflis  in  septenario  Terentii  (Eun.  4,3/12)  «  Virginem 
quam  erae  dono  dederat  miles  vitiavit.  Quid  ais  ?  »  Mox 
animadvertes  nihil  interesse  utrum  altéra  syllaba  natura 
longa  sit  an  positione,  utrum  inter  syllabas  sit  consonans 
muta  an  liquida  (nam  sunt  docti  homines,  qui  putant  exem- 
pli  gratia  enim  propter  liquidam  n  facili  negotio  monosylla- 
bum  fieri,  qui  miram  oportet  habeant  linguae  imique  palati 
velocitatem),  denique  utrum  ipsae  voces  nomina  sint  ver- 
bave  an  adverbia. 

LiviusAndronicusin  Ribbeckii  editione  altéra  :  tragoed.  16 
...  laus  gelu  sed  multo  ocius  Verno  tabescit.  — Naevius 
ibid.  :  com.  26  Tibi  serui'  multi  apiid  mensam  astant,  ille 
ipse  astal  quando  edil.  58  atque  meis  bonis  omnibus 
Ego  te  herem  laciam.  93  Domos  patres  patriam  ut  cola- 
lis  potius  quam  peregri  probra.  108  Etiam  qui  res  ma- 
gnas manu  saepe  gessit  gloriose,  Cujus  facta  viva  nunc 
vigent,  qui  apud  gentes  solus  praestat.  —  Plautus, 
Bacchides  4,9,118  Duae  condiciones  sunt,  utvam  tu  acci- 
pias  vide.  Gasiiia  1,30  Primum  omnium  huic  lucebis 
novae  nuptae  facem.  Mercator  3,4,36  Bonum  sodalem  ? 
Quid  me  facere  vis  ?  Idem  quod  me  vides.  Rudens  2,2,22 
Nunc  quid  mi  meliust  quam  ilico  hic  opperiar  erum  dum 
veniat?  Amph.  2,2,89  Yerum  tu  malum  magnum  habe- 
bis  si  hic  suum  officium  facit.  Trucul.  2,4,32  Quid  tu  hic 
me  absente  7Jovi  negoti  gesseris.  Aul.  1,1,34  Quasi 
claudus  sutor  domi  sedet  totos  dies.  Stich.  5,4,1  Agite 
ite  l'oras  ferte  pompam,  cado  te  praeficio,  Stiche.  Epid. 
4,2,12  Atque  argentum  egurgitem  domo  prorsus,  quid  tu 
quae  patrem.       Bacch.   1,1,42  Simulato  me  amare.  Utrum 

1.  Gup  strui  scribam,  non  servi,  ex  §  .S  c  inlellegetur. 
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ego  istuc  Jocon  adsimulem  an  serio?  Truc.  2,1,33  Soni- 
per  dalores  jiovos  oportet  quacrere.  Bacch.  3,0,3  Scd 
veniani  niihi  quam  i^n'avaLc  p.iter  dûdit  de  Clirysalo. 
Poen,  1,2,84  Satis  nunc  lepide  ornatam  credo  soror  te  libi 
viderier.  Capt.  3,3,14  Ncquo  jam  Sahis  scruare  si  volt 
me  potest  ncc  copiast.  Cure.  2,3,81  Cuput  doponit, 
condormiscit,  ego  ei  suhduco  anulum.  Aul.  2,2,57  Asini 
me  mordicitus  scindant,  boves  incursent  cornibus.  Mil. 
gl.  2,3,54  Jam  milii  sunt  lUrinns  ia(|ui:iatae.  Quidum?  Quia 
ludo  luto.  Cure.  2,3,65  Triginla  minis,  veslem,  aurum 
et  pro  bis  decem  coaccedunt  minae.  Merc.  2,2,52  Hoc  fa- 
cto ducas.  Ef/on  te?  ah  ne  di  siverint.  Mil.  gl.  3,1 ,103  Tum 
obslclrix  expostulavit  mecum  pariim  missum  sibi.  Rud. 
3,1.3  Ne  dormientes  quidem  sinunt  quiescere.  Bac- 
chides  4,9,28  Vinctus  sum  sed  dolis  me  exemi,  item  se  ille 
seruavit  dolis.  Pers.  4,4,118  Abscedent  enim  non  accè- 
dent. Tace  sis  non  tu  illum  vides.  Men.  2,1,28  Verum 
/c-îweTî nequeo  contineri  quin  loquar.  Most.  5,2,11  Ver- 
bero  etiam  inrides  ?  Qiiian  me  pro  te  ire  ad  cenam  aulu- 
mo.  Men.  3,2,45  Dedi  ncc  pallam  surrupui.  Sa/iiisanus 
es?  Mil.  gl,  4,4,1  Sequimini,  siiiiul  circumspicile  ne 
quis  adsit  arbiter.  Trin.  1,2,159  Sed  ([uid  ais  quid  nunc 
virgo,  nempe  apud  te  est?  Itast.  Poen.  5,5,1  Si  ego 
minam  non  ullus  îiievo  prolje  quam  lenoni  dedi.  Pseud . 
1,1,09  Ubi  sunt  ubi  latent  quibus  aetas  integrast,  qui 
amant  a  lenone.  Cure.  2,3,83  Ror/ant  me  scrui  quo 
eam,  dico  me  ire  quo  saturi soient.  Cure.  1,1,38  Juven- 
tute  et  pueris  liberis  ama  quod  lubet.  Pseud.  1,1,112 
Satis  si  futurumsL  Ro(jn  me  viginti  minas.  Trin.  4,2, 
1J2  Vol  Ireccnlis.  Ihibon  lu.  id  aurum  quod  accepisti  a 
Gharmide?  Epid.  2,2,37  Ea  praestolabatur  illum  apiid 
portum.  r/c/eTî  veneficam  ?  Pers.  2,2,31  Fateor  ego  pro- 
fecto  me  esse  ut  f/ece/lenonis  familiae.  Mil.  gl.  4,2,95 
Ita  me  mea  forma  liahet  soUicitum.  Quid  nunc  stas,  quin 
c-î/jvs?  xVbeo.  Merc.  2,3,98  Eccillum  video,  jiihct  quinque 
me addereetiamnunc  minas.      Bacch. 4,9,02 Noscesignum  , 

II.VVKT,     I)K    SATIliMO.  3 
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estne  ejus?   Novi,   Jnbet  perlegere  lias.   Perlege.       Bac- 
chides   1,2,39   OmiLle  Lyde   ac    cave    malo.   Quid    cave 
malo?      Gasina  2,6,29  Men  te  censés  esse?  nulla  est,  habe 
quietum  animum  modo.       Most.  2,1,79  Et  ego  hinc  occlu- 
dam,  jubé   venire   nunciam.       Men.  5,3,12  Atque  eccum 
incedit,   move    formicinum    gradum.       Cist.    4,2,105  Tibi 
auscultabo,  tone  tu  cistellam  tibi.       Amph.  5,1,63  Citus  e 
cunis  exsilit,  facit  recla  in  anguisimpetum.       Gurc.  2,3,78 
Meosne  amores?  Tace  parumper,  JacH  volturios  quattuor. 
Sticli.  5,4,17  Batiacis  bibunt,  at  nos  nostro  Samiolo  pote- 
rie.      Poen.  5,4,26  At   enira   \'olo  hoc  agas.  At  enim  ago 
istuc.  Patrue  mi  patruissume.       Amph.  1,1,251  Non  7o- 
quor,  non  vigilo,  nonne  hic  homo  modo  me  pugnis  contu- 
dit?      Aul.  4,4,33  Fugin  hinc   ab  oculis,   ahin   an  non? 
Abeo.  Cave  sis  revideam.       Most.  3,1,42  Salueto,  quid  de 
argentosl?  ^/ji  sis  belua.       Men.  prol.  16  Tanta  ad  nar- 
randum  argumentum   adest  benignitas.         Poen.    5,4,36 
Quodque  aruspex  de  ambabus  dixit.  Yclim  de  me  aliquid 
dixerit.       Capt.  2,2,93  Qui  tua  quae  tu  jusseris  mandata 
ita  ut  velis  perforât.       Cure.  2,2,18    Si  quidem  incubare 
velint  qui  perjuraverint.       Epid.  5,2,38  Dedin  tibi  minas 
triginta   ob    filiam?   Fateor  datas.       Most.    3,1,115    Sed 
arraboni  has  dcdit  quadraginla  minas. —  Terentius,  Heaut. 
2,4,8  Nam  expedit  bonas  esse  vobis,  nos  quibuscum  est 
res  non  sinunt.      Eun.  prol.  8  Ex  Graecis />o/iys  Latinas 
fecit  non  bonas.       Eun.  2,2,6  Quid  istuc  inquam  ornatist? 
Quoniam  miser  quod  habui  perdidi,  em.       Phorm.  2,2,32 
Senex  adest,  vide  quid  agas,  prima  coitiost  acerrima.  Eu- 
nuch.  2,3,66  Inhonestum  hominem  quem  mercatus  est  heri 
senem  mulierem.       Hec.  3,1,32  Itidem  illae  mulieres  sunt 
ferme  ut   pueri  levi   sententia.       Heaut.  5,2,14  Ibi  tuae 
stultitiae  semper  ciut  praesidium  Glitipho.       Hec.   4,2,18 
Dum  aetatis  tempus  tulit  perfuncta  sntis   sum,  salias  jam 
tenet.       Ad.  3,2,13  Niliil  est  quod  malirnquamillam  totam 
familiam  dari  mi  obviam. 
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Inter  reliquias  versus  saturnii   liaec  repcrimus  exempla 
correptae  vocis  iambicae'  : 

Ex    vaticiniis. 

Sed  neque  credes  tu  mihi  donec  compleris  sangui, 

?  Hosteni,  Romani,  si  ex  agro  pellere  vultis*. 
Privati  uti  conférant  pro  se  atque  suis. 

Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri. 

Ex  elogiis  S(;ipionum. 
ZJerfei  Tempestatebus  aide  meueto.... 

?  Quitus  3    SEI   IN  LONGA  LIGUISET  TIBE    UTIEU  VITA. 

?Ne  quairatis  honore  quei  winus'^  sit  mandatus. 

Ex  titulo  Caecilii. 
Bene  rem  géras  et  valeas,  dormias  sine  qura. 

Ex  titulo  Quinctii. 

?Ut[i''J   r;7».s^  Quinctius  dictator. . . . 
? t/ovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Gracchi. 
?Cujus  rei  eigo  hanc  tabulam  Jovi  deilit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 
Ob  hasge  res  bene  gestas  quod  in  bello  vo(ve)rat  '. 

ExNaevii  Bello  Poenico. 

?  Jamque  ejus^  mentem  fortuna  fecerat  quietem. 

? senex  fretus  pietati. 

Neptunum  regnatorem  marum 

1.  Non  omitlendas  censuimus  voces  milii,  bene,  calo  correptan.  Quia 
enim  in  sermone  aetatls  augusteae  brevem  retinuerunt,  ideo  non  efflcitur 
eas  temporibus  priscis  quicquam  a  correptis  agro,  uti,  lacu,  dcdet,  Jovi, 
snins  discrepnissc.  — Deuin,  meas  siiniliaque  vide  sub  g  3  ii. 

2.  Hici  leclio  imaïutata  est. 

3.  Num  pronuntiandum  quibu  ? 

4.  Num  pronuntiandum  minn? 

5.  Uncis  quadratis  [  ]  in  hoc  opère  incliidunlur  addenda. 
G.  Num  pronuntiandum  Titu  ? 

7.  Uncis  rotundis  (  )  in  hoc  opcrc  includuntur  dulenda. 

8.  Num  pronuntiandum  eju  ? 
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Aliunde. 

?  Diebus  te  quinqne  cnlo,  Juuo  Covella. 
?  Septom  diebus  te  calo,  Juno  Covella. 

Terra  pestem  teneto,  salus  hic[e]  maneto. 

Hiberno  puluere,  verno  luto,  grandia  farra, 
Camille,  metes 

Eodeni  modo  fortasse  ûdo  in  tilulo  C.  I.  L.   i,  1080. 
'    Infra  §  7  invenies  exempla,    in   quibus  ejusdem   formae 
voces  pro  iambis  sunt. 


Nunc  afferemus  exempla  vocis  polysyllabae,  in  qua 
propter  principialem  syllabam  brevem  altéra  corripitur. 

Livius  Andronicus  in  altéra  Ribbeckii  editione:  trag.  28 

mea  voAz/îtate  numquam  limavi(t)  caput. — Plaulus,  Mer- 

cator  2,4,20  Achillem  orabo  auram  mihi  det,  Hector 
qui  expensus  fuit.  Bacch.  4,9,23  Mnesilocliust  yl/exan- 
der  qui  erit  exitium  rei  patriae  suae.  Stich.  5,4,33  Bi- 
be  tibicen  âge  si  quid  agis,  i>i7)ei2dum  hercle  hoc  est  ne  ne- 
ga,  41  Age  tibicen  quando /)i7j/sti  refer  ad  labeas  tibias.  Am- 
phitr.  2,2,129  Dédisse  dono  hodie  qua  te  illi  donatum 
esse  dixeras.  Rudens  1,1,6  Illustriores  fecit  /ewestrasque 
indidit.  Most.  1,1,30  Quo  nemo  adaeque  juveniule  ex 
omni  Attica.  Persa  1,2,24  Ubi  sint  7?2c7(/istratus  quos 
curare  oporteat.  Stich.  5,4,7  Nosmet  inter  nos  ministre- 
mus  monotropi.  Hoc  convivium.  As.  1,3,65  Aves  adsue- 
scunt,  necessest  facere  sumptum  qui  quaeritlucrum.  Tri- 
nummus  5,2,34  Spondeo  et  mille  auri  PhilipTpum  dotis. 
Dotem  nil  moror.  Bacch.  4,9,10  Qui  misère  maie  mulca- 
bere  qiiadrin^eniis  Philippis  aureis.  Most.  5,2,47  Tra- 
nioni  remilte  quaeso  hanc  noxiam  causa  mea.  Stich. 
4,1,62  Post  ibo  lautum  in  pyelum  ibi  fovebo  se/îectulem 
meam.  Asin.  1,3,88  Portitorum  simiRumae  sunt  januae 
lenoniae.  Poen.  5,3,26  Tace  atque  parce  muliebri  supel- 
lectili.  Trin.  3,2,100  Cassidem  in  caput,  dormibo  placide  in 
tabernaculo.       Stich.  4,1,27  Nos  potius  oneremus  nosmet 
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Vicissalim  vu///plalibus.  Bacch.  4,9,22  Miles  IVIenclaust, 
€go  Agamemno  [sumj ,  idem  /7/ixesLaertius.  Amph.  3,2,58 
Capiunt  vo/wptates  capiunt  rursum  miserias.  Mil.  gl. 
4,8,36  Hominem,  perii,  sumne  ego  apud  me?  Ne  time 
volupias  mea.  —  Titinius  in  altéra  Ribbeckii  editione  : 
com.  127  Sapienlia  giibernator  navem  torqaet  haud  va- 
lentia.  —  Terentius,  Hec.  5,4,8  Quis  me  est  fortunatior 
vGTîwstatisque  adeo  plenior?  Heaut.  5,4,2  Fuerim,  dictus 
filius  tuos  vestra  yo/»/7tate,  obsecro.  Andr.  5,5,4  Quod 
vo/«ptates  eorum  propriae  sunt  nam  mihi  immortalitas. 

Ea  exempla  omnia  ejus  modi  sunt,  ut  syllaba,  quae 
propter  priorem  brevem  breviatur,  positione  tantummodo 
longasit.  At  prius  in  disyllabis  vidimus  longas  positione 
ulin datur  et  iongas  natura  ui'm domo  nullo  discrimine cor- 
ripi  solere;  hicautem  distinguendum  fuit.  Altéra  syllaba  cum 
natura  longa  est,  in  polysyllabis  vix  corripitur.  Neque 
enim  sermo  aetalis  augusteae,  ut  illa  correpta  bene,  modo, 
viden,  ita  correpta  amare,  amahamus,  amahamini  usqimm 
servavit.  ApudPlautumaliosquecomicos,ul  C.  F.  Guil.  Muel- 
1er  ostendit,  ea  syllaba  in  polysyllabis  fere  corripi  non  vide- 
tur,  nisi  in  compositis,  ut  ihi-dem,  vide-licet,  cale-facio, 
atque  in  iis  formis  ubi  melius  synizesin  admittas,  ut  ffeo- 
rum,  daobiis.  Pauca  tamen  mihi  satis  certa  videntur 
exempla,  ut  in  Plauti  Aulularia  4,1,13  Erile  imperium 
ediscat  ut  quod  fions  velit  oculi  sciant,  in  Terenlii  Phor- 
mione  5,8,8  Quid  ad  me  ibatis.  Piidiculum.  Ferebamini.  — 
Ergo  confidenter,  puto,  Ap.  Claudio  Caeco ,  qui  totum 
saeculum  ante  Plautum  scribebat,  licentia  corripiendae 
vocis  fcrocia  concedi  potest,  praesertim  cum  lectio  nullo 
modo  dubia  videri  possit. 

In  saturniis  nostris  haec  insunt  exempla  correptae  per 
brevis  brcviantis  vim  syllabae  aut  positione  aut  natura 
longae  : 

Ex  carminé  Arvalium. 

?  Triunn'ii  (riiinivv.  thilmi'K. 
?  TriiimvK  Iriuinvv:.  |TiiiirMiM;.  | 
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Ex  elogio  Barbali. 

QUOJIJS    FORMA    VIRTUTEI   /JSr/sUMA  *    FUIT. 

Ex  Appii  Sentenliis. 
Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea, 

Apud  nympham  Atlantis  filiam  Calypsonem. 
Igitur  demum  UJixi-  cor  frixit  prae  pavore. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Prima  incedit  Cereris  Proserpina  puer. 

Eodem  fortasse   modo   amantissuma  in  titulo  G.  I.  L. 
1,1080. 


Vox  monosyllaba,  pariter  ac  disyllabae  polysyllabaeve 
vocis  syllaba  principialis,  si  brevis  est,  breviare  potest 
insequentem,  id  estinsequentis  vocis  principialem  syllabam. 
Quod  observamus  cum  in  Jongis  positione,  tum  in  longis 
natura. 

Longae  positione.  —  Plautus,  Poen.  4,2,96  Et  hune 
disperditum  lenonem  tantum  eum  instat  exiti.  Trin.  1 ,2,77 
Et  rem  suam  omnem  et  iVlum  corruptum  filium.  Ib.  4,4,0 
Tuae  quae  daretur,  sed  inius  narrabo  tibi.  Aul.  4,4,18 
Quid  a/jstulisli  hinc?  Di  me  perdant  si  ego  tui  quidquam 
abstuli.  Most.  2,2,28  Maie  herclefactum.  Quid  est  negoti? 
Non  potest.  Pseud.  1,5,64  Sed  quid  ais?  quid  Iioc  quod  te 
rogo?  Quidvis  roga.  Cas.  2,5,22  Inimici  familiares.  Quid  id 
refert  tua?  Amph.  1,1,272  Quid  in  tabernacle  fecisli?  vi- 
ctus  sum  si  dixeris.  Bacch.  1,1,6  Quid  in  consilio  con- 
suluistis?  Bene.  Pol  haud  meretriciumst.       Trin.  2,4,81  De 

i.  Sic  apud  Plautum  similliimae  tribrachum  et  syllabam  efficit.  —  Cave 
putes  per  s  unam  pronuntiari  parisuma  ;  priscis  enim  temporibus  conso- 
nantes  in  scribendo  non  geminabanlur,  sitniliterque  in  elogio  P.  Cornelii  P.  f. 
Scipionis  licuiset  et  superases  invenimus,  ubi  syllabae  ante  unicam  illam 
s  positae  producendae  sunt. 

2.  Sic  apud  F'iaulum  Ulixes  anapaestus  est. 
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honore  populi,  verum  quod  ad  voiilrem  attinet.  Trin. 
4,2,69  Quod  in  manu  teneas  atque  oculis  videas  ici 
desideres.  Gislell.  5,1  Qum  hoc  negolist  quod  omnes 
homines  fabulantur  per  vias?  Mil.  gl.  1,1,55  Quid  tibi 
ego  dicam,  quod  omnes  mortales  sciunt.  Amph.  3,2,3G 
Ridiculi  causa,  vel  ]mnc  rogato  Sosiam.  Poenulus 
4,2,5  lia  me  di  ament,  vel  in  lautumiis  vel  in  pistrino  mave- 
lim.  St.  4,2,39  Si  arte  poteris  adcubare.  Vel  i;2ter  cuneos 
ferreos.  Trin.  4,2,9  Pol  hic  quidem  fungino  generest, 
capite  se  totum  tegit.  Slich.  4,2,31  Per  h,inc  tibi  cenam 
incenato  Gelasime  esse  hodie  licet.  Slich.  4,2,34  Non 
meluo,  PER  horlum  Iransibo,  non  prodibo  in  puplicum.  —  Te- 
rentius,  Adelph.  4,5,72  Ego  eo  intro  ut  quae  opus  sunl 
parentur ,  tu  fag  ut  dixi  si  sapis.  Heaut.  1,1,107  Mene- 
deme  at  porro  recte  spero  et  iVlum  libi.  Andr.  1,5,53  Et 
ad  pudiciLiam  et  nd  rem  tutandam  sient.  Eun.  3,1,5  De- 
ducam,  sed  eccum  militem.  Est  istuc  datum.  Eun.  3,5,59 
Sane  hercle  ut  dicis,  sed  iTîlerim  do  symbolis  quid 
actumst?  Eun.  3,2,10  Bene  fecisli  liodie  itura.  Quo?  Quid? 
hune  non  vides?  Phorm,  5,8,47  Etiam  dotatis  soleo.  Quid  if/ 
nostra?  Nihil.  Eun.  2,1,2  Quid  i/iteresl?  hoc  adeo  ex 
hac  re  venit  in  mentem  mihi.  Phorm.  1,2,8  Quanto  in 
periclo  simus?  Quid  istuc  est?  Scies.  Heaut.  5,2,25  Abiit, 
vah  rogasse  vellem.  Quid?  Un  Je  mihi  pelerem  cibum.  He- 
aut. 2,3,97  Mane  habeo  aliud  si  isluc  metuis,  quod  aniho 
confiteamini.  Hoc.  3,3,31  Geterum  de  redducenda  id  fa- 
cias  QUOD  in  rem  sit  tuam.  Andr.  5,1,11  Filiam  ut  darem 
in  seditionem  atque  in  i/îcerlas  nuptias.  Phorm.  1,2,93 
Non  addit  :  ubi  ego  hinc  abiero  vel  occidito. 

Longae  natura.  —  Plautus,  Stich.  1,3,60  Quoi  potiones 
mulsi,  QUOT  f^alein  prandia.  Persa  2,2,13  Abi  modo.  Ego 
laudabis  faxo.  ^EDhas  tabellas  Paegnium.  Mil.  4,2,17  Ego 
hanc  continue  uxorem  ducam.  Quid  ergo'  hanc  dubilas  con- 
loqui?       Trin.  4,2,81  Ne  mule  loquere  absenli  amico.  Quid 

1.    lu    crgn    prnducnnila  est   e;  cnjo    oiiiiii   et  conjo  (Fosli  epiluiuc  p.  37 
MucUcr)  ita  iiilcr   t^c  sunl,  i|uoiuoJu  vininn>i  v{  couutiiinm. 
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e/'.ço  ille  ignavissimus:.  Epid.  1 ,2,54  Ouid  T^ic  nunc  agi- 
nms?Eamus  iritrohuc  acUeulhunchodiediem.  Epid.  3,2,9 
Erum  et  Chaeribulum  conspicor,  quid  hic  agitis?  accipe  hoc 
sis.  Capt.  2,1,53  IMemoriter  meminisse,  inest  spes  nobis 
IN  hac  astulia.  —  Tcrenlius,  Ad.  4,5,8  Ita,  nam  mirabar 
QUID  hic  negoli  esset  libi.  Hec.  5,3,9  Ab  noslro  adfine 
exeuntem  video?  quid  huic  hic  est  rei? 

Voces  disyllabae,  ubi  aliera  vocahs  synaloepham  patilur, 
m  versu  quasi  monosyllabae  sunt  ;  idée  eae  quoque  inse- 
quentis  vocis  syllabam  principialem  aut  posilione  aut  natura 
longam  corripere  possunt  : 

Longae  posilione. —  Livius  Andronicusin  aliera  PJbbeckii 
edilione  :  trag.  22  Obsecro  te  Anciale  matri  ne  quid  tuae 
t7(7vorsus  fuas. —  Naevius  ibid.  :  comoed.  26'  :  Neque 
admodum  a  pueris  abscessit,  neque  admoâum  adulescen- 
tulust. —  Plautus',  Persa  4,3,2  Ita  a72cilla  mea  quae  fuit 
hodie  sua  nunc  est,  argento  vicit.  Mil.  gl.  2,2,12  Ita 
hic  senex  talos  elidi  jussit  conseruis  meis.  Men.  3,2,3  Non 
faxo  eam  esse  diccs,  ita  /gnorabitur.  Most.  1,3,150  Age 
t-ïccumbe  igitur,  cedo  aquam  manibus  puere  appone  hic 
mensulam.  Trin.  3,2,92  Hic  quoque  hinc  abiil,  Stasime 
restas  solus,  quid  ego  nunc  agam  ?  ]\Iil.  gl.  1,1,58  Amant 
te[d]  omnes  mulieres  neque  i;7Juria.  Poenulus  2,42  Fa- 
cial ut  semper  sacruficem  neque  ;zmquam  htem .  Poenulus 
1,2,64  Quid  habetis  qui  mage  immorlalis  vos  credam  esse 
quam  ego  siem?  Aul.  4,1,20  Nunc  sine  omni  suspitione 
in  ara  hic  adsidam  sacra.  Aul.  2,3,6  Tace  atqne  abi, 
curata  fac  sinl  quom  a  foro  rcdeam  domum.  Poen.  4,2,13 
Tenebrae  latebrae,  bibitur  eslur,  quasi  in  popina,  haud  est 
secus.      Poen.  4,2,23  Proindehabet  hic  orationemQUA=iipse 


1.  Excmi>la  Plautina  Tercntionaque  hic  praelcrniisimus,  in  quibus  vocis 
prioris  syllahac  consonaiilc  liilrra  non  separantur,  ut  mca,  lui.  Sunt  enini 
qui  putant  synizesi  facla  unain  rcmanere  syllabam,  hanc  synaloopham  pâli, 
insequontis  vocis  inilialcm  longam  nullo  modo  brcviari.  Quod  quamquam 
uiinime  probo,  excinpla  apud  poctas  dellgenda  eranl  quac  talcm  viam  expla- 
naiidi  non  admitlci  ont.  At  ex  inscriiilione  versuin  afferani  unum  :  Cum  diu 
<(;i;liularcib  tainen  iioc  veniuudum  est  libi  (C.  I.  L.  i,  l'i31). 
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sit  frugi  bonac.  EpiJ.  3,1,38  Ei  quae  accessore  tibi  ,7J(lain 
dono  graliis.  Stich.  5,i,o8  Si  amabilitns  tihi  noslra  pla- 
cet,  si  TiBi  amho  accepti  sumus.  Trin.  2,2,56  Xiliil  mo- 
ror  eum  tibi  esse  amicum  cum  ejusmodi  virtulibus.  Tri- 
numm.  3,2,83  Quid  tibi  i;2terpellalio  aut  in  consilium  hue 
accessio  esl?  Amph.  5,2,1  Bono  animo  es,  adsum  auxilio 
Amplutruo  tibi  et  luis.  Most.  3,1,84  Illius,  is  tibi  e/  iae- 
nus  et  soiiem  dabit.  Truc.  2,0,33  Adsum  adduco  tibi 
e.Yoptalum  Stratophancm.  Ubi  is  est  obsecro?  Persa 
3,1,66  Dabunlur  dotis  tibi  inâe  sescenti  logi.  Cure. 
5,2,10  Enimvero  irascor.  Dixi  equidem  tibi  unde  ad  me 
pervenerit.  Mil.  gl.  2,5,60  Domi  eccani  erilem  eoncubi- 
nam.  Quid  demi?  In  lecto  cubât.  Aul.  3,3,9  Heus  senex 
pro  vapulando  liercle  ego  nbs  te  mercedem  petam.  Mil.  gl. 
4,2,17  Ego  hcinc  continue  uxoremducam.  Quid  ergo  hnnc 
dubitas  conloqui?  Most.  5,1,45  Ego  i;iterim  aram  hanc 
occupabo.  Quid  ita?  Nullam  rem  sapis.  Gasina  3,3,24 
I  tu  atque  arcesse  illam,  ego  inius  quod  facto  est  opus.  E- 
pid.  1,1,99  Tu  QuiDEM  572tehac  aliis  solebas  dare  consilia 
mutua.  Merc.  1,2,64  Tu  quidem  ex  ore  orationem  mi 
eripis.  Taceo.  Tace.  Stich.  4,1,71  Atque  eceum  libi 
LUPUM  in  sermone,  praesens  esuricns  adest.  —  Terenlius, 
Ad.  5,3,1  Parata  a  nobis  sunt  ita  ut  dixi,  Soslrata.  He- 
cyra  3,5,62  Quando  née  gnatus  neque  hic  mihi  quicquam 
obtempérant.  Heaut.  5,1,21  Non.  Quid  non?  Non  in- 
quam.  Neque  jpse  gnatus?  Nihil  prorsum,  Chrêmes.  Ad. 
4,2,20  Usque  occidit.  Hem  quid  narras?  Em  vide  ut 
diseidit  labrum.  Heaut.  5,4,9  At  ego  si  me  metuis  mo- 
res CAVE  in  te  esse  istos  sentiam.  Phorm.  3,3,24  Quan- 
tum opus  est  tibi  argcnti  loquere.  Solae  triginta  minae.  He- 
autont.  4,1,11  Facere  esse  ausam.  Vin  me  istuc  tibi 
c/si  incredibilcst  credere?  Phorm.  2,3,92  Dieam  tibi  in- 
pingam  grandom,  dixiDcmipho.  —  Inscriptio  apud  Orcl- 
lium  n"  4740  :  Qui  bene  coirnorunt  coLinitani  bene  eAislu- 
niant. 

Longae  natura. —  Plautus,  Cure.  5,1,4  Non  vidi  neque  .vh- 
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divi  neque  poldicinecfingi  potest.  Truc.  5,23  Nequeruri 
NEQUE  hic  operis  quicquain  facio,  corrumpor  situ.  Poen. 
5,2,1 18  Polistam  rem  vobisBENE  evenisse  gaudeo.  Bacch. 
3,3,87  Satin  ut  quem  tu  habeas  fidelem  tibi  aut  quoi  cre- 
das  ne  scias.  Merc.  5,4,10  Yerum hic  dicit.  Tibi  ergo^ 
dicit.  Eo  illud  est  verum  magis.  Amph.  2,2,101  Neque 
meum  pedem  liuc  inluli  etiamin  aedis  ut  cum  exercitu.  Me- 
naechmi  5,7,24  Maxumo  hodie  mâlo  herde^  vostro  istunc 
fertis,  mittite.  Trinummus  5,2,7  Quod  datum  «tendumst, 
id  repetundi  copiast  quando  velis.  —  Terentius,  Heaut. 
1,2,2  Et  illam  simul  cum  nuntio  tibi  hic  adfuturam  hodie 
scio. 

In  salurniis  haec  habemus  exempla  syllabae  principiahs 
correptae  per  vim  vocis  monosyllabae  vocisve  synaloepham 
patientis  disyllabae  : 

Ex  vaticinio. 

?  Cave  in  mare  manare  suo  flumine  siris. 
"^  Ea  in[du]staurata  ut  assolet  facito. 

Ex  elogio  P.  Scipionis  P.  f. 

?  Mors  perfecit  tua  ut  essENT  omnia  brevia. 

QUIBUS    SEI  m   LONGA  LICUISET    tihe    UTIER    VITA. 

Ex  tabula  Mummii. 
Ob  hasce  res  bene  gestas  quod  in  bello  vo(ve^rat. 


Brèves  breviantes  in  saturnio  plerumque  in  quarta  arsi 
sunt.  Hoc  non  est  casu  faclum,  verum  ab  eadem  causa 
pendet,  quae  insequentem  thesin  vix  sinit  produci  vel  solvi 
(infra  I,  ii,  2)  :  scihcet  quarta  arsis  vahdius  quam  reUquae 
arses  solebat  feriri.  Sic  in  versibus  scenicis  apud  Graecos 
omnes  arses  impares,  apud  Latinos  quinta  senarii,  septima 
octonarii   iambici   septenariique  trochaici,  tertia  septcnarii 

1.  De  e  producta  in  ergo  vide  supra  p.  39  in  adnot. 

2.  Prior  syllaba  in  herclc  natura  longa  est,  nom  Hcrculis  nomen  ex 
graeco  'Hfay.).-/];  factum.  Apicem  super  e  in  adjectivo  herciilanius  habes 
apud  Garrucci,  /  segni. . .  dctti  acccnti  p.  vn. 
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iambici,  cnm  afficcrcnturiclu  validiore,  binatcmpora  explore 
debebant  et  Ihesin  rejiciebanl  impuram.  At,  quo  brevis 
syllaba  validior  est,  eo  plus  potest  ut  insequentem  longam 
corripi  cogat  (cf.  supra  p.  28). —  Saturnii  arsis  validissima 
si  quarfa  est,  par  hic  numerus  indicat  nietra  singulis  pe- 
dibus  conslare,  non  binis,  versum(|uo  hexametrum  esse, 
non  trimelrum  (qua  de  re  jam  supra  p.  10-11).  Gum  lioc 
optime  convenit,  quod  utrumque  hemistichium  in  eadem 
sede  the.-is  dcLractiouem  admitlil  (infra  I,  n,  2)  eademque 
in  sede  recipit  caesuram  Korschianam  (infra  I,  ii,  4). 

Forsitan  quidam  putabunt,  nimis  multis  nos  verbis  rem 
tractavisse,  quae  ad  paucos  tantum  saturnios  spectet.  Sed 
majoris  momenti  cognilio  brevium  breviantium  est,  quam 
primo  aspectu  videtur.  Nam  nisi  lex  quam  significavimus 
pro  vera  haberetur,  versibus  aliquot  esset  post  ullimam 
thesin  prioris  hemistichii  tribuenda  anacrusis  posteriuris  : 

I...1     Jûllvi  deldit]   donum|. 

Terllra  pelstem  te|ne/o|  sa||lus  lii|c[e]  malnetol. 

Quo||jus    for|ma   vir|tu/ei|  /3cî||risu|nia|    fuil|. 

Ne||  quid  frau|  lis  stu|pri7ue|  /('Urocila]  pariall. 

Quibus  sei|)  iu  lonlga  licu|ise<l  Ubc\\  utilerj   vila|. 

Ob||  hascel  res  bene|  gestas\  quod\\  in  beijlol  vofal]. 

At  si  haec  anacrusis  hic  admilterctur,  etiam  alibi  admilti 
posset.  Jam  igitur  non  esset  cur  non  sic  scriberemus  : 

Go||i"into|  de|le/o|  /?o||mam  redijeit  trilumphans|. 

01'||lilil  sjnt|   Romac\  Joqu]'\\cv  lin|gua  lallina]. 

Ergo  non  tanlummodo  aliter  unus  et  alter  versus  feriretur,  sed 
de  ipso  saturnii  in  universum  schemate  opinio  nostra  immu- 
tanda  esset.  Uuod  infra  (I,  n,  3  E)fusius  considerabimus.  In- 
térim legenles  rogo  legem  brevium  breviantium  penitus  in 
mente  fixam  habeant,  ne  vana  quadam  specie  posterius  forte 
decipiantur. 

%  ^-  —  Ue  rinalilMis  et  de  liiatu. 

Quod  ad  syllabas  finales  vocum  attinet,  vidcbimus 
mullas   vocales  priscis    litterarum   lalinarum    lemporibus 
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fuisse  longas,  quas  serior  aetas  corripuerit;  brèves  in  arsi 
positas  propter  eam  saepe  esse  produclas  ;  hialum  esse 
admissum  cum  post  longam  in  arsi  positam,  tum  post  bre- 
vem  vi  arsis  productam  ;  item  post  thesin  in  caesura, 
nonnumquam  eliam  extra  caesuram. 

A.  —  Longa  syllaba  nondum  correpta. 

Adhuc  tempore  Plauti  longae  erant  (nisi  brevis  brevian- 
lis  vi  corriperentur)  omnes  syllabae  finales  quae  in  ipsa 
origine  fuerant  longae.  Tum  enim,  ut  C.  F.  Guilelmus 
Mueller  in  Prosodia  Plautina  demonstrat,  semper  narrât 
pronuntiabatur  ut  narras  narrïimiis  narrâtur,  semper 
ducfd,  amabât,  attinët  ut  attinës  attinëmus  attinëtur, 
desiderët,  accipiët,  audit  ut  audïs  audïmus  audïlur,  desït^ 
addiixerît,  no  vit  quoque  ul  novï,  arbitrer  ut  narre,  l'ateôr 
ut  moneô,  perpetiôr  ut  sapiû,  utâr  ut  utâtiir,  amatôr  ut 
amatûris.  Eliam  miles  pro  spondeo  erat  ut  princeps  : 
scilicet,  puto,  ex  *milits,  *niilets  factum  erat  *miless,  sicut 
ex  *quatsus  quassus.  Nec  pronuntiabatur  722j7es  es  opti- 
inus,  verum  niiless  ess  optimus,  ita  ut  quomodo  fer-s 
fer-tfer-tis  sic  in  pronuntiando  es-ses-t  es-^is  declinarelur  ; 
neque  ante  vocalem  bonas  dicebant  pro  bona  es,  verum 
honass  pro  bona  ess^  ut  bonast  ipro  bona  est.  Neque  dubito 
quin  iidera  homines  mei/  apis,  fell  amarum,  oss  etcaro  , 
eliam  lact  ovis  et  cord  hominis  efferre  soliti  sint. 

Nihil  est  igitur  quod  in  his  exemplis  mirari  debeas  : 

Ex  vaticiniis. 

. , .   deierêt  amnis  in  pontum  magnum. 

, . .  populus  doderit  ex  publico  partem. 
?  Vomicam  quae  gentium  venJt  [eaj  longe. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

CONSOL  GENSÔr    AIDILIS    HIC    VUCt   A 

CONSOL    CENSÛr   AIDILIS    QUEI    FVÏt    APUI)    VOS. 
AeTATE    QUOM    PARUA    VOSulvt  HOC    SAXSUM. 
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Ex  T.ivii  Odyssea. 
Namquc  nihilum  pcjns  macenlt.  lioinonom^ 

Ex  Naevii  Oello  Poenico. 

Censct  eo  venturum  obviam  Pocnum. 
Viruin  prae^ôr  advciiiens  auspic.T/,  auspiciuin, 
Ei  \enit  in  meutem  homiuum  foitunas. 


B.  —  Bi'cvis   syllaba  sine  hiata   proclucta. 

Hic  priusquam  de  saturniis  versibus  loquamur  nonnulla 
necessario  sunt  dicenda  de  universa  veteris  prosodiae 
ralione,  saltem  quod  ad  syllabas  finales  altinet.  Hoc  enim 
nobis  demonstrandum  erit,  brevem  syllabam  fmalem,  in 
saturnio  sub  arsi  positam,  ipsius  arsis  vi  produci;  quod  ut 
efficiamus,  primum  videndum  est  quae  syllabae  finales 
fuerint  priscis  illis  temporibus  brèves;  neque  id  paucis 
verbis  absolvi  potost,  quia  quaestio  intégra  non  est.  Nam 
doctissimiceterum  viri,  ejus  autem  disciplinae  quae  linguas 
compararedocetnonsatis  periti,  dumde  vetere  finalium  pro- 
sodia  multis  inlibris  summo  labore  summaque  cura  agunt, 
ingentem  congessere  errorum  molem. 

Utnum  syllaba  finalis  brevis  semper  eamdem  habuerit 
prosodiam,  an  prima  origine  longa  fuerit,  id  frustra  sacpe 
quaeres  nisi  extra  linguam  lalinam  circumspexeris.  Nam 
contra  rationem  Germani  quidam  docti  propter  unum  et 
alterum  versum  Plautinum  prosodiam  recentioris  aetalis 
noviciam  existimant.  Quid  vanius  quam  exempli  gratia 
nominative  pluralis  numeri  generis  neutri  longum  a  tri- 
buere,  quia  alicubi  apud  Plautum  oinniïi  reperiri  videatur, 
cum  graecae  formae  TSTxapa,  Travxx  demonstrent  a  vocalem  cor- 
ripi  solitam  esse  antequam  graeca  lingua  atque  latina  una 
eademque  esse  desicrint?  Quin,  si  vocem  Trarz-'p  per  « ,  sanscri- 

1.  Ti'adilui'  liuiuninuu. 
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iïœpitâ  per  i  considerabis,  item  réTTapa  pera  quodque  san- 
scritice  idem  valet  catvfiri  péri,  ai^-nosces  eamdem  vocalem 
aetate  Ario-Europaea  in  lerminatione  neutrorum  fuisse, 
quae  tunceratin  patris  nomine  :  ergo  qui  omniâ  recipit, 
ei  etiam  a  pâter  non  refugiendum  erit. 

Quod  de  terminalione  neutrorum  dicimus,  idem  est 
dicendum  de  multis  aliis.  In  dativo  et  ablativo  pluralis 
numeri  semper  ab  aetate  Ario-Europaea  -hus  brevis  fuit, 
nam  respondet  sanscrilico  -bhyàs  :  in  prima  déclinât ione 
equabus,  sanscr.  tâbbyâs  (iis  feminis)  ;  in  secunda  bïbus, 
sa.nscr.  tëbbyas  (iis  maribus);  intertia  avibus,  sanscr.  kavi- 
bbyàs  (poetis).  Itidem  terminatio  comparativi  neutri  gene- 
ris  -i us,  sanscr. -Ty as  :  siiavius,  sanscr.  svâdTyàs.  Eliam  -us 
secundae  declinationis,  graece  oç,  sanscr.  -as  (equus, 
Vtttoç,  açvâs);  -m«s  verborum  {legîmus,  dorice  cpépofjiEç,  sanscr. 
bbarâmiis)  ;  -is,-}t,-tis  in  legïs,  legït,  legitïs  (sanscr. 
bbaiâsi,  bbaràti,  bbaratbâ^);  -e  vocativi  (eque,  tmzi,  açvâ); 
e  imperativi  {lege,  cpéce,  bbarâ);  conjunctio  que,  te,  câ. 

Quae  syllabae  temporibus  priscis  re  vera  longae  fuerint, 
id  quoquenon  magis  cognitio  poetarum  veterum  quam  lin- 
guarum  exterarum  ostendit.  Nam  etsi  Plautum  amisissemus, 
tamen  Plauti  tempore  propter^euYo)  latine  ducô,  propter  aaçw 
latine  ambô,  propter  cpepérw  vedicumque  bbaratât  latine 
fertô  vel  fertôd  admittere  deberemus  ;  propter  sanscriticum 
râjâ  (rex),  genetivo  râjnas,  latine  carô,  gen.  carnis  ;  propter 
dalivum  sanscr.  vâcë,  latine  vocl;  propter  nominativum 
yë  (qui),  latine  bT\  propter  locativum  açvë  (in  equo),  latine 
domi  ;  propter  ablativum  acvât,  latine  equô  vel  equôd  ;  pro- 
pter bbânûs  (sol),  Qeneliwo bbânôs,  latine  manûs  gen.  manûs. 

Ne  multa  faciam,  quae  prosodia  et  in  lingua  sanscritica 
vel  graeca  et  in  carminibus  aetatis  augusteae  eadem  repe- 
ritur,  aetate  quoque  Plauti  vel  Livii  Andronici  eadem  fuit. 

1.  Nain  li^t'.i,  )iY£i,  q^as  formas  affcrunt  qui  IcgJs,  legît  adrr.itlunt 
(tamen  nondum  quod  sciam  de  leg'itur  quisquara  verbum  fecit),  pro 
*),£y£tiTt,  antca  Kzyfji,  et  *),£Y£tTi,  anlea  A^ey^'ct  sunt,  ut  [xei'Jjwv  pro  *jx£tYta)v, 
antea  *^i'[.'jiv;  soli  vclustiori  £,  non  rccentiori  diphlhongo  et  /  latina  re- 
cpondcl. 
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Nusquam  igitur  immutata  estprosodia  latina,  nisi  ubi  vergi- 
lianadiscrepat  a  sanscrilica  vol  graeca,  vel  ab  illaquamcly- 
mologia  indicat.  Une  Icgo  cognita  plurimarum  vocum  proso- 
diamveleremnmltomeliusnoscereestnmltoquefirmius,quam 
si  totum  Plautum  ac  Terentium  et  Ennium  tragicorumque 
ctcomicorum  fragmenta  omnia  per  longas  vigilias  evolveris, 
Postquam  autem  per  ratiocinandi  viamillam  lutissimam  tam 
milita  eris  tam  parvo  labore  assecutus,  facili  rursus  negotio 
quotquot  immutationis  prosodiacae  leges  fuerunt  reperies. 
Ex  legibus  hae  sunt  nobis  gravissimae  : 

I.  Sicut  supra  (p.  28  ss.)  dictum  est,  fuit  tempus  cum  termi- 
nationes  vocum  iambicarum  corripi  polerant;  quod  demon- 
strant  tihï  et  tibî,  recto  et  benë,  èyco  et  egô^  pris  in  prTscus 
et  magïs. 

II.  Tempore  quodam  voces  in  r  exeuntes  ultimam  voca- 
lem  corripuerunt,  quod  demonstrant  censur  censûris, 
ducâr  diicfitur,  exempltir  exemplâris.  Itidem  voces  in  / 
exeuntes,  quod  demonstrant  animal  animïdis,  Hannibâl Han- 
nihiil,  subtol  pro  "subtûle  *subtexle(s,u^va]).  27);  de  nihîli^ro 
ne  bTJumduhiio,  quia  liaec  vox  etiam  propter  formam  iambi- 
cam  corripi  potuit.  Item  voces  in  t  exeuntes,  quod  de- 
monstrant ducat  diicâtur,  probavït  probaveit  (sanscritice 
abravït,  dixit,  agâsTt,  cecinit),  audit  audTs,  censët  censë- 
nnis,  narrât  narrât is  ' . 

m.  Pristinam  prosodiam  servaverunt  voces  in  s  exeun- 
tes, quod  demonstrant  narras  narrânius,  censés  censëtiSy 
audïs  audïris,  feniinâs  ^s'paç,  dominos  lô^ou;,  securës 
TToXeiç  :  contra  dominûs  Xoyo;,  suavius  sanscr.  svadTyas, 
ferimûs  dorice  çpépofxe;  ;  dacïs  ducimus  sanscr.  bhariîsi 
(fers).  Item  voces  in  d  exeuntes,  quod  demonstrant  Gnacvô 
factum  ex  Gnaivod,  sanscr.  açvât  (equo)  ;  fertô  factum  est 
fertod,  sanscr.  bbaralât;  contra  illiid  auto  sanscr.  tât  (id). 
Item  voces  in  vocalem  exeuntes,  quod  demonstrant  ducô 
cpeuyw,  ^mijô  a[ji'|.w,  caixlô  sanscr.  râjâ,  vocT  sanscr.  vâcëf 

i.  Sic  ctinm  voces  in  m  exeuntes,  qnod  noslra  nnnc  lum  rift^-l. 
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iT  sanscr.  yâ  (qui),  conlra  tempJn  côipa  -ÉTtapa  sanscr. 
catvc'irP,  doinii.a  Ïtitte  sanscr.  açvu,  chaidu  cpsuys  sanscr. 
hharii  (fer),  ciccijit'  accipïLo,  triste  (pio  *trhtï)  sanscr. 
çiicî  (purum),  fert  (pro  "fcrlï)  sanscr.  bharatï. 

Ubicumque  contra  quas  signilicavimus  leges  aliquid 
esse  factum  videtur,  id  re  vera  eas  non^violat.  Nam,  quod 
graecOTraTÉpeç latine  respondeat/}a/rës,  si  quis  dicat  -es  in  -es 
abiisse,  prorsus  erret;  in  latino  enim  sermone  -es  fît -«s,  ut 
cp£po(Aeç  ferhmis.  Itaque  TÉTxaps;  fuit  *quattuorûs,  quod  ulli- 
mam  syllabam  amisit  sicut  pucrûs  puer,  *vJrûs  vir,  céle- 
ris celer;  patres  autem  non  magis  ex  *patrës  vel  *patriis 
factum  est  quam  genetivus  senati  ex  senaiûs,  verum  duae 
declinationes  sunt  inter  se  mixtae;  quasi  si  propter  toXei; 
Graeci  *::aTép£ts  dixissent,  vel  ipsi  Latini  *patrium  propter 
securium.  —  Neque  magis  cfenû  factum  est  exgeuû,  quod- 
graeco  yovu  sanscriticoque  Jâniï  respondeat  ;  verum,  ut 
magister  meus  Bréal  perspexit,  ex  *genûë  vel  *(fenùï,  quae 
forma  idem  adyo'vu  eijâmi  est,  quod  nav-ï-s  ad  vau,-,  sanscr. 
naus,  idemque  quod  suav-i-s  ad  -;iou,-,  sanscr.  svâdas,  quod- 
que  suave  ad  V^'i,  sanscr.  svâdif.  —  Item  fallunturqui  bro- 
vem  syllabam  -se  vel  -re  in  esse,  ferre,  dare,  fore,  facere, 
amare,  fuisse  graeco  -gxi  in  -Troir.cat  sanscriticoque  -se  vel 
-se  vel  -se  se  injisë  (vincere)  respondere  existimant;  huic 
enim  terminationi  cat,  se  multo  melius  respondet  latine  -si, 
-ri m  fieri,  dari  (apud  Festum  inepitomep.  68Muellerc?c7si), 
ferri,  amari  (neque  hoc  quis  propler  dil'ferentiam  sensus  in 
aclivo  ■Koir.Gai,  passivo  dasi  mirari  velil,  cura  activi  passivique 
in  infinitivo  disLinclio  minime  antiqua  esse  possii)  :  scilicet 
aetale  Ario-Europaea  duae  fuerunt  infinitivi  terminationes 
sai  et  -SI,   ut  sunt  in  Vedis  ejusdem  formae  duae  termina- 

1.  Eumdcm  exitiim  habcs  ia  ita,  sanscr.  itï.  Latinae  vocis  prosodiam 
prislinam  prorsus  igiioraremus  (nam  *itû  propter  formam  iambicam  potuis- 
set  corripi  ul  putâ  piità),  nisi  eamdeiu  vocein  Indi  servavis.sent.  Ab  illo  itii 
discimus  corripi  debere  aliutli. 

2.  Ubi  per  u  corrcplam  genu  reporitur,  nullo  modo  prislinam  formam 
habemus,  vcrimi  vclustioris  gcnû  immutationcm,  quasi  wodo  pro  moilô  et 
bcnc  pro  *bcnv  et  mann  pro  maail  et  lacîî  pro  lacù. 
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tiones-(7  (pro  ai)  et  -V.  —  Quod  autemad  nolô,  narrô,  ordô, 
esta  altinet,   in  his  Ibrmis  nihil  est  cur  putemus  sonum 
vocalis  ultimae  in  ipso   Romanorum   sermono  immutatum 
esse,  verum  meram  hic  poelarum  aetatis  argenteae  habe- 
mus  libidinem  :  quare  enim,  si  aliter  esset,  dativo  vel  abla- 
livo  casu  solo,  Pyrrhôytardô,   festo  non  inveniremus'?  — 
Que  in  uterque,   quisque,  ubiqiie,  umUqiie,  cumque  vulgo 
ex  \[ueid   faclum    esse  dicitur,    quia   cum   d   littera    re- 
periatur   apud  Oscos  potorospîd   {nlrique)    et  potereîpid 
(  in  utror/ue  ) ,    cum  diphtliongo  apud  Umbros  podruhpci 
{airinque,  vel  potius  uiroque,  adverbialiter),  panupei  (quan- 
àoque)  ;   sed  oscum  -pîd   sanscritico    -cït  tani  simile   est, 
quod    habemus   exempli   gratia  in  kaç-cit  (quidam,  quis- 
que^), ut  correptum  existimari  debeat;  in  Umbrorum  scri- 
ptura  ei  non  magis  longam  vocalem  vel  diphthongum  signi- 
ficat  in  -pei  quam  in  eine  (latine  ënim)  vel  in  neip  (lat.  na- 
qiie)  atque  in  latinis  formis  seine\  seibi,  Leicinius%   inpei- 
rator"  ;  oscum  -pid  praeterea  nullo  modo  idem  esse  potest 
atque  latinum  -que,  nam  si  produclum  est,  latine  d  amit- 

1.  Sic  caksë  (dicere)  et  sam-caksï  ,  drçè  (videre)  et  drçï.  Quod  ad  origi- 
nem  attinet,  fortasse  -se  et  -ê  dativi  fuerunt,  ut  sanscr.  vâcë  (voci),  -si  et  -ï 
autem  locativi,  ut  sanscr.  vâc/ (in  voce).  Passive  declinationis  verborum 
tertiae,  ut  duct,  infinifivi  vedici  in  -ê  respondent,  ut  bhuvc  (esse),  quod 
latine  esset  *fui  ,  caksè  ,  drçè.  —  Essë  pro  *essî  est,  darë  pro  *darî,  ut 
cubile  pro   *cubil1,  capîî  pro  *  capï. 

2.  Hodiein  sermone  nostro,  qualis  Parisiis  vulgo  audilur,  prorsus  nihil  in- 
lerest  inter  cier  substantivi  mercier  et  cior  verbi  remercier;  taraen  in  versibus 
cier  unam  syllabam  efficit  si  substantivum  est,  daas  si  verbum.  Que  vides 
alias  esse  normas  quas  poetae  sequuntur,  alias  ipsius  scrmonis  leges.  At 
finge  nunc  novam  in  versibus  condendis  consuetudinem  oblinere,  ut  etiam 
in  substantivo  cier  pro  duabus  syllabis  numeretur  :  nihil  propter  hoc  lin- 
gua  nostra  immutabitur.  Simili  modo,  nisi  fallor,  placita  Lucani  vel  Stafii 
linguam  latinam  inlactam  reliquero. 

3.  In  sermone  sanscritico  classico,  quod  dicitur,  kaç-cit  saepius  «  quidam  » 
significat  quam  «  quisque  »  vel  »  quicumque  »  ;  hoc  enim  sensu  potius  di- 
citur, adjuncto  pronomiae  relativo,  yas  kaç-cit.  Sed  in  dialecto  vedica 
raulta  sunt  exempla  in  quibus  kaç-cit  (sine  yas)  «  quisque  »  signiflcat  :  vide 
Grassmann,   Woerterbucb  zum  Rig-Veda,   sub  voce  ka. 

4.  G.  I.  L.  I,  198  1.  54,  p.  61. 
C).  Ibid.  1223  et  1127. 

G.  Ibid.  Il,  5041. 

H-VVIiT,  DE   SATURNIO.  4 
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tere  debuit  vocalemque  longam  servare  ut  sententiâ{d),  oc- 
cultd{d)y  marl{d),  facillimë(d),  estôÇd);  sin  correptum, 
latine  d  servare  debuit  ut  ïd,  quôd,  illûd,  sed,  M;  oscum 
-pîd  idem  est  atque  sanscriticum  -cit  in  kaç-cit  vel  yas  kaç- 
cit  (quisque,  quicumque')  ;  latinum  -que  idem  est  atque 
sanscriticum  -ca  in  yas  /i:ap-Cc^"  (quisque,  quicumque). — 
Maximam  omnium  difficultatem  movere  videtur  nominativus 
singularis  primae declinationis  m-â,  quem vulgo ex -â  corre- 
ptum putant,  quia  graeco  a  productoin  vea  et  indico  âmnavû 
(nova)  respondeat.  Itaque  vix  doctum  virum  invenias,  qui 
sentcntià  ante  sententià  et  terra  ante  terra  esse  dictum 
dubitet;  Franciscusque  Buecheler  exislimavit  a  maturiusin 
adjectivis  quam  in  substantivis  fuisse  correptam,  quia  apud 
Plautum  in  lîne  versuum  reperiatur  Inulca  gens,  non  servti 
sit  ;  sed  praedn  sit  indicavit  contra  Buecheleri  regulam 
G.  F.  Guilehnus  Mueller  in  Gasina.  Ego  autem  nunc  puto 
nominativum  iilum  in  -â  amissum  fuisse  atque  omnino  abo- 
litum  in  latino  sermone,  antequam  ullus  Romanorum  poe- 
tarum  scribere  inciperet;  quem  autem  nominativum  habent, 
is  correpto  «  Graecorum  in  [xouaa,  o,  ii  Oscorum  et  Umbro- 
rum  in  toiiio  (civitas),  etantu  (tanla)  respondet,  nequc 
umquam  inde  ab  Ario-Europaea  aetate  discrepuit  ab  exitu 
-â  neutrorum,  qui  similiter  latine  a,  graece  «  correptum, 
osce  0,  umbrice  ii  est. 


Ratio  nunc  satis  nota  est,   qua  licet  vetustissimam  Ro- 

1.  Si  qujs  aulein  miralur  oscam  linguam  cum  indica  id  liabero  commune, 
quod  in  lalina  dcsit,  repulet  in  prima  declinatione  el  in  secunda  Unibros 
et  Oscos  nominativum  pluraleni  sanscritico  propiorem  quam  lalino  liabere. 
Praeterea  Umbri  foli  omnium  Europae  populorum  localivum  primae  decli- 
nationis servavcrunt,  quod  indice  in  -âyïun,  umbrice  in  -cm  desinit,  ut 
totem  e  loviaein  (civilale  in  Iguvina)  :  M 6m.  do  la  soc.  de  ling.  ii  p.  391. 
Nam  Micliael  Bréal  dum  contra  disseril  [Les  tables  eiigubincs  p.  83  ss.) 
hanc  nostram  scntcnliam  sua  ipsc  impugnalione  confirmât,  quippe  qui 
compellatur  complurcs  in  tabulis  iguvinis  crrorcs  agnoscoro. 

2.  In  lexlcis  eliam  kaç  ca  sine  yas  affertur  ;  an  id  jure,  videant  qui  liii- 
çuam  sanscriticam  callcnt.  l'raelorca  cum  particula  ncgandi  kaç  ca  iia 
a.  quisque,  quicumque  »  dicitur  :  quod  latine  sit  *quisquenc. 
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manorum  prosodiam  melius  quam  vulgo  fit  describere.  Jam 
igitur  pcriculum  non  est,  ne  in  judicandis  versibus  Ennii 
his  erremusiAjo  te  Aeacic/.v  Homanos  vincere  posse.  —  Et 
densis  aquiyâ  pinnis  obnixa  volabat.  —  Sensit,  voce  sua 
nir//7  ululatque  ibi  acute.  —  Sic  exspectal)at  popu7?/s atquo 
ora  tenebat.  —  Scilicet  hic  syllabae  vocum  ullimae 
nulle  pacto  per  se  umquam  longae  fuerunt,  verum,  quia  in 
arsi  sunt  positae,  vi  aliéna  producuntur;  id  est,  ea  produ- 
ctio  ad  prosodiam  metricam  perlinet,  non  ad  prosodiam 
grammaticam.  Sic  posterius  Vergilius  :  Pingue  super 
oleum  infundens  ardentibus  extis.  — Terga  fatigaz/îf/s  hasta 
nec  tarda  senectus.  —  Dona  dehinc  auro  gravi^T  sectoque 
elephanto.  Qui  poeta,  puto,  in  sermone  communi  neque  a 
neque  e  neque  u  in  gravia^  super  et  fatigamiis  producere 
solebat.  Eum  posteriores  imitati  sunt  poetae,  nec  solum 
Ausonius,  auctor  Orestis  tragoediae,  Priscianus,  verum 
etiam  per  totum  médium  aevum  quicumque  hexamètres 
conscripsit,  ut  Gualtlieras  de  Insula  Vitalisque   Blesensis. 

Productionem  propter  arsin  factam  pulcherrimo  exemple 
demonslrat  hexameter  quidam  vulgari  sermone conceptus,  in 
que  vocales  productae  per  diphlhongum  scribuntur  (qua  in  re 
complures  ex  doctissimis  Germanis  mire  modo  haeserunt), 
G.  I.  L.  I,  1297  :  Protogenes  Gloul[i]  suAvei  HEicei  situst 
MiMus,  hoc  est,  «  Protogenes  Gluilii  servus  suavis  hice 
»  {vel  hic)  situs  est  mimus.  » 

Haec  produclio  metrica  si  in  arsi  versuum  dactylicorum 
légitima  fuit,  non  video  cur  etiam  in  iambicis  trochaicisque 
aliquando  adhiberi  nequiverit.  Sed  sic  ad  quaestionem  dif- 
ilcillimam  devenimus,  an  apud  scenicos  poetas  syllabae 
vocum  ultimae  brèves  propter  arsin  produci  possint  ;  quac 
sibi  librum  peculiarem  vindicaret.  Valde  dolendum  est, 
quod  plerique  doctorum,  ut  Gorssen,  Wagner,  Fleckeisen, 
in  retegendis  ut  qnidem  rebantur  pristinis  vocahbus  longis 
plurimam  operam  eamque  satis  vanam  absumpserunt, 
G.  F.  Guilelmus  Mueller  totus  in  prosodia  grammatica 
occupatus  eorum  errores  magis  conatus  est   rel'ellere  quam 
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usum  Plauti  metricum  definire.  Illi  magnam  congeriem  indi- 
gestissimamque  molem  exemplorum  per  fas  ac  nefas  exagge- 
rantes,  hic  sano  judicio  sed  nimio  fortasse  fervore  in  hanc 
dementiam  infensus,  id  omnes  in  summam  effecere  ut  ani- 
mus  legentium  uJ3i  consistât  non  invenire  possit.  Cauti  igitur 
hodie  sint  oportet,  qui  vel  affîrmare  vel  negare  velint.  Hoc 
tamen  procul  dubio  est,  in  comicorum  versibus,  quales  no- 
bis  per  codices  manuscriptos  traditi  sunt,  satis  multos 
exstare  versus  in  quibus  syllabae  brèves  sub  arsi  positae 
produci  videantur.  Praeterea,  quantum  nos  judicare  possu- 
mus,  eas  syllabas  certissimum  est  nulla  aetate  per  se 
longas  fuisse.  Restât  igitur,  ut  aut  cum  C.  F.  Guil.  Muel- 
lero  omnia  exempla  corrupta  esse  profiteamur',  aut  dica- 
mus  eamdem  arsi  vim  comicos  tribuisse,  quam  tribuit 
Ennius. 

Ergo  non  summa  fiducia,  sed  aperte  tamen  declaramus, 
nobis  hoc  quam  illud  veri  similius  videri.  Nam  quamquam 
G.  F.  Guil.  Muelleri  adversarii  permulta  exempla  attule- 
runt,  quae  omnino  mala  essent,  tamen  supersunt  ahquot 
meliora,  neque  ea  ita  pauca.  Qualia  sunt  haec  : 

Naevius  in  Ribbeckii  éditions  altéra  :  trag.  57  Diaba- 
thra  in  pedi7j«s  habebat,  erat  amictus  epicroco.  —  Plau- 
tus,  Men.  2,2,52  Proin  tu  ne  quo  abeas  longiizs  ab  aedi- 
bus.  Trin.  2,1,17  ss.  in  creticis  :  Ilico  res  foras  labitur 
liquitur  ;  Da  mihi  hoc  mel  meum  si  me  amas  si  audes  ;  A[tque 
i]bi  ille  cuculus  :  [o]  ocelle  mi  fiat.  Et  istuc  et  si  am- 
plius  vis  dari  dabitur;  Ibi  pendentem  ferit  jam  ampli«s 
orat,  Non  satis  id  est  mali  ni  amplius[t]  etiam,  Quod  bibit 
quod  comest  quod  facit  sumpti;  Nox  datur,  ducilur  famili// 
tota.  Gurc.  3,68  Quia  nudiusquartus  venimus  in  Cariam. 
Trinumm.  4,2,129  Neque  edepol  tu  is  es  neque  hodie  isum- 

1.  Nonnulli  loci  facilius  etiam  emendari  possunt  quam  Mucller  ait.  Sic 
Pscud.  1,3,121  Ego  scelostus  nunc  argentum  promere  possum  dono  :  non 
promerc  Innc  possum  scribendum,  verum  promcre  potïs  (cf.  p.  5/1-55) 
sum.  Mil.  glor.  3,2, "4  Tibi  salutem  mcjusscrunt  diccre.  Salvae  sient.  Non 
enc  s.i/vae,  vcruiii  sahiae,  ut,  apud  Iloratium  sihiac;  simililcr  in  versibus 
salurniis  infra  (g  3  c)  arùa  ,  siliiicolae  oslendemus  inveniri. 
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quam  eris  auro  huic  quidem.  Poen.  3,4,12  <Jui(l  si  ani- 
mus  osse  non  sinit'!Esio  ut  siniL  Men,  5,5,22  Polionis 
aliquid  priusquam  percipi/  insania,  Persa  4,3,13...  Dor- 
dalo  credo  tibi.  Men.  5,5,2  Quae  me  clam  ratus  sum 
facere,  ea  omnia  fecit  palam.  Asin.  1,3,47  Cèlera  quae 
volumus  uti  Gracca  mercamur  fide.  Mil.  3,2,34  Num- 
quam  edepol  vidi  promere,  verum  hoc  erat.  Epid.  3,4,62 
Potuit,  plus  jam  sum  libéra  quinquennium.  Poen.  prol.  85 
Altéra  quinquennis  altéra  quadrimula.  Men.  5,2  88  Ut 
ego  illi[cj  oculos  exuram  lampadi7;«s  ardentibus.  Mercat. 
5,2,60  Die  igiturubi  illaest  ?  Innostris  aedi/j?/s.  Aedis  pro- 
bas.  Mcrc.  5,2,79  Omnibus  hic  ludificatur  me  modis,  ego 
stultior.  Rud.  4, 3, 36  Mare  quidem  commune  certost  omni- 
biis.  Adsentio.  — Titiniusin  Ribbeckiieditione  altéra:  com. 
45  Parasites  amovi,  lenonum  [illum]  aedibus  absterrui. 

Negat  G.  F.  Guil.  MuellerPlautura  potuisse  scribere  Ine- 
pticl  stultitiaquG  adco  et  temeritas,  quia  eliam  legatur  apud 
eum  in  eadem  fabula,  nec  plus  duobus  versibus  infra, 
inserta  voce  et  contra  latini  sermonis  consuetudinem  *, 
Peiulantia  et  cupiditas ,  malivoleniia  ^  Inopia ,  coiitii- 
melia  et  dispendhim  (Mercator  1,1,17  ss.).  Quid  autem, 
si  illud  et  scribae  vcl  spectaculi  editores  inseruerunt,  non 
ipse  Plaulus?  nam  versu  16  error  et  terror  et  fiuja  pro 
error  terror  et  fiiga  scriptum  invenimus.  At,  pulo,  si 
librum  Plauti  manu  scriptum  haboremus,  in  eo  et  plures 
hiatus  et  plura  exempla  brevium  breviantium  productionis- 
que  propter  arsin  iactae  inveniremus,  lectionemque  in 
universuni  illa  qua  utimur  ut  ita  dicam  plautiniorem .  Fuit 
enim  causa,  cur  posterioros  quae  apxaixwç  dicta  videbantur 
immutarent,  non  fuit,  cur  Plauti  versus  saturniis  Livii  An- 
dronici  Gnaevique  Naevii  versibus  assimularent. 


Scd  utut  de  exemplis  modo  allatis   existimandum    est, 

).  p.  «  :  «  Ganz  segjcn  Gcwohnhcit  '1er  latcini?chen  Sprachc.  » 
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antiquae  libertntis  vestigium  superesse  vicletur  in  tribracrhis 
scenicorum  poetarum,  qui  arsin  in  ultima  vocis  syllaba 
habent,  ut  in  Mostellaria  Pl^tutina  1,3,99  muliere  memo- 
rarier.  1,4,15  Si72e  sine  cadere  me.  3,1,107  Yosmet  igiinr. 
5,1,62  omni.^  malehcia.  5,1,69  aurihus  ocz^lis-  In  Phor- 
mione  Terentiana  2,1,2  Phaedria  patrem  ut  extimescam. 
5,6,25  Sophro7îr'7  modo  fratrem.  5,9,7  Gredei'e.  Quid  ego 
obsecro.  Nam  quamquani  primo  aspectu  tribrachus  pro 
trochaeo  puro  positus  videri  potest,  ut  primae  brèves  tro- 
chaei  arsin  longam  aequent,  tertia  trochaei  brevem  thesin, 
re  vera  hic  pes  dactylo  propior  est  quam  trochaeo;  immo 
dactylus  est,  in  quo  arsis  ex  una  syllaba  constat,  thesis  ex 
duabus.  Brevis  scilicet  quae  pro  arsi  est  producitur  fitque 
longior  quam  una  mora.  De  quo  dubitare  non  débet  qui 
veteris  pronuntiationis  leges  modo  habebit  in  memoria. 

In  versibus  enim  comicorum  et  tragicorum  (neque  aliter 
est  in  saturniis)  notum  est  thèses  singulorum  pedum,  cum 
solvantur,  inter  binas  voces  dividi  nequire  (nisi  prier  vox 
aut  monosyllaba  sit  ut  quid  aut  praepositio  insequenti 
nomini  arte  conjuncta  ut  propter  amorem,  vel  pes  in  initio 
versus  positus  sit).  Nec  magis  vocis  polysyllabae  paenul- 
tima  et  ultima  brèves  thesin  solutam  efiiciunt.  Itaque  apud 
poetas  scenicos  nec  «  meôitaris  avena  »  vel  «  ve^onare 
doces  »  nec  «  sub  tegmine  fagi  »  vel  «  praerficei'e  quercus  « 
legilimos  dactylos  praebent.Utramque  legem  simul  enuntia- 
bis,  si  dices  solutae  thesis  partem  esse  non  posse  syllabam 
ultimam  vocis.  Quod  valet  de  vocibus  polysyllabis  ut  medi- 
taris,  tegmiwe,  de  trochaicis  ut  ore  ;  vox  autem  quae  pyr- 
rhichium  vel  iambum  efficit ,  ut  cape,  bono,  per  se  solu- 
tam thesin  aequare  potest.  Scilicet  in  his  vocibus,  propter 
l^revem  breviantem  quae  in  initio  est,  altéra  vere  corripi- 
lur;  in  ceteris,  cum  brevis  brevians  non  adsit,  terminatio 
non  satis  ipsa  brevis  est,  ut  pars  sit  solutae  thesis. 

Similiter  cavent  poetae  ne  talis  syllaba  pars  sit  solutae 
arsis;  id  est,  viLant  hos  tribrachos,  «  omnibus  aiïiicis  », 
«  Ynviucrc  palrcm  »,  hosque  anapaeslos,  '^  omnibus  amho  », 
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«  lînqucrc  fines  »  vcl  «  moditar/s  avena  »,  «  umbrosa 
caciim'ma  »  ;  cliam  vitant  «  honus  avona  »,  «  cape  malu- 
rum  ».  Sanc  rari  non  simt  anapaesti  mendaces\  quales 
Most.  1,3,78  isla  quidem  ^yjsumpta.  1,3,97  quicgwe  loco. 
2,1,60  Sic«^  ego  e/Ticiam.  Phorm.  2,1,18  omnia  mca  in- 
commoda.  5,9,48  Nausistra/c7  prhis  quam.  Sed  hi  semper 
ejusmodi  sunt,  ut  aut  ultimam  et  paenullimam  pedis  sylla- 
bas  vox  iambica  efficiat,  quae  facillime  breviatur,  aut  ulti- 
ma  positione  tantum  longa  sit,  ut  propter  brevem  breviantem 
quae  praeitsine  dubio  corripiatur.  Nam  si  contra  quisverum 
anapaestum  agnoscere  velif  in  hoc  versu  Plautinae  Amphi- 
truonis  (prol.  102),  Is  priusquam  abiit  ipseTîîè^  în  ëxerci- 
lum,  reputet  legi  ibidem  (125)  Qui  cum  Amphitruone  abiit 
bïnc  în  eA'ercitum,  et  (140)  Nunc  hodie  Amphitruo  veniet 
bûc  ah  ëxercitu.  —  Quoigiturpacto  credcmus,  quae  syllaba 
alibi  nusquam  pars  sit  solutae  thesis  aut  solutae  arsis,  eam 
vere  corripi  ceterisque  brevibus  similem  esse ,  atque  prin- 
cipiali  syllabae  vocis  insequentic  in  eadem  arsi  jungi  posse, 
cum  neque  in  arsi  nequein  thesi  jiingaturpaenultimae  quae 
ei  in  una  eademque  voce  praeit? 

Ergo  ubicumque  pes  trium  syllabarum  ita  dividitur  ut 
prima  ejus  syllaba  vocis  ultima  sit,  re  vera  dactylus  is  est, 
etiamsi  tribrachus  esse  videtur  ut  «  omnir?  maleÏB.ctR  »  vel 
anapaestus  ut«  ipse7?2c^i72  exercitum».  Ideo  sub  fmeversus, 
ubi  trochaeus  vel  tribrachus  requiritur,  bene  «  quid  agilur 
(Phorm.  4,3,5),  quid  ita  non  (4,1 ,2),  quis  hic  Aomost  (5,9,2), 
hono  animo  es  (5,8,72)  »,  numquam  «  omnibus  agitur, 
omnibus  ita  non,  omnibus  hic  /iomost,  omnilnis  animo  es  » 

reperimus.  Nec  magis  «  honus  agilur,  honus  ita  non »: 

scilicet  in  vocibus,  quae  ut  bonus  pyrrhichium  efiiciunt, 
altéra  syllaba  (pariter  atque  ultimae  syllabae  vocum  poly- 
syllabarum  vel  trochaicarum)  ictum  accipere  nequit,  quin 
longa  fiat,  vel,  si  mavis,  quasi  longa. 

1.  Ilic  et  infra  ita  pcdcs  disccrpimus,  ut  ab  arsi  incipiant.  Etiain  iijitiir 
iii  vorsibus  iamblcis  pcdes  respicimus  trochaicos,  non  iainblcos.  (Juod  cur 
expédiât,  contra  ratio  velus  distinguendorum  pcdum  noquoat  coniprobari. 
vide  apud  Alfrcdum  Croisct,  La  poésie  de  Piadare  p.  37  aduot.  3. 
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«  Quasi  longa  »  dicimus,  non  nlonga  ».  Portasse  quaeres 
enim  :  Qua  de  causa,  si  brevis  syllaba  ultima  sub  ictu  po- 
sita  longa  fit,  dactyli  solummodo,  spondei  vel  trochaei  non 
nisi  perraro  esse  initiumpotest?  —  Quia,  puto,  duas  moras 
non  aequat,  ut  genuinae  longae  soient,  verum  a  sesqui- 
mora  nihil  aut  parum  differt,  ideo  trochaeo  formando 
haud  est  apta;  formando  autem  spondeo  ideo,  quia  non  fa- 
cile brevem  paululum  productam  vi  majore  proferas  quam 
genuinam  longam.  At  si  dactylus  est,  neque  ultra  sesqui- 
moram  producatur  opus  est,  et  recte  pes  feriri  potest\ 

Brèves  ergo  in  exitu  vocum  apud  poetas  scenicos  usque 
ad  sesquimoram  sub  ictu  fere  producuntur;  eaedem  apud 
Ennium  produci  possunt  usque  ad  binas  moras  in  dacty- 
lico  hexamètre.  Hexametrum  saturnium  eamdem  liberta- 
tem  admittere  minime  mirandum  est,  praesertim  quo  tem- 
père doctrinae  Graecorum  cognoscendae  minus  operae 
Latini  poetae  dederant  et,  ut  Tulliano  verbo  utar,  minus 
polite  scribebant  quam  Ennius. 

Lex  igitur  haec  est  :  Ouaelibet  syllaba  brevis,  si  vocis 
ultima  est,  in  versu  saturnio  sub  ictu  posita  usque  ad  duas 
moras  producitur  genuinaeque  longae  omnino  fit  similis. 

Propter  peculiarem  autem  saturnii  libertatem,  per  quam 
in  certis  locis  thesibus  sublatis  arses  ternas  moras  aequant, 
syllaba  ultima  brevis,  in  secunda  hemistichii  prioris  vel  po- 
sterioris  arsi  posita,   saepe  pro  una  mora  usque   ad   très 

1.  Syllabae  vocum  ullimae  brèves  re  vera  in  sermone  saepe  sesquibroves 
erant.  Ideo  in  lis  a  correpta  non  ut  in  mediis  syllabis  immulatur:  camerA, 
trÏA,  itA  (sed  itidem),  aiiAS  (sed  amtes),  CaesAr,  jubAr,  camerAe  (scd 
Acbivi  ex  'A/aioî)-  Ergo  aiiAtes  forma  recenlior  est  quam  amtes,  scilicct 
ex  an  AS  efficta  est.  Sic  CaeSAris  effictum  est  ex  CaeSAr  (conferatur  Hamii- 
hSlis  ex  Hannihal,  correpta  vocali  in  casu  nominative  propter  1  ullimam , 
ut  in  animal  aiiimSlis;  primum  enim  dicehAlur  Hannibâl  HannibâllsjJubA- 
rJs  ex  jubAr  ;  nam  *CaesEr/s,  *JubEris  esse  deberet.  Contra  ex 
*duplAX  (luplicis  factum  est  duplEX  duphcis,  non  ^duplAX  *duplAcis  ;  ex 
*princAps  priiicApis  factum  est  princEps  priiicipis,  non  *princAps  *priD- 
cApis  ;  sed  haec  omnia  ad  analogiam  pertinent,  non  ad  rem  phoncticam. 
«  AiireAX  auriga  »  (Epitome  Festi  p.  8  Mueller)  velerem  nominalivi  voca- 
lem  scrvavit;  nisi  fortassc  in  hoc  nomine  ut  in  actus  vocalis  a  producenda 
est,  quomodo  priscis  lemporibus  in  attat,  ponebat,  animal,  Hannihal, 
exemplor. 
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moras  producitur.  In  exemplis,  quae  jam  infra  dabuntur, 
sublatas  thèses  punctum  superne  posilum  [•]  signiticat. — 
Brèves  numquam  producunlur  in  tertia  arsi  vel  quarla,  si 
caesura  post  thesin  posita  est;  neque  umquam  producuntur 
in  sexta  arsi. 

Non  prorsus  certa  sunt  exempla,  in  quibus  syllabam  fina- 
lem  in  arsi  positam  duae  brèves  sequunlur,  nam  cum  iis 
videri  ea  polest  non  dactylum  (quod  taraen  verius  puto), 
verum  tribrachum  effîcere. 

Ex  vaticiniis. 

Sacr aquo  patrib  quorum 

?Cum[6']  l'opulus  dederit  ex  publico  partem. 

Ex  Livii  Oilysse;i . 
?  Nam^ue  Niuilum  pejus  macérât  homoncm. 
Quamrfc  mare  saevum;  virfes]  et  cui  sunt  magnae. 

p]x  Naevii  Belle  Poenico. 
Slmul  ALius  ALiunde  rumitant  inter  se. 

Dubia  sunt  exempla  ablativi  tertiae  declinationis,  partira 
quia  duae  terminationes  erant  altéra  brevis  altéra  longa 
natura,  ut  virtutë  virtiilT,  quae  duplici  accusativo  in  -cm 
et  -iin,  duplici  genetivo  plurali  in  -um  et  -ium  respondebant, 
partira  quia  pro  -e  poetae  adhuc  efferre  poterant  -cd,patred, 
Joved,  ordined,  rmnored,  puluered  : 

Ex  elogio  liaibati. 
Gnaivod  pntro  prognatus,  fortis  vir  sapiensuue. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Sanctus  ifovc  '  prognatus   Putius  Apollo. 
Sacra  in  mensa  Penatiuni  nrcliue  ponnntur. 
Redeunt,  rcl'crunt  pelita /7/mo/'C  secundo. 

Ex  carminé  ruslicorum. 
Iliberno  pulnnrn,  vcrno  luto,  grandia  farra. 

Exempla    igitur  productae  brevis  ea   sunt  (Iducia  prac- 

1.  Tradilur  ^"iunctan/iiç  Dviphis  proijuatm^. 
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cipua  afferenda,  in  qiiibus  ihesi  aul  correpta  aut  producta 
aut  sublala  (non  autem  soluta)  arsin  efficit 

nominativus  primae  declinalionis,  ut  terra,  mea,  sancta, 
tua,  forma,  fama,  vita,  divina,  hasta,  ea,  cura,  parisuma, 
ferocia,  filia,  Proserpina  ; 

nominativus  secundae  declinationis,  ut  Runcus,  in  férus, 
incUtus,  Putius,  fortasse  faher; 

vocativus,  ut  summe,  Laertie; 

neutrum  plurali  numéro,  ut  exta,  patria,  occisa; 

nominativus  terliae  declinationis,  ut  mare,  acer; 

genetivus,  ut  régis; 

dativus  vel  ablativus  plurali  numéro,  ut  Tcmpestatehus, 
piscihus,  capitilms  ; 

neutrum  plurali  numéro,  ut  omnia,  pectora,  atrocia, 
sagmina  ; 

numérale,  ut  fortasse  quinque; 

verbum,  ut  ohliscere,  insece;  suhigit,  facit;  quairatis; 
cante  ;  pellere,  fuisse  ; 

adverbium,  ut  facile;  comiter;  hice;  quamde,  deinde; 
simul ;  que,  atquc ,  itaquo  ;  îoriRsse  cume. 

Sub  arsi  prima. 
Ex  carminibus  Saliorum. 
'î  Cnmo  tcnas,  Leacetie,  praï  tet  tremonti. 

Ex  elogiis  Scipionum, 
^umujit  omne  louganam  opsidesquk  audougit. 
Faci/g  facteis  superases  gloriam  majorum. 

TERra,  PUBLI,  PROGNATUM  PuBLIO,  CORNELI. 

Ex  Appii  Sententiis. 
?  Fa/>er  est  [ipse|  suae  quisque  fortunae. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Mce?  puer,   quid  veibi  ex  tuo  orc....    . 
Tu^/HC  mihi  iiavrato  omnia  disertim. 
Tunu/uc  romos  jussit,  rc'|l|ligare  struppis. 
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?  Namr//;o  nihTlum  pcjus  macciat  homonom 
Quamt/c  marc  saovuiu  ;  vir[esl  ^^  ^"i  suiit  mayiiac. 

Ex  Ijivii  carminé  in  Junonem  rc^iuam. 
SancUi  puer,  Saturni  (ilia,  rci^ina. 

Ex  Nacvii  rîello  Pocnico. 

Huncfi.s  atqac  Purpureus,  filii  Terras. 
Duinc/c  pollens  sag-itlis  inclitus  arquitenens. 
\vque  susum  ad  cacliiin  sustulit  suum  rcx  '. 

Ex^<7  ministratores 

Summc  deum  regnator,  quianam  jmcl  geiiuisti  ? 

Ex  Naevii  epigrammatc. 
\U\qiiu  pobtquam  est  Orci  traditiis  tliosauro. 

Vcrba  quil)us  arcetur  dolor  peduin. 
Tcrr,?  pcstem  fcneto,  salus  hic[e]  mancto. 


Sub  arsi  securuki. 

Ex  vatieiniis. 
Caro   lu;/,  nam  mihi  ila  Juppilcr  fatust. 

....   diaquc  sipatam-  rivis  exsliugues. 
Sacraquo  palri.r  quorum  ob  cura  missa  -''. 

Ex  eiogiis  Scipionum. 
(juojus  Foiuna  virtutei  pauisuma  kuit. 

IIoNos,  vAina  vihtusquk,  glohia  atque  ingknium. 

QUOIKI    Vl/<?    DKKKCrr,    NON    nONOS,    HONORE. 

Ne    QUAIHA^iV    HONORE,    QUEI    MINUS    SIT    MANUATUS. 

Ex  tabula  Uegilli. 
Glassis  ro/7/.s  Antiochi 

Ex   Eivii  Odyssca. 
?  lbl<lcmr/fir.'  vir  summus,  adprimus,   Patricolcs. 

1.  Traditur  isifuc,  suas  rcs. 

1.  Tradilui'  dissipataiurfiie 

2.  Tradilui"  oinissn  cura. 


60  I,    I,    2.    FINALES. 

?  Quamde  marc  saevum  ;  viifcs|  et  cui  sunt  magnae. 
Nam  diw'iiui  Moiielas  lilia  docuit. 
Topper  fac/7'   homines  ut  [pjrius  fucrunt. 
At  celer  hasta  perrumpit  pectora  ferro  . 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Runcus  atqae  Purpureus,  filii  Tei'ras. 

Famés  acer  augescit  hostibus 

Scapos  atr/«e  veibenas  sagmina  suinpscruiit. 


Sub  arsi  tertia. 

Ek  carminibus  Salioium. 
Divum  cm  pa  can^e,  divum  deo  supplicate. 

Ex  vaticinio  Marciano. 
(Juolannis  comiter  Apollini  fiant. 

Ex  elogio  L.  Scipionis,  Barbati  f. 
Dedet  TempestateZ>us  aide  mereto 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

'^ siwii]  ati'ocia  porricercnt. 

■? aiqiw  prias  parict  locustu. 

Vcrba  pontificum. 
?  Diebus  te'  qu'mqae  calo,  Juuo  Covella. 

Sub  arsi  quarta. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Convenit,  reguuni  simul  alqno  locos  ut  haberent. 

Sub  iU'si  quinta. 

Ex  vaticiniis. 

Campum,  milliaque  multa-  occisa-  tua. 
Ex  terra  frugifera,  pisci/^i/s  atque  avibus. 

1.  Traditur  dictae. 

2.  Traditur  multaquo  millia. 


I,    I,    2.    —    FINALES.  61 

Ilostem,  Homani,  si  ex  agro  pellere-  '  vultis, 
Vomicam  quae  gentium  vcnit  [ea]'  longe. 
Privati  uti  conférant  pro  sefd]  atque*  suis. 

Sacraque  patrie,  quorum  ob  cura*  missa  ^. 

Ex  elogiis  Calatini  et  Scipiouum. 
Populi  primarium  fuisse  virum. 

Dyonoro  optumo  Fuise  vino. 

quojus  forma   virtutei  parisuitjit  fuit. 

Mors  perfegit  tua  ut  essent  omni<t  chevia. 

Ex  Appii  Senientiis. 

Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia-  pariât. 
Amicum  cum  vides,  obliscerr'^  miserias. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Cameiia,  insccc  versutum. 
Nequo  eiiim  te  oblitus  sum,  Lacrli^''  nosler. 
Tuquc  mihi  narrato  omnia  diserlim. 
Nam  diviiia  Monetas  filia'  docuit. 

inferus  an  superus. 

At  celer  hasta^  pcrrumpit  pectora-  ferro. 

Ex  Livii  carminé  in  Juaoucm  rcginam. 
Sancta  puer,  Saturai  iilia,  regina. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Deinde  pollens  sagittis  incli^us  arquitcnens 
Sanctus  Jove  prognalus  Putius  Apollo. 
Prima  incedit  Gereris  Proserpiwa"  puer. 

simul  atrocia  porricerent. 

ex  auro  vestomc/iw  citrosam. 

Noctu  Trojad  exibant  capitiLus  ojjertis. 
Scapos  atque  verbcnas  sagmi/?a  suinpscrnnl 
Magni  metus  tumultus  pcclo/'a  possidit'*. 

1.  Livius  cxpellero,  Macrobias  ex  agro  cxpcllere. 

2.  Traditur  omissn  cura. 

3.  Traditur  obliviscerc. 

4.  Tradiliir  hasta  volans. 

5.  Traditur  possidet. 
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C.  —  Hiatus  in   arsi. 

Persaepe  in  versibus  saturniis  hiatur  post  arsin,  in  cae- 
sura  post  thesin  quoque.  Haec  libertas,  puto,  saturnio 
propria  non  fuit,  neque  aliter  Ciceroni  videbatur,  qui  m 
Oratbre  (45,152)  sic  loquitur  ;  «  Sed  Graeci  viderint  :  no- 
bis  ne  si  cupiamus  quidem  distrahere  voces  conceditur. 
Indicant  orationes  illae  ipsae  horridulae  Gatonis,  indicant 
oinnes  poeL-w,  praeter  eos  qui  ut  versum  facerent  saepe 
hiabanf,  ut  Naevius  :  Vos  qui  accolitis  Histrum  fluvium  at- 
quealgidam,  et  ibidem  :  Quam  nusquam  vobis  Graji  atque 
barbari.  At  Ennius  semol:  Scipio  invicte.  Et  quidem  nos  : 
Hoc  motu  radiantis  EtesiAE  in  vada  ponti.  »  Re  vera  alium 
hiatum  invenimus  in  tragoediis  Livii  Andronici  (v.  18  in 
Ribbeckii  editione  altéra)  :  GonfluGAE  ubi  conventu  cam- 
pum  totum  inumigant.  —  Nam  cubi  apud  Livium,  ques  et 
Grajeis  apud  Naevium  reponere,  minime  licitum  censeo. 

Plautus  utrum  hiare  solitus  sit,  magna  de  hoc  inter  do- 
ctos  in  Germania  contentio  est.  Quam  nos  dirimere  hic  non 
conabimur,  quamquam  iis  assenliri  sine  dubitatione  profi- 
temur,  qui  hiatum  probant  ;  immo  non  indignemur,  si  quis 
asserat  ab  ipso  Plauto  hiatus  complures  esse  admisses, 
quos  aetas  inferior  in  plautmis  codicibus  sustulerit.  Sed 
videant  alii  :  nam  in  ipsis  saturniis,  quisquis  Plauto  mos 
fuerit,  hiatus  procul  omni  dubio  invenitur.  Scilicetin  hexa- 
mètre saturnio  saepe  factum  est  quod  juniores  poetae  in 
hexamètre  dactylico  fecerunt  rarius  :  quod  non  solum  in 
hiatu  recipiendo,  verum  etiam  in  brevibus  producendis 
supra  observavimus.  Ut  igilur  Ennius  Miscent  inter  sese 
inimicitisM  agitantes,  Vergilius  Munera  sunt  laum  et 
suave  rubens  hyacinthus,  Tibullus  Et  tantum  venerata 
v;rum,  hune  scdula  curet,  sic  Livius  ciri  ad  aedis,  Nae- 
vius mulii  alii. 

In  ^ïiiiii  inimicitixu  agitantes  Tibullique  vjrum /iMflcbre- 
vis  syllaba  non  solum  non  eliditur,  verum  etiampropter  arsin 
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producitur.  Sic  apud  Livium  panm  errant,  apud  Naevium 
/)Os/quam  avem.  Hic  cxempla  segregavimus,  prout  syliaba 
in  arsi  non  elisa  longa  vel  brevis  est. 

Dubia  primum  exempla  hic  conjunximus,  in  quibus  in- 
certum  est  utriim  thèses  hemistichiorum  paenultimae  tol- 
lendae  sint  an  hiatus  adniittendus. 

Ex  carminc  Arvaliiim. 

INCUUnE/'C    IN   TLEORIS. 


Ex  valiciniis. 

Ex  ea  tihi  his  quae  nunc  pandiinlur   falis. 
Ea  *  in[(lu|slaura/fl  ut  assolel  fac-ilo. 

Ex  tabula  Gracchi. 
lu  ea  proviacia  cacsa  hostium  -  aut  capla. 

Ex  dcdiealioue  Vcrtulejoiuni. 

QUOD  RE  SUA  DIFEIDENS  ASPE/'C  ^    AFLEICTA. 

Ex  Livii  Odyssca. 

Argenteo  poluljro  auico''  et  glutro. 

...   iu  Py7//;?2  adveuicns  aut  ihi  ommentans. 

Quonif7m  audivi  paucis  gavisi... 

Apud  n-^mphatn  Allaulis  filiam  Calypsoncm. 

Ulrum  genua  amploctcns  \h-<^uicm  orarct. 

Ex  Nacvii  IJcUo  Poenico. 

Multi  aliy  c  Troja  strcnui  viri. 
Postquam  aveflj  aspexit  in  templo^  Ânchisa. 
Fv'una  inccdit  Cereris  Prosei'pina  puci'. 
Inerant  signa  expressa  quo  modo  Tilani. 
Apud  cmpori//iy^  in  canipo  hostium  jn-o  moenc. 
Incorpores  Giganfcs  iiiagniY(/6'  Allantes. 
Patrom  suuin  supremum  oi)l[Mnuw  appcllal. 
. .     ambo^'uwi  uxores. 

1.  Trndiliu'  est,  idquc  cuin  praccunlc  oïDissa  curu  cunjiuictiii 

2.  Traditur  hosliuin  cinfoi. 

3.  Num  pronuntiandum  est  asporccl? 
/|.  Niiin  mircod? 

5.  Num  tcmplod  'f 
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Ex  Naevii  epigrammate. 
Itaque  Tpostquam  est  Orci*  traditus  thesauro. 


Longa  syllaba  non  elisa. 
Sub  arsi  prima. 

Ex  vaticinio. 
Tum  ta  insiste  audax  hostium  mûris. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Mul/i  alii  e  Troja  strenui  viri. 
?  Gum  tu  arquitenens  sagïttis  pollens  Dea[na]. 

Sub  arsi  secunda. 

Ex  Livii  Odyssea. 
Topper  ci^i  ad  aedis  venimus  Circae. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Exevciti  in  ex-      -peditionem  ducit. 
Honerariae  honustae  stabant  in  fluslris. 
Fientes  ambae,  abeuntcs  lacriinis  cuni  multis. 
Siluico7ae  iiomines  bellique  inertes. 


Sub  arsi  quarta. 

Ex  vaticinio. 
?  Privati  uti  conférant  pro  se  -  atque  suis. 


Sub  arsi  quinta. 

Ex  tabula  Regilli. 
?  Inspectante  ipso  Antiocho,  exevc'itn^  onini. 

1.  Traditur  orcho,  orcliio. 

2.  Legendum  videtur  sed. 
'.i.  Num  exercitud? 
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Brevis  syllaba  non  elisa. 

In  his  exemplis  dubilari  possit  ulrum  syllaba  brevis  non 
elisa  producatur  nccne,  nos  tamen  eliam  hic,  ut  supra  in 
versibus  saturniis  et  apud  Plautum  Terenliumque,  putamus 
pro  tribrachis  admillendos  esse  dactylos  : 

Ex.  Livii  Odyssea. 
?  Igitur  âeinam  '  unxi  cor  frixifc  prae  pavorc. 

Ex  Naevii  Ocllo  Poenico. 
Mul/a  ^  ALia  iû  isdem  inseriauntur. 

In  reliquis  exemplis  brevis  necessario  producenda  est: 

Sub  arsi  prima. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
?  D'ivnm  em  pa  cante,  divum  deo  supplicate. 

Ex  Livii  Odyssea. 
kique  escas  habe[a]mus  mentionem. . . . 
PaiVi'm  errant,  nequinont  Graeciam  redire. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Vosiquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa. 

Sub  arsi  secunda. 

Ex  Naevii  Dello  Poenico. 
Simul  dvona  eorutn  portant  ad  navis  ; 
Milita-  alia  in  isdcm  iusciinuutur. 


Sub  arsi  terlia. 

Ex  elogio  L.  Scipionis. 
UEG  CEPiT  GoRsica  Aleriaque  urbe.  ., 

1.  Num  dcmiis  ? 

2.  Traditiir  m  il  lia. 

HAVET,    DE    SATURNIO. 
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Sub  arsi  quinla. 

Ex  Appii  Sententiis. 
? qui  animi  compo^ewr  esse» 

Ex  Livii  Odyssea. 
Tibi  deus  ferfebajt'  funera,  Ulixes. 
»..  vestis  pulla,  purpurea*,  ampla. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Siliiicolae  homines  belli^jie  inertes. 

Perperam  multi  doctorum  putavenint  thèses  hemistichio- 
rum  antepaenultimas  perinde  atque  paenultimas  omitti 
posse.  Hoc  si  admiseris,  complura  hiatus  exempla  siistu- 
leris,  nam  sic  ferias  licebit: 

Flen|tesl  ambae  abejuntes  lacrimis  cum  multis. 
Inspectante  ipso  Antiocho],     ex|ercifu|     omni. 
Mque]     elscas  habeamus  mentionem. . . 
Partiui\     eilrant,.  nequinont  Gi'aeciam  redire. 
Parens  timens  heic  vovit],    \oto\    HOC    so|luto. 

Sedillam  doctrinam  omnino  esserejiciendam  existimo,  quia 
absque  synaloepha  talia  exempla  non  reperiuntur.  Nam  de 
sublatis  thesibus  paenultimis  certissima  sunt  exempla,  in 
quibus  neque  de  ipsa  re  neque  de  loco  dubitare  licet,  ut  : 

AetateI     quom|  parua    posidet  hoc     saxsum. 
DoNU  da1nunt|     IIerg(o)lei     maxsuIme]  mereto. 
Magnum  stulprum]     populo     fieri   per     gentis. 
Quotannis  comitcr  Aponi[niI     fiant. 
Magxa  sapientia     multasqle]     virItl'tes. 
Inimicis  si  es  commentas,  nec  li|bensl    aeiiuc. 
Topper  citi  ad  aedis  veni|inusl  Circae. 

Alia  sunt,  in  quibus  primo  aspectu  supprimi  thesin 
videas,  tamen  incertus  remaneas,  utrum  in  antepaenultima 
sede  an  in  paenultima  : 

Tiimqne    rt'lmosl       jassit         )        ,, ,,. 

,p      ,       ,  •       -,         }    re  1  ligare  struppis. 

rumlqucl      roinos    jussil         j        i  j   o  n 

1.  Tradilur  l'erl  iloiis. 
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su!)  suum  judicium. 


Pleriquc  oImnes|    subigunt 
I'le|riquol     omncs  suljij^'unt 


Semol     te    orant    se    voti 

Hoc   EST   FACTUM    MONUMENTUM 


{ 
{ 

Eorum    sectam    sequuntur      \ 
At  numquam  hoc  invenitur  : 


|GnE[imO     CONDEMNES. 
CREUHol     COn[dEMNES. 

1Maar|go     Caicilio. 
Maarco|     Cai|cilio. 

multil     morjtiiles. 
|rnul|ti     moitales. 


Dii\l}iinl\     hoc  Moiolli  Naevio  poctao. 
Dabiint  maliim  Metolli\     Gnac\vo  pooiae. 

Praeterea  aniraadvertendum  est,  ea  do  the^i  licenlia 
admissa  minime  supprimi  licentiam  alteram  illam  de  liiatu 
in  arsi  ;  nuUo  enim  modo,  si  rejicictur  hiatus,  hi  versus 
fcriri  poterunt  : 

Tum  ta  insiste  audax  hostium  mûris. 
Mul/7  filii  e  Troja  strcnui  viri. 
Ilonerariae  honustac  stahant  in  flustris. 
Silûicolae  homines  bellique  inertes. 
Topfier  c,\ti  ad  aedis  venimus  Ciroae. 
Vosiquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa. 
Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 

Vides  igitur,  ubicumque  aut  hiatum  aut  thesis  antepaeniil- 
timae  detractionem  admittere  cogaris,illum  esseeligendum. 

D.  —  Hiatus  in  tliesi. 

In  tragoediis  Naevius  etiam  post  thesin  hiabat,  ut  Graji 
alque  harhari.  In  salurniis  Naevii  et  aliorum  fere  post 
Ihesin  non  hiatur  nisi  in  caesura.  Sed  haec  consuetudo 
polius  est  quam  Icx,  nam  et  extra  caesuram  hiatus  et  in 
caesura  synaloepha  reperilur. 

Exempta  dubia, 

Hac  sub  inscriptionc,  priusquam  ad  exemphi  ccrtiora  et 
hiatus  et  synaloephae  deveniamus,  eos  versus  afferre  volui- 
mus  qui  pluribus  modis  feriri  possunt. 
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Hiatus  in  caesura. 

Ex  vaticinio. 
Qui  jus  populo  plebeigue  [is]  dabit  summunu 

Ex  elogiis  Scipionum. 

SUBIGIT    OMNE    LoUCAfiam    OPSIDESQUE    ABDOUCIT. 
AnNOS    GNATUS  VIGINi;    IS    LOGEIS    MANDATUS. 

Ex  tabula  Regilli. 
Equilatu  elephantisque  ciim  omnibus  sociis  ^ 

Ex  tabula  Mummii. 

DUCTU    AUSPICIO    IMPERIOgue   EJUS   ACHAJA   CAPTA. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Argenteo  polu/jro^  aureo  et  glutro. 
Tuque  mihi  narrafo  ^  omnia  disertim. 
Mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore 


Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Ibi  foras  cum  auro  *  illi[n]c  exibant. 

Censet  eo  venturu/n  obviam  Poenum. 

[Ut]  septimum  decimum  annum  ilico  sed[er]ent. 

El  venit  iu  men^em  hominum  fortunas. 

Apud  emporium  in  campo^,  hostium  pro  moene. 

Irque^  susum  ad  caelum  sustulit  suum  rex'' . 


Synaloepha  in  caesura. 

Ex  Appii  Sententiis. 
qui  animi  compotcm  esse. 


1.  Verba  cum  omnibus  sociis  apud  T.  Livium  alieno  loco  sunt  posila. 

2.  Num  poiubrod? 

3.  Num  narratod? 

4.  Num  aui'od? 

5.  Num  campod? 

6.  Traditur  isque. 

7.  Traditur  f^uas  rcs. 
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Hiatus  extra  caesurain. 

Ex  vaticinio. 
Tum  lu  insis/e  audax  hostium  mûris. 

Ex  tabula  Regilli. 

Ductu*  auspicio  imperio  felicita<e  ~  ejus. 
Equita^u  3  elephantisque  cum  omnibus  sociis. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Simul  ac  lacrimas  de  ore  noegeo  detersit. 
topper  confringent  inportu/iae  undae. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Ibi  foras  cum  auro  illi[n]c  exibant. 

V\Qv\qiic  omnes  subigunt  sub  suum  judicium. 


Synaloepha  extra  caesuram. 
Exempla  dubia  vide  supra,  p.  63-G't. 

Exempla  cerLiora. 

Hiatus  in  caesura. 

Ex  carminé  Arvalium. 
SeMUNIS  ALTElînei  advogapit  gonctos. 

Ex  vaticiniis. 
Campum,  milliaque  mul/a  *  occisa  tua, 
Sacraque  patria,  ([\ioruin  o])  cura  missa-''. 

Ex  titulo  Quinclii. 
?  Jovis  pater*^  atque  àivi  omnes  hoc  dederunt 

1.  Ductuqite  apud  T.  Livium  post  felicltaie  positwni. 

2.  Nuin  feliciUileil? 
v5.  Niim   C({iiil:ituil  ? 

4   Tradilur  nndlaqno  millia. 

5.  Trad4lur  otnissa  cura. 

6.  Tradilur  Juppitov. 
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Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camona,  insece  versutum. 
Me  carpenlo  vehcn/e  in'    domum  vcnisse. 

Ex  Naevii  Oello  Poenico. 

Patrcm  suum  supre/wHw  optumum  appeliaf. 
^  Qiiam  cuni  stupro  redire  ad  suos  popularis. 

Multa^  alia  in  isc/e;yi  inserinuntur. 


Synaloepha  in  caesura. 

Ex  vaticinio. 
Dcccmviii  gracco  ri/«  hostiis  ^  faciant. 

Ex  tabula  Regilli. 
Inspoclante  ipso  AntiocAo,  exercitu  onini. 

Ex  tabula  Gracchi. 

In  ea  provincia  caesa  hostium  ^  aut  capta. 

?  Supra  octoginta  milia 

?  Re  felicissime  gesta 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Sacra  in  mcnsa  Penatiuj»  ^  ordine  ponunlur. 
Exercilu(s)  insulam  inlegram  urit,  populalf',  vastat. 

Hiatus  extra  caesuram. 

Ex  elogio  L.  Scipionis. 
DvoNoro  OPTUMO  FUIS?:  vmo. 

Ex  dedicatione  Vcrtulejorum. 

PaHENS      TIMENS      HEIG      VOVIT,      \OtO      nOG      SOLUTO, 

Ex  Livii  Odyssea. 
Celsosquc  ocris  aiijaque  putria  et  mare  magnum. 

1.  Traditur  vchemcntcm  domum. 

2.  Tradilur  millia. 

3.  Traditur  hostiis  sacra  faciant. 

4.  Traditur  Iiostium  caesa. 

Ti,  Siml  qui  Pcnatum  eniendare  volunt. 
C).  Tradilur  populaiur. 
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Ex.  Naevii  rJoIlo  Poeiiico. 
Rem  ho-tiutn  coacianat 

Hiatus  monosyllabi,  ul  Retn  hostium,  niliil  difficullatis 
movet,  nam  apud  Plautum  sine  ulla  conlroversia  frequens 
est.  In  voto  hoc  solalo  non  prorsus  cerliim  est  hiari,  nam 
fortasse  poeta  voiod  pronunliabat,  vel  vetustius  carmen 
exscribebat,  in  f[uo  votod  eral  positum.  Majoris  igitur  mo- 
menti  est  exemplum  piitria  et.  Hic  hiatur,  si  verum  est 
quod  vulgo  admittunt,  priscis  temporibus  consonantes  //•, 
ci\  br  aliasqiie  ejus  modi  praeeuntes  syllabas  nondum 
posilione  longeas  efficere.  Contra  disseruit  Theodorus  Korsch 
(De  versusalurnio  p.  8G  ss.)  :  sed  in  omnibus  nugatur,  nisi 
quod  hos  duos  Plauti  versus  laudat,  Rud.  4,5,18  «  Sunt 
domi  agni  et  porci  sacres,  sed  quid  istum  remoramini  », 
Truc.  2,2,39  «  Buccas  rûbricn,  creta  omne  corpus  intinxti 
tibi.  »  Sed  rUbrica  primam  natura  longam  habet  ut  ru- 
hidus,  ruhigo,  ru  fus  ;  nam  ab  origine  diphthongus  fuit  ut 
in  IpeuOoj,  £f£uôoç  atque  in  sanscritico  adjectivo  rôhitas  (ru- 
ber)'  ;  sacres  autum  potius  puros  signiûcare  videtur  quam 
sacros;  itaque  omnino  nescimus  utrum  a  productum  sit 
necne.  Ergo  tribrachus  pûtria,  non  Irochacus  pïitriia)  ad- 
mittendus  est. 

Cerlissimum,  sed  in  alio  versus  gcnere,  excmphmi  est 
hiatus  dvonoi'O  oplumo. 

Synaloeplia  extra  caesuraïu. 

Ex  carmiaibiis  Saliorum. 
?  D'ivinn  eni  pn[ti'cm|  cante,  tlivum  dco  supplieafe. 

Ex.  vaticiniis. 

Amncin,  Trojugena,  fuge  Cannam,  ne  la  alionigcnac. 
E^x  tena  frugifcra;  piscibus  a\que  avibus, 
Fcrisque  qiiao  incolunt  terras,  iis  fuat  csca 
Caio  tua,  nam  in'ihi  ila  Juppitcr  falubl. 

1.  Contra  vocakiii  u  coriuiilaiii  Iiahi  s  in  rti/nr,  iyj()ç.rjz,  vutJltiras. 
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Hostcm,   Uomani,  s/  ex  agro  '  pellere  vullis. 
Privai;  uti  conférant  pro  se  atque  suis. 
Fietque  res  ^  melior,  nam  is  divus  exstinguet. 

Romaue,  aquam  Albanam  cave  lacu  contiaevi, 
Gave  in  mare  manare  suo  flumiae  siris^. 
Manu  emissam  per  agros  rigabis... 
Donum  amplum  victor  ad  mca  templa  portato, 

*■  Ex  elogiis  Scipionum. 

Sucicrr  omne  Loucaxam  opsides^/ug  abdoucit. 

Quei  APiee  insigne  dialis  flamims  gesistei, 
Mors  perfegit  tus  ut  essent  omnia  brevia, 
honos,  fama  virtusque,   gloris  atque  ingenium  ; 

QuiBUS     Sei     IN     LONGA     LICUISET     Tlbe    UTIER    VITA. 
QUA   RE    LUBENS    te  IN    GREMIU,    SciPIO,    REGIPIT. 

Ex  titulo  Caeeilii. 
HosPES,  cnxtum  est,  quom  apud  meas  restitistei  seedes. 

Ex  tabula  Regilli. 

Inspectante  \pso  Antiocho,  exercitu  omni. 

\hique  eo  die  naves  longae 

Caput  patrandae  pacis  haec  pugrna  exeunti. 
Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permariuis  vovit. 

Ex  tabala  Gracchi. 

[Dueiu],  imperio  auspicioque  legio  exercitusque. 

Supra  octoginta  milia. .... 

Cujus  rei  ergo  haiic  labulam  Jovi  dédit  donum*. 

Ex  tabula  Mummii. 

DUC/U,    AUSPICIO    IMPERIOQUE  EJUS  ACHAJA   CAPTA. 

Hanc  AEclem  et  signu  Herclis  ^  Victoris  imperator. 

Ex  dedicatione  Verlulejorum. 
Semol  ie  QUANT,  se  voti  crebro  condemnes. 

Ex  Appii  Sententiis. 
?lnimicis  si  es^  commentus,  nec  libens  aeque. 

i.  T.  Livius  expellcre,  Macrobius  ex  agro  expellere. 

2.  T.  Livius  res  vcstra  m.,  Macrobius  res  publica  m. 

3.  Traditur  sinas. 

4.  Tradllur  donum  Jovi  dédit. 

5.  Lapis  Herculis. 
Cl.  Num  si  's? 
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Kx  Livii  Odyssea. 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore....? 
Neqne  enim  te  oblitus  sum,  Laerlic  noster. 
?Q«iaiido  dies  adveniet,  quem  profata  Mor/ti  ^  cst. 
Celsos^ue  oci-is  aruîique  putria  et  marc  magiuuii. 
Nexabant  m\x\ta  intcr  se  fl'ixu  nodurn  -  dubio. 
.    .   Mercui'ius  c\imque  eo  filins  Latonas. 
?  . . .  \QQ,ovda  et  maleiica  viicci-ra. 

Ex  Nacvii  Bello  Poeuico. 

nianJc^  et  docte  percontat,   Aenes  quo  pacto 

Tro/a/H  urbem  liquerit 

Jam'/we  ejus  meatcm  fortuna  fecerat  quictem. 
Sacra  in  niensa  Penatium  ordine  ponuntur. 
Exerci<w(s)  insu/a.73  integram  urit,  populat^,  vastat. 
I  Ut]  seplimum  Aecimum  annum  ilico  sed[cr]ent. 
?  ...   que  ex  auro  vestemquc  cilrosam. 
?  Noctu  Tvojad'^   exibant  capitibus  opertis. 
Seseqno  ii  perire  mavolunt  ibidem. 
Cum  ta  arquitcnens  sagittis  pollens  Dei[iial. 
Deum  adlocutus  summi  deum  régis  fratrem. 

Ex  carminé  incerto, 
Cuoii  viofor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 


%  3.  —  De  eonciiri!»!!  voealiiiiii  in  iiicdiis  vocikus. 

A. — Dg  priorc  vocali  modo  correpta  modo  pi'odacta. 

Apiid  Yclei-es  Laiinos  mullae  vocales  an  le  alias  vocales 
posilae  longae  erant,  quas  posterior  aetas  corripuil.  FTeri 
dicebalur  ul  fîo  :  Plaut.  Rud.  S,!,!'^  Atque  illa  animo  jam 
fieri  ferocior.  Poen.  3,5,43  Consulto  hoc  faclum  est 
milii  ut  insidiae  lièrent.  Bacch.  2,3,65  auro  insidias 
ficri.  Trin.  2,4,131  Si  in  obserendo  possint  interûeri. 
Caplivi    4,2,03    ignem  ingcntem  ficri.       5,4,1   Vidi    ego 

\.  Num  Movta  'st? 
2.  Traditur  nodorum. 
S    Ti-adilur  populiitiir. 
4.  Traditur  Trnjudc. 
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milita  snepe  picta  qiiae  Acherimti  lièrent.  Bacch.  4,6,18 
Orabat  quod  islic  esset  scriptum  ul  fieret.  Trin.  3,2,18 
Atque  lionori  posterorum  tuorum  ut  vindex  fieres.  Cas. 
4,1,2  Neque  usquam  ludos  tam  festivos  fieri.  Amph. 
1,2,25  Pater  curavit  uno  ut  fétu  ïîeret.  Stich.  4,1,58 
Quianequit,  qualegelicuit  velle  dixit  lîeri.  Amph.  2,1,17 
Vidit  nec  potest  fîeri  lempore  uno.  2,1,40  Nunc  venis 
etiam  ultro  inrisum  dominum,  quae  neque  (leri.  2,2,70 
Eliam  tu  quoque  adsentiaris   huic[e].   Quid   vis  fîeri  ?\ 

Itidem  fur.  Ennius  apud  Giceronem  de  Or.  3,42,168 Nos  su- 
mus  Romani  qui  fiiimus  ante  Rudini.  Id.  apud  A.  Gellium 
12,4,4  Partem  fuisset  de  summis  rébus  regundis.  Plau- 
tus,  Poenulus,  prolog.  110  Quo  génère  gnata  qui  parentes 
fuerint.  Asin.  4,1,37  Deum  nuUum  si  magis  religiosa 
fuerit.  Gapt.  2,2,12  Captus  est?  lia.  Non  igitur  nos  soli 
ignavi  fiiinms.  Mil.  gl.  4,8,11  Cogitato  identidem  tibi 
quam  fidelis  fiierim^.  Inde  fimeit  (il  est  fuît)  G.I.L.  i, 
1051.  Similiter  adfiiissenms  Lucilius  apud  Julium  Rufi- 
nianum  31  (Halm,  Rhetores  latini  minores  p.  46).  —  Sic  Kii 
etpMi  Varro,  De  lingua  latina  9,104  INIueller.  Erïii,  prgfii 
Priscianus  10,2,12  ;  Adnûit  sese  mecum  decernere  ferro, 
Ennius  apud  Prise,  ibid.^  Item  roi  exrëi  factum  est,  ïi  ex 
*ïi,  Tvi  ;  alliîo  ex  *lrio  ,  graece  loioi  ;  dons  for  tasse  ex  *dTus, 
dïvus,  sanscritice  dôvas.  Deniio  aulem  ex  *deimo ,  'de 
neiio;  nomen  enim  adjectivum  novus  pro  *nevos,  *neuos 
est,  graece  vs'oç  pro  véfoç,  sanscr.  navas,  cum  quibus  formis 
liaejungendae  sunt,  nunc,  nïiper,  nûdiiis^,  vu,  vtiv,  vuvt,  sanscr. 
niî ,  nû ,  nânam  (nunc).  Tiius  pariter  pro  tCios  ,  *teuos, 
graece  T£oç  (sanscritice  /avagenetivus  est,  non  possessivus)  ; 

1.  Alia    exempta    quaere    apud    Neue,    Formenlehrc    der    latciaiscben 
Spracbe,  Zwcite  Ausgabc  ii  p.  611.  Res  nota  Donato  ad  Terent.  Ad.  1,2,20. 

2.  Vide  C.  F.  Guilelini  Mucller  Nachtraeje  zur    plaiitin.  Prosodie  p.  84. 

3.  «  Sisonna  in  Rudente  sic  :  Fuit   extendit  pi'imam  syllabaia  metri  gra- 
lia.  B  Rufinus  in  Henrlci  Keil  Grammaticis  latinis  vi  p.  561,3. 

4.  Alia  quaere  apud  Neue  ii  p.  497  ss. 

5.  Vercor  ut  rcclc  nùdias  scriptum  sit  in  Ludovici   Quichcrat    Tbcsauro 
poetico  liiif/mr  latine. 
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suus  pro  sûos,  'sciios,  c^raece  16;',  quarc  clinm  stiiis  per  on 
scribilur  G.  I.  L.  i,  1007  el  suis  monosyllabum  per  ouai 
ibid.  1297,  ut  lihi,  siliî  per  ci  5.i2.  1-153.  38.  1008  ;  ctiam 
suuo  reperitur  ibid.  1242. 

Nihil  igitur  erat  cur  in  saturniis  flcri,  fuit,  fuisse  non 
post  alios  adrniLlerem  .  Majoris  audaciae  fuit  in  valiciniis 
duos  versus  ila  scribere  ut  voces  tûa,  suis  uliimum 
trochaeuni  efficerenl;  hoc  lamen  et  veriloquii  causa  lei^ili- 
mum  visum  est  et  in  altero  saltem  exemplo  sensus  ila  ver- 
siculos  sponle  distinguebat  ut  vix  dubitarem.  Ncque  hac- 
rere  in  hoc  debcbam,  quod  ahbi  tuus,  suus  aut  priorcm 
corripiunt  aut  syllabas  contrahunt  ;  nam  apud  Phmtum  pro- 
miscue  non  modo  fïeri  et  fïeri,  verum  eliam  fui  et  Iiii 
vel  Ai  reperiuntur.  Trin.  4,3,83  Propter  eosdem  quorum 
causa  fui  hac  aelate  exercitus.  Mil.  gl.  -4,0,11  Namcjuc 
edepol  vix  fuit  copia  adeundi  atque  impetrandi.  Paid. 
1,1,4  Non  ventus  fuit  verum  Alcumena  Euripidi.  Cure.  2, 
3,71  Vocat  me  ad  cenam,  religio  fuit,  denegare  nolui.  Ga- 
ptivi  3,4,94  Fuistin  liber?  Fui.  Enimvero  non  fuit,  nugas 
agit.  Qui  tu  scis,  an  lu  fortasse  fuisti  meae  matri  obstctrix? 
Rudens  2,6,20  Ubi  perdidi  eliam  plus  boni  quam  mihi /i7- 
it.  Trin.  1,2,69  Fuitne  hic  tibi  amicus  Gharmides?Esl  et 
fuit.  138  Utrum  indicare  me  ei  thesaurum  Requum  fuit? 
—  In  une  exemplo  ex  Naevii  carminé  petite  pûor  cum  fi- 
ducia  scripsi  :  nam  aegre  persuaderer  heniislichium  Pro- 
scrpina  puer  aliter  feriri    debere  atque  pcwi[s]suma  fuit\ 

\.  Non  ausus  sum  légère  sic  vcrsum  ex  Naevii  BcUo  Poenico  ; 

Nam  divina  Mondas  filia  docCiIt. 
Nain  idem  Naevius  videtur  scripsisso  : 

Summo  dcum  regnator,  quianam  [mej  geniiisti 
habcmusque  in  elogio  P.  Scipionis  : 

QuinUS  SKI    IN    LONflA    HcUISCt    TIlîE    UlU'.li    VIT.V. 

Qiiin  posui  ex  conjoctura  in  carminé  fralruni  Arvalinm    : 

Nk  volucris,  Maumahs,  incurheke  in  tleoius. 

Somtiia  eiiim  sunt  quao  vulgo  dicunt  de  origine  harnni  forniaruin,    neque  in 
iip  fui  lalere  polest.   Potins  credidcrim  unam  caindemqne  vocalcm,  eainquo 
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Lucius,  Luciom  inScipionum  elogiis  pro  molossis  essejam 
diucomprobatumest.  Priscaigituraetate  longa  fuit  i  in L«ci«s 
sicut in LucTIiiis  ;  at,  puto,  brevis  in  Quinctius^  sicut  in  Quin- 
ctilius  ;  quod  si  falsum  non  est,  ex  nominibus gentilicii s  dériva - 
tis  in  -ilius  (vel  -idius)  discere  est,  quae  pristina  fueritproso- 
dia  nominum  in  -lus  desinentium  (ServTus  ergo  ut  Servi- 
lius^  Sextïus  ut  Sextïlius,  Fnfïus  ut  Fufïdius).  Observavit 
BuechelerapudLatinos  saepe gentilicia  péri  longam scribi^ 
apud  Oscos  Kluvatiium  apudque  Umbros  Kluviier  i  gemi- 
nam  habere,  recteque  suspicatus  est  haec  esse  veteris  pro- 
sodiae  vestigia-.  Portasse  nominaquaedam  in  veteribus  lapi- 
dibus  servata,  cum  in  eivs  desinant,  ei  pro  T  accepte  sunt  pro- 
nuntianda^  —  Quia  duae  terminationes  -ms  et  -îus  fuerunt, 
duplex  fuit  quoque  exitus  vocativo  ;  nam,  puto,  vetu- 
stissimi  Romani  sic  declinare  consueverant ,  Romolos  Ro- 
molï,  Leucetîos  Leucetîï,  LeucTos  Leuclï;  posteaproi^0772o// 

brevem,  in  u  et  î  abiisse  in  genui  et  genitus,  licuit  et  licitus.  —  Ubi- 
cumquetamen  etymologiaincerta  est  neque  ipse  versus  certam  prosodiam  re- 
quirit,  cavendum  est  ne  nimia  fiducia  posterioris  aetatis  pronuntialionem 
admitlamus.    Nam  rêvera  nescimus   num    Livius    scrlbcre     non   potuisset  : 

cum  socJos  nostros, 

auctorque  tabulae  Regillanae  : 

Equitatu  elephanlisque  cum  omnibus  soclis, 

et  Naevius  : 

.     Manlus   Valerïus  consul  partem. 

Productionem  mediae  syllabae  in  socius  minime  mirarer  ;  quae  vox  cognata 
videturesse  sanscriti-co  nomini  sakbâ,  accus.  sakliFiyam,  vocal,  saklié,  olimque 
debuit  continere  diphthongum. 

1.  Non  ergo  in  titulo  T.  Quinctii  sic  legendum  est  : 

L'|t[i]  Tijtus  Quin|ctius|      dictallor... 

2.  Oskische  Dleitafel.  Fraakfurt  a.  M.  1877.  P.  50. 

3.  At  prorsus  orrare  vidctur  Ritschelius  (Opusc.  iv  p.  2G0  ss.)  ubi  pulal 
ius  et  eius  in  innumeris  exemplis  ejusdem  terminationis  formas  duas  esse. 
Scilicet  très  dislinctae  sunt  terminationes  (quas  si  quis  rci  orthograpliicae  et 
phonelicac  probe  peritus  in  libelle  peculiari  sejungcre  aggredietur,  histo- 
riam  nonnihil  adjuvabit),  lus  ut  in  Lucius,  ïus  ut  in  Qainctius,  cjus  ut  in 
Pompejus  (riojXTr/jVoi;).  Tertiaper  geminam/consonantcm  pronwnliari  débet,  ut 
ojo,  Maja,  ejus,  cujus;  enatura  longam  \\ahcl;-cjjus  autem  ex  -êdius  faclum 
<3St  ut  ajjo  ex  *agio,  inajjor  ex  *magior,  niojjo  ex  *iuegio,  pejjor  ex 
*pcrlior  (cf.  pcssimnii  pro  ^pedsiinus). 
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Romiilô  diclum  est  (ut  cape  pro  capï,  ciibilo  pro  'ciibilî)  ; 
Leucctïc,  quod  in  saliari  carminé  habemus,  pro  Leuceln  ; 
LiicJ  pro  Leiiciï;  ubi  autem  i  produci  dcsila  esl  in  nomi- 
native Lucius,  vulgo  propter  analogiam  inceperunl  dicere 
Luceti  pro  Leucetie,  fili  pro  filic.  Eodem  discrimen  gene- 
tivorura  in  -Jet  -iTrefero'.  At  mi  vocativus,  nisi  fallor,  de- 
monslrat  olim  dictum  esse  niTus,  ut  tûus  et  sûus. 

Inversuquodamcarminis  saliaris  malui  projarac  scribere 
prfiï  (ut  sunl  veteres  genetivi  primae  declinationis  in  -âï) 
quarn  particulam  nescio  quam  addere  vel  thesin  hemistichii 
antepaenultimam  sublatam  credere. 

Jam  sequunlur  exempla  vocalis  ante  vocalem  productae. 
Fiant  et  Dëana  vel  Diana,  quamvis  etiam  augustea  aetate 
usitata,  non  segregavi  a  similibus  vocibus. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Cume  tonas,  Leucetie,  praï-  tet  Iremonti. 

Ex  vaticiniis. 

Gampum,  milliaque  multa^  occisa  tua. 

Quotannis  comiter  Apollini  fiant. 
Privati  uti  conférant  pro  se  atque  suis. 

?Cave  ïa  mare  manare  suo  flumine  siris  '*. 

Ex  elogio  Calalini. 
Populi   primariuai   fuisse   virum. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

DvONORO     OPTUMO    fuise    VIRO. 

Luoiom   SciPiONE    kilios  Barbati. 

Cornélius  Lucius  Scipio    Barbatus. 
Quojus  forma  virtutei  parisuma  fuit. 

\.  Hodie  enim  spernenda  sunt  inventa  grammalicorum,  qui  le  ci  u  in 
adjectivis,  /  in  substantivis  adhiberi  contcndunt.  —  Romnle  JJe  apud  En- 
nium  graecum  est,  haud  aliter  quam  Mctioco  Fufetioeo. 

2.  Traditur  prae. 

3.  Traditur  multaquc  inilha. 

4.  Traditur  sinns. 
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Ex  Appii   Sentcntiis. 
?  Fabcr  est  [ipse]  siiae  quisque  fortunae. 

Ex  Naevii  Bello   Poeiiico. 

Prima  incedit   Cereris    Proserpiiia  puer. 
Cum  tu  arquitenens   sngittis  pollens  Deii[aa]. 
Magnum  stuprum  populo  fieri  per  gentis. 

Prorsus  incertum  est,  quo  modo  rci  efferri  debeat  in 
tabulis  triumphalibus  Regilli  et  Gracchi  : 

Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 
Cujus  rei  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dédit  donum. 

Portasse  pTa  legendum  est  in  titulo  G.  I.  L.  i,  1080. 
Sic  cum  diphlhongo  umbrice  peibaner  (piandi),  osce  poî- 
hioi  (pic). 


Quarti  pedis  cum   thesis  fere  brevis  sit  (nisi  ubi  quinti 
thesis  supprimitur),  hi  versus  sic  legendi  sunt: 

Ex  valicinio. 
Ferisque  quae  incolunt  terras,  ïis  fuat  esca. 

Ex  elogiis  Scipionum. 
LuGiOM  Sgifione  filïos  Barbati. 

CONSOL,  CENSOR,    AIDILIS   HIC    fiiet    a[pUD     VOS] 

Cornélius  Lucius  Scipïo  Barratus. 

CONSOL,    GENSOR,    AIDILIS    QUEI    fùjt   APUD    VOS. 
HONOS,    FAMA   VIRTUSQUE,    glol'îa   ATQUE    INGENIUM. 

Facile  fagteis  superases  glovïam  majorum. 
Terra,  Purli,  prognatum  Piiblïo,  (^orneli. 

.  Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  regîas  lefrcgit. 

Ex  titulo  Caecilii. 
Bene  rem  GERAS  ET  VALEAS,  clcrimas  sine  qura. 

Ex  Livii   Odyssea. 

Tuque  mihi  narrato  omrua  disertim. 
Atquc   cscas  hi\])o\n]n\ns  incntïoncni 
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l'jrlim   errant,   ncquinoiit  Graecïani   redire. 

Apud  riympham   Atlantis   filïam  Calypsoncin. 

Simul  ac  lacrimas  de  ore   noer/ao  detersit. 

...  Mcrcurius  cumque  co   (Unis   Latonas. 

Topper  facit  liomineH  ut  [ii\i-ïus  fucrunt  {nam  fùerunt?) 

Ex  Livii  carminé  in  Junonem  reginam. 
Sancta  i>ucr,  Saturni  fJIïa,   regina. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Exerciti  in  ex-     -peclilïoncm  ducit. 
Sanctus  Jove  prognatus  Putïus  Apollo. 

simul  nlrocïa  porricerent. 

Pleriquc  omnes  subigunt  sub  sûiim  judiciunï. 
Ferunt  paieras  creterras  aiiraas  lepistas. 
Novcm  Jovis  concordes  fiJuie  sorores. 
Quam  cum  stupro  redire  ad  slîos  popularis. 
Apud  emporium  in  eampo,  hoslïam  pro  moene. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Fièrent  divae  Cameaac  Nacvïnm  poetam. 

Versus  Metellorum. 
Dabunt  malum  Metelli  Naevïo  poetae. 

In  sdutis  arsibus  invenimus  Leucetïe,  GVŒ.m\][si],  valcas, 
iwperïo,  advenïet,  advenîens,  arnaque,  Purpiirous,  facïant, 
iNGENruM,  redï[i]t,  miserïas,  diibïo,  auspicîam,  millïaque, 
alïenic/enae,  Sicilïenses,  patrïae,  Dïomedis,  legïo,  pùtrïa\ 
quïanam,  in  solutis  thesibus  loquïer,  facïendis,  licûiset, 
iMPERib,  Auspicib,  hahc[a]muSf  piëtati,  abôiintes,  alïus 
alîunde,  fncïet,  sapiens,  legîones,  rjenûisti,  grandïa, 
sap/entia,  statùam,  rcconcilîat,  Antïoclms,  Sardinïaniy 
red/eit.  Praeterea  vide  proximam  tabulam  (p.  80-81). 

B.  —  De  synizesi. 

Voces,  quales  eo,  mcam,  tuas  sunt,  in  poesi  vetcre" 
saepc  unius  pedis  aut  thesin  aut  arsin  effîciunt.  Plerum- 
que  discerni  nequit  utrum  altéra  syllaba  corripiatur,  ut  in 

1.  Eliaiii  qui  priinain  in  Iiac  voce  syllabani  prcuUicunt,  /  propter  quae 
modo  [I.  78-70  dicUi  saut  drbcnt  cori-ipcro. 
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,'ihi,  an  ambae  cocant,  ut  in  eorumdom  ab  Ennio  pro  mo- 
losso  posito,  vel  in  Terentii  ais  monosyllabo  (supra  p.  32). 
Similiter  duelliun,  ubi  u  vocalis  est,  anapaestum  effi- 
cere  polest  ut  senectus,  aut  spondeum  ut  eorum,  quod 
Gn.  Naevius  insaturnio  versu  disyllabum  fecit.  Qui  talium 
vocum  exempla  ex  Plauto  petila  cupiet,  quaerito  in  G.  F. 
Guilehui  Mueller  Pîautinische  Prosodie;  exempla  ex 
saturniisnon  credo  alia  esse  atque  haec\  in  quibus  de  solius 
eorum  pronuntiatione  constat  : 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  em  pa  cante,  divum  deo  supplicate. 

Ex  vaticiniis. 
Ferisque  quae  incolunt  terras,  ils  faat  esca. 

Ne  ninculas    mederi    queat 

Cave  in  mare  manare  suo  flumine  siris. 
Ex  ea  tibi,  his  quae  nunc  panduntur  fatis, 
Donum  amplum  victor  ad  mea  templa  portato. 

Ex  elogio  Africani. 
Quantam  columnam,  quae  res  tuas  gestas  loquatur? 

Ex  titulo  Caecilii. 

HOSPES,    GRATUM    EST  QUOM    APUD    mOaS    RESTITISTEI  SEEDES. 

Ex  tabula  Regilli. 

Ea  pugna  pugnata  rex  Antiochus  regnumque. 
Daello  magno  dirimendo,  regibus  subigendis. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Quae  haec  daps  est,  qui  feslus  dies ""l .... 
[Venit]  Mercurius  cumque  co  filius  Latonas. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Eorum  sectam  sequuntur  multi  mortales. 

? cam  carnem. 

Quod  bruti  nec  satis  sardare  queunt 

Conferre  queant  ratem  aeratam  qui  peritet, 

1.  Non  recte   enim    Buecheler,  caesurae   Korschianae  (infra  I,  ii,  4)  aut 
ignarus  aut  immemor,  sic  versum  ex  elogio  P.  Scipionis  dimetilur  : 

Quoi  apico]     inlsigne|  (Uiilis\     flami|nis     gelsisteil. 
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?Qui  (liu^  marc  sudantcs  eiint  atquc  sedentes. 
Dcum  adloculus,  summi  f/cH/n  régis  fratrem. 


C.  —  De  II  modo  vocali  modo  consonaiiLe. 

Actate  prisca  vocales  adhuc  pronuntiabantur,  quae 
postea  consonantes  factae  sunt  :  diicllum  dicobatur  ut  cliio, 
unde  dvcllum,  posi  bellum',  sic  ferlasse  eliam  diionus  anto 
dvoniis  et  bonus. 

Exempla  ex  salurniis  nostris  : 

Ex  vaticiniis. 
?  Vestros  qui  campos  pascunt  placide  pcrdvellcs^. 
?Quamvis  moventium  dvoniim  (vel  dïiomim)  negumate. 
V  Victoriam  datam,  diiello^  perfecto. 

Ex  elogio  L.  Scipionis,  Barbati  f. 
Dvonoro  (vel  dùonoro)  optumo  fuise  viro. 

Ex  tabula  Regilli. 
Dvello  (tcI  Diiëllo)  magno  dirimendo,  regibus  subigendis. 

Ex  Naevii  Bello   Poenico. 

Siliiicolac  homines  dvelliquc  (vel  dïwlliqiw'*)  inertes. 
Simul  dvona  (vel  diioaa)  eorum  portant  ad  navis. 

U  littera  post  liquidam  r  vel  /  vocalis  erat  :  Lïrûa,  mi- 
liius,  sîliia,  sÔliio,  vôlilo,  Quod  posteriores  larva,  inilvus, 
silva,  solvo,  volvo  dixerunt,  similiter  egerunt  atque  Ilali 
hodierni,  qui  belva  (belua),  parvc  (paruit)  pronuntiant.  In 

1.  Traditur  dum. 

2.  Traditur  perduelles  uestros  qui  uestros  campos  pascunl  placides 

3.  Traditur  bello. 

4.  Traditur  bolliquc. 

HAVET,    I)K    9ATURNI0.  6 
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nostris  saturniis  invenimus  sïliucolae,  arnaque^  ;  nusquam 
îv  aut  rv  dicere  cogimur,  nam  pariia  si  trisyllabum  est 
a  corripit  ut  pariim,  saluoni  ut  salus.  Pulius,  puto,  primam 
correptam  habebat,  sed  hic  etiam  pûlûis  recipi  posset. 
Haec  sunt  exempla,  quibus  addi  oportet  vocem  ex  carminibus 
Saliorum  desumptam  promeneruat  : 

Ex  clogio  L.  Scipionis  Cn.  f.   Cn.  n. 
Aetate  quom  par  va  (vel  melius  pariia)  posidet  hoc  saxsum. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Exercitum. . .  salvomque  (vel  melius  saluomquë)  atque  incolumem. 

Ex  Livii  Odyssea. 
Gelsosque  ocris  ar/iaque  putria  et  mare  magnum. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Sjliucolae  homines  bellique  inertes. 

Yieissatim  volvi  (vel  melius  volùi)  victoriarn „.,. 


Ex  carminé  rusticorum. 
Hiberno  pulvore  (vel  melius  puliiere)  verno  luto  grandia  farra. 

Ubicumque  de  sono  dubitari  potest,  vocalem  suaserim 
efferre  potius  quam  consonantem.  Nam  apud  Plautum  fere 
mllûus,  lâriia  (itidem  rëlïcûus)  metrum  requirit,  numquam 
milvus,  larva  (neque  magis  reliqvus)  ;  inter  silva  et  sïlûa, 
volverim  et  vôlûerim,  salvos  et  sàlûos  plerumque  distingui 
nequit  (nos  igitur  homines  hodierni  cum  Plauti  vel  ejus 
aequalium  verba  laudamus  sine  jure  u  consonantem  in  his 
vocibus  consuevimus  ponere);  atque  etiam  in  talibus  non- 
numquam  ii  vocahs  locum  pro  corrupto  habitum  sanat,  ut 
hemistichium  dicere  saliiae  sient  (supra  p.  52  in  adnot.). 
Equidem   non  mirer,    si  quis  demonstret  in  antiquissimo 

1.  A  in  arvum  corripicnda  est,  quamquam  arvaJis  cum  apice  scriptum 
invenimus  G.I.  L.  vi,  913,  atque  ambarvaLia  dicitur,  non  *ambervalia.  Nam 
arùus  adjectivum  sine  dubitatione  ulla  factura  est  ab  arare  ut  pascùus  a 
pascere;  quae  vox  nequc  proptcr  jocum  ârvus  neque  propter  melrumâruus 
pronunliari  polcst  in  versu  Plaulinae  Truculenti  1,2,47  :  Non  aruiis  hic 
sed  pascuust  (codices  pascus  est)  ager  si  arationes. 
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Lalinorum  sermone  (praeter  in  compositis,  qualia  sunt  inter- 
venio,siij)cr-vonio)  numquam  Jv,  rvpronuntiatum  esse. 

^  4.  —  De  epenthcsi  et  syncopa. 
Hue  pertinent  hi  versus  : 

Ex  vaticiniis. 
Sed  ncque  credes  tu  mihi  donec  complaris  sanyui. 

Gave  in  mare  manare  suo  tluniine  siris^. 

Ex  tabula  Mamrnii. 
Ob  hasce  hes  bene  gestas  quod  in  beli-o  vomi  '^,' 
IIanc  aedem  et  signu  Herolis^  Vigtouis  iMPEitATort. 

Ex  dedicalione  Veitulejorum . 

DONU    DANUNT    Hcrclci '*    MAXSUME   MERETO. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Amicum  cum  vides,  obliscere^  miseiias. 

Ex  Livii  Odyssea. 
Ibidemque  vir  summus,  adprimus,  Patricoles^.] 

De  syncopa  in  compleris,  siris,  vorat,  obliscere  nihil 
opus  est  dicere. 

'Hp«xXîi<;  latine abiit in  *//e7'ec[oj7es//e2'6{ojyos,  ut  *Ac7xX/i>toç 
in  Aesc[u]Iapius  ;  vocalis  insiticia  rursus  abjecta  est  in 
hercle  ui  vocalis  vêtu  s  in  circ/us,  accusativumque  Hercîom 
in  exitu  hexametri  Enniani  habes  apud  Gcllium  13,23,18: 
ergo  in  Herclis,  Herclei  pro  herculis,  heucolei  non  est 
cur  haereas.  Hercli  praeterea  exstat  in  lapide,  G.  I.  L. 
v,2,  5498. 

In  versu  Livii  Andronici  Patroclus  servari  posset  thesi 
paenultima  sublata  (ea  autem  aetate  Palrûclus  admilti  ne- 

1.  Tradilur  sinas. 

2.  Lapis  voverat.  • 

3.  Lapis  Herculis. 

4.  Lapis  Ilercolci.  , 

5.  Traditur  obliviscere. 

6.  Tradilur  Patroclus. 


84  I,    I,    4.   EPENTHESIS   ET    SYNCOPA. 

quit,  quod  volebatKorschius),  nisi  cum  Bergkio  scribendum 
esset  Patricoles;  de  hac  forma  vide  Ritschelii  Opuscula 
II  p.  476.  Epentheses  reliquae,  de  quibus  Ritschelius  in 
eodem  libre  agit,  ut  drach[u\ma,  tech[i]na,  ni[i]na,  in 
saturniis  superstitibus  non  reperiuntur.  Ne  in  elogio  P. 
Scipibnis  Africani  majoris  Ennio  attributo  coluin[i]nam  pro 
columnam  légère  velis,  admonet  versus  ex  carminé  incerto: 

Cum  Victor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 

Nam  Lèm[ï]no  admitti  non  potest.  Itidem  apud  Livium 
noii  légère 

Apud  nympham  At[o\lantis  flliam  Calypsonem, 

aut  apud  Cn.  Naevium 

Bicorpores  Gigantes  magnique  At{6\lantes; 

nam  Plautus  dixit  sine  vocali  inter  /'  et  /  âtletice 
(Bacch.  2,3,14  ;  Epid.  1,1,20).  Apud  Livium  in 

Mandisset  impius  Cyclops 

nihil  refert  utrum  scribas  Cuclops  an  Ciw[o]Iops  vel 
Ciic[u]lops  (etiam  possis  Codes  et  Cocules).  In  ejusdem 
versu 

Garnis  vinumque  quod  libabant  anclabatur^ 
anc[u]Iahatur   scribi  nequit".     Si  poplo   légères,    claudi- 
caret  hic  versus  ex  Cn.  Naevii  Belle  Poenico  : 

Magnum  stuprum  populo  fieri  per  gentis  ; 

contra  versus  Ennio  attributus  de  Scipione  Africano  ma- 
jore optime  sic  procedet,  cum  fere  purus  sit  quartus  tro- 
chaeus  : 

Quantam  columnam  faciet  [tibi]  poplus  romanus? 

1.  Salis  enini  nolum  est,  tempore  Plauti  pro  6,  9,  x  semper  t,  p,  c  scri- 
ptum  cl  pronunlialum  esse.  Vide  quac  dicunlur  infra  II,  i,  1  ad  titulum 
Mummii. 

2    Conlra  inserendum  est  u,  si  cum  Hennanno  sic  versus  discerpseris  : 

Garnis  autom 

Vinumque  quod  libabant  anclujlabatur. 
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Temp[u]la  in  imo  ex  vaticiniis  a  T.  Livio  sorvatis  légère 
suadet  Hermann,  Epilome  doctrinae  metricaa  éd.  ait.  p.  222, 
quod  satis  probabile  videtur  : 

Donum  amplum  victor  ad  mea  tempula  portato. 

Maxima  cum  dubitatione  infra  (Part.  II  lib.  i  §  6)  locuturi 
sumus  de  versu  Naevii  sic  ferlasse  scribendo  : 

Transit  Melitam  Romanus,  iasulam  integ[e\ram, 

Ultimum  versum  in  dedicatione  Vertulejorum  sic  efferre 
jubebat  Korschius,  oui  nos  in  hoc  aegre  assentiremur  : 

SEMOL    TE    QUANT,    SE   VOTI    Creb[c]vO  CONDEMNES. 


5.  —  Uc  voce  ¥1R. 


In  carminé  Cn.  Naevii  de  Belle  Poenico  duo  versus  re- 
periuntur,  ubi  viri,  viros  priorem  syllabam  producunt, 
quod  Theodorus  Korsch  agnovit  : 

Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 

Sin  illos  desei'ant  foi'tissiraos  viros. 

Nam  maie  in  altère  virorum  pro  viros  emendatum  est. 
Vir  enim  respondet  sanscritico  vIraSj  lilhuanico  vyras, 
quae  ab  Ario-Europaeis  dictum  esse  wTros  demonslrant. 
Ita  demum  intellegitur  cur  latine  viri,  non  *veri  dicatur  ; 
nam  i  correpta  ante  r  posita  in  e  fere  abit  (sic  legitur  et 
légère,  capitur  et  cape/'e,  legissem  et  legeram,  faliscus  et 
Fale/'ia,  si-sto  gi-gno  et  se-ro  pro  *si-so).  Apud  Umbros 
autem  veiro  casu  accusativo  plurali  reperitur  ;  id  pronun- 
liandum  est  wTrd\f]. 

Sane  mirum  est  viri  latine  correptum  esse.  Sed  simili 
modo  pejdrare  pro  perjûrare  hnbemus,  ([uod  adhuc  expli- 
catione  caret  ;  ne(iue  magis  scimus  cur  dicatur  hûmanu€  et 
humo,  pCiblicus  cl  pujjiilus. 
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§  6.  —  De  genetivo  pronominalium. 

In  saturniis  nostris  non  reperiuntur  genetivi  illius,  unius 
et  similes  ;  hujus  quoque  deest  ;  tantummodo  ejus  et  quo- 
Jus  vel  cujus  habemus  : 

Ex  elogio  Barbati. 

QUOJUS   FORMA.   VIRTUTEI   PARISUMA    FUIT. 

Ex  tabula  Regilli. 

Ductu  auspicio  imperio  felicitate  ejus. 

Ejas  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Cujus  rei  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 
Ductu  auspicio  imperioque  ejus  Achaja  capta. 

Ex  titulo  Atistiae, 
Quojus  (corporis)  reliquiae  quod  superant  sunt  in  hog... 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 
Jamque  ejus  mentetn  fortuna  fecerat  quietem. 

In  primo  Regillanae  tabulae  versu  ejus  trochaeiis  est. 
Pro  pyrrhichio  adhibetnr  in  Naevii  versu,  in  versu  tabulae 
Mummianae  (namdactyluse/us  A-  propter  divisionemthesis 
legitimus  non  esset,  atque  in  hac  sede  thesin  plerumque 
singulae  brèves  efficiunt),  etiam  ut  videtur  in  ultimo  versu 
tabulae  Regillanae,  sed  rei  vel  re  synaloepham  pati  potest, 
ut  ejus  spondeus  vel  iambus  fiat.  Qnojus  pro  pyrrhichio  est, 
si  recte  corpo/^is  su stuli,  in  titulo  Atistiae.  In  elogio  Barbati 
quojus  et  in  tabula  Gracchi  nujus,  ut  libuerit,  pro  iambo 
vel  pro  spondeo  vel  (quod  tamen  in  elogio  Barbati  aegre 
ferrcm,  quia  sic  deficeret  caesura  Korschiana,  de  qua  infra 
I,  II,  4)  pro  pyrrhichio  accipies. 

li  genetivi  pro  pyrrhichiis  sunt  in  permultis  Plauti  locis. 
Praeterea     habes     apud  Naevium    in   Ribbeckii    editione 
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altéra  itragood.  3  0mnesformidanlhomines  e^'usvalentiam. 
Gom.  2  IIiijus  autem  gnatus  dicitur  geminum  alterum. 
109  Cujus  facta  viva  nunc  vigent,  qui  apud  gentes  solus 
praestat.  Sic  G.  I.  L.  i,  1422  Qiiojus  fatum  acerbum  popu- 
lus  indigne  tulit. 

In  exemplis  per  codices  manu  scriptos  servatis  pro  cujus, 
ejus  disyllaba  plerumque  licet  monosyllaba  ponere  cui, 
ei ;  sed  in  exemplis  qui  in  lapide  exstant  de  forma  dubitari 
nequit.  At  voreor  ut  recte  conjecerint  qui  formas  nescio 
([uas  quois,  eis,  hois  proposuerunt.  Geterum,  qui  de  hac 
rc  plura  desiderat,  légat  Samuel  Brandt,  De  varia  quae  est 
apud  voteres  Romanorum  poetas  scenicos  genetivi  singu- 
laris  pronominum  forma  ac  mensura,  Lipsiae,  1877. 

%  7.  —  Do  rhytliino  in  vocibus  singulis. 

Apud  poetas  scenicos  maximi  momenti  est  quem  hic 
rhythmum  in  vocibus  singulis  nomine  appellavimus.  Id 
est,  non  solum  curant  poetae  ut  legitimus  sit  numerus  legi- 
timusque  ordo  syllaJjarum  sive  productarum  sive  correpta- 
rum,  verum  eliam  singulas  voces  respiciunt,  neque  in  una- 
quaque  versus  sede  alias  vocum  species  admittunt  quam 
certas  longo  usu  sollemnique  observatione  comprobalas. 
Quod  etiam  apud  poetas  dactylicosaliquando  videre  est,  qui 
ferc  omnes  in  exitu  versuum  tegmine  fagi  vel  lentus  in 
umhra  vel  permisit  agresti  vel  alhaque  circum  admittunt, 
respuunt  nox  vigilare  vel  omnes  vigilare  vel  conspicitur 
sus.  lidem  in  exitu  distichi  bene  omne  favos  aut  respi- 
cimus  ponunt,  rejiciunt  nos  agimus.  In  initie  versus  est  qui 
Semper  praesidium,  est  qui  Praesidium  sem/)er  libentius 
ponat.  Accentus  autem  quia  a  forma  specieque  vocum 
omnino  pendet,  i)ersaepe  in  eodem  loco  positus  reperitur,  ut 
leviter  inspicion'ti  proclive  sit,  quod  alia  causa  effecerit,  id  vi 
accentus  tribuere  ;  (juo  errore  tantum  non  tola  liodie  Ger- 
inania  deludilur  alque  jamdudum  laborat. 

Apud  scenicos  igitur  poetas  similes  illis  sunt  de  rhytlimo 
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vocum  religiones,  ({uas  vulgo  (neque  rectius)  docti  propter 
accentus    respectum    servari  credunt.   Exempli   gratia  in 
Terentiana  Phormione  vox  in  spondeum  desinens,  ut  am- 
hobus,    saliitatum,    faciendum,  circa  centies  vicies   quin- 
quies  in  ultima  syllaba  recipit  arsin  versus  paenultimam, 
serael   (v.    619)    arsin    antepaenultimam ;    consulte   igitur 
poeta  versu  22  in  fine  faciain  dicundi  mihi,  non  dicundi 
faciam  mihi  scripsit,  44  genium  coinpersit  non  compersit 
genium,  48  puero  natalis  non  natalis  puero,  63  fratrem 
majorem    non    majorem   fratrem,  itidemque  65  senihus 
ambohus,  207  tibi  mine  faciendum,    213   dictis  proteîet, 
294  tinmit   adulescens,  298  potius  ducebat,   334    diicent 
damnatum,  345  plane  praesentem.  Sed  id  quia  consulto 
fecit,  non  ideo  fecit  propter  accentus  cum  arsi  consociatione, 
ut  plerique  volunt  :  nam  cur  43  vix  de  demenso  siio  non 
dé  deménso   vix  suo  vel   vix  deménso  dé  suo   scripsit? 
cur  180  tànta  te  impondent  mala  non  tànta  impéndent  tô 
mala,  391    néque    mi   cognatus  fuit  non  néque  cognàtus 
mî  fuit,  505  ût  conflictares  malo  non  conflictàres  ût  malo, 
514  hôram  ne  oppcrtussics  non  hôram  oppértus  ne  sies,  cur 
543  si  ni!  nanciscor  mali  non  nîl  nanciscor  sî  mali,  cur  935 
quîn  tu  mi  argentum  cedo  non  quîn  tu  argéntum  mi  cedo? 
Alia  prorsus  est  observatio,  sed  iisdem  poetis  non  minus 
usitata,    ut   dactylus   sic  informari   possit,  sed  tibi,  esset 
tibi,  sed  numerus,  esset  numerus,  adveniRm,  advenienii, 
sed  quod  erat,  esset  quod  erat,  non  autem  sic,  omnia,  prae- 
sentibusel,  arma  virum,  praeseiî/c  viro.  Id  est,  ultima  vo- 
cis  alicujus  syllaba  solutae  arsis  vel  thesis  pars  esse  nequit 
(quod  jam  supra  p.  54  signifîcatum  est).  Ut  igitur  ex  Phor- 
mione   iterum  exompla    petam,  in   ea   fabula   quadragies 
quinquies  vox  in  dactylum  desinens  synaloepham  patitur, 
septies  terminatio  dactylica  trochaeum  et  semipedem  effi- 
cit,  semcl(vers.  1014)  haecine  ultima  synaloepham  patiente 
ictum  accipit  in  paenultima',  ne  scmel  quidem    terminatio 

1.  A^e  scio  (vers.  l'Jo)  ca  aiMatc  yiro  duplicc  vorc  liahcri  débet. 
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dactylica ,    infecta  synaloepha ,   in   uno   pcdc    continctur. 

Ilaec  et  similia  si  considcraveris,  facile  concèdes  nihil 
in  re  metrica  esse  aclum,  si  quis  pedes  syllabasque  tan- 
tummodo,  non  voces  quoque  sedulo  tractaverit.  Atque  nobis, 
cum  adhunclibrum  conliciendum  informandumquejudicium 
nostrum  aliorum  libres  perlcgerenms ,  maxime  molestum 
erat  quod  omnes  hanc  partem  laboris  aut  oninino  spreve- 
rant  atque  neglexerant,  aut  singulas  observaliones  obiter 
tangentes  potius  in  mente  dubitationem  movebant  quam 
ceiii  quidquam  exprimere  videbantur.  Itaque  sub  hac  para- 
graphe voluimus  rem  totam  ita  tractare,  ne  uniquam  in 
futurum  eadem  molestia  doctos  afficere  possit.  Quod  ut 
consequeremur,  universas  voces  attulimus,  quotquot  in 
iVagmentis  nostris  reperiuntur;  maluimusque  longitudine 
Imjus  disquisilionis  pigros  lectores  frangerc,  quam  labori 
proprio  cliartaeve  parcere  atque  dimidia  parte  operis  con- 
fecta  in  ipsa  via  consistere. 

Voces  igitur  traclabimus  primum  monosyllabas,  dem 
iambicas  (vel  quac  pyrrhichium  efliciunt),  postea  spon- 
diacas  (vel  trochaicas),  quarto  loco  eas  quae  in  spondeum 
desinunt  (vel  in  trochaeum),  quinte  anapaesticas  (quaeve 
efficiunt  tribrachum),  sexto  quae  desinunt  in  anapaestum 
(vel  tribrachum),  seplimo  quae  creticum  (vel  dactylum) 
efliciunt  aut  in  cum  pedem  desinunt.  Ergo  prosodiam  ulti- 
mae  syllabae  in  tabulis  conficiendis  non  curavimus  ;  ea 
autem  semper  nomina  elegimus  quae  in  producta  ultima 
légitima  essent,  spondiacas  exempli  gratia  dicentes  pro 
spondiacis  et  trochaicis.  Hoc  autem  idée,  quia  propter 
productionem  vi  arsis  effectam,  de  qua  supra  in  §  2  actum 
est,  ulliniae  syllabae  utracumque  sinl  prosodia  uno  tamen 
eodemquc  modo  omnes  persaepe  a  poetis  adhibentur. 

A.  —  Voces  monosyllabac. 

Voces  monosyllabac  aut  in  arsi  esse  possunt,  aut  extra 
arsin. 
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a.  —  Voces  monosyllabae  in  arsi. 

Apud  poetas  scenicos  voces  monosyllabae  persaepe  arsin 
recipiunt.  Sic  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editione 
altéra  :  trag.  1  Si  malos  imitabo  tiim  tu  pretium  pro 
noxa  dabis.  3  Accensa  et  praeda  per  participes  aequi- 
ter.  15  Mirum  videtur  quod  sit  factum  jarn  diu.  23 
Obsecro  te  Ancialematri  ne  quid  tuaeadvorsusfuas.  37 
Quo  Gastalia  per  struices  saxeas  lapsu  accidit.  —  Nae- 
vius  ibid.  :  trag.  1  Quod  tu  mi  gnate  quaeso  ut  in  pectus 
tuum.  9  Quin  ut  quisque  est  meritus  praesens  pretium 
pro  factisferat.  17  Laetus  siim  laudari  me  abs  te  pater  a 
laudato  viro.  24  Vos-gui  regalis  corporis  custodias.  26 
Ingénie  arbusta  nata  sunt  non  obsita.  —  Plautus  in 
Trinummi  prologo  :  4  Nunc  ne  quis  erret  vostrum  paucis 
in  viam.  13 Is  rem  paternam  meadjutrice  perdidit.  22 
Tantum  est,  valete,  adeste  ciim  silentio.  Ibid.  act.l  sel 
V.  4  Concastigabo  pro  conmerita  noxia.  5  Invitus  ni  id 
me  invitet  Z2/ faciat  fides.  7  Ita  plerique  omnis  yc7/?2  sunt 
intermortui.  10  Neque  quicquam  hic  vile  mine  est  nisi 
mores  mali.  13  Faciunt  pars  hominum  quam  id  quod 
prosint  pluribus. 

In  versibus  saturniis  voces  monosyllabae  similiter  per- 
saepe arsin  primam,  secundam,  quartam,  quintam  occu- 
pant '  : 

Ex  carminibus  Saliorum. 

?Divum  em  pa  oante,  divum  deo  supplicate. 
?  Divum  em  pa[treml  cante,  divum  deo  supplicate. 
Gume  louas,  Leucetie,  praï  tet  trcmonti. 

?Quot[iJ  ibe  tet..  . 

Ex  carminé  Arvalium. 

?  Ne  volurris,  Marmars,  incurrere  in  pleoris. 
?  Satur  fil,  FERE  Mars... 

1.  In  labulis  infra  subjectis,  quo  facilius  sedes  arsium  vcl  thcsium  per- 
spioiatur,  alio  pa£,'inae  loco  incipcrc  jussi  sunl  versus  in  quibus  considerandi 
sunt  pedes  imparos,  alio  versus  in  quibus  pedes  pares. 
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Ex  vaticiniis. 

. . .  deferet  amnis  in  pontum  magnum. 

Privati  uti  conft'iant  pro  se  atque  suis. 
Qui  jus  populo  plebeique  is  dabit  summum. 

Qui  jus  populo  plebeique  is  dabit  summum. 
Hoc  SI  recte  facitis,  gaudebitis  semper 

Fietque  res  melior,  nam  is  divus  exstinguet. 

?Cave  in  mare  manare  suo  flumine  siris. 
Tum  tu  insiste  audax  hoslium  mûris, 

Memor,  quam  per  tôt  annos  obsides  urbem. 

?Sacraque  patria,  quorum  ob  cura  missa. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

GONSOL,    CENSOR,    AIDILIS    hic    FUET   AfpUD    VOSJ. 

GnAIVOD    PATRE    PROGNATUS,    FORTIS    V/>    SAPIENSQUŒ. 
CONSOL,    CENSOR,    AIDIMS         quei   FUIT   APUD    VOS. 

Aetate  quom  parua  posidet  hoc  saxsum. 
Aetate  quom  parua  posidet  hoc  saxsum. 

Quoiei  vita  nEFECiT,  non  honos,  honore. 
Is  hic  siTUs  quei  nunquam  vigtus  est  virtutei. 

Annos  gnatus  xx  is  loceis  mandatcs. 

Ne  quairatis  honore  quei  minus  sit  mandatus. 
Ne  quairatis  honorb  quei  minus  sit  mandatus. 

Titulus  Caecilii. 
Hoc  est  fagtum  monumentum  Maarco  Caicilio. 

HOSPES,    GRATUM    BSt    QUOM    APUD    MEAS    RESTITISTEI     SEEDES. 

Oene  rem  géras  et  valeas,  oormias  sine  qura. 

Ex  titulis  Eurysacis  et  Atistiae. 

Est  hoc  mommkntum... 

Quojus  reliquiae  Quon  superant  sunt  in  hoc.  . 

Ex  litulo  Quinctii. 
Jovis  pater  atque  divi  omnes  hoc  doderunt. 

Ex  tabula  Regilli. 
Caput  patrandae  pacis  haec  pugna  excunli. 

Ex  tabula  Gracclu. 
lu  ea  provincia  cacsa  hostium  ,iut  capta. 

Ex  tabula  Mummii. 

Ol!    HASCE    rcS   DENE    GESTAS,    qUO'l    IN    UEI.LO    Vo(ve)hat. 
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Ex  dedieatione  Voitiilejorum. 
QuoD,  re  sua  difeidens  aspere  afleicta, 

PaRENS   TIMENS   HEIC    VOVIT,    VOTO    hoc   SOLUTO. 

Ex  Appii  Sententiis. 

Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât. 
Amicum  cum  vides,  obliscere  miserias, 
Inimicis  si  es  commentas,  nec  libens  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore. , . 
?  Argenteo  polubro,  aureo  et  glutro. 
Quae  haec  daps  est?  qui  festus  dies?. . . 

Quae  haec  daps  est'f  qui  festus  dies  ?. , . 

Quando  dies  adveniet  quem  profata  Morta  est. 

[A.ut]  in  Pylum  adveniens  aut  ibi  ommentans. 
[Aut]  in  Pylum  adveniens  aut  ibi  ommentans. 

Ibidemque  vir  summus,  adprimus,  Patricoles. 
Celsosque  ocris  arûaque  putria  et  mare  magnum. 

?  Me  cai^pento  vehente  in  i  domum  venisse. 
Simul  ac  lacriroas  de  ore  noegeo  detersit. 

Quamde  mare  saevum;  vir[es]  et  cui  sunt  magnae. 
Quamde  mare  saevum;  vir[es]  et  cui  siint  magnae. 

Topper  facit  homines  ut  prius  fuerunt. 

"? sic  quoque  fitum  est. 

?  Dusmo  in  loco     .    .    . 

ciun  socios  uostros. 

Ex  Naevii  Bello  Poenioo. 

Inerant  signa  expressa  qao  modo  Titani. 
Blande  et  docte  percontat,  Aenes  quo  pacte. 

Postquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa, 
Sacra  in  mensa  Penatium  ordine  ponuntur. 

?.    .    .     sint  quae  Lutati. 
Sicilienscs  paciscit  obsides  ut  reddant. 
Ilonerariae  honustae  stabant  in  flustris. 

Plcrique  omnes  subigunt  suh  suum  judicium. 

Quod  bruti  nec  satis  sardare  queunt. .  . 
Summe  deum  regnator,  quianam  \me\  genuisti  ? 
Fientes  ambae,  abeuntcs  lacrimis  cum  multis. 
Conferre  queant  ratem  aeratam  r/Hi  peritet. 
Quam  cum  stupre  redire  ad  suos  popularis. 

Quam  cum  stupro  redire  ad  suos  popularis. 

I.  Tradilur  wlicmcntcm  duiuuiu- 
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?  Magnum  stuprum  populo  fieri  pcv  gentis. 
Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 

Ex  Naevii  epigrammate. 

Immortales  mortales  si  foret  fas  flore. 
Oblili  sunt  Ilomae  loquier  lingua  latina. 

Ex  Carminé  Priami. 
Vctcrcs  Gasmenas,  cascas  rcs,  volo  profari. 

Verba  pontificum. 

Diebus  te  quinque  calo,  Juno  Covella. 

Monosyllaba  numquam  sextam  arsis  sedem  occupant 
(quamquam  vix  dubitandum  est,  quin  si  intégra  Livii  An- 
dronici  Naeviiqiie  carmina  haberemus  taies  exitus  inveni- 
remus  versuum,  fas  est,  fas  sit);  tertiam  in  liis  lanlum- 
modo  excmplis: 

Ex  vaticiniis. 

?Hostem,  Romani,  si  e.v  agro  pellere  vnltis. 

Ex  ea  tibi,  his  quac  nunc  panduntur  fatis. 
Doniim  amplum  victor  ad  mea  templa  portato. 

Ex  elogio  Africani. 
Quantam  columnam,  quae  res  tuas  gestas  loquatur  '? 

Ex  Livii  Odyssea. 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laertie  noster. 
Garnis  vinumque  quod  libabant  ancla])atur. 

Ex  Naevii  Bcllo  Poenico. 
Exerciti  in  ex-  -peditionem  ducit. 

Verba  pontificum. 
Septem  diebus  te  ealo,  Juno  Covella. 

In  bis  vcrsibiis  ex  vaticiniis  potitis  inter  vocem  monosyl- 
labam  et  vocem  insequenteni  hiatur  : 

Privati  uli  conférant  pro  se  ^  at([ue  suis. 
Tum  tu  iasistc  audax  hostium  mûris. 

1.  Num  scdy 
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In  uno  versu  ex  Cn.  Naevii  Bello  Poenico  praepositio 
quae  vocis  compositae  initium  est  pro  monosyllabo  singu- 
lari  stat  : 

Exerciti  in  ex-     -peditionem  clucit. 

p.  —  Voces  monosyllabae  extra  arsin. 

Apud  poetas  scenicos  voces  monosyllabae  et  in  anacrusi 
et  in  reliquis  thesibus  stare  possunt,  sive  synaloepham 
patiuntur  sive  ipsae  pro  thesi  prove  thesis  dimidia  parle 
numerantur.  Sic  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editione 
altéra  :  trag.  1  Si  malos  imitabo  tum  tu  pretium  pro  noxa 
dabis.  3  Accensa  et  praeda  par  participes  aequiter.  10 
in  sedes  conlocat  se  regias.  23  Obsecro  te  Anciale 
matri  ne  qiiid  tuae  advorsus  fuas.  31  sed  qui  sunt  hi  qui 
ascendunt  altum  ocrim? —  Naevius  ibid.  :  trag.  1  Quod  lu 
mi  gnate  qiiaeso  ut  in  pectustimm.  4  Contempla  placide 
formam  et  faciem  virginis.  16  Tune  ipsos  adoriant  ne 
qui  Iiinc  Sparlam  referai  nuntium.  17  Laetus  sum  laudari 
722e  abs  te  pater  a  laudato  viro.  25  ite  actutum  in  frundi- 
feros  locos,  —  Plautus  in  Trinummi  prologo  :  2  Sequor 
sed  finem  fore  quem  dicam  ne  scio.  4  Nunc  ne  quis  erret 
vostrum  paucis  in  viam.  11  Accipite  et  date  vocivas  auris 
dum  eloquor.  13  /s  rem  paternam  me  adjutrice  perdi- 
dit.  Ibid.  act.  1  se.  1  v,  1  Amicum  castigare  ob  meritam 
noxiam.  2  Immoene  est  facinus  verum  in  aetate  utile.  10 
Neque  quicquam  /27c  vile  nunc  est  nisi  mores  mali.  13 
Faciunt  pars  hominum  quam  id  quod  prosint  pluribus. 
15  Quae  in  rébus  multis  opstant  odiossaeque  sunt. 

Haud  aliter  in  saturniis  est.  Jam  sequuntur  exempla  in 
quibus  synaloephae  locus  non  est  : 

In  primo,  secundo,  quarto,  quinte  pede. 

Ex  carminibus  Saliorum. 

?  Divum  cm   pa  cante,  divum  deo  supplicate. 
?  Quot[iJ  ihe  tet tonare. 
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Ex  carminé  Arvalium. 

Ne  veluer...  incurrere  in  pleoris. 
Satur  fu,  fEre  Mar|mar]s,.  . .  ensali  sla... 

Ex  vaticiniis. 

Amnem,  Trojugcna,  fuge  Canuam,  ne  te  alicnigenac 
Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere. 
Sed  ncque  credes  lu  mihi  donec  compleris  sangui. 
Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppitcr  fatust. 

Vomicam  quae  gentium  vcnit  |eaj  longe. 
Vestros  qui  campos  pascunt  placide  peidvelles. 

Manu  emissam  per  agros  rigabis 

Memor,  quam  per  tôt  annos  obsides  urbem. 

iMemor,  quam  per  tôt  annos  obsides  urbem. 
Ex  ea  tibi,  Lis  quae  nunc  panduntur  fatis. 

Ex  elogiis  Scipionum. 
Mors  perfecit  tua  ut  essent  omnia  brevia. 

QUA    RE    LUBENS    TE    in    GREMIU,    SciPIO,    RECIPIT. 

AeTATE    QUOM    PARUA    POSIDET    hoc    SAXSUiM. 

IS    HIC    SITUS    quei    NUNQUAM    VIGTUS    EST    VIRTUTEI. 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  réglas  refregit. 

Ex  titulo  Caecilii. 

BeNE  rem  GERAS  et   VALEAS,  DORMIAS  SINE  QURA. 

Ex  titulo  Atistiae. 

QUOJUS'    UELIQUIAE    quod   SUPERANT    SUNT    in   HOC.  .  , 

Ex  tabula  Gracchi. 

In  ca  provincia  caesa  hostium  ant  capta. 

Cujus  rei  orgo  Iianc  tabulam  Jovi  dédit  doiumi. 

Ex  tabula  Mummii. 

On  HASCE  RES  BENE  GESTAS,  QUOI)  in    BELLO  VO(vE)nAT-, 

Hanc  aedem  et  signu  Herc(u)lis  Vigtoris  imperator. 

1.  Lapis  Qunjns  corj)ori.-i  roliqnine. . . 

"2.  In  hoc  versu  in  polius  in  dcbiliorc  orsis  parle  sturo.quam  extra  arsin, 
dici  debcret. 
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Ex  dedicatione  "Vertulejorum. 

Parens  timens  heic  vovit,  voto  hoc  soluto. 
Semol  te  orant,  se  voti  crebro  condemnes. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore 

•   '/ Argenteo  polubro,  aureo  et  glutro. 

Quae  haec  daps  est  ?  qui  festus  dies  '/ 

Quae  haec  daps  est  ?  qui  festus  dies  ? 

?Quamde  mare  saevum;  vir[es]  et  ciiï  sunt  magnae. 

inferus  an  superus . 

Topper  citi  ad  aedis  venimus  Gircae. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Exeroiti  in  ex-      -peditionem  ducit. 

Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 
?  Blande  et  docte  percontat,  Aeneas  quo  pacte. 

?  Irque  susum  ad  caelum  sustulit  suum  rcx. 
Convenit,  regnum  simul  atque  locos  ut  haberent. 
Sicilienses  paciscit  obsides  ut  reddant. 

El  venit  in  mentem  hominum  fortuiias. 

ex  auro  vestemque  citi^osam. 

Magnum  stuprum  populo  fîeri  per  gentis. 

Apud  emporium  in  campo  hostium  pro  moene. 
Apud  emporium  in  campo  hostium /?ro  moene. 

Multa  alia  in  isdem  inserinuntur. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Immortales  mortales  si  foret  fas  flere. 

Versus  antiquus. 
Quasi  mcssoT  per  messim  unumquemque  spicum. 


In  anacrusi. 


Ex  carminé  Arvalium. 

E  NOS,  Lases,  juvate. 
E  NOS,  Marmor,  juvato. 

Ne   VELUER...    INGURRERE   IN    PLEORIS. 

Ex  vaticiniis. 

Sed  neque  credes  tu  mihi  donec  compleris  sangui. 
Ex  terra  frugifera  ;  piscibus  atque  avibus. 
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Qui  jus  populo  plebcique  \is\  dabit  summum. 
IIoc  si  rode  facitis  gaudebilis  sempcr. 

Ne  ninculus  mederi  queat 

Tum  lu  insiste  audax  hostium  mûris. 
Ex  ea  tibi,  his  quae  nunc  panduntur  falis. 

Ex  clogiis  Scipionum. 

Ilonc   OINO    PLOmUME   COSENTIONT  R... 

flec  cKiMT  CoRsiGA  Alkriaquk  CnBK,.. 

Mors   PKnFEGIT   TUA    UT    ESSENT   OMNIA  DREVIA. 
Qtia  RE  LUBENS    TE    IN    GREMIU,     SciPIO,    RKCII'IT. 

Is    HIC    SITUS    QUEI    NUNQUAM  VICTUS    EST    VIRTUTKI, 
A^e   QUAIRATIS    HONORE    QUEI    MINUS    SIT   MAXDATUS. 

Ex  titulo  Caecilii. 

Hoc   EST   FACTUM   MONUMENTUM  MaARCO    GaiCII.IO. 

Ex  titulo  Eurysacis. 

Est    HOC    MONIMENTUM 

Ex  tabula  Gracchi. 

In  ea  provincia  caesa  hostium  aut  capta 
Re  felicissime  gesta 

Ex  tabula  Mummii. 

Ob   HASGE    RES   BENE   GESTA.S    QUOD    IN  BELLO    V0(ve)rat. 
HanC    AEDEM    ET    SIGNU    HeRG(u)lIS    ViGTORIS    IMPERATOn  . 

Ex  dedicatione  Vertuiejorum. 

QllOd   RE  SUA   DXFEIDENS   ASPERE   AFLEIGTA. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Quae  haec  daps  est?  qui  festus  dies?... 
\Aiit\  in  Pylum  adveniens  aut  ibi  ommentans. 
Me  carpento  vehente  in  domum  venisse. 
Nant  divina  Monetas  filia  docuit. 

Juin  in  allum  expulsa  lintre 

At  celer  hasta  perrumpit  pectora  ferro. 

HAVET,    DE    SATURNIO.  ^ 
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Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

/fl-i  auream  -molabat  victimam  pulcram. 

Id  quoque  paciscunt,  inoenia 

Quod  bruti  nec  gatis  sardare  queuat..., 
Res  divas  edicit,  praedicit  castus. 
Qui  diu  mare  sudantes  eunt  atque  sedentes. 
Sh}  illos  deserant  fortissimos  viros. 

Ex  Carminé  Priami  et  carminé  incerto. 

Et  Pri[a]mum. 

Cam  Victor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 

Verba  legati. 
Tarn  patriae  compotem  me  numquam  siris  esse. 


In  tertio  et  sexto  pede. 

Ex  vaticiniis. 

Cum[e]  populus  dederit  ex  publiée  partem. 
Privati  uti  conférant  pro  se  atquc  suis. 
Fietque  l'es  melior  nam  is  divus  exstinguet. 

Ex  ea  tibi  bis  quae  nutic  panduntur  fatis. 
Ea  in[du]staurata  ut  assolet  facito. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

CONSOL,    CENSOR,    AIDILIS    H[G    FUET   a[pUD    V0S\. 
CONSOL,    CENSOR,    AIDILIS    QUEI    FUIT    APUD    VOS. 

Quantam  columnam,  quae  res  tuas  gestas  loquatur? 

Ex  titulo  Atisliae. 
?  Fuit.  . .  uxoR  mP,  femina  optuma  veixsit. 

Ex  tabula  Regilli. 

? vicia  fusa  contusa  fugata  esP. 

Ea  pugna  pugiiata  rex  Antiochus  rcgnumque. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Ilcrum  triumpbans  in  uibem  llomam  redi[i]t. 

1.  Traditur  immolabat  auream. 

2.  Lapis  mihei. 

3.  Num  fugala  'fil'/  —  Traditur  fiir/atar/ue   est. 
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Ex  Livii  Odyssea. 

Quando  clies  ailvcniet  qucm  profata  Morta  cst^  . 
Igitur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavorc. 
Nexabant  mulla  inter  se  flexu  nodum  dubio. 

sic  quoque  fitum  6'Si2_ 

vccorde  et  malelica  vaccrra. 

Ex  Naevii  Hcllo  Poenico. 

Irque  susum  ad  caelnm  sustulit  suum  rox^. 
Simul  alius  aliunde  rumitant  iulcr  se''. 

Aliunde . 
Tum  patriae  compotem  me  nuraquam  siris  esse. 
?  Scptem  diebus  te  calo,  Juno  Covella. 

In  his  versibus  monosyllaba  synaloopham  patiuntur  aut 
pati  sallem  possunt  : 

Ex  vaticiniis. 

Amnem,  Trojugena,  fuge  Gannam,  ne  te  alienigenae  ' 
Ferisque  quae  incolunt   terras,   iis  fuat  csca. 

Ilostem,  Romani,  si  ex  agro  pellcro  vultis. 
Fietque  res  melior,  nain  is  divus  exstinguet. 

Ex  elogio  P.  Scipionis. 

Quei    APICE    INSIGNE    DIALIS    KLA.MINIS    GESISTEI. 
QUIBUS   Sei   IN    LONGA    LIGUISET   TIBE    UTIER   VITA. 
QUA   RE   LUBENS    tc   IN    GREMIU,    SciPIO,    RECIPIT. 

Ex  titulo  Caecilii. 

HOSPES,    GRATUM    EST   qUOm   APUD    MEAS    RESTITISTEI   SEEDES. 

Ex  tabula  Regilli. 
?  Equitatu  elcpliantisque  cum  omnibus  sociis^. 

Ex  dedicationo  Vertulejorum. 

SeMOL    te   ORANT,    SE   VOTI    GREBRO    GONDEMNES. 

1 .  Nuni  Morta  'si  :' 

2.  Nuia  l'iliim  'si  ? 
;].  Traditur  suas  res. 
/j.  Traditur  scse. 

5,  Voces  cum  omnibus  sociis  apud  T.  Livium  alioiio  loco  posilaw. 
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Ex  Appii  Sententiis. 

qui  animi  compotem  esse. 

Inimicis  si  es^  commentus,  nec  libens  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laertie  noster. 
?Simul  ac  lacrimas  de  ore  noegeo  detersit. 
Jam  in  altum  expulsa  lintre 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
?Ibi  foras  cum  auro  illi[n]c  exibant. 

In  hoc  Naevii  versu  vox  monosyllaba  in  anacrusi  liiatum 
admittit  : 


Rem  hostium  concinnat. 


B.  —  Voces  iambicae. 

Voces  iambicae,  ut  ceterae  voces  disyllabae  omnes,  aut 
arsin  in  syllaba  altéra  habere  possimt;  aut  eam  in  priore 
liabere,    aut  extra  arsin  stare. 

a.  —  Arsis  in  syllaba  altéra. 

Apud  poetas  scenicos  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii 
editione  altéra  :  trag.  1  Si  malos  imitabo  tum  tu  pretium 
pro  noxa  dabis.  14  Procat,  toleratis  temploque  hanc 
deducitis.  27  Ne  famé  perbitat.  —  Naevius  ibid.  : 
trag.  45  Propter  amnem  aquam  creterris  sumere  ex 
fonte.  Com.  11  Vicistis.  Volup  est.  Quo  7220C/0  .^  Dicam 
tibi.  24  Alteris  nuces  in  proclivi  profundere.  32  Lau- 
des ago  cum  votis  me  multat  meis.  78  Ali  dat  anulum 
spectandum,  et  a  labris  alium  invocat.  86  Salui  et  for- 
tunati  sitis  duo  duum  nostrum  patres.  93  Domos  patres 
patriam  ut  colatis  potius  quam  peregri  probra.  Plaulus 
in  Trinummi  prologo  :  2  Sequor  sed  finem  fore  quem  dicam 

1.  Num  si  's? 
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nescio*.  17  Scnes  qui  hue  venient  i  rem  vobis  aperient. 
Ibid.  act.  1  se.  2  vers,  1  Larcm  eorona  nostrum  decorari 
volo.  30  Malis  te  ut  verbis  multis  multuni  objurigem. 
47  Jovi  coroiiam  de  capite  ex  Capitolio.  160  Juxtaque 
eam  euro  cum  mea.  Recte  facis,  184  Pauci  sint  faxim 
qui  sciant  quod  ne  sciunt,  2,2,49  Quid  is,  egetne?  Effet. 
Ilabuitne  rem?  Habuit.  Qui  eam  perdidit?  71  Quando 
equidem  nec  tibi  bene  esse  pote  pati  neque  alteri.  84 
Nani  sapiens  qiiidem  pol  ipsus  fmgit  fortunam  sibi. 
In  saturniis  : 

Ai'ses  secunda  et  quinta^. 

Ex  carminibus  Saliorum. 

Cumc  tonas,  Leucetie,  praï  tet  tremonti. 
Quot[i]  ib{e\  tet tonare. 

Ex  carminé  Arvalium. 
Satur  fu,  fere  [MarJmars,  limen  'Isalif  sta  berber. 

Ex  vaticiniis. 

Ferisque  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca. 
Caro  tua.,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatust. 

Qui  jus  populo  plol^eique  [is]  dabit  summum. 
Dcccm  viri  gracco  ritu  hostiis  faciant. 

?  Ex  ea  tibi  his  quae  nune  panduntur  fatis. 
Ex  elogiis  Scipionum. 

?  CONSOL,  CENSOR,    AIDIMS   HIC    fuet  a[pUD    VOS]. 

Gnaivod  pâtre  prognatus,  portis  vir  sapiensque. 

?   CONSOL,  GENSOR,    AIDILIS   QUEI   fuH  APUD  VOS. 

QuA  RE  lubens  te  in  oremiu,  Scipio,  recipit. 

QUOIEI  VITA    DKFEGIT,    NON  hoUOS,    HONORE. 

Is  HIC  situ.'!  QUEI    NUNQUAM   VICTUS  EST    VIRTUTEI. 

Annos  gnatus  XX  IS  l\oc\eis  mandatus. 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  regias  refregit. 

1.  IMauti  tcmporc  sempcr  ne  scio  scribe,  non  noscio. 

2.  Exempla  hacc  sunt  cacsurac  Korschianao  (vido  infra  I,  n,  4). 
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Ex  titulo  Caecilii. 
Bene  rem  (jeras  et  valeas,  dormias  sine  qura. 

Ex  titulo  Quinctii. 
Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit,  fugat,  prosternit  maximas  legiones. 

Ex  tabula  Regilli. 

Inler   Ephesum,  Samum  Chiumque  ^ 

Ibique  eo  die  naves  longae 

Ex  tabula  Gracchi. 
Cujus  rei  ergo   hanc  tabulam  Jovi  dédit  donum. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

QUOD,  RE   sua   DIFEIDENS   ASPERE   AFLEIGTA, 

Parens  timens  heic  vovit,  voto  hoc  soluto. 
DoNU  daniint  Herc(o)lei  maxsume  mereto. 

Ex  Appii  Sententiis. 

Inimicis  si  es  commentas,  nec  libens  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camena,  insece  versutum. 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  lue  ore. . . . 

Tuque  mihi  narrato  omnia  disertim. 

Matrem  \meam]  procitum  plurimi  venea'unt. 

Qaando  dies  adveniet  quem  profata  îMorta  est. 

[Aut]  in  Pyhim  adveniens  aut  ibi  ommentans. 
[Aul]  in  Pylutn  adveniens  aut.  ibi  ommentans. 

Gelsosque  ocris  arùaque  putria  et  mare  magnum. 

Ibi  manens  sedeto  donicum  videbis 
Me  carpcnto  vehente  in  domum  venisse. 

Tibi  deus  fc)[ebn]t-  funera,  Ulixes. 

Topper  facit  horaines  ut  [pjrius  fuerunt. 
Topper  facit  homines  ut  [p\rius  fuerunt. 

Topper  cili  ad  aedis  venimus  Circac. 
affatim     edi,    hibi^     lusi. 

'?  Dusmo  in  Inco. . . . 

Ex  Livii  carminé  in  Junonem  reginam. 
Sancla  puer,  Saturni  filia,  regina. 

1 ,  Traililur  Hphosum  camuchuinque. 

2.  Traditur  fort  dcus. 
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Ex  Naevii  Bello  Poonico. 

Ibi  foras  cum  auro  illi[n]c  exibaat. 
Inerant  signa  expressa  quo  modo  Titaiii. 

Sanctus  Jove  prognatus  l'utius  ApoUo'. 

Postquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa. 
? eam  carnem. 

Gensct  eo  venturum  obviam  Poenum. 
?Ccnset  eo  venturum  ob  viam  Poenum. 
Convenit,  regnum  simul  atque  locos  ut  haberent. 

?  Eï  vcnii  in  mentem  hominum  fortunas. 
Plerique  omnes  subigunt  sub  simm  judicium. 

Summe  dcum  regnator,  quianam  [me]  genuisti  ? 

Lucam  hovcm 

Qui  diu  mare  sudantes  eunt  atque  sedentes. 

Magni  motus  tumultus  pectora  possidit. 

Novem  Jovis  concordes  fîliae  sorores. 

Patrcm  siimn  supremum  optumum  appcUaf. 

Seseque  ii  pcriie  mavolunt  ibidem 

Quam  cum  stupro  redire  ud  suos  popularis. 
Quam  cum  stupro  redire  ad  suos  popularis. 

Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Immortales  mortales  si  foret  fas  flere. 

Versus  Metellorum. 
Dabunt  malam  Metelli  Naevio  poetao. 

Ex  carminé  Priami. 
Vetercs  Casmenas,  cascas  res,  volo  profari. 

Aliunde. 
Novum  vêtus-  bibo,  novo  veteri^  medeor. 

Seorsim  afferendi  erant  Irimeter   saturnius  et   saturnii 
distichi  versus  aller  : 

Ex  carminé  Arvalium. 
E  NOS,  Lases,  juvate. 

Ex  elogio  L.  Scipionis,  Barbati  f. 

DvONORO  OPTUMO  FUISE  vJro. 

1.  Traditur  SanctuS(jue  Dolphis  proguatus. 

2.  Dclcvi  viiium. 

3.  Dclcvi  morbo. 
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Ex  elogio  Calatini. 
Populi  primarium  fuisse  virnm. 

Arses  prima  et  quarta. 

Nihil  mirum,  cum  caesura  post  thesin  [plerumque  sit 
locata,  exempla  in  prima  arsi  multo  plura  [esse  quam  in 
quarta. 

Ex  carminibus  Saliorum. 

Cume  tonas,  Leucetie,  praï  tet  tremonti. 
Quot\i]  ibe  tet tonare. 

Ex  calamine  Arvalium. 
Satur  Fu,  FERE  Mar[mar]s  , 

Ex  vaticiniis. 

Maims  cogant  in  campo  Diomedis  conserere'. 
Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatust. 

?  Vomicam  quae  gentium  venit  [eaj  longe, 
lis  ludis  faciendis  pi^aeerit  praetor. 
Decem  viri  graeco  ritu  hostiis  faciant. 

Quamvis  -j-moventium  dvonum  negumate. 

Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri. 
Memor,  quam  per  tôt  annos  obsides  url)era. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

HonOS,    FAMA    VIRTUSQUE,    GLORIA    ATQUE    INGENIUM. 

Quantam  statuam  faciet  [tibi]  populus  Ronianus? 

Ex  titulo   Quinctii . 
Ut\i]  Titus  Quinctius  dictator... 

Ex  tabula  Regilli. 
Caput  patrandae  pacis  haec  pugna  exeunti. 

Ex  taliula  Gracchi. 

In  oa  provincia  caesa  hostium  aut  capta. 
Plenissimum  praeda  rlomiim  roportavit. 

1.  Traditur  Cogant...  conscrcre  manus. 
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Ex  dedicatione  Vertulejorum. 
Parens  timkns  hkig  vovit,  voto  hoc  soi.l'to. 

Scmol   TK  ORANT,    SE    VOTl    CUEIiRO    COiNDKMNKS. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  milii,  Camona,  inscce  vcrsutum. 

Pater  noster,  Saturni  filic 

Mon  puer,  quid  verl)i  ex  tuo  orc... 
Neque  enim  te  ohlitus  sum,  Laertie  noster. 
Àpud  nympham  Atlantis  filiam  Calypsoncrn. 
Utriim  genua  atnploctcns  virginem  oraret. 
Ibi  manens  sedeto  donicuni  videliis. 
Tibi  deus  fer[eba]t  fuuera,  Ulixes. 

K\  Naevii  Bello  Poenico. 

Ibi  foras  cum  auro  illi|njc  exibant. 

?  Virum  praetor  ad  venions  auspicat  auspicium. 

Faînes  acer  augescit  hostibus 

?    ...  senex  fretus  pietati. 

.    . .  atque  prias  pariet  locusta. 
Ferunt  pulcras  creterras,  aureas  lepistas. 
Novem  Jovis  concordes  filiac  sorores. 
Patrem  suum  supremum  optumum  appellat. 
Siinul  dvoua  eorum  portant  ad  navis. 

Versus  Metellorum. 
Dabant  malum  Metelli  Naevio  poetae. 

Aliundc. 

?  Diebus  te  quinque  calo,  Juno  Covella, 
?  Septom  dielms  te  calo,  Juno  Covella. 

NoviiiJi  velus'  bil>o,  novo  vclcri-  medeor. 
?  Novum  vctus*  l)il)0,  novo  veterP  medeor. 

y  Quasi  messor  per  mcssim  unumquemquc  spicuin. 

Arses  tertia  et  sexta. 
Ex  vaticinio. 


Manu  cmissam  per  ar/ros  rigal)is. 
Victoriam  dataiii,  diiello  perfccto. 

1.  Dclovi  viniim. 

2.  Uclcvi  inorho. 
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Ex  clogiis  Scipionum. 

CONSOL,    CENSOR,    AIDILIS   HIC   FUET  a[pud  VOs]. 
CONSOL,    CENSOR,    AIDILIS    QUEI   FUIT    apud  VOS. 

Ex  titulo  Caecilii. 

HOSPES,    GRATUM   EST    QUOM    apud  MEAS   RESTITISTEI    SEEDl-S 

Ex  Appii  Sententiis. 
Amicum  cum  vides,  obliscere  miserias. 
Ex  Livii  Odyssea. 

?  At  celer  hasta  volans 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Irque  susutn  ad  caelum  sustulit  suum  rex'. 

? simuî  atrocia  poiricerent. 

Victoribus  danunt 

Quod  bruti  nec  salis  sardare  queunt 

Conferre  queant  ratem  aeratam  qui  peritet. 

Aliunde. 
Novum  vetus  biho,  novo  veteri  medeor. 

p.  —  Arsis  in  priore  syllaba. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editionc 
altéra  :  trag.  23  Obsecro  te  Anciale  matri  ne  quid  tiiae 
advorsus  fuas.  26  Ego  puerum  interea[d]  ancillae  sub- 
dam  lactantem  meae.  —  Naevius  ibid.  trag.  17  Laetus 
sum  laudari  me  abs  te  pater  a  laudato  viro.  Gom.  39 
Cave  sis  tiiam  conlendas  iram  contra  cum  ira  Liberi.  57 
Diabathra  in  pedibus  habebal,  erat  amictus  epicroco.  — 
Plautus  in  Trinummi  prologo  :  4  Sequor  sed  finem  fore 
quemdicamnescio.  Ibid.  act.  1  se.  1  v.  lONeque  quicquam 
hic  vile  nuncest  wisi  mores  mali.  1,2,22  Vin  conmutemus, 
tuam  ego  ducam  et  tu  meam  ?  25  Habeasut  nanctu's, 
noidi  mala  res  optuma  est.  40  Qui  in  mentem  venit  tihi 
istaec  dicta  dicere?  .  2,2,21  7fZ7s  seruivi  seruitutera  impe- 
riis  praeceptis  pater.       22  Pro  ingénie  g(jo  me  liberum  esse 

1.  Traditur  Isque.-.  suas  res. 
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valus  sum  pro  imperio  tuo.  23  Meum  animum  tibi  sorui- 
tutem  seruireaequom  censui.  2bUtruin  itancesse  mave- 
lit  ut  eum  animas  aeqiuim  censeat.  20  An  ita  potius  ut 
parentis  eum  esse  et  cognati  velint .  32  Istaec  o(jo  mihi 
semper  habui  aetali  integumentum  meae.  37  Sarta  tecta 
tua  praecepta  usque  habui  mea  modestia.  38  Quid  expro- 
bras  bene  quod  fecisti?  tibi  fecisti  non  mihi. 

In  saturniis  nostris  haec  species  maxime  in  quarta  arsi 
reperitur,  sexies  in  prima,  quinquies  vel  minus  in  tertia, 
ter  in  secunda,  semel  in  quinla,  numquam  in  sexla  (quod 
nemo  mirabilur).  Hic  uniuscujusque  arsis  significatus  est 
numerus  : 

Ex  carminé  Arvalium. 
2    Satur  fu,  /Î!?re  M.\i![mar1s..  . . 

Ex  vaticiniis. 

3    Amnem,  Trojugena,  t'iige  Cannam,  ne  te  aîicnigeaae. 
1,3     Scd  ncqiic  ciedes  tu  wilii  doncc  conipleris  saagui. 
3    Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiler  fatust. 

4    No  ninculus  mederi  qucat 

1     ?  Cave  in  marc  manaïc  suo  fluminc  siris. 

Ex  elogiis  Seipionuni. 

4      QUIBUS    SEI    IN    LONGA    LICUISET   tibo  UTIKK    VITA. 

4    Quantam  columnam,  quac  res  luas  gestas  loquatur  ? 

Ex  titulo  Quinctii. 
4     ? Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula   Hegilli. 
4    ? duae  quadraginta. 

Ex  tabula  Gracchi. 

4     ?Plenissimuni  praeda  domtim  i-ei)ortavit. 
4     ? Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 

4      DUCTU    AUSIMCIO    IMPERIOQUE   CJUS  AcHAJA    CAHIA. 
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Ex  Livii  O'iyssea. 

4    ?  Quae  haec  claps  est,  qui  festus  dies'! ,   .. 
1     At  celer  hasta  perrumpit  pectora  ferro. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

1    Jamque  ejus  mentem  fortuna  fecerat  quietem. 

4    Deum  adlocutus,  summi  deum  régis  fratrcm, 

4     Neptunum  regiiatorem  maram ^ 

3,  ? simul  atrocia  porricerent. 

3    ?  Convenit,  regnum  simul  atque  locos  ut  habereut. 

1     Id  quoque  paciscunt,  moenia 

5    Quod  bruti  nec  satis  sardare  queunt 

2    Conferre  queanl  ratem  aeratam  qui  peritet, 
1     Qui  diu  mare  sudantes  eunt  atque  sedentes. 

4    Qui  diu  mare  sudantes  eunt  atque  sedentes. 

Aliunde . 

4  ?  Diebus  te  quinque  calo,  Juno  Govella. 

4  ?Septem  diebus  te  calo,  Juno  Govella. 

4  Terra  peslem  teneto,  salus  hic[e]  maneto. 

2  Camille,  metes 


Y.  —  Voces  iambicae^  extra  arsin. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editione 
altéra  :  Irag.  16  Praestat-  virtuti  laus  gehi  sed  multo 
ocius  Verno  tabescit.  19  etiam  minitas  ?  mitte  ea  quae 
tua  sunl  magis  quam  mea.  —  Naevius  ibid.  :  com.  45 
Ubi  vidi  exanimabiliter  timidus  pedibus  protinam  me  dedi. 
72  Quae  ego  in  theatro  hic  meis  probavi  plausibus  Ea 
non  audere  quemquam  regem  rumpere.  95  Deos  quaeso 
ut  adimant  et  patrem  et  matrem  meos.  125  An  nata  est 
sponsa  praegnans?  vel  ai  vel  nega.  —  Plautus  in  Tri- 
nummi  prologo  :  5  Deducam  si  qiiidem  operam  dare 
promittitis.       Ibid.  act.  1  se.  1  v.  7  Ita  plerique  omnis  jam 

1.  Mcminerint  qui  haec  legunt,  sub  nomine  vocum  iambicariim  hic  pro- 
miscuo  Iractari  illas  quae  iambum  officiant  et  illas  quae  pyrrhichium  (vide 
supra  p.  89).  "^ 

2.  Traditur  praestatur.  Intcllcgo  :  Praesto  est  virluli  laus.  Qno  sensu 
(XTia?   eîpifi(i.£vov  esse  conlitcor  quod  posai  praestat. 
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sunt  intermortui.  d  Quasi  hcrba  inrigua  succrevere  uber- 
rimc.  10  iVcgwe  quicquam  hic  vile  nuncest  nisi  mores  mali. 
14  Ita  vincunt  illud  conducibilc  gratiae.  1,  2,  7  Ad- 
grediar  hominem.  Quoja  hic  vox  prope  me  sonat?  18  Vi- 
vit  victufaque  est.  Dene  hercle  nuntias.  22  Vin  conmu- 
temus,  tuam  effo  ducam  et  tu  meam?  26  Nam  ego  nunc 
si  ignotam  capiam  quid  agam  ne  sciam. 

In  saturniis  haec  species  locum  habere  non  potest  in 
thesi  sexti  fpedis  ;  haud  ita  rara  est  in  rehquis 
pedum  thesibus  atque  in  anacrusi.  Hic  singuHs  versi- 
culis  numeri  illarum  thesium  praeponi  jussi  sunt,  quae 
in  unoquoque  eorum  ex  vocibus  iambicis  constant  ;  ana- 
crusi s  autem  per  0  significata  est  : 

Ex  carminibus  Saliorum. 
4    Divum  em  pa  cante,  divum  deo  supplicate. 

Ex  carminé  Arvalium. 

0    ?  Satur  Fu,  fere  Mars 

1     ?  Sator  fu,  ï'ei-e  Mars 

Ex  vaticiniis. 

5     Ferisque  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca. 
3    Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatust. 

S     Ilostem,  Romani,  si  ex  agro  pellerc  vultis. 
1     Privati  uli  conférant  pro  se  atque  suis. 

4    Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  continori. 
1,3     ?  Cave  in  mare  manare  suo  flumine  siris. 
3    Donum  amplum  victor  ad  mea  templa  portato. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

0    Dedet  Tempesiatebus  aide  mereto 

2     Mons  perfecit  tun  ut  essent  omnia  brevia. 

0       QuibuS    SEI    IN    LONGA    LICUISET    TIRE    UTIER    VITA. 

Ne  quairatis  honore  qlei  minus  sit  maxdatus. 

Ex  litulo  Caecilii. 
3    IIosPES,  GRATUM  EST  yuoM  Apuu  meas  restitistei  seedes. 

0       ricne   REM    GERAS    ET    VALEAS,  DORMIAS  SINE    QURA. 

5     Rêne  rem  géras  et  valeas,  uormias  sine  qura. 
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Ex  titulo  Atistiae. 

0      ?  QaoJllS   RELIQUIAE   QUOI)    SUPERANT  SUNT  IN  HOC 

Ex  titulo  Quinctii. 

1     Jovis  pator  atque  divi  omnes  hoc  dederunt. 
1     Ul[i|  Titus  Quiiictius  dictator 

Ex  tabula  Regilli. 

0    Ea  pugna  pugnata  rex  Antiochus  regnumque. 
0    ?  Ejas  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

0     Supra  octoginta  millia 

1     Cujus  rei  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dédit  doiium. 

Ex  tabula  Mummii. 

2    Ob  hasce  res  Jjene  gestas  quod  in  bello  vo(ve)rat. 

Ex  Livii  Odyssea. 

4    Mea  puer  quid  verbi  ex  tuo  ore 

0    Neque  enim  te  oblitus  sum  Laertie  noster. 
5    Cclsosque  ociis  arûaque  putria  et  mare  magnum. 

0    Simul  ac  lacrimas  de  ore  noegeo  detei'sit. 
1     ?  Quamde  mare  saevum;  vir[esj  et  oui  sunt  magnae, 
3    [Venitj  Mercurius  cumque  eo  filius  Latonas. 
5     sic  quoque  filum  est. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

0     Sacra  in  mensa  Penatium  ordine  poauntur. 

5    ? eam  carnem . 

0    Deum  adlocutus  summi  deum  régis  fratrem. 

Aliuude. 
3    Hiberne  puluere  verno  luto  grandia  farra. 

0    ?  Quasi  messor  per  messim  unumquemquc  spicum. 


C.  — Voces  spondiacae, 

Similiter  in  vocibus  spondiacis'  distinguendum  est,  atque 
factum  est  in  iambicis. 


1.  Id  est,  ul  supra  p.  89  diclutn  est,  in    vocibus    vere    spondiacis  et    in 
iliis  quoque  quac  trochaeum  oi'ficiunt. 
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a.  —  Arsis  in  syllaba  altéra. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  edilione 
altéra  :  Irag.  1  Si  malos  imitabo  tum  lu  prelium  pro 
noxa  dabis.  5  Tum  aiilem  lascivum  Nerei  simum  pecus 
Ludensad  cantum  classem  lustratur  [choroj.  12  se  in  ter- 
rain saucius  /licfit  cadens .  15  Mirum  videtur  quod  sit 
factum  jamdiu.  7  Verno  tabescit  (vide  supra  p.  108). 
34  namque  Taenari  celsos  ocris.  Gora.  2  hau  multo  secus. 
—  Naevius  ibidem  :  {rag.  1  Quod  tu  mi  gnate  quaeso  ut  in 
pectiis  tuum.  3  Omnes  formidant  homines  ejus  valentiam. 
16  Tune  ipsos  adoriant,  ne  qui  hinc  Sparlam  référât 
nunlium.  Gom.  75  Quase  in  choro  ludens  datatim  dat  se 
et  communem  fa  ci  t.  108  Etiam  qui  res  magims  manu 
saepe  gessit  gloriose.  112  Libéra  yiiî^wa  loquemur  ludis 
Liberalibus.  —  Plautus  in  Trinummo  :  act.  1  se.  1  vers.  8 
Scd  dum  illi  aegrotant,  intérim  mores  mali.  1,2,2  Uxoi\ 
venerare  ut  nobis  haec  habilatio.  5  Hic  ille  est  senecta 
aetate  qui  factust  puer.  20  Dum  quidem  hercle  tecum 
nupla  sit,  snne  velim.  1 15  Illi  redemi  rursum  a  me  ar- 
gentum  dedi.  150  Ilâucât  vicisti  castigatorem  tuum.  2, 
2,68  De  magnis  diviliis  si  quid  demas,  plus  fit  an  minus? 
92  Sein  lu  illiim  quo  génère  gnatus  sil?  Scio,  adprime 
probo.  4,2,1  Huic  ego  die  noinen  Trinummo  facio,  nam 
ego  operam  meam  Tribus  niimmis  hodie  locavi  ad  arlis 
naugatorias.  Gurc.  4/1,23  Vel  qui  ipsi  vortant  vel  qui 
aliis  ut  vorsentur  praebeanl.  5,2,27  0  cives  cives.  Quid 
clamas?  Quid  tibi  isLum  tactio  est?  Trucul.  51  Gave  faxit 
volnus  tibi  jam  cui  sunt  dentés  ferrei.  Merc.  3,4,63  Gur 
isluc  coeptas  (vel  captas)  consilium?  Quia  enim  me  adfli- 
clat  amor.  5,4,60  Neu  quisquam  posthac  prohibeto  adule- 
scenlemfilium.  Poen. 3, 1,37 Tua  e.7?zsc? 720/220  nostrorum  est 
suos  raplurus  ramices.  Amph.  1/1,155  Proin  lu  islam 
cenam  largire  si  sapis  esurientibus.  2,2/116  Egone  isluc 
dixi?  Tute  isluc,   etiam  astanle  hoc  Sosia.       Pers.  5,2,6 
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Qui  lUum  Persam  atque  omnis  Persas  atque  etiam  omnis 
personas. 

In  saturniis  cum  vox  spondiaca  in  syllaba  altéra  feritur, 
hoc  in  prima  secundaque  arsi  fit  plerumque,  neque  etiam 
rarum  est  ut  duae  deinceps  positae  spondiacae  voces  pri- 
mum  alterumque  ictum  accipiant.  Non  tam  fréquenter  hanc 
vocum  speciem  invenimus  in  tertia,  quarta,  quinta  arsi, 
numquam  omnino  in  sexta.  Neque  (quod  de  arsibus  altéra 
tertiaque  Buecheler  observavit)  duae  deinceps  spondiacae 
voces  in  posteriore  syllaba  umquam  secundum  et  tertium  vel 
quartum  et  quintum  recipiunt  ictum.  Nam  quod  ad  tertium 
quartumque  ictum  attinet,  vocem  spondiacam  habes  in  car- 
mine  saliari  post  vocem  spondiacam, 

Divum  ein  pa  can\te,  di[Yum  deo|  supplicate, 

et  in  tabula  Mummii  post  vocem  in  spondeum  desinen- 
tem, 

GoRiNTO  dele\to  Ro\inam  redi|eit  triumphans. 

Arses  prima  et  secunda^ 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  em  pa  cante,  divum  deo  supplicate. 

Ex  carminé  Arvalium. 

E     NOS,     Marmor,     juvato. 

Ex  vaticiniis. 

Amnem,  Trojugena,  fuge  Cannam,  ne  te  alienigenae 
Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere. 
Sed  neque  cvedes  tu  mihi,  donec  compleris  sangui 
Campum,   milliaque  multa  occisa  tua. 

Hostem,  Romani,  si  ex  agro  pellere  vultis. 
lis  ludis  faciendis  praeerit  praetor. 
Hoc  si  recte  facitis  gaudebitis  semper. 
Vestros  qui  campos  pascunt  placide  perdvelles. 

Quamvis    fmoventium  dvonum  negumate. 

? disque    sipatam   rivis   exstingues. 

1.  In  arsi  secunda  exeinpla  habcs  caesurae  Korschianae  (infra  I,  ii,  4). 
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Ex  clogiis  Scipionum. 

Coiisol,    ccnsov,     aidii.is     hic     kckt  a.  . . 

Gniiivod  pâtre  prognatus,  fortis  vir  sai'iknsqi:!;. 
Qiiojus  forma  virtutei  parisuma  fuit. 
Consol,  ecnsor,  aioilis  quki  fuit  ai'ld  vos. 

SUUIGIT    OiniW   LOUCANAM   OPSIDESQUE   ADDOUGIT. 

HoNOS,  faina  virtusque,  gloria  atque  ingenium. 
(JuiRus  SEi  m  longa  licl'iset  tire  utier  vita. 
Facile  facteis  superases  gloriam  majorum. 
Qua  ve  lurens  te  in  gremiu,  Scipio,  recipit 
Terra^  Puhli,  prognatuii  Purijo,  Cornki.i. 

Magna  papientia  multasque  virtutes. 
Quoici  vita  refecit,  non  honos,  honore. 
Aiiiios  gnatus  xx  is  lIogIeis  maxdatus. 

(Jiiaiitam  statuam  faciet  [tibi]  populus  romauus? 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  regias  refregit. 

Ex  titulo  Caecilii. 
Hoc  EST  factum  monumentum  Maargo  Caiciuo. 

HoSpeS,    GRATUM    EST   QUOM    APUU    MEAS    RESTITISTEI    SEEIJES. 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit,  fugat,  prosteruit  maximas  legioncs. 

Ex  tabula  incerta. 
Magnum  numerum  triumphat  hostibus  devictis. 

Ex  tabula  Regilli, 

Classis  régis  Anliochi  ante  Asiae 

Inter Ephesum,  Samum  Chiumque. 

Dvello  magno  dirimondo,  regibus  subigcndis. 
?  Ejns  rei  ergo  aedciu  Ijai'ibus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  (iracchi. 
'!  Cil  jus  rei  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dédit  donuin. 

Ex  dcdicationo  Vcrtulejorum. 

Decuma  facta  poloucta,  lehîereis  i-uuentes 
Donn  riANUNT  Herc(o)lei  maxscme  mereto, 
Semoi.  te  orani,  se  voti  crkrro  conhemnes. 

IIAVET,    niî   SATLRNIO.  8 
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Ex  Appii  Senteiitiis. 

Ne    quid    frauclis    stuprique    ferocia   pariât. 

Ex  Livii  OdyssL'a. 

Pater  noster,  Saturni  filie 

Tuque  mihi  narrato  omnia  disertim. 
Matvem  [meamj  procitum  plurimi  venerunt. 
Quando  dies  adveniet  quem  profata  Morta  est, 
Tumque  rcmos  jussit  re[ljligare  struppis. 
Atque  escas  habe[ajinus  mentionem. . . 
Parlim  errant,  nequinont  Graeciam  redire. 
Apud  nympham  Âtlantis  filiam  Calypsoaem. 
Igitur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavore. 
Quamde  mare  saevum;  vir[es]  et  cui  sunt  magnae, 
. , .  (opper  confringont  inportunae  undae. 
Topper  facit  homiues  ut  [pjrius  fuerunt. 
Toppcr  citi  ad  aedis  venimus  Circae. 
At  celer  hasta  perrumpit  pectora  ferro. 
Garnis  vinumque  quod  libabant  anclabatur. 
Dcqiie  manibus  dextrabus 

Ex  Livii  carminé  in  Junonem  reginam. 

Sancta  puer,  Saturni  filia,  regina. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Eorum  sectam  sequuntur  multi  mortales. 
?  Inerant  signa  expressa  quo  modo  Titani. 
Biinciis  atque  Purpureus,  filii  Terras. 
Malti  alii  e  Troja  strenui  viin. 
Blande  et  dodo  percontat,  Aenes  quo  pacte. 
Jamque  ejus  mentem  fortuna  fecerat  quietem. 
^  Prima  incedit  Cereris  Proserpina  puer. 
Dcinde  pollens  sagittis  inclitus  Arquitenens 
Sanctus  Jove  prognatus  Putius  Apollo. 
Sacra  in  mensa  Penatium  ordine  ponuntur. 

Exta  ministratores 

Irqiw  susum  ad  caelum  suslulit  suum  rex  i. 

?  Vicissatim  volvi  victoriam 

Virum  practor  adveniens  auspicat  auspicium. 

Censet  eo  venturum  obviam  Pocnum. 

?  Ei  venil  in  mentem  hominum  fortunas. 

Famés  accr  augescit  hostibus. 

Magnam  domum  decoremque  ditem  vexarant. 

Pleriquc  omucs  subigunt  sub  suum  judicium. 

Suuiiûe  dcum  rcgnator,  quianam  [me]  genuisli. 

1.  Tra  lilur  /.v/'/e...  suas  rcs. 
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NO'-lu   Ti'ojnd  cxiljant,  capilil)us  opotis, 
Flontes  ainhoo,  abeuntes  lacrimis  cuin  mullis. 

Lur.ain  bovem    

[Topper  s]acvi  capcsset  flammam  Yolcaui. 
Ferunt  pulchras  creterras,  aureas  lepistas. 
Magni  melus  tumultus  pectora  possidit. 
Scapos  atque  verbenas  saginina  sumpserunt. 
Magnum  stupnim  populo  fieri  i)ei"  gentis. 
Milita^  alia  in  isdem  iiiseriiiuatur. 

Ex  Naevii  epigrammale. 
Florent  divac  Camenac  Naevium  poetam. 

Aliundc. 

Soptcm  dicbus  te  cale,  Juno  Covclla. 

7'i  rra  pcslem  Icnolo,  salus  lii('|c|  manef.o. 

Quasi  messor  per  niessim   unumquemcjue  spicum. 

Arsis  tertia. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divura  em  pa  cantc,  divuin  deo  supplicate. 

Ex    carminé   Arvalium. 
Ne.  . . .  Marwars,  ingurrere  in  pleoris. 

Ex  vaticinio. 
Decemviri  gracco  ritu  hostiis  faciant. 
Ex  titulo  Atistiae. 

FCIT...     UXOr    MIHEI,    FEMINA    OPITUM.V    VEIXSIT. 

Ex   tabula  Gracchi. 
? Plenissimum  pracda  domum  reportavit. 

Ex  tabula  Mummii. 
Hang  aedem  et  signu  rierc{u)lis  Victoris  imperator 

Ex  Livii  Odyssea. 
Nexabant  multa  jnlcr  se  flexu  nodum  dubio. 

Ex  Naevii  epigi-immate. 
Oblili  sunt  liomac  loquicr  lingua  lalina. 

1.  Tradilur  niillin. 
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Verba  poirtificum. 
?  Diebus  te  quinquc  calo,  Juno  Covella. 

Arsis  quarta. 

< 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  em  pa  cantc,  divum  deo  supplicate. 

Ex  vaticiniis. 

Amnem,  Trojugena,  fuge  Cannam,  ne  te  alienigenae. 
Sed  neque  credes  tu  mihi  donec  compleris  sangui. 
Feiisque  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca. 

?  Vomicam  quae  gentium  venit  [ea]  longe. 

Quandoque   Hispania  princeps  dominusque  rerum. 

Ex  elogio  L.   Scipionis,  Barbati  f. 
Dedet  tempestatebus  aide  mereto... 

Ex  titulo  Quinctii. 
?  Trientem  tertium  pondo  coronam. . . . 
Ex  tabula  Mummii. 
ConiNTO  DELETO  Roinaoi  redieit  triumphans. 

Ex  Livii  Odyssea. 

....  affatim  odi,  bibi,  lusi. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

? transit  Melitam  Romanus. 

Convenit,  regnum  simul  atque  locos  ut  haberent. 

Ex  carminé  rusticorum. 
Hiberno  puluere,  verno  luto,  gi-andia  farra. 


Arsis  quintal. 

Ex  vaticiniis. 
deferet  amais  in  pontuin  magnum. 

1.  Hoec  sunt  axempla  cacsurac  Korscliianae  (infra  I,  n,  4). 
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Privati  uti  conférant  pio  se  atqne  suis. 
?Fielquo  rcs  mclior,  nam  is  divus  exstinguet. 

?Sacraque  palria,  quorum  ob  cura  missa. 

Ex  elogio  Afiicani. 
Quantam  columnam,  quae  res  tuas  f/cslas  loqualur? 

Ex  tabula  Mummii. 

Ou    IIASCE   RES    DENE   GESTAS    QUOD    IX    IjcUo    VO(VE)nAT. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

?Postquam  avem  aspexit  in  (empin  Anchisa. 
Qui  diu  marc  sudantcs  eunt  atque  sedentes. 

senex  fretus  pielati 

Deum  adioeutus,  summi  deum  régis  fratrcm. 

Veiba  quibus  arcetur  dolor  pcdum. 
Terra  peslcm  leueto,  sa) us  hic\e]  maneto. 

Arsis  sexta. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Simul  alius  aliunde  rumitant  iiilcr  se. 

p.  —  Arsis  in  priore  sjllaba. 

Poelae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  allera 
editione  :  Iragoed.  3  Accensaet/)i'c7rT/'7  per  participes aequi- 
tor.  6  Ludens  ad  cai3/u/72  c/assem  luslratur[choro].  15 
Mirum  videtur  quod  sit  faclum  jam  diu.  18  GonClugae 
ubi  convenlu  campum  iotnm  inumigant.  23  Obsecro  le 
Anciale  malri  ne  quid  tuae  advorsus  fuas.  —  Naevius 
ibid.  :  tragoed.  1  Quod  tu  mi  gnnle  quacso  ut  in  pectus 
tuum.  4 Contempla  placide /br/?2rV7?3  et  specicm  virginis.  5 
Excidit  oralionis  omnis  contidenlia.  8  De  subito  t'amam 
toUunt  si  quam  solam  vidore  in  via.  17  Lac  tus  su  m 
laudari  me  abs  te  pater  a  laudalo  viro.  —  Plautus  in 
Trinummi  prologo  :  2  Sequor  sed  fîncin  fore  quem  dicam 
nescio.        i  Nunc  ne  quis  crict  voslnini  })niicis  in  viam. 
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Ibid.  act.l  se.  1  vers.  2  Inmoene  est  facinus  vcrum  in  aetale 
utile.  3  Ita  yi;2cz772^  77/«c/ conducibilegraliae.  15  Quae  in 
multis  rehus  opstant  odiossaeque  sunt.  1,2,18  Vivit 
victuraque  est.  Bene  hercle  nuntias.  Deosque  oro  ut  \itae 
tuae  superstes  suppetat.  Dum  quidem  hercle  teciim  nuptn 
sit  sane  velim.  Vin  conmutemus,  tuam  ego  diicam  et  tu 
meam?  Nempe  enimtu  hercle  me  imprudentem  obrepseris, 
Habeas  ut  nanctus,  nota  mala  res  optuma  est. 
Versus  saturnii  : 


Arses  piima  et  quarta. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Cume  tonas,  Leucelie,  praï  iei  tremonti. 

Ex  vaticiniis. 

Ex  tcrrn  fiugifera,  piscibus  atque  avibus. 

Fietque  res  melior,  nam  is  divus  exstinguet. 

? postremus  dicas,  primus  taceas. 

■  rivis  exstingues. 

Donum  amphun  victor  ad  mea  templa  portato. 
Donum  amplum  victor  ad  mea  tcinpla  portato. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Hong  oino  ploirume  cosentiont  R 

Heg  eepH  Gorsiga  Aleriaque  urbe.  . . 

GnAIVOD  PATRE   PROGNATUS  foi'Us  YIR  SAPIENSQUE. 
Is  HIC  SITUS    QUEI    NGNQUA      VIClllS  EST    VIRTUTEt. 

Ex  litulo  Gaeeilii. 

IIOG   EST  FAGTUM    MONUMENTUM    MaarCO    CAICILIO. 

Ex  titulo  Quinctii. 
Jovis  pater  atqiie  divi  omnes  hoc  dederunt. 

Ex  tabula  Regilli. 

Classis  régis  Anf.iochi  anle  Asiae... 
I^a  pugna  piignata  rcx  Antiochus  rcgnumqne. 
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Ex  tabula  Gracchi. 

adque  liberatis. 

Iterum  triumphans  in  urhcni  Romam  red[i]it. 

Ex  tabula  Mummii. 

Ob  hasce  rks  rené  gestas  quod  in  dello  vo(ve)rat 
Hang  aedcai  et  sig.nu  Herc(u)lis  Vigtoris  impehator. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

PaRENS    TIMKNS    HEIG    VOVIT,   VOtO  HOC    SOLUTO. 

Semol  te  ohant,  se  voti  crebro  co.ndemnes. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Igitur  rtemum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavore. 
Nexabant  multa  inter  se  (lexu  nodum  dubio. 
Jam  in  alliim  expulsa  lintre. . . 

?[Erat  UlixiJ  vestis /ju/ya,  purpurea,  ampla. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Eorum  sectam  sequuntur  inulti  mortales. 

Ibi  foras  cum  auro  iIJj[n\e  exibant. 

Blande  et  docte  percontat,  Aenes  quo  paclo 
Trojam  uvbcm  liquerit 

'/AmmulUis,  gratulabat  divis... 

Exercitu  insulam  intcgram  unt,  populat,  vaslaf. 

Ilonerariac  honustae  stahant  in  flustris. 

Magnam  domum  docoremque  dilem  vexaraiit. 

Quod  bvuli  nec  salis  sardare  queunl 

Res  divas  edicit,  praedicit  castus, 

[Topper  s]acvi  capessct  ïlammam  Volcani, 
Sin  Jllos  dcserant  fortissimos  viros. 

Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 

Ex  carminé  incerto. 
Cum  Victor  Lemuo  classem  Doricam  appulissct. 

Aliunde. 
Tum  patriac  compolem  me  numqunm  siris  cssc, 
?  Quasi  messor  per  messim  unumquemque  spicum. 

Ai'sis  seciinda. 

Ex  vaticinio. 
Donum  aniphim  vicier  ad  mca  templa  portato. 
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Ex  tabula  Regilli. 

Inspectante  ipso  Antiocho,  exercitu  omni. 
Ejus  rei  ergo  aedem  Lai'ibus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracehi. 
Ciijns  rei  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 
Haxc  aedem  et  signu  Herc(u)us  Victoris  imperator. 

Ex  Livii  Odyssea. 

?Quarade  mare  saevum  ;   vir[es]  et  cui  sunt  magnae. 
Nexabant  luulta  inter  se  flexu  nodum  dubio. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Convenit,  regnum  simul  atque  locos  ut  habcrent. 

Ex  carminé  incerto. 
Cum  Victor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 


Arsis  tertia. 

Exempla  afferre  supersedimus,  praeter  unum  in  quo  vox 
trochaica  synnloepham  paLitur,  ex  Livii  Andronici  Odys- 
sea pelitum  : 

[Venit]  Mcrcurius  cumqiie  eo  filius  Lalonas. 


Arsis  quinta. 

Ex  vaticinio. 
? postremus  dicas,  primus  taceas. 

Ex  tabula  Gracehi. 
Iterum  triumphans  in  urbem  Romain  red[i]it. 

Ex  Livii  Odyssea. 
Mea  puer,  quid  verlii  ex  tuo  ovc 
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Ncxubant  multa  inler  se  fiexu  iioJuin  '  duhio. 

Ex  Nfievii  Bello  Pocnico. 
Manius  Valerius  conaul  parlcm. 

Vcrba  legati. 
Tuin  patriae  comijotem  me  numquam  siris  esse. 

Arsis  sexta. 

Exempla  sunt  permulla ,  quac  quilibot  exilus  versuum 
receiisens  facile  repcriet. 

y.  —  Voce»  spondiacae  extra  arsin, 

Vox  spondiaca  extra  arsin  stare  potest,  quando  syllaba 
cjus  altéra  synaloepham  patitur. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  edilione 
altéra  :  trag.  7 1/5723720  oculos  specie  laetavisti  optabili?  11 
Clytomestra  juxtim  tertias  naLie  occupant.  30  Flo- 
rem  anc[ujlabant  Liberi  ex  carchesiis.  37  Quo  Castalia 
per  sLruices  saxeas  hipsu  accidit.  —  Naevius  ibid.  : 
trag.  38  Nae  ille  mei  feri  ingeni  [iram]  atque  animi  acrem 
acrimoniam.  Com.  8  Quasi  dedita  opéra  quae  ego  volo 
ea  tu  non  vis ,  quae  ego  720/0  ea  cupis.  2G  Tibi  serui 
multi  apud  monsam  asi.ant,  ille  ipse  astal  quando  edit.  107 
Dictator  ubi  ciirrum  insidit  pervehitur  usque  ad  oppi- 
dum. —  Plaulus  in  Trinummo  :  prol.  12  Adulescens  qui- 
dam est  qui  in  hisce  habitat  aedibus.  Ibid.  act.  1 
se.  2  V.  4  Toque  ut  quam  primum  possit  videam  emor- 
tuam.  9  Sin  aliter  es  ininiici  c'?/gz;e  irati  tibi.  15  Credo 
hcrcle  le  gaudore  si  quid  mihi  mali  est.  182  Famigera- 
tori  res  sit  cum  damno  et  malo.  2,2,24  Quid  homo  cuni 
anime   772^0   ab    ineunte    aelate    depugnat  sue.      2G  An 

1.    Irciililur  iioilonuii. 
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ita  potius  ut  parentis  eum  esse  et  cognati  velint.  34 
Neu  noctu  irem  obambulatum  neu  suom  adimerem 
alteri,  104  Sed  ad  istam  adde  gratiam  unum?  Quid  id 
est  autem  unum  ?  Eloquar. 

In  saturniis  haec  species  inveniri  nonpotest  in  pede  sexto; 
in  secundo  exempla  nobis  desunt  ;  contra  praesto  sunt  in 
reliquis  pedibus  maximeque  in  anacrusi. 

In  pedibus  1,3,4,5. 

Ex  vaticiniis. 
5    Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  avibus. 
3     Dccemviri  graeco  ritii  hostiis  faciant. 

Ex  titulo  Gaecilii. 

1     HosPES,  gratum  est  quom  apud  meas  restitistei  seedes. 
-i    Caput  patrandae  pacis  haec  pugna  exeunti. 

Ex  tabula  Gracchi. 

3    In  ea  provincia  caesa  hostium  aut  capta. 
3    Re  felicissime  gesta 

Ex  Naevii  epigrammate. 
1    '!  llaquG  postquam  est  Oi^ci  traditus  ihesauro. 


In  anacrusi. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
'!  Divwn  em  pa[lremj  canto,  divum  deo  supplicatc. 

Ex  vaticinio. 
Donum  amplum  victor  ad  mea  templa  portato. 

Extabulis  Regilli,  Gracchi,  Mummii. 
Ductu  auspicio  imperio  felicitate  ejus. 
\Dactu\  imperio  auspicioque  legio  exercitusque. 

Ductu   AUSPICIO    IMPKRIOQUE   JCJUS   AciIAJA    CAPTA. 
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Ex  Livii  Udyssca. 

?  Dusoio  in  loco 

Ex  Nacvii  Hcllo  l'ocnico. 

Blande  et  docte  percontat,  Acnés  ({uo  imcto 

Trojaiu  urbem  liquerit 

Jainque  ej\is  mentem  fortuna  Iccerat  quietem. 

D.  —  Voces  in  spondcnm  exeuntes. 

Voces  spondeo  (vel  trochaeo  :  vide  supra  p.  89)  lon- 
giores  extra  arsin  stare  non  possunt.  Arsin  habent  igitur 
aut  in  ultima,  aut  in  paenullima,  aut  eliam,  si  ullima 
synaloepham  patitur,  in  antepaenullima  vol  quarta  ab  exilu 
syllaba. 

a.  —  Arsis  in  ultima. 

Poetaescenici  :  Livius  xVndronicus  in  Ribbeckiieditiona 
altéra  :  trap;.  G  Ludcns  ad  cantum  classem  luslratiir  [cho- 
ro].  13  Quin  quod  parère  vos.,  majcstas  mea.  23  Ob- 
secro  te  Anciale  matri  ne  quid  tuae  cidvorsus  fuas.  26 
Ego  puerum  interea  ancillae  subdam  îactnntem  meae.  28 
nuniquam  Uinavit  caput.  38  lacteam  immulgcns  opem. 
40  Puerarum  manibns  co/2/bc^»722  pulcherrime.  Comoed, 
1  Pulicesne  an  cimices  an  pedes,  responde  milii.  —  Nae- 
vius  ibidem  :  trng.  17  Laclus  sum  laiidari  me  abs  te 
pater  a /c?zzc?c7/o  viro .  33  decoratas  feris.  40  Dryante 
regem  profjnntum  pâtre.  Com.  22  Suopte  utrosque  de- 
cuit  arcoplos  cibo.  75  Quase  in  choro  ludens  datatim 
dat  se  et  communem  facit.  83  ubi  isli  duo  adulescentes 
habent.  106  Pâli  necesse  est  multa  mort  aies  mala.  107 
Dictator  ubi  curru  insidit  perveliitur  usque  ad  oppi- 
dum. 127  Ea  licet  senile  tractet  dclriliim  rutabulum. 
Plautus    in    Trinummo  :    1,2,1     Larem   corona   nostrum 
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âecorari  volo.       9  Sin  aliter  es  inimici  atque  iraii  tibi.  22 
Faxo  haud  tantillum  dederis   verborum   mihi.       33  Nisi 
tu  me  mihimet  censés  dicturiim  maie.       34  Nam  si  in  te 
aegrotant  artes  antiquao  tuae.       45   Suspilio  est   in   pe- 
ctore  alieno  sita.       135  Fecisset  edepol  ni  haec  prr^esen- 
sisset  canes.      139  Adversum  quam  ejus  me  opsecravisset 
pater.      150  Ilaucrat  vicisti  casiirjatorem  tuom.       156  Sed 
quid  ais?Quid  vis?  Ubi   nunc  adulescens  habet?      161 
Numquid   priusquam   abeo   me    rogaturus?  Vale.      169 
Quod  quisque  in  animo  habet  aut  hahiturust   sciunt.       2, 
2,32  Istaec  ego    mihi  semper  habui  aetati  integumenlum 
iiieae.       62  Ut  ila  te  alioriim  miserescat  ne  tis  alios  mi- 
sereat.       77  Gui  egestaiem  tolerare  vis?  loquere  audacter 
patri.       97  Egone   indotatam  te   uxoreni  ut  patiar?  Pa- 
tiiindumst  pater.      2,4,8  Quam  si  tu  obicias  formicis  pa- 
paverem.       139    Sues    moriuntur    angina   acerrume.  3, 
2,  38  In  occLilto  jacebis  cum  te  maxume  clarum  voles.  53 
Facile  est  inventu,  datur  ignis  etsi  ab  inimico  petas.    4, 
2,101   Usque    aqua    advorsa  per  amnem.       130    Abi  sis 
nugator,   nugari  nugatori  postulas.  —   Terentius,  Phorm. 
4,3,14  Visumst  mihi  ut  ejus  temptarem  sententiam. 

Ultima  syllaba  vocis  in  spondeum  desinentis  recipere 
posset  saturnii  arses  secundam,  tertiam,  quintam,  sextam. 
Sextam  tamen  non  reciperet,  nisi  deesset  in  altero  hemi- 
stichio  caesura  Korschiana  (infra  I,  ii,  4)  ;  meliusque  arsis 
sexta  locaretur  in  ejusdem  vocis  paenultima  :  mirum  igitur 
non  est,  quod  in  sexla  arsi  exempta  deficiunt,  —  In  tertia 
arsi  haec  habemus  sex  : 

Ex  valicinio. 

Romano,  aquam  Alhanum  cave  lacu  conlinei'i, 
?  Gave  in  mare  manare  suo  flumine  siris. 

Ex  ta])ula  Rc-illi. 
Ea  \m'^ni\  pwjnala  rcx  Aiitiochus  rcgnumque. 

Ex  tabula  Clracchi. 
Jtcriiiii  inunipliHiis  ia  url)cni  lîotnam  rod[iJit. 
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Ex  tabula  Mummii. 

ConiNTO  do'clO    ROMAM    HEDIEIT    TRIUMIMIANS. 

Ex  Livii  Odyssea. 
Igitur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavore. 

Quamquam  Ulixi  in  novissimo  alteram  syllabam  corripit. 
In  arsibus  secunda  et  quinta  haec  reperimus  '  : 

Ex  vaticiniis. 

?  Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere. 
Gampum,  milliuque  multa  occisa  tua. 

Manu  emissam  per  agros  rigabis 

Ex  ea  tibi,  his  quae  nunc  pandiinlur  fatis. 

Ex  elogio  Calatini. 
Populi  primarium  fuisse  virum. 

Ex  elogiis  Scipionum. 
DvONono  OPTUMO  fuisc  viro. 

QuEi  APiCE  insigne  dialis  flaminis  gesistei  , 
Mors  perfeoit  tua  ut  essent  omnia  brevia. 

Ne  quairalis  honore  quei  minus  sit  mandatus. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Ibidemque  vir  summus,  adprimus,  Patricoles. 
Me  carpcnio  vehente  in  domum  venisse. 
Nam  c/;Vi/3a  Monetas  filia  docuit. 
?  Quoniam  audivi  paucis  gavisi 

Ex  Naevii  Bcllo  Poeuieo. 

Bicorpores  Gigantes  magniqno  Atlantes. 
Silûicolae  homincs  hcHiquc  inertes. 
?  Blande  et  docte  perconlat,  Aen{c\as  quo  pacto. 
?  Prima  inccdit  Gercris  Proserpina  puer. 

Vicissatim  volui  victoriam 

Sicihenses  paciscit  ol)sides  ut  reddant. 
Res  divas  edicit,  praedicit  caslus. 

? amhoruin  uxores. 

f  Caluptramquo  ex  auro  vcstvniquc  citrosam. 
Redeunt,  référant  pctita  rumore  secundo. 

1.  Hacc  sunl  excnipla  caesurae  Kor^cliiauae  (iiifra  I,  w,  4). 
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Ex  Naevii  epigranimate. 
Immortales  mortales  si  foret  fas  flere. 

p.  —  Arsis  in  paenuHima. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Pdbbeckii  editione 
altéra  :  trag.  1  Si  malos  imitaho  tum  tu  pretium  pro  noxa 
dabis.  3  Accensa  et  praeda  per  participes  aequiter  Par- 
tita  est.  5  Tum  autem  lascivum  Nerei  simum  pecus.  7 
Jamne  oculos  specie  laetavisti  optabili.  30  Florem 
anc[u\lahant  Liberi  ex  carchesiis .  —  Naevius  ibidem  :  trag. 
4  Contempla  placide  formam  et  speciem  virginis.  17 
Laetus  sum  laudari  me  abs  te  pater  a  laudato  viro.  24 
Vos  qui  regalis  corporis  custodias.  32  Ut  in  vonatii 
vitalantis  ex  suis.  Com.  43  utinam  nasum  ahstulisset 
mordicus.  —  Plautus  in  Trinummi  prologo  :  5  Deducam  si 
quidem  operam  dare  promittitis.  11  Accipite  et  date 
\ocivas  auris  dum  eloquor.  12  Adulescens  quidam  est 
qui  in  hisce  habitat  aedibus.  13  Is  rem  paternam  me 
adjutrice  perdidit.  16  Sed  de  arcjumento  ne  exspcctotis 
fabulae.  Ibid.  act.  1  se.  1  v.  1  Amicum  castigare  ob 
meritam  noxiam.  4  Concastigabo  pro  conmerita  noxia. 
9  Quasi  herba  inrigua  succrevere  uberrume.  12  Nimio- 
que  hic  pluris  pauciorum  gratiam.  15  Quae  in  rébus 
multis  opstant  odiossaeque  sunt  Remoramque  faciunt  rei 
privatae  et  publicae. 

Saturnii  versus  praebent  exempla  permulta  in  omnibus 
sedibus.  Hic  ultimas  hemistichiorum  arses  negleximus  ; 
subjunximus  exempla  in  prima,  secunda,  quarta,  quinta  ver- 
suum  arsi  : 

Ex   carminé  Arvalium. 

1     Saiminis  ai-ternei  aclvociipit  gonctos. 
1     ?  Triumpe,  triumpe,  triumi'e. 

Ex  valiciniis, 
5    Sed  nefiuc  eretlcs  lu  mihi  doiiec  complcris  sangui. 
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2     Hostem,  Piomnni,  si  ex  agro  pellere  vullis. 
1     Quotannis  comiter  ApoUini  fiant. 
1    Privati  uti  conférant  pro  se  atque  suis. 
1     Ficlqiw  res  mclior,  nam  is  divus  exstinguet. 

1     Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri, 
2     ?Cave  ïu  mare  maiinrc  suo  flumine  siris. 

4     Manu  emissam  por  agros  rigabis 

2     Tum  tu  insiste  audax  hostium  mûris. 
4    Victoriam  datam,  diiello  *  perfecto. 

1,5     Quandoque  Hispania  princeps  dominusquc  rerum. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

1     Dvonoro  optumo  fuise  vino. 

1     Lueiom  Scipione  filios  Barbati. 

5      SUBIGIT    OMNE    LOUCANAM    OpsideSqUB    ABDOUCIT. 

4    Magna  sapientia  muîtasque  virtutes. 
1     Aetate  quom  parua  posidet  hoc  saxsum. 

2    Quantam  columnam,  quac  res  tuas  gestas  loquatur  ? 

Ex  titulo  Gaecilii. 

5      HOSPES,    GRATUM    EST    QUOM    APUD    MEAS   rCStitistei    SEEDES. 

Ex  titulo  Eurysacis. 
2    Est  hoc  monimentum 

Ex  titulo  Quinctii. 

4     Ul[il  Tilus  Quinctius  dictator 

1 ,5     '?  Tricnlem  tertium  pondo  coronam 

Ex  tabula   Regilli. 

5    Ductu,  auspicio,  imperio,  fclicitate  ejus. 
1     Equitatu  elephantisque  cum  omnibus  sociis. 
1     Ibiqne  eo  die  naves  longae. . . . 

2    Caput  patrandao  pacis  haoc  pugna  exeunti, 
5    Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex   tabula  Gracchi. 

2  Populi  ro/nc7H7 Sardiniam  subegit. 

2  Supra  octoginta  milia 

4  Exercitum saluomquo  atque  incolumem. 

2  Itcrum  triiuupJians    in  uibem  Romani  red[i]it. 

1.  Traililur  bellu. 
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Ex  tabula  Mummii. 

5      DUGTU,    AUSPICIO    IMPERIOQUE   EJUS  Acliaja    CAPTA. 

1     Corinto  deleto  Romam  redieit  triumphans. 

4     Hang  aedem  et  signu  Hekg(u)lis  Victoris  imperator. 

Ex  Appii  Sententiis. 

1     Amicum  cum  vides,  obliscere  miserias, 

1     Inimicis  si  es  commentus,  nec  libens  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 

2     Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laertie  nosler. 
5     Quando  dies  adveniet  quem  profata  Morta  est. 
5    Tumque  remos  jussit  i-e[I]ligare  struppis. 
1     Ibideniqae  vir  summus,  adprimus,  Patricoles. 
5    Atque  escas  habe[a]mus  mentioiiem. . . . 
1     Celsosque  ocris  ariiaque  putria  et  mare  magnum. 

2     ?  Namque  nihilum  pejus  macérât  humanum. 

5     topper  coafringent  inportunae  undae. 

1     Nexabant  multa  inter  se  flexu  iiodum  dubio. 

2     Jam  ia  altum  expulsa  lintre 

2     ?  Quoniam  aiidivi  paucis  gavisi 

1     Mandisset  impius  Cyclops 

2,4     Garnis  yinumque  quod  Hhabant  anclabatur. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

5    Exerciti  in  ex-  -pedilionem  ducit. 

2     ?  Prima  incedit  Cereris  Proserpina  puer. 

1     '>  Ammullus,  gratulabat  divis 

1     Convenu  i-egnum  simul  atque  locos  ut  haberent. 

2     Id  quoque  paciscunt,  moenia 

4     Quod  bruti,  nec  satis  sardare  queunt 

2    Deum  adiocutus,  summi  deum  régis  fratrem, 

1     Nepiunum  regnatorem  marum 

1     Con ferre  queant  ratem  aeratam  qui  peritet. 

4    Conferre  queant  ratem  aeratam  qui  peritet. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
1     Obliti  sunt  Romae  loquier  lingua  latina. 

Ex  Carminé   Priami. 
2     Veteres  Caswenas,  cascas  res,  volo  profari. 

Aliunde. 

1     Dicbus  te  quinque  cale,  Juno  Covella. 
2    Scptem  diehiis  te  cnlo,  Juno  Covella. 
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1     Uibcrno  pulucrc,  vcrno  luto,  grandia  farra, 
1     Camille,  iiietcs 

5    Quasi  messor  per  messim  umimqucmqiw  spicum 
1     Collegit 


y.  —  Arsis  in  antepaenultima. 

Poetae  sceiiici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editione 
altéra  :  trag.  14  Procat,  toleralis  tcmploque  hanc  dedii- 
citis. —  Naevius  ibid.  :  tragoed,  10  indigne  exiger  patria 
innocens.  48  ut  videam  Volcani  opéra  haec  flammis  fieri 
fiera.  Com.  10  Potioremqiie  habui  libertatem  multo 
quam  pecuniam.  60  Fol  liaud  pavasitorum  alierum 
simile  est.  74  Quanto  libertatem  hanc  hic  superat  scrui- 
tus.  78  Ali  dat  anulum  spectandiim,  et  a  labris  alium  in^ 
vocat.  81  utrubi  cenaturi  estis,  hicine  an  in  triclinio? 
—  Plautus  in  Trinummo  :  act.  1  se.  1  vers.  2  Inmoene  est 
facinus  verum  in  aetate  utile.  7  Ita  plerique  omnes  jam 
sunt  intermortui.  1,2,141  Qui  emisset  ejus  essctne  ea 
pecunia?  178  Ego  de  eorum  verbis  famigcratorum  in- 
sciens.  185  Occlusioremque  habeant  stultiloquentiam. 
81  Mentire  edepol,  gnate,  atque  id  nunc  facis  haud  con- 
suetudine.  90  An  eo  egestatem  ei  tolerabis  si  quid  ab  illo 
acceperis  ? 

Exempla  in  saturniis  nostris  : 

Ex  tabula  Uegilli. 
Inspectante  ipso  Antiocho,   exercitu  omni. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
''. nmbovum  uxores. 

Portasse  in  carminé  fratrum  Arvalium  Iriumpo  secunda 
correpta  pronuntiandum  est  : 

TmûMPK  triumpc  Iriiiiiipc 
Triûmpe  triumpc  [triiîmpo], 

HAVET,    UE.  SATURMO.  9 
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0.  —  Arsis  in  quarta  ab  exitu  syllaha. 

Plaulus  in  Trinummo  :  2,2,52  Praeterea  nJiqunniiiin 
animi  causa  in  dclioiis  disperdidit,  91  Eo  palep.  Pol  ego 
istara  volo  me  ralionem  edoceas.  Licet. 

Hujus  arsis  exempla  in  saLurniis  noslris  desunt. 


E.  —  Voces  anapaesticae. 

Voces  anapaeslicae  (vel  quae  tribraclium  efliciunl  ;  vide 
supra  p.  80)  arsin  recipere  possunt  in  ultima,  in  paenul- 
tinia,  in  anlepaeDiillima  syllaba  ;  praelerea,  si  ullinia 
synaloepham   palilur,  possunt  slare  extra  arsin. 


a.  —  Arsis  in  ullinia. 

PoeLae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  allera  Ribbeckii 
edilione  :  Irag.  35  Haud  ut  quem  Cliiro  in  Pelio  dociiit 
ocri.  —  Naevius  ibid.  :  iragoed.  36  Ignotae  iteris  sumus, 
tule  sois.  40  Odcrunt  di  homines  injuros.  Egone  an  ille 
injurie.  5G  Diihii  laventem  per  l'retum  introcurrimus. 
57  Diabalhra  in  ]>edlbus  habebat,  erat  amiclus  epicroco.. 
Comoed.  2G'  Neque  admodum  a  pueris  abscessit  neque 
adniodam  adulescentulust.  43.  utinatn  nasum  abstulisset 
mordicus.  40  &nimae  pauxilluluni  in  me  habet.  55 
Edcpol  Gupido.  03  Domos  patres  patriam  ul  colalis 
potius  quam  perefjri  probra.  114  Tantuni  ibi  niolae  cre- 
piliim  faciebani,  tintinnabant  compedes.  —  Piaulas  in 
Trinummo  :  acl .  1  se.  1  v.  13  Fnciunt  pars  liominum 
ipiam  id  (piod  pi-osinl  phnibus.  1,2,25  Haheas  ut  nan- 
curs,  nola  niala  res  Ojjluuia  esL.       1,2,166  Atque  egomet 
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mo  adeo  cum  illis  una  ihidotn  tralio.  174  Non  llocci 
faciuiil  dum  illutl  quod  Iiibcut  sciant.  2,2,24  Meuin 
nnimum  [\hï  seruitutcni  seruii-e  aequoni  ccnsui.  29  Tu 
si  puiiniiiu  vicisli  potius  quam  animus  le  est  quod 
gaudeas.  .52  Nihil  istorum.  Quid  igitui-?  Per  comitatem 
edepol  pater.  G7  Ne  pigcat  fecisso,  ut  potius  pudeat 
si  non  feceris.  76  Non  edopol  tibi  pernegare  possum 
quidquam  quod  vclis.  2,3,7  Suae  S'nectuti  acrioreni  hio- 
mem  parât. 

Salurniorum  arses  quinque  primao  Q.xm.  specioni  admit- 
tunt;  in  sexta  arsi  exempla  desunt. 


Arses  prima  ot  secunda'. 

Ex  vaticiniis. 

Vomicam  quae  gentium  venit  [ea|  longo. 
C.um[e]  populus  dederit  ex  publico  partem. 
Qui  ins  populo  plebeique  |is]  dabit  summum. 

Sacraque  patria,  quorum  ob  cura  missa 

Ex  elogio  Calaliai. 
['opiili  primarium  fuisse  vii-um. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Suhigit    OMNE    I.OUGAN.VM    OI'SIDESQUE  ABDOUCI T 

Facile  facteis  supeuases  (iloiuam  majorum 
Quaiitam  slatuam  faciel  [tihij  populus  romanus  : 

Ex  tabula  inccria. 
Magnum  numerum  triuinphat  liostibus  devicti-. 

Ex  tabula  Graochi. 
Ilcrum  tiiumphans  iii  urbem  Uomam  ied[ijif. 

Ex  dedicatioue  Vertulejorum. 
Dcciima  fagta  polougta  leiueueis  lubentes. 

l.   In  socuuJa  arsi  liabi'.-  ixiiupia  caesuino   Kul•^clllallaL'  (inlVa   I,   :i,  'i 
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Ex  Livii  Odyssea. 

Igitur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavore. 
Utrum  genua  amploctens  viiginem  oraret. 
?Namc[ue  nihilum  pejus  macérât  homonem. 
?  Qiioniam  audivi  paucis  gavisi .... 
Deque  manibus  dextrabus. ... 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

'  Inerant  signa  expressa  quo  modo  Titani. 
Sinml  alius  aliunde  rumilant  inter  se. 
Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 
Multa  alla  in  isdem  inserinunlur. 
liedeunt,  referunt  petita  rumore  secundo. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Ilaque  postquam  est  Orci  traditus  thesauro. 

Ex  Carminé   Priami. 
Veteres  Casmenas,  cascas  res,  volo  profari. 

Arsis  tertia. 

Ex  vaticinio. 

Hoc  si  recte  faeitis  ',  gaudebitis  semper 

?  Fietque  res  mclior,  nam  is  divus  exstinguet. 

Cum[eJ  populus  dcdevit  ex  publico  partem. 

Ex  elogio  Africani. 

Quanlam  statuani  i'aciet  [tibi]  populus  romanus  '; 

Ex  Livii  Odyssea. 

Igitur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavera. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

?  Prima  incedit  Ccreris  Proserpina  puer. 
?  Vicissatim  voJiii  victoriam .  „ . . 


Arsis  quarta. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
0\>V\\\  sunt  Pomae  loquicv  liiigua  lalina. 

1.  Traililur  fari(^i:s. 


1,    I,    7    K. —    V0CE3   ANAPAESTICAK.  1^3 

Ex  tabula  Regilli. 
Inter  ...    .  Ephesum,  Sarnum  Chiumque. 

Vcrba  quao  dicebanlur  die  .Medilrinolioium. 
?  Vêtus  novum*  bibo,  velcri  novo-  medeor. 

Arsis  ({uinta^. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Dkdet  Tempestatebus  aide  mercto 

?Quantam  statuam  faciet  |til)i|  populus  romaiius.' 

Ex  tabula  Regilli. 
?CIassis  régis  Antiochi  ante  Asiae'^ 

Ex   tabula  Mummii. 

CORINTO    DELETO    RoMAU    redJeit  TRTUMPHANS, 

Ex  Livii  Odyssea. 
cum  socios  nostros. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

? transit  Melilinn  Romanus. 

atque  pi'ius  pariai  locusta. 

Verba  quae  dicebantur  die  Meditrinaliorum. 
?  Novum  vetus^  bibo,  uovo  vetevfi  medeor. 

p.  —  Arsis  in  paenultima. 

Perrara  sunt  apud  poetas  scenicos  exempla.  Naevius  in 
Ribbeckii  editione  altéra  :  trag.  57  Diabathra  in  pedihus 
habebat,   erat  amiclus  epicroco.  Nisi  fallor  bus  per  arsin 

i.  Tradilur  votus  novum  viniiin  bibo. 

2.  Tradilur  veteri  novo  morho  medeor. 

o.  Hxcmpla  hacc  sunl  caesurac  Kurschiaiiac  (^iiifra  I,  ii,  4). 

■'i.  Tradilur  antea  sic. 

T).  Tradilur  novum  \ctus  viiium  bibo. 

0.  Tradilur  novo  veteri  vino  morbo  medeor. 
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producitur,  itaque  feriendum  :  |in  pedilbus  halbebat.  Apud 
Plaulum  Torenliumque  alla  sunt  exem})la,  qaae  difficilius 
removeas.  Sed  in  salurniis,  cum  syJlaba  vocis  cujuslibet 
ultima  per  arsin  produci  possit  hiatumque  cum  insequenle 
vocali  efficere,  nullum  ex  nostris  quidem  fragmentis  est,  in 
quo  opus  sit  paenultimam  brevem  vocis  trisyllabae  ferire.  In 
his  igitur  sine  uUa  dubitatione,  quamquam  Bueciieler 
contra  sensit,  ultimam  nos    semper  feriri  jubemus  : 

Ex  elogiis  Seipionum. 
Subigit  omne  Louganam  opsidesque  abdoucit. 
Facile  fagteis  superases  gloriam  majorum. 

Ex  Livii  Odyssea. 

UtTum  genua  amploctens  virgineiii  oraret. 
Deque  manihu'  dcxtrabus   

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Multa  alla  in  isdem  inserinuntur. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Itaque  postquam  est  Orci  traditus  Ihesauro. 

7.  —  Arsis  in  antepaenultima. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editione 
altéra  :  trag.  1  Si  malos  imitabo  tum  tu  pretium  pro  noxa 
dabis.  7  Jamne  oculos  specie  laetavisti  optabili  ?  19 
etiam  ininitas?  mitte  ea  quae  tua  sunt  magis  quam  mea. 
36  Millier  quisquis  es  te  volumus.  41  Quinquertiones 
praeco  in  médium  provocat.  Naevius  ibid  :  tragoed.  3 
Omnes  formidant  homines  ejus  valentiam.  4  Contempla 
placide  formara  et  faciem  virginis.  9  Quin  ut  quisque 
est  méritas  praesens  pretium  pro  factis  ferat.  13  sonitu 
claro  fulgorivil  Juppiter.  16  Tune  ipsos  adoriant  ne  qui 
hinc  Spartam  7'e/e;'c?/ nunlium.  Gom.  35  Ubi  vidi  exa- 
nimabiliter  timidus  pedibus  protinnm  me  dedi.  93  Do- 
mos  paires  ])ati'iain  utcolalis  potius  <\\i'àm  peregri  probra. 
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130  nnimum  amore  capitali  complcvcrunl.  —  l'iautiis 
in  Ti-inummi  prologo  :  5  Deducam  si  quiclem  operam  clare 
promiltitis.  12  Adulescens quidam  est  ((ui  in  hisce  habi- 
tat aedibiis.  14  Quoniam  ei  qui  me  aleret  nil  video  esse 
relicui.  71  Senes  qui  hue  venient  i  rem  vobis  aperient. 
Ibid.  act.  1  se.  1  vers.  1  Amicum  castigare  ob  meritam 
noxiam  Inmoeneest /ac/ijfzs  verum  in  aetato  ulile.  13  Fa- 
ciunt  pars  homiimm  quam  id  quod  prosint  pluribus.  16 
Remoramque  fnciant  rei  privatae  efcpublicae.  1,2,4  To- 
que ut  quam  primum  possit  yideiim  emortuam.  140  An 
ego  nliiim  dominum  pntever  t'ieri  hisce  aedibus?  2,2,27 
Si  animas  hominem  pepulit  actum  est,  animo  seruit  non 
sibi.  81  Afjediim  eloquere  quid  dare  illi  nunc  vis?  Nil 
quicquam  pater. 

In  saturniis  talis  anapaestus  frequens  est  in  tertia  sexta- 
((ue  sede,  haud  rarus  in  quarta,  in  reliquis  vix  reperitur. 

Arses  tertia  et  sexta . 

Ex  vaticiniis. 

Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  nvihiis. 

Decemviri  graeco  ritu  hostiis  faciant. 
?  Fielque  l'es  luclior,  nam  is  divus  exstinguct. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

iMORS    PERFECir    TLA    UT   ESSENT    OMNIA    htoviil. 
Ql'A    RE   LURENS    TE    IN   greiïlW,    SCIPIO,    REGIIMT. 

QUA   RE   LUBE.NS    TE    IN    GREMIU,    SciPIO,    recipH. 

''  Aetate  qlom  peu  un  posidkt  hoc  saxsum. 
Ex  titulo  C'-aerilii. 

lÎEXK    REM    GERAS    ET    vaJcaS,    DORMIAS  SINE    (JURA. 

Ex  litulo  Atistiae. 

QUUJUS    (CORPORIS)    REI.IiJIJIAE    QUOD    SUpCrailt    SUNT    IN    KOC  .  .  .  . 

Ex  tabula  t^egiUi. 

l'iiliiilatii  elr'iiliMiilisiiuo  cuiri  oiniiihus  soi'il:>. 
Ejus  rei  ergo  arilem  Laribtis  Perniarinis  vovit. 


136  I,    I,    1    K.    —    VOCES    ANAI'AESTICAK. 

Ex  tabula  Gracchi. 

Iterum  ti'iumphans  in  urbem  Romam  redi\i]t. 
Gujus  rei  ergo  hanc  tnbulam  Jovi  dédit  donum. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 
DoNU  DANUNT  Herc(o)lei  maxsume  meveto. 

Ex  Appii  Sententiis. 


; qui  animi  compotem  esse 

Ne  quid  fraudis  stuprique  fcrocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Matrem  [meam]  procitiim  plurimi  venerunt. 

?lbidemque  vir  summus,  adprimus,  Patroclus. 
?  Simul  ac  lacrimas  de  ore  noegeo  detersit. 

Nexabant  multa  inter  se  flexu  nodum  diibio. 

Nam  divina  Monetas  filia  docuit. 

inferus  an  superus. 

Topper  facit  homines  ut  [pjrius  fuerunt. 

Ex  Naevii  Bello  Pocnico. 

Silûicolae  homines  bellique  inertes. 

Plerique  omnes  suhigunt  sub  suurn  judicium. 

Magnum  stuprum  populo  fieri  per  geiitis. 


Arsis  quarta. 

Ex  vaticinio. 
'?Vestros  qui  campos  pascunt  placide  perdvclles. 

Ex  tabula  Gracchi. 
[Ductu]  imperio  auspicioque  lerjio  exercitusque. 

Ex  Appii  Sententiis. 
? , ,  qui  animi  compotem  esse. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Celsosquc  ocris  aniaque  pulria  et  mare  magnum. 

Ex  Naevii  ncllo  Pocnico. 

Eï  venit  in  incnlciii  hoiiiimiw  fortunas. 
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Summe  deum  regnalor,  quinnnm  |mc]  genuistl? 
Fientes  ambae,  abeuntes  lacrimis  cum  muUis. 


Arses  prima,  secunrîa,  quinta. 

Ex  Livii  Odyssea. 
2  ?...  ffuonjam  audivi  paucis  gavisi. 

Ex   Naevii  Bello  Poenico. 
5  ?Exercilu  insulam  integram  urit,  populal^,  vastat. 

Ex  Carminé  Priami. 
1  Et  Pri\a\mum .    

Verba  Icgati. 
1  Tum  patriiic  cornpotem  me  numquam  siris  esse 

5.  —  Voces  anapaesticae  extra  arsin. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editione 
altéra  :  trag.  26  Ego  puerum  interea[dj  ancillae  subdam 
lactantem  meae.  —  Naevius  ibidem  :  trag.  10  indigne  exi- 
ger patria  innocens.  65  Vos  qui  accolitis  Histrum  fluvium 
atque  algidam.  Gom.  2  Hujus  autem  gnatus  dicitur  ge- 
minum  alterum.  93  Domos  patres  patriam  ut  colatis 
potius  quam  peregri  probra.  —  Plaulus  in  Trinummi 
prologo  :  14  Quoniam  ei  qui  me  alerct  nil  video  esse  relicui. 
Ibid.  act.  1  se.  2  vers.  10  Omnibus  amicis  quod  mihi  est 
ciipio  esse  item.  47  Jovi  coronam  de  capite  ex  Gapitolio. 
2,2,25  Utrum  itane  esse  mavelit  ul  eum  animas  aequora 
censeat.  72  Scio  eqiiideni  isluc  ita  solere  fieri,  verum 
gnate  mi.  77  Gui  egestatem  tolerare  vis?  loquore  Si\iô.B.- 
cter  patri.  100  Historiam  xeterem  atque  antiquam  hacc 
mea  senectus  sustinet.  2,4,70  Si  illi  congestae  sint  cpulae 
a  cluentibus.       134  Alii  exsulalum  abierunt  alii  emortui. 

i.  Tradilur /Joy;u/c(<u/'. 
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In  IVagmenlis  nosLris  liaec   spccies  reperitur  in  anacrusi 
atque  in  thesibusprimi,  secundi  et  quarli  pedis  : 

Ex  elog'iis  Sci[)ionum. 

4     ?  Dedet  Tempbstatebus  aide  meveto 

0     QuEi  apice  insigne  dialis  flaminis  gesistei. 

Ex  tabula  Regilli. 
4    "?  Classis  régis  Antiochi  ante  Asine...    . 

Ex  Livii  Odyssea, 

1     ?  Utrum  gcnua  amploctens  virgineni  oraret, 
0     ?  Quoniain  audivi  paucis  gavisi. , 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

1     ?  Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 

2     [Ut]  septimum  decimum  annum  ilico  sed[erjeiit. 


F.  —  Voces  in  anapaestum  exeuntes. 

Hae  vocGS  (id  e  t,  quae  in  verum  anapaestum  desinun  t 
et  quae  in  Iribrachum  ;  vide  supra  p.  89)  extra  arsin  stare 
non  possunt;  arsin  admittunt  in  ultima,  antepaenultima, 
quarta  ab  exitu  syllaba;  nam  in  paenultima  exempla 
omnino  deficiunt. 

a.  —  Ai'sis  in  ultima  syllaba. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckiieditione 
altéra  :  trag.  26  Ego  puerum  interea[d\  ancillae  subdam 
lactantem  meae.  Naevius  ibid.  :  trag.  25  Agitatis  ile 
actutum  in  frundiferos  locos.  46  Pallis  pntngiis  crocotis 
malacis  morlualibus.  Gom.  14  Secus  si  umquam  quic- 
quam  l'eci  carniûcem  cedo.  —  Plautusin  Trinummo  :  1,2,38 
Omnibus  amic-is  morbum  tu  incuties  gravem.  147  Ego 
me  fecisse  conûfcor ,  Megaronides.  2,2,89  Benefacla 
bencfactis  aliis  pertegito   ne   perpluant,       50  Publicisnc 
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affiiiis  fuit  an  inarilumis  ncgoliis?  89  Tu  modo  ne  me 
prohiheas  accipere  si  quid  del  mihi.  91  Eo  paler.  Pol 
ego  istam  volo  me  rationem  edoceas.  Licet.  100  Histo- 
riam  veterem  atque  antiquam  haec  mea  seneclus  suslinet. 
2,4,54  Qui  condicionem  hanc  répudies?  nam  illum  libi. 
75  Et  quod  illi  placeat  praeripiam  potissimum.  3,1,11 
Flagitium  quidem  hercle  fiet  nisi  dos  dabitur  virgini. 

Salurnius  hanc  speciem  recipere  non  potost  in  arsibus 
prima  et  qiiarta  ;  in  sexta  arsi  exempla  deficiunt;  in  se- 
cunda,  tertia  et  quinla  haec  habemus'  : 

Ex  carminé  Arvalium. 
2     ?  Ne  vehwris'^,  Marmars,  ingurhere   in  plkoris;. 

Ex  tabula  Regilli. 
5    Ea  pugna  pugnata  rex  Antiochus  regnumque. 

Ex  tabula    Gracchi. 
5    Populi  romani Sardiniam  subegit. 

Ex  Livii  Odyssea. 

5     vecorde  et  malefica  vacerra. 

5     V vcstis  pulla,  purpurea,  ampla. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

2     Siliiicolae  homines  bellique  inertes. 
2    Beconciliat  captives  plurimos  ilem. 
5     Noctu  Trojad  exibant  capitihas  opertis. 

2     ?Apud  emporium  in  campe,  bostium  pro  mocne. 

Ex  carminé  ruslicorum. 
3     ?IIiberno  puliicrc,  verno  luto,  grandia  farrn. 

/3.  —  Arsis  in  antppaenultiina. 

l*o<^tae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Uibbeckii  edilione 
altéra  :  trag.    3  Accensa  et  praeda  per  participes  acquiler. 

1.  Iti     secunda  arsi  cl    in   quinla   hahcs   exempla    caesurae     Ivorschianae 
(infra  1,  ii,  -'i). 

2.  Traditur  ueluenicniarmarsinsiacurrcre. 
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23  Obsecro  te  Anciale  matri  ne  quid  tuae  advorsus 
fuas.  37  Quo  Castalia^ev  struices  saxeas  lapsuaccidit. 
—  Naeviusibid.:  trag.  14numquam  hodie  effugies  quinmea 
Manu  moriare.  16  Tune  ipsos  adoriant  ne  qui  hinc  Spar- 
tam  referai  nuntium.  ^(S  Ingenio  arbusta...  35  Thyrsi- 
gerae  Bacchae  Bacchico  cum  schemate.  65  Vos  qui  acco- 
litis  Histrum  fluvium  atque  algidam.  Gom.  1  Acontizo- 
menus  fabula  est  prime  proba.  35  Ubi  vidi  exanimahili- 
ter  timidus  pedibus  protinam  me  dedi.  —  Plautus  in  Tri- 
nummo  :  prol.  11  Accipite  et  date  vocivas  auris  dum  elo- 
quor.  Ibid.  1,1,3  Et  conducihile,  nam  ego  amicum  hodie 
meum  Concastigabo  pro  conmerita  noxia.  9  Quasi  herba 
inrigua  succrevere  uberrume.  1,2,7  ^f/^rec?iarhominem. 
Quoja  hic  vox  prope  me  sonat?  1,2,98  Nec  qui  deterior 
esset  faceres  copiam.  164  Neque  confidentiloquius  neque 
perjurius.  2,2,68  De  magnis  divitiis  si  quid  demas,  plus 
fit  an  minus?  85  Eo  non  multa  quae  ne  vult  eveniunt  nisi 
fictor  malust.  89  Tu  modo  ne  me  prohibeas  accipere  si 
quid  det  mihi. 

In  saturniis  nostris  admittunt  hanc  speciem  fréquenter 
sedes  tertia  et  sexta,  raro  secunda  et  quarta,  numquam 
prima  et  quinta. 

Arses  tertia  et  sexta. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Cumc  tonas,  Leueetie,  praï  tet  tremonti. 

Ex  vaticinio. 

Amnem,  Trojugena,  fuge  Cannatn,  ne  le  alienigenae 
?Manus  cogant  in  campo  Diomedis  eonsererc. 
Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  avibus. 

Ex  elogio  P.  Scipionis. 

HONOS,  FAMA    VIRTUSQUE,    GLOHIA    ATQUE   iligcnium. 

Ex  titulo  Gaecilii. 

Hoc    EST    KACTUM    MO.NUMENTUM    MaARCO    CaicHlO. 


[,    I,    7    F.    —    VOCF.S    IN    ANAPAESTUM    F.XF.L'NTES.  141 

Ex  tabula  Regilli. 

Classis  régis  Antiochi  ante  Asiae.... 
Inspectante  ipso  Anliocho,  exercitu  omni. 

Kx  Appii  Sententiis. 
Amicum  cum  vides,  ohliscere  miscrias. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Quando  dies  advcuiet  quem  profata  Morla  est. 
[AutJ  in  Pylum  ad  venions  aut  ibi  ommentans. 

?  Ibidemque  vir  summus,  adprimus,  Patricoles. 
Celsosque  ocris  ariiaqne  putria  et  mare  magnum. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Runeus  atque  Piirpureiis,  filii  Terras. 

Virum  praetor  advenioiis  auspicat  auspicium. 

Viruni  praetor  advenions  auspicat  utispiaium. 

Pleri(iuc  omnes  subiyunt  sub  suum  J  ad  ici  uni. 


Arses  secunda  et  quarta. 

Ex  vaticinio. 

Anincni,  Tvojwjcna,  fuge  Cannam,  ne  le  alienigenac. 
(lanipum  milliaquc  mulla  occisa  tua. 

Ex  Livii  Odyssea, 
[VcnitJ  Morciii-ius  cumquc  eo  filius  Eatonas. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
.....  Manias  Valerius  consul  partem. 


y,  —  Ai'sis  in  quarta  ab  exitu  syllaba. 

Poetae  scenici  :  Naevius  in  Ribbeckii  editione  allera  : 
trag.  57  Diahathra  iu  pedibus  habebat,  eraf  amiclus  epi- 
croco. —  PlaïUus  in  Trinummo:  prol.  SPinmummilii  Plau- 
tus  nomen  Liixurino  indidit,  2,2,22  l'ro  ingonio  ego  nie 
liberum  esse  ratus  sum,  pro  inperio  luo.  2,2,34  Ncu 
noclu    irem    obambulalum    neu  suum  adimcrom    alteri. 
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52  Praeterea  aliquantum  animi  causa  in  deliciis  disperdi- 
dit.  63  Deserere  illum  et  dejuvare  in  rébus  adversis  pu- 
det.  175  Di  forlunabunt  vostraco«si7ic7.Ita  volo.  3,2,39 
Pernovi  equidem,  Lesbonice,  ingeniura  tuum  ingenmim 
admodum.  77  Mea  opéra  hinc  proterritum  te  meaque 
avaritia  autument.  83  Quid  tibi  interpellatio  aut  in  con- 
silium  hue  accessio  est? 

In"saturniis  haec  species  non  reperitur  nisi  in  prima  sede 
et  fortasse  in  quinta. 

Ex  tabulis  Regilli,    Gracchi,    Mumniii. 
Ductu'  auspicio  imperio  felicitatc  ejus. 
[Ductu|  imperio  auspicioque  legio  exercitusqiie. 
DuGTU  auspicio  imperioque  ejus  Aghaja  capta. 

Ex  Livii  Odyssea. 
?..    . .   vestis  puUa,  piwpurea,  ample. 

Ex  Naevii  Bello  Poeiiico. 
?  Apud  einporium  iu  campo,  hostium  pro  mocno, 

G.  —  Voces  quae  creticum  (vel  daclylum)  efliciunl 
aut  exeunt  in  creticum  (vel  dactylum). 

Hae  voces  extra  arsin  stare  non  possunt.  R.ecipiunt  arsin 
aut  in  ultima"  aut  in  antepaenultima  :  nani  paenullimae 
exempla  apud  poetas  scenicos  rara  sunt  neque  fere  exira 
primum  versuum  iambicorum  pedem  reperiuntur',  in  satur- 
niis  noslris  omnino  desunt'.  Arsis  autem  in  antepaenultima 

1.  Traditui'  Auspicio  imperio  fclicitate  dacluque  ejus. 
ii.  Ulliiiia  si  arsin  recipit,  tune  antepaenultima  quoque  l'eritur;    sed    hune 
priorem  icluni  consullo  hic  negleximus. 

3.  Sic   Naevlus    in  Ribbeckii  editione  altéra,  com.  GG  :  Desine  socii  tuo, 
fratri  patrueli  mco. 

4,  Nisi  in  uno  versu  ex  Ap.  Claudii  Caeci  Senlontiis  ohlivisccre  quis  ser- 
vare  malil  quain  eniendare   obliscere  : 

Amicuin  euni  vides,  objlivi|scere  uiijseria.s. 
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positao  duae  surit  species,  prout  ultima  synaloepham  pa- 
tiente pes  Irocliaeus  est,  vei  synaloepha  non  facta  dactylus. 


a.  —  Arsis  in  ultima. 

Poetae  scenici:  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  editionn 
altéra:  trag.  10  in  sedes  conlocat  se  regias.  11  Clute- 
mestra  juxtim,  terlias  natae  occupant.  12  se  in  terram 
sauchis  fligit  cadens.  34  namque  Taenari  celsos  ocris. 
35  Haud  ut  quem  Chiro  in  Pelio  docuit  ocri.  —  Naevi- 
us  ibidem:  tragoed.  oExcidit  orationis  omnis  confidentia. 
10  indigne  exiger  palria  innocens.  2i  Vos  qui  regalis 
corporis  cuslodias.  35  Thyrsigerae  Bacchae  Bacchico 
cum  schemate.  — Plautus  in  Trinummo  :  1,1,8  Sed  dum 
illi  aegrotant  intérim  mores  mali.  1,2,69  Fuitne  hic  libi 
amicus  Channides?  Est  et  fuit.  76  Mihi  comrnendavit 
virginein  gnatam  suam.  84  In  eandem  lute  accederes  infa- 
miam,  Malumque  ut  ejus  cum  tuo  misceres  malo.  2,2,25 
Utrum  itane  esse  mavelit  ul  eum  animus  aequum  censeal. 
35  Ne  tibi  aejritadinem,  pater,  parerem  parsi  sedulo. 
87  Vitae  agundae  esse  expetit  sed  hic  admoduni  adule- 
scentulust.  88  Non  aelale  verum  ingénie  apiscitar  sapien- 
tia.  2,4,1  Minus  qiiindecim  dies  sunl  cum  pro  iiisce 
cicdibus. 

In  saturnio  versu  syllaba  tahs  vocis  ultima  neque  pri- 
mum  neque  quartum  ictum  accipere  polest,  exemplaipie 
sub  sexto  ictu  deliciunt. 

Contra  in  terlia  sede,  id  est  anle  caesuram,  exenij)la 
reperiuntur  plus  viginli  : 

Ex   vaticiuiis. 

Fcrisque  qiiae  ineoluiit  terias,  iis  fual  csca. 

Vomicani  quae  gotilitim  veiiil  |tMj  lungo. 
nuulamus  coinitcr  Apollini  liant. 
Privali  uti  conl'eranl  pru  se  aluuc  suis. 

■/Qiiainvis  ■'.■niovcntiiiin  dvoiuim  ni'uumalf. 
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Quandoque  Hispania  princeps  dominusque  rerum. 

Ex  elogio  Galatini. 
pluriinae  consentiunt  gentes. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Hong  oino  ploirume  gosentiont  R 

Heg  gepit  Corsica  Alerixque  urbe 

Dedet  Tempestatehiis  aide  mereto 

Magna  sapienlia  multasque  virtutes. 

Ex  titulo  Quinctii. 

Ut[i]    Tilus  Qiiinctius  dictator... 
Trientem  tertium  pondo  coronam. . . 

Ex   tabula   Gracchi. 

In  ea  provincia  caesa  hostium  aut  capta. 

Re  felicissiiue  gesta  . . . 

. . .    vectigalibus  . . .  reslitutis. 

Ex  Livii  Odyssea. 

affatim  edi,  bibi,  lusi. 

Mandisset  impius  Cyclops  ..... 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Trojam  urbem  liquerit 

Sin  illos  dcseraut  fortissimos  viros. 

Verba  legati. 
Tum  patriac  eompotem  me  numquam  siris  esse. 

Ex  carminé  rusticorum. 
?  Hiberne  pulvere,  verno  luto,  grandia  farra. 


In  altero  distichorum  versu. 

Ex  elogio  L.  Scipionis,  Barbati  f. 
DvoNORO  optumo  fuise  viro. 

Ex  elogio  Galatini. 
Populi  primarium  fuisse  virum. 
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Atque  in    secunda   quintaque  sede  ingens  exemplorum 
est  multitudo  '  : 

Ex  carminé  Arvalium. 

? inc.arreve  in  pleoris. 

?  Satur  fu,  ferk  Mar[mar|s ensali  sta  bf.rber. 

Ex  vaticiniis. 

Ex  terra  frugifera;  piscibus  atque  avibus. 
Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatust. 

Hostem,  liomani,  si  ex  agro  pellere  vullis. 

Apollini  vovendos  censeo  ludos. 
ApoUini  vovendos  censeo  ludos. 
Quotannis  comiter  Apollini  fiant. 

populus  dederit  ex  publico  parteni. 

lis  ludis  faciendis  praeerit  praetor. 

Decemvii'i  graeco  ritu  hostiis  faciant, 
Decemviri  graeco  ritu  hosUis  faciant. 
Hoc  si  recle  (acilis  gaadebitis  semper. 

Ne  ninculus  mederi  queat 

Cave  in  mare  manare  suo  tlumine  siris. 
Tum  tu  insiste  audax  hostium  mûris. 
Memor,  quam  per  tôt  annos  ohsides  urbem. 

Victoriam  datam;  dûello  perfecto 
Ea  in[du]staurata  ut  assolât  facito. 

Ex  elogiis  Calatini  et  Scipionum. 
. . .  plurimae  consentiunt  génies. 

Hong  oino  ploirume  cosentiout  H. . . . 
LuciOM  SciPiONE  filios  Barbati. 

Cornélius  Lucius  Scipio  Barbatus. 
Cornélius  Lucius  Scipio  Barbatus. 
QuOjus  forma  vmTUTEi  parisuma  fuit. 

Taurasia  Cisauna  Samnio  CEPrr. 
Taurasia  Cisauna  Samnio  CEPrr. 

QUEI  APIGE  INSIGNE   DIALIS    flaminis   GESISTEI. 

Mors  perfegit  tua  ut  essent  omnia  brevia. 

QUIBUS  SEI    IN   LONGA   LICUISET  TIBE    Utier    VITA, 

Facile  facteis  superases  gloriam  majorum. 

QUA  RE   LUBENS  TE   IN    GREMIU,    ScipiO,    UECIPIT 

Terra,  Publi,  prognatum  Publia,  Corneli. 
1.  Excmpla  haec  sunt  cacsurae  Korschianae  ;iiifra  I,  ii,  'i). 

HAVKT,    DF,    SATURNIO.  10 
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Aetate  quom  parua  posidet  hoc  saxsum. 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  réglas  refregit. 

Ex  titulo  Caecilii. 

BeNE   rem    GERAS    ET   VALEAS,    doriuiaS    SINE    QURA. 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit    fugat,  prosternit  maximas  legiones. 

Ex  tabula  incerta. 
Magnum  numerum  triumphat  hostibus  devictis. 

Ex  tabula  Regilli. 

?  Inspectante  ipso  Antiocho,  exercitu  omni, 
Equitatu  elephantisque,  cum  omnibus  sociis. 
Dvello  magno  dirimendo,  regibus  subigendis. 

Ex  tabula  Gracchi. 

?In  ea  provincia  caesa  hostium  aut  capta. 
Plenissimum  praeda  domum  reportavit. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

?QU0D  RE  SUA    DIFEIDENS    aspei^e   AFLEIGTA. 

Decuma  facta  poloucta,  leibercis  lubentes 
DoNU  DANUNT  Herc(o)lei  maxsumc  mereto. 

Ex  Appii  Sententiis. 

? qui  animi  compotem  esse, 

Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât. 
Amicum  cum  vides  ohli{vi)scere  miserias. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camena,  insece  versutum. 

?  Pater  noster,  Saturni  filie  .... 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laertie  noster. 

Argeuteo  polubro,  aureo  et  glutro. 
?Argenteo  polubro,  aureo  et  glutro. 
Tuque  mihi  narrato  omnia  disertim. 
Matrem  [meamj  procitum  plurimi  venerunt. 
Partim  errant,  nequinont  Graeciam  redire. 
Apud  nympham  Atlantis  filiam  Calypsoncni. 
V  Utrum  i^cnua  amploctens  virginem  oraret. 
ll)i  iiuuiciis  sodeto  donicum  videhis. 
Simul  ac  iacrinius  de  ore  noegeo  detersit. 
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Namque  nihilum  pejus  macérât  homonem. 
[Venit]  Mercurius  cumque  eo  filius  Latonas. 
Nam  divina  Moiietas  filia  docuit. 

infcrus  an  supcrus 

?  Tibi  deus  fer[ebalt  fanera  Ulixes? 

Topper  citi  ad  aedis  venimus  Circae. 

At  celer  hasta  (volans)  perrumpit  pcctora  forro . 

Ex  Livii  cai-mine  in  Junonem  regiiinm. 
Sancta  puer,  Snturni  filia,  regina. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

■?  hieraiit  signa  expressa,  quomodo  Titani, 

Bicovpores  Gigantes  magnique  Atlantes, 
Runcus  atque  Purpureus,  filii  Terras. 

Exevciti  in  ex-     -peditionem  ducit. 
Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 
Jamque  ejus  mentem  fortuna  fecerat  quietem. 
Prima  incedit  Gereris  Proserpina  puer, 
Deinde  pollens  sagittis  inclitus  Arquitenens 
Sanctus  Jove  prognatus  Patins  Apollo. 
Irque  susum  ad  caelum  sustulit  suum  rex. 
Sacra  in  mensa  Penatium  ordine  ponumtiir. 

In  aureaw^  molabat  victimam  pulcrain. 
In  aurcam  '  molabat  victimam  pulcram, 
simul  atl'ocia  porricerent. 

Victoribus  danunt 

Rem  hostium  concinnat 

?  Vicissatim  volui  victoriam 

Virum  praetor  adveniens  auspicat  auspicium. 
Gensent  eo  venturum  obviain  Poenum. 

[Ut]  septimum  decimum  annum  ilico  sed|cr]eiit. 
[Ul]  septimum  decimum  annum  ilico  sed[er]eiit. 

Saperbitcr  contemptim  conterit  legiones. 
Superbiter  contemptim  conterit  legiones. 

?ld  quoque  paciscunt,  moenia 

Réconciliât  captivos  phirimos  idem. 
Sicilienses  paciscit  ohsides  ut  reddant. 

Famés  acer  augescit  hostibus 

Honerariae  honustae  stabant  in  flustris. 
Ferunt  pulcras  creterras,  aureas  lepistas. 
Magni  metus  tumultus  pectora  possidit. 
Novem  Jovis  concordes  ÏHiae  sorores. 

1.  Tradilur  immolabat  aureaw. 
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?  Patrem  suum  supremum  optumum  appellat. 
Scapos  atque  verbenas  sagmina  sumpserunt. 
Seseque  ii  perire  mavolunt  ibidem. 
Simul  alius  aliunde  rumitant  inter  se. 
Sin  illos  deserant  fortissimos  viros 
Magnum  sluprum  populo  fieri  per  gentis. 
Apud  emporium  in  campo,  hostiam  pro  moene. 

Ex  Cn.  Naevii  epigrammate. 

Fièrent  divae  Camenae  Naevium  poetam. 
Ilaque  postquam  est  Orci  traditus  thesauro. 

"Versus  Metellorum. 
Dabunl  malum  Metelli  Naevio  poetae. 

p.  —  Arsis  in  antepaenultima,  synaloepha  ultimae  fada. 

Poetae  scenici  :  Livius  Andronicus  in  Ribbeckii  edilione 
altéra  :    trag.    30  Florem  anc[u]labant  Liberi  ex  carche- 
siis.       38  lacteam  immulgeiis   opem.  —  Naevius  ibidem  : 
trag.    il    fulmine    icit  Juppiter.       44  Namqae  ludere  ut 
laetantis  inter  se[se]  vidimus  Propter  amnem,  aquam  cre- 
terris  sumere  ex  fonte...       Gom.  1  Acontizomenus  fabula 
est  prime  proba.       8  Quasi  dedita  opéra  quae  ego  volo  ea 
tu  non  vis,  quae  ego  nolo  ea  cupis.       49  animae  pauxil- 
lulum  in  me  habet.       81  utrubi  cenaturi  estis  hicine  an  in 
triclinio?  —      Plautus  in  Trinummo:  1,2,3  Bona  fausta 
ïeYix  fortunataque  evenat.       18Vivit  victuraque  est.  Bene 
hercle  nuntias.     28  Nam  ego  dedita  opéra  hue  ad  te  venio. 
39  Ut  te  videre  audireque  aegroti  sient.      45  Suspitio  est 
in  pectore  aliène  sita.       66  Haec  cum  audio  in  te  dici  dis- 
crucior  miser.       2,2,22  Pro  ingénie  ego  me  liberum  esse 
ratus  sum  pro  imperio   tuo.       87  Vitae  agunJae  esse  ex- 
petit, sed  hic  adrnodum  adulescentulust.       101  Verum  ego 
quando    le   et  amicitiam   et    gratiam  in  nostram  domum. 
111  Non  optuma  haec  sunt  neque  ut  ego  aequum  censeo. 
—  Terentius    in    Phormione    sic    adhibuit    terminationes 
(lactylicas  (iiam  de  creticis  taceo)  quinque  et  quadraginlalocis. 
In  saturniis  nostris  pauca  sunt  exempla  cerla.  Nam    in 
plerisque  hiari  potest,  ut  ultima   ictum  accipiat  ;  exercitu 
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apud  Naevium  ex  emendatione  est;  pro  Penatium  apurl 
eumdem  multi  légère  volunt  Penatum  (quamquam  Pena- 
tium tuentur  inlegramm  alio  Naevii  versu,  millia  in  tabula 
Gracchi,  ne  de  ritu  loquar,  in  caesura  synaloepham  patien- 
tia);  atque  in  pluribus  fragmentis  frustula  tantum  versuum 
habemus.  Omnia  tamen  sive  dubia  sive  certiora  exempla 
subjunximus,  adscripto  arsium  numéro  : 

Ex  carminé  Arvalium. 
4    ? incurrere  m  pleoris. 

Ex  elogio  P.  Scipionis  P.  f. 

4       HONOS    FAMA    VIRTUSQUE   glorïa    ATQUE   INGENIUM. 

Ex  titulo  Atistiae. 
4     Fuit...  uxor  mihei,  femina  op(i)tuma  veixsit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

4    ?In  ea  provincia  caesa.  hostium  aut  capta. 

'S     Supra  octogiiita  milia 

1     '!  Exerciliim . . .  saluomque  atque  incolumem. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

4  ?QU0D    IlE    SUA    DIFEIDENS   aspere   AFLEIGTA. 

Ex  Appii  Sententiis. 

5  ?. . .  qui  animi  compotem  esse. 

Ex  Livii  Odyssea. 

4    ?  Pater  noster,  Saturni  filie 

4    ?  Argcnteo  polubro,  aureo  et  glutro. 

i    ?  Utrum  genua  amploctens  virginem  oraret. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

3  Sacra  in  mensa  Penatium  ordiue  ponuntur. 

1,2,3    Exercitu{s)  insulam  inlegram  urit,  populat,  vastat. 

4  ?  Vicissatim  volui  vicloriam. . . . 

4    ?  Id  quoque  paciscunt,  moenia 

4    ?  Patrcm  suum  supremum  oplumum  appellat. 

Ex  carminé  incerto. 
i    Cum  Victor  Lcmno  classem  Doricam  appulisset. 
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Y.  —  Arsis  in  antepaenultima,  absque  ultiraae  synaloepha. 

Poetas  scenicos  apertissimum  est  a  dactylis  refugisse 
quos  una  vox  vel  vocis  terminatio  efficeret,  ut  omnia,  prae- 
ce  re.  Terentius  exempli  gratia,  ut  supra  p.  88  dictum 
est,  iàles  voces  quadragies  quinquies  in  Phormione  ita 
admisit,  ut  syllaba  ultima  synaloepham  pateretur  ;  at  in 
eadem  comoedia  ne  semel  quidem  dactylus  terminatione 
dactylica  efficitur^  Tamen  apud  Plautum  legimus  Amph. 
prol.  55  Comoedia  ut  sit  omnibus  isdem  versibus.  Rud. 
4,3,86  Estne  hic  vidulus  ubi  cistellam  tuam  inesse  ajebas? 
Is  est.  Stich.  1,2,57  Om72i/}«s  os  obturent  ne  quis  merito 
maie  dicat  sibi.  Poen.  4,2,83  Omnia  memoras,  quo  id 
facilius  fiât  manu  eas  adserat.  Trin.  5,2,3  Nam  exaedi- 
ficavisset  me  ex  his  àedibiis  absque  te  foret.  Aliaque  similia 
sunt  exempla^  Sed  quisquis  Plautinam  fabulam  in  mani- 
bus  sumet  atque  per  se  ipse  taies  locos  quaeret,  non  pote- 
rit  quin  summam  eorum  raritatem  miretur,  fateaturque 
poetam  consulte  alias  formas  elegisse^. 

In  saturniis  unum  est  exemplum  ex  titulo  aetatis  infério- 
ns ceterum  corrupto,  in  Atistiae  panario  illo  insculpto  : 

Fuit.  . .   uxor  mihei,  femina  op{i)liima  veixsit. 


1.  Nam  3,2,43  recte  Lachmann  ad  Lucretium  p.  116  decipi  pro  decipis 
emcndavit. 

2.  Vide  Geppert,  PJautinische  Stndien  1  p.  139  ss. 

3.  In  Asinariae  Plautinae  prologo  v.  11,  Demophihis  scripsit,  Macc[i]us 
vortit  barbare,  légère  quidam  volunl  Macius,  ne  vox  dactylica  pedis 
trochaici  locum  obtineat.  Sic  nuper  et  Ussing  in  editione  Plauli  i  p.  353 
(HavniEe  1875)  post  Buechclerum  (Neue  Jahrbuecher  fuer  Philologie  xcvu 
p.  217).  Sed  sive  Maccius  sive  Macius  scribes  (illud  autem  melius  quam 
hoc,  quia  prologus,  ut  videlur,  ca  aetate  conscriplus  est  qua  jam  omnes 
scriptores  litteras  consonantes  geminarc  didicerant),  tamen  Macciu'  pronun- 
tiandum  erit,  sicut  in  senatus  consullo  de  Bacchanalibus  Dvellonai  effere 
debes  pro  Dvelonai,  habuisse  pro  babuise,  Baccanalibus  pro  Bacanalibus. 
—  Nihil  tomen  hoc  ad  Plautum  priscosque  poetas  scenicos  :  rationem,  si  oui  pla- 
cet,  ab  auctore  prologi  répétât. 
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Alterum  est  in  carminé  rusticorum,  quod  plerique  ah 
saturnia  poesi  abjudicaverunt  : 

Hiberno  puluere,  verno  luto,  grandia  farra. 

Nos  exercitu  scribentes  exemplum  Naevianum  removi- 
mus  Exercitus  insulam  integram.  In  vaticinio  de  ludis 
Apollini  vovendis  sic  primum  scripseramus  : 

Hoc  si  recte  facietis  ga\\i\dehitï  semper; 

quod  rejecimus,  ubi  clare  intelleximus  omnes  ejus  vali- 
cinii  versus  paenultima  thesi  carere. 


LIBER    ALTER 


DE     HK     METRICA 


S  1.  —  Do  arsî. 

Saturnii  arses  aut  longae  sunt  aut  solutae.  Id  est,  aut  ex 
singulis  syllabis  productis  constant  aut  ex  binis  correptis. 
Utraquearsis  forma  in  omnibus  sedibus  reperitur  ;  ubique 
arsis  longa  frequentior  est  quam  soluta. 

Nonnumquam  constat  arsis  soluta  ex  brevi  breviante  et 
longa  breviata,  ut  in  tertia  arsi  mihï,  eunt,  fortasse  sagîttis, 
in  quarta  queat,  parisuma,  tibe  «tier,  tuas,Jovi,  diiae,  qiiod 
in  bello, /e/'ocia,  dies,  maleîica,  Proserpina,deiim,  marum, 
salus,  fortasse  domum,  calo,  in  secunda  queant,  nietes,  in 
quinta  quennt,  in  prima  fortasse  diu.  —  Tamen  in  eiint,  dies 
similibusque  vocibus  etiam  synizesis  lîeri  potest,  ut  arsis 
non  solvatur. 

Arsium  longarum  exempla  afferre  non  utile  est.  Haec 
sunt  exempla  arsium  solutarum  : 

A.  —  Arses  hemistichiorum  ultimae. 

In  hemistichio  priore. 

E\  canniaibus  Siilioiuin. 
Cumc  toiuis,  Leuct'//c,  praï   tt-t  tremonti. 
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Ex.  vaticinio. 

Amnem ,  Trojugena,  fuge  Cannam,  ne  te  alienigenae. 
Sed  neque  crerles  tu  mibi ,  donec  compleris  sangui. 
Ex  terra  ïvwgifeva,  piscibus  atque  avibus. 
Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppifer  fatust. 

Ex  elogiis  Scipioiium. 

(>UA    RE    LUBENS    TE    IN   gremiv ,    SciPIO,    RECIPIT. 

?  Aetate  quom  paruA.  posidet  hoc  saxsum. 
Kx  titulo   Caecilii. 

BeNE    rem    GERAS    ET    VS/gAS ,    DORMIAS   SINE   QURA. 

Ex  tabula  Regilli. 
Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Cujus  rei  ergo  banc  tabulam   *Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 
?Dl'ctu  auspicio  mperioQVK  ejus  achaja  capta. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Matrem  [meam]  procitnm  plurimi  veiierunt. 
Quando    dies  adveniet  quem  profata  Morta  est. 
[Âut]  in  Pylum  adveniens  aut  ibi  ommentans. 
Gelsosque  ocris  arfVaque  putria  et  mare  magnum. 
Topper  facit  homines  '  ut  [p]rius  fuerunl. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Huncus  atque  Fnrpurens,  filii  Terras. 
Prima  incedit  Cereris  Proserpiiia  puer. 
Virum  praetor  adven/ens  auspicat  auspicium. 
Magnum  stuprum  populo  fieri  per  gentis. 
Silûicolae  Jiomines^  bellique  inertes. 
?Cum  tu  arquitenens  sagïttis  pollens  Dea[na|. 
Plerique  omnes  s?7/j;gunt  sub  suum  judicium. 

*  Hic  Icclio  iinmutala.  Lectiones  nobis  a  graminalicis  aliisve  auctoribus 
Iradila?  quaerc  in  Parte  hujus  operis  Altéra. 
1.  Num  homôiiGs? 
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In  liemislichio  altero. 

Ex  vaticioiis. 

Amncm,  Trojugcna,  fiigc  Cannam,  ne  te  alien/V/enae 
Manus  cogant  in  campo  Diomedis  consererc*. 
Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  a\il)us. 

Decemviri  graeco  ritu  hostiis  facia.ïïl. 

Ea  in[du]staurata  ut  assolet  facilo. 

Ex  titulo  P.  Scipionis. 
Mors  perfecit  tua  ut  essent  omnia   brevix , 

HONOS,    FAMA    VIRTUSQUK,    GLORIA   ATQUK   INr/e/i/UM. 
QUA    RE    LUBENS   TE   IN    GRËMIU ,    SciPIO  ,    rCClPlT. 

Ex  titulo  Caecilii. 

Hoc    EST    FAGTUM    MONUMENTUM    jMaARCO    CaïCiUo. 

Ex  tabula  Regilli. 
Equitatu  elephantisque  cum  omnibus  soc/is*. 

Ex  tabula  Gracchi. 

Exercitum . . .  saluomque  atque  inco/umem. 
Iterum  triumphans  in  urbem  Romain  rcdiii*. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

DONU    DANUNT    HERGLEI  '    MAXSUME    inerCTO  . 

Ex  Appii  Sententiis. 

Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  par/at. 
Amicum  cum  vides,  obliscere  miseWas. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Ibidemque  vir  summus,  adprimus,  Pn(roG\ws  (sivc  Pa/Wcoles). 
Nexabant  multa  inter  se  flexu  nodum  dubio. 
Nam  divina  Monctas  filia  docuiï. 
inferus  an  supeTMs. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Deiiule  pollens  sagitfis  inclitus  ar<7H;7enens. 
.    .    .    . .  simul  alrocia  porr/'cerent*. 

*  llic  lectio  iinmuUila. 
1.  Lapis  Hercolei. 
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Viram  praetor  adveniens  auspicat  auspic/um. 
Plerique  omnes  subigunt  sub  suum  juc/ic/um. 

Aliunde. 
Novum  vêtus*  bibo,  novo  veleri*  medeor. 

Cum  arses  hemistichiorum  ultimae  solvi  in  binas  brèves 
possinl,  manifesto  errant  qui  ut  Carolus  Bartsch  (Der 
saturnische  Vers,  p.  35)  putaverunt  hemistichia  quaternis 
arsibus  constare.  Exempli  gratia  in  hoc  versu  ex  elogio 
P.  Scipionis  P.  f.  : 

QUA   RE   LUBENS   TE   IN    GREMIU         SciPIO   REGIPIT, 

bis  ternae  sunt  arses,  re,  hens,  gremi  et  Sci,  o,reci;  u  in 
gremiu  et  pit  in  recipit  manifesto  sunt  thèses.  Nequit 
enim  omitti  thesis  nisi  arsis  fit  longa  longior  ;  binae  autem 
brèves  numquam  longa  longiores  sunt. 

13.  —  Arses  hemistichiorum  paenultimae. 

In  hemistichio  priore. 

Ex  carminé  Âi'valium. 

?  Satur  rr,  fere  Mars,  -|-umen  sali  sta  berber. 
Ex  vaticinio. 

Aimiciii,  'ïi'Ojugensi,  fuge  Cannam,  ne  te  alienigenae. 
Campum,  mil/iaque  *  multa  occisa  tua. 

p^x  Livii  Odyssea. 

....  Mercj/r/us,  cumque  eo  filius  Lalonas. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

?Cum  tu  arqiiitenens  sagittis  pollens  Dealnaj. 
/Conferre  queanl  ratem  acratiiin  qui  perilet. 

Ex  carminé  lusticoruin. 
Camille,  metes. . . 

*  Hic  Icclio  iiumulata. 
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In  hemistichio  altero. 

Ex  vaticinio. 
Amnem,  Trojugena,  fuge  Gannam,  ne  te  a/i'enigeuae. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Exercifu  insulam  integram  urit,    popiAat*,  vastat. 
VQuoil  bruti,  nec  satis  sardare  queunt. .  . 

G.  —  Arses  hemistichiorum  anlepaenultimae. 

In  hemistichio  priore. 

Ex  vaticinio. 
Sed  neque  crcdes  tu  mihi  donec  compleiis  sangui. 

Ex  Livii  Odyssca. 
At  celer  hasta*  peirunipit  pectora  ferro. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Id  quoque  paciscunt,  moenia 

SiciVi'enses  paciscit  obsides  ut  reddant. 

Si/ùicolae  homines  beliique  inertes. 

?Qui  diii'^  mare  sudantes  eunt  atque  sedenles. 

Ex  Carminé  Priami. 
Et  Prijalmum 

Aliunde. 
Tum  pati'iae  compotem  me  numquam  siris  esse. 
Camille,  metes 

In  hemistichio  altero. 

Ex  vaticiniis. 
Manus  cogant  in  campo  />yoineilis  conserere*. 
V  Ne  niiiculus  mederi  queat 

*  llic  lectio  immutala. 
1.  Traditur  duin. 
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Vestros  qui  campos  pascunt  placide  *pei'dvelles. 
Ex  elogiis  Scipionum. 

QUOJUS    FORMA   VIRTUTEI  parïSVMX.    FUIT. 
QUIBUS    SEI    IN   LONGA   LICUISET    tibe    HTIER    VITA. 

?Quantam  columnam,  quae  res  tuas  gestas  loquatui'? 

Ex  tabula  Regilli. 
?  . .  . .   duae  quadraginta. 

Ex  tabula  Gracchi. 

imperio  auspicioque  legio  exercitusque. 

Cujus  rei  ei*go  hanc  tabulam  *Jovi  dédit  donum. 

Ex  fabula  Mummii. 
Ob  hasce  res  bene  gestas  quod  ïn  bello  vo(ve)rat. 

Ex  Appii  Sententiis. 

? qui  anim'v  compotem  esse, 

Ne  quid  fraudis  stuprique  /erocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Gelsosque  ocris  arûaque  putria  et  mare  magnum. 

vecorde  et  maleUca  vacerra. 

?Quae  haec  daps  est,  qui  festus  dies?.,.. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

.....  Manius  Valerins  consul  partem. 
Prima  incedit  Cereris  Proserpina  puer. 
Eï  venit  in  mentem  homiaum  fortunas. 
Summe  deum  regnator,  quianam  *me  genuisti  ? 
Noctu  Trojad  exibant,  ca/jitibus  opertis, 
Fientes  ambae,  abeuntes  lacrimis  cum  multis. 
VDeum  adlocutus,    summi  deum  régis  fratrem , 

Neplunum  regnatorem  marum 

?Qui  diu  mare  sudautes  eu/;/ atque  sedentes. 

Aliunde. 

Terra  pestem  teneto,  salus  hice*  maneto. 
YUiebus  te  quinque  calo,  Juno  Covella. 
VSeptem  diebus  te  calo,  Juno  C'-ovella. 

*  llic  lectio  immulata. 
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§  9.  -  De  thesi. 

Thèses  versus  saturnii  varia  sunt  forma,  prout  in  initio, 
in  medio  aut  in  exitu  hemistichiorum  locatae  sunt.  Nam 
thesis  quae  hemistichii  exitum  efficit  ex  una  syllaba  con- 
stat, ea  aut  longa  aut  brevi  sicut  poetae  libuil.  Anacruses 
hemistichiorum  (id  est  anacrusis  prioris  hemistichii  in  omni- 
bus versibus,  thesis  tertii  pedis  in  versibus  qui  caesurain 
post  arsin  habent),  pariterque  thèses  pedis  cujusque  in  he- 
mistichio  suo  primi,  et  brèves  esse  possunt,  et  longae,  et 
praeterea  in  binas  brèves  solutae.  Denique  in  secundo  he- 
mistichii utriusquG  pede  praeter  thesin  brevem,  longam. 
solutam  admiltitur  detractio  thesis. 

Thèses  solutae,  simili  modo  atque  solutae  arses,  ex  brevi 
breviante  et  longa  breviata  constare  possunt,  ut  Calypso- 
nem. 

In  sequentibus  paginis  congessimus  exempla  quotquot 
fragmenta  nostra  praebuerunt  ;  solas  omisimus  thèses  ver- 
suum  ultimas,  quae  ad  unam  omnes  ex  sola  longa  brevive 
syllaba  constant  ;  eas  minimo  labore  in  sylloge  nostra  reli- 
quiarum  (infra  Part,  II  lib.  n),  si  cui  opus  fuerit,  inveniet. 

Si,  junclisduobus  versibus,  alteri  demuntur  thèses  hemi- 
stichiorum ullimae,  fit  distichum  saturniuni  :  quod  Lalini 
sine  dubio  a  disticho  daclylico  Graecorum  imitali  sunt. 
Talia  habemus  in  elogiis  Galatini  et  L.  Scipionis,  Barbati 
filii: 


pUnimae  conscntiuul  génies 

l'opuli  primarium  (  )  fuisse  virum  (  ). 

Hong  oino  ploirume  cosentiont  H... 

DvONOnO    OPTUMO    (    )    KUI8K    VIRO    (    ). 

Traotavimus  :  —  A.  De  thesi  liemislichii  prioris  ultima  ; 
—  B.  De  thcsibus  ulriusque hemistichii paenultimis  ;  — G.  De 
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thesibus  utriusque  hemistichii  antepaenultimis  ;  — D.  De 
anacrusi  hemistichii  prions;  nam  alterius  anacrusis  binis 
fungitur  partibus  :  pro  thesi  tertii  pedis  est,  neque  seorsim 
ab  illa  tractari  debuit;  —  E.  De  anacrusi  vel  potius  pseu- 
danacrusi  alterius  hemistichii,  quae  post  tertium  pedem 
ponatur. 

A.  —  Thesis  hemistichii  prions  ultima. 

Thesis    brevis. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Cume  tonas,  Leucetie,  praï  tet  tremonti. 

Ex  vaticiniis. 

Campum,  milliaque  mulia*  occisa  tua. 

deferet  amnis  iu  pontum  magnum. 

Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatust. 

Quotannis  comiter  ^poUini  fiant. 

Qui  jus  populo  plebeig^ue  *isdabit  summum. 

Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri. 

Manu  emissam  per  agros  rigabis 

Vicloriam  datam,  *c//iello  perfecto. 
Sacraque  patria,  qnorum  ob  cura  missa. 
Ea  in[du]staurata  ut  assolet  facito. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

CONSOL,    GENSOR,    AlDilJS    HIG   FUET    APUD    VOS. 
SUBIGIT    OMNE   hOVCXliaiU    OPSIDESQUE    ABDOUGIT. 
HONOS,    FAMA    VIRTUS(7Ue,    GLORIA   ATQUE   INGENIUNf. 

Ex  tabula  Regilli. 

Equitatu  elephantis^He  *  cum  omnibus  sociis. 

victa,  fusa,  contusa,  fugata  est. 

Gaput  patrandae  pacis  haec  pugna  exeunti. 

Ex  tabula  Gracchi. 

...  imperio  auspicioyue  legio  exercitusque. 
Iterum  friumphans  iu  urbem  Romam  red[i]it. 

*  Hic  leclio  immulata. 
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Ex  tabula  Mummii. 
DucTU  AusPïCio  mPEnioqiw  ejus  Achaja  capta. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Ne  quid  fraudis  stupri^ue  ferocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camcnn ,  insece  versutiim. 
Ibidcmque  vir  summus,   adpriinus,  Patricoles. 
Celsosque  ocris  arùaqiw  putria  et  marc  magnum. 
Me  carpento  vehen^e  *in  domum  venisse. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Inerant  signa  expressa  quo  modo  Titani. 

.....  Manius  Valerius  consul  parteni 

Exerciti  in  ex-      -/jeditionem  ducit. 

Jamque  ejus  mentem  fortu/îa  fecerat  quicteni. 

Sacra  in  mensa  Pena<;um  ordine  ponuntur. 

. .    . .  simul  atrocia  porricerent. 

Exercitu  insulam  in^egram  urit,  populat,  vastat. 

Censet  eo  yenlnrum  obviam  Poenum. 

[Ut]  septimum  decimum  annum  ilico  sed|ei'|enl 

Sicilienses  pacisc/^  obsides  ut  reddant. 

El  venii  in  mentem  hominum  fortunas. 

Famés  acer  augescjf  hostibus. .... 

Magnam  domum  decoremc/f/e  ditem  vexaranl 

Patrem  suum  s\i\ivemum  optumum  appellnt. 

Seseque  ii  perire  inavolunt  ibidem 

Quam  cum  stupre  redire  ad  suos  popularis. 

Simul  alius  aliunt/e  rumitant  inter  se. 

Multa  alia  in  ïsdem  inserinuntur. 

? senex  fretus  pietati. 

Redeunt,  referunt  petiia  rumore  secundo. 


Thesis   longa. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  em  pa  cante,  rf/vum  deo  supplicate. 

Elx  calamine  Arvalium. 

/nCURRERE    IN    HLEORIS. 

*  Hic  leclio  immutala. 

HAVET,    DE    SATURNIO. 


Il 
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Ex  vaticiniis. 

Amnem,  Trojugena,  fuge  Ca/jnam,  ne  te  alienigcnae 
Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere*. 
Sed  neque  credes  tu  mihi,  donec  compleris  sangui. 
Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  avibus 
Ferisque  quae  incolunt  Verras,  iis  fuat  esca. 

Apôllini  vo vendes  censeo  ludos. 

Cum[e]  populus  dederit  ex  publico  partem. 

Privati  uti  conférant  pro  se  atque  suis. 

lis  ludis  facienc/is  praeerit  praetor. 

Decemviri  graeco  riiu  hostiis  faciant. 

Hoc  si  recte  facitis*  ,^a?zdebitis  seniper. 

Vestros  qui  campos  pascunt  placide  perdvelles*. 

Ne  ninculus  mede/'i  queat. .... 


Tum  tu  insiste  andax  hostium  mûris, 
j\Iemor,  quam  per  lot  annos  obsides  urbem  , 
Ex  ea  tibi,  his  quae  niinc  panduntur  fatis. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Hong  oino  ploirume  cosextiont  R..., 
LuciOM  SciPioue[ffi]  fidos  Barbati. 
Dedet  Tempestatebus  a/oE  mereto.  . .    . 

Quojus  forma  wmvtei  parisuma  fuit. 
Taurasia[m1,  CisAUHa[m]   Samnio  cepit. 

Mors  perfecit  tua  ut  Essent  omnia  brevia. 
quibus  sei  in  longa  llcuisfi^  tibe  utier  vita , 
Facile  facteis  superascs  gi.oriam  majorum  ; 

QUA   RE   LUBENS    TE   IN    GREMnz[«3],    SciPIO ,    RECIPIT 

Terra,  Publi,  pnoG^ktam  Publio,  Gorneli. 
Magna[m|  sapientia[m]  /«u/tasque  virtutes. 

AeTATE  QUOM  PARUa  POSIDET  HOC  SAXSUM , 
QUOIEI  VITA  DEFEC;'/,  NON  HONOS,  HONORE. 
Is   HIC   SITUS,    QUEI    NUN^USffl    VICTUS    EST   VIRTUTEI. 

Ne  quairatis  HONOre[m],   quei  minus  six  mandatus. 
Quantam  columnam,  quae  rcs  tuas  gestas  loquatur? 

Ex  clogio  incerto. 
Summas  opes  q\n  vcguin  regias  rcfregit. 

*  Hic  leclio  immulata. 
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Ex  titulo  Caecilii. 

Hoc   EST   FAGTUM   MONUMEN^U/H    MaARCO   CaICIUO. 
BeNK    rem    GERAS    ET   VAI.EaS,    DORMIAS   SINE    QIJRA. 

Ex  titulo  Quinctii. 
Ut[i]  Titus  Quinctius  J/ctalor 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit,   l'ugat,  prosterni7  maximas  legiones. 

Ex  tabula  Hegilli. 

Ductu,  auspicio,  imperio,  /elicitate*  ejus. 
Ea  pugna  pugnata  rex  Antiochus  regnumque. 
Uvello  magno  dirimenrfo,  regibus  subigendis. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Cujus  rei  ergo  hanc  tabu/iim  Jovi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 

CORINTO  DELETO    TÎOMAM   REDIEIT  TRIUMPHANS. 

Ob  HASCE  RES   RENE  GEStaS,    QUOD  IN  RELLO   VO(vK)RAT, 

Hanc  aedem  et  signu  IIerc(u)lis  Wgtoris  imperator. 

Ex  tabula  iacerta. 
Magnum  numerum  Iriximphàl  hostibus  devictis. 

Dedicatio  Vcitulejoruni. 

QuOD,    RE  SUA  DIFEldenS  ASPERE  AFLEIGTA 

Parens  timens  heig  \ovit,  voto  hoc  soluto, 
DeGUMA  FACTA  POLOVCta,  leirereis  lurkntes 
DONU   DANUNT    HERc/ei*  MAXSUMK    MERETO. 
SeMOL  te   ORANT,    SE   VOti   GREIiRO    CONUEMNES. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Amicum  cum  vides,  oAliscere  mi  sérias. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Pater  noster,  Saturn;  fîlic...  . 
Matrem  [meam]  proci/uvH  plurimi  vcnerunt. 
Quando  dies  advenie^  queRi  profata  Morta  est. 
[Aut]  in  Pylum  advenie/2S  aut  ibi  ommcntans. 
Tunique  rcmos  inssil  re[l]ligarc  struppis. 
Partim  errant,  nequinonl  Graeciam  redire. 

*  Ilic  lectio  immulala. 
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Utrum  genua  amploc/e^is  virginem  oraret. 
Ibi  manens  sede^o  donicum  videbis. 

topper  conîringent  inportunae  uudae. 

Nexabant  multa  inter  se'flexu  nodum  dubio. 
Nam  divina  Mone^as  filia  docuit. 
Topper  facit  homi/ies  ut  [p]rius  fuerunt. 
Tôpper  citi  ad  aedis  venimus  Circae. 

vecorde  et  malefica  vacerra. 

At  celer  hasta*  perviivapit  pectora  ferro. 
Garnis  vinumque  quod  /ibabant  anclabalur. 
....  affatim  edi,  bibi>  lusi. 

Ex  Livii  carminé  in  Junonem  reginam. 
Sancta  puer,  Saturyji  filia,  regina. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Eorum  scctam  sequun/'nr  multi  mortales. 
Bicorpores  Gigan^cs  magnique  Atlantes. 
Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 
Blande  et  docte  \)evcontât,  Aenes  quo  pacto. 
Ueinde  pollens  sagiitis  inclitus  arquitenens. 
Irque  susum  ad  caelum  sustulit  suum  rex. 
Postquam  avem  aspeA'j7   in  templo  Anchisa. 
In  aureani  molahat*  victimam  pulchram. 

Exta  ministratores 

Virum  praetor  advenie/îS*  auspicat  auspicium. 

Vicissalim  volui  v/ctoriam 

Superbiter  coutemptiin  conterit  legiones, 

Id  quoque  pacisc««/,  moenia 

Réconciliât  captiros  plurimos  idem. 
Honerariae  honus/ae  stabant  in  flustris. 
Plerique  omnes  snhigunt  sub  suum  judicium, 

ex  auro  vestemque  citrosam. 

Quod  bruti,  nec  satis  sa;'dare  queunt... 

Res  divas  edicit,  praedicit  castus. 

Deum  adlocutus,  sunimi  deum  régis  fratrem, 

Neptunum  regnatorei»  marum 

Summe  deum  régna /or,  quianam  me  genuisti  ? 
Siliiicolae  homines  bellique  inertes. 
Cum  tu  arquitenens  sagittis  pollens  Deajna]. 
Noctu  Trojad  oxibant  capitibus  opertis, 
Fientes  ambae,  abeun/es  lacrimis  cum  multis. 
Ferunt  pulcras  creterras,  aureas  lepistas. 
Novem  Jovis  concordes  filiae  soi'ores. 
Scapos  alquc  \cvheims  sagmina  sumpserunt. 

*  Hic  leclio  imiiiutala. 
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8in  illos  deserant  /ortissimos  viros, 
Magnum  stuprum  popu/o  fieri  per  gentis. 
Siraul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 

Ex  Naevii  epigrammate. 

Immortales  morta/es  si  foret  fas  flere, 
Fieront  divae  Camcnae  Naevium  poetam. 

Versus  Metellorum. 
Dabunt  malum  MeteUi  Naevio  poetae. 

Ex  Carminé  Priami  et  carminé   inccrto. 

Vetcrcs  Gasmenas,  cascas  res,  volo  profari. 
Cum  Victor  Lemno  classew  Doricam  appulisset. 

Aliunde. 

Hiberno  puluero,   verno  luto,  grandia  farra. 
Tum  patriae  compotem  me  numquam  siris  esse. 


Thesis  soluta. 

Ex  vaticiniis. 
Caro  tua,  nam  mihi  ila  Juppiter  fatust. 
?nostem,  Romani,  si  ex  affro*  pellere  vultis. 
?Donum  amplum  victor  ad  mea  tcmpla  portato. 

Ex  titulo  Caecilii. 

?IIOSI'ES,    GUATUM    EST   QUOM    APUD    /ïieaS  RESTITISTEI    SEEDES. 

Ex  Livii  Odyssea. 
?....  Mercurius,  cumque  eo  fîlius  Latonas. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Obliti  sunt  Uomao  loqiiier  lingua  latina. 

Aliunde . 
?  Vêtus  novuni*  liibo,  vetcvi  novo*  medeor. 

Mcci,  meas,  oo  pro  singulis  syllabis  accipi  possiint.  P^ri^o 
ubi  eac  formae  positae  sunt,  vcri  simile  est  thesinnon  solvi. 

*  Ilic  Icctio  immulata. 
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Nusquam  autem  thesis  tertii  pedis  solvitur  vul  videtur 
solvi,  quin  ante  eam  caesura  locari  aut  possit  aut  debeat, 
qiio  fît  ut  thesis  tertii  pedis  soluta  potius  alterius  hemi- 
stichii  anacrusis  vocanda  sit  (si  nomen  alterutrum  eligi  ne- 
cessario  oporteat)  quam  prions  hemistichii  thesis   ultima. 


B.  —  Thèses  hemistichiorum   paeniiltimae. 

Thesis  brevis. 
In  hemistichio  priore. 

Ex  vaticiniis. 

Amnem,  Trojugewa,  fuge  Gannam,  ne  te  alienigenae. 
Campum,  milliaque*   multa  occisa  tua. 
Ferisquc  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca. 

Vomicam  quae  gen//um  venit  *ea  longe. 
Apollini  v'ovendos  censeo  ludos. 
Quotannis  comitev  Apollini  fiant. 
Privati  uti  con/erant  pro  se  atque  suis. 

Memor,  quam  per  tôt  annos  obsides  urbem. 
Victoriam  c/atam,  dûello  perfecto. 

Ex  elogiis  Scipionum. 
Hong  oino  PLOiruME  cosentiont  R.    ... 

LUCIOM    Sci/)i0NE    FILIOS    BaRBATI  . 

Hec  gepit  Cors/ga  Aleriaque  urbe...    . 
Dedet  Tempestâ^cbus  aide  mereto... 

QUEt   APIGE   insigne   rfiALIS    FLAMINIS    GESISTEI. 

Magna  sapien^m  multasque  virtutes. 

Ne  quairatis  Honore  quei  minus  sit  MANCf^Tus. 

Ex  titulo  Gaecilii. 

HoSPES,    GRATUM   est   QUOM   aPUD   MEAS  restitistei   seedes. 

Ex  titulo  Quinctii. 

Jovis  i)alcr  al^ue  divi  omnes  hoc  dedurunt, 
UlLiJ  Titus  Quinc^Ais  diclator. .  . 

*  llic  leclio  immutata. 
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Ex  tabula  incerta. 

Magnum  numerum  ^riumphat  hostibus  devictis. 

Ex  tabula  Gracchi. 

In  ea  provincia  caesa*  hostium  aut  capta. 
Re  felicissi'me  gesta 

Ex  Appii  Sententiis. 

Ne  quid  fraudis  s^yprique  ferocia  pariât. 
Amicum  cum  vides,   obliscere  miserias. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Partim  errant,  wequinont  Graeciam  redire. 
Ibi  manens  scdeto  donicum  videbis 
Me  carpento  vehente  *in  domum  venisse, 
Nam  divina  71/onetas  filia  docuit. 
Topper  citi  ad  aedis  venimus  Circae. 

Mandisset  impius  Cyclops 

Garnis  vinum^we  quod  libabant,  anclabatur. 
. . ,  af/atim  edi,  bibi,  lusi. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Eorum  sectam  sequuntur  multi  moiHales. 

Bicorpores  G/gaiites  maguique  Atlantes. 

. . .  Mayjius  Valerius  consul  partem 

Exerciti  in  ex-     -peditionem  ducit. 

Trojam  urbem  li^uerit. . . . , . 

Deinde  pollens  sagittis  inclitus  arquitenens. 

?  AmmuUus,  gra/ulabat*  divis.    . .  . 

Sacra  in  mensa  Penatium  ordiae  ponuntur. 

In  auream  *;/iolabat  victimam  pulchram.  • 

? si'mul  atrocia  poiricerent. 

Victoribus  rfanunt 

Exercitu  insulam  integram  urit,  populat,  vastat. 

Sicilicnses  /jaciscit  obsides  ut  reddant. 

llonerariae  /vonustae  stabant  in  flustris. 

(Juod  bruti,  nec  salis  sardare  queunt... 

Patrem  suum  supremum  optumum  appellat. 

Scscque  ii  /écrire  mavolunt  ibidem 

Quam  cuni  stupro  rt'rfire  ad  suos  popularis. 

Sin  illos  dc.seranl  fortissimos  viros. 

Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 

Magni  metus  ^umultus  pectora  jjossidit. 

?  Gum  tu  arquitenens  sagittis  pollens  Dea[na]. 

*  Ilic  Icclio  immutata. 
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Multa  alia  in  isdem  inserinuntur. 
Hedeunt,  referunt  petit  a  rumore  secundo. 

Versus  Metellorum. 
Dabunt  malum  Metelli  Naevio  poetae. 

Aliunde. 

Terra  pestem  ^eneto,  salus  hic[e]  maneto. 
Novum  velus*  hiho,  novo  veteri*  medeor. 
lliberno  puluere,  verno  luto,  grandia  fari'a. 
Tum  patriae  comjootem  me  numquam  siris  esse. 


In  hemistichio  altero. 

Ex  carminibus  Saliorum. 

Divum  em  pa  cante,  divum  deo  supp/icate. 
Hume  lonas,  Leucetie,  praï  tet  tromonii. 

Ex  vaticinio. 

Romane,  aquam  Àlbanam  cave  lacu  con^ineri. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

CONSOL,    CENSOR,    AIDILIS    HIC    FUET    a[PUD    VOS]. 
CONSOL,    CENSOR,    AIDILIS   QUEI    FUIT    aPUD    VOS. 
QUOIEI    VITA    DEFECIT,    NON    HOXOS,    /iONORE. 

Quantam  columnam,  quae  res  tuas  gestas  ioquatur? 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  regias  i-efregit. 

Ex  titulo  Quinctii. 
Jovis  pater  atque  divi  omnes  hoc  rfederunt. 

Ex  tabula  Regilli. 

liiler Ephesum,  *Samurn  C/i/umque. 

vicia,  fusa,  contusa,  /ugata*  est. 

r^-aput  pati-audae  pacis  liaec  pugaa  exeunti. 

Ex  tabula  Gracchi. 
imperio  auspicio  lue  Icgio  cxerc/lusque. 


*  Hic  Icclio  iniinulala. 


I,    II,    2    D.    —    THESES    l'AENULTIMAE.  169 

Populi  romani Sardiniam  suhegit. 

adque  li/jeratis. 

. . .   vectigalibus. . .  res<;tutis. 

Ex  tabula  Mummii. 

DUGTU,    AUSPICIO    IMPERIOQUE    EJUS    ACHA/fl    CAPTA  ; 

GORINTO    DELETO    ROMAM    REDIEIT    ir/lîMPHANS. 

IIaNG   AEDEM    et    SIGNU    HeRC(u)lIS   ViCTORIS    IM/JeRATOR. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

Parens  timens  heic  vovit,  toto  hoc  soluto, 
Decuma  fagta  poloucta,  leibereis  ^ubentes. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Amicum  cum  vides,  obliscere  m/serias. 

Ex    Ijivii   Odyssea. 

Tuque  mihi  narrato  omnia  c/iseitim. 
Quando  dies  adveniet  quem  profa/a  Morta  est. 
Tumque  remos  jussit  re(l]ligare  struppis. 
Ibidemque  vir  summus,  adprimus,  Pcîtricolcs*. 
Partim  errant,  nequinonl  Graeciam  redire. 
Ibi  manens  sedeto,  donicum  videbis, 
Namque  nihilum  pejus  macérât  Aomoncm*. 
Tibi  deus  fer[eba]t  funera,  £/lixes. 
vecorde  et  malefica  vacerra. 

Ex  Naevii  Dello  Poenico. 

Sanclus  Jove  prognatus  Putius  ylpollo. 
Jamque  ejus  mcntem  fortuna  fecerat  ^uieletn. 
[Ut]  septimum  decimum  annum  ilico  S6'd[er]enf. 

ex  auro  vestemque  citrosam. 

Siliiicolae  homines  beliique  inertes. 
Noctu  Trojad  exibant  capitibus  opertis. 
Ferunt  pulohras  creterras,  aureas  /epislas. 
Noveni  Jovis  concordes  llliae  sorores. 
?   Seseque  ii  perire  mavolunt  /bidcm. 
Redeunt,  refcrunt  petita  rumorc  sffcund  i. 

Ex  Naevii  cpigrammafo 

Fièrent  divao  G.imenue  Naeviiini  /)Oct;uii. 
Oblili  sunt  Romao  loquier  liiigua  /-vlina. 

*  llic  Icctio  immutalii. 


no  I,    II,    -   li.    —   THESES   PAENULTIMAE. 

Versus   Metellorum. 
Dabunt  malunt  Metelli  Naevio  poetae. 

Ex  Carminé  Priami  et  carminé  incerto. 

Veteres  Casmenas,  cascas  res,  volo  proîari. 
Cum  Victor  Lemno  classem  Doricam  ap/julisset. 

Aliunde. 
Terra  pestem  teneto,  salus  hic[ej  maneto. 


Thesis  longa. 

In  hemistichio  priore. 

Ex  carminibus  Saliorum. 

Divum  em  pa  canie,  divum  deo  supplicate. 
Cume  tonas,  Leucetie,  praï  tet  tremonti. 

Ex  vaticiniis. 

Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere*. 
Sed  neque  credes  tu  mihi,  donec  compleris  sangui. 
Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatust. 

Hostem,  Roma/ji,  si  ex  agro  pellere  vultis. 
Qui  jus  populo  p/ebeique  is  dabit  summum. 
Decemviri  graeco  ritu  hostiis  faciant. 
*Vestros  qui  campos  pascunt  placide  pei'dvelles. 

Romane,  aquam  AlAanam  cave  lacu  contineri. 
Donum  amplum  vic^ôr  ad  mea  templa  poilalo. 
Ea*  in[du]s/a:irata  ut  assolet  facito. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

CONSOL,    CENSOR,    SiDILIS    HIG    FUET    a[pUD    VOS]. 

Cornélius  Lucivs  Sgipio  Barbatus, 

GnAIVOD   PATRE  />rOGNATUS,    FORTIS   VIR    SAPIENSQUE, 
QUOJUS    FORMA    VlI'TVTEl    PARISUMA    FUIT, 
CONSOL,    CENSOR,    SiDlLIS    QUEI    FUIT    APUD    VOS. 
SUBIGIT    OMNE    LOUCANAM    OPSIUESQUE   ABDOUCIT. 

*  Hic  lectio  immutata. 
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HONOS,    FAMA,    WrTUSQUK,    GLORIA    ATQUP;    INGSINIUM. 
QUA    RE  LURENS   TE    in    GREMIU,    SciPIO,    RECIPIT 

Terra,  Publi,  pror.yxTUM  Public,  Corneli. 

QUOIEI    VITA   cfeFEGIT,    NON    HONOS,    HONORE. 

Is  HiG  siTus,  quei  nunquam  victus  est  virtutei. 
Annos  gnatus  v/ginti  is  loceis  mandatus. 

Quantam  co\\imnain,  quae  res  tuas  gestas  loquatur  ? 

Ex  clogio  incerto. 
Summas  opes  qui  rogum  regias  refregit. 

Ex  titulo  Caecilii. 

BeNE  rem  GERAS  Ct   VALEAS,  DORMIAS  SINE  QURÂ. 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fuudit,  fugat,  prostcrnit  maximas  legiones. 

Ex   tabula  Regilli. 

Ea  pugaa  pur/wata  rcx  Antiochus  rcgnumque. 
Caput  patranrfae  pacis  haec  pugna  exeunti. 
Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Supra  octoginfa  millia 

Ex   tabula  Mummii. 

(JohINTO    DE/eTO    ROMAM    UEDIEIT    TIUUMPHANS. 

Hang  aedeu  et  signu  HercLis*  Victoris  impehatok. 
Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

QUOD,    HE   SUA    rfiFEIDENS    ASPERE   AFLEICTA, 

Parens  timens  hoic  vovit,  voto  hog  soluto, 

DeGUMA    FAGTA  pOLOVCTX,    LKIBEREIS    LUUENTES. 
SeMOL   TE    ORANT,    86    VOTI    CREBRO    CONDEMNES. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Inimicis  si  es  eommentus,  nec  libcns  aequo 

Ex  Livii  Odyssea. 
Paler  noster,  .Saturni  filie 


Mca  puer,  qiiid  verbi  ex  tuo  oie.  .  , 
Argentée  poluhro,  aurco  ct  glutro. 

*  Ilic  Icctio  iminulala. 
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Tuque  mihi  narvato  omnia  disertim. 
Quanclo  dies  ac/veniet  quem  piofata  Morta  est. 
[Âut]  in  Pylum  ac/veniens  aut  ibi  ommentans. 
Utrum  genua  amploctens  virginem  oraret. 
Nexabant  multa  inter  se  flexu  nodum  dubio. 

vecorde  et  malefica  vaceri'a. 

At  celer  hasta*  /jerrumpit  pectora  ferro. 

Ex  Livii  carminé  in  Junonera  reginam. 
Sancta  puer,  Saturni  filia,  regina. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Inerant  signa  ©.^pressa  quo  modo  Titani. 
Runcus  atque  Purpureus,  filii  Terras. 
Blande  et  docte  percontat,  Aenes  quo  pacte. 
Sanctus  Jove  /jrognatus  Putius  Apollo. 
Jamque  ejus  mentem  /brtuna  fecerat  quietem. 
?  *  Irque  susum  ad  caelum  sustulit  suum  rex*. 
Postquam  avem  aspexit  in  temple  Anchisa. 

Exta  minis^ratores 

llem  hostium  coacinnat 

Virum  praetor  arfveniens  auspicat  auspicium. 
Censet  eo  re/îturum  obviam  Poenum. 
Superbiter  contemptim  conterit  legioncs. 
Réconciliât  captivos  plurimos  idem. 

Famés  acer  af/gescit  hostibus 

ex  auro  vestemque  citrosam, 

Neptunum  vegnatorem  marum 

Summe  deum  regnator,  quianam  [me]  genuisti  ? 
Noetu  Trojad  exibant  capitibus  opertis. 
Ferunt  pulchras  creterras,  aureas  lepistas. 
Novem  Jovis  co/jcordes  filiae  sorores. 
Scapos  atque  verbenas  sagmina  sumpserunt. 
Apud  emporium  in  campo,  hostium  pro  mocne. 
'/(Juin  tu  arquite7j0/2S  sagittis  pollens  Dea[na]. 

Ex  Naevii  epigrammate. 

Immortales  œortales  si  foret  fas  flere. 
01)liii  sunt  Romae  loquier  lingua  latina. 

Ex  Carminé  Priami  et  carminé  incerto. 

Vetercs  Casmewas,  cascas  res,  volo  profari. 
Cum  Victor  LemflO  classem  Doricain  appulisset. 

*  Hic  leclio  immulala. 
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In   hemislichio  altero. 
Ex  carminé  Arvaliuin. 

? Sla   BERBER. 

SeMUNIS   ALTERNEI   AT)\OCA.pit  CONCTOS. 

Ex  vaticinio. 

Amncm,  Trojugena,  fuge  Gannam,  ne  te  alienigenae 
Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere*. 
Sed  neque  credes  tu  mihi,  doncc  complcr/s  sangui. 
Ex  teri'a  frugifera,  piscibus  atque  avihus. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

LUCIOM   SCIPIONE    FILIOS   BciriiATl. 

Cornélius  Lucius  Scipio  BaruxTVS. 

SUBIGIT    OMNE   LOUCANAM   OPSIDESQUE   aZ*nOUCIT, 

QUEI   APIGE   INSIGNE    DIALIS    FLAMINIS   grCSISTEI. 
IIONOS,    FAMA,    VIRTUSQUE,    GLORIA   ATQUE   i/iGENIUM. 

Facile  fagteis  superases  gloriam  ma^onuM. 
Terra,  Publi,  prognatum  Plblio,  Co/'nei.i. 

AeTATE   QUOM   PARUA   POSIDET    IlOC   SAXSUM. 

IS    HIG    SITUS,    QUEI   NUNQUAM    VIGTUS    EST    Vj'rTL'TEI. 

AnNOS    GNATUS   XX    IS   LOGEIS   mailBXTVS. 

Ne  quairatis  honore,  quei  minus  sît  waiiBAivs. 
Quantam  statuam  faciet  [tibi]  populus  romaniis  ? 

Ex  tilulo  Caecilii. 

HOSPES,    GRATUM   est   QUOM   APUD   MEAS   RESTITIS/e;   seedes. 

Ex  tabula  inceita. 
Magnum  numerum  triumphat  hostibus  c/fvictis. 

Ex  tabula  Regilli. 

Ea  pugna  pugnata  rcx  Antiochus  rcgnumque. 
Ejus  rei  orgo  acdem  Laribus  Permarin/s  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

Iterum  triumphans  in  uvbcm  Womain  reJi[ilf. 
Cujus  rei  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dcc///*  douum. 

*  Hic  leclio  immutala. 
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Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camena,  insece  versutum. 
Matrem  [meamj  procitum  plurimi  venerunt. 
Simul  ac  lacrimas  de  ore  noegeo  c/etersit. 
Nexabant  multa  inter  se  flexu  nodum*  dubio. 
.....  Mercurius,  cumque  eo  filius  Latonas. 
Garnis,  vinuraque  quod  libabant,  ane/abatur. 
inferus  an  superus. 

Ex  Livii  carminé  in  Junonem   reginam. 
Sancta  puer,  Saturni  filia,  regina. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Inerant  signa  expressa  quo  modo  Titani. 
.    .......  Manius  Valerius  consul  partem 

Exerciti  in  ex-  -peditionewj  ducit. 

Deinde  pollens  sagittis  inclitus  arquitenens. 

Sacra  in  mensa  Penatium  ordine  /jonuntur. 

simul  atrocia  joorricerent*. 

Exercitu  insulam  integram  urit,  popu/ai*,  vastat. 
"Virum  praetor  adveniens  auspicat  auspicium. 
Sicilienses  paciscit  obsides  ut  reddant. 
Plerique  omnes  subigunt  sub  suum  ^udicium. 
Scapos  atque  verbenas  sagmina  S!;/npserunt. 
Simul  alius  aliunde  rumitant  iiilev  se*. 
Magnum  stuprum  populo  fieri  per  gentis. 
Magni  metus  tumultus  pectora  joossidit*. 
Apud  emporiuin  in  campo,  hostium  pro  moene. 

Ex  Naevii  epigrammate. 

Immortales  mortales  si  foret  fas  flere. 
Ilaque  postquam  est  Orci  traditus  Uiesauro. 

Verba  legati. 
Tum  patriae  compotem  me  numquam  siWs  esse. 


Thesis  soluta. 

In  hemistichio  priore. 

Ex  vaticiniis. 


Cum[o]  populus  dedcrii  ex  publico  partem. 
lis  ludis  /aci'endis  praeerit  praetor. 

*  Hic  loctio  immulata. 
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Hoc  si  recte  facitis*,  gaudebitis  semper. 

Manu  emissam  per  agros  rigabis 

Ex  elogiis  Scipionum. 
Mors  perfecit  tua  ut  essent  omiNia  brevia. 

QuiBUS   SEI    in  LONGA  licmSKT   TIBE    UTIER    VITA. 

Facile  facteis  supenASEs  gloriam  majorum. 
Quantam  statuam  faciet  [tibij  populus  ronianus? 

Ex  titulo  Gaecilii. 

Hoc   EST   FACTUM  mOfiUMENTUM    MaARCO    GaICIMO. 

Ex  tabula  Hegilli. 

*  Duclu  auspicio  imperio  felicitate  ejus. 
Dvello  magno  dirimendOj  rcgibus  subigendis. 

Ex  tabula  Gracchi. 

imperio  SLuspicioqwe  legio  exercitusque. 

Ex  tabula  Mumrnii. 

DUGTU,    AUSPICIO    IMpeWoQUE    EJLS    AcHAJA    CAPTA. 

Ob  hasce  res  bene  gestas,  quod  in  bello  vorat*. 

Ex  Livii  Odyssen. 
Atque  escas  Iiabe[a]mus  mentionem 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

[Ut]  septimum  decimum  annuin  ilico  se(l[erlent. 
Magnam  domum  decovemque  ditem  vexaraiit. 
Fientes. ambae,  a^euutes  lacrimis  cum  mullis. 
Simul  alius  almnàc  rumitant  inter  se. 

In  hemistichio  altero. 

Ex  vaticiniis. 
Ferisque  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca. 

Ex  elogio  Harbati. 

GnAIVOD   PATRE   PROGNATL'S,    FORTIS   VIR    ScipiENSQUE. 

Ex  titulo  Gaecilii. 

DeNE  rem  GERAS  ET  VAI.EAS,  DOHMIAS  SinC   QURA. 

*   Hic  lectio  immiitala. 
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Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit,  fugat,  prosternit  maximas  legiones. 

Ex  tabula  Regilli. 
Dvello  magno  dirimendo,  regibus  subigeniis. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Apiid  nympham  Atlantis  filiam  CaJypsonem. 
Colsosque  ocris  ardaque  putria  et  mare  magnum, 
sic  quoque  fitum  est. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Siiperbiter  contemptim  conterit  legiones. 
Summe  deum  regnator,  quianam  [me]  *genuisVi  ? 
Quam  cum  stupro  redire  ad  suos  popu\avis. 
senex  fietus  pieiaii. 

Ex  carminé  rusticorum. 
Hiljerno  puluere,  verno  luto,  grandia  farra. 


Thesis  sublata. 
In  hemistichio  priore. 

Ex  carminé  Arvalium. 
Semunis  AL'TERNEI  advocapit  conctos. 

Ex  vaticiniis. 

....  deferet*  amnis  in  pontum  magnum. 
Ex  terra  fru'gifera,  piscibus  atque  avibus. 

?  Ex  ea  tibi,  bis*  quae  nunc  panduntur  fatis 
Sacraque  patria*,  quorum  ob*  cura  missa. 

Ex  elogio  L.  Scipionis  Gn.  f.  Cn.  n. 
Aetate  quom*  parua  posidet  hoc  saxsum. 

Ex  tabula  Regilli. 
Equitatu  elephan-tisque  *cum  omnibus  sociis, 

Ex  tabula  Gracchi. 

?  Plenissimum*  praeda  domum  reportavit. 
Iterum  trium-phans  in  urbem  Uomam  redi[i]t. 

*  Hic  lectio  immutata. 
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Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

DONU  D.VNUNT'  UkRCLEI*  MAXSUME  MERETO. 

Ex  Livii  Odyssea. 

?  Matrem  [meam]-  procituni  plurimi  veiieruiit. 
?  [Aut]  in  Pylum  ad-veniens  aut  ibi  ommcatans, 
ïumque  remos*  jussit  re[l]ligarc  struppis. 
?  Ibidemque  vir*  sutnmus,  adprimus,  Patric[o]Ies. 
?  Utrum  genua  am'plocteiis  virginem  oraret. 
?  Simul  ac  lacrimas"  de  ore  noegeo  detersit. 
?  Topper  facit-  homines'  ut  [pjrius  fuerunt. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

?  Ibi  foras-  cum  auro  illinc  exibant. 

?  Inerant  signa  ex-pre?;sa  quo  modo  Titani. 

?  Multi  alii  e-  Troja  strenuiviri. 

?  Prima  incedit*  Cereris  Proscrpina  puer, 

?  Irqiie*  susum  ad*  caelum  sustulit  suum  lex*. 

?  Postquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa. 

?  Ei  venit  in-  mentem  hominum  fortunas. 

Res  divas  e-dicit,  praedicit  castus. 

Magnum  stuprum*  populo  fieri  par  gentis. 

?  Apud  emporium  in-  campo,  hostium  pro  moene. 

YSiliiicolae-  homines*  bellique  inertes. 

?  Sanctus  Jove*  pro-gnatus  Putius  Apollo. 

Plerique  omnes-  subigunt  sub  suum  judicium. 

Ex  Naevii  cpigrammatc. 
Itaque  postquam  est-  Orci*  traditus  Ihesauro. 


In  hemistichio  altero. 
Ex  carminé  Arvalium. 

? INCURRERE    IN-    PLEORIS. 

Ex  vaticiniis. 

Gampum,  milliaque  *  mulla  occisa-  tua. 

deferet  amnis  in  pontum-  magnum. 

Caro  tua,  nam  mihi  ita  Juppiler-  falust. 

*  Hic  Icctio  imnmlala. 
1.  Num  hoinônes? 

HAVET,  DE  SATURNIO.  12 
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Ilostem,  Romani,  si  ex  agro  *  pellere*  vuUis, 

Yomicam  quae  gentium  venit  [ea]-  longe, 

Apollini  vovendos  censeo*  ludos. 

Quotannis  comiter  Apollini*  fiant; 

Cum|e]  populus  dederit  ex  publico*  partem. 

Privât i  uti  conférant  pro  se  atque'  suis; 

lis  ludis  faciendis  praeerit*  praetor* 

Qui  jus  populo  plebeique  [is]  dabit*  summum. 

Decemviri  graecô  ritu  hostiis*  *faeiant. 

Hoc  si  recte  facitis*,  gaudebitis*  semper 

Fietque  res*  melior,  nam  is  divus  ex-stinguet 

Vestros  qui  campos  pascunt  placide  per'dvelles*. 

Cave  in  mare  manare  suo  flumine-  siris*. 

rivis  ex'stingues. 

Tum  tu  insiste  audax   hostium*  mûris, 
Memor,  quam  per  tôt  annos  obsides*  urbem, 
Ex  ea  tibi,  his  quae  nunc  panduntur*  fatis, 
Victoriam  datam  ;  *duello  peffecto 
?Donum  amplum  vicier  ad  mea  templa*  por'tato, 
Sacraque  patria ,  quorum  ob  cura*  missa*, 
*  Ea  in[du]staurata,  ut  assolât*,  facito. 

Ex  elogio  Calatini. 
plurimae  consenliunt*  g-entes. 


Ex  elogiis  Scipionum. 

quojus  forma  virtutei  parisuma"  fuit. 
Taurasia,  Cisauna  Samnio*  cepit. 

Mors  perfecit  tua  ut  essent  omnia*  brevia. 
quibus  sei  m  longa  licuiset  tibe  utier'  vita . 
qua  re  lubens  te  in  gremiu  ,  scipio*,  regipit . 

Magna  sapientia  multasque  vir'tutes. 

Ex  titulo  Caecilii. 
Hoc  est  factum  monumentum  Maârco  GArciLio. 

Ex  tabula  Regilli. 

?  Inspectante  ipso  Antiocho,  exercilu-  omni, 
Equitatu  elephantisque  *cum  omnibus*  sociis. 
captae  duae  quadra*ginta . 

*  Ilic  Icctio  immiitala. 
1.  Nuin  lojiipulu? 
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Ex  tabula  firacclii. 

?In  ca  provincia  cacsa  *  hoslium  aut*  capta. 

Plenissimum  praeda  domum  ivportavit. 

Gujus  rei  ergo  liauc  tabulam  *Jovi  dedit*  donum. 

Ex  tabula   Mummii. 

Ob    II.VSCE   RES    IîENE    GESTAS,    QUOD    in    BELI.O'    VOUAT*. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

?QU0I)    RE   SUA    DIFEIDENS    ASPERE   A'FLEICTA. 
DONU   DANUNT    HeRCLEI*   IIAXSUME"    MERPHO. 
Semol  te  orant,  se   VOTI   CREBRO   CON'DEMNRS. 

Ex  Appii  Sontentiip. 

Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia*  pariât. 
Inimicis  si  es  comnicntus,  nec  libens*  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  T^aertie*  nosler. 

'/Argenteo  p  jlubro,  aureo  et*  glutro. 

?  Aut  in  Pylum  adveniens  aut  ibi  om-mcntans. 

?  Utrum  genua  amploctens  virgincm  craiet. 

?...   topper  coufi'ingent  inportunae*  undae. 

Nam  divina  Monetas  filia*  docuit. 

Topper  citi  ad  aedis  venimus*  Gircae. 

, . ,  cum  socios*   nostros. 

At  celer  liasta*  perrumpit  pcctora-  ferro. 
...  affatim  cdi,  bibi",  lusi. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Eorum  sectam  scquunfur  multi  mor-tales. 

Ibi  foras  cum  auro  illi[n]c  ex'ibant. 

Uuncus  atque  Purpureus,  filii*  Terras. 

Multi  alii  e  Troja  strenui"  viri. 

?  Blande  et  docte  percontat,  Aenes  quo'  pacto. 

Prima  incedit  Cereris  Proserpina*  puer. 

?  Postquani  avcm  aspcxit  in  tcinpio  An'chisa. 

Censet  eo  vcnturum  o])viam'   Poeiuiin. 

In  auream  *mola]jat  viclimam*  pulchram. 

Réconciliât  captives  plurimos*  idem. 

El  venit  in  mentcm  hominum  for-tunas. 

Honcrariae  bonustae  stabant  in*   flustris. 

Magnam  domum  dccoremque  ditem  ve'xaranf, 

*  Hic  Icclio  iminulata. 
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Res  divas  edi.cit,  praedicit*  castus. 

? amborum  u-xores. 

Fientes  ambae,  abeuntes  lacrimis  cum*  miillis, 

?  Patrem  suum  supremum  optumum  ap'pellat. 

?  Seseque  ii  perire  mavolunt"  ibidem. 

Sin  illos  deserant  fortissimos*   viros 

?  iM'agnum  stuprum  populo  fieri  per*  gentis. 

Simul  dvona  eorum  portant  ad*  navis, 

Multa  alia  in  isdem  inseri"nuntur. 

Cura  tu  arquitenens  sagittis  pollens  De'a[na]. 

Aliunde. 
Novum  vêtus*  bibo,  novo  veteri*"  medeor. 


In  heinistichio  utroque. 

Ex  vaticiniis. 

deferet*  amnis  in  pontum*  magnum. 

?Ex  ea  libi,  his"   quae  nunc  panduntur*  fatis. 
?  Sacraque  palvia*  quorum  ob*  cura*  missa. 

Ex  tabula  Regilli. 
Equitatu  elephau'tisque  *cum  omnibus*  sociis. 

Ex  tabula  Gracchi. 
?Plenissimum*  praeda  domum  repor'lavit. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

■  DONU    DAXUNT*    HeRCLEI*    MAXSUME*    MERETO. 

Ex   Livii  Odyssea. 

?  [Aut]  in  Pylum  ad-veniens  aut  ibi  om-mentans. 
?  Ibidemque  vir*  summus,  adprimus,'  Patroclus. 
?Utrum  genua  am'ploctens  virginem  craret. 
?Topper  facit*  homines  ut  [p]rius'  fîierunt. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

?  Ibi  foras'  cum  auro  illi[n]c  ex'ibant. 

?  Inerant  signa  ex'pressa  quo  modo  Ti'tani. 

?Mulli  alii  e*  Troja  strenui*  viri. 

?  Prima  incedit*  Cercris  Proserpina*  puer. 

?Postquam  avem  a-spexit  in  templo  Aa-chisa. 

Ilic  Icctio  iniinutata. 
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?  Ei  venit  in*  mcntcm  hominum  fortunas. 

Res  divas  cdicit,  praedicit*  castus. 

?  Magnum  stuprum-  populo  fïeri  pcr'   gentis. 

Plerumque  ita  melius  leges,  si  in  priore  vel  allcro 
hemistichio  solo  vel  in  neutro  thèses  suppresseris.  Tamen 
exemplum  ex  dedicalione  Vertulejorum  dubitationem  vix 
admittit  (nam  quod  hergolei  in  lapide,  non  Herclei  scri- 
plum  est,  non  magni  momenti  est).Ergo  maie  in  vaticinio 
versum  ...(/e/ere/  amnis,  in  tabula  Regilliversum  Equitalu, 
apud  Naevium  versum  Res  divas  immutare  velles. 


G.  —  Thèses  hemistichioruni  antepaenultimae. 

Hae  persaepe  in  hemistichio  priore,  in  altero  tantum  non 
semper  sunt  brèves,  nisi  ubi  thesis  paenultima  deest. 
Tamen  exempla  .sunt  pauca  quidem,  sed  certa,  etiam  pae- 
nultima non  sublata,  in  quibus  antepaenultima  aut  produ- 
citur  aut  solvitur.  Rem  primus  perspexit  Korsch  ;  exempla 
regulae  a  se  inventae  contraria  frustra  removere  cupiit. 

Thèses  hemistichioruni  antepaenultimas  non  supprimi 
demonstratum  est  in  Libre  nostro  Priore  sub  §  2  c 
(supra  p.  66-67). 

Thesis  brevis. 
In  hemistichio   priore. 

Ex  carminibus  Saliorum. 

?  Divum  em  /).j[trcm]  cante,  divum  dco  supplicatc. 
Cume  ^onas,   Loucetie,  praï  Ici  trcmonti. 

Ex  valiciniis. 

de/erct  amnis  in  pontum  magnum. 

Feris^f/e  quac  incolunt  terras,  iis  fuat  esca 
Caro    tna,  nam  mihi  ita  .îuppilcr  fatust. 

Apol/mi  vovcndos  ccnseo  ludos. 
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Deeemv/ri  graeco  ritu  hostiis  *  faciant. 
Fietyue  res*  melior,  nam  is  divus  exstinguet. 

Ne  ninculus  mederi  queat 

Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri. 
Ex  ea,  tihi  his  quae  iiunc  panduntur  fatis, 
\'ictoriam  datam  ;  duello  perfecto. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Cornk7/us  Lucius  Scipio  Barbatus, 

GnAIVOD  paTRE    PROGNATUS,    FORTIS    VIR    SAPIENSQUE. 

TAURASiA,  Cisauna  Samnio  CEPIT. 

qua  re  7ubens  te  in  gremiu,  scipio,  recipit. 

Aeta^ô  quom  parua  posidet  hoc  saxsum. 

Is   hic   SiTUS,    QUEI   NUNQUAM   VICTUS   EST   VIRTUTEI. 

Quantam  eolumnam,  quae  res  tuas  gestas  loquatur  ? 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  regias  refregit. 

Ex  titulo  Caecilii. 
Bene  rem  genks  et  valeas,  dormias  shne  qura. 

Ex  tabula  Glabriouis. 
Fundit,  /ugat,  prosternit  maximas  legiones. 

Ex  tabula  Regilli. 

Ibique  eo  die  naves  longae 

Gaput  yjatrandae  pacis  hacc  pugna  exeunti. 

Ex  tabula  Gracchi. 

Exercitum. . .  saluomque  atque  incolumem. 
Pleniss/mum  praeda  domum  reportavit. 
Iterum  ir/umphans  in  urbem  Romam  redi[i]t. 

Ex  tabula  Mummii. 

Ou  HASCe  res  GENE  GESTAS,  QVOh    IN  BELLO  VORAT*. 

Ex  dedicatione   Vertulejorum. 

quod  re  sua  difeidens  aspere  afleigta, 
Parens  //mens  heic  vovit,  voto  hog  soluto. 
DoNU  danv      IIerglei*  maxsume  mereto. 

*  Ilic  Icclio  iiiimutulu. 
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Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camena,  insece  versutum. 
Argen^eo  polubro,  aureo  et  glutro. 
Tuque  zn/hi  narrato  omnia  disertim. 
Matrem  [meam]  procitum  plurimi  venerunt. 
Quando  dies  adveniet  quem  profata  Moita  est. 
[Aut]  in  Py\\im  adveniens  aut  ibi  ommentans. 
?  Ihidemque  vir  summus,  adprimus,  Patricoles, 
Celsosque  ocris  ariiaque  putria  et  mare  magnum, 
Ibi  manens  sedeto,  donicum  videbis. 
?  Namque  *flyhilum  pejus  macérât  homonem, 
Topper  facit  homines,  ut  [pjrins  fuerunt. 
Topper  c/ti  ad  aedis  venimus  Circae. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Ibi  /bras  cum  auro  illi[n]c  exibant. 
Bicor/jores  Gigantes  magnique  Atlantes. 
Exerciti  in  ex-       -pedilionem  ducit. 
Silùicolae  homines  bellique  inertes. 
?  Sanctus  i/ove*  prognalus  Putius  ApoUo. 
Postquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa. 
In  auream  *molabat  victimam  pulchram. 

Exta  m/nistratores 

VictoWbus  danunt 

Rem  hosiium  concinnat 

Censet  eo  venturum  obviam  Poenum. 
[Ut]  septiiTHim  decimum  annum  ilico  sed[er]ent. 
Superyjiler  contemptim  conterit  legiones. 
Honerari'ae  honustae  stabant  in  flustris. 
Summe  c/eum  reguator,  quianam  [me]  genuisti  ? 
Novem  Jovis   concordes  tiliae  sorores. 
Patrem  sumn  supremum  optumum  appellat. 
Seseque  il  pcrire  mavolunt  ibidem 
Quam  cums^upro  redire  ad  suos  popularis. 
Magnum  s^uprum  populo  fieri  per  gentis. 
Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 
Magni  metus  tumultus  pectora  possidit. 
Deum  ad/ocutus  suinini  deum  régis  fratrem. 

Versus  Metellorum. 

Dabunt  màlnm  Metelli  Naevio  pocfae. 

Aliunde. 

Septem  rf/ebus  *te  calo,  Juno  Covella. 
Vêtus  /jovum*  bibo,  vcteri  novo*  medeor. 

*  llic  Icotiu  iiiiiiuilata. 
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In  hemistichio  altero. 

Hic  curavimus  versus,  in  quibus  thesis  paenuUima  sublata 
est,  typothetarum  opéra  a  reliquis  distingui  ;  nam  paulum 
ad  dexteram  parlera  promoti  sunt. 

Ex  carminé  Arvalium. 

incur/'ere  in  pleoris. 

? li.men  sali,  sta,  berber. 

SeMUiNIS  ALTERXE[  advogapit  congtos. 

Ex  vaticiniis. 

Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  avibus 
Ferisque  quae  incolunt  terras,  /is  fuat  esca 
Caro  tua,  nam  mihi  ita  Jup/jiter-  fatust. 

Hostem,  Romani,  si  ex  agro*  peUere*  vultis, 

Vomicam  quae  gentium  venit  [eja-  longe, 

Apollini  vovendos    censeo*  ludos  : 

Quotannis  comiter  Apol/ini'  fiant  ; 

Cum[e]  populus  dederit  ex  pUi6/yco'  partem. 

lis  ludis  faciendis  praeerit*  *praetor 

Qui  jus  populo  plebeique  [is]  ofabit*  summum; 

Decemviri  graeco  ritu  hos^iis*  *faciant; 

Hoc  si  recte  facitis*,  gaudeA/tis-  semper 

Fietque  res*  melior,  nam  is  divws  ex-stinguet. 

Cave  in  mare  manare  suo  flura/ne*  siris*. 
Tum  tu  insiste  audax  hosi/um*  mûris, 
Memor,  quam  per  tôt  annos  obsides*  urbem. 
Donum  aniplum  victor  ad  mea  tempJa  por'tato. 
Ea  in[du]staurata  ut  assolet-  facito. 

Ex  elogiis  Calatini  et  Scipionum. 

plurimae  conseni/unt*  gantes. 

Hong  oino  ploirume  cosenZ/ont-  r[omai]. 
Lucioii  Scipione  Pilios  Barbati. 

?  CONSOL,  CENSOR,  AIDILIS  HIC  /UET  a[pUD    VOS], 
?  HeG  GEPIT    CoRSICA  ALEriAQUE  CRUE.  .  .  . 

CouNEuus  Lucius  SGipj'o  Barbatus. 

?  GnAIVOD    PATRE  PROGNATUS,    TOntJS  VIR    SAPIENSQUE, 
QUOJUS    FORMA  VmTUTEI  PARISUMA"    FUIT, 

*  Hic  Icclio  inimulala. 
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?  CONSOL,  CENSOR,   AIDILIS   QUEI  /UIT   APUD  VOS, 

Taurasi.v,  Cisauna  SAmnio-  cepit. 

SUBIGIT   OMNE    LOUCANAM    OPS/dESQUE   ABDOUGIT. 
QUEt   APICE   INSIGNE   UIALIS   FLA/w/niS   GESISTEI, 

Mors  perfecit  tua  ut  essent  oinnix'  brevia, 

HONOS,    FAMA  VIRTUSQUE,    GLOt/a    ATQUE  INGENIUM  ; 
QUIBUS    SEI    IN  LONGA   LICUISET  TUU    Uf/ER-  VITA, 

Facile  facteis  superases  gloWam  majorum  ; 

QUA    RE   LUBENS   TE   IN   GREMIU,    Scip/O",   RECIPIT 

Terra,  Publi,  prognatum  'Pvblio,  Corneli. 
Magna  sapientia  MULTAsyuc  vir-tutes 

AeTATE  QUOM    PARUA    POSiDET    HOC  SAXSUM, 
QuOIEI   VITA    DEFECIT,   NON  AONOS,   HONORE; 
Is    HIC    SITUS,    QUEI  NUNQUAM  WlCtUS   EST  VIRTUTEI. 
AnNOS    GNATUS   XX  IS  iOCEIS  MANUATUS. 

Ex  elogio  incerto. 
Summas  opes  qui  regum  vegias  refregit. 

Ex  litulo  Caecilii. 

IIOSPES,    GRATUM  est    QUOM  APUD  MEAS    RES/iTISTEI  SEEDES. 
BeNE   rem    GERAS    ET   VALEAS,    DORmiAS    SINE   QURA. 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit,  fugat,  prosternit  ma.Y/mas  legiones. 

Ex  taliula  incerta. 
Magnum  numcrum  Iriumpliat  hos/ibus  devictis. 

Ex  tabula  Regilli. 

Ductu,  auspicio,  imperio,  felic/tate*'  cjus. 
Inter Ephesum,  Samum*  Chiumquc, 

Inspectante  ipso  Antiocho,  cxcrcitu*  omni, 

Equitatu  elephantisquc  *cum  omnibus'  sociis. 

duac  *g»adra"ginla. 

Dvello  inagno  dirimendo,  re^ibus  subigendis. 
Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Perojarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

In  ea  provincia  caesa*  hos^/um*  aut  capta. 

(laque  liberalis. 

Plenissimum  praeda  domum  repor'tavit, 

Cujus  rci  ergo  hanc  tabulam  Jovi  dcdil*-  donum. 

*  Hic  Icctio  iiumulala. 
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Ex  tabula  Mummii. 

DUGTU    AUSPICIO    IMPERIOQUE  EJUS  AcHAJA  CAPTA. 

Rang  aedem  et  signu  Herglis*  ViCTom  imperatou. 

Ex  dedicatione  Vertulejoi^um. 

quod  re  sua  difeidens   aspsre  a'fleigta. 

Deguma  facta  polougta  lei/jcreis  lubentes 

DoNU  danunt  Herglei*  maatsume*  mereto. 

Ex  Appii  Sententiis. 

Ne  quid  fraudis  stuprique  feroc/a*  pariât. 
Amicum  cum  vides  obliscere*  miserias, 

Inimicis  si  es  commentus,  nec  iibens*  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Virum  mihi,  Camena,  insece  versutum. 

Pater  noster,  Saturni  ûlie. . . . 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  iuo  ore. ...  ? 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laerfi'e*  noster. 

Argenteo  polubro,  aureo  et-  glutro. 
Tuque  mihi  narrato  omnia  disertim. 
INIatrem  [meam]  procitum  pluWmi  venerunt. 
Quando  dies  adveniet  quem  profata  Morta  est. 

[Aut]  in  Pylum  adveniens,  aut  ibi  om-mentans. 
Tumque  reinos  jussit  re[l]7;gare  struppis. 
Atque  escas  habe[a]mus  men^ionem. . . . 
Partim  errant,  nequinont  Graeciam  redire. 
Apud  nympham  Atlantis  fi/iam  Calypsonem. 
Celsosque  ocris  arûaque  putria  et  mare  magnum. 

Utrum  genua  amploctens  virgrinem  o'raret. 
Ibi  manens  sedeto  dow/cum  videbis 
INIe  carpento  vehentc  in  domum  venisse. 
Simul  ac  lacrimas  de  ore  noe^reo  detersit. 
Namque  nihilum  pejus  macérât  homonem*. 

affatim  edi,  jbibi*,  lusi. 

Mercurius,  cumque  eo  fi7ius  Latonas. 

Nam  divina  Monetas  ûHa'  docuit. 

in/ferus  an  superus 

Tibi  deus  fer[eba]t  funera,  Ulixes? 
Topper  facit  homines  ut  [/)Jr/us  fuerunt. 

Topper  citi  ad  aedis  \enimns'  Circae. 
vecorde  et  male/îca  vacerra. 

?  At  celer  hasta*  perrumpit  pectora*  ferro. 

*  Ilic  Icctio  iiiimuluta. 
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Ex  Livii  carminé  in  Junonem  rcginam. 
Sancta  puer,  Salurni  fi/ia,  rej^nna. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Inerant  signa  expressa  que  modo  Titani. 

Runcus  atque  Purpureus  fi7n'  Terras. 

? Manius  Valerius  consul  parlem 

Exerciti  in  ex-      -pedi^/onem  ducit. 

Multi  alii  e  Troja  stre;v»i*  viri. 
Deinde  pollens  sagittis  inc/vtus  arquitenens 
Sanctus  Jove  prognatus  Pu/Ais  Apollo. 
Jamque  ejus  mentem  fortuna  fecerat  quietem. 

Prima  incedit  Gercris  Proserpi'na*  puer. 
*Irque  susum  ad  caelum  sus^ulit  suum  rex*. 
Sacra  in  mensa  Penatium  online  ponunlur. 

In  auream  molabat  vic</mam*  pulchram. 

simul  aU'OcisL  poiricei'ent. 

Vicissatim  volui  victo/vam.    .... 

Virum  praetor  adveniens  anspiad  auspicium. 

Genset  eo  venturum  obriam"  Poenum. 
[Ut]  septimum  decimum  annum  i/ico  sed[er]ent. 
Superbiter  contemptiin  con/erit  legiones. 
Id  quoque  paciscunt,  moenia 

Réconciliât  captivos  pluWmos"  idem. 
Sicilienses  paciscit  olis/des  ut  reddant. 
Famés  acer  augescit  hos//bus... 
?  Plerique  omnes  subigunt  sub  suum  judicium. 

Qiiod  Ijruti,  nec  satis  sardare  queunt 

Noclu  Trojad  exibant  capi/yl)us  operlis. 
Forant  pulchias  creterras,  aureas  lepistas. 
Novem  Jovis  concordes  ii//ae  sorores. 

Patrem  suum  supremum  optumum  ap'pollat. 
Scapos  atq'ue  verbenas  sagmina.  sumpserunt. 
Seseque  ii  perire  mavolunt  ibidem 
Quam  cum  stupre  redire  aJ  s»os  popularis. 

Sin  illos  deserant  forliss/mos*  vires, 
Magnum  stuprum  populo  Ileri  per  gentis. 
Apud  emporium  in  campo  hos/ium  pro  moene. 

Multa  alla  in  isdem  inseri'nuntur. 
Magni  metus  tumultus  pec^ora  possidit, 

Ex  Naevii  epigrammate. 

Immortales  mortales  si  foret  fas  flere, 
Florent  divae  Gamcnae  Nae\ium  poetam  ; 
Itaque  postquam  est  Orci  Irac/itus  thesauro, 

*  Ilic  locliu  immulalu. 
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Versus  Metellorum. 
Dabunt  malum  Metelli  Naevio  poetae. 

Ex  Carminé  Priami  et  carminé  incerto. 

Veteres  Casmenas,  cascasres,  volo  profari. 
Cum  Victor  Lemno  classem  Dor/cam  appulisset. 

Aliunde. 
Vêtus  novum*  bibo,  veteri  no\o*'  medeor. 


Thesis  longa. 
In    hemistichio    priore. 

Ex  carminé  Arvalinm. 

SeMUA/S   ALTERNE!  ADVOCAPIT    CONGTOS. 

Ex  vaticiniis. 

Amuem,  T^'ojugena,  fuge  Gannam,  ne  te  alienigenae 
*Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere. 
Sed  neque  credes  tu  mihi  donec  compleris  sangui 
Campum,  inilliaque*  multa  occisa  tua. 
Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  avibus. 

Hostem,  Romani,  si  ex  agro  *  pellere  vultis, 
Vomicam  qiiae  gentium  venit  [ea]  longe. 
Quotannis  comiter  ApoUini  fiant, 
lis  7udis  faciendis  praeerit  practor. 
Hoc  si  recte  facitis*,  gaudebitis  semper. 
Vestros  qui*  campos  pascunt  placide  perdvelles. 

Manu  emissam  per  agros  rigabis 

Tum  tu  7/isiste  audax  hostium  mûris, 
Memor,  quam  par  tôt  annos  obsides  urbem. 
Donum  ampluai  victor  ad  mea  templa  portato. 
Ea*  in[du]staurata  ut  assolet  facito.  -  . 

Ex  elogiis  Scipionum. 

Hong  01/20  ploirume  gosentiont  R... 
Luciom  SciPiONE  FiLios  Barbati. 
CONSOL,  censoR,  aidilis  hig  fuet  a... 

*  ]lic  leclio  iimuulala. 
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Hec  cF.pit  ConsicA  Ai-eriaque  urbe... 
Dedkt  TEM/jesTAïEni;s  aide  mereto... 

Quojus  /brxiA  viututei  parisuma  fuit. 
GoNsoL,  censon,  aidims  quei  fuit  apud  vos. 

SUBIGIT   OMNE    LOUGANAM    OI'SIDESQUE   ABDOUGIT. 
QUEI   APICE   INSiONK    DIALIS   FLAMINIS    GESISTEI, 

Mors  PER/ecrr  tua  ut  essent  omnia  brevia, 

HONOS,    faUA   VIRTUSQUE,    GLORIA   ATQUE   INGENIUM. 
QuIBUS   SEI   in   lonGA.  LIGUISET   TIBE   UTIER   VITA, 

Facile  /scteis  superases  gloriam  majorum. 
Terra,  Publi,  prognatum  Public,  Corneli. 

quoiei  vita  defecit,  non  honos  honore. 

Annos  gnajvs  xx  is  logeis  mandatus. 

Ne  QUAiraTis  honore,  que:  minus  sit  mandatus. 

Ex  titulo  Caecilii. 

Hoc  est  facTVu  monumentum  Maarco  Caicilio. 

Hospes,  graTVM  est  quom  apud  meas  restitxstei  seedes. 

Ex  tabula  Regilli. 

Classis  régis  Antiochi 

Inspectante  ipso  Antiocho,  exercitu  omni. 
Ea  pugna  pugnata  rex  Aniiochus  regnumque. 
Dvello  magno  dirimendo,  regibus  subigendis. 
Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

Populi  romani Sardiniam  subegit. 

In  ea  provincia  caesa  *  hostium  aut  capta. 

Supra  ocfoginta  millia 

Re  fe/icissime  gesta 

Ex  tabula  Mummii. 

GoRiN^o  deleto  Romam  redieit  triumphans. 

Hang  aedem  et  noNU  Herglis*   Vigtoris  imperator. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

DeGUMA   faCTA.    POLOUCTA    LEIBEREIS    LUBENTES. 
SeMOL   TE   ORANT,   SE    VOTI    GREBRO    GONDEMNES. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Ne  quid  frauûis  stuprique  ferocia  pariât. 

*  Hic  loctio  immutata. 


190  I,    U,    :2    c.    —   THESES  ANTEPAENLI.TIMAK. 

Amicum  cum  vicies,  obliscere  mi  sérias. 
Inimic/s*  si  es  commentus,  nec  iibeus  aeque. 

Ex  Livii  Odyssea. 
Pater  7;oster,  Saturni  filie  . . . 
Quae  haec  daps  est  ?  qui  festus  dies  . . .? 
Tumque  remos  jussit  re[l]ligare  struppis. 
Atque  escas  habe[a]mus  mentionem. . . 
Partim  errant,  nequiaont  Graeciam  redire. 
Apud  «j-fflpham  Atlantis  filiam  Calypsouem. 
Me  carpento  vehente  *in  domum  veaisse. 
Nexsibant  multa  iater  se  flexu  nodum  dubio. 
Nam  dlFina  Monetas  fîlia  docuit. 

Quoniam  audivi,  paucis  gavisi 

Maudisse^  im[»ius  Cyclops 

At  celer  /jasta*  pprrumpit  pectora  ferro. 
Garnis  viiiumque  quod  libabant  anclabatur. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 
Eorum  sectam  sequunlur  multi  mortales. 
Inerant  signa  expressa,  quo  modo  Titani. 
Runcus  a^que  Purpureus,  filil  Terras. 
Blande  et  docte  percontat,  Aeaes  quo  pacto 

Trojam  urbem  liquerit 

Prima  iflcedit  Cereris  Proserpina  puer. 
Deinde  pollens  sagittis  inclitus  arquitenens. 
Sacra  in  mensa.  Penatium  ordine  ponuntur. 
*Irque  swsum  ad  caelum  sustulit  suum  rex*. 

Vicissatim  volui  victoriam 

Virum  praetor  adveniens  auspicat  auspicium. 
Sicilienses  paciscit  obsides  ut  reddant. 

Famés  acer  augescit  hostibus 

Plerique  omnes  subigunt  sub  suum  judicium. 

Quod  brui/,  nec  satis  sardare  queunt 

Res  divas  edicit,  praedicit  castus. 

Neptu«u;n  regnatorem  marum 

Noctu  Ti'ojad  exibant  capitibus  opertis. 
Fientes  ambae,  abeuntes  lacrimis  cum  multis. 
Ferunt /ju/chras  creterras,  aurcas  lepistas. 
Scapos  aique  verbenas  sagmina  sumpserunt. 
Sin  illos  deserant  fortissimos  viros. 
?  Cum  lu  arquitenens  sagittis  pollens  Dea[na]. 

Naevii  epigramma. 
Immorfales  mortales  si  foret  fas  flere, 

*  Hic  lectio  immulata 
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Fièrent  divac  Camenae  Naevium  poetam  : 
Itatiuc /jo.s/quam  est  Orci  traditus  Ihcsauro, 
Obli^y  sunt  Uomae  loquier  lingua  latina. 

Ex  carminé  incerto. 
Cum  victov  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 

Aliunde. 

Terra  pcstem  tcneto,  salus  hic[e]  maneto. 
lliberflo  puluere,  verno  luto,  grandia  farra. 
Tum  patritve  compotem  me  numquam  siris  esse. 


In  hemistichio  altero. 
Ex  carminibus  Saliorum. 

?  Divum  em  pa  cante,  divum  deo  supplicate. 

Ex  valiciniis. 

Amnem,  Trojugena,  fuge  Gannam,  ne  te  alienigenae 
*Manus  cogant  in  campo  Diomedis  conserere. 
Sed  neque  ci'edes  tu  mihi,  donec  compleris  sangui. 
Campum,  milliaque*  multa  occisa*    tua 
....  deferet  amnis  inpo/itum*  magnum. 

Privati  uti  conférant  pro  se  nique'  suis 
Vestros*  qui  campos  pascunt  placide  per*dvelles. 

riv/s  ex'stingues . 

Ex  ea  tibi,  his  quae    nunc   panc/^wtur*  falis, 
Victoriam  datam  ;  *duel/o  per'fecto. 
Sacraquc  patria,  quorum  ob*  cura*  missa. 

Ex  elogio  Africani. 
Quantam  columnam,  quae  res  tuas  g^estas  loquatur  ? 

Ex  titulo  Caecilii. 

Hoc  EST    FAGTUM    MONUMENÏUM    MaARCO   CaI'CILIO. 

Ex  titulo  Quinctii. 
Jovis  pater  atque  divi  omnes  hoc  dederunt. 

Ex  tabula  Regilli. 
Caput  patrandae  pacis  hixec  pugna  exeunti. 
*  Hio  leclio  immulala. 
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Ex  tabula  Gracchi, 

[Duetu],  imperio  auspicioque  legio  eAercilusque, 
Iterum  triumphans  in  urhem  Romam  red[i]it. 

Ex  tabula  Mummii. 
Ob  hasce  res  bene  gestas,  quod  in  helLO'  vorat*. 

Ex  dedicatione  VeiHulejorum. 

?  PaRENS   TIMENS  HEIG   VOVIT,    \OtO   HOC   SOLUTO. 
SeMOL  te    ORANT,    SE  VOTI    CRE^rO    CON'DEMNES. 

Ex  Appii    Sentenliis. 
?.,.....  qui  ammj  eompotem  esse. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Ibidemque  vir  summus,  ad/)rimus,  Patricoles. 

?  Igitur  démuni  Ulixi  cor   friA'i7  prae  pavore. 

Quamde  mare  saevum  ;  vir[es]  et  cni  sunt*  magnae, 
topper  confringent  injoortunae*  undae. 

Nexabant  multa  inter  se  ûexii  nodum*  dubio. 

?  Qiioniam  audivi,  paucis  gav/si.... 

?  At  celer  hasta  volans  perrum/)i7  pectora  ferro. 

Garnis,  vinumque  quod  libaj&a/2f,  anclabatur. 

Ex  Naevii  Belle  Poenico. 

Eorum  sectam  sequuntur  mn\ti  mor'tales. 

Ibi  foras  cum  auro  il//[n]c  ex'ibant. 
Bicorpores  Giganles  magniqwe  Atlantes. 
Silûicolae  homines  bel7jque  inertes. 
....  ex  auro  ves^oœque  citrosam. 

Cum  tu  arquitenens  sagittis  pol/e/2s  De'a[na]. 

?  Blande  et  docte  percontat,  Aenes  quo*  pacto, 
?  AmmuUus  ;  gratulabat*  divis 

Postquam  avem  aspexit  in  ^emplo  An'chisa. 
Exercitu  insulam  integram  nrit,  populat*,  vastat. 

Ei  venit  in  mentem  hominum  for*tunas. 

Honerariae  honustae  stabant  in*  flustris. 

Magnam  domum  decoremque  ùitem  vs'xarant. 

Res  divas  edicit,  praec^/cit'  castus. 
senex  /rctus  pietati 

Deum  adlocutus,  summi  deum  rogis*  fratrem. 
Summe  deum  regnator,  quianani  [me]  genuisti  ? 

*  Hic  lectio  immulata. 
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amAoruiu  u'xorcs. 

Flenles  ainbae,  aheunles  laoi'i;Hi6-  cunr  multis. 
Simul  dvona  eoium  i)Ortant  ad'  navis. 
Hedeunt,  refeiunt  pelila  rumorc  secuado. 

Ex    Naevii    cpigrammate. 
Oblili  sunt  Romae  loquier  lingna.  latina. 

Aliunde. 

calo,  xltino  Covella. 

Terra  pestcin  leneto,  sains  }jic\e]  maaelo. 

Tuni  patriae  compotem    me  numquain  siris  esse. 


Thesis    soluta. 

In    heinislichio    piiore. 

Ex  vaticiniis. 

Cam[e]  popiihis^  dederil  ex  publico  pai  tem, 

Privati  ;;//  conférant  pro    se  atqae  suis. 

Q.ii  ius  populo^  plebeiqnc  [is]  dabit  summum. 

Sacraque  patria,  quorum  ob*  cura  missa. 

Ex  elogiis   Scipionum. 
Magna  sapÏESJix  multasque  virtutes. 
Quantam  s<a/uam  faeiet  |tibi]  populus  Romanus  ? 

Ex  tilulo  Eurysaeis. 
Est  hoc  mo/j/MENTUM 

Ex  titulo  Quinclii. 

Ul[i]  Titus  Quinctius  dictator. .... 

Ex  tabula   incerta. 
Magnum  niimevnm  triumphat  hoslibus  dcvictis. 

Ex  tabula  Regilli. 

*Ductu,  anspicio,  imperio,  felicitate  ejus. 
Equitatu  e/ophantisque  *cum  omnibus  sociis. 

1.  An  poplus,  poplo:' 
*  Hic  Icclio  iminulota. 

UAVKT,    HE    SATLnNlO.  13 


194  I,    11,    2    C.    —    THESES    AXTEl'AENTLTIMAK. 

Ex  tabula  Gracchi. 
[Ductu],  imperio  auspicioque  legio  exercitusque. 

Ex  tabula  Mummii. 
Ductu,  Avspicio  imperioque  ejus  Achaja  capta. 

Ex  Livii  Odyssea. 

•   Utrum  f/enua  amploctens  virginem  oraret. 
Simul  ac  Jacrimas  de  ore  noegeo  deterbit. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Muiti  alii  e  Troja  strenui  viri. 

?Exerc//«s  insulam  integram  urit,  populal*,  vastat. 

Reconci/iat  captivos  plurimos  idem. 

Simul  a/ius  aliunde  rumitaiit  inter  se. 

Apud  emporium  in  campo,  hostium  pro  moene. 

Mulla  alia  in  isdem  inserinuntur. 

V  Gum  tu  arqiiitenens  sagittis  pollens  Dea[na]. 

Redeunt,  rf/lrunt  petila  rumore  secundo. 


In  homisticliio  altero. 

Ex  carininibus  Saliorum. 
?Divum  em  pa  cante,  divum  deo  supplicate. 

Ex.  valicinio. 
Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri. 

Ex  elogiis  Scipionum. 
Dedet  Tempestatebus  AiDE.M  wereio[D'  votam]. 
Ne  quairatis  honore,  quei  minus  sit  mandatus. 
Quanlam  statuam  faciet  [tibi]  popiûns  '  romanus  ? 

Ex  tabula  Regilli. 
Ea  pugna  pugnafa  rex  An^/ochus  rcgnumque. 

Ex  tabula  Gracchi. 
Populi  romani Savdiniam  subegit. 

*   Ilir  Ici'lio  iiiniiiilalci, 
i     .\n  jiofilus}' 
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Ex  tabula  Mummii. 

ConiNTO    DELETO    ROMAM   rodlElT   TRFUMPHANS. 

Ex  Livii  Odyssca. 
cum  soc/os"  nostros. 


Ex  Nacvii  BcUo  Poenico. 
? transit  ;l/e/;tam  Romanus. 

Aliunde. 

Novum  vetu'*    bibo,  novo  veieri*'  medeor. 
Iliberno  puluere,  verno  lulo,  gi-andia  faira. 


D.    —  Anacnisis  hemistichii    prioris, 
Anaciusis  brevis. 

Ex  carminibus  Salioruni. 
?  Cwine  tonas,  Eeucelie,  piaï  tet  tremonli. 
Ex  carminé  Arvalium. 

Sarun  ku  

Ex  vaticiniis. 

*.V/anus  cogant  in  campo  Uiomedis  conserere. 
Ferisque  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca 
Caro  tua,  nam  mibi  ita  Juppitcr  fatusf. 

ylpollini  vovendos  cenpoo  ludos, 
*Qwo^annis  comiter  Apollmi  fiant 
?  Cum[e]  popubis  dedcrit  ex  pul)lico  partem. 
/is  ludis  faciendis  praeerit  praetor. 
Dccemviri  graeco  ritu  hostiis  faciant. 

Mana  emissam  pcr  ar.ros  rigabis 

Memor,  quam  per  toi  annos  obsides  urbem. 

Ex  elogiis  Soipionum. 

DVONORO    OPTUMO  Kl  ISK  VIRO, 
i/ONOS,    FAMA    VIRTUSQUE,    GLOIIIA   ATQUE  IXGENIL'M 

*  Hic  lecliu  immutala. 
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IS    HIC  SITUS,    QUEI  NUNQUAM   VICTUS   EST  VIUTUTEI. 

Ex  tabula  Regilli. 

ilnque  eo  die  naves  longae 

Caput  palrandae  pacis  haec  pugna  exeunti. 

Es.  tabula  Gracchi. 

Supra  octoginla  millia 

Ex  tabula  Mummii. 

CORINTO  DELETO    RoilAM    REUIEIT   TRIUMPHANS  ; 

Ob  HASGE  RES  BENE  GESTAS  QUOD  IN  BELLO   VORAT*. 

Ex  deJicatione  Vertulejorum. 

PâRENS    TIMENS   HEIC    VOVIT,    VOTO    HOC    SOLUTO. 
.SeMOL  TE  ORANT,   SE  VOTI  CREBRO  CONDEMNES. 

Ex  Appii    Sententiis. 
Amicum  cum  vides,  obliscere  miserias. 

Ex  Livii  OJyssea. 

y/rum  mihi,  Camcna,  insece  vei^èutum. 

Pater  iioster,  Saturni  lilie 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore  ...  ? 
^pud  nympham  Atlantis  liliam  Calypsonem. 

Z7trum  genua  amploctens  vir^inem  oraret. 

/bi  manens  sedeto,  donicum  videbis. 

7'jl)i  deus*  fei[eba]t  fuuera,  Ulixes. 

Ex  Xaevii  Bello  Poenico. 

*/bi  foras  cum  auro  illiac  exibant. 
Bicovpoves  Gigautes  magnique  Atlantes. 
Sacra  in  mensa  Penatium  ordine   ponuntur; 
In*  auream  molabat  victimam  pulchram  ; 

'IRcm  hostium  concinnat 

Vicissatim  volui  victoriam 

Vipum  pi'aetor  advenieiis  auspicat  auspicium. 
Supei'bitei'  conlemptim  contciit  legiones. 
Réconciliât  captivos  plurinios  idem. 
Sicilienses  paciscit  obsides  ut  reddant. 
'.'El  venit  in  mentem  hominum  forlunas. 

Famés  acer  augescit  boslibus 

Dcwm  adloculus,  summi  deum  régis  fratrem. 

*   llic  Uclio  iiiuuutata. 
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Ferunt  pulchras  creterras,  aureas  lepistas. 
A^ovem  Jo vis  concordes  filiae  sorores. 
Patrem  suum  supremum  optumum  appellat 
Si'mul  alius  aliunde  rumitant  inter  se. 
Si'mul  dvona  eorum  portant  ad  navis. 
iVlûicolae  homiues  bellique  inertes. 

Versus  Metellorum. 

Dahani  malum  Metelli  Naevio  poetae. 

Aliunde. 

A^ovum  vêtus*  bibo,  novo  veteri*  medeor. 
?  Camille,  metes 


Anacrusis  longa. 

Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  cm  pa  cante,  divum  dco  supplicate. 

Ex    carminé   Arvalium. 

•SeMUNIS  ALTERNEI  ADVOGAPIT  CONCTOS. 

Ex  vaticiniis. 

Amnem  Trojugena  fuge  Caanam,  ne  te  alienigenae. 
Scd  neque  credes  tu  mihi,  donec  compleris  sangui 
Canipum,  milliaque*  multa  occisa  tua. 
Ex  terra  frugifera,  piscibus  atque  avibus. 

//ostem,  Romani,  si  ex  agro  pellcre  vultis, 
PWvati  uti  conférant  pro  se  atque  suis. 
Qui  ius  populo  plebcique  [is]  dabit  summum. 
Hoc  si  recte  facitis,  gaudebitis  semper 
Fielque  res*  melior,  nam  is  divus  exstinguet. 
*V'estros  qui  camjjos  pascunt  placide  pcrdvelles. 

Ne  ninculus  mederi  qucat. . . . 

Quamwis. . .  dvonum  negumate. 

/?omane,  aquam  Albanam  cave  laeu  contintri. 

Tum  tu  insiste  audax  liostium  mûris. 

Kx  ca  tibi,  bis  quac  nunc  pandunlur  fatis, 

V/'ctoriam  datam,  diiello  perfccto 

/>onum  amplum  victor  ad  mea  lemp'.a  portato. 

*  Ilic  Icclio  immulala. 
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Ex  elogiis  Scipionum. 

HonC    OINO    PLOIRUME   COSEXTIO.NT    R[OMAl]. 

LUCIOM    SCIPIONE    FILI09   BaRBATI  ; 

ConSOL,    CENSOR,    AID1LIS    HIC   FUET    a[pUD    VOs]  ; 

Hec  cEPiT  CoRsicA  Aleriaque  urbe...    . 

CorNELius  Lucius  Scipio  Barbatus, 

GnaiwoD  patre  prognatus,  fortis  vir  sapiensque, 

QuOJVS    FORMA   VIRTUTEI    PARISUMA    FUIT, 
ConSOL,    CENSOR,    AIDILIS    QUEI    FLIT   APUD    VOS, 

TauRASiA,  CisAUNA  Samxio  cepit. 

Mors  PERFECIT  TUA  UT  ESSENT  OMNIA  BREVIA, 
Qaa  RE  LUBENS  TE  IN  GREMIU,  SciPIO,  RECIPIT 
TerRA,    PUHLI,   PROGNATUM    PuBLIO,    GORNELI. 

^1/aGNA   SAPIENTIA    MULTASQUE   VIRTUTES 
AeTATE   QUOM   PARUA    POSIDET  HOC  SAXSUM, 
QuOÏEI  VITA    DEFECIT,  NON  HONOS,  HONORE. 
AnaOS  GNATUS   XX   IS  LOCEIS   MANDATUS, 
Ne   QUAIRATIS  HONORE,  QUEI    MINUS    SIT  MANDATUS. 

Qtiantam  statuam  faciet  [tibi]  populus  romanus, 
Quanlam  columnam,  qiiae  res  tuas  gestas  loquatur? 

Ex  elogio  incerto. 
Sommas  opes  qui  regum  regias  refregit. 

Ex  titulo  Caecilii. 

Hoc   EST   FACTUM    MONUMENTUM    MaARCO    GaICIUO  ; 

HOSPES,    GRATUM  EST,    QUOM    APUD    MEAS    RESTITISTEI  SEEDKS. 

Ex  tabula  Glabrionis, 
Fu/îdit,  fugat,  prosternit  maximas  legioncs. 

Ex  tabula  incerta. 
Magaum  numerum  triumphat  hostibus  devictis. 

Ex  tabula  Regilli. 

*  L)uc\u,  auspicio,  imperio,  felicitate  ejus, 

CJassis  régis  Antiochi 

Inter  ...  Ephesum,  Samum*  Chiumque, 
/nspecijanle  ipso  Antiocho,  exerciiu  onini. 

Ex  tabula  Gi'acchi. 
Ha  felicissime  gesta 

*  Hic  lectio  immutata 
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£'A:erciluin. . .  saluomquc  atque  incolumem, 
P/enissinium  praeda  doinum  reporlavit. 

Ex  tabula  Mummii. 

DUCIU,   AUSPICIO    IMPERIOQUE  EUUS   ACHAJA    CAPTA. 
JhmC   AEDEM    ET    SIGNU    HeRCLIS*   ViCTORIS    IMPERATOR. 

Ex  dedicatione  Vertulejorum. 

Qaod   RE   SUA   DIFEIDENS   ASPERE   AFLEIGTA. 
DOîiV   DANUNT    HeRGLEI*   MAXSUME   JIKRETO. 

Ex  Appii  Sententiis. 
A^e  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Argontco  polubro,  aureo  el  j;lulro. 
J'Hque  mihi  nanato  omnia  disertim. 

Qiiae  haee  daps  est?  qui  festus  dies? 

Matrem  [meam]  procitum  plurimi  venerunt. 
Quando  dies  adveniet  quem  profata  Morta  est. 
Tumque  remos  jussit  re[l]ligare  struppis. 

Atque  escas  habe[a]mus  nientionem 

P.//'tim  errant,  nequinoiit  (Iraeciam  redire. 
CclsosqvLG  ocris,  ariiaque  putria,  et  mare  magnum. 
Mo  carpento  vehente  in  domum  venisse, 
A'amque  nihilum  pejus  macérât  *homonem 

Quamde  mare  saevum 

yVexabant  multa  inter  se  flexu  nodum  dubio. 
Nam  divina  Monetas  filia  docuit. 
Topper  facit  homines  ut  [p]rius  fuerunt. 
Topper  citi  ad  aedis  venimus  Circae. 

il/afidisset  inipius  C.yclops 

At  celer  hasta  perrumpit  pectora  ferro. 
Garnis  vinumque  quod  libabant  anclabatur. 

Kk  Livii  carminé  in  Junonem  reginam. 
Saiicia.  puer,   Salurni  filia,  regina. 

Ex  Nacvii  Belle  Poenico. 

/?«/7Cus  atque  Purpureus,  filii  Terras. 
Deinde  pollens  sagittis  inclitus  arquitenens. 
Cum  tu  arquitenens  sagittis  pollens  Dea[na]. 
A^verciti  in  ex-       -peditionem  ducit. 

*  Mie  Icclio  iinmulala. 
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Muhi  alii  e  Troja  strenui  viii. 

Blanàe  et  docte  percontat,  Aenes  quo  pacto 

Trojam  nrbem  liquerit.... 

Sanctus  Jove  prognatus,  Futius  Apollo. 

Jamqne  ejus  mentem  fortuna  fecerat  quietem. 

Prima  ihcedit  Cereris  Proserpina  puer. 

*/rque  susuiïi  ad  caelum  sustulit  suum  rex*. 

Postqnam  avem  aspexit  in  lemplo  Anchisa. 

E.\ta  ministratores 

Victoribus  daiiunt 

£'.Yercitu*  insulam  iategram  urit,  populat*,  vastat. 
Censet  eo  venturum  obviam  Poenum. 

Id  quoque  paciscunt,  moenia 

il/agnam   domum  decoremque  ditem  vexarant. 
P/erique  omnes  subigunt  sub  suum  judicium. 
Qiiod  bruti,  nec  satis  sardare  queunt.... 
Bes  divas  edicit,  praedicit  castus. 
Summe  deum  regnatoi\  quianam  [me]  genuisti  ? 
A^octu  Trojad  exibant,  capitibus  opertis, 
FJeiÂes  ambae,  abeuntes  lacrimis  cum  multis. 
.•^capos  atqiie  v*  rbenas  sagmina  sumpserunt. 
Seseque  ii  perire  mavolunt  ibidem 
Qaam  cum  stupro  redire  ad  suos  popularis. 
Sin  illos  deserant  fortissimos  vires, 
-l/agnum  stuprum  populo  fieri  per  gentis. 
*Mulla.  alia  in  isdem  inserinuntur. 
Magni  metus  tumuUus  pectora  possidit. 
A1?ptunum  regnatorem  marum 

Ex  Naevii  epigrammate. 

/mmortales  mortales  si  foret  fas  flere, 
Fièrent  divae  Camenae  Naevium  poetam. 
OAliti  sunt  Romae  loquier  lingua  latina. 

Ex  Carminé  Priami  et  carminé  incerlo. 

Et   Pri[a]mum 

Cnm  Victor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 

Aliunde . 

.Çeptem    di^bus  *te  calo,  Juno  Covella. 
Tervn  pestem  feneto,  salus  hif[e]  maneto. 
Hiherno  puluere,  verno  luto,  grandia  farra. 
Tiim  patriae  compotem  me  numquam  siris  esse. 


*  Hir  1i;l("h.i  immuliitit. 
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Anacrusis    soluta. 

Ex  vaticiniis. 

Vom/cam  quae  genlium  venit. . .  longe. 

'î  Cave  in  mare  manarc  suo  flumine  siris*. 
Scvcraque  patria,  quorum    ob*  cura  missa. 

Ex  elogiis  Calatiiii  et  Scipionum. 
IPopuM'^  primarium  fuisse  virum. 
Dedet  Tempestatebus  aide  mereto... 

SuhÏGlT   OMNE   LOUCANAM    OPSIDESQUE   ABDOUCIT. 

QlKI    UpicE,   INSIGNE   DIALIS    FLAMINIS    GESISTEI. 
QuibuS    SE    IN    LONGA    LIGUISET     TIBE    UTI^B    VITA, 
FaciUE   FAGTEIS    SUPEBASES   GLORIAM    MAJORUM. 

Ex  lilulo  r.aecilii. 

Bcne   REM  GERAS  ET  VALEAS,  DORMIAS  SINE  QURA. 

Ex  tabula  Regilli. 

EquiiatM  éléphant isque,  *cum  omnibus  sociis. 
't  Ea  pugna  pugnata  rex  Antiochus  legnumque. 
'! Diialio  magno  dirimendo,  regibus  sul)igendis. 
'l  Ejus  rei  crgo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

?Pop;ili'  Romani Sardiniam  subegil  ; 

In  ea  provincia  caosa  hostium  aut  capta. 
Ilovnm  triumphans  in  urliem  Romam  reli[ilt, 
'!Ciijus  rei  ergo  banc  tabulam  Jovi  dédit*  donum. 

Ex   dedicalione  Verlulejorum. 

DeCUMX  FAGTA   POl.OLGTA    LEIBEREIS   LUBENTES. 

Ex  Appii  Sententiis. 
Inimïoïs  si  es  commentus,  nec  libens  aequc. 

Ex  Livii  Odyssée. 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laertie  noster. 
/j6idemque  vir  summus,  adprimus,  Patricolcs. 

*  Hic  Icclio  immulula. 
t.  An  /)o/)//  ? 
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Igiiur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavore. 
Qaoïiiam  audivi,  paucis  gavisi 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

?£'oruin' sectam  sequuntur  multi  mortales. 
Inerani  signa  expressa,  quo  modo  Titani. 
i/o/îerariae  honustae  stabant  ia  flustris. 
Apud  emporium  in  campo,  hostium  pro  moeae. 
Bedennt,  referunt  petita  rumore  secundo. 

Ex  Naevii  epigrammate. 
Ilaqne  postquam  est  Orci  traditus  thesauro. 

Ex  Carminé  Priami. 
Veteves  Casmenas,  cascas  res,  volo  profaii. 


E.  —  De  anacrusi    hemisticliii  alterius,  quam    post 
thesin  pedis  tertii  Buecheler  poni   existimavit. 

Putavit  Franciscus  Buecheler  salurnios  versus  ita  con- 
stitui  posse,  ut  non  solum  déficiente  pedis  tertii  thesi 
hemistichio  alteri  anacrusis  adderetur,  ut: 

Magna  sapientiIc?        /72;;/|tasque  virtutes, 

sed  etiam  subjungeretur  anacrusis  thesi  :  quod  si  verum 
esset  taies  invenire  deberemus  versus  : 

Magnam  sapienti|am(jrue        7}3o7[tasque  virtutes. 

Sic  igitur  versus  alterum  et  tertium  tabulae  iMummianae 
Buecheler  scandere  vult  : 

Co|rintoI   TtE\Ieto        /îoImam  redi|eit  tui|umphans|. 
Ob|  hasgeI  res  bene]  gestas       quod\  in  belIlo]  vorat], 

«  Percutitur,  ait,  a Rilschelio  duriuscule »,  quippe  qui,  sicut 
nos  in  hoc  opère  fecimus,  voci  deleto  duas  arses  tribuerit 
in  antepaenultima  et  in  ultimasyllaba.  Duae  igitur,  quantum 
sciam,  rationes  afferri  possunt  quae  Buecheleri  opinionem 
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suslineant:  quarum  altéra  est,  melius  deleto  in  média  quairi 
in  extremis  percuti  ;  altéra,  re  vera  post  arsin  thesinque 
GE-STAS  in  lapide  etiam  anacrusin  quod  exstare.  Priori  nos 
quidem  ponderis  aut  parum  aut  nihil  tribuimus  ;  etenim, 
quid  Latine  duriusculum  sit  quid  suavius,  neque  Germanis 
neque  Gallicis  auribus  recle  judicabitur;  nec  magis  a  poe- 
tis  scenicis  disci  potest,  qui  versus  a  saturnio. longe  dissi- 
miles  soliti  suntcondere.  Nam  in  scenicis  versibus  bini  pedes, 
singuli  in  saturnio metra  singula  effîciunt  (supra  p.  10-il, 
p. 43),  itaque  in  scenicis  versibus  aliter  efferuntur  pedes  pares, 
imparesque,  uno  eoderaque  modo  in  saturnio;  praelerea 
quamquani  ex  versibus  scenicis  quidam  caesuram  post 
arsin  habere  possunt,  tamen  numquam  ut  saturnius  habent 
post  arsin  tertiam.  Sane  alleri  rationi  multo  plus  inesse  vi- 
debatur  auclorilalis;  nosque,  elsi  per  se  incredibile  erat 
in  uno  versu  duas  deinceps  thèses  poni  (nam  quod  sic  in 
Nibelungorum  longis  versibus  fit  dicilurve  fieri,  nihil  ad 
nos),tamenincertis  fragmentis  primum  haesimus,  timuimus- 
que  ne,  quod  animus  quidem  non  timide  rejiciebat  atque 
respuebat,  id  vi  et  quasi  violentia  verilatis  admittere  coge- 
remur.  At  nobis  tum  de  vi  brevium  breviantium  nondum 
satis  constabat;  coutra  ubi  iutelleximus  quod  ïn  bcllo  nihil 
habere  olfensionis,  eo  tandem  devenimus,  utviri  doctissimi 
invenlum  prorsus  repudiaremus.  Sed  ea  rerum  species 
est,  ut  dubitalio  in  ariiino  legentium  tolii  nequeat,  iiisi 
sedulo  omnia  fragmenta  percenseantur.  Ergo  hic  versus 
congessimus,  quutquot  ad  Buecheleranum  exemplar  non 
solum  videnlur  teriri  debere,  sed  eliam  feriri  possunt  ;  qui 
sunt  hi  ; 

Ex.  carminibus  Saliorum. 

1  Divuni  em  pa|  cunte,        rf/|vum  dco  supplicate. 

Ex  carminé  Arvalium. 

2  ?Ne  velueris[,  Marmara,        ;«Igurrehe  in  i-leoris'. 

1.    Lapis   NBVELVEnVEMABMARSlNtlNGVnKEIiEINPLEORlt. 
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Ex  valiciniis. 


3  Sed  neque  credes]  tu  mihi        c?o|nec  compleris  sangui. 

4  Caro  tua|,  nam  mihi        ita\  Juppiter  fatust. 

5  Hostem,  Romani,  si]  ex  agro        e^Ipellere  vultis. 

6  Cuin[e]  populus|  dederit        ex\  publico  partem. 

7  Hoc  si  recte  faci|eiis        ^awldebitis  semper. 

8  Fietque  res  |  melior,        nam  is\  divus  exstinguet. 

9  Ne  ninculus  melc/eri        que\Sil... 

10  Romane,  aquam  k\\banam        ca|ve  lacu  contineri. 

dl  Cave  in  mare  ma]nare        suo\  flumine  siris. 

12  Ex  ea  tibi|,  his  quae        nunc]  panduntur  fatis. 

13  Ea  in[du]staulra<3         ul\  assolet  facito. 

Ex  elogiis  Scipionum. 

14  QUOJUS  FORMA    VIR|/u/ei  /)a|RISUMA    FUIT. 

15  QuiRus  SEi  IN  LONGA  hicu\iset         tihe\  UTIER  VITA. 

16  Ne  quairatis  Ho]/7ore        qiici\  minus  sit  mandatus. 

n     Quantam  sfafuam[  faciet        [<j'lbi]  populus  romanus, 

18  Quantam  columnam],  quae  res        /«[as  gestas  loquatur? 

Ex  tabula  Regilli. 

19  Ductu  auspicio  \m\perio        /e|licitate  ejus. 

20  Inspectante  ipso  kv\\tiocho,         e-vlercitu  omni. 

21     |ca/^^ae        du]ae   quadraginta. 

22  Ea  pugna  pu|r//7a/a        rex\  Antiochus  regnumque. 

Ex  tabula    Gracchi, 

23  Plenissimuml  pracda        rfo[mum  reportavit. 

24  Cujus  rei  ergo  hanc]  tabulam        i/o|vi  dédit  donum. 

Ex  tabula  Mummii. 

25  CoRiNTO  DEl7e/o        /?o]mam  redieit  triumphans. 

26  Ob  hasce  res  bene]  gestas        quod\  m  bello  vo(ve)rat. 

27  Hang  aedem  et  signu|  Herc{u)lis        VïIgtoris  imperator, 

Ex  Appii  Sentenliis. 

28  Ne  quid  IVaudis  ?>\.\\\prique        /^'Irocia  pariât. 

Ex  Livii  Odyssea. 

29  Mca  puer  quid|  veWji  ex        tuo\  ore... 

30  Ncquc  cnim  te  ol)li|<«s  snm,        Lalertie  uoster. 
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31  Quae  haee  daps  est,  qni|  festas        di\fs 

32  Igilur  demum  L\lixi        cor]  frixit  pr.ie  pavore. 

33  Ne.\al)ant  mulla  iM|/6T  se         Ilr\Kn  iiodorum  diibio. 

34     Mei'ciirius|,  ciimqiie        eo\  filius  Latonas. 

Ex  Naevii  Bullo  l'oenico. 

35  l'i'imi  incedil|  Ccrcris        Pro|serpina  puer. 

36  Exei'Cilu(s)  insulainl  integram         u\v\\.,  populaliir,  vaslat, 

37  Vicissatiml  xolui      v/|ctoriam 

38  Deum  adlocutus],  summi        de\\\m  régis  fratrem. 

39  Neptunutn  regnal^orem        ma|rum 

40  Qui  ...  mare  su\<lantes        c?|unf  atque  sedentes. 

Ex  Naevii  epigramma'e. 

41  Obliti  suni]  Bomac        loqui\QT  lingua  latina. 

Aliunde. 

42  Dicbus  te]  quinqno        ch\\o,  Juno  Covella. 

43  Scptem  i\v\bus  te        ca\\o,  Juno  Covella. 

4i    Terra  pestem  \(i\ncto,        sa]lus  hic[e]  maneto. 

Nunc  eos  versus  singillatim  inspiciemus.  Praeterquam 
quod  nonnulli  ex  emendatione  sunt  constituti  (2.5.13.17. 
19.20.24)  plerique  absque  régula  Bueclieleri  scandentur, 
modo  concesseris  in  terminatione  tertio  ictu  feriri  posse 
voces  spondiacas  (1.2.21.23,27.37.41.42),  vel  in  spondeum 
exeuntes  (10.11.22.25.37),  vel  anapaeslicas  (6.8.17. 
24.32.35.37),  vel  in  anapaestum  exeuntes  (19),  eodem 
ictu  feriri  posse  monosyllaba  (12.30.43)  prioremque  syl- 
labam  vocum  iambicarum  (3.4),  in  caesura  hiari  (29)  et 
synaloepliam  fieri  (13.20.34.36).  Illa  vero  doctrina  de 
hrevibus  breviantihus,  de  qua  supra  p.  26  ss.,  minima 
difficultate  excusantur  versus  9.10.11.13.14.15.16.18. 
21.22.23.24.26.31.32.34.35.38.39.40.42.43.44  :  nam 
cur  non  in  saturniis  mariim  ut  apud  Plautum  virum,  cur 
non  parïssama  ut  apud  Plautum  simïîlumae'!  Jam  igitur 
perpauci  restant  versus  in  quibus  haerere  possimus  : 

1  H  )C  si  recfe  facietis  gaudebitis  semper. 

28  Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât. 

33  Nexabaut  mulla  inter  se  flexu  nodorum  dubio. 

3G  Exercitu(s)  iusulam  integram  urit  populatur  vastal. 
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In  36  necesse  est  aliquid  immutare  (ut  populat  pro  popula- 
tur);  nam  quis  credet  thesin  tertii  pedis  novamque  auacru- 
sin  tam  arte  conjungi  in  recitando,  ut  synaloepha  fiat?  In 
33  fatemur  emendationem  a  nobis  comprobatam  nodum 
esse  incertam  ;  sed  nihil  prohibât  quin  sic  legamus  : 

nelxabant]  multa  injter  se 

Flejxu  nojdoruml  dubio] 


In  7  ergo  et  in  28  solis  impedimur.  Nam  cum  anteAppii 
versum  legatur  qui  animi  compotem  esse,  minime  dubium 
est  quin  a  voce  Ne  versus  incipiat  ;  pariter  in  vaticinio  di- 
stinctio  versuumcerla  est.  At  in  utroque  deipsis  vocibusvix 
dubitari  potest  aut  de  ordine  vocum  (nam  si  hoc  pro  hoc 
si  nemo  sani  judicii  proposueril);  nisi  quod  his,  n 
quibusLivius  Macrobiusque  valicinium  sumpserunt,  propler 
insequens  futurum  gaudehifis,  proclive  ïuil  facietis  pro  facitis 
scribere  ;  quod  pravum  fuit,  cum  in  praesens  tempus  a  vale 
Romani  jubeantur  {conférant,  faciant,  non  conferunto, 
faciunto)  aeque  atque  in  futurum,  contra  in  futurum  tan- 
tummodo  (gaudehitis)  res  prosperae  promittantur.  Reposito 
igitur  facitis  abit  Buechelerana  anacrusis  in  thesin  tertii 
pedis.  Appii  aufem  salurnium  supra  p.  37  ita  legi  jussimus, 
ut  in  ferocia  secunda  syllaba,quamquam  nalura  producla,  vi 
brevis  breviantis  corriperetur.  Nam,  puto,  potius  vêtu- 
stissimo  omnium  Latinorum  poetarum  libertas  inusitatior 
concedenda  est,  quam  propter  unum  ejus  poetae  fragmen- 
tum  lex  per  se  veri  dissimillima  etiam  aetati  inferiori  tri- 
buenda. 


%  !t.  —  De  euesiiru. 

Caesuram  nos  et  pro  caesura  et  pro  dihaeresi  promi- 
scue  dicimus  ;  quo  enim  plura  nomina  praeter  necessita- 
tem  adhibentur,  eo  sane  scriptor  doctior  videri  potest,  at 
quae  scribit  inlellectu  fiunt  difficiliora. 
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Gaesura  plerumque  post  tertii  pedis  thesin  localur  ; 
exempla  afferre  inutile  est.  Saepe  tamen  posita  est  post 
arsinlongam.  In  uno  ex  vaticiniis  Marcianis  non  dubitari 
potest  quin  caesura  post  arsin  solutam  locum  habeat; 
qua  forma  fortassc  etiam  Naevius  usus  est.  Semel  in  ta- 
bula Iriumphali  Regilli  post  arsin  solutam  syllaba  prioris 
hemistichii  ultima  synaloepham  patitur  ante  alterius 
hemistichii  anacrusin.  Gaesurae  post  arsin  exempla  haec 
sunt  : 

Caesura  post  arsin  longam. 
Ex  carminibus  Saliorum. 
Divum  em  pa  cante,       divum  deo  supplicate. 

Ex  carminé  Arvalium. 

INCURrtERE    IN  PLEORIS. 

?  Satur  fu,  fere  Mars,       limen  sam,  st\  rerber. 

p]x  valiciniis. 

Ferisque  quae  incolunt      terras,  iis  fuat  esca. 

?  Hostem,  Romani,  si  ex-      agro  -pellere  ^  vultis, 
Vomicam  quae  gentium       venit  [ea]  longe. 
Quotannis  comiter      Apollini  fiant  ; 
Cum[e]  populus  dederit      ex  publico  partem, 
Privati  uti  conférant      pro  se  atque  suis. 
Hoc  si  recte  facitis-      gaudebitis  semper. 
Fietque  res^  melior,       nam  is  divus  exstinguet. 

VQuamvis  -|-movenlium      dvonum  negumate. 

Romane,  aquam  Albanam      cave  lacu  contineri. 
Manu  emissam  per  agros       rigabis  [rivis  rite], 
Victoiiam  datam,        *dûello  perfecto. 
Ea^  in[dujstaurata,       ut  assolet,  facito. 

Ex  elogiis  Calatini  et  Scipionum. 

plurimae      consentiunt  gentes 

Populi  primarium       fuisse  virum. 

1.  T.  Livius  si  expellere,  Macrobius  si  ex  agro  expellere. 

2.  Tradilur  facietis. 

3.  T.  Livius  rcs    vestra  melior,  Macrobius  rcs  publics  melior. 

4.  Traditur  bcllo. 
ÏK  Tradilur  est. 
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IIOXG    OI.NO  PLOIRUME         COSEXTIONT    H... 
DvONOnO    OPTUMO         FUISR   VIRO. 

Hec  cepit  corsiga       Aleriaque  urre..,, 
Dedet  Tempestatebus       aide  mereto... 

Magna  sapientia      multasque  virtutes. 

'/Quantam  statuam  faciet      [libi]  populus  romanus? 

Ex  titulo  Quinctii. 

Ul[iJ  Titus  Quinctius       dictator 

?  Trientem  teriium      pondo  coronam  aur-i'. 

Ex.  tabula  Regilli. 

Ductu-,  auspicio,  imperio,       felicitate  ejus. 

Inter Ephesum,  Samum  Chiumque^. 

Ibique  eo  die       naves  longae   

?Ea  pugna  pugiiata       rex  Antioclius  regnumque. 

Ex  tabula  Gracchi. 

...  vectigalibus        ...   restitutis, 
?  Exei'citum . . .         saluomque  atque  incolumem. 
?  Plenissimum  praeda      donium  reportavit. 
Iterum  trium-phans      in  urbem  Romam  red[i]it. 

Ex  tabula  Mummii. 

corinto  deleto       romam  redieit  triumphans. 

Hang  aedem  et  signu  IIerglis*       Vigtoris  imperator, 

Ex  Appii  Sententiis. 
Amicum  cum  vide'?,       obli^cere  miserias. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Neque  enim  te  oblitus  sum,      Laeitie  noster. 
?Quae  haec  daps  est?  qui  festus       dies?... 
?  Igitur  demum  Ulixi       cor  frixit  prae  pavore. 

vecorde      et  malefîca  vacerra. 

?  At  celer  hasta  volans  ^      perrumpit  pectora  ferro. 
Garnis  vinumque  quod      libabant  anclabatur. 

1.  Traditur  auream. 

2.  Apud  Livium  ducluque  post  felicitate  posilum. 

3.  Traditur  Epliesum  Camnchumquc. 

4.  Lapis  Herculis. 

5.  Legc-ndum  videlur  : 

Al  celer  ha?la  perrumpit      peclora  forro. 
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Ex  N.'iovii  Hcllo  l'oonico. 

Maiiins'       Valoriiis  consul  parlfim. 

Troj.'im  urboin  liqtient,       

?Piiina  iiiceilit  C-ereiis       l'iosorpiiia  puer. 

simili       ati'ocia  porriccrenl. 

Vicloril)Us  dannnt 

? transit  Melilani  lîctnianns-'. 

Vicissalim  volui       victoriam 

Quod  bruti,  neo  salis       sardare  ([uount. .. 
?  .  ..   atipie       prias  parict  locusta. 
Sin  illos  descrant      fortissiinos  viros. 

Ex  Naovii  epii^'rammate. 
Obliti  sunt  Ilomac       loquior  linj^'iia  lalina. 
Aliunde. 

?  Diebns  te  ^  quinqno       calo,  Juno  Covolla, 
Soptem  diebus  te  '       calo,  Juno  (lovella. 

Novuin  vêtus  '*  1)11)0,       novo  vcteri  ^  medeor. 
Velus  novum'»  bibo,       vctori  novo'"'  medeor. 

Ilibcruo  puluere,       vorno  luto,  grandia  farra, 

?  Tum  patriae  compotem      me  numquam  siris  esse. 

Praeterea  vcrsiculns  afferendus  est  ex  Naevii  Dello  Poe- 
nico  unus,  in  quo  vox  composita  per  cacsuram  dividiLui^  : 

Ex.crcili  in  ex-       -peditionem  ducit. 

Caesura  post    arsin   solutam. 

Ex  vaticinio. 

Amnem,  Trojugena,  fuge        Cannam,  no  te  alicnigonae. 
?Sed  neque  credes  lu  mihi''         donec  compleris  sangui". 

1.  Traditur  Marais. 

2.  Lcgi  potest  et  sic  :   ...  Iransil      Mclitam  Ro-manus. 

3.  Pro  diebns  te  bis  tradilur  cliclao.  —  Logi  potost  cl  sic  ; 

Diebus  te*  quiiKiuc      calo,  Juno  (lovclla. 
Scptem  diebus  lu       culn,  ,luiio  Covolla. 

h.  Dclovi  viniiin. 

T).   Dt'lf^vi   viiio  iiiurlin. 

(■).  Dclcvi  inorho. 

7.  An  mi? 

8.  Ti'adilui'  sniKjiiiuc. 

lIAVI'.r,     IIK    SATIItNIO.  1  i 


mO  1,  II,  3.      —  <:AKSunA. 

Ex  tal)ula  Regilli. 

liiâpcctante  ipso  Antiocho,        exercitu  omni. 

Ex  Naevii  Hello  Poenico, 

'/Conveiiit,  regnum  simul         atque  locos  ut  habcrent. 
?.......   simul        atrocia  porricereut. 

Nulla  Ihesis  umquam  ita  solvitur  ut  ullimam  syllabam 
vocis  pnlysyllabae  conlineat(suprap.54  et  88);  ergocaesura 
in  média  Ihesi  stare  non  potesl.  Noli  igitur  prique  fe  pro 
dactylo  habere  in  hoc  versuex  Ap.  Claudii  Gaeci  Senten- 
tiis  : 

Ne  quid  fraudis  slupiique        ferocia  pariât. 

^  1.  ^-  De  eacsiira  Korseliiana. 

Animadverterunt  Weil  et  Benloew,  cum  L.  Scipioni 
Barbati  filio  duplex  tilidus  in  sepulcro  incisus  sit,  alter 
prosa  oratione  in  quo  fuisse  ille  dicatur  aidiles,  cosol, 
CESOR,  alter  vôi'sibus  salurniis  in  quo  consol,  censor,  aidi- 
Lis,  metri  gratia  poetam  ordinem  honorum  legitimum  im- 
mutavisse.  Do  qua  re  fusiu?  disseruit  Thcodorus  Korsch, 
demonstravitque  in  utroque  hemistichio  post  secundam 
arsin  omnes  poetas  libenler  dihaeresin,  vol,  ut  nos  dicere 
malumus,  caesuram  poncre.  Id  facile  perspiciet  quisquis 
catalogos  nostros  supra  in  libro  i,  §  7,  p.  101,116,125, 
131,133,139,145,  perlustraveiil'.  —  Nota  caeyuram  iilam 
Korschianam  ante  eas  thèses  locum  habere,  quae  supprinii 
possunt. 

nia  caesura,  quam  Korschius  invenit,  carcnt  in  hemisti- 
chio priore  (praeter  eos  versus  qui  post  Icrtiam  arsin  prae^ 
cipuam  caesuram   habenl,  supra  p.  208)  lii  tantummodo  : 

Ex  carminé  Ai'valiuin. 

Sl'.ML'NIS    ALTEltNKI  ADVOCAl'lT    CONCTOS. 

1.  Qui  vi  :ic,ioiiluiiin  in  Inliiia  |iO(;si  niliil  non  (ribuMnl,  lior  ox|ilicarc 
(litîiienhir  |iriiisqii<'nn  sua  ^^omiiia  pio  pi'aociafissiiuis  el  minime  dnliiis  in- 
venlis  liabcri  postulent. 


I,  u,    'i.  —   i.AKsiirtA    Konsr.iii ANV.  :2ll 

Ex  valit'iniis. 

?  Campiim,  milliarjue  miiIta'  occisa  tua. 
K\  terra  IVuy^ifora,  piscibus  atijue  avibus. 

?  Hostem,   Romani,  si  ex  agro  pcHerc  vultis. 

?  Voslros  qui  eampos  pasciint  placide  pertlvelles-. 

Doiium  aiaplum  victor  a<l  mea  lciu|)la  porlatu. 

Ev  clogiis  Scipionum. 

LuCIOM    SciIMO\K    FILIOS    BaRIîATI. 

Qiiantam  columiiam,  qiiae  res  tuas  gestas  loquatur? 

Kx  titulo  Quinctii. 
Jovis  pater  atquc  divi  omnes  hoc  dederunt. 

Ex  titulo  Eurysacis. 
Est  hoc  monimkn-tlm  M.vhcki  Veiu;[i-i;i  Elrysacis. 

Ex  tabula  Ueg'illi. 

?  Equitatu  elephantisque  cum  omiiilius  sociis-'. 

? vicia,  fusa,  contusa,  fugata*  est. 

?  [Demersae,  incensac,]  captae  duae  quadraginta. 
Capiit  patrandae  paois  haec  pugna  exeunti. 
Ejus  rei  ei'go  acdeni  Laribus  l'ermariiiis  vovit. 

Ex  tabula  Gracchi. 

[Ductu],  imperio  auspicioque  legio  cxei'citusquc. 

Supra  octoginta  milia 

llerum  triuiuphans  in  urbcm  llomani  redi(ilt. 

Ex  tabula  Munimii. 
Dlctl',  ALSrioio   iMi'iiRioyrE  kjcs  Aghaja  cai'ta. 

Ex  Livii  Odyssea. 

?Quamde  mare  sacvum;  vir[es]  et  cui  sunt  magnae. 

[Vcnit]  Merourius  cunniue  co  lilius  Lalonas. 

Jam  in  altum  expulsa  lintre... 

?  Quoniain  audivi,  paucis  gavisi.... 

(^.arnis  vinumque  quod  libabant  anclahatui'. 

1.  Traililui'  iniillui/iio  mil  lin. 

2.  Traililur  jinnliicllcs  iiostros,  nni  urstrus  ciimpos  pasciint  placide. 

3.  Hic  ordo  vocum  iniimilatus. 
/j.  Ti'3ilitui'  rii(jnl;i([ni'. 


i21-2  I,    II,    4.     —    CAESURA    KORSr.HlANA. 

Ex  Nacvii  Bello  Pocnico. 

Exta  ministratores 

?  Exeicitu'  insulam  integram  urif,  populat-,  vastat. 

Id  quoque  pacisc'int,  moenia.... 

Res  divas  edicit,  praedicit  castus. 

Deum  adlocutus,  summi  deum  régis  fralrem, 

Neplunum  regnatorem  marum.. . . 

Ex  Carminé  Piiami  et  carminé  incerto. 

Veteres  Casmenas,  cascas  res,  volo  profari. 
(lum  Victor  Lemno  classem  Doricam  appulisset. 

Verba  pontiPicum. 
Seplem  diel)us  te^  oalo,  Juno  Covella. 

Gonsulto  sine  dubitatione  poetae  hune  ordinem  verborum 
elegerunt  in  his  versibus  : 

Ex  elogiis  Scipionum. 

CoNSOL  cKxsoR  AiDiLis  uoTi  Aidilis  consol  censor. 

Gnaivod  patrk  prognatus  non  Patie  proffiiatns  Gnaivod. 

Quojus  forma  virtutei  non  Quojus  virtutei  forma. 

SuiîiGiT  OMNE  LouGANAM  non  I>oucanam  sul)igit  omne. 

Facile  fa.gteis  superases  non  Snpera?es  facile  facteis. 

Terra  Pubu  prognatum  non  Prognatum  terra  Publi. 

Quoiei  vita  defegit  non  Quoiei  defecit  vita. 

Ex  elogio  incerlo. 
Summas  opes  qui  regum  non  Opes  qui  regum  summas. 

Ex  tilulo  Caecilii. 
Hoc  est  FACTiM   MOxiMEMiM        730/3  Hoc  esl  moDumentuni  faclum. 

Ex  tabula  Glabrionis. 
Fundit  fugat  prostevnit  330/J  Fugat  proslernit  fundit. 

Ex  tabula  inceita. 
Magnum  iiumer>im  triumplial        non  Triumphnt  magn.  numerum. 

Ex  Appii  Sciitcntiis. 
Ne  quid  (Vaudis  stuprique  non  Fraudis   stuprique    ne  quid. 

1.  TracMtni"  <-sorcif.iis. 
•2.  Traililm-  popiil-'j/nr. 
'^.  Tradilur  icptcui  diclae. 
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Ex  Livii  Odyssea. 

Atque  cscas  hal)c|a|rnus  non  Atquc  habe[a]mus  oscas, 

Utruni  genua  amploclcus  non  Utruni  amplocfens  },'enua. 

Nam  divina  Mondas  non  Monetas  nam  divina. 

Ex  Livii  carminé  in  Junonem  rcginam. 
Sancta  puer  Suturui  non  Vuev  Saturni  sancta. 

Ex  Nacvii  Bello  Poeuico. 

Eorum  sectam  sequuntur  non  Eorum  sequuntur  sectani. 

Inerant  signa  expressa  non  Inerant  expi^essa  signa. 

Runcus  atque  Purpureus  non  Purpureus  atque  Runcus, 

Blande  et  docte  perconlat  non  Percontat  blande  et  docte. 
Jamque  ejus  menlem  fortuna       non  Jamque  ejus  foituna  menlem. 

Deinde  pollens  sagittis  non  Sagittis  deinde  pollens. 

Censet  eo  venturum  non  Eo  venturum  censet. 

Sicilienses  paciscit  non  Paciscit  Sicilienses. 

Famés  acer  augescit  non  Famés  augescit  acer. 

Summe  dea«i  regnator  non  Deum  regnator  suinme. 

Noctu  Trojad  exibant  non  Exibant  noctu  Trojad. 

Ferunt  pulchras  crcterras  non  Ferunt  creterras  pulchras„ 

Scapos  atque  verbenas  non  Verbenas  atque  scapos. 

Ex  Naevii  epigrammate. 

Immortales  mortales  non  iMortales  immortalcs. 

Fièrent  divae  Camenac  non  Camenae  divae  fièrent. 

Caesura  Korschiana  carent  in  hemistichio  altero  lii  ver- 
sus : 

Ex  carmiuibus  Saliorum. 
Divum  em  pa  canfe,  divum  deo  supplicate. 

Ex  carminé  Arvalium. 
Semu.ms  alternki  aovocapit  congtos. 

Ex  vaticiniis. 

Amncni,  Trojugena,  fugo  Cannam,  ne  te  alicnigenae. 
Sed  neque  credes  tu  mihi  doncc  compleris  sangui'. 

Fictque  res  meHor,  nam  is  divus  exstinguet 

?  Vostros  qui  campos  pascunt  placide  perdvcllcs-. 

1.  Tradilur  sanguine. 

2.  Hic  onio  vociim  iniiniitaUis. 


514  I,    II,    4.    —    CAESIRA    KOnSCHIANA, 

?  Quamvis   -|-movcntiam  dvonum  negumate*. 

? postremus  drcas,  primas  taceas. 

Romaijc,  aqtiam  Albanam  cave  lacu  contineri- 

rivis  exstingues . 

Victoriam  datam,  dûello  perfecto. 

Donum  amplum  victor  ad  mea  templa-  portato. 

Quandoque  Hispania  princeps  domhiusque  rerum. 

Ex  elogio  L.  Scipionis  Cn.  f.  Cn.  n. 

Magna  sapiextia  miltasque  virtutes^. 

Ex  tïtulo  Caecilii. 

Hoc   EST   FACTVM  MONOIENTUM    MaARGO  CaICILTO. 

IIOSPES,  GBA1XM    EST  QVOil   APLB    MEAS   RESTITISTE^  SEEDE9. 

Ex  titulo  Atistiae. 

FïJlT....    LXOR    5ÎIHEI,    FEMIItA   OPITL'MA    VE3XS1T. 

Ex  titulo  Quinclii. 
?  Trientem  lerlium  pondo  eoronam  auri*. 

Ex  tabula  Rey-illi. 

?Ductu,  auspicio,  iniperio,  felicrtate^  ejus. 

captae  duae  quadraginla. 

(>aput  patrnndae  pac^ia  haec  pugna  exeunti. 
Ejus  rei  ergo  aedcni  I^aribus  Perroaiinis  vovit- 

Ex  tal)ula  Gracchi, 

imperio  a-uppicioque  legio  exercitnsque. 

adque  liberalis. 

I  eslilulis. 

Plenissimum  praeda  domum  reportavit. 

Ex  tabula  Muminii. 

DUCTI:,    AUSPICIO   IMPERIOQITE    EJUS   ACHAJA   CAPTA, 
IIaNC    AEDEM    et    SIGNW    HeRC(u)US    VlCtORIS   IMPERATOR» 

1.  An  ne  (jnmnlo  ? 

2.  An  teinpiila  ? 

S.  In  lilulo  mutifo  C.I.L.  i,  «7  parrler  [ Scr-']pianem. 

4.  Traditur  auream. 

n    Traditur  Auspicio  imperio  fchcitate  ductw/ue  ejus. 
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Kx  (ledi(!.itione  Verlulcjoniin. 
Semol  te  orant,  se  voti  cueuuo  condemnes. 

Ex  Livii  Odyssea. 

Quando  dies  odveniet  quem  profata  Morta  est. 
Tumqiic  rcmos  jussit  re[l]lifîare  struppis'. 
?  Atque  cscas  liabefajinus  menlionem. . . 
?  Nexabant  multa  inter  se  flexu  nodum-  dubio. 
Garnis  vinnmque  qiiod  libabant  anclabatur. 

Ex  Naevii  Bello  Poenico. 

Eorum  sectam  sequuntur  multi  mortales. 
Il>i  foras  cum  auro  iUi|nlc  exiliant. 

Manius  Valcrius  consul  partem 

Exercili  in  ex-    -pcditionem  ducit. 
?  . . .  Ammullus  gvatulaljal^  divis. 
Exercitu''  insulam  intcgram  urit,  populal\  vas 
Ei  venit  in  mentem  honiinum  fortunas. 
iMngnam  domum  deeoremque  ditem  vexarant. 
[Topper  s]aevi  capesset  flammam  Volcani. 
Multa  alia  in  isdcm  inserinunlur. 

Ex  carminé  incerto. 
Cum  Victor  Lemao  classem  Doricani  appulissct. 

Aliunde. 

Ttim  patriae  compotcm  me  numquam  siris  esse, 
liiboiuo  pulucrc,  verno  luto,  grandia  larra. 
Quasi  messor  pcr  mcssim  unumquemque  spicum. 

In  hac  versus  paa^te  poetac  caesuram  Korscliianain  etiam 
servare  malunt  quani  tliesin  quarli  pedis  brevem  lacère. 
Sic  legimus  in  elogio  Africaoi  et  in  Naeviano  epigrammale  : 

tuas  gestas  loquatiir  non  tuas  loqnatur  gestas. 

loquicr  lingua  latina  non  loquicr  latuia  liugua. 

\.\njussit\    rcli[io\vc\    slriippis? 
t.  Tradilur  iiodornm. 

3.  Tradilur  (jraliilubotur. 

4.  Tradilur  cxurcitiis. 
it.  Tra'iilur  ftojtuJatur 


PARS    ALTERA 

DE  VERSIBUS  SATURNIIS 

LIBER     PRIOR 


DE      T  E  S  T  I  M  0  N  1 1  S 


MuUoruni  scriptorum  mulla  fragmenta  mox  laudaluri 
debemus  lectores  inonere,  non  id  nos  esse  conatos  ut  ipsius 
Varronis,  Festi,  Nonii,  Macrobii,  aliorum,  genuinum  auto- 
graplmmque  textum  resLitucremus  (quod  opus  illi  perficere 
studcant,  qui  corum  auclorum  ediliones  parant),  verum  id 
ante  omnia ,  ut  librorum  manu  scriptorum  lectiones  cuni 
omnibus  mendis  quam  maxime  serviliter  exprimentes  sub- 
jiceremus  oculis.  Ne  nos  igitur  quis  reprehendere  velit, 
quod  virorum  doctissimorum ,  qui  emendandis  veloribus 
auctoribus  operam  navaverunt,  optimas  saepe  easdemque 
certissimas  correctiones  aut  ignoravisse  aut  sprevisse  vi- 
deamur  :  consulte  eas,  quae  ad  rem  nostram  nihil  atline- 
bant,  ab  hoc  libro  exsularc  jussimus  ;  si  qua  contra  nobis 
usui  quodam  modo  fore  visa  est,  aequum  credidimus, 
priusquam  remcdium  mendi  ostenderemus,  Ipsum  mcndum 
ila  cxhibcre  ut  legenlibus  apertissimum  esset. 


:218  II,    1,    I.    —    CAHMEN    AnVALIUM. 

^   I .  —  De  fm^iiienli!»  qiiac  !n  lapidiltiis  «servata    suiif . 

Carmen    fratrum    Arvalium. 

Lilteraelapidis  (vide  in  proxima pagina  tabiilam)qui  tem- 
pore  demum  imperatoris  Elagabali  incisus  est,  saepe  lectu 
difficillimae  sunt,  ut  ex  Ritscheliana  tabula  patet  ;  multa 
insunt  menda,  cum  modo  velverve  modo  velvaerve,  modo 

SINSIXCVRRERE  modo  SERPINCVRRERE,  modO  PLEORIS  modo 
DLEORES,    modo    EVREAE    modo  FVRERE,  modo    MARMOR  modo 

MAMOR  scriptum  inveniamus.  MuUo  plus  igilur  conjeclandi 
arti  tribuendum  est  quam  in  titulis  per  lapides  servatis 
l'ère   conceditur.  Nos  quidem  sic  putamus  esse  legendum  : 

libellis  acceptis   carmen  descindentes   tripodaverunt 

in  verba  haec : 

El  nos  Lalses  jnivate  (ter). 
\Sensns  :]  E!  nos,   Lares,  juvate  I 

Ne|  velup|ris'  Marlmars-       injcurrelre  inl  pleoris  {1er). 
\Sensus  :]  Ne  volueris,  Mars,       ineurrere  in  plures. 

Sa|tur  fui  fere  Marlmars^    nive''I  ensalli,  sta...  {1er). 
\Sensus  :]  Satur  eslo,  fere  Mars,       neve  insili,  sta... 

Sejmunisl  alHernei]      advojcapill  conctos  {1er). 
\Sensiis  :\  Semones  alterne       advocabit  cunctos. 

E]  nos  Mar|mars'' julvato  [ter). 
[Sensas  :]  E!  nos,  Mars,  juvato. 

Triunilpe  triumipe  tri|umpe  {his^). 
[Scnsus  :]  Triumphc  !  triumphe!  triumphc! 

1.  Loiiis  uclacruc,  uvhhioruG.   Nos  velucris  (vel  vcluprcis). 

2.  La\ns  Afnnnasinsin    currcre,  marmar...    nsincurrcre,    marmar   scr- 
pincurrei'c  (vcl  scrsincurrcrc).  Sin  ex  errorc  rcpclitum  oxislimamus  cssc. 

3.  Lapis  Mars,  contrario  errore,  usilaliore  dei  subsUliUo  nominc. 

4.  Lapis   limen   sali.    Nive  ensali   Jordan,  Krilischc  Beitracgc  ziir  Ce- 
.srhirhln  dcr  laleinischcn  Sprachc  p.  i2()'{. 

f").  Lapis  ijiariuor,  inamor. 

^.  Lapis  triuiiipf  'iuinr)uios  tanlummodo. 
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no  II,    I,    1. —  CARMEN  AUVALIUM. 

In  advocapit  (si  quidem  haec  vox  genuina  est)  p  scriptum 
estpro/j,  ut  t  \wod  in  Alixentrom,  Casentera,  Catamitus,  c 
pro  g  in  Catamitus,  amurca  ;  ad  Martem  id  futurum  réfé- 
rendum eât;  ideo  rursus  ille  per  futurum  imperativi  sup- 
plicatur  ;  quasi  perdialogum  asingulis  viris  singuli  versus 
cantantur  (ideo  carmen  dicitur  descindi).  Semones,  quos 
Mars  advocaturus  est,  eosdem  esse  arbitrer  atque  Lases. 

Nuper  de  carminé  fratrum  Arvalium  disseruit  Jordan 
(Kritische  Beitraege  zur  Geschichte  der  lateinischen 
Sprache).  Item  coram  Academia  Inscriptionum  initio  hujus 
anni  jMichael  Bréalexplanalionemtotius  carminis  proposuit; 
sed  is  metri  ralionem  non  habuit;  quin  a  «  carminé  » 
ipso,  quod  fratres  Arvales  «  descindentes  »  canebant, 
aliéna  judicavit  verba  semunis  alternei  advocapit  conctos; 
quasi  prosa  oralione  ita  liceret  adjectivum  conctos  a  sub- 
stantivo  semunis  sejungere,  qua  de  re  valde  dubito.  Quod 
nos  vêlera  novaque  interpretamenta  taciti  modo  sequimur 
modo  praetermittimus ,  hoc  mirari  noli  :  nam  carminis 
fratrum  Arvalium  explicatio  volumen  requireret  integrum. 
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Elogia  Scipionuin. 

Ritsclil,  Priscac  lalinitatis  monumenta,  lab.  XXXVIII  e. 
Corpus  inscriplionum  lalinarum  I  n°  32,  VI  n°  1287. 

HONG  OINO.  PLOIRVME  .  CO  SENTI  ONT.B 
DVONORO  .  OPTVMO.FVISE.VIRO. 
LVCIOM.SCIPIONE.FILIOS.BARBAT  I 
CONSOL.CENSOR.AIDILIS.HIG.FVET.A 
HEC.CEPIT.CORSICA  .  ALERIAQVE. VRBE 
DEBET. TEM  PE  STATE  BVS .  AI  DE .  M  E R  ET 0 

Incisum  est  hoc  epigramma  in  sepulcro  L.  Cornelii  Sci- 
pionis,  L.  Barbati  f.,  Cn.  n.;  ille  fuit  consul  anno  ab  urbe 
condita  495,  ante  Christum  natum  259,  censor  anno  post. 
Versus  ipso  in  titulo  more  hudierno  distincti  sunt  ;  integri 
secundus  tertiusque,  reliqui  fracto  lapide  mutili.  In  tertio 
FiLios  a  lapicida,  ab  ipso  carminis  auctore  potius  puto  scri- 
ptum  fuisse  filio,  quod  filium  valeret,  ut  oino  unum,  dvo- 
NORO  honorum,  optvmo  optiimiim,  vnio  viriim ;  itaque  sic 
interpretare  :  «  Ilunc  unum  plurimi  ccnsentiunt,  Romae  ' 
bonorum  optimum  fuisse  virum,  Lucium  Scipionem  lilium 
Barbati.  Consul,  censor,  aedilis  hic  fuit  apud  vos  (cf.  infra 
p.  228);  hic  cepit  Corsicam  Aleriamque  urbem...,  dédit 
Tempeslalibus  aedem  mérita. ...»  —  Simillimum  fuit  elo- 
gium  A.  Atilii  Calatini,  qui  consul  fuit  anno  post  L.  Scipio- 
nem une,  scilicet  ante  Christum  natum  258,  iterumquo 
anno  254  :  hujus  viri  sepulcrum  in  via  Appia  extra  portani 
Capenam  haud  ita  longe  a  sepulcro  Scipionum  urbique  ut 
videtur  propius  exstructum  fuit;  elogium  eloi;io  Scipionis 
ut  tempore  et  loco  proximum  ila  eodem  fere  argumenlo 
conceplum  : 

Gicero,    Tasculanae  quaestiones  1,7,13  :  «  An  tu  cgres- 

1.  nomac,  non  Romnni  supplo,  ubi  lapis  solam  lilloram  R  servavit.  Cf. 
apud  T.  Liviuin  29, 11,0  et  29,i'i,H  «qui  vir  cpliniuïs  /fo/iiic  cssct  », — ain  tula 
civilalc.  virum  boiioi-uni  oiillinuui  esse  ».  Intollegc  autem  fuisse  Honiai',  non 
cun>;(iiliiiift  iloiuao. 
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»  SUS  porta  Gapena  ,  quom  Calatini,  Scipionum',  Metello- 
»  rum  sepulcra  vides,  miseros  pulas  illos?  »  Idem  Gicero, 
De  linibus  2,35,116  s.  :  «  ...  Non  ELOGIA  MONUMEN- 
»  TORUM-  id  significant,  velut  hoc   ad  porlam  uno    cum^ 

»    PLUHIM.YE    GONSENTIUNT    GENTES    POPULI     PRIMAUIUM    FUISSE 

»  viRUM.  Idne  consensisse  de  Galalino  plurimas  génies  ar- 
»  bitramur,  primariiim  populi  fuisse,  quod  praestanlissimus 
»  fuisset  in  conficiendis  voluplaLibus?  »  Idem  Gicero,  Gato 
major  17,61  :  «  Apex  est  autem  senectutisauctoritas.  Quanta 
»  fuit  in  L.  Gaecilio  Metello  !  quanta  in  ATILIO  GALA- 
»  TINO  !  in  quem  illud  ELOGIUM  :  unicum  plurimae  con- 

D    SENTIUNT    GENTES    POPULI    PRIMARIUM    FUISSE     VIRUM*.     No- 

»  tum  est  totum  carmen^  incisum  in  sepulcro.  Jure  igitur 
»  gravis,  cujus  de  laudibus  omnium  esset  lama  consen- 
»  tiens.  » 

Equidem  in  primis  utriusque  elogii  versibus  (nam  primes 
versus  laudare  Giceronem  satis  apparet)  disticha  saturnia 
dactylicis  similia  agnosco,  id  est,  in  quibus  post  alterius 
versus  arses  tertiam  et  sextam  omittantur  thèses.  Nam  ut 
feritur  distichum  dactylicum  : 

\Pai've,  nec\  iiivide\o,      sine\  me,  Iibcr\,  ibis  in\  iirbcm], 
\Ei  miln\,  quod  domi\iio{  )|        non  licet]  ire  tu\o{)\, 

1.  Ex  ordinc  noiuinum  colligitur  scpulcrum  Calalinl  urbi  propius  slctisse. 

2.  Litterisquadratis  majoribus  exprimuntur  in  hoc  Libro  Priorc  cae  voces, 
qiiao,  carmiiia  saturnia,  auctores,  nionumenla  désignant.  Liltoris  quadralis 
niinoribus  exprimuntur  ipsa  carminum  suturiiiorum  fragmenta. 

S.  Madvig  in  edilionc  tcrlia  :  «  Codiccs  fidc  digni  :  ad  portai»  uno  cum 
»  (l*all.  1,4,5,6,  Davisiani  plures,  Oxx.  y>^,  Spir.  [B]  ;  Gud.  2  imo  cuzîj,  Pal.  1 
»  uno  compluriniae);  paucissimi  uno  oui  (Pal.  3,  unus  fortasse  et  alter 
»  Dav.,  U,  ut  vidctur.  Quod  vulgo  legebatur  anle  Orellium  :  nd  poitam  : 
»  Uno  ore  cui  plurimae  ccl.,  ncscio  a  quo  oditore  invectum  sit  (ore  uno  cui 
»  Jiint.  Si  recle  Oxx.  notarunt,  in  !£$  legebatur  :  ad  portam  :  ore  cui  pluri- 

»  mac,  sed  valde  dubito) In  Calone  oodices  etiam  antiquissimi  habcnt  : 

»  Atilio  Calatino,  in  quem  illud  eloginin  unicum  plurimae  consenliunt 
»  cet.  » 

4.  Codex  Parisicnsis  0332,  ijncm  conluli,  fol.  <SG  r"  b  virium  (saec.  x). 

5.  Sic  codiccs  Parisiensis  G3.12,  Erfurtensis.  Nolum  totum  est  carmen 
codices  Monaccnses  4G11  et1ô'.)(Vi,  Hhenaugiensis  127.  Notum  totum  carmen 
est  codex  MoïKiccnsis  7809.  Malc  lalum  dclct  (!aroIus  Ilulm. 
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ita  et  salurnia  dislicha  feriri  dcbent  : 

Uonc\  oino|  ploiru|inc       co|sciili|ont|  U[oraaiJl 
Dvoliioi'o|  oi)ln|ino(  j|        tui|se  vi|po(  )|. 

-î-lJ|uo  oum|  pliiri|mae       con|s{'nli|unl|  gcntcs( 
ropn|li  pn|rTiari|iim(  )[       fûisjse  vi|rum(  ij. 

Quin  fortasse  casu  non  est  factum  ut  in  saturniis  distichis, 
sicuti  persaepe  in  ovidianis,  utraque  versuum  qui  synco- 
pam  passi  sunt  hemistichia  homoeoteleuto  inler  se 
jungerentur;  quod  talis  syncopae  quodammodo  signum 
est  similiterque  reperitur  in  Horatii  asclepiadeis,  ut  \Tor- 
ra\i'iim  domi\nos{)\  evehil\  dd  de\os{)\,  atque  iambicis  post 
archilochios  positis,  ut  Tra\haiitqLie\  sic()|cas()  |  maehi\nae 
calri()|nas()  ]  .  —  Prima  verba  in  Galatini  elog'io  corrupta  sunt, 
iino  ciim  vel  iinicum;  hodie  vulgo  hune  uniiin  légère  volunt 
propter  illud  elogii  Corneliani  hong  oino,  quamquam  intel- 
legi  vix  potest  quo  pacte  amanuenses  in  eumdem  erroreni 
inciderint  et  qui  bbros  De  Finibus  et  qui  Catonem  majorem 
descripserunt.  —  Ferlasse,  qua  de  re  primus  Buecheler  cogi- 
tavit',  Cicero  veteris  sermonis  formas  servaverat  (07720 ergo 
vel  H720  pro  iiniini),  sive  eas  recle  intellegebat,  sive  uno  pro 
vetere  dativo  habens  uno  consenliunt  ita  interpretabatur  : 
uni  tribuunt  consentientes.  Utut  igitur  est,  ille  qui  carmen 
conscripsit  hoc  videtur  voluisse  :  unum  comphirimae  con- 
senliunt (jentcs. 

•  Sed  fors  quaeres  :  Si  tituli  ainbo  a  distichis  incipiunt, 
([ui  fit  ut  in  elogio  Scipionis  neque  tertius  versus  et  ({uar- 
tus  neque  quinlus  el  sextus  similia  disticha  efliciant?  nani 
sic  feriendi  sunt  : 

3  LuIclomI  Scipi|one|       fiIi|o(s)  nai|hiUi. 

4  Con|>*ol,  ceii|sôi',  ai|ilili~|       liic  fu|r't  a||piul  vos|, 

5  Hec]  cepiti  Oorsi|ca       A|leriaqucJ  urbe|  [clasid-|, 
G  Dedcl|  Tempelstatc|l)us       ai|(lc  niciejtoldl  volam). 

1.  Noiio  Jahrl)UCL'liL'r  fucr  riiilolosi»'  i.xxxvii  (I8(;3)  p.  H'28. 

"2.  CInsid,  \d  epl  rhisso.  suiiplcvil   Hncrliolcr.    LiUoi'ao  C  in  lapide  vcsli- 
i^iuiii  aliiinuil   vidflur  cxstai-c. 
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Ibi  syncopain  versus  quartus  ncquo  in  terlio  pede  ncquc 
in  sexto  aclmitLil;  sexlus  si  in  tertio  pede  admittere  cre- 
datur  Dedet\  Tempe\stcite\husÇ)  |,  feriendum  sit  \nide\  mo- 
re/o|,  neque  plus  una  syllaba  in  sexia  sede  suppleri  possit. 
Egoetsiquo  difficultatem  removerera  non  haborem,  nihilo- 
minus  responderem  sine  ulla  dubitatione  syncopam  pati 
tertiura  pedem  in  Dvo\noro\  optu\mo{)  et  Popu\li  pr}\wn- 
ril^zmQ.immoetiamdesexti  pedis  syncopain /lî/islse  vi\roÇ) 
vel  A/isIse  v'i|i'«772()dubitarinon  posse,  sivein  viro  et  \irum 
corriperetur  i  sive  ut  apud  Naevium  (supra  p.  85)  produci 
deberet  ;  certam  igitur  distichorum  lectionem  esse  ;  quamvis 
forma  carminis  concinnior  excogitari  posset,  quam  quae  ex 
uno  disticho  et  quattuor  versibus  singularibus  constaret, 
jure  tamen  nos  negare  nequire  quod  ipsi  oculis  nostris  di- 
stincte perspiceremus.  Quid  autem?  illa  difficultas  levissima 
videbitur,  si  nobiscum  admiseris  epigramma  ex  duabus 
partibus  esse  conflatum.  Scilicet  distichum  vetuslius  est, 
versus  singulares  quattuor  sunt  recentiores.  Poeta,  qui 
carminis  componendi  negotium  suscepit,  ex  alio  elogio  di- 
stichum integrum  exscripsit,  neque  verba  neque  pedes  im- 
mutare  ausus  vel  curans;  versus  3,5,6  propter  nomina 
propria  ex  se  ipse  non  potuit  quin  fingeret  ;  versum  quar- 
lum  aut  itidem  finxit  aut  aliunde  excerpsit. 

At  distichum  si  poeta  alibi  scriptuminvenit,  ubi,  inquies, 
id  fuit?  Haud  longe,  puto,  aScipionis  nostri  sépulcre;  nam 
patris  Barbati  vetustius  epigramma,  malo  nostro  erasum  in- 
lapide,  duorum  versuum,  id  est  unius  distichi  longitudinem 
aequabat,  sicuti  in  tabula  Ritscheliana  primo  aspectu  mani- 
festum  fit  ;  hoc  autem  epigramma  minime  dubito  quin 
(praeter  forsitan  quae  rei  sunt  orthographicae)  sic  conce- 
plum  fuerit  : 

Ilonc  oino  ploirume  cosentiont  Romai 
Dvonoro  optumo  fuisc  viro. 

Nam  id   nomen  (ut    ita  dicam),  vir  vel    vinuii  bonorum 
uptiiniis,  m  domo  Scipionum  heredilarium  fuit. 


Il,    I,     1.    —    Kr.OGIA    SCII'IOM'M.  22ô 

Pomponius  enim  in  Digestis  (1,2,2,35-38)  velustissinios 
urbis  Piomae  jiiris  consultes  uoniinat  :  1°  Papiriuni,  quem 
supra  ^  2  dixit  régnante  Tarquinio  Superbo  vixisse  ;  2"  Ap. 
Glaudium  decemvirum  ;  3"  Appium  Glaudium  Appiae  viac 
conditorem,  qui  consul  annis  ante  Christum  nalum  307  et 
296  fuit;  4"  «  post  eos  »  Sempronium  cognomine  I.o'^6w, 
anno  304  consulem;  5"  Gahim  Scipionem  Nasicam,  «  qui 
optimus  a  senatu  appel  la  tus  est,  cui  eliam  publiée  domus  in 
Sacra  Via  data  est,  quo  facilius  consuli  posset  »  ;  6"  Quintum 
Mucium,  «  qui  ad  Carthaginienses  missus  legatus,  cum  es- 
sent  duae  tesserae  positae,  una  pacis  altéra  belli,  arbilrio 
sibi  date  utram  vellet  referret  Piomam,  utramque  sustulit 
et  ait  Carthaginienses  petere  debere  utram  mallent  acci- 
pero  »  ;  7"  «  post  hos  »  Ti.  Goruncanium,  qui  consul  fuit 
anno  280.  Duplicem  hic  de  temporibus  errorem  sibi  docti 
videre  visi  sunt  :  eadem  actate,  qua  Sempronius  Sophus 
vixit,  atque  anteGoruncaniiaetatem,aPomponioduoslocalos 
esse  viros,  qui  re  vera  multis  annis  et  Sempronio  et  Gorun- 
canio  recentiores  fuissent  ;  praeterea  eorum  nomina  sive 
ab  i»pso  Pomponio  sive  ab  amanuensibus  esse  corrupta, 
nam  Gaios  Scipiones  non  fuisse,  pro  Q.  Mucio  legendum 
esse  Q.  Maximum  ;  Puhlium  illum  Scipionem  Nasicam 
superioris  Africani  patruelem  hic  tangi,  qui  centum  post 
Sempronium  Sophum  consulem  annis  (204)  a  senatu  vir 
(vel  virum,  id  est  virorum)  honorum  optimus  appellatus 
est',  cum([ue  eo  Q.  Fabium  Maximum,  qui  anno  218-  in 
sinu  togae  pacem  et  bellum  Garlhaginiensibus  porlavit. 

Nos  errorem  in  praenomine  Gaio  latere  facile  concedi- 
mus  ;  in  reliquis  erravisse  Pomponium  nobis  persuadeie 
non  possumus.  Naniquis  fidem  hominis  doctissimi,  Anto- 
ninorum  aequalis,  ita  pro  niliilo  nos  habere  doccbit,  ut 
eum  credamus  duos  clarissimos  viros  vetustiores  fecisse 
saeculo  loto  atque  integro,  quorum  nomina  in  faslis  consu- 

1.  T.  Liv.  i2".),l/|,8. 
i>.  T.   Liv.  2I,l<S,l:}. 
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laribus  legerentiir,  qui  per  se  magna  fruerentur  lama,  qui- 
que  tempore  Hannibalis  floruissent  et  in  negoliis  secundi 
belli  Punici  gerendis  essent  partibus  haud  parvis  functi? 
Neque  (ut  p-rimum  de  Q.  Mucio  et  Q.  Maxime  agamus)  fa- 
bulaeapud  Pomponium  Liviumque  servatae  satis  apte  inter 
se  conveniunt;  Maximus  enim  Garthaginienses  prier  eligere 
jubet,  posl  ipse  jussus  eligit  bellum;  contra  Muciusjubelur 
antequam  jubeat;  Maximus  pacem  bellumque  in  sinu  togae 
portât,   ante  Mucium  sunt  duae  tesserae  positae,  quarum 
unam  ad  senalum  referre  débet,  Gur  igitur  Q.  Mucium  ne- 
gemus  fuisse  ante  Q.  Fabium  Maximum?  Forsitan  ille  ex 
majoribus  illorum  Muciorum  fuit,  qui  saeculo  ante  Ghristum 
nalum  altère  juris  peritissimi   habiti  sunt.  Is  (nisi  de  tes- 
seris  deque  sinu  togae  meras  fabulas  habemus)  initie  belli 
Punici  primi  anno  264,  Maximus  initio  secundi  anno  218 
Carthaginem  missus  est,  Muciique  Maximus  tum  memine- 
rat.  Quod  autem    Mucius  anno   264   Carthaginem  missus 
senior   esse   débet  Goruncanio,  qui  jam  anno  280   fuerat 
consul,  id    fortasse  animum  nostrum    minime    impediret, 
si  exstarent   libri  T.  Livii    de    belle  Punico  primo  ;    sed 
etiam  iis  deperditis  in  tali  difficultate  haerendum  non  est. 
Nunc  redeamusadScipionem.  Praenomen  Gains  emendet 
cuilibebit;  hoc  enim  ad  nos  nihilrefert.  Agnomen  Nasica  in 
suspitione  est,  quia  ante  Africani  patruelem  non  reperitur; 
sedquis  scitan  idem  agnomen  tamenhabuerintej us  majores 
ejusve  cognati?  Nam   similiter   duos    cognâtes   Scipiones 
invenimus  Barhatos  (quod  agnomen  ut  Nasica  a  confoi-- 
matione  faciei  ductum),  Puhlium  anno  ante  Ghristum  natum 
306  diclatorem  et  Lucium  Cn.  f.  anno  298  consulem'.  Fac 
autem  id   omnino    certum    esse,   ante    Africani  patruelem 
nullum  fuisse  Nasicam  ;  nonne  proclivius  est  agnomen  ex 
T.  Livio  in  Pomponiitextum  invectum  putare-,  quam  ipsum 

4.  Vide  Mommscn,  Cnrj>us  hiscr.  lalinarum  i  p.  12-13. 

2.  Similiter  apud  Pomponium  in  Digestis  1,2,2,2  praenomen  invectum  est 
Soxlus  ex  1,2,2,42,  cum  duo  Papirii  inter  se  confunderentur,  Sextiis  scilicet 
alfjue  illo,  qucm  Pouiponius  l,2,2,.ir)  Pulilium,  Dionysius  IIalicarnasen?is 
Anliq.  •'î,;'!'*'  Pâ'Jov   appellal. 
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Pomponiiim  erroris  turpissimi  arguere?  P-lelielis  ergo  ejus 
modi  arguliis,  do  nominibus  t.'tcenduni  est,  de  re  ipsa  dispu- 
tandum.  Quae  res  in  T.  Livii  annalil)us  muUo  magis  mi- 
randa  videlur  multoque  incredibilior  quani  unus  et  aller 
scribarum  inlerpolatorumque  error.  Matrcm  scilicet  deum 
is  ex  oraculi  responso  excipere  hospitio  deljuit,  qui  vir 
oplimus  ïioniae  cssct  (T.  Liv.  29,11,0);  paires  judicavcrunl 
intota  ci  vitale  virum  honorum  optimum  esso  (29,14,8)  non 
senem  auctorilalo  graveni,  non  ducem  vicloriis  clarum,  non 
principem  senaUis,  verum  adulesccntcm  nondum  quaosto- 
rium;  neque  horno  est  qui  sciai  id  quihus  virtutibus  in- 
duoti  ita  judicarint  (29,14,9).  Al,  pulo,  Scipionis  parum 
curabant  virtutes  ;  nomen  potius  respexerunt,  quod  ille  ab 
avo  L.  Scipione  et,  nisifallor,  a  proavo  Barbalo  perlieredi- 
talem  acceperat,  Romae  virnm  honorum  optimum. 

Hanc  disputalionem  utpaucis  verbis  nunccomprehendam, 
Romae  virvelvirum  honorum  op/iœzzs  appellatus  fuit  circa 
annum  300  ante  Ghristum  natum  ille  Scipio,  qui  inDigestis 
Gaius  et  Nasica  vocatur,  quique  juris  peritissimus  fuil; 
itidem  medio  saeculo  tertio  L.  Scipio,  L.  Barbali  filius  ; 
ilidem  exeunte  saeculo,  anno  204,  hujus  nepos  P.  Scipio 
Nasica.  Ergoeadem  appellatione  frui  debuit  lege  Corneliae 
domus  L.  Barbatus,  eaque  in  elogio  eraso  Barbali  resti- 
tuenda  est,  quod  elngium  ex  uno  dislicho  conslabat  ;  deni- 
que  is,  qui  Lucii  filii  elogium  confecit,  integrum  disliclium 
inusum  suum  converlil. 

Ex  his  apparot,  Galatini  elogium  ad  instar  litulorum 
Gornelianorum  effictum  esse  polius  quain  elogium  L.  Sci- 
pionis ad  instar  Aliliani. 
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Carmen  incisum  in  sepulcro  L.  Gornelii  Cn.  f.  Scipionis 
Barbati  sic  constitue,  ipso  lapide  duce,  in  quo  lineolis  ver- 
siculi  dislinguuntur  (vide  in  opposita  pagina  labulam)  : 

Cor|iieli|us  Lii|cius|       Scipilo  Baiibatus; 

Gnai|vod  1  paître  prolgnatus],       forlis|  vir  sapijensque  ; 

Quo|jus  for|ma  vir|tutei|       parisu|ma-|  fuit; 

Con|soP,  cen|sor,  aildilis''|       quei  fujet^  alpud  vos; 

Tau|rasi|a,  Cilsaunaf"'],       Samni|o''|  cepit, 

Subi|git  o|mne''  Lou|canam|       opsildesque  abldoucif^. 

Pro  fortis  pronuntiandum  est  fortï  (supra  p.  25).  Ea 
aetaleadhuc  pronuntiabatur  censdi\  CiiTt  (p.  44),  item  Liichis 
(p.  7G).  In  versu  tertio  lege  f«;Y,  in  quartopotius/'/7i7(p.78). 

Versus alterum,  terlium,  sextum  etiam  sic  légère  posses  : 

Gnaijvod  pâtre]  prolgnatus]       


Quojus]  formai  virltutei|       parisu|mal  fuit. 
Quojusl  forma]  virtu|tei      pa]risu]mal  fuit. 

Subijgit  olmuej  Loucanam]       opsijdesque  abidoucit. 

Quod  ad  praesens  tempus  in  siihigit  et  ahdoiwit  attinet, 
conferendus  est  versus  ex  tabula  triumphali  incerta  : 

Magnum  numerum  triiimphat  hostibus  devictis  ; 
item  versus  ex  tabula  triumphali  Glabrionis  : 
Fundil,  fugat,  prostciTiit  maximas  legiones. 

Sic  fortasse   in  tabula  Mummiana  (infra  p.  235)  redit  pro 
redieit  scribendum  est. 


1.  Id  est,  Gnacvo,  Gnaeo. 

2.  Id  est,  cujiis  forma  virtiilt  parissiina. 

3.  Id  est,  consul. 

4.  Id  est,  aedilis. 

5.  Id  est,  qui  fuit. 

6.  Id  est,  Taurasiaw,  Cisaunam. 

7.  Id  est,  Samnium  (vol,  ut  alii  vohint.  ///  Samiiio). 

8.  Id  est,  oiimcm. 
y.  Id  est,  abducit. 
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Rilschl,  Priscae  lalinitalis  monumenta,  tab.  XXXIX. 
Corpus  inscriptionum  latinarum  I  n"  33,  VI  n"  1288. 

QVEI.APICeiNeiGNE  .  DIA  l//// A  M  I  N  I  S  .  GESISTEI 

MORS.PERFE/////TVA.VT.EPSENT.OMNIA 
BREVIA.         HONOS.FAMA.VIRTVSQVE 
GLORIA.ATQVE.IN.GENIVM.QVIBVS.SEI 
IN.LONGA.LICV:::;SET.TIHE  VTIER.VITA 
FACILE.FACTEI^SVPERASES.G  LOR  I  AM 
MAIOR.VM.  QVA  RE.LVBENS.TE.INGhemiv 

SCIPIO.REGIP^T.     TERRA. PVBLI 
PROG  NATVM.PVBLIO.  CORN  ELI 

Elogium  quod  stalim  post  mortem  P.  Scipionis  in  lapide 
insculplum  est,  ut  cetera  Scipionum  elogia,  sex  non  plus 
conslabat  versibus.  Postoa  aille  versuin  primum  novus  ver- 
sus in  spalio  anguslo  minoribus  IJUeris  est  scriplus.  Quod 
animadvertit  primus  Franciscus  Buecheler,  Neue  Jahrbue- 
cher  fuer  Philologie  lxxxvii  (18G3)  p.  329  s.  Portasse,  ut 
pulavit  Andréas  Spengel  (Philologus  xxiii  p.  88),  etiam 
serius  vox  quei  in  inilio  addila  est. 

In  lapide  versus  interslitiis  dislinguuntur.  Sic  carmen 
constiluilo  : 

[Quei  apicej  insilgne*  Di|alip|      flami|nis  gelsistei^,] 
Mors|  perfe|cit,  lua  ul|  essent|       omnil-il  brevia, 
Holnos,  fa|ma  viiitusque|,       gloria]  atque  in|gcniutii. 
Quib.us  sei3]  in  lon|ga  liculiset''!       tibe^  ulileii  vita, 
Faci|]e  fiijcteis  supelrasesl^      glori|am  maijorum. 
Qua]  re  lulbens  te  inj  gremiu'l,       Scipi|o|,  Tccipit, 
Tei]ra,  Pu]bli,  prolgnalum|       Publi|o,  Coi|neli. 

In  tertio  versu  eliam  sic  legi  posset  : 

llonosl,  fama|,  vir|tusquc       


1.  Id  est,  iipicem  insigncm. 

2.  Id  est,  gessisti. 
a.  Id  est,  si. 

4.  Id  est,  licuissct. 

5.  Id  est,  tibi. 

(i.  Id  est,  factis  supcrasscs. 
7.   Id  est,  grcmium. 


11,    I,     1.    —    EKOOIA    PCIl'lONLM.  231 

In  quarto  uticr  propter  tibe  corripilur.  In  ultimis  mira  ver- 
borumcollocalio salis  superqueindicat  titulumprosa  oratione 
conceptum  non  esse.  Sic  enim  inlellege  :  Quarc,oP.  Corneli 
Scipio,  terra  lubens  recipit  in  gremium  suum  te,  progna- 
lum  Publio.  —  Quis  hic  sit  P.  Scipio,  ignoratur  ;  fortasse 
At'ricani  majoris  filius.  Ipsius  Scipionis  Africani  elogium 
luit,  nunc  deperditum  ;  duos  tantummodo  versus  inde  Tre- 
bellius  Pollio  servavit,  qui  Ennio  tribuit.  Vide  iiifra  §  11. 


Ritschl,  Priscae  latinitalis  monumenla,  tab.  XLI.  Cor- 
pus inscriptionum  latinarum  I  n"  34,  VI  n°  1289. 

L. C0RNELIV3.cn.  F. CN.N.SCIPK).      MAGNA. SAPIENTIA 
MVLTASQVE  .  VIRTVTES  .  AETATE  .  QVOM  .  PARVA 
POSIDET.HOC.SAXSVM.QVOIEI.VITA.  DEFECIT  .  NON 
HONOS. HONORE. IS. HIC. SITVS.  Q  V  E  I.NVNQVAM 
VICTVS.EST.VIRTVTEI.A  N  N  0  S.GNATVS.XX.IS 
L^=5EIS.MANDATVS  .NE  .  Q   VAIR.ATIS  .  HONORE 
QVEI.MINVS.SIT.MAND///V// 

Carmen  hoc  est  (nam  in  paenultimo  versu  jam  vix  dubi 
tatur  quin  suppleri  debeat  loceis,  non  Diteist^  vel  similia  ; 
in  ultime  mandatas  quamquam  p-arum  placet  atque  a 
proximo  repetitum  videlur,  tamen  quod  inejus  locum  plc- 
riquc  volunt  mactus  parum  fidei  habet)  : 

Maigna  sapilenfila-      mulllasque]  vii|tutes 
Ae|tate|  quom^l  parua'*|       posi(det  lioc|  saxsuin'', 

1.  Ccrto  omnis  vox   rcjicicnda    est,  quae  lliesln   anlepaenullintam  longam 
cfliciat. 

2.  M  est,  in.ignam  sapientiain. 

3.  Id  est,  citm,  praepositionis  sensu. 

4.  llla  actato    mclius   pariia  cum    a    correpKi  quain   parva    dixeris    (eiipra 
p.  ii-2). 

5.  Id  est,  jiossidct  hoc  saxutn. 
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Quoilei'  vi|ta  do|recit|,      non  ho|nos,  ho|nore-. 

Isl  hic  si|tus,  quei^l  nuaquam]       victus]  est  vii|lulei''; 

An|nos  gnaltus  vi|gintil       is  lo|ceis  ^  man|dalus  : 

Nel  quairaltis  ho|Dore'^|,       quel''  minus]  sit  manjclatus. 

Minus  bene  sic  légères  : 

Is]  hic  situsl,  quei]  nunquam 
An|nos  gna|tus|  vigiati|       is 

At  in  altero  versu  de  dactylo  posidet,  in  sexto  de  anapaesto 
quaira/y's  honore  nullo  modo  cogitari  potes  t. 

Ex  titulis  Scipionum  quattuor  hic  solus  est,  in  quo  ver- 
sus non  ipso  in  lapide  dislincti  sint.  Lucius  ille  Scipio  quis 
sit  incertum  est. 


Exitus   saturniorum  agnovit  Patschelius  in   alio  titulo, 
Corp.  I.L.  I,  37,  Priscae  latinitatis  monumenla  lab.  XL  j. 


s 

PIONEM 
O.AD  VEIXEI 


Intellege  [Scijpionem,  [qu]oad  vixi. 


1.  I(]  est,  eut. 

2.  Id  est,  honori.  Inlellege  :  cui  adulescenti,  ut  honores  capesseret,  vitade- 
fuit,  non  decus.  Bucchclero  honore  accusativus  est. 

3.  Id  est,  rjiii. 

4.  Id  est,  virtute,  casu  sexto. 

5.  Id  est,  lacis,  loculis,  sepulcro. 
G.  Id  est,  quaeratis  honorem. 

7.  Id  est,  qui  (advcrbialitcr),  cur.  Nisi  inlellcgas,  honorem  quem  non  ac- 
ceperit. 
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Dedicatio  Sorana  fratrum  Vertulejorum. 

Rilschl,  Priscae  latinitatis  monumenta,  tab.  LU  a.  Ta- 
feln  zu  Friedrich  Ritschl's  epigraphisch-grammatischen 
Abhandlungen  (Opuscula  philologica  Band  IV),  tab.  V. 
Corpus  inscriptionum  lalinarum  I  n"  1175. 


M  .  P.VERTVLEIEIS.C.F. 
QVOD  .  RE  .  SVA.D///EIDE\S.ASPER 
AFLEICTA  .P  ARENS.TIMENS 

HEIG  .  VOVIT  .  VOTO  .HOC 
SOLVT/////////////CVMA .  F  ACTA 
POLOVGTALEIBEREIS  .   LVBE 
TE     S      DONV     .     DANVNT. 
HERCOLEI.      MAXSVME. 
MERETO  S  EMO  L.TE 

ORANT.SE.//////OTI.CREBRO 
CONDEMNES 


Primao  voces  prosae  orationis  sunt;  nominativo  casu 
accipi  dobent  (Marcus  et  Publius  Vertuleji,  Gai  filii),  nam 
nonnumquam  terminatio  is,  eis  pro  T  reperitur;  sic  infra 
LEiBEREis.  Sequuntur  quinque  versus  saturnii  ipso  in  la- 
pide distincti  ;  in  iis  restitue  difoidens,  iisper\c],  soîuto^ 
deciuna,  lube[n]tes,  voti.  Pro  Hercolei  quod  métro  répu- 
gnât aut  Herclei  pronunliandum  est  syllabis  duabas  aut 
quattuor  fortasse  Herecolei;  scilicct  primum  ex  'HpaKXvi; 
fieri  àQhxxii* Heracolcs,  deinde  'Ilerccoles,  postremoHerro- 
Ics  (sic  *balaneum,  balincuin,  halncum).  Voto  aut  cum  hoc 
hiatum  efficit,  ut  apudLivium  Andronicum  putria  cum  et 
(supra  p.  71),  aut  efferre  debemus  vo/oc/ ;illud  tamen  me- 
lius,  cum  propter  omissam  in  lapide  (/ litteram,  tum  prae- 
sertim  quia  antepaenultima  Ihesis  brcvis  esse  solet  (supra 
p.  181);  de|vo/'l  hoc  so\hito\  cogitare  non  debemus.  Sensus 
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hic  est  :  Quod  re  sua  diffidens  aspere  afflicla  parens  timens 
hic  vovit,  voto  hoc  soluto,  décima  facta  pollucta,  liberi 
Hbentes  donum  dant  Herculi  maxime  merito  ;  simul  te,  [o 
Hercules],  orant,  se  voti  crebro  condemnes  : 

Quod]  re  sula  dilfeidens|      aspeire  alfleicta 
Pa|rens  ti|mens  heic|  vovit],       voto]  hoc  so|luto, 
Decu|ma  fa|cta  po|loucta[,       leibelreis  lu|bentes 
Do|au  da|nunt|  Herclei|       maxsulmel  mereto; 
Selmol  te  olrant,  se|  votij      crebro]  con|demnes. 

Sic  sed  minus  recte  légère  posses  : 

Quod|  re  sua]  di|feidens|      aspere]  a]fleicta. 
Do]na  da|aunt  He] recolei]       

Recte   quod  ad   sententiam  attinet  Buecheler  comparât 
titulum  Corp.  inscr.   latin,  i,  1290  :  . . .  d]edit   L.  Aufidi 

D[. . . .   dé]cuma  facta  [ ]i  mer.  iîerum  [ ]te 

orat  tu  es  [ ]  deus  quei  tou[. .      . .]  pacem  petit  ad- 

Jouta. 
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Tiluli    varii. 

liitsclil,  Priscae  latiuilatis  monumenta,  tab.  LIa.  Tafeln 
zu  Friedrich  Ililschl's  epigrapliisch-grammatischen  Abliand- 
lungen  (Opuscula  philologica  Band  IV),  lab.  III.  Corpus 
inscriplionum  latinarum  I  n°  511,  VI  n"  o31. 

L  .  MVMMI  .  L  .  F  .  COS  .  DVcT 
AVSPIGIO  .  IMPERIOQVE 
EIV8.ACIIAIA.CAPT.C0RINT0 
DELETO.ROMAM.REDIEIT 
TRIVMPHANS.OB  .  IIASCE 
RES.BENE.GESTAS.QVOD 
IN.BELLO  .  V  0  V  E  R  A  T 
HANC.AEDEM.ET.SIGNV 
II  E  R  G  VL  IS  .  VIGTORIS 
I  M  P  E  R  A  ï  O  R  .  D  E  D  I  G  A  T 

Consul  fuitL.  Mummius  anno  ab  urbe  condita  608,  ante 
Chrislumnatum  146.  Ejus  autem  tituli  jam  sermo  idem  fere 
est,  qui  in  monumentis  aetatis  augusteae  deprehenditur  (nam 
tune  quoquc  redieit  scribi  polerat);  nota  tamen  Corinto  deîeto 
scriptum  esse,  non  deleta  ;  mera  compcndia  scripturae  sunt 
duct  pro  diictu,  capt  pro  capta,  signu  pro  signiim.  Corinto 
sine  adspiralione  scriptum  veterem  scribendi  morem  reprae- 
sentat  solum  ;  iriiunphans^  autem  si  anno  146  vel  proximo 
incisum  est,  vetuslissimum  omnium  hoc  est  exemplum  in 
latinis  monumentis  adspiratae  mulae,  nam  ut  Bacanaî  et 
Corintus  ita  vulgo  scribebant  Aprodisius,  Delpis,  Dipi- 
lus,  Menopiliis,  Mclcrpunta  (BeUEpo-^ov-rr,;),  Niccporus,  pa- 
Jerae,  Pampiins,  Pilargiiriis,  Pilcmo,  Pileros,  Pilipus, 
Pilodamus,  Pilolaiis,  Pilomusus,  Pilonicus,  Pilotacrus, 
Pilolimus,  Pilumina,  Prune,  Sisipus,  Stepaniis,  triunipe, 
Trupe,  Trupo  (quae  Ibrmae  omnes  in  titulis  liberae  rei 
publicae   inveniuntur  :  G.I.L.  i  p.  600).  Atque,  ut  ani- 

1.  Hacc  scripsoram,  ubi  aiiimadvcrli  cliam  Ar/jfl^'a  in  nostro  lituln  adspi- 
ralionem  adinilterc  ;  cujus  formae  Rilschelius  cum  dispularet  oldilus  est. 
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madverlit  Ritschelius  (Opuscula  iv  p.  90),  «  primum  post 
»  Mummium  aspiralionis  exemplum  lex  agraria^  offert  in 
»  coRiNTHionvM,  quamquam  et  ibidem  cartago  legitur  et 
»  huic  proxima  aetas  additae  h  litterae  exemplum  nuUum 
»  offert.  »  Mummii  aetate  non  solum  triumpans,  sed  etiam 
Hercolis ,  non  HercuUs  exspectares  ;  magisque  placeret 
hance  aedem  quam  hanc,  inperator  quam  imperator,  de 
quibus  rébus  praeclaram  vide  Ritschelii  disputalionem  ; 
admirationemque  movet  quod  neque  in  Miimmi  neque  in 
hello  geminatio  consonantis  omissa  est. 

Recte  igitur  Buecheler  id  carmen  «  ex  anliquiore  tabula 
»  descriptum  et  immutatum  »  arbitra tur,  non  in  génère 
scripturae  modo  offendens,  sed  etiam  in  métro  ;  nam  nemo 
adhuc  ultimas  voces  in  saturnios  justes  redigere  potuit. 
Aliter  alii,  nos  sic  carmen  constituimus,  ultimum  tantum- 
modo  verbum  velut  versui  vel  versibus  substitutum  reji- 
cientes,  \orat  pronuntiantes  pro  \OYerat  et  Herclis  pro 
Herculis'^  (ut  in  dedicatione  Vertulejorum  Herclei  pro 
Hercolei),  ejus  priore  correpta,  ne  thesis  quarti  pedis 
impura  sit(suprap.  181)neve  inter  duo  vocabula  dividatur 
(p.  54  et  88),  quod  in  hello  correpta  in  (p.  42)  : 

Ductu|  auspiciol  imperi|oqueI       ^j^^  Ajcbajal  capta. 
Colrintol  del^lto       Ro|mam  redi|eit  trilumphans, 
Ob]  hasce|  res  bene]  g-estas|        quod  in  bel|lo|  vorat, 
Hanc|  aedem  et|  signu  Heiiclis       Vi|ctorisl  impe|ratop 


In  titulo  genuino  Romam  redit  triumpans  stetisse  su- 
spicor.  Sic  enim  quarti  pedis  thesis  pura  fit  ;  praesens 
tempus  cum  illo  dedicat  apte  convenit  (at  pro  voverat,  vo- 
rat nihil  prohibet  quin  vovit  scribamus),  eodemque  modo 
intellegi   débet  atque  in   elogio   Scipionis    (supra  p.  229) 

1.  Hacc  anni  est  ante  Christiim  natum  IH. 

2.  Haud  casu  faclum  videtur,  ut  scriberetur  ve  in  voverat  et  u  in  Her- 
cuUs. Nam  in  lapide  eae  voces  diductis  litteris  incisas  sunt,  cum  spalium 
supercsset;  contra  «  odioso  operae  compendio  »,  ut  Buecheler  ait,  capt  sine 
a  et  diict  sine  u  spatio  déficiente  scriptum  est. 
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siihigit    et    nbdoucit,  alibi   triiimphnt,  alibi  fundii,  fugat, 
prostornit. 


Ritschl,  Priscae  latinilatis  monumenta,  tabula  LXIX  d. 
Corpus  inscriptionum  latinarum  I  n°  lOOG. 

HOG.EST.FAC.ÏVM  .MONVMENTVM  i 

MAARCO.CAICILIO 
H0SPES.GRATVM.E3T.QV0M  .APVD 

MEAS.RESÏITISTEI.  SEEDES 
B.ENE.  REM  .  GERAS. ET  .  VALEAS 

DORMIAS-SINE.QVRA 

Distinctis  versibus,  «  litteris  saeculi  fere  septimi  »  ab 
urbe  condita,  in  sepulcro  hominis  ignoti  pulcherrimum  hoc 
poematium  scriptum  est.  Nihil  est  adnotandum  praeter 
scribendi  rationis  quae  Accio  placuerat  exempla  Maarco  et 
seedes,  veteresque  formas  Caicilio,  restitistei,  qura.  Satur- 
nios  sic  ferito  : 

Hoc|  est  faictum  monulmentuml       Maarcol  Cailcilio. 
Ho|spe?,  gratuml  est,  quom  a|pud  ineas|      resti|tistei|  seedes. 
Bcne]  rem  ge|ras  et|  vaieasi,      dormi|as  sine|  qui"a. 


Ritschl,  Priscae  latinitalis  monumenta,    lab.  LXXXVIII. 
Corpus  inscriptionum  latinarum  I  n"  1013. 

.M.MARCEI.VEEiGILEI.KVRYSACIS.risTORIS.REDEMPTORIS.APPARET. 

N"  1014. 

EsT  .  HOC  .  MONIMEnTvM  .  MAIIGEI .  VERGILEI .  EYRYSACIs 
PISTORIS.HEDEMPTORIS.APPARET 

N"  1015. 

EST.HOC.MONIMENTVM.MAr.CIVERGILIEVUYSAC, . . . 

1.  Lillerac  NT  iii  lapide  juuctae. 
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Corpus  inscr.  lalinarum  I  n°  101  G. 

FViT  .  aTistia.     vxou.mihei 

FEMINA   .     OPITVMA   .   VEIXSIT 

QVOIVS    .    CORPORIS-.  RELIQVIAE 

QVOD    .  SVPERANT.SVNT.IN 

H  0  C.PANARIO 

Frustra  in  his  litulis  quidam  integros  saturnios  quaesi- 
verunt,  miratique  sunt  exilum  versus  panario  productam- 
que  praepositionem  in  redeinptoris,  atque  similia  somnia 
excogitavere.  '^amjiro'pier l'ddux {ïdesi rëd-dux)  minime pro- 
ductio  praepositionis  ante  vocalem  admitli  potest.  Nisi  fallimur 
Eurysaces  nullomodo  versus  veros  confecit  aut  conficiendos 
sibi  curavil^  ;  velereslitulorum  saturniis  conceptorum  formas 
in  usum  suum  convertit  ;  nomina  sua  et  Atistiae  ibi  infersit, 
item  nomenillius;9é77îari7,  sub  que  pislricem  pistor  defun- 
ctain  requiescere  voluit.  Nihil  igitur  hinc  elicere  fas  est 
praeler  pauca  frustula  saturniorum. 

In  ipsius  Eurysacis  titulo  nihil  genuini  est  praeter  ini- 
tium,  quod  in  memoriam  titulum  revocat  M.  Gaecilii,  Hoc 
est  factiim  moniimentum ...  : 

Est]   hoc  monilmentuml. . .         

Atistiae  titulus  duobus  corruptis  versibus  constat.  In 
priore  Atistiae  pro  alio  nomine  fortasse  positum  est,  ut 
sic  prius  exempli  gratia  steterit  versus 

Fulit  [ya\lei'ia\  ujxor  milii],       feniina|   optuma|  veixsit; 

at  vox  daclylica  optuma  pro  trochaeo  stare  antiquitus  non 
potuit  (supra  p.  54,  88,  150);  itaijue  in  antiquissima  forma 
exsulare  omne  nomen  debuil  : 

Fu|it  ulxor  mihï|,  femina|       optu|ma|  veixsit. 

Versus  alter  nimis  longus  est  ;  delet  Buecheler  quod  supe- 
rant,  ego  corporis  libonlius  sustulerim.  Pro  panario, 
quae  vox  ultima  est,  aut  monimento  duce  Buechelero  aut 
simile  quid  restituas  : 

1.  Cogitasse  tamen  de  vcrsihus  Eurysacem  il(>monsli'alpraciiomen  omnibus 
lilteris,  Murcci,  Mnrgni,   Mnrd,  non  ujera  nota  M.  si-i-iptuni. 
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Quojusj  rcliquilae  quol[  superant|      sunt  in(  hoc  sefpulcro. 

Fruslula  versuiim  recte,  ut  opinor,  agnovit  Ritschelius 
eliam  in  titulo  G.I.L.  i,  1018  :  quoivs  format...  vicervnt 
MORES  FI...  (confer  versum  ex  elogio  Barbati,  supra  p.  228, 
Quojiis  forma  virtiitei  parisuma  fuit). 


Corpus  inscriptionum  latinarum  In"  1080. 

POMPEIA.ASCLEPIAS.IIEIG.SEPVLTA.EST 
AMANTISSVMA.SViS.FIOE.MAXSVMA.PIA 

Versus  alter  ut  saturnius  feriri  potest,  dummodo  conces- 
levispia  olim  priore  syllaba  producta  dictum  esse  ut  fui: 

Aman|tissulma  su|is,       fide|  maxsu(ma|,  pia. 

Prioris  versus  exitus  itidem  in  saturnii  formam  quadrat: 
...   I  heic  se|pulta  est. 


Alia  frustula  saturniorum  dubilans  collegit  Buocheler, 
Index  sclioL'U'um...  per  menses  acstivos  a.  1876  (Bonnae) 
p.  10  s.  adnot.;  inter  quaehaec  ex  C^.I.L.  i,  1071  : 

Ilcis|  sunt  dulo    con|cordcs|       , 

et  haec  ex  Inscr.  regni  Neapolitani  3829  : 

Uo|g'o  te|,  mi  vi|atoil,       noIi|    mi    no|cero. 


Monumentum  Ancyranum  lat.  2,21  et  graec.  5,1  G.  Vide 
infra,  II,  ii,  1 . 

[Corpus  inscriptionum  latinarum  I  p.  285.  Vide  Indicem 
hujus  voluminis  sub  vocibus  Albini  et  Vejos.] 

[Corpus  inscriptionum  latinarum  I  p.  287.  Vide  Indicem 
hujus  voluminis  sub  voce  cuin}>Iur.-i.] 
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§  *.  —  Be  fragiiieiilis  i 

a  Varroiie,  Cieeronc,  T.  I^ivio  laiidatis. 

A.  —  Loci  ex   M.  Terentio  Varroiie. 


Varronis  De  lingua  latina  operi  fons  unus  codex  Floren- 
tinus  Mediceus  Laurentianiis  plut.  51,10,  saeculo  xi,  in 
monte  Casino  ul  videtur,  litteratura  quae  vocatur  langobar- 
dica  scriptus.  Tamen  locus  de  urbe  Roma  (5,41-5,50) 
exstatetiam  in  codice  Casinensi  301,  et  ipso  saeculi  xi.  Nam 
reliques  codices,  qui  saeculi  sunt  omnes  xv,  doctis  nunc 
intellectum  est  ex  codice  Florentino  (aut  saltem  ex  codice 
Florentini  simillimo)  defluxisse. 

Godicis  Florentini  scripturae  nondum  satis  bene  in  uni- 
versum  notae  ;  nam  collatio  ab  Henrico  Keil  in  usum  Leon- 
hardi  Spengel  facta  non  est  édita.  Casinense  fragmentum 
et  ipsum  a  Keilio  collatum  accuratissime  edidit  L.  Spengel 
in  libelle  cui  titulus  :  Ueber  die  Kritik  der  Varroniscben 
Buecher  de  Lingua  Latina^  ;  is  prodiit  Monaci  in  Bavaria 
anno  1854. 


Varro,  De  lingua  latina  5,43  Mueller.  Vide  infra,  II,  n,  6. 

Varro,De  lingua  latina  5,53  Mueller.  Vide  infra,  II,  ii,  6. 

Varro,  De  lingua  lat.  5,110  Mueller.  Vide  infra  ad  7,26. 

[Varro,  De  lingua  latina  5,152  Mueller.  Vide   Indicem 
hujus  voluminis  sub  voce  dictator.] 


1.  «  Aus  (Ion    Abhandlungcn  der    k.   bayer.   Akademie  der  W.  i.  Cl.  vu. 
Bd.  II.  Ablh.  y> 


II,  I,  2.  —  vARno.  241 

Varro,  De  lingua  latina  6,21  Mueller  :  «  Oclobri  ineiise 
»  Meditrinalia  dies,  dictus  a  medendo,  quod  Flaccus  fla- 
»  men  Martialis  dicebat  hoc  die  solitum  vinum  novum  et 
»  vêtus  libari  et  degustari  medicamenti  causa.  Quod  facere 
s  soient  etiam   nunc  multi   quom  dicant  :  Novum   vêtus 

»    VINUM    BIBO,    NOVO    VETERI  VINO  MORBO  MEDEOR.  »  Fcsti  epi- 

tome  p.  123  Mueller  :  «  Meditrinalia  dicta  hac  de  causa. 
»  Mes  erat  Latinis  populis,  quodie  '  quis  primum"  gustaret 
»  mustum,  dicere  ominis^  gratia  :  Vêtus  novum  vinum 
»  BiBO,  VETERI  NOVO  MORBO  MEDEOR.  A  qulbus  vcrbis  etiam 
»  Meditrinae  deae  nomen '' conceptum,  ejusque  sacra  Me- 
»  ditrinalia  dicta  sunt.  » 

Apud  Varronem,  puto,  et  Verrium  Flaccum,  qui  Festo 
auctor  fuit,  sive  mavis  apud  quem  et  Varro  et  Verrius 
Flaccus  exscripsit,  voces  vinum  atque  morbo  glossematis 
modo  additae,  quibus  sublatis  et  venustior  sententia  fit 
et  numerus  saturnius  apparet  (apud  Varronem  autem 
cum  bono  hoc  glossemate  morbo  malum  illud  wino  irrepsit). 
Gaesura    post    arsin,   thesis   paenultima  sublata. 

Nojvum  ve|tus  bijbo,      no|vo  vetelri|  medeor. 
Ve|tus  nolvum  bilbo,      vete|ri  nojvol  medeor. 


Varro,  De  lingua  latina  6,27  Mueller  :  «  Primi  dies 
j)  mcnsium  nominati  calendae  ab  eo  quod  his  diebus  cahm- 
T>  tur  ejus  mensis'  Nonae  a  ponlificibus,  quintanae  an 
»  septimanae  sint  futurae,  in  Capitolio  in  Curia  Galabra  sic  : 

»    DiCTAE     QUINQUE    CALO      JUNO      GOVELLÂ,       SePTEM      DICTAE 
»    CALO  JuNO  GoVELLA.    » 

Pro  dicUie  Ursinus  ex  vctuslo  codice  bis  dies  te,  quod 

1.  Cur  uno  verlio  quod  le  scripsorim,  vide  in  Mcinoircfi  de  la  sociclé  do 
linr/nistiquc  de  Pnris,  tome   iv,  fasc.  3,  p.  iiïiO. 

2.  Primum  om.  codex  Tricassinus  fol.  82  r*  Icale   D'Arhois  de  Jubainvillc. 

3.  Ilominis  cod.  Tricass. 

4.  JVomen  om.  cod.  Tricass. 

5.  Mcnscs  codex  Florentinus, 

HAVET,   DE   SATURNIO.  '  '"  ^^ 


242  II,  I,  2.  —  VARRO. 

equidem  non  intellego;  neque  vêtus  ille^  codex  id  nisi  ex 
conjectura  praebere  potuit.  Z)ic^  igitur  ex  dieb.,  ae  ex  te  fa- 
ctumputo',  ut  bis  légère  debeamus  diehuste.  Eaautem  Juno 
Govella  quae  calatur,  id  est  vocatur,  luna  nova  videtur 
fuisse,  siquidem  aliquid  tribuendum  est  verbis  Macrobii 
de  Nonis  et  luna  nova  ^ 

In  calo  correptam  a  fuisse  ostendit  cum  vox  cognata 
câlendae^  tum  vox  composita  nomenclator  (ex  nomencii- 
lator,  nomencàîator).  Aut  igitur  calo  aut  calo  pronuntiari 
poterat  (supra  p.  36)  :  si  dicebatur  calo,  thesis  hemisti- 
chii  prioris  paenultima  tollebatur;  sin  calo,  caesura  post 
arsin  habebat  locum,  syllaba  vocis  qiiinque  ultima  viarsis 
producebatur.  Prima  syllaba  in  Covella  utrum  longa  sit 
an  brevis  nescitur. 

Dijebusl  te|  quinquel      calo,  Jujno  Golvella. 
Selptem  di|e|bus  te|      calo,  Ju|no  Co|vella. 

Dilebusl  te  quinlque      cajlo,  Jujno  Co|vella. 
Selptem  di|ebus|  te      ca|lo,  Jujno  Covella. 


Varro,  De  lingua  lat.  6,45  Mueller.  Vide  infra  p.   248. 

Varro,Delingualat.  7,2  et 7,3 Mueller. Vide  infra,  ll,ii,l. 

[Varro,  De  lingua  latina  7,8   Mueller.    Vide   Indicem 
hujus  voluminis  sub  voce  templa.] 


Varro,  De  lingua  lat.  7,23  Mueller  :  «  Ferme  aderant 
»  aeqiiore  in  alto  ratibus  repentibus.  Aequor  mare  ap- 
»  pellatum,  quod  aequatum  quom  commotum  vento  non 
»  est.  i^c^/is  navislonga[s]  dixit,  utNAEVIUS  quom  ait:  Con- 

»  FERREQUE  AUT  RATEM  AERATAM  QUI  PERIT  ET  QUI   DUM 

1.  Nani  t  lilleralurae  langobardicae  pro  a  facile  accipitur. 

2.  Saturnalia  1,1^,5  et  9  et  12-13. 

3.  Priiiiitus  *Galandae,  unde  apud  Graeco.^  xàXavSai  (supra  p.  26j. 
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»    MARE    SUDANTES  EUNT    ATQUE    SEDENTES.  Ratîs^   dicta   HRVis 

»  longa  propter  remos  e.  q.  s.  » 

Jam  dudum  emendatum  est  qiieant  pro  que  aut;  etiam 
fuit  qui  périt  et  pro  adverbio  péri  te,  perited  (ut  in  sena- 
lus  consul lo  de  Bacchanalibus  facilumcd)  positum  intelle- 
geret.  Dum,  quod  sensu  caret,  nos  in  diu  non  sine  dubi- 
tatione  mutavimus .  Quo  facto  duos  saturnios  habuimus  hos  : 

Con|ferre|  queant  rajtem      ae|ratamf  qui  pejritet, 
Qui]  diii  maire   suidantes]      eunt  atlque  seldentes. 

Queant,  diu,  eant  aut  syllabas  longas  singulas  aut  brèves 
binas  efficiunt.  Propter  arsin  producuntur  ratem  (cuin 
hiatu  in  caesura),  mare,  alque. 

Suspitionem  movere  potest,  quod  in  neutro  horum  ver- 
suum  thesis  quarti  pedis  pura  est  (supra  p.  181). 


Fragmenta   eariiiinuni  ^aliariiini. 

Hic  omnia  quotquot  noveramus  testimonia  de  fragmentis 
carminum  Saliarium  conjuncta  afferro  voluimus,  quia  sic 
explicandi  ralio  visa  estpostulare;  quod  in  reliquiscarminibus 
utile  non  fuisset.  Valde  doluimus,  quod  antequam  scribe- 
remus  nancisci  nequivimus  Bergkii  libellum,  De  carminum 
Saliarium  reliquiis.  Post  testimonia  subibit  enarratio. 

Varro,  De  lingua  latina  7,26  Mueller-  :  «  Ca[s]menarum 
»  priscum  vocabulum  ita  natum  ac  scriptum  est,  alibi  Car- 
»  menae  ab  eadem  origine  sunt  declinatae.  In  multis  ver- 
»  bis,  in  quod  antiqui  dicebant  s  postea  tdicunt  r,  ut 
»  in  CARMINE    SALIORUM    sunt  liaec  :  Cozeulodouie- 

»    SO^,    OM72IA    Uero'   AD    PATULA    COEMISSE    LANCUSIANES    DUO- 

1.  Codox  partcis.  Quae  vo.v  fortasse  Naevianis  adiiumci-aiula  crat,  Ihlos. 
qui  Varronein  laudat,  interpolaldr  FuldcnsigSci'vii  ad  Aoii,  1  'ir}, 

2.  De  lectione  vide  Jordan,  Kritipchc  Bcilrnoijc  zur  Goscliiclilo  ilor  lalci- 
nischen  Sprache  p.  131  s.,  Berlin  187'.>. 

3.  Cozeuladorieso  ap.  Jordan  p.  ^i^,  ut  ii.ge  inlhi  gcfipsit,  nioiidosuin  est. 

4.  Codex  omia  uo  cura  notis  supra  scriptis. 
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»    NUS      CERUSES      DUN  ",     lANUSUE    UET    PÔMELIOS     EUM    RKCUM 

[hic  spatium  quattuor  vel  quinque  linearum  vacuum  relictum] 

»  FEDESUM  federum,  plusima  plurima,  meliosem  meliorem, 

»  ASENAM  arenam,  JANiTosjanitor.  Quareest  CasmenaCsT- 

»  mena,  [ut]  carmina,  carmen  ; r  exiriio  Camena  factum.  Ab 

»  eadem  voce  canite,  pro  quo  in  SALIARI  VERSU  scri- 

»  ptum  cante  hoc  versu  :  Divum  empta  gante  divum  deo 

»    SUPPLICANTE.    » 

Terentius  Scaurus    p.    28,6  Keil  :  «    Cum   quidam  per 

»  eu  ml,  nonnulli  per  quo  m.  Quidam  etiam  esse  differen- 

»  tiam  putant,  quod  praepositio  quidem  per  c,  [cum]  illo, 

»  cum    Claudio,  cum  Camillo\  adverbium  aut[em]  per  q 

»  debeat  scribi,  ut  quom  legissem,  quo[m\  fecissem;  [sed 

»  falluntur],  quoniam  antiqui  pro  hoc  adverbio  cume  dice- 

»  bant,  ut  NUMA  in  SALIARI  CARMINE  :  Guine  ponas 

»    LeUCESIAE     PRAETEXERE    MONTI     QUOT   IBET     ETINEI     DE     IS 
»    CUM   TONAREM^.    » 

Velius  Longus  p.  51,6  Keil  testatur  z  litteram  in  CAR- 
MINE SALIARI  inveniri.  Macrobius ,  Saturnalia  1,9,15 
ex  codice  Parisiensi  6371  folio  33  verso  a:  «  In  sacris  quo- 
»  que  invocamus  Janum  Geminum,  Janum  patrem,  Ja- 
»  num  xfuRonium,  Janum  Consivium,  Janum  Quirinum, 
»  Janum  Patulcium  et  Clusivium.  »  Ovidius,  Fast.  1,129 
s.  ;  «  Modo  namque  Patulcius  idem  Et  modo  sacrifice  Chi- 
»  sius  ore  vocor.  »  Festi  epitome  p.  3  Mueller  :  «  Ado- 
»  riam  laudem  sive  gloriam  dicebant,  quia  gloriosum  eum 
»  putabant  esse,   qui   farris  copia   abundaret.   »   Ex   ipso 

1.  Eum  codex  Bernensis  saeculi  x. 

2.  Forlasso  scrlbendura  cum  Claudio,  cum  illo,  ndverbium  e.  q.  s.  Pri- 
mum  omisil  iibrarius  illo;  reposuit  inter  lineas  ;  post  ex  emendatione  nialc 
inlellccla  illud  illo  el  hoc  Camillo  sunt  l'acta.  Possis  cl  cum  illo,  cum 
Claudio,  ut  vox  omissa  et  reposita  fiicrit  <-um.  —  Uncis  quac  hic  suiU 
inclusa,  conjcctando  addita  sunt. 

3.  Sic  codex  Bernensis  saeculi  x.  In  editionc  Basilecnsi  anni  1527  ounci 
de  liis  pro  cllnci  de  is.  In  codice  Palatine  saeculi  xvnon  nisi  manu  reccn- 
liore  haec  vorba  :  Lùucùai&Q  practexcvù  monti  quoi  ihel  eunei  de  his. 
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Pompejo  Festo  glossarium  a  Scaligero  laudatum  :  «  Ado- 

»    rioSllS   evoo^oç   acrTTOfXTCYiïoç   aSopvixrjaç   TTsautoç    »,    icl  CSt  :  Ado- 
rioSUS  evSo^oç,  a}ç  no(X7:7iïoç,  Ador  vixy),  wç  Ilo>j.-K-r\ïciq .  .  .  . 

Festi  epitome  p.  103  Mueller  :  «  Janeiis^  janitor'.  » 
Festi  epitome  p.  122  Mueller  :  «  Matrem  Miitiitam  anti- 
»  qui  ob  bonilatem  appellabant,  et  matiinim  idoneum 
»  usui,  et  mane  principium  diei,  et  inferi  àir'  mânes,  ut 
»  suppliciter  appellati  tbono  essent,  et  in  CARMINE 
»  SALIARI  CERUS  MANUS  intellegitur  creator  bo- 
»  nus.  »  Festus  p.  14G  (ex  codicis  apographis)  :  «  Manuos 
»  in  CARMINIBUS  tSAEGULARIBUS  Aelius  Stilo  signi- 
»  ficare  ait  bonos,  et  inferi  di  mânes  pro  boni  dicuntur  a 
»  suppliciter  eos  venerantibus  propter  metum  mortis,  ut 
»  immanos  quoque  pro  valde...  dicuntur.  »  Festi  epitome 
p.  147  :  «  Manues  Aurelius  significare  ait  bonos.  Unde 
»  dii^  mânes  pro  bonis  dicuntur  a  suppliciter  eos  vene- 
»  rantibus  propter  metum  mortis,  ut  immanes  quo- 
D  que  pro  valde  non  bonis  dicuntur.  »  Festus  p.  205 
Mueller  (ex  codicis  apographis)  :  «  Praeceptat  in  SA- 
»  LIARI  CARMINE  est  :  saepe  praecipit  ■'.  —  Pa  pro 
»  parte'^  et  po  pro  potissimum  positum  esl  in  SALL\RI 
»  CARMINE.  —  Promeneruat  item  promonet.  Prae- 
»  DOTioNT^  praeoptant.  —  Prospices  prospice.  —  Pesnis 
»  pennis,  ut  Casnienas  dicebant  pro  Camenis  et  caesiias 
»  pro  caenis.  —  Polteo-  pro  ulteriore.  —  Polet  pollet, 
»  quia  nondum  geminabant  antiqui  consonantis.  —  Pli- 

1.  Junicus  codex  Lindcmanni  Guelferbytanus  I,  saeculi  xv. 

2.  Decst  hoc  Icmma  leste  H.  d'Arbois  de  Jubainville  in  codice  Tricassino, 
ubi  fol.  6G  v°  antc  glossam  Jiinhim  pagina  relicta  est  uiia  vacua. 

y.  Di  codex  Tricassinus  fol.  81   r»,  teste  D'Arbois  de  Jubainville. 

4.  Di  cod.  Tricass.  fol.  90  v. 

5.  Epitome  :  «  Praeceptat  saepe  praecipit.  » 

6.  Odofrcdus  Mueller  posl  alios  jubot  Icgatur  pntre. 

7.  Meursius  praedopiunt,  Mueller  praedopiont. 

S.  Pro  olteo  legondum  esse  diximus,  Bévue  de  philologie   1S80  p.  15  cl 
Mémoires  de  la  société  de  linguistique  de  Paria  t.  iv  fasc.  'i  p.  238. 
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»  siMA^  plurima.  —  Pretet  tremonti  praetemunt.  pe*.  — 
»  Perfines  perfringas.  —  Promerion  praecipuum,  praeter 
»  caeteros  meritum,  aut  pi'O  médium^  hoc  est  participât*, 
»  aut  pro. indivise  dicimus.  —  Privicleo  es^  privis,  id  est 
»  singulis.  —  Petilâm  suram  siccam  et  substrictam  vulgo 
»  interpreta[n]tur;  Scaevola  ait  ungulam  albam  equi  ita  dici'' . 
»  — PiLUMNOEPOPLOE  in  CARMINE  Sx\LIAPJ  Romani",  velut 
»  pilîs  uti  assueti,  vel  quia  praecipue  pellant  hostis.  » 
Macrobius,  Saturnalia  1,9,14,  ex  codice  Parisiensi  6371 
folio  33  verso  a,  de  Jano  :  «  SALIORUM  quoque  anti- 
»  quissimis  CAPiMINIBUS  deorum  deus  canitur.  »  Ma- 
crobius,  Saturnalia  1,  15,  14  :  «   cum  Jovem  ac- 

»  cipiamus  lucis  auctorem,  unde  et  Lucetium  SALII  in 
»  CARMINIBUS^  canunt.  »  Festus  p.  141  Mueller  (ex 
codicis  apographis)  :  «  Molucriim  non  solum  quo 
»  molae  teruntur  dicitur...  sed  etiam  tumor  ventris 
»  qui    etiam    virginibus    incidere   solet,    cujus     meminit 

»  Afranius Gloatius    |et    Aelius]    etiam    in    libris 

»  sacrorum^  iî3o/wc77Z722esse  ajunt  lign(e)um  quoddam  qua- 
»  dratumubiimmolatur.  Idem  Aelius  in  explanatione  ÇAR- 
»  MINUM  SALIARIUM  eodem  nomine  appellari  ait  quod 
»  submola  supponatur.  Aurelius  Opilius  appellat  ubi  mo- 
»  latur.  »  Epitome  Festi  p.  140  :  «  Molucriim  et  quo^°  mo- 
»  lae  verruntur ...  et  tumor  ventris  qui  etiam  virginibus 
»  incidere     solet.     Afranius  :  Mohwrum     dicitur 

1.  Mueller  ploisuma.  Epitome  quoque  :  «  plisima   plurima.   » 

2.  Mueller  :  prae  tet  tremonti,  praetremunt  te. 

3.  Mueller  [lopiu),  alii  alia.  Locus  sine  dubio  corruptus. 

4.  Mueller  particula. 

5.  Ursinus  privicloes,  id  est  «  priviculis  »,  ut  in  epitome  p.  19  ah  oloes 
pro  ab  mis. 

6.  Epitome  :  «  Petilaji  suram  significat  ungulam  equi  albam.  »  Lem- 
mata  Plisima  et  Petilam  cum  in  codice  Tricassino  fol.  104  v°  conferret  D'Ar- 
bois  de  Jubainville,  nihil  adscribendum  invenit. 

7.  Nominativo  casu  numcri  pluralis,  non  slngulari.s  genetivo. 

8.  Codex  Parisiensis  6371  (contuli)  folio  38  verso  h  :  carminé. 
0.  Malc  interpunxit  Corssen,  Origines  poesis  romanae  p.  73. 

10.  Molucriim  dicitur  et  quo  codex  Tricassinus  fol.  88  v°,  leste  D'Ai-bois. 
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»  etiam  lignum  quoddam  quadratum,  ubi  immolatur.  » 
Festus  p.  210  Mueller  (ex  codicis  apographis)  :  «  Pescia  in 
»  SALIARI  CARMINE  Aelius  Stilo  dici  ait  capitia  ex 
»  pellibus  agninis  facta,  quod  Graeci  pelles  vocent  pesce 
»  neulro  génère  pluraliter.  »  Festi  epitome  p.  211  Mueller  : 
«  Pennatas  iMPENNATAsque  AGNAS  in  SAL[I]ARI'  CARMINE 
»  spicas  significat  cum  aristis  et  alias  sine  aristis.  [....] 
»  AGNAS   novas  voluit  intelligi".  » 

Servii  inlerpolator  Danielinus  ad  Aen.  8,285  ex  codicc 
Parisiens!  7929  :.  «  Quidam  dicunt  Salies  a  Morrio  rege 
»  Vejentanorum  institutos  ut  Alesus  Neptuni  filius  eorum 
i>  CARMINE  laudaretur,  qui  ejusdem  régis  familiac  au- 
»  ctor^  ultimus  fuit.  » 

Festus  p.  325  Mueller*  (ex  ipso  codice)  :  «  Saturne  dies 
»  festus  celebratur  mense  decembri...  Versus  quoque 
»  antiquissimi,  quibus  Faunus  fata  cecinisse  hominibus 
»  videtur,  saLurnii  appellantur.  Quibus  et  a  NAEVIO 
»  BELLUM  PUNICUM  scriptum  est,oL  a  multisaliisplura 
»  composita  sunt.  Qui  deus  in  SxALIARIBUS  Saturnus 
»  nominatur,  videlicet  a  sationihus.  »  Epitome  Festi 
p.  323  :  «  Sateui'.nus  Saturnus^»  Inscriptio  oenochoesniinc 
Parisiensis  musei  Campanae  in  Lupara  n°  3494.  (inspexi), 
cujus  effigies  in  Ritschelii  Priscae  lalinitatis  monumentis 
tab.  X  A  a  et  in  Tafeln  zu  Friedrich  Ritschls  epigra- 
phisch-gramm.  Abhandlungen  (Opusc.  philol.  B.  iv)  tab.  IX 
A,  cf.  G.  I,  L.  I  n°  48  :  «  s  ahtvrni  poc  olom.  » 

Varro,  De  lingua  latina  5,110  Mueller  :  «  Insicia  ab 
»  eo  quod  insecta  caro,  ut  in  CARMINE  SALIORUM  est, 
»  quod  in  extis  dicitur  nunc  prosectuni.   » 

Varro,  De  lingua  latina  6,45  Mueller  :  «  Itaque  SALII 
»  quod  cantant  mkmurh  veterum  significant  [veterem*^]  me- 

1.  Sahiri  etiam  cod.  Tricass.  fol.    -lOri    v°,    teste  D'Arbois  de  Jubainville. 

2.  Intcllegi  cod.  Tricass. 

3.  Auctae  editio  Daniclis. 

4.  Cf.  infra  p.  2501ocum  Varronis  7,.S6. 

5.  Ex  codice  Tricass.  (123  V)  nihil  adscripsit  D'Arbois    de   Jubainville. 

6.  Veterèm  solus  codex  Ilavniensis,  ut  puto  ex  Plutarcho. 
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»  moriam.  »  Festi  epitome  p.  131  Mueller  :  «  Mamuri 
»  VeturP  nomen  fréquenter  in  canti]3us  Romani  frequen- 
»  labant  bac  de  causa.  Numa  Pompilio  régnante  e  coelo'-ce- 

»  cidisse  fertur  ancile,  id  est  scutum  brève ,  unaque 

»  édita  vox-  omnium  potentissimam  fore  civitatem,  quamdiu 
ï>  id  in  ea  mansisset.  Itaque  facta   sunt  ejusdem  generis 
»  plura,  quibus  id  misceretur,  ne  internosci  caeleste"  pos- 
»  set.  Probatum  opus  est  maxime  Mamuri  VetiirP  :  qui 
»  praemii*loco  petiit  ut  suum  nomen  inter  GARMINA  SALII 
»  canerent.  »    Ovidius,   Fast.  3,259    :    «  Quare    caelestia 
»  Martis  Arma  ferant  SALII,   MAMuniuMque   canant...   » 
383  :  «  Mamurius,  morum  fabraene  exactior   artis  Diffi- 
ï  cile  est,  illud,  dicere,  clausit  opus.  Gui  Numa  munificus  : 
»  Facti  pete  praemia,  dixit  ;   Si   mea   nota   fides,  inrita 
»  nulla  petes.   Jam   dederat   Saliis  a  saltu  nomina  dicta 
»  Armaque,  et  ad  certos  verba  canenda  modos.   Tum  sic 
»  Mamurius   :    Merces    mihi    gloria  detur ,    Nominaque 
»  EXTREMO  GARMINE  nostra  sonent.  Inde  sacerdotes 
»  operi  promissa  vetusto  Praemia  persolvunt,  Mamurium- 
»  que  vocant\  »  Plutarchus,  Numa  13  :  «  Oùetougiov  oè  Ma- 

»    [jLOuptov xaTac7)c£i;a(iat  Traaaç  ôjxoi'aç Tw  Se  Ma[ji.oupia)  XÉ^ouct 

»  (xiGÔbv  Y£V£a6a'.  ty)?  Teyvyjç  sxsiviqç  avv][AYjV  Ttvà  St'  0)5?)?  uttÎ)  Toiv 
»  2AAIÎ2N  â[ji.a  TV)  Truppiy/)  otaTrspatvoaÉvï];.  Ot  8è  où  OïETOrpION 
»    MAMOVPION   eTvai  çact     tov  aodasvov,    àXXà  orETEPEM  MEMOPIÂM, 

»  ^Tt£p£(jTi7raXatàv[jt.v7ifjLviv.  »  Trebellius  Pollio,  Triginta  tyranni  8, 
de  imperatore  Mario  olim  fabro  ferrario  :  «  quem  plerique 
»  MAMURiuM,nonnulli  Yeturium,  opificem  utpote  ferrarium, 
y>  nuncuparunf^.   » 
Varro,  De  lingua  latina  9,61   Mueller  :  «  ...  cum  item 

1.  Codex  Tricassiiius  quoque    fol.  86  r",  teste   D'Arbois  de     Jubainville 
Mamuri  veturi,  non  -ii. 

2.  Celo  cod.  Tricass.  Idem  vox  édita.  Idem  caeleste  per  a. 

3.  Sic,  non  -ii,  cod.  Tricass. 

4.  Premii  cod.  Tricass. 

5.  De  die  Mamurio  consecrata  Aidcatur  Scrvius  ad  Aen.  7,188;  Philocali 
fasli  (C.I.L.  I  p.  3i]8),  Menologia  rustica  (ibid.  p.  358)  ;  Mommsen  in  C.  I.  L. 
I  p.  388;Marquardt,  RocraischeStaatsverwaltungiu(Mandbuch  vi,  1878)  p. 416. 

6.  Hinc  palet  locum  carniiuum  Saliariuni  de  Maimirio  vulgo  noiissimum 
cliani  medio  sacculo  p.  C.  n.  m  fuisse. 
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»  accidisset  leminis,  proportione  ita  appellata  declinarant 
»  praenomina  mulieruni  antiqua,  Mania,  Lucia,  Postuma . 
»  Videmus  enini  Maniam  matrem  Larum  dici  ;  Luciam 
»  VoLAMiNiAM  SALIORUM  GARMINIBUS  appellari  ;  Po- 
»  stumani  a  multis  post  patris  mortem  [natam]  etiam  riunc 
»  appellari.  » 

In  odorieso  (supra  p.  243)  vocalivus  adorios&  latere  vi- 
detur.  Litteraei  et  1  in  codice  Varronis  saepissime  inter 
se  commutantur- ;  ego  igitur  pro  Cozeiil  legi  jubeo 
Cozevi,  quod  veteres  pro  vocativo  cognominis  illius 
CoTîSiViHS (supra p.  244)  habuisse  puto  (in  hoc  autem  Cozevi 
Velius  Longus,  supra  p.  244,  litteram  z  agnoscebat);  contra 
])ro  lanciis,  jancus,  unde  apud  Festum  factum  est  Janeus,  vel, 
si  quid  Guelferbytano  I  Lindemanni  tribui  potest,  janicus. 
Nam  in  carminé  saliari  sermonem  fuisse  credebatur  de 
Janitore,  per  quam  vocem  Festus  illud  janeus  vertit  ;  no- 
minativus  autem  Janitos^ ,  quem  in  codice  Varronis  in- 
venimus,  librario  tribuendus  est,  quippe  qui  universas 
veteres  illas  formas,  a  Varrone  laudatas,  recentioribus 
similes  fecerit,  littera  s  servata  sola*;  ipse  Varro  scripse- 

1.  Jordan,  Krilische  Beitraege  etc.  p.  '2,ili,  adoriesis  legcns  :  ^<acIorie{n)sis 
nehme  ich  als  Adjectivum.  »  Sed  adoriosus  olim  apud  Festum  (supra 
p.  245).  Adoriose  ego,  cum  Bergkio  ut  postea  cognovi. 

2.  Sic  5,52  Insielano  pro  losiejano;  contra  vis  5,83  pro  uls,  ois  quin- 
quies  5,50  et  52  et  ouis  scmnl  5,50  pro  ois,  ouïs  (quae  formae  idem  valent 
atque  ùls)  :  Mémoires  de  la  société  de  linguistique  do  I^aris  iv  p.  2oi  ss. 
Ncque  pro  certo  affirmaverim,  in  nostro  loco  laiicus,  non  iancus  legi. 

3.  Nuraquam  dici  potuit  janitos.  Ea  enini  nomina  latina,  «juac  in  -tor 
-taris  exeunt,  cognata  sunt  graecis  nominibus  in  -Twp  -ropoç  ut  Swxwp, 
eOpïiTwp  aut  in  -Tïip  -xripo;  ut  xpaxyip,  à^poTiip,  sanscriticis  in  là,  ace. 
-tàr'am  ut  data  (dator).  Ergo  in  iis  inde  ab  ario-europaois  temporibus  seni- 
per  r,  non  s,  pronuntiotum  est.  —  Aliquo  vinculo  jungi  inter  se  locuni 
Varronis  et  glossam  Fcsti  monuit  Fr.  Buecheler,  Précis  de  la  déclinaison 
latine  p.  213;  janitos  pro  Iancus  legcrat  Dcrgkius,  at  cctcri  omnes  videntur 
probasse,  de  quo  Scaliger  Turncbusque  cogitaverant,  Jani  cusianes  sive 
curiones  (Jordan  tamen,  Kritische  lîcitracgc  etc.p.  22?is.,Janus cusianus's), 
quae  mihi  non  minus  quam  lancusianes  suntobscura. 

4.  Sic  pro  plusimaphirima  propter  Fcsti  testimonium/)//s/;22a/)7ur//n<'j,  pro 
meliosemmeliorem  ex  alla  causa  we/iose  meliorem  reponcndum  vidctur;  pro 
fcdesum  fcderuni  forlasso  simile  quid  :  foidcso  foedcruni. 
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rat:  (cjancus  Janitor  «.  Dvonus  (id esihonus)  cerus  idem  deus 
est,  qui  in  carminibus  saliaribus  teste  Festo  etiam  Cerus 
manus  vocabatur  ;  collatis  igitur  tribus  verbis  incorruptis 
«  dvonus  cerus  es'  »,  ex  lancusianes  efficiemus  :  «  jancus 
Jane's  »  vel  njancus,  Jane,  es  ».  Patula coemisse  iamdiii 
continere  creditur  Jani  cognomen  Patulcius  sive  PatuUius; 
hanc  potius  subesse  formam  putaverim  quam  illam,  cum  in 
langobardica  quae  dicitur  litteratura  t  similis  litterae  a  fiât-; 
ex/)a^uA7C  igitur  eïÎQcevim.  P atulti  vocativum  ut  supra  Cozevi 
adoriose  ;  quem  casum  praeterea  insequens  secunda  per- 
sona  jancus  Jane' s,  dvonus  cerus  es  postulat.  0 émisse 
autem  fortasse  in  oenus  es  (id  est  unus  es)  mutandum  est; 
quamquam  non  maie  cogitatum  est  de  cognomine  Clusi- 
vius  seu  Clusius  Rlleri  cognomini  Patulcius  respondente^ . 
Sub  omnia  vero  ad  quid  lateat  prorsus  nescio*.  Recum 
nihil  est  aliud  quam  regum^  ;  prisci  enim  Latini  littera 
C  pro  G  utebantur^  In  melios  eum  comparativus  melior 
accusativo  casu  latet,  ut  ostendunt  verba  Varronis  melio- 
sem  meliorem' . 

Pô,quodante  /ne/iospositumest,  illudipsum  />oesseopor- 
tet,  quod  teste  Festo  (supra  p.  245)  in  carminé  saliari  valere 
credebatur  «  potissimum  »  .  Pa  autem,  quod  si  codicem  Fesli 


1.  Haec  agnovit  Jordan.  Kritische  Beitraege  etc.  p.  223,  praeeunte  (ubi 
nescio)  Corsseno. 

2.  In  ipso  nostro  Varronis  codice  (5,22]  langobardicae  litterae  tre  cum 
titulo  (id  valet  terrae)  librarios  saeculi  xv  in  errorem  induxerant,  itaque  in 
codicibus  recentloribus  legitur  arae.  Cf.  quae  de  dictae  pro  dieb'te  (6,27) 
supra  p.  242  dicta  sunt. 

S.  Jordan,  Kritische  Beitraege  etc.  p.  223  :  a  Mir  scheint.. .  in  patula- 
coemisse  sich  patulcius  closivius  es  zu  verbergen.  » 

4.  De  imperativo  futuro  in  -tod  exeunte  potius  cogitaverim,  siquidem 
ultima  littera  d  genuina  est,  quam  cum  Jordano,  Krit.  Beitr.  p.  224,  de 
ablativo.   Cf.  imperativum  futurum  juvato  in  carminé   fralrum  Arvalium. 

5.  Jordan,  Krit.  Beitr.  p.  224. 

0.  Eadem  forma  latinae  litterae  C  et  graecae  T  in  vetustissimis  mo- 
numenlis  est;  utrique  inter  B  et  D  locus.  Ex  vetcre  more  scribendi  remansit 
hoc,  ut  C.  nota  praenominis  Gains,  CN.  nota  pracnominis  Gnaevus  esset  : 
inde    hodierni  homines  monslra  sua  Caius  et  Cncus  flnxerc. 

7.  Errant  igitur,  qui  ut  Jordanus  nominativum  quaerunt. 
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sequarispropa;*/e,  si  Imm.  Huschke  et  0.  Muellerumaudias 
pro/)c'i/reaccipiebatur,  inalterofragraentoa  Yarronelaudato 
agnoscendum  est'  ;  nam  diviim  empta  canle  ex  diviim  em 
pa  cante  (id  est  :  divorum  eiim  pa  canité)  est  factum  ; 
docti  Romani  diviim  pa  ita  interpretabantur  ut  valeret 
divum  patrem;  neque  id  malo,  cum  iu  altéra  fragmenti 
parte  supplicelur  divum  dco  (sive  deoriim  deo,  ut  verba 
mutuemur  Macrobii,  supra  p.  246). 

In  fine  ejusdem  fragmenti  suppUcante  ex  imperativo  sup- 
plicate  propter  antecedens  cante  ortum-.  Hoc  fragmentum 
versiculus  integer  est  (id  ipse  Varro  testatur),  neque  mullo 
labore  opus  est  ut  saturnium  agnoscamus.  Ex  hemistichio 
altero  divum  deo  supplicate  (ubi  deo  aut  pro  una  longa 
aut  pro  duabus  brevibus  accipiendum  est)  patet  caesuram 
postarsin  locumhabuisse  ;  ergo  ultima  syllaba  vocis  cante  \i 
arsis  producebatur.  Primae  voces  divum  em  pa[trem] 
quomodo  feriri  debeantincertum  est;  nescimusutrum  pa  an 
patrem  proferendum  sit,  utrum  patrem  iambum  an  pyrrhi- 
chium  efficiat,  utrum  in  divum  em  hiatus  an  synaloepha 
locum  habeat.  Triplex  igitur  schéma  constituetur  : 

Dijvum  eml  pa  ; 

Di|vum  emj  patrem  (    canlte,      di|vum  deo]    supplilcate. 

Divum]  em  pa|trem  * 

Ex  hoc  divum  em  pa[trem]  collegerim,  in  melios  eum 
recum  très  inesse  voces,  meliose  em  recum  vel  nieliose 
im  recum,  id  est  :  meliorem  eum  regum;  in  accusativo 
meliose  accipiendum  est  e  pro  em,  sicut  elogia  Scipionum 
accusativos  praebent  Scipione,  omne,  honore,  apicc. 
Melior  autem  pro  optimo  aut  intellegendum  erat  aut 
saltem  intellegebatur,  unde  factum  est,  ut  horaines  docti 
po  pro  superlative  acciperent  mirumque  illud  potissimum 
excogitarent.  De  dun;  ianusve  vet  tacere  malo*. 

i.  Adhuc  nemo,  quod  sciam,  in  fragmeiilis  noslrls  //o  et  pa  agnovlt. 
2.  Id  mihi  certius  quain  Jordano,  Krit.  Beitr.  p.  222. 

S.  Bucchcler,  Précis  de  la  déclinaison  latine  g  120.  Vide  supra  p.  221  ss. 
4.  Ex  dun;  ianus  Corssen,  ûrigg.  poes.  rom.  p.  58,  effecil  duonus  Janus. 
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In  fragmente  carminis  saliaris  quod  Scaurus  laudat  (supra 
p.  244)  versus  distinguendi  sunt  duo,  quorum  alter  ita 
corruptus  ut  nondum  medicum  invenerit,  prier  sanabilior 
est.  Nam  pro  ciiine  ut  ipse  ostendit  Scaurus  reponendum 
est  cume  (quod  valet  ciim  sive  qiiom).  Praetexere  nionti, 
ut  Bergkius  collatis  Festi  verbis  pretet  tremonti  praete- 
miint  pe  a  Muellero  correctis  vidit,  mutandum  in 
prae  tet  tremonti,  id  est  prae  te  tremunt  sive  praetre- 
miint  te  (unicum  hoc  apud  Latinos  exemplum  est  tertiae 
personae  numeri  pluralis  in  -onti  exeuntis,  quae  postea  in 
-ont,  -unt  abiit,  incorrupta  reperitur  in  Dorum  formis 
«YovTi,  2»£povTt,  in  indico  yj/i57'572/i solam  vocalem  o  mutavit'). 
Lencesiae  in  Leucetie,  id  est  vocativo  ca.su  Luceti,  mutan- 
dum est-;  Lucetius  enim  xTuppiter  Macrobio  teste  (supra 
p.  246)  aSaliis  canebatur.  Ponas  pro  tonas  scriptum^  sicut 
apud  Festum  praetemunt  pe  pro  praetremunt  Te;  alia 
quaedam  ejusdem  verbi  forma  in  versiculo  altero  subest. 
Jam  voces  habemus^  quarum  sensus  nulle  modo  laborat  : 
cume  tonas,  Leucetie,  prae  tet  tremonti;  tresque  priores 
voces  syllabam  et  très  pedes  efficiunt,  id  est  saturnii 
hemistichium  prius.  Alterum  autem  hemistichium  una 
syllaba  decurtatum  est,  nam  trochaei  antepaenultimi  thesis 
numquam  tollitur  ;  sed  huic  rei  remedium  attuleris  légende 
pro  prao  cum  dihaeresi  prâï.  Quamquam  enim  concède 
hanc  dihaeresin  nusquam  alibi  reperiri  (a:ra;  autem  ciprius- 
vov  quis  miretur  in  Saliorum  carminibus  servari,  quae  et 
illud  perantiquum  tremonti  exhibent?),  veri  mihi  similli- 
mum  videtur  ae  ex  âï  esse  ortum,  sicut  in  genetivo  primae 
declinatienis    ritae  ex  vitâï,   in  prenominalibus  quae   ex 


1.  Prorsus  nihili  suiit,  quae  Jordan    (Kritische  Beitracge  etc.   p.  219  ss.) 
contra    dixit. 

2.  Jordan,  Kritische  Beitraege  etc.  p.  32. 

3.  Corsscn,    Origines     poesis     romanac    p.    59;     antea     Ducntzcr,    De 
versu    etc.  p.  36. 
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qiià-i^  et  liaec  ex  ha-i-ce  ;  eodemque  prope  vaoào  pracheo, 
pracmium,  praetor  ex  prae-hibeo,  prac-imium,  prae-itor 
sunt  facta  ;  atque  latinae  formae  prâï  apte  graeca  irptoi  com- 
parari  potest.  E  in  cumc  utrum  longa  sit  an  propter  arsin 
producatur  equidem  nescire  fateor,  E  in  Lucetius  brevis  ; 
sic  Vergilius,  apud  quem  hoc  nomen  hominis  est,  Aeneid. 
9,570  :  Lucetium  portae  subeuntem ignesque  fercntem'.  Hic 
saturnins  : 

Gulme  toinas,  Leu|cctiel,      praïj  tct  tre|monti. 

— Versum  alterum  ita  confingo,  summa  quidemcum  dubita- 
tione  : 

Quo|l[il  i|be  tell  ''viii|      ?aiuleï|suiit  tolaarc, 

id  est,  praetremunt  te,  quot  viri  ibi  te  tonare  audierunt. 
*Qiiotî,  'totï  pro  quotj  tôt  dixisse  veteres  ostendiL  vox 
composita  totï-dcm;  sic  et  ex  ^etï  =  hi,  legit  ex  *legitï;  syl- 
laba  /r  propter  arsîn  cum  hiatu  producitur.  Ibe  ut  in  vetu- 
slis  lapidibus  tibe,  ube.  Tet  ut  supra.  Post  tet  nomen,  quod 
utrum  \Iri  an  aliud  quid  fuerit  non  dispicio;  deinde  tertia 
persona  numeri  pluralis  in  -ïsunt  pro  recentiore  -ërunt 
exiensHempore  praeterito,  nam  tempore  praesenti  -onti  ha- 
beremus.  Tonare  in  tonarem  mutatumest,  postquam  -uni  in 
cum  abiit. 

In  Festo  p.  325  (supra  p.  217)  propter  illud  veriloquium 
a  satioiiibus  legendum  ut  epitoniator  habet  Sateurnus,  non 

1.  Disyllabum  adhuc  qiiaï  resUlucndum  videtur  in  versu  Plauli,  Asin. 
l,3/i7  Cetera  quae  volumus  uti  Graeca  mercamiir  fido.  Quem  supra  p.  Tio 
in  exemplis  productae  per  arsin  finalis  syllabae  velleni  non  posuisscm.  Simi- 
liler,  Mil.  glor.  'i,  8,  4  et  28,  omnia  quaï  isli  dedi. 

2.  Sine  causa  igitur  Jordan,  Kritische  Beitraege  etc.  p.  219  :  «...  weiche 
Quantilaet  hat  das  e  des  Suffixes?  Das  bloibt  ungcwiss.  »  Idem  rcctius 
p.  32  :  K  kurz  ist  er  (der  Vokal)  bci  Vergil. , .,  und  ich  moechte  dies  niclit 
obnc  W'eilcres  als  niclit  beweiskracftig  bczeichncn.  » 

3.  Nam  fuiinmt,  fueram,  fucro,  l'ueriin  ex  *fuïs-unt  etc.  orta  suni,  sicut 
scro  ex  *sYso  (cf.  bibo,  gigno,  sisto),caporcex*capïso  {cS.  cap'i-iis,  e.s-so], 
Falërin  (graece  4>a).£pîa,  non  <I>a),-/ip{a)  ex  *Falïsia  (cf.  Fah'scus).  Fuïs-  Iia- 
bes  in  fuis-ti,  fuis-scm,  fuis-so. 
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Saetiirnus.  Haec  igitur  forma  in  oenochoeper  similem  erro- 
rem  orta  esl'  atqueillum,  quiinnummisj^Wjowm  projjroJbtzm 
fecit  scribi  (Corpus  inscr.  latinarum  i  n°  16).  Sane  inscri- 
ptiopicta,. non  impressa  est,  quo  magisde  tali  errore  dubites 
licet  ;  sed  is  qui  pinxit  alterum  tituîum  vetustiorem  tantum- 
modo  descripsisse  reputandus  est  (ipse  enim  per  se 
litteram  e  omnino  omisisset),  qui  titulus  cujus  generis 
fuerit  ignoramus.  Atque  in  ignota  nominis  forma  etiam 
incorruptum  exemplar  sequens  errare  poterat  ;  modo  repu- 
tes quam  multi  e  nostratibus,  cum  Germanice  nesciant, 
Liepzig  pro  Leipzig  dicere  consueverint.  Sic  in  carminé 
Arvalium  (supra  p.  219)  alternei  bis,  semel  alternie  scri- 
plum;  in  Cicérone  De  re  publica  1,40,62  codex  jj/e/jie  pro 
plebei  ;  in  Catonis  Originibus  apud  auctorem  explanatio- 
num  in  Donatum  (Keil,  Grammatici  iv  p.  502,17)  codices 
Frisingensis  et  Berolinensis  qiiies  pro  queis,  si  Henricus 
Jordan  recte  modo  conjecit,  qui  etiam  (Kritische  Beitraegezur 
Geschichte  der  lateinischen  Sprache  p.  194)  simile  Adolphi 
Kiessling  inventum  laudat. 

Exreliquisfragmentis,  quae  supra  cum  auciorum  testimo- 
niis  attulimus,  perpauca  commentariumrequirunt.  —  Prome- 
neruat  {a promonet  y> ,  supra  p. 245)  nomen  deae  ilfi72ervae  in 
memoriam  revocat;  hocex*il/ei2eszïa  oriumulfurvusexfusûus 
(cf.  fus-cus),Menesûn  autem  ex  illo  substantivoario-europaeo 
*  menas  (mens),  undefacla  sunt  graecumae'voçet  sanscriticum 
tnanas. —  Praedotiont  (supra  p.  245)  si  re  vera  in  praed- 
^opiont  mutandum  est,  videmus  olim  praed  vel  praïd 
dictum  esse,  non  pi\ie  vel  praï,  quo  magis  etiam  dubita- 
mus  de  illa  \ulgari  doctrina,  quae  prae  pro  locativo 
accipi  requirit.  — Pro  pesnis pennis  (supra  p.  215)  légère 
malumus  pesnis  pcnis.  Pënis  enim  certo  pro  posnis  est, 
ut  ostendunt  graeca  ttéo?  (pro  *7rscroç)  et  tocO/]  sanscriticum- 
que  pasas;  en  pro  osn  legitimum  est,  ut  vides  in  pôsitus 
pûno,  hïs  bïni,  dïs-dlnosco,  venorem  vcnônum,  sëx  sOni, 

l.  Nam,  pulo,  crrat  Rilschelius  iibi  contra  ex  oenochoe  Fcstum  corrigere 
conatur,  Opuscula  iv  p.  270. 
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cascuscânus,  cesnàcëna,  fastus  fânum^  pàsta  pânis,  vàstus 
vànus,  contra  numquam  enn  pro  esn  invenimus,  Dubium 
autem  est,  utrum  pénis  in  carminibus  saliaribus  pro 
cauda  victimae  prove  génère  quodam  penicilli  accipi 
debeat,  an  inter  Saliorum  caerimonias  mes  obtinuerit  ut 
pudenda  virilia  colerentur'.  —  Spicas  pennatas  \éi  impen- 
natas,  id  est  cum  aristis  et  sine  aristis  (supra  p.  247), 
melius  scribes  per  unam  n-  penatas  et  impcnatas,  id  est 
caudatas  et  non  caudatas.  —  Infra  (II,  ii,  1)  reliquias  car- 
minum  Saliarium  collectas  invenies. 


Varro,  De  lingua  latina7,28Mueller  (de  lectioné  codicis 
cf.  Jordan,  Kritische  Beitraege  zur  Geschichte  der  latei- 
nischen  Sprache  p.  132)  :  «  In  CARMINE  PRIAMI 
»  quod  est  :  veteres  casmenas  cascas  res  volo  profari 
»  ET  PRIMUM,  cascum  significat  vêtus.   » 

Vto  primum  legendum  cum  Scaligero  Priamum.  Car- 
men ceterum  ignotum  docet  esse  vetustissimum  littera  s  in 
prima  syllaba  vocis  casmenas  servata.  Minime  ergo  mira- 
beris,  e  verbis  a  Varrone  laudatis  perfectum  saturnium  et 
alterius  saturnii  initium  effici^  : 

Vetelres  CalsmenasI,  cascas|      res,  vo|lo  projfari 
Et|  Priamuml 

Ex  eodem  carminé  conjicio  depromptum  esse  saturnium 

1.  Vide  quae  de  sacris  Liberi  refert  Augustinus,  De  civitale  Dei  7,^1. 

2.  In  ipsis  Saliorum  libris,  in  quibus  tremonti  vetustissima  forma  lege- 
batur,  certo  consonantes  geminatac  non  erant.  Pennatas  igitm"  (nisi  niedio 
demum  aevo  in  cpitome  Festi  dupllcem  n  accepil)  conimontatorum  velciumi 
csl,  Aclii  forlasse  Stiloni^.  Ipsum  autem  penatas  quodam  etiam  modo  in 
libris  novicium  erat;  nam   carminum  auclores  scribere  debuerant  pesnalas. 

3.  Sine  causa  Jordan,  Krilische  Bcilraege  zur  Geschichte  der  lat.  Sprache 
p.  lt}2  s.,  leclionem  immutare  voluit  et  carmen  Priami  pro  scenico  habrre, 
ipsa  in  vorsu  nostro  scnlentia  répugnante,  quae  gencri  epico  multo  melius 
convcnit. 
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a  Mario  Victorino  laudatum,  Cum  victor  Lemno  classem 
Doricam  appulisset.  Vide  infra  p.    318. 


Varro,  De  lingua  latina  7,36  Mueller  :  «  Versibus  quos 
»  olim  FauDÎ  et^  vatesque  canehant.  Fauni  dei  Latinorum, 
»  ita  ut  Faunus  et  Fauna  sint.  Hos  versibus,  quos  vocant 
»  saturnios,  in  silvestribus  locis  traditum  est  solitos  fari 
•»  quo  fando  Faunos  dictos.  »  Servii  interpolator  ad  Ver- 
gilii  Georgica  1,11  (ex  codice  Danielis  Lemovicensi ,  nunc 
Leidensi  Vossiano  f  80  saec.  x,  lectione  petita  ex  Georgii 
Thilonis  libelloHalis  anno  1866  edito  qui  scholia  ad  Georg. 
1,1-100  continet)  :  «  cum  unus  Faunus  sit  cur  pluraliter 
»  posuit?  sed  Varro  ad  Ciceronem  ita  ait  dii  Latinorum 
»  ita  ut  Faunus  et  Fauna  sit  per  ex  versibus  quos  vocant 
»  saturnios  in  silvestribus  locis  solitos  fari  futura  atque 
»  inde  Faunos  dictos  esse.  »  Pseudo-Victor,  De  origine 
gentis  romanae  4,4-6  :  «  Post  Picum  regnavit  in  Italia 
»  Faunus,  quem  a  fando  dictum  volunt,  quod  is  solet  fu- 
»  tura  praecinere  versibus  quos  saturnios  dicimus;  quod 
»  genus  metri  in  vaticinatione  Saturniae  primum  proditum 
»  est.  Sed  urbem  Saturnus  cum  in  Italiam  venisset  condidisse 
»  traditur.  Ejus  rei  Ennius  testis  est  cum  ait  :  Versibus 
»  quos  olim  Fauni  vatesque  canebant.  Hune  Faunum  ple- 
»  rique  eundem  Silvanum  a  silvis,  Inuum  deum,  quidam 
»  etiam  Pana  velPan  esse  dixerunt.  »  Cf.  infra  II,  n,  2  et  6. 
Item  cf.  supra  (p.  247)locumFesti  p.325,  infra  (pp.  310  s.) 
locos  scriptorum  ex  Caesio  Basse. 

Locum  Varronis  ex  corrupto  codice  corruptoque  testi- 
monio  tantummodo  notum  emendare  hic  non  conabimur. 
Loctorem  tamen  admoneamus,  legendum  esse  sit  pro  sint^ 
cum  sit  etiam  unus  codex  habeat  ex  iis  qui  a  Florentine 
derivati  jure  vel  injuria  perhibentur  ;  postea  fari  futura,  a 

1.  Et  dekndura. 


II,  I,  2.  —  vAnno.  257 

quo  fando.  Hoc  valde  mirum  est,  quod  pro  hos  apud  inter- 
polatorem  Servii  legitur  pcr  ex. 


Varro,  Delingua  latina  7,39  Mueller  :  «  Apud  NAEVIUM  : 
»  Atque  prius  pariet  locusta  Lucam  bovem.  Luca  hos 
j>  olephas.  Quor  ita  sit  dicta  duobus  modis  inveni  scriptum. 
»  Nam  et  in  Gornelii  commentario  erat  :  Ah  Lihycis 
»  Lucas,  et  in  Virgilii  :  Ah  Liwanis  Lucas;  ab  eo  quod 
»  nostri,  quom  maximam  quadripedem  quam  ipsi  habe- 
»  rent  vocarent  bovem,  et  in  Lucanis  Pyrrhi  belle  primum 
»  vidissent  apud  liostis  elephantos. . .    » 

Naevii  fragmentum  Bello  Poenico  adscribendum  ideo 
videtur,  quod  in  iambicos  trochaicosve  versus  aegre  redigi 
posset;  quamquam  infitiasnon  imus,  sententiam  comoediae 
melius  convenire.  Si  saturnii  sunt,  altéra  in  atque  syllaba 
propter  arsin  producitur  : 

aljque      prijus  parijet  lolcusta 

Lujcain  bo|vem 


[Varro,  Delingua  latina  7,44  Mueller.  Vide  Indicem  hu- 
jus  voluminis  sub  voce  lihaque.] 


Varro,  De  lingua  latina  7,51  Mueller  :  «  NAEVIUS:  Pa- 

»    TREM   SUUM   SUPREMUM     OPTl'MUM    APPELLAT.      SupreniUm     a 

»  superrunw  dictum.  Itaque  in  xii  tabulis  dicunt  :  Solis 
»  occasn  diei  suprema  lempestas  esto.  Libri  augurum  pro 
«  tempestate  tempcstutcm  dicunl,  id  estsupremum  augurii 
»  tempus.  » 

HAVKT,  DR  SATURNtO.  17 
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Nihil  in  Naevii  versu  mutandum.  Hiatus  in  caesura; 
optmnum  dubium  utrum  synaloepham  patiatur,  thesi  versus 
paenultima  sublata,  an  propter  arsin  cum  hiatu  produca- 
tur  : 

„  ,.  ,  .  ,     (     optulmum  apipellat. 

Paltrem  sulum  su  premum      \      ^    '        ■      i     ,,  x 
'  '^  (    optumum  ap  pellat. 


Varro,  De  lingua  latina  7,107  ss.  Vide  infra  §  3  locum 
Festi  p.  323  Mueller. 

Varro,    De   lingua    latina    9,61.    Vide    ad   7,26    (su- 
pra p.  249). 


Varronis  Rerum  rusticarum  (sic  enim,  non  De  ve  ru- 
stica,  id  opus  vocandum  est)  libris  fons  unicus  fuisse  vide- 
tur  codex  nunc  deperditus  Florentinus  Marcianus ,  quo 
Petrus  Victorius  usus  est  ;  ex  apographis  autem  inde  factis 
oblinere  dicunt  praecipuum  locum  codicem  Florentinum 
Laurentianum  plut.  51,4  inter  annos  1420  et  1430  scri- 
plum.  Geterum  in  loco  unico  a  nobis  afferendo  nullam  va- 
rietatem  lectionis  indicat  editio  Schneideri  (1794) ,  ex  qua 
eum  petiimus. 

Varro,  Rerum  rusticarum  1,2,27,1  quid  sit  in  Sasernae 
libro,  de  remédie  contra  dolorem  pedum  adhibendo,  refe- 
rens  :  «  Teura  pestem  teneto  salus  hic  maneto  in  meis 
»  pEDiuus  :  hoc  ter  noviea  cantare  jubet,  terram  tangere, 
»   despuere,  jéjunum  cantare.  » 

Jamdiu  in  meis  pcdibus  pro  glossemate  habetur;  in  ante- 
cedentibus  yocibus  saturnins  agnoscitur.  Hic  vero  nequit 
recte  feriri,  nisi  salus  lege  veteris  pronuntiationis  pro  pyr- 
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rhichio  habeas,  pro  hic  scribas  hice*  cum  e  propter  arsin 
producta  (sic  in  hexametro  Protogenes  cloul[i]  suavei  heicei 
siTusT  MiMus,  Corp.  inscr.  latin,  i  n°  1297).  Item  terra 
propter  arsin  producitur,  ut  in  elogio  P.  Scipionis  Terra 
Puhli  prognatum  Publia  Corneli. 

Terjra  pelstem  te|netoJ,  salus  hijce  malueto . 


B.  —  Loci  ex  M.    Tullio  Cicérone. 

Gicero,  Pro  Archia  11,27.  Vide  inl'ra,  II,  ii,  3. 
Cicero,  De  oratore  3,51,97.  Vide  infra,  II,  ii,  1. 
Gicero,  Brutus  18,71  et  19,76.  V.  infra,  II,  ii,  2et5et6. 

Gicero,   Orator  45,152.  Vide  infra  §  11  locum  Trebellii 
Pollionis,  Glaudius  7,  in  adnotatione. 

Gicero,  Orator  51,171.  Vide  infra,  II,  ii,  2. 

Gicero,  De  finibus  2,35,116.  Vide  ûd  Priscae  latinitatis 
monumenta,  tab.  XXXVIII  e  (supra  p.  222). 

Gicero,  Tusculanae  quaestiones  1,7,13.  Vide  ad  Priscae 
latinitatis  monumenta,  tab,  XXXVIII  e  (supra  p.  221). 

Gicero,  Tusculanae  quaestiones  4,2,4.  Vide  infra,  II,  n,  4. 

Gicero,  Gato  major  14,49.  Vide  infra,  II,  ii,  6. 

Gicero,  Gato  major  17,61,  Vide   ad   Priscae   latinitatis 
monumenta,  tab.  XXXVIII  e  (supra  p.  222). 

Gicero,  De  divinatione  1,40,89  et  1,50,114  s.  et  2,55,113. 
Vide  infra,  II,  ii,  2. 

1.  Plenam  formam  heice  habes  etiam  in  C.I.L.  i  n<»  1049. 
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G.  —  Loci  ex  T.  Livio. 

T.  Livii  locis  constituenclis  omnium  librorum  manu 
scriptorum  lectiones  afferant  easque  ex  artis  praeceptis  com  - 
parare  ac  perpendere  studeant  illi,  qui  in  universo  Livii 
textu  emendando  per  multos  vitae  suae  annos  desudare 
destinaverunt .  Nobis  satis,  ex  praecipuis  codicibus  pauca 
excerpere. 

Vulgo  notum  est^  unicuique  Livii  décadi  peculiares  suos 
esse  codices,  perinde  ac  si  eae  totidem  opéra  sint  omnino 
distincta.  De  codicibus  si  qui  plura  quam  hic  dicta  sunt 
quaerent,  Johannis  Nicolai  Madvig  adeant  Emendationes 
Livianas  iteriim  auctiores  éditas,  quae  Hauniae  prodiere 
anno  1877.  Ego  hic  Madvigii  verba  saepe  contentus  fui 
exscripsisse. 


Décadi  primae  fons  in  locis  quidem  nostris  grex  codicum, 
qui  vocantur  Nicomachiani.  Nam  nihil  inde  superest  in 
codice  palimpseste  mutilo  Veronensi'. 

Godices  Nicomachiani  unius  sunt  stirpis,  ductae  e  codice 
quem  Nicomachus  Flavianus,  Nicomachus  Dexter  et  Vi- 
ctorianus  quadringentis  prope  post  Ghristum  natum  annis 
emendarunt.  Omnes  post  saeculum  x  scripti  praeter  Pari- 
siensem.Inter  eos  très  praestantissimi:  codex  nunc  deperdi- 
tus  Vormaciensis  vel  Borbetomagensis  ( Worms) ,  a  Beato  Rhe  - 
nano  in  editione  Basileensi  anni  1535  adhibitus,  ab  eo  tamen 
non  ultra  libri  6  caput  28  laudatus;  —  codex  Mediceus 
Florentinus  Laurentianus  plut.  63,19,  saeculo  xi  scriptus; 
—  codex  Parisiensis  5725,   olim    Golbertinus,    saeculi  x. 

1.  Codex  Veronensis  circa  annuni  'lOO  scriptus  existimatur.  Ejus  scri- 
plura  petenda  c^x  Thcodoro  Mommsen,  T.  Livii  ah  urbe  condila  lih.  iii-vi 
quac  supersunt  in  codice  rescrîpto  Veronensi  dcscripsit  et  ediciit  (Pliilo- 
loijische  iind  histovisclie  Abiiandlungeu  der  koeniglichen  Aliademic  dor 
Wisspnschaftcn  zii  Berlin  ous  dom  Jalire  1868,  p.  81-200). 
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Nobis  Medicei  scriptiira  petenda  ex  G.  F.  S.  Alschefskii 
editionc  (vol.  1,  Bcrolini  1811;  vol.  II,  1843').  Parisiensem 
contuli. 

Infra  p.  265  videbis  eliam  alios  codices  pro  detorioribus 
habites  esse,  qui  bonam  quamdam  lectionem  soli  servaverint. 


[T.  Livius   1,26,6.    Vide  Indicem  liujus    voluminis   sub 
voce  duumviri.] 

T.  Livius  1,20,4.  Vide  infra,  II,ii,l. 


T.  Livius  1,32^5-14  de  Anco  Marcio:  «  Ut  tamen,  quo- 
»  niam  Numa  in  pace  religiones  instituisset,  a  se  bellicae 
»  caerimoniae  proderentur,  nec  gererentur  solum  sed  etiam 
»  indicerentur  bella  aliquo  ritu,  jus  ab  antiqua  génie 
»  Aequiculis  quod  nunc  fetiales  habent  descripsit,  quo 
»  res  repetuntur.  Legatus  ubi  ad  fines  eorum  venit  unde 
»  res  repetuntur,  capitevelato  filo  (lanae  velamen  est)  Audi 
»  xfuppiter  inquit,  auditc  fines  (  cujuscumque  gentis  sunt 
»  nominal),  audiatt'as:  ego  sum  publicus  nuntius  populi 
»  romani,  juste  pieque  legatus  venio,  verhisque  meis  ûdes 
»  sit;  peragit  deinde  postulata  ;  inde  Jovem  testem  facit  : 
»  Si  ego  injuste  inpieque  illos  homines  illasque  res  dédier 
»  mihi-  exposco  tum^  patriae  compotem  me  nunquâm  sipjs 
»  esse.  Haec  cum  Unis  suprascandit,  haec  quicumque 
»  eiprimusvir  obvius  fuerit,  haec  portam  ingrediens,  liaoc 
»  forum  ingressus,  paucis  verbis  carminis  concipiendique 
»  juris  jurandi  mutatis,  peragit.    Si    non  deduntur  (|uos 

1.  Ubi  praeslo  est  codex  Veronensis,  Medicei  Icclioncs  haui-ilo  ex  libcllo 
Mommseni,  qui  collalionem  a  R.  Schocllio  factani  adliibuit. 

2.  Dedl  er.  pr.  mihi  codex  Parisionsis  5725   fol.  11  v°;    in  dedi  i  lincola 
delelum. 

:},  Tu  pars  codicum. 
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»  exposcit,  diebus  tribus  et  triginta  (tôt  enim  sollemnes 
»  sunt)  peractis  bellum  ita  indicit  :  Audi  Juppiter  et  tu 
»  Jane^  Quirine,  diique  omnes  caelestes-  vosque  terre- 
»  stres  vosque  inferni  audite;  ego  vos  tester  populum 
»  illum  (quicumque  est,  nominat)  injustum  esse  nequejus 
»  persolvere;  sed  de  istis  rehus  in  patria  majores  nalu 
»  consulemus,  quo  pacto  jus  nostrum  adipiscamur.  Gum 
»  his  nuntius  Romam  ad  consulendum  redit.  Gonfestim  rex 
»  his  ferme  verbis  patres  consulebat  :  Quarum  rerum^ 
3>  litium,  causarum  condixit pater  patratus  populi  romani 
»  Qûiritium  patri  patrato  Priscorum  Latinorum  homini- 
»  busqué  Priscis  vel  Latinis^,  quas  res  nec  dederunt  nec 
»  solverunt  nec  fecerunt*,  quas  res  dari^,  ûeri,  solvi^ 
»  oportuit,  die,  inquit  ei  quem  primum  sententiam  rogabat, 
2>  quid  censés''?  Tumille;  Puro  pioque  dvello^  quaeren- 
ï  das  censeo,  itaque  consentio  consciscoque .  Inde  ordine 
»  alii  rogabantur,  quandoque  pars  major  eorum  qui  ade- 
»  rant  in  eandem  sententiam  ibat,  bellum  erat  consensum. 
ï  Fieri  solitum  ut  fetialis  hastam  ferratam  aut  sanguineam 
»  praeustam  ad  fines  eorum  ferret,  et,  non  minus  tribus 
»  puberibus  praesentibus,  diceret  :  Quod  populi  Prisco- 
»  rum  Latinorum  hominesque^  Prisci  Latini  adversus popu- 
ï  lum  romanum  Qûiritium  '°  fecerunt,  deliquerunt,  quod 
»  populus  romanus  Qûiritium  bellum^^  cum  Priscis  Latinis 

1.  Traditur  Juuo. 

2.  Cœlestes  provosque  cod.  Paris.  ;  nota  syllabae  pro  deleta. 

3.  CodexYormaciensis  bominibusque  Priscisve  Latinis,  si  recte  intellego 
Rhenanum  p.  7. 

4.  Nec  d,  nec  s.  nec  t.  in  cod.  Paris,  fol.  12  r°  omissa,  in  marg.  addita. 
&,  Dare  corr.  manu  posteriore  cod.  Parisiensis. 

6.  Codex  Mediceus  solvi  fleri. 

7.  Quidicenses  codex  Mediceus. 

8.  Deuello  codex  Mediceusf 

9.  Que   om.    codex    Mediceus,    bominesve   codex  Vormaciensis  et  codex 
Parisiensis. 

10.  Quirium  corr.  manu  posteriore  codex  Parisiensis. 

11.  Pro  bellum  in  cod.  Paris,    censuit',  pro  quo  manu  posteriore  bellum 
repositum. 
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»  Jussit  ossc  senatusque^  populi  romani  Quiritium  cen~ 
»  suit,  consensit,  conscivit,  ut  hélium  cum  Priscis  Latinis 
»  fierat,  oh  eam  rem  ego  populusque  romanus  populis' 
»  Priscorum  Lalinoruni  hominibusque  Priscis  Latiuis  hel- 
»  lum  indicofacioque.  Id  ubi  dixisset,  hastam  in  fines eorum 
»  emiUebat.  Hoc  tum  modo  ab  Latinis  repelitae  res  ac 
>  bcllum  indictum,  moremque  eum  postefi  acceperunl.  » 

Nimis  multa  tentavit  de  hoc  loco  Otto  Piibbeck,  Neue 
Jahrbuecher  fuer  Philologie  Lxxn  (1858)  p.  206.  Hic,  puto, 
insLuitcum  carminum  saturniorum  particulae  intégras,  tum 
nonnullae  corruptae,  praetereaque  formulae  prosa  ora- 
tione  conceptae,  quippe  quae  varia  variaeque  mensurae 
nomina  propria  admittere  debuerint.  Unus  versus  genuinus 
esse  totus  videri  potest  : 

Tuml  patriael  compoltem  me|        nunquam  siris|  esse. 


[T.  Livius  3,64,10.  Vide  Indicem   hujus  voluminis  sub 
vocibus  Si  trïbunos.] 


T.  Livius  5,16,8  ss.,  anno  ab  urbe  condita  357,  ante 
Christum  natum  397  :  «  Jamque  Romani,  desperata  ope 
»  humana,  fata  et  deos  spectabant,  cum  legati  ab  Delphis 
»  venerunt,  sortem  oraculi  adferentes  congruentem  responso 

»    Captivi^Vatis:  ROMANE*,  AQUAM  ALBANAM    CAVE    LACU    CONTI- 
»    NERI,  CAVE  INMAREMANARE^SUOFLUMINESINAS;  EMISSAM**  PER 

1.  Senasitusve  codex  Mediccus  et  codex  Parisiensis. 

2.  Populus,  ex  corr.  populis  cod.  Parisiensis. 

3.  Capti  codex  Medicous. 

A.  lioœae  cod.  Parisiensis  blio  foi.  89  v». 
5.  Manere  coït,  manu  postcriore  cod.  Parisiensis. 

G.  Einisam  corr.  manu  posleriore  cod.  Parisiensis.  De  lecliouc  codicuin 
quorumdam  deleriorum  meliore  cf.  infra  p.  26û. 
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»  AGROS  RIGABIS',    DISSIPAT AMQUE   RIVIS    EXSTINGUES";  TUM   TU 

»  INSISTE  AUDAX  HOSTIUM  MURIS,  MEMOR,  QUAM  PER  TOT  ANNOS 

D  OBSIDESURBEM,  EX  EÂ  TIBI  HISQUAE^  NUNC  PANDUNTUR  FATIS 

»  VICTORIAM  DATAM;  BELLO  PERFEGTO'*  DONUM  AMPLUM  VICTOR  AD 

»  MEA  TEMPLA    PORTATO,     SACRAQUE     PATRIA,     QUORUM^  OMISSA 

»  CURA    EST,  INSTAURATA  UT  ÂDSOLET  FACITO^».    Idem  LiviuS 

5,15,2  et  4  et  11-12  :  «  In  unum  omnium  curae  versae 
»  sunt,  quod  lacus  in  Albano  nemore  sine  uUis  caelestibus 
j>  aquis  causave  qua  alia  quae  rem  miraculo  eximeret  in 
»  altitudinem  insolitam  crevit . . .  Vaticinantis  in  modum 
»  cecinit,  priusquam  ex   lacu  Albano  aqua  emissa  foret, 

»  numquam  potiturum  Vejis  Romanum Sic'    igitur 

»  libris  fatalibus,  sic  disciplina  etrusca  traditum  esse,  (ut) 

>  quando  aqua  Albana  abundasset,  tum  si  eam  Romanus 
»  rite  emisisset  victoriam  de  Vejentibus  dari  ;  antequam 
ï  id  fîat,  deos  moenia  Vejentium  deserturos  [non]  esse. 
»  Exsequebatur^  inde  quae  sollemnis  dériva tio  esset;  sed 
»  auctorem  levem  nec  satis  fidum  super  tanta  re  patres 

>  rati  decrevere  legatos  sortesque  oraculi  Pythici  exspe- 
»  ctandas.  > 

Saturnii  versus  haud  ita  difficile  dinoscuntur.  Primus 
integer;  caesura  post  arsin;  lacu  lege  vocum  quae  iambum 
efficiunt  corripitur  : 

Rolmane,  aquaml  Alba|aam        cajve  lacu|  conti|aeri. 

Secundus  sanabitur,  si  cum  Hermanno^  pro  sinas  legeris 
siris,  qua  mutatione  nihil  le  vins.  Thesis  paenultima  sublata . 

1.  Rigabit  codex  Mediceus. 

2.  Extinges  suprascripto  u  cod.  Parisiensis. 

3.  Que  codex  Parisiensis. 

4.  Profecto  corr.  manu  posteriorc  cod.  Parisiensis. 

6.  Sâcratoque  patria  coruai  corr.  manu  posteriorc  cod.  Parisiensis. 

6.  Factio  codex  Paris. 

7.  Sie\  :  his  codices  Mediceus  et  Parisiensis. 

8.  Exsequebantur  codex  Parisiensis. 

y    Elemeuta  doctrinae  mctricae  p.  G17. 
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Inccrlum  ulrum  siio  unam  syllabam^  efficiataii  spondcum-; 
si  spondeum,  cdve  in  pro  pyrrhichio  est  liabenduni'; 
schéma  duplex  : 

Cavcl  in  marel  manalrc  suoi  )     _      .      ... 
„         .   ,  ,         ,  (     tlumune    sins. 

Lave  in|  mare  ma|nare|  suo|  )  ' 

Voces  quae  sequuntur,  emissain...  exstingues,  aut  unum 
versiculum  aut  duos  efficiant  necesse  est,  nam  qui  sequun- 
tur \ersic\i\i  tum...  uuiris,  memor...urbem,  ex  ea...fatis, 
vicloriain...perfecéo,  donum...  portato,  sacraqiw. ..  cura 
esty  insiaurata...facito  et  sensu  et  métro  jubente  salis 
facile  separantur.  Eac  vix  invenias  quomodo  in  unum  ver- 
siculum cogi  possint,  nam  nullum  ibi  glossematis  vestigium; 
contra  déesse  aliquid  ostendunt  Livii  verba  :  «  si  eam 
Romanus  rite  emisisset  »,  «  quae  sollemnis  derivatio  es- 
set».  Exitum  igitur  tertii  initiumque  quarti  simul  excidisse 
veri  simile  est.  In  per  agros  rigabis,  si  codicum 
poliôrum  lectio  vera  est,  non  potes  quin  per  pro- 
pter  arsin  produci  judices*;  sed  pro  emissam  invenit 
Muretus  in  «  velere  libro  »  manu  missain,  quam  scriptu- 
ram  servabant  codices  a  Drakenborchio  laudati  quattuor. 
Hanc  vocem  manu  vulgo  vix  jure  rejiciunt,  quia  in  libris 
melioribus  (saltem  qui  meliores  existimantur  esse)  ea 
non  reperiatur  :  qui  vero  factum  est,  ut  librarius  quidam 
de  aqua  manu  mittenda,  non  cmiUenda  cogitaverit?  At 
manu  si  servaverimus,  absque  productione  illapermira  vocis 
per  saturnii  hemistichium  prius  pedes  suos  habebit  justes. 
Itaque  in  lectione    Mureti  manu  consistendum  est,  etiam 

i^  1.  Vide  supra  p.  80. 

2.  Vide  supra  p.  77. 

3.  Vide  supra  p.  42. 

4.  Cogitari  posset  de  verbo  composilo  perrigare,  ut  prodnctio  praoposi- 
tionis  per  illi  vergilianae  pracpositlonis  super  (.Vencid.  6,2ô'i  :  Pinguc  su- 
per oleiim  infundeas)  prope  similis  esset  ;  sensusquo  mclior  videretur  lici'i, 
si  rigarc  agros,  non  rigare  aquam  esset  diclum.  Itaque  talis  rersus  consli- 
tuerelur  :  Emissa  \rilc  rivislpcr-  agros  -rigabis.  Sed  haec  linquenda  :  nam 
duobus  jam  locis,  non  uno,  voces  quasdam  excidisse  ficlurus  esses  ;  deque 
aqua,  non  de  agris,  summa  lotius  sententiae  est  ;  atque  praelcrca  Plinius 
(Histor.  natur.  li,37,6'.\182)  de  venis  sanguiDeni,  dixit,  rigant. 
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contra  Medicei  codicis  Parisiensisque  auctoritatem.  Hoc 
igitur  solum  perpendendum  restât,  utrum  nicinu  missaman 
manu  emissam  debeat  scribi.  Facile  manu  mittere,  quod 
quasi  una  vox  est  eaque  librariis  notissima,  pro  manuemit- 
tere  poni  potuit;  ferlasse  etiam  sic  littera  c  deleta  est, 
omissa  prius  voce  manu,  ea  in  margine  addita,  inseren- 
diquenota  inducta  intersi725seteiiiisscî77i.  Utut  est,  procul 
omni  dubio  restituendum  est  cum  praepositione  emissam; 
nam  similiter  de  Albani  lacus  aqiia  dicitur  5,15,4  et  5, 51, G 
e?iiissa,  5,15,11  ewiisisse/.  Quodquehaesitare  omnino  vetat, 
ipsam  bonam  lectionem  manu  emissam  servavit  codex  uniis 
a  Gebhardo  apud  Drakenborchium  laudatus'. —  Dissipât am- 
que  non  nisi  aegre  in  versu  salurnio  servabis  ;  at  commode 
disque  sipatam-  producto  que  propter  arsin  restitues.  Sic 
igitur  versiculos  refingo: 

Manu]  emis|sam  per  a|gros        rifgabisl  [r/v/s]  rite, 
Ri\te]  dislque  si|patam|  rivis|  exjstingues. 

In  quinto  versu  nihilmutandum.  Sublata  est  thesis  paenul- 
tima  in  hemistichio  altère,  fortasse  et  in  priore,  cum  hiatus 
post  thesin  in  insiste  audax  dubitationem  moveat^  ;  post  tu 
in  arsi  hiatur: 

Tum|  tu  in|siste|  audax]        hosti|um|  mûris. 

Etiam  sextus  versus  incorruptus  ;  thesis  paenultima  sub- 
lata : 

Melmor,  quam[  per  tôt]  annosj  obsildes|  urbem. 

Septimus  quoque  incorruptus,  sed  is  quomodo  feriri  debeat 
incertum.  Ea  unam  syllabam  efficit''.  In  hemistichio  altero 

1.  Vides  quand  maie  editorcs  recentiores  oinnes  manu  sustulerint.  Siraul 
vides  quam  periculosum  sit  codices  eos  nimiumspernere,  qui  jure  vel  injuria 
pro  deterioribus  habentur. 

2.  Sic  apud  Lucretium  1,650  disjectis  disque  supatis. 

3.  An  Tum  tu  in[du]siste  audax.,.?  sic  infra  in[du]staurata, 

4.  Vide  supra  p.  80. 
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thesis  paeiiullima  sui)laLa  ;  in  priore  aut  eadem  lliesis  lol- 
litur,  quod  aegre  crediderim,  aut  hiatus  propter  arsin'  in 
tibj  est  admittendus"  : 

Exl  ea  tibil,  hisl  quae  nuncl  )  j     ,l     i  e  l- 

..,'.'  ,  .  ^  pandun  tur  fatis. 

Ex|  ea  tijbi,  nis|  quac  nunc|  ) 

In  octavo  versu  pro  bello  aut  helloque  aut  diieïlo  legen- 
dum  ;  thesis  paenultima  sublata  ;  caesura  post  arsin  : 

Vilctorijam  dajtam;  (iu|ello|  per|fecto. 

Versus  nonus  incorruptus  ;  mea  monosyllabon^  ;  thesis 
paenultima  sublata,  nisi  Hermanno  duce  (supra  p.  85)  resti- 
tuimus  tempula: 

Donuml  ampluml  victorl  ad  meal     \  ^  .  i,  '. 

'       ^       '  '  '     (  tempii|hi  porjtato. 

In  decimo  et  undecimo  versu  singuli  pedes  desunt,  neque 
tamenquidquam  videtur  ceci  disse.  Eos  ita  refingendos  cen- 
sée, ut  pro  i72S/5i7ra/a  levi  mutatione  industaurala  scribatur; 
•pro omissa  cura  (sicut  supra  c/isguesijja^am)  adhibita  tmesi 
ob  cura  missa^  ;  pro  est,  quod  cum  cura  cohaeret,  ea  cum 
indusiaurata  conjunctum.  In  utroque  versu  thesis  paenul- 
tima sublata;  in  priore  etiam  thesis  paenultima  prioris  he- 
mistichii;  in  eodem  hiatus  post  caesuram;  posterioris  caesura 
post  arsin  sed  cum  elisione;  producla  propter  arsin  sacra- 
que,  patria,  cura;  ea  disyllabon  propter  arsin  cum  hiatu 
productum  : 

Sacra|que  patri|a|,  quorum]  ob  cujral  missa, 

Ela  injdustaulrata ,        ut]  assollet|,  facito. 


T.  Livius  6,29,5  ss.,  anno  ab   urbe  condita  374,   ante 

1.  Vide  supra  p.  63. 

2.  Sic  ctiam  proferre  posses  ut  thesis  in  hcmistichio  priore  tolleretur,  nuno 
alterius  hemistiohii  osset;  scd  nihil  invenustius. 

8.  Vide  supra  p.  80. 

4.  Portasse  pronuntiari  débet  ommissa  :  v.   infra  II,  ii,  2. 
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Gliristum  natum  380  :  «...  oppido  se  Praeneste  includunl. 
»  Octo  praeterea  oppida  erant  sub  dicione  Praenestinorura  : 
y>  ad  ea  circumlatum  bellum,  deincepsque  haud  magno 
»  certamine'captis  Velitras  exercitus  ductus  ;  eae  quoque 
»  expugnatae.  Tum  ad  caput  belli  Praeneste  ventum  :  id  non 
»  vi  sedper  deditionem  receptumest.  T.  QUINCTIUS,  semel 
»  acie  Victor,  binis  castris  hostium,  novem  oppidis  vi  captis, 
»  Praeneste  in  deditionem  accepte,  Romam  revertit,  trium- 
»  phansque  signum  Praeneste  devectum  Jovis  Imperatoris 
»  in  Gapitolium  tulit.  Dedicatum  est  inter  cellam  Jovis  ac 
»  Minervae,  TABULAque  sub  eo  fixa,  monumentum  rerum 
»  gestarum,  his  ferme  incisa  litteris  fuit  :  Juppiter  atque 

»   DIVI  OMNES    HOC  DEDERUNT    UT    T.  QuiNCTIUS^    DICTATOR  OP- 

»  piDA  NOVEM  CAPERET.  Dio  vicosimo  quam  creatus  erat 
»  dictatura  se  abdicavit.  »  Festus  p.  363  Mueller,  ex  recen- 
sione  Momraseni  (de  qua  infra  g  3  ad  locum  Festi  p.  375) 
p.  73:«Trientem  tertium  pondo  coronam  auream  dédisse 
»  SE-  Jovi  DONUM  scripsit  T.  QUINTIUS  dict[ator^],  cum  per* 

»    N0VEM    DIES     URBES    ET     DECIMAM    PrAENESTE    CEPISSET.    Id 

»  significare  ait  Gincius  in^  Mystagogicon^  1.  II  duas 
»  libras   pondo  et  trientem.  » 

Jovi  Imperatori  signum  in  Gapitolio  T.  Quinctius  posuit 
non  dictator  Gincinnatus  ex  Praeneste  verum  ex  Macedo- 
nia  Flamininus  consul'.  Errât  igitur  Livius  majorque  Festo 
debetur  fides,  quippe  qui  de  corona  non  de  signe  loquatur. 
Gertissime  trunca  sunt  quae  apud  Livium  iegimus, 
nam  illud  maximi  momenti /jer  novem  dies  et  nomen  Prae- 

1.  Quintius  codex  Parisiensis  5725  fol.  111  r°. 

2.  Se  adnotatio  Victorii  ex  apographo  Politiani;  omittunl  codiccs  Valicani 
cl  editio  Pii. 

3.  Dict...  cd.  Ursini,  dictas  éd.  Pii,  dictator  codices  Valicani. 

4.  Pro  editio  Pii. 

5.  In  oiuiltil  edilio  Pii. 

6.  MufTTOTOTtxov  codcx  \'alicanus  15'i9,  [jLuaiaToy.v.ov  codex  Vaticanus  2781. 

7.  Cicero  in  Vcrrcm  'i, 57, 129.  De  qua  rc,  cl  de  inscriptione  T.  Quinclii 
dictaloris,  conferatur  Maxiniilianus  Zoeller,  La//um  unrf /Jooj  (Leipzig  1878) 
p.  334  ss. 
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neste  deest.  Haec  a  librario  quoclam  Livii  casu  omissa  esse 
ne  putes,  ipse  Livius  integrum  titulum  non  noverat  ;  qui  si 
qnid  de  corona  nurra  tricntem  lortium  pondo  Icgisset,  de 
signe  Jovis  Imperatoris  nulle  pacte  locjui  poterat.  Neque 
ipse  de  novem  diebus  videtur  quidquam  accepisse.  Ab  eo 
igitur  annalium  scriptore  titulus  injuriam  pertuliL,  cujus 
opus  hac  in  parte  Livius  exscribebat  ;  ille  ex  memoria  ferlasse 
sine  uUa  scripturae  ope  T.  Quinctii  versus  tradiderat.  Cum 
ita  se  res  habeat,  «  quantilli  est  »,  ut  cum  Ritschelio'  lo- 
quamur,  «  iit  particulam  una  litterula  augcre  proque 
V)  Jovis  nomine  pristinam  DJovis  pater  vel  DJovispiter 
»  formam  substitucro  ?  «  Jam  perfectus  evadit  saturnius 
prinius  : 

j  ,  .        X    I    t       I   1-   -,  ^     omncsi  hoc  defdêrunt. 
Jovis  pater  atque   divi    \  ,      ,   ,   ,„ 

/     omncs|  hoc|  dederunt. 

Alterius  autem  versiculi  initium  tantummodo  cognosci 
potest  : 


U|ti  Titus|  Quiacti|us  di|ctator|. 


Ex  his  quae  Festus  affert,  collata  Ti.  Sempronii  Gracchi 
a  Livio  41,28  laudata  tabula,  lalia  effici  possunt,  inquibus, 
lege  eorum  temporum,  Jovi  et  pro  iambo  et  pro  pyrrliichio 
accipias  licet  : 

TriientornI  tertijum        ponjdo  co|i'oaamj  auri 


Jo|vi  do|(litI  donuna^. 
Jovi  de|dil|  donum. 


At  quae  de  oppidis  novem  novemque  diebus  et  de  Prae- 
neste  scripta  erant,  de  iis  ne  similia  quidem  vori  nuno 
qucas  hariolari. 


1.  Oiuiscula  IV  p.  20'i. 

2.  De  loco  vocis  (lonum  vidi-  infra  ad  LIvii  locuni  ^i,'-2S. 
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[T.  Livius  7,26,4.  Vide  Indicem  hujus  voluminis  subvo- 
cibus  si  divus.] 


Décadi  tertiae  fontes  in  libris  xxvi-xxx  codex  Puteaneus 
cum  aliis,  in  libris  xxi-xxv  Puteaneus  solus.  Is  nunc  Pari- 
siensis  5730,  scriptus  saeculo  vn  vel  ineunte  viii;  alii  ne- 
que  ii  spernendi  viri  docti  saeculi  volunt  esse  quinti. 


T.Livius25,12,2-ll,Q.FulvioFlaccoAp.  Claudio  Pulchro 
coss.,  anno  ab  urbe  condita  542,  ante  Ghristumnatum  212, 
ex  codice  Parisiensi  5730  foliis  189  et  190  :  «  fRelicto 
»  {id  est  religio)  deinde  nova  objecta  est  ex  CARMINIBUS 
»  MARGIANIS.Vateshic  MARCIUSinlustrisfuerat,  et  cum 
»  conquisitio  priore  anno  ex  se.  talium  librorum  fieret,  in  M. 
»  Aemili  pr.  furbem  {id  est  urbani),  qui  eam  rem  agebat, 
»  manus  vénérant;  isprotinusnovo  praelori  Sullae  tradide- 
»  rat.  Ex  hujus  MARCII  duobus  carminibus  allerius  post 
»  rem[fjactamediti^  tcumrato  auctoritas  eventu  alteri  quo- 
»  que,  cujus  nondum  tempus  venerat,  adferebat  fidem. 
»  PRIORE  CARMINE  Cannensis  praedicta  clades  in  haec 
»  fere  verba  erat  :  Amnem  Trojugena(m)  Roman(a)e  fug(a)e 
»  Cannam"-,    ne    te    alienigenae    cogânt   in   campo    Dio- 

»  MEDIS  CONSERERE  MANUS.  SeD  NEQUE  CREDES  TU  MIHI, 
»  DONEG  CONPLERIS  SANGUINE  CAMPUM,  MULTAQUE  MILLIA  OCCISA 
»  TUA  DEFERET  AMNIS  IN  PONTUM  MAGNUM  EX  TEr[r]a  FRUGI- 
»  FERA;  PISCIBUS  ATOUE  AVIBUS  FERISQU(a)e  QU[a]e^  INCOLUNT 
»    TERRAS,  [l]lS    FUAT    ESCA    CARO    TUA  ;  NAM  MIHI  ITA  JuPPITER 

»  FATus  EST.  Et  Diomedis  Argivi  campos  et  Cannam  tfïumini 

1.  Codex  5730  post  raë  {me  expunclum)  acta  dedili. 

2.  Codex  5730  Trojugenam  rowanae  fugae  Caadam  {n  supra  scriptum). 

3.  Codex  57i{0  feris  qaacq,  incolunt. 
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»  (id  est  flumen  ii)  qui  militaverant  in  iis  locis  juxta  atque 
»  ipsam  cladem  agnoscebant.  Tum  ALTERUM  CARMEN 
y>  recilatum,  non  eo  tantum  obscurius,  quia  inccrtiora 
»  futura  praeteritis  sunt,  sed  perplexius  etiam  scribturae 
»  gener(a)e  :  Hostis,  Romani,  si  expellere  vultis,  vomica[m] 

»  QUAE    GENTIUM    VENIT    LONGE,    APOLLINI    VOVENDOS     CENSEO 

»  LUDOS  QUI  QUODANNIS  COMITER   APOLLINI  FIANT;  CUM  POPULUS 

3>  DEDERIT  EX  PUBLICO   PARTEM,    PRIVATI(s)  UTI  CONFERANT  PRO 

»  SE  ATQUE  SUIS  ;  IIS  LUDIS  FACIENDIS   PRAE(t)erIT  PRAETOR  IS 

1»  QUI     JUS    POPULO     PLEBEIQUE    DABIT       SUMMUM;       DECEMVIRI 

»  GRAECO     RITU     HOSTIIS  SACRA  FACIANT.HOC   SI  RECTE  FACIE- 

»  TIS,  GAUDEBITl(l)s  SEMPER  FIETQUE    RES  VESTRA  MELIOR,    NAM 

»  ÎS  foiUM  EXTINGUET  PERDVELLIS  VESTROS  QUI  VESTROS  CAMPOS 

j>  fpASGiT PLACIDE.  Ad  id  carmcn  explanandum  diem  unum 

»  sumpserunt;  postero  die  s.  c.  factum  est  ut  decemviri  de 

»  ludis  Apollini  reque  divina  facienda  inspicerent.  Ea  cum 

»  inspecta    relataque     ad    senatum   esse[n]t ,    censuerunt 

»  patres     Apollini    ludos    fvomendos    faciendosque*    et , 

D  quando  ludi  facti  essent,  duodecim  millia  aeris   praetori 

»  ad    rem    divinam    et   duas    hostias     majoris     dandas. 

»  Alterum  s.   c.   factum  est   ut  decemviri  sacrum   graeco 

»  ritu     facerent    iis     quae     (  id    est    bisque  )     bostiis , 

»  Apollini   fvove  aurato   et   capris  duabus  albis   auratis, 

»  Laton[a]e    bove  femina  aurata.  Ludos   praetor   in  circo 

»  maximo   cum   facturus  esset,  edixit  ut  populus  per  eos 

»  ludos  stipem  Apollini,  quanlam  commodum  esset,  confer- 

»  ret.  »  Macrobius,  Saturnalia  1,17,28  s.  :  «  Fertur  autem 

»  in  GARMINIBUS  MARGIP  vatis,  cujus   duo  volumina 

»  inlala    sunt   in  senatum,    invenlum  esse   ita  scripluni  : 

»  HOSTEM,   RoMANI,   SI  EX    AGRO    EXPELLERE   VULTIS,    VOMICAM 

»  QUAE    GENTIUM    VBNIT'  LONGE,    APOLLINI  CENSEO    VOVENDOS 

»  LUDOS  QUI  QUOTANNIS  COMITER  [APOLLINl'j   FIANT.  HlS  LUDIS 

»  FACIENDIS     PRAESIT    IS    PRAETOR    QUI  JUS    POPULO    PLEBIQUE 

1.  Codex  5730  vomendos  {h  supra  scriptum)  faciendos  qui. 

2.  In    codice    Macrobii   Parisiensi   6371    (folio   41   recto    a)    nurrcii,  venil 
inler  lineas  addita.  Ibidem  post  coiuiter  dcest  Apollini. 
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»  DABiT  summum;  decem  virigr[a]eco  ritu  hostiis*  sacra  fa- 

»  CIANT.  Hoc  SI  REGIE  FACIETIS,  GAUDEBITIS  SEMPER  FIETQUE 
»  RES  PUBLICA  MELIOR,  NAM  IS  DIVUS  EXTINGUITt  PERDVELLES 
»    VESTROS'   QUI    VESTROS    CÂMPOS  -PASCUNT^   PLACIDE.   Ex    hoC 

»  carminé  cum  procurandi  gratia  dies  unus  rébus  divinis 
»  impensus  esset,  postea  senatus  consultum  factum  [est^]  uti 
»  deceraviri,  quo  magis  instruerentur  de  ludis  Apollini 
»  agundis  reque  divina  recte  facienda,  libres  sibillinos  adi- 
»  rent.  In  quibus  cum  eadem  reperta  nunciatum  esset,  cen- 
»  suerunt  patres  Apollini  ludos  vovendos  faciendosque,  in- 
»  que  eam  rem  duodecim  milia  aeris  praetori  et  duas  ho- 
»  stias  majores  dari,  decemvirisque  praeceptum  ut  gr[a]eco 
»  ritu  hisce  hostiis  sacrum  facerent,  Apollini  bove  aurato 
»  et  capris  duabus  albis  auratis,  Latonae  bove  femina  au- 
»  rata.  Ludos  in  circo  populus  coronatus  spectare  jussus.  » 
Festus  p.  326  Mueller  :  «  Ai  in  hoc  libro  refert  [Ver- 
»  rius]  Sinni  Capitonis  verba,  quibus  eos  ludos  Apollinares 
»  Claudio  et  Fulvio  cos.  factos  dicit,  ex  libris  Sibyllinis  et 
»  vaticinioM.  vatis  institutos.  »  Servius  in  Vergilii  Aeneida 
6,70  ex  codice  Parisiensi  7959  :  «  Ludos  Apollinares*  qui 
»  secundum  quosdam  bello  punico  secundo  instituti  sunt, 
»  secundum  alios  tempore  Syliane^  ex  RESPONSO  MAR- 
»  CIORUM  FRATRUM,  quorum  exstabant*^  SYBILLINA 
«  RESPONSA.  t. 

Prior  locus  ex  solo  Livio  constituendus,  aller  ex  Livio 
atque  Macrobio.  In  priore  Romane  jure  ut  glossema  expu- 
lit  Hermannus^  Injuria  idem  Cannamfuge  ^vo  fuge  Cannam 
scribit  ;  nam  fieri  quidem  facile  poterat  ut  librarius  Cannam 
vocem  voci  amnem,  quo  sententia  dilucidior  fieret,  locaret 

1.  Codex  Parisiensis  liostns. 

2.  la  codice  Parisiensi  pascunt  intcr  lincas  addilum. 
?>.  Est  om,  codex  Parisiensis. 

4.  Dicit  addit  editio  Danielina  cum  codice  Parisiensi  7929  el,  quantum 
judicamus  ex  collatione  Duebncri  nobis  per  Acniilium  Thomas  nota,  cum 
cndico  Casscllano. 

T).  In  margine  additur  sybillano. 

(■).  Ut  addil  cd.  Danielina  cum  codice  Paris.  7929  cl  codice  Casscllano. 

7.  Elemenla  doctrjnac  mctricae  p,  r;i4. 
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propius;utlongius,  nullo  pacto.Ceterumquaehicadmilti  débet 
caesurain  arsi  soluta,  ea  quamquam  in  reliquis  carminibus 
saturniis  nusquam  certo  repcritur  (supra  pp.  207,  209),  nihil 
tamen  habet  quod  jure  offendat.  Nam  ex  epicis,  scenicis, 
lyricis  carminibus  nihil  hic  coUigi  potest,  cum  epica  arsin 
non  solvant,  scenicorum  pleraque  caesuram  exhibeant  locatam 
post  tliesin,  lyrica  neque  arses  neque  thèses  temere 
solvere  soleant.  Hic  est  igitur  versus  primus  : 

A|mnem,  Tro|jugena|,  fuge  Canjnam,  ne  tej  alie|nigenae. 

—  Versum  sequentem  ante  sed  neque  fînem  habere  sen- 
sus  ostendil.  Hic  autem,  ut  apud  Livium  quidem  legitur, 
neque  legitimam  caesuram  habet  neque  recte  in  exitu  iam- 
bicam  vocem  videlur  relinere  posse.  Credo  equidem , 
manus  a  librario  quodam  (sive  ab  annalium  scriplore  malis) 
a  verbo  alieno  cogant  esse  divulsum  verboque  suo  con- 
se/'ere  perspicuitatis  causa  propius  admotum.  Sic  igitur  lego: 

Ma|nus  colgant  inj  campoj  Diomejdis  con|serere. 

—  In  tertio  versu ,  praeeunte  Hermanno ,  sangui  scribe 
pro  sanguine.  Eliam  hic  caesuram  in  arsi  soluta  locatam 
videmus,  nisi  mi  ex  mihi  efficere  velis  : 

Sed|  neque  cre|des  tu|  mihi,  do|nec  com|pIerisJ  sangui. 

—  In  quarto  bene  Hermannus  miliaque  multa  ipvo  muîta- 
que  millin  subslituit  ;  facillime  enim  illi  et  ult  inter  se  com- 
mutari  possunt'.  Que  facto  versus  demum  caesuram  legiti- 
mosque  hemistichii  prioris  pedes  habet.  Allerum  hemisti- 
chium  ex  his  vocibus  constat,  occisa  tua,  thesi  paenul- 
lima  su])lata,  //    in  tun   producto    (supra  p.  75),  nisi  tmcsi 

1.  ^^ic  iiifra  in  loco  (ut  vklctiir,  Nauviani  Bclll  Pocnici)  a  Festop.  352  lau- 
dalo  m  m  la  alia  in  muJ  ta  ,-iy/a  mutamluiii  est.  Suiie  codex  Livii  Puteaneus(cu- 
jus  litloi'aturam  ex  Wattenbachii  et  Zaïigcraeisteri  Exeinplis  codiruin  Lali- 
noriiiij  tab.  xviiii  noscci'O  potes)  sacmilo  cxisliinatiif  scriplus  csuc  quinlo, 
qno  tonipore  error  ille  minus  proolivis  erat  quaai  saecuUs  Carolinis  fuit. 

H.VVF.T,    DE    S.VTUnNIO.  18 
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adhibita  (cf.  supra  pp.  252,  267)  ob  tua  caesa  legerQ  \e\is . 
In  caesura  hiatur: 

Camlpuin,  mil|liaque|  multaj  occi|sei|  tua. 

—  In  quinto  versu  utriusque  hemistichii  thesis  paenul- 
tima  sublata;  anacrusisa  librario  omissa  est'.Haecex  adje- 
ctivo  constiterit  oportet;  nam  epitheto  carere  non  potuit 
amnis,  ubi  pontus  magnus  vocabatur  et  terra  frugifera: 

[Citu']j  defejretj  amnisj  in  pon|tum|  magnum. 

—  In  sexto  versu  nihil  corruptum;  hemistichii  prions 
thesis  paenultima  sub\a.la., piscibus  pro  creticoaccipiendum: 

Exj  terra]  fru|gifera|  ;  pisci|bus  atquej  avibus. 

—  Etiam  septimus  versus  incorruptus;  in  hoc  caesura 
post  arsin  : 

Fejrisque  quaej  inco|lunt  ter|ras,  i|is  fuatj  esca. 

—  In  octavo  nihil  mutandum  praeter  fatust  pro  fatus  est; 
tua^ev  arsin  productum;  thesis  paenultima  sublata  : 

Ca|ro  tuja,  namj  mihi  itaj  Juppi|ter|  fatust. 


Alter  locus  jam  apud  eum  scriptorem  exstabat  corruptus, 
ex  quoet  adT.LiviumetadMacrobiumtextuspervenit.  Nam 
minime  dubium  est,  quinapud  utrumque  inultimo  versu  ve- 
stros  injuria  bis  fuerit  scriptum.  Quae  vox  ad  campos  refe- 
renda  est;  inde  autem  error  principium  habuit,  quod  cui- 
dam  visum  est  vestros  cum  perdvelles  coliaerere.  Ultimum 
versum,  id  est  ut  apparebit  duodecimum,  sic  constituo  : 

Ve|stros  qui|  campos]  pascunt]  placide]  per]dvellcs. 

—  Etiam  in   nono  versu  sacra  eidem  interpolatori  tribue- 

1.  Deferët  cnim  Icgenduin  (supra  ji.  44). 
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rim  salis  libenter.  Sane  ila  recilari  potesl  hic  versus,  ut 
simul  et  thesis  quinti  pedis  et  arsis  sexti  solvantur  : 


hosli|is  sacia\  facianl; 


sed  nusquam  alibi  simile  quidquam  reperitur  (vide  supra 
exempla  soluLae  arsis,  pp.  153  ss.),  ceteriquo  carminis  noslri 
versus  oslendunt  id  potius  quaesivisse  poclam,  ut  thèses 
paenullimae  syncopam  paterentur,  alque  praeterea  nihil 
tritius,  quam  facere  pro  sacrum  facere  absolute  adhibi- 
tum.  Recle  igilur  Hermannus'  illud  sacra  sustulerat;  sine 
justa  causa  pro  faciant  scripsil  faciiinlo.  In  priore  liemisti- 
chiomemineris,  qui  velus  pronunliandi  mos  fuil,  decëm  vTri 
dici  potuisse  (supra  pp.  35,85)  ;  sed  nihil  impedit,  quomi- 
nus  simpliciore  modo  decëmvïri  dicamus  : 

De|cemvi|ri  grae|co  ritu|  hostiJis[  faciant. 

—  In  quarto  vcrsu  ferlasse  pronunliabatur  quotannis 
(vide  supra  p.  36  ss.);  quodsi  factum  est  nihil  apud  Livium 
Macrobiumque  mutandum.  Sed  quanto  veri  similius  est, 
qui  in  communi  ulriusque  scrip loris  fonte  ab  eodem  inler- 
polalore  esse  addituni ,  quo  melius  legentes  inlellegerent, 
ipsum  aulem  poetam  oratione  dissolutiore  usum  esse!  Nam 
qui  ne  post  Apollini  traducere  vehs ,  unde  thesis  paenul- 
tima  fiât,  id  vetat  syncopa  in  reliquis  versibus  saepissime 
adhibila.  Comiter  proptcr  arsin  producitur  : 

Quol|annis|  coini|ter        A|polli|ni|  fiant. 

—  Contra  atquc  in  versibus  duodecimo ,  nono ,  quarto 
evenit,  secundus  octavusque  in  communi  Livii  ao  Macrobii 
fonte  jam  fucrunt  decurlali.  In  neutre  lamen  sententia  hiare 
videtur,  unde  licet  conjicias  nihil  esse  omissum  quod  ad 
sensum  quidquam  facial,  verum  aliquod  veterum  temporuin 
loquendi  genus,  quod  longius  verbosiusve  soriore  sermonc 

1.  Elemeuta  doclrinao  inclricac  p.  615. 


276  II,  I,  2.  —  T.  nvius  :  vatiginia  marcii. 

fuerit,  recentiori  locutioni   eique  breviori  cessisse.  Id  mihi 
veri  videtur  simillimum,  in  utroque  versuperpleonasmum, 
qui  vocatur,  adjectivum  relativum   qui  cum  demonstrativo 
is  fuisse  conjunctum.  Gujus  rei  exempla  haec  afferre  pos- 
sum  :  Plautus,  Trinummus  4,3,16  :  Quorum  eorum  unus 
surpuerit  currenti  cursori  solum.   Epidicus  3,1,8  :   qui,  tibi 
quoi  di^dliae  sunt  maxumae,  Is  nummum  nullum  habes. 
Cicero,    Acad.   pr.    2,25;79  :  Quod  ne  id   facere   posses, 
T.  Livius  8,37,8  :  Quorum  eorum  ope  ac  consilio. ,.  bel- 
lum  fecissent'.  Praeterea    dativus   quoiei  nihil    aliud    est 
quam  duo   dativi  quoi  et  ei  inter   se  juncti.  Pleonasmus 
etiam  cum  aliis  pronominibus  reperitur.  Pronoraen  is  sibi 
ipsum  adjicitur  in  dativo  eier  et  in  accusativo  emem.  Cum 
pronomine  ille  jungiturisinhisexemplis:  Gato  apud  A.  Gel- 
lium  14,2,26  :  Illi,  unde  petitur,  ei  potius  credendum  esse, 
Plautus,  Poenulus  119  :  Ille,  qui  adoptavit  hune  pro  filio 
sibi,  Is  illi  Poeno  hujusce  patruo  hospes  fuit.   Menaechmi 
4,3,4  :  Pallam  illam    (amabo  te),   quam  tibi  dudum  dedi, 
Mihi  eam  redde.  Asinaria  3,1,24  :  Illos,  qui  dant,  eos  de- 
rides;  qui  deludunt,  dépéris.  Gum  bic  et is/ic jungitur  in  his: 
Plautus,  Aulul.  prol.  34:  Et  hic,  qui  poscet  eam  sibi  uxorem 
senex,  is  adulescentis  illiust  avunculus.  Epidicus  52  :  Quid? 
istanc,  quam  émit,  quanti  eam  émit?  Atque  recte,  ut  opi- 
ner, statuit  Franciscus  Meunier  illos  genetivos  pronominum 
in  ius,  ut  illlus,  unïus,  cujus,  ejus,  quorum  originem  per 
fas  et  nefas   grammatici   plurimi    enucleare   conati    sunt, 
constare  ex  genetivis  binis  illi  ius,   uni  ius,  quoi  ius,  ei 
ius;  scilicet  iws    ex  nominativo  is  pendet  utveteres  formae 
patrus,   Caesarus  aliaeque  expater,  Caesar  et  similibus^; 
inde  fit  ut  cum  gemina  littera  i  saepe  legatur  quojjus,  ejjus  ; 
quo  milii  ius  in  Plauti  Persa  l,3,3(ubi  codex  B  malc  quo- 

1.  Simili  propc  modo  Tcrentius,  Adciph.  3/2,8  :  Qncm  ncquc  fidcs  ncquo 
jus  jurandum  nequc  illum  misericordia  Repi'essit.  Conféras  quac  dicit  Meu- 
nier, Mémoires  do  la  société  de  linguistique  de  Paris  i  p.  58, 

2.  Meunier,  Mém.  de  la  soc.  de  ling.   i  p.  52. 

* 

3.  Do  quibus  formis  vide  Buccliclcr,  Précis  do  la  déclinaison  lalinc  g  14G. 
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jus  mihi)  probabililcr  pro  quoi  inihi  iiis  accipit  Meunier', 
ncque  lbrsil,an  pauci  scriptorum  veterumloci  similes  formas 
aut  retinebuat  aut  ex  conjectalione  doctorum  accipient,  ubi 
sermonis  prisci  leges  accuratius  noscore  ac  perpendere 
homines  nostri  dignabuntur.  —  Ergo  in  octavo  versu  satis 
confidenter  is  addere  possumus,  vel,  ut  reclius  loquamur, 
ex  praecedenti  versu  repetere.  Nam  illud  is  cum  maie  in- 
tellcgeretur,  apud  Liviumpost  praetor,  apud  Macrobium 
ante  praetor  Lraveclum  est.  Hiatus  in  caesura,  thesis  pae- 
nultima  sublata  : 

Qui]  jus  popullo  plclbeiquc]  [is]  da|bill  summum. 

In  secundo  versu  ea  addendum;  caesura  post  arsin; 
propter  arsin  venit  et  ea  producta;  thesis  paenultima 
sublata  : 

Vomijcam  quaej  genli|um         velnit  [eja]]  longe. 

—  In  septimo  is  dele  (vide  supra;  hoc  facto  etiam  allitle- 
rationem  quae  vocatur  habes  optimam,  praeerit  praetor)., 
cum  T.  Livio  praeerit,  non  praesit  cum  Macrobio  lege. 
Thesis  paenultima  sublata  ; 

I|is  lujdis  facilcndis|  praeelrit|  praetor. 

—  In  undecimo  geminum  glossema  deprehenditur  ;  nam 
pro  res  Livius  res  vestra,  Macrobius  res  publica  exhibet  : 

Fi|etque|  res  mcli|or  nam  is|  divus|  existinguet. 

—  Versus  tertius  apud  Livium  incorruptus.  Macrobius 
maie  voces  vovendos  et  censeo  invertit.  Thesis  paenul- 
tima sublata  : 

A|polli|ni  vo|vendosI  cense|o|  ludos. 

1.  Mém.  de  la  soc.  de  ling.  i  p.  Vi-'iô. 

2.  Vide,  quacso,  Ritschclius  discipuliquc  quam  irrcvcrcutor  Icctioncm  co- 
dicum  Plaulinoriim  habcant  in  locis  supra  allatis. 
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—  In  clecimo  versu  pro  facietis,  ut  supra  p.  206  dictum 
est,  ,restituendum  videtur  facitis  : 

Hoc|  si  rejeté  facijtis,  gau|debi|tis|  semper. 

—  Ex  omnibus  versibus,  quos  et  Livius  et  Macrobius 
adhuc  exhibent,  difficillime  sanari  potest  primus.  Parum 
refert,  utrum  in  principio  hostis  cum  Livio  an  cum  Macro- 
bio  hostem  legas  (hoc  tamen  quam  illud  malo,  quia  propler 
pluralem  numerum  in  vicino  Romani  facile  hostem  in  plu- 
ralem  formam  abire  potuit)  ;  sed  neque  Livii  expellere 
satis  longum  neque  Macrobii  ex  agro  expellere  satis  brève 
est  ut  inde  legitimus  versus  constitui  queat.  Ex  agro  addi- 
tum  esse,  prorsus  incredibile  est.  Puto  igitur  taie  quid  ab 
auctore  carminis  esse  cogitatum: 

Ho|stein,  Rolmanil,  si  ex  agio]  pelle|re|  vultis'. 

Caesura  ergo  post  arsin  locata  est,  thesis  quarta  soluta, 
thesis  paenultima  sublata.  —  Duo  versus  restant,  quintus 
scilicet  et  sextus,  quos  aut  Macrobius  aut  Macrobii  librarii 
praetermiserunt  :  ii  igitur  ex  solo  Livio  constituendi.  In 
utroque  caesura  post  arsin  habet  locum,  thesis  paenultima 
sublata  est  ;  in  altero  atque  propter  arsin  productum  ; 
in  hoc  se  cum  hiatu  esse  prolatum  credi  possit,  sed 
praestat  sed  restituere  ;  iiti  lege  vocum  iambicarum  corre- 
ptum  (conféras  seriorum  temporum  formas  utïque,  utinam). 
Hoc  in  his  versibus  notatione  dignius,  quod  in  priore  cum 
ita  pronuntiandum  videtur  ut  duas  syllabas  efficiat  (salis 
dubitanter,  fateor,  illud  ex  saliari  carminé  repetitum  cmne 
scripsi),  in  altero  autem  suis  priorem  syllabam  producit. 

Cu|m[e]  popu|lus  dede|rit        exj  publi|co]  partem, 
Pri|vati  uti|  coiife|rant        pro|  sed  at|que[  suis. 

1.  Corripi  crgo  ex   loge  vocum  iambicarum  (supra    p.    32)  videtur    agro. 
Sine  correplione  etiam  sic  legi  potest  : 

IIo|stem,  Rojmani,  ajgro  si  cx|pclU|re|  vultis. 
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Totum  Carmen  perspicuitatis  causa  nunc  repetam,  in  quo 
paenultima  quaeque  thesis  supprimitur  : 

Hostem,  Romani,  si  ex  agro  pellere*  vultis, 

Vomicam  quae  gcnlium  venit  [ea]"  longe, 

Apollini  vovendos  censée*  ludos  : 

Quotannis  comitcr  ApoUiai"   fiant  ; 

Cum[e]  populus  dedcril  ex  publico-  partem, 

Privati  uti  conférant  pi'O  sed  atque"  suis; 

lis  ludis  faciendis  praecrit*  praetor 

Qui  jus  populo  plebeique  [is]  dabit"  summum; 

Decemviri  graeco  ritu  hostiis'  faciant. 

Hoc  si  recte  facitis,  gaudebitis*  semper, 

Fietriuc  res  mclior,   nam  is  divus  ex-stinguet 

Vcstros  qui  campos  pascunt  placide  per'dvellcs^ . 


T.  Livius  37,27,7  ss.  Vide  infra,  II,  n,  5. 


In  liliro  tricesimo  septimo  fontes  codex  deperditus 
Moguntinus,  codex  Bambergensis,  codicisque  Bambcr- 
gensis  cognati  codices  complures  détériores;  in  libre  qua- 
dragesimo  ante  caput  37  Moguntinus  et  détériores,  post 
caput  37  Moguntinus  solus. 

Codex  Moguntinus  post  saeculum  xvi  non  comparait. 
Ejus  varietatem  scripturao  enotaverunt  primum  Nie.  Car- 
bachiuset  Wolfg.  Angustus  in  fine  editionis  T.  Livii  Mogun- 
tinae  anni  1518  (eam  scripturae  adnotationem  Kreyssigius 
ropelendam  curavit  in  editione  libri  Livii  xxxiii,  Meissen 
1839),  deinde  non  pauca  addens  vel  corrigens  Sig.  Gele- 
nius  in  editione  Basileensi  anni  1535.  Codicis  Bamber- 
gensis Icctiones  Kreyssigius  in  cadem  editione  libri  xxxni 
affert.    Lectores    admonilos    veliin,  me    ncque    Carbachii 

1.  Ulrumque  valiciniuin  traclavit  0.  Rilibeck,  Neue  Jalirbuechcr  fuer  Phi- 
ologie  Lxxvu  ^185b)  p.  iOi  s.,  parum  fclicitc. 
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neque  Gelenii  neque  Kreyssigii  editiones  hic  secutum  esse, 
verum,  cum  mihi  iNIadvigii  atque  Ussingii  edilio  libroruiu 
xxxvi-xL  Hauniensis  anni  1865  apparatum  criticum  satis 
amplum  praebere  videretur,  in  eorum  philologorum  lide 
acquievisse. 

Hujus  rei  probe  memineris,  praecipuum  illiim  decadis 
qiiartae  codicem  ]\Ioguntinum  non  ipsum  nobis  praesto 
esse,  verum  solummodo  per  doctos  viros  saeculi  xvi  aliquo 
modo  esse  notum.  At  quod  Madvigius  ostendit,  in  eo 
legendo  Carbacliius  saepe  peccavit,  Carbachium  Gelenius 
non  satis  accurate  semper  castigavit.  Ubi  igitur,  ut  in  gra- 
vissimo  loco  40,52,  reliqui  codices  deficiunt,  conjectando 
atque  hariolando  secundum  artis  philologicae  leges  pluri- 
mum  tribui  potest. 


T.  Livius  37,30  et  58.  Vide  p.  281  ad  40,  52. 


T.  Livius  40,34,4  ss.  Vide    infra  §  4  p.  316  locum  Scri- 
ptoris  incerti  ex  Caesio  Basso  descriptum. 


T.  Livius  40,52,4  ss.,  anno  ab  urbe  condita  575,  ante 
Ghristum  natum  179  :  «  Idem  [M.  AemiliusLepiduscensor] 
»  dedicavit  aedem  Larium  Permarinum  in  Gampo.  Voverat 
i>  eam  annis  undecim  ante  L.  Aemilius  Regillus  navali 
»  proelio  adversus  praefectos  régis  Antiochi.  Supra  valvas 
»  templi  TABULA  cum  titulo  lioc  fixa  est  :  dvello  magno 

»  REGIBUS  niRIMENDOCAPUT  SUBIGENDIS  PATRANDAE  PACIS  HAEG 

»  PUGNA  EXEUNTI  L.  AeMILIO    M.  AeMILH  FILIO  AUSPICIO  IMPE- 

»  RIO  FELICITATE  DUCTUQUE    EJUS  INTER    EPHESUM  CAMUCUUM- 

»  QUE    INSPECTANTE    COS    IPSO  AnTIOCHO  EXERCITU  OMNI  EQUl- 

»  TATU     ELEPH.\NTISQUE     CLASSIS    REGIS    AnTIOCHI    ANTEA    SIC 
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>  VICTA  FUSA  CONTUSA  FUGATAQUE  EST,  IBIQUE  EO  DIE  NAVES 
»  LONGAECUM  OMNIBUS  SOCIIS  CAPTAE  LXII.  Ea  PUGNA  PUGNATA 
»   REX  Antiociius  REGNUMQUE   EJUS    REI  ERGO  AEDEM  LARIBUS 

»  PERMARiNis  voviT.  Eoclem  exemple  tabula  in  acde  Jovis 
»  in  Gapitolio  supra  valvas  fixa  est.  »  Scriptor  incertus  qui 
Caesium  Bassum  expressit  (supra  p.  2;  cf.  infra  p.  309  ss.) 
«  Apud  nostros  aulem  in  tabulis  antiquis,  quas  triumpha- 
»  turi  duces  in  Gapitolio  figebant  victoriaequc  suae  titu- 
»  lum  salurniis  versibus  prosequebantur,  talia  repperi 
»  exempta.  Ex  REGILLI  TABULA  :  Dvello  magno   diri- 

>  MENDO,  REGiBus  suBiGENDis.  »  T.  Livius  37,30,7  i  «  qua- 
»  draginta  duabus  navibus  in  ea  pugna  amissis,  quarum 
»  decem  très  captae  in  potestatem  hostium  venerunt,  cete- 
»  rae   incensae   aut  demersae.  »    Appianus,   Syriaca  27  : 

a  ote^Oapriffav  'Avtioj^ou  vyjïç  [jLtôcç  oÉoucatTpidxovTa,  wv  Tpt<Ty.aiûey.a  aùxoT; 

»  avûpddiv  eXvicpôyiffav.  »  T.  Livius  37,58,3  :  «  ...auditis  rébus 
»  gestis  ejus,  quantis  cum  classibus  hostium  dimicasset, 
»  quot  inde  naves  demersisset  aut  cepisset,  magno  con- 
»  sensu  patrum  triumphus  navalis  est  decretus  :  trium- 
»  phavit  calendis  Februariis.  » 

Prima  verba,  cum  ex  ipsa  perturbatissima  sententia,  tum 
ex  loco  Scriptoris  Incerti,  omni  modo  perversa  esse  per- 
spicuum  est.  Itaque  miror  etHermannum^  et  Ritschelium^ 
fugisse,  ea  nulle  jure  illam  sedem  obtinere,  quam  in  Livii 
codice  habent.  Gum  his  enim  vocibus  titulus  exordium 
capiebat:  L.  Acmili  M.  f.  [pr.^]{quae  totiustituli  inscriptio 
luit,  ut  in  aliis  tabulis  triumphalibus  Ti.  Semproni  Gracchi 
cos.,L.  Mummi  L.  f.  cos.),  Diictii,  auspicio,  imperio,feli- 
cilate  ejus  (qui  primus  versus,  ut  in  Mummiana  tabula  Dtictu 
auspicio  imperioque  ejus  Achnja  capta,  in  Semproniana 
[Ductu]  imper io  auspicioque  Icgio  exercitusque).  Sed  in 
inscriptionei4ew277i7inter  M.  et  /.  perspicuilalis  causa  addi- 
tum  est  ;   Acmili  propter  vicinum  exeunti  (ergo  postquam 

1.  Elemcnla  doctrinae  metricae  p.  016. 

2.  Opuscula  IV  p.  201  (ex  opusculo  anno  1852  scriplo. 
y.  Vel  COS.  :  vido  infra  pp.  284  ss). 
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omnis  ordo  verborumjam  erat  turbatus)  in  Aemilio  muta- 
tum,  eademque  causa  fîlio,  non  ïili,  ex  nota  /.  factum;  in 
versu  ductu  omissum,  et  ductuque  post  felicitate  injuria 
restitutum.  Hujus  igitur  versus  caesura  post  arsin;  in 
paenultimo  pede  incertum  utrum  facta  synaloepha  the- 
sis  tollenda  sit,  an  vel  hiatu  post  thesin  admisse  vel  prisca 
ablativi  forma  felicitated  restituta  pedemhabeamus  plénum: 

Dactu.j  auspicio|,  imperijo,        fe|lici|tate|  ejus. 

In  fine  duos  saturnios  habemus  intègres  ;  prioris  ana- 
crusin  lege  priscae  pronuntiationis  certo  ea,  alterius  fortasse 
ejus  efficiebat.  In  ipsis  nihilcorruptum,  sed  intereos  senten- 
tia  manifeste  hiat.  In  prière,  quem  tetius  carminis  esse 
nonum  videbimus,  caesura  post  arsin  : 

Ea(  pugnal  pugaajta,        rex]  Antiolchus  rejcrnumque. 

In  altero,  qui  (ut  in  Gracchi  tabula  Cujus  rei  ergo  e.  q.  s.) 
tetius  carminis  fuit  ultimus,  aut  rei  priore  syllaba  pro- 
ducta  est  proferendum,  constante  anacrusi  ex  ejus  voce, 
aut  ejus  accipi  débet  pro  spondeo,  quod  si  est  pro  rei  scri- 
bendum  est  re,  eaque  ferma  cum  synaloepha  pronuntianda, 
ut  nullam  syllabam  efficiat  : 

Eiusl  rei  ergol    aedeml  LaribusU      _         ,  .   •  ,        -, 
^,.  .      j      I  T      -u     I     1      Ferma  nnis  vovit. 

E|jus  re  ergo|  aedem]  Laribusl     )  '         ' 

—  In  décime  versu  verbum  aliquod  fuerit  necesse  est,  quod 
ex  noni  versus  nominativis  rex  Antiochus  reçjnumque 
pependerit;  sed  nusquam  reperitur,  totusque  ille  versus  sine 
dubie  intercidit,  cumque  eo  forsitan  et  alii.  Etiam  versus 
unus  aut  plures  intercidere,  in  quibus  serme  de  triumphe 
fuit(triumphalis  enim,  teste  Scriptore  Incerto,  haec  tabula)  ; 
quae  triumphi  cemmemeratio  statim  ante  Ejus  rei  ergo... 
lecum  habuit,  ut  ex  similibus  Gracchi  et  Mummii  titulis 
liquet(Gracchus:/^e77z?72  triumphans  in  urbem  Romam  rediit, 
Cujus  rei  cr(jo...\  Mummius  :  Romam  redieit  triumphans, 
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Ohhascc  reshone  rj estas...)  Inter  illas  aiitcm  voces,  ([uac 
quid  passus  rex  Antiochus  regnumqiie  esset  significabant, 
atque  illas,  quaeerant  de  triumpho  Regilli,  duo  versus  sine 
dubio  locati  erant  taies  : 

Dvcl[lo  ma|gno  (liri|mendo|,         regi|bus  subi|gendis, 
Ca|put  pa|trandac|  pacis|        haec  pugaa]  exelunti. 

Qui  postquam  cum  superioribus  et  infcrioribus  vocibus 
una  praetermissi  a  quodam  librario  fuerunt,  eos  aliquis 
archétype  collato  inler  lineas  vel  in  raargine  rcposuit;  dcin, 
sive  emendatio  illa  parum  accurate  facta  fuerat  sive  eam 
alius  quidam  postea  librarius  indiligentius  tractavit,  inde 
initium  habere  carmen  creditum  est  ipsaequerepositorum 
versuum  voces  inter  se  pessime  sunt  perversae. 

Neque  tantummodo  in  hoc  peccalum  est.  Voces  cum 
omnibus  sociis  uhi  nunc  leguntur  sensu  me  quidem  judice 
carent;  eae  post  ipso  Antiocho,  exercitu  omni,  equitatu 
elephantisque  reponendae  sunt.  Ipso  Antiocho  autem  quo- 
modo  scribi  poluit,  ante  quam  classis  régis  Antiochi  no- 
minata  esset?  Ergo  manifestum  est  cl.  r.  Ant.  in  tabula 
statim  in  initie  versus  secundi  stetisse,  ibi  in  Livii  textu  nc- 
glegentia  librarii  intercidisse  ;  postea,  nolis  correctorum 
inter  se  confusis,  classis  régis  Antiochi  ibi  esse  repositum, 
ubi  reponi  debuerat  cum  omnibus  sociis.  Has  quoque 
voces  cum  jam  exsulare  necesse  fieretaloco  suo,  alienum  et 
ipsae  occupaverunt.  Nam  navesamisit  Antiochus  teste  Livio 
XLii,  quarum  captas  xni  (praeterhas  ergo  incensas  aut  de- 
mersas  xxvnii^);  undeapparetnonsolum  in  tabula,  ut  voluit 
Sigonius,  restituendum  pro  lxh  esse  XLn  (nam  duao  qua- 
draginta  in  Une  versus  siare  potesl,  ec  facillime  Ix  pro  .y7 
scriptum  esse  credas;  contra  neque  ex  A'yVi  fieri  potuit  Ixii, 
neque  tredecim  exitum  saturnii  efficerel) ,  verum  etiam  ante 
vel  post  captae  intercidisse  duas  voces,  quales  forent  de- 
mersae ,  incensae  :  quod  perspexit  Ritschelius.  Pro  his 
igitur  vocibus,   nisi  fallor,   cum  omnibus  sociis  maie  est 

1.  Teslc  Appiaiiu  lu  sununaiu  x.wiiii,  ijuaruiu  captas  xui. 
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repositum  ;  ipsae  perierunt,  ciimque  iis  versus  superioris 
exitus.  Septimum  octavumque  versum  sic  fere  restituas  : 

I|bique'eIo  di|e        na|ves  lon|gae|  [numéro 
De\mersae,  in\ceDsae]\,  captae[        duae  qua|dra|ginta  ; 

Quintum  sic  : 

Equijtatu  ele|phan[tisque|        cum  omnilbus]  sociis, 

quem  et  aliter  ferias  licet  : 

Equi|tatud|  elephaa|lisque|        cum  omni|busf  sociis. 
Equi|tatu  elelphantis|que        cum|   omnijbusl  sociis. 

Cum  hoc  optime  congruit  versus  quartus,  qui  incorruptus 
esset ,  nisi  post  primam  vocem  ex  alio  loco  irrepsisset 
syllaba  cos'.  Nam  quod  Ritschelio  placuit,  cos  ex  eopse  factura 
esse ,  ipso  interpretandi  eopse  causa  additum ,  credat  Ju- 
daeus  Apella  :  contra  quid  levius  quam  in  tam  perturbato 
carminé  ordinem  vocum  et  métro  et  sententia  postulante 
mutare?  Thesis  paenultima  sublata  ;  hiatus  ibi  in  arsi,  nisi 
exercitud  pronunties  ;  caesura  post  arsin  solutam  sed  fa- 
vente  synaloepha  : 

In|spectantel  ipso  An|tiocho,        elxerci|tu|  omni. 

—  Illud  autem  cas  quid  fuerit  quaerenti  mihi  quidem 
nihil  aliud  credibile  videtur ,  quam  eam  consuetam  fuisse 
verbi  consul noieccn.,  quaein  inscriptione  post  L.  Aemili  M.  f. 
steterit,  sive  reapse  Regilius  inter  annos  ante  Christum 
natuml90  et  179consulatum  nactus  fuerit,  sive  a  Livio  Li- 
viive  auctore  falso  sitpro  consulehabitus.  Valde  enimmirum 

1.  Ne  in  hoc  libri  xl  loco  tôt  voccs  lemere  esse  Iravectas  rem  incrcdi- 
bilem  putes,  vide  quacso  quid  in  capitis  47  g  2  legatur  :  «  Mundam  vi  cepit 
»  urbem  primo  aggressos  nocte  acceplis  deincle  ex  improvisa  obsidibus 
»  et  castella  oppugnare  praesidioque  imposilo  deinde  agros  urere  »,  unde 
Madvigius  hoc  eflicil  :  «  Mundam  urbem  primum  vi  cepil,  nocte  ex  impro- 
j)  viso  aggressus,  acceptis  ilcindc  obsididus  iiraesidioquc  imposilo  castella 
»  oppugnare,  agros  urcrc.  » 
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esset,  magislralus  designationem,  quae  in  inscriplione  non 
stare  non  poluit,  sine  causa  intercidisse,  contra  consulatus 
nolam  (undo  nescio)  in  tcxtum  tituli  et  ipsam  sine  causa 
irrepsisse.  KiTareLivium  poluisse,  aut  per  se  aut  praeeunto 
auctore  quem  scculus  est,  quis  negabit?  porro  ne  certum 
quidem  mihi  videtur,  llegillum  consulem  non  fuisse  :  quem 
praeclara  ad  Myonnesuin  Victoria  tanto  lionori  deslinatum 
esse  facile  credas.  Hic  igilur  si  statim  posl  triumphum  na- 
valem  anni  189  morluus  est,  qui  fit  ut  de  morte  ejus  Livius 
lacuerit?  sin  aliquot  annos  vixit,  is  ut  ne  candidatus  qui- 
dem fuerit?  Itaque  libenter  crediderim  eum  ila  consulem 
fuisse,  ut  etjurenolacosnominiipsius  jungiposset,  et  tamen 
consulatus  petilionisque  memoria  apud  annalium  scriptores 
evanesceret';  id  est  paucis  post  initum  magistratum  die- 
bus,  nulla  re  acta  quae  mentione  digna  videretur,  vita  excès- 

1.  Pctitionis  obli'.os  cos  esse,  id  indo  fortassc  expédies,  quod  alii  Aemilii 
illis  teniporibus  candidali  fucrunt,  ut  anno  189  excuntc  M.  Lcpidus  (T.  Liv. 
38,35,1),  anno  187  ante  diem  xii  kal.  martias  idem,  qui  lune  consul  factus 
est  (38,42,5),  anno  185  excunle  Lucius,  vêtus  candidaUis  (39,32,G), 
anno  183  exeunlc  L.  Paulus  (39,56,4).  Quis  ille  anni  185  candi- 
datus L.  Aemilius  fuerit  (num  noster  Regillus?)  inccrtum.  Nam  non  videtur 
Paulus  fuisse;  quod  cognomen  Livius  non  omisisset;  praeterea  is  scriptor 
(39,56,4)  de  repulsa  Pauli  vix  lacuisset,  ubi  sic  loquitur  :  «  cum  M.  Aemilio 
»  Lepido  hic  aedilis  curulis  fuerat,  a  quo  consule  quinlus  annus  erat,  cum 
»  is  ipse  Lepidus  post  duas  rcpulsas  consul  factus  esset.  >>  Parum  autem 
fidei  Valerio  Maximo  (7,5,3),  qui  Paulum  «  campum  repulsis  suis  fatigasso  » 
ait,  praesertirn  cum  rcs  non  repcriatur  apud  Plutarchum,  Aem.  Paul.1-5  (nec 
magis  Maximi  de  ro  loquacitas),  cumque  Paulus  paucis  antc  annis  apud  Lu- 
sitanos  imporium  habuei-il  proconsulis  (Liv.  37,46,7;  cf.  37,57,5)  sivc  prao- 
toris  (Liv.  36,2,6  ss..  Plut.)  cum  duodccimfascibus,  wote  tîîî  àpx^Ç  uTraTtxôv 
YSvÉCTÔat  TÔ  à|i(o|ia  (Plularch.  4).  In  talibus  facile  falli  scriptores  concèdes, 
si  animadvcrteris  tcrtium  triumpiuim  injuria  tribui  Paulo  non  solum  ut 
videtur  a  Vellejo  (1,9,3)  sed  et  a  lilulo  arcus  Fabiani  anno  56  ante  Chri- 
stum  natum  inciso  (Corp.  inscr.  Latin,  i  607  et  eloi;'.  i;  ibid.  vi  1304  b).  Inde 
errores  saepe  orli  sunt,  quod  cognomina  in  monumcnlis  publicis  omiUcre 
vulgo  solebant;  sic  in  nostra  tabula  Rerjillus  dccst,  in  lamina  aenea  Pauli 
in  Hispania  reperla  (C.  inscr.  lat.  ii  5041)  is  L.  Aimilius  L.  f.  inpeiralor 
vocatur;  mihiquo  pcrsuasissimuin  est  illum  triumphum  quem,  si  Vellejum 
autlire  vellemus,  crodorcmus  cgissc  L.  Aomilium  Paulum  praetorcm,  nul- 
lum  alium  esse  quam  practoris  L.  Aemilii  Regilli  triumphum  navaleni.  — 
Hoc  mémorandum  hic  est,  quod  Livius  41,27,3  (vide  MadviL^ii  Kmcndationes 
Livianas  cd.  ail.  p.  617)  inler  coiisules  anni  174  M.  Aemilium  nominal,  qui 
ro  vera  anno  175  consul  fuil.  Ergo  minime  in  corum  Icmporum  historia 
condcnda  fldis  Livius  docunionlis  ulcbalur. 
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sisse.  Quodautem  in  tabula  consulatus  iiientio  fiât,  nonprae- 
turae,  id  nullo  modo  mirandum,  licet  Regilliis  cum  praeto- 
ris  imperio  classem  romanam  rexerit.  Honoris  enim  causa, 
in  talibus  monumentis,  summus  magistratus  nominari  solet, 
ad  quem  ille  vir,  de  quo  agitur,  in  tota  vita  pervenerit.  Sic 
in  triumphali  tabula  Ti.  Sempronius  Gracchus  consul  voca- 
tur,  quamquam  post  consulatus  demum  tempus  et  praeci- 
pua  proelia  fecit  et  triumphavit'  ;  sic  in  titulis  sub  principi- 
bus  incisis  saepissime  consulatus  cum  sacerdotiis  extra 
temporum  ordinem  nominatur. 

Classis  régis  Antiochi  supra  diximus  in  initio  versus 
secundistetisse.  Eaigitur  tria  verba,  cumque  iiseaquae  se- 
quuntur  corrupta  antea  sic,  post  felicitate  ductuque  ejus 
atque  ante  inter  Ephesum  reponenda.  Quo  facto  statim 
apparet,  quid  antea  sic  sibi  velit.  Cum  enim  (ut  perspexit 
Sigonius)  inter  Ephesum  Samum  Chiumque  sit  legendum, 
veri  simillimum  est  prius  ante  Asiae  litus  vel  oi^ain  fuisse 
scriptumMJltima  vox  excidit;  etiam  insequens  versus  nimis 
brevis,  ibique  illud,  a  quo  apud  posteros  Regilli  Victoria 
appellata  est,  maxime  necessarium  Myonnesus  deest. 
Ergo  sic  fere  versus  n.  et  ni.  constituerim  : 

Glaslsis  re|gis  Anltiochi],         ante  Asi|ael  [iitus], 

In|ter  [My|onnelsum],  Ephelsum,  Sa|mum  Chi|umque. 

Jam  de  omnibus  versibus  praeter  sextum  egimus.  Is  in 
geminum  iambum  abire  non  potuit  :  ergo  hic  ut  in  primo 
delendum  est  que.  Contusa  propter  arsin  producitur.  Aperte 
autem,  ut  justus  versus  efficiatur,  una  vox  participialis 
deest.  Sic  igitur  in  Parte  hujus  operis  Priore  restitui  ; 

[Supelratall,  victa|,  fusa],         contu|sa,  fulgata  est. 

1.  Kodcm  modo  judicandum  de  Q.  Lutatio  Catulo,  qui,  ul  cum  Mommscno 
loquar  (C.  I.  Latin,  i  592  p.  171  b)  «  cum  consul  opus  inchoasset,  deinde 
»  curator  resliluendi  Capitolii  (ut  rccte  appellalur  a  Varrone)  in  co  pergeret 
»  tamen  consularcm  dignilotcm  in  titulis  operis  adscivit.  »  Hoc  sine  causa, 
pulo,  ad  quamdam  Icgein  de  eo  lala  refert  Mommsenus. 

a.  Laelus  video,  de  Asiae  cogitasse  simul  atque  me  Ilarant,  Emcnda- 
tioncM  et  adnotationes  ad  Titum  Livium  (Parisiis  1880)  p.  217. 
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Nunc  tamen  video,  ne  caesura  Korschiana  in  hemistichio 
priore  desit  neve  contra  morem  thesis  pedis  quarti  produ- 
catur,  sic   potius  scribendum  esse  : 

"Vi|cta,  fu|sa,  cou|lu8a|        ...|..,  fujgata  est 

Nunc  totum  carmen,  olim  inter  obscurissima  poesis  sa- 
turniae  monumenla  liabilum,  jam,  nisi  fallor,  aliqua  luce 
illuslratum,  perspicuilatis  causa  repeto  : 

L.  Aemili  M.  f.  cos. 

Ductu,  auspicio,  imperio,  felicitate  ejus 
Classis  régis  Antiochi,  ante  Asiae  [litus], 
Inter  [Myonnesum],  Ephesum,  Samum  Ghiumque, 
Inspectante  ipso  Antiocho,  exercitu  omni, 
Equilatu  elephantisque,  cum  omnibus  sociis, 

Victa,  fusa,  contusa,   fugata  est  ; 

Ibique  eo  die  naves  longae  [numéro 
Demersae,  incensae,]  captae,  duae  quadraginta. 
Ea  pugna  pugnata  rex  Antiochus  regnumque 

[Ejus ] 

Dvello  magno  dirimcndo,  regibus  subigendis, 
Gaput  patrandae  pacis  haec  pugna  exeunti  ; 

[ triumphans]  : 

Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit. 


Decadi  quintae  fons  unicus  codex  Vindobonensis,  quem 
saeculo  esse  scriptum  periti  dicunl  sexto,  alii  etiam  quinto. 
Lectiones  petendae  ex  Madvigio,  qui  colla  lionem  accurale 
factam  habuit. 


T.Livius  41,28,8ss.,anno  ab  urbecondita  580,  ante  Ghri- 
stum  natum  174  :  «  Eodem  anno  TABULA  in  aede  Matris 
»  Malulae  cum  indice  hoc  posita  est  :  Ti.  SemproniGracchi 

»    CONSULIS  IMPERIO    AUSPICIOQUE  LEGIO    EXERCITUSQUE   POPULI 
»    ROMANI  SaRDINIAM   SUBEGIT.  In   EA  PROVINCIA  HOSTIUM  CAESA 
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»  AUT    CAPTA    SUPRA    LXXX  MILIA.    ReP.    FELICISSIMUME    GESTA 

»  ADQUE   LIBERATIS    VECTIGALIBUS    RESTITUTIS    EXERCITUM  SAL- 

»  VOMQ.  ATQ.    INCOLUMEM    PLENISSIMUM  PRAEDA  DOMUM    REPOR- 

ï)  TAVIT.  ItERUM   TRIUMPHANS  IN  URBEM    ROMAM    REDIT,    CUJUS 

»  REI    ERGO    HANC     TABULAM    DONUM     JoVI    DEDIT.     Sardilliae 

»  insulae  forma  erat  taiitque  in  ea  simulacra  pugnarum 
»  picta.  »  Idem  Livius  41,8,5  :  «...  legati  Sardorum,  qui 
»  ad  novos  magistratus  dilati  erant....  »  Idem  Livius 
41,12,4  ss.  anno  177  :  «  Et  [ab]  altero  consule  fiis  Sem- 
»  pronio  in  Sardiniamf  prospère  res  gestiaf.  Exercitum 
»  in  agrum  Sardorum  Illiensium  induxit.  Balarorum 
»  magna  auxilia  Illiensiumf  vénérant.  Gum  utraque 
»  gente  signis  conlatis  conflixit.  Fusi  fugatique  hostes 
»  castrisque  exuti;  xii  milia  armatorum  caesa.  Postero  die 
»  arma  lecta  conici  in  acervum  j  ussit  consul  sacrumque  id 
»  Vulcano  cremavit.  Victorem  exercitum  in  hiberna  socia- 
»  rum  urbium  reduxit.  »  Idem  Livius  41,17,1  ss.  anno  176  : 
«  Et  fC.  Sempronius  eodem  tempore  in  Sardinia  multis 
»  secundis  proeliis  Sardos  perdomuit  ;  xv  hostium  sunt 
»  caesa;  omnes  Sardorum  populi,  qui  defecerant,  in  dicio- 
»  nem  redacti.  stipendiar[i]is  veteribus  duplex  vectigal  im- 
»  peratum  [codex  iumpe  ratum]  exactumque  ;  ceteris  [aut 
»  plura  verba  exciderunt,  aut  legendum  ceteri]  frumen- 
»  tum  contulerunt.  Pacata  provincia  opsidibusque  ex  fcota 
»  insula  ccxxx  acceptis,  legati  Romam  qui  ea  nuntiarent 
»  missi  tquoque  ab  senatu  peterent,  ut  ob  eas  res  ductu 
»  auspicioque  fC.  Semproniust  prospère  gestas  diis  in- 
»  mortalibus  honos  haberetur,  ipsique  decedent[i]  de  pro- 
»  vincia  exercitum  tsecundae  portare  [idest,  secum  depor- 
»  tare]  liceret.  » 

Prima  verba  Ritschelius  (Opuscula  iv  p.  200)  rectissime 
inscriplionem  tabulae  faisse  monuit,  ut  tituli  Mummiani 
L.  Mummi  L.  f.  cos.  (sic  in  Regilli  quoque  tabula  nos  supra 
pp.  282  el284  ss.  ostendimus  fuisse inscriptionem  L.  Aemili 
M.  f.  COS.)  Erra  vil  ut  puto  Ritschelius  cum  nominativum 
brcviatum  Mummi{ns)  agnosceret  ;  nam  nihil  impedit  quo- 
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minus  genetivumadmittamus,  qui  possessivus  dicitur  (scili- 
cet  haec  sententia  :  «  baec  tabula  Mummi est  »,  vel  «  Grac- 
»  chi  »,  vel  «  Aemili  »),  contra  breviari  oxitum  ius  nomi- 
nalivi  in  talibus   momumentis  aegre  adducar   ut   credam, 
cum  in  senatus  consulte  de  Bacchanalibus  sola  eorum  viro- 
rum  nomina  syllabam  us  amiserint,  qui  scribendo  arfuerint, 
M.    Claudi{us)   M.  f. ,   L.    Valeri{us)    P.    f. ,    Q.  Mmu- 
ci(us)  C.  /.,  contra  consules  summa  cum  reverentia  plenis 
nominibus  sint  designati,   Q.  Marcius  L.  f.  et  jS.  Postu- 
mius  L.  f.;  cumque  i  pro   ius,   praeter  in  hoc  praeclaro 
exemple ,  fere  non  nisi  in   nummis,    ollis   aliisve  minutis 
monumentisreperiatur'.  Haecigiturinscriptio:  Ti.Semproni 
G race  lu  cos\ 

Duo  primi  versus  sunt  decurtati.  In  priore  Ritscheliuse/'us 
restituit,  ratus,  ut  opiner,  eum  genetivum  librariis  pest  77. 
Semproni  Gracchi  consulis  supervacuum  esse  visum. 
Sed  cum  imperio  auspicioque  dici  debuerat  ductu  (confe- 
rantur  Livii  verba  41,.  17),  quae  vox  neque  in  Regilli  neque 
inMummii  tabula  deest;  per  se  enimipse,  non  per  legatos 
Sempronius  rem  gesserat  (cf.  Q.  Gurtius  6,3,2  lalia  ductu 
meo,  alia  imperio  auspicioque).  £[/"«s  autem  Ritschelio  con- 
cède esse  restituendum,  sed  in  versu  altero,  ubi  Ritschelii  sup- 
plementum  insulam  omnino  displicet.  In  secundo  versu  du- 
bium  utrum  prioris  hemistichii  thesis  paenultima  tollatur 
an  (quod  tamen  vix  credo)  romani  ejus  cum  hiatu  pronun- 
tietur. 

[Ductu][,  imperioj  auspicijoquej        legio  ex|erciltusque 
Popu|li  ro|mani|  |ejusl|        Sardinijam  sub|egit. 

—  Tertium  versum  Ritschelius   pro  incorrupto   habuit  : 
caesuram  ille  in  média  voce  hosti-um  locavit,  quod  ferri 

4.  V.excmpla  collecta  ap.Neue.Formenlehrjj  derlatein.Sprache  I  p.  75cd.alt. 

2.  Uccliiis  liiccs,  liane  a  Livio  Iradi  ;  luiin  haec  re  vera  fuerit,  dubltare  licet. 
Ipsa  ciiiiu  tabula,  nisi  fallor,  caicro  cognomine  illo  Graccbi  polviit  ;  vix 
aulem  paterni  praenominis  desiç^natione.  Gracchi  nostri  Glius  minor  in 
Icgo  agraria  (C.  I.  L.  i,  200,  (j  et  22)  et  in  deperdito  triumvirum  cippo  (ibid. 
1504)  vocalup  C.  Sempronius  Ti.  f.,  in  aliis  triumviratus  monuinentis 
(ibid.  y52  ss.)  C.  Sêmproaiu.i  Ti.  f.  Grac;  anno  démuni  anto  Chrieluiu 
nalum  82  vel  84  in  titulo  Varronis  LucuUi  (ibid.  583)  C.  Gracnis 

HAVKT,    I)K   SATUltNIO.  i9 
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non  potest,  Equidem  caesa  fuisse  ante  hostium  scriptum 
puto,  esse  postea  propter  insequens  aut  capta  trajectum. 
Incertum  utrum  thesis  paenultima  tollenda  sit,  an  propter 
arsin  hostium    ciim  hiatu  producendum  : 

/  ,  ,   .     .,  (    caesal  hostiuml  autl  capta. 

In  e  a  pro  vinci  aj  ;  ,      ,.,  ,,'        . 

'     ^     '         '  (     caesa]  hosti|um  autj  capta. 

Praeterea  in  priore  hemistichio,  cum  ea  una  syllaba  pro- 
ferri  possit  (supra  p.. 80)  fortasse  anacrusis  ex  sola  voce 
in  constat: 


Inj  ea  pro(vinci|a 


—  Quod  sequitur  sujora /À'ATA'œiyia,  hochemistichiumversi- 
culi  quarli  prius  efficit;  alterumhemistichium  deest.  Itidem 
Rep.  felicissimume  gesta,  id  est  i^e  (vel  fortasse  vetere 
scribendi  more  red)  felicissume  gesta  quinti  versus  liemi- 
stichium  prius  est;  quae  sequuntur  aperte  sunt  trunca.  Libe- 
ratis  non  dici  de  vectigalibus,  verum  de  sociis,  vidit  Sigo- 
nius  ;  sociarum  enim  iirbium  mentio  apud  Livium  41,12. 
De  obsidibus  vix  tacere  carminis  auctor  potuit,  quos  Livius 
41,17  acceptes  dicit  ;  sic  in  Scipionis  Barbati  titulo  (supra 
p.  229)  opsidesque  ahdoucit.  Etiam  ex  Livio  vocem  pacata 
arripiens  (aliud  alius  excogitet,  si  libuerit)  quattuor  versus 
sic  fera  constitui  voluerim  : 

Supra(  octo|ginta|  milia|,         lopsi\dcsque  a}j\ducti]. 
Red|  feli|cissulme  gesta|,         [insu\la  pa\cata, 
Soci\is  popu\li  ser\vatis]\        adque[  libefratis, 

[Slipe],\  vecli|galilbus,  [tri\butis]\  resti|tulis. 

—  In  octavo  quoque  versu  deest  aliquid  : 

Ex|ercitum|  [inle\griiw],        salu|omque  atque|  injcolumem. 

—  Nonus  versus  incorruptus;  hic  thesis  paenultima  sublata; 
caesura  post  arsin,  nisi  cliam  in  hemistichio  priore  thesin 
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paenultimam  tollijubeas,  inaltero  domum  pro  pyrrhichio 
haberi  : 

Ple|nissi|mum  prae|da        dolmum  re|por|tavit. 
Plc|nissi|mum|  praedaj        domum  re|poj|tavit. 

—  In  decimo  versu  propter  reliquas  praeteriti  formas  pro- 
pterque  metrum  (ad  analogiam  Mummiani  hemistichii 
Romam  redieit  triumphans,  nisi  contra  in  tabula  Muni- 
miana  redit  restitui  débet,  supra  p.  236)  corrigendum  redit 
in  redii t.  Gaesura  post  arsin  est,  sublata  praecedenti  thesi: 

Itejrum  trijumlphans        in|  urbem|  Romam)  red[i]it. 

—  In  versu  ultime  donum  metri  causa  post  Jovi  dédit 
trajiciendum;  aut  igitur  Jo\i  pro  pyrrhichio  habendum  aut 
rei  (ut  fortasse  in  ultime  versu  Regillanae  tabulae)  ita  pronun- 
tiandum,  ut  synaloepha  facta  nullam  syllabam  efficiat.  Sane 
inter  titulos  quos  Corporis  inscr.  Latin,  volumen  i  continet 
(vide  Huebneri  indicem  ibi  p.  578)  nullum  invenio  in  quo 
vox  donum  post  verbum  dandi  posita  sit;  contra  62b  donu 
dede,  168  donu  dat,  173  dono  dedrot,  177  dono  dedro, 
182  dono  dédit,  190  donum  dat,  542  donum...  dare,  1133 
don.  ded.,  1167  don.  dant,  1175  donu  danunt,  1345  donum 
dat.  Eodem  loco  donum  positum  in  titulis  et  apud  scripto- 
res  quos  De  Vit  in  editione  lexici  Forcelliniani  laudat.  Sed 
propter  id  ipsum,  quod  in  hac  locutione  donum  dare  certo 
quodam  vocum  ordine  uti  vulgo  solebant,  facile  evenit 
ut  ille  ordo  in  Livii  textu  restitueretur  ;  carminis  autera 
nostri  auctor  jure  poetico  consuetum  scribendi  modum 
immutare  potuerat.  Quod  sane  et  ille  fecit,  a  quo  titulus 
votivus  T.  Quinclii  dictatoris  compositus  est  :  liujus  cnim 
verba  Festus  ubi  laudat,  quanivis  oratione  obliqua  utenli  fas 
fuisset  a  genuina  lectione  longius  recédera,  tamen  ordinem 
servavit  dédisse  se  Jovi  donum  (supra  p.  269). 

E|jus  rei|  ergo  hanci  tal)ulam|         Jovidc'|dit|  douum. 
Ejjus  re  ergoj  hauc  tabujlaiu        Jo|vi  dejditl  donum. 
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§  3.  —  De  fragmentig  a  Festo  ex   Werrio  Flacco  laudalis. 

[T_  M.  Verrius  Flaccus  libertinus,  nepotibus  Augusti  prae- 
ceptor  ab  ipso  electus,  qui  decessit  Suetonio  teste  aetatis 
exactae  sub  Tiberio,  scripsit  in  ultimis  ut  videtur  vitae 
suae  annis  opus  de  verborum  significatu  ;  id  opus  hodie 
deperditum  est. 

Verrii  libres  Sex.  Pompejus  Festus  multis  post  ejus 
mortem  annis  in  brevius  opus  redegit.  Hujus  hominis 
aetas  ignota;  hoc  scimus,  ab  eo  laudari  Martialem,  qui 
anno  post  Ghristum  natum  101  vel  102  decessit,  ipsum 
laudatum  esse  a  Porphyrione,  quem  in  priore  parte  saeculi 
in  vixisse  vulgo  credunt.  Festi  textum  unus  servavit 
codex  nunc  Neapolitanus  Farnesianus  saeculi  xi,  mutilus, 
nam'  e  sedecirn  quos  habuit  olim  quaterniones  cum  inven- 
tus  est  sub  fine  saeculi  xv  septem  primi  perierant,  novem 
qui  supererant  ignis  valde  corruperat,  horum  très  sunt 
hodie  amissiscripturaquenonnisi  par  apographa  saeculoxv 
confecta  nota  est. 

Rursus  Festum  Paulus  quidam  nomine,  qui  se pontiûce m 
dicit,  coartatumet  mutilatum  régi  Carolo  (scilicet,  ut  videtur, 
Carolo  Magno)  obtulit.  Ita  factum  ut  nos,  in  priore  parte  to- 
tius  operis,  pro  viri  doctissimi  Augusto  aequalis  Verrii com- 
mentariis,  ineptias  habeamus  miselluli  carolinae  aetatis 
clerici.  Hujus  epitomes  codices  détériores  multi,  bonae 
notae  très  tantummodo.  Illos  sprevimus  ;  hi  sunt  Mona- 
censis  saeculo  xi  scriptus,  Guelferbytanus  vel  Wolfen- 
buettelanus  saeculi  x,  Tricassinus  2291  saeculi  xi^  nondum 
satis  bene  notus. 

Fesli  verba  petenda  sunt  ex  Caroli  Odofredi  Muelleredi- 
tione  (Lipsiae  1839),  collatis,  quod  ad  ipsum  codicem  Farne- 

1.  Ilaec  II.  d'Arbois  de  Jubainville  in  epislula  ad  me  scripla  :  «  Le  ins. 
2291  de  Troyes  est  «uivant  moi  du  xi«  siècle  et  non  du  ix*.  Par  exemple,  on 
n'y  trouve  pas  un  seul  a  ouvert  ce,  tous  les  a  sont  fermés.  » 


II,  I,  3.  —  FP.9TUS.  29:i 

sianum  allinot,  quae  Henricus  Keil  adnotavit  in  MuseoRho- 
nano  anni  1818  (vol.  vi  p.  G18  ss.);  quod  autem  attinet  ad 
apographa,  collata  recensione  quaternionis  decimi  sexti 
data  a  Théodore  Mommsen  (Abhandlungen  der  koenigli- 
chen  Akademic  der  Wissenschafton  zu  Berlin,  1864,  phi- 
lolog.  und  histor.  Abhandl.  p.  57-86).  Paulinorum  codicum 
Monacensiset  Guelferbytaniscripturasaccurale  G.O.  Mueller 
reltulit;  Tricassini  per  H ,  d'Arbois  de  Jubainville  et  Roserot 
certior  faclus  lectiones  subjunxi.  Conferebat  D'Arbois  cum 
editione  Lindemanni,  Roserot  cum  Muellerana. 


Fragmenta  Pauli 
ex  parte  priore,  ubi  ipse  Festus  desideratur. 

Festi  epitome  p.  3  Mueller  sub  voce  axamenta.  Vide 
infra,  II,  ii,  1.  —  Eadem  sub  voce  adoriam.  Vide  locum 
Varronis,  De  lingua  latina  7,26  (supra  pp. 244  s.) 


Festi  epitome  p.  11  Mueller:  «:  Affatim  dictum  a  copia 
»  fatendi,  siveabundanter.  LIVIUS^  :  affatim  edi,  bibi,  lusi. 
»  Terentius affatim  dixit  pro  eo  quod  est  ad  lassitudinem.  » 
Livius  Andronicus  signifîcatur,  qui  Homeri  Odysseam 
saturniis  vertit.  lis  verbis  intorpretatus  esse  videtur  locum 

Homcri     o       373     :       Twv  e^ayov  t'  ETitov  TE  xal  aîooiotclv  eoo)xa. 

Nam  Livius  non   aïooiouç  verum  alooT-ï  'jitellexit  ;  lusi  vere- 
cundiae  est  romanae. 

Versus  exitus  ;  in  initie  illud  tSv  barbare  expressum  fuit; 
caesura  post  arsin;  ibi   hiatus;  paonultima  thesis  sublata  : 

.•i...  .|affa|tim         eldi,  bilbi|,  lusi. 


\.  Liblus  codex  Trtcaesinus,  test*  Roserot. 
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Festi  epitome  p.  20  Mueller.  Vide  infra]  §  6  p.  343 
locum  Nonii  p.  335  M. 

Festi  epitome  p.  42  et  p.  47  Mueller.  Vide  infra  §  11  locum 
Isidori,  Origines  19,22,20. 


Festi  epitome  p.  67  Mueller  :  «  Dusmo'  in  loco  apud 
»  LIVIUM  significat  dumosum^  locum.  Antiqui  eniminter- 
>  serebant  s  litteram  et  dicebant  cosmittere  pro  commit- 
if  tere  et  casmenae  pro  camenae.  »  Luctatius  Placidus 
p.  32,1  Deuerling  :  «  Dusmiim  incultum,  dumosum  vel 
»  squalidum.  »  Ex    Homero   t  439  ut  videtur  :  "Evôa  S'  ap' 

Saturnii  fortasse  initium  est  : 

Dusmo]  in  lo|cô 

Dusmo|  in  locô| 

Dusmo|  in  locoj  [ihi] 

Nam  vox  iambica /oco  et  produei  et  eorripi  (supra  p.  31) 
et  synaloepham  pati  potest. 


Festi  epitome  p.  68  Mueller.  Vide  infra  p.  298  1.  7-8. 

Festi   epitome   p.    70   Mueller  .  Vide    infra  §  8    locum 
pseudo-Servii  ad  Vergilii  Aenelda  1,92. 

Festi  epitome  p.  89  Mueller.   Vide  infra  §  11  locum  Isi- 
dori,  De  natura  rerum  48. 


Festi  epitome  p.  93  Mueller  «   Flaminius  camillus  puer 

1.  Dusmoso  vulgo  ;  dusmo  «  boni  librij  et  détériores  quidam,  valut  is 
quo  Barthius  utitur,  in  Adversar.  XL,  17  »  Mueller.  Dusmo  etiani  codex 
Ti'icassinus  fol.  ■'i2  r°,  teste  lI.d'Arbois  de  Jubainvillc. 

2.  Domosum  codex  Tricassinus. 
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»  dicebatur  ingeriuus  patrimes  et  matrimes,  qui  flamirii' 
»  diali  ad  sacrificia  praeministrabat;  antiqui  enim  rainistros 
»  camilios  dicebant.  Alii  dicunt  omnes  pueros  ab  antiquis* 
»  camilios  appellatos,  sicut  habetur  in  ANTIQUO  GAR- 
»  MINE,    quum   paLcr    filio    de    agricullura   praeciperet  : 

»    HiBEUNÛ  PULVERE,    VEKNO   LUTO,   GP.ANDIA    FARUA,    CAMILLE, 

»  METES.  »  Servii  interpolator  Danielinus  in  Vergilii 
Georg.  1,101  :  «  Et  est  CARMEN  RUSTIGORUM  ANTI- 
»  QUUM  :  HiBERNO  pulvere,  verno  luto,  grandia  farra, 
»  CAMILLE,  METES.  CamUliis  adulcscens  est.  »  Macrobius, 
Saturnalia  5^20,  17  s.  ex  codice  Parisiensi  6371  folio  68 
verso  a  :  «  Addemus  praeterea  hocjocunditatis  gratia  et  ut 
»  liqueat  Virgilium  vestrum  undique  veterum  sibi  orna- 
»  menta  traxisse,  unde  hoc  dixerit  :  Hiberne  l[a]etissima  pul- 
»  vere  farra.  In  LIBRO  enimVETUSTISSIMORUM  CAR- 
»  MINUM,  qui  ante  omnia  quae  a  Latinis  scripta  sunt 
»  compositus  ferebatur,invenitur  lioc  R.USTIGUM  VETUS 
»  GANTIGUM  :  Hibèrno   pulvere,   verno    luto,  grandia 

»    FARRA,    CAMILLE^,    METES.  » 

Fragmentum  si  salurnium  est,  pulvere  vel  potiuspu/uere 
per  arsin  producitur,  luto  propter  formam  iambicam  corri- 
pitur;  grandia  pro  pede  posituiu  niagnam  movet  suspi- 
lionein  (supra  pp.  57,  36,  151).  Post versiculum  inlegrum 
alterius  initium  habemus  ;  in  hoc  camille  anacrusin  et  tro- 
chaeum  efficit,  non  Camille  me-  anacrusin  et  dactylum 
(supra  pp.  55,  88);  metes  igitur  ut  luto  corripitur  : 

Hilbemoj  pulue[re,        ver|no  lutoj,  grandiaj  farra, 
Calmille|,  metes.. j 


Festi  epitome  p.  103  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,26  (supra  p.  245). 

1.  FJanipjini  codex  Tricassinus. 

2.  Codex  Guelfcrbytanus  apud   antiquos.  Ab  anticiais  Trica&çinus  fol.  59 
r»  teste  IL  d'Arbois  de  Jubainville. 

3.  Camille  cum  e  caudala  codex. 
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Festi  epitome  p.  122  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina7,26  (supra  p.  245). 

Festi  epîtome  p.  123  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  6,21  (supra  p.  241). 

Festi  epitome  p.  131  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,26  (supra  p.  248). 


Fragmenta  Festi 
ex  apographis   codicis  Farnesiani. 

Festus  p.  141  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De  lingua 
latina  7,26  (supra  p.  246). 


Festus  p.  145  Mueller  :  «  Moene  singulariter  dixit 
>  ENNIUS  :  Apud  emporium  in  campo  hostium  pro 
»  moene.  » 

Animadvertit  0.  Mueller  versum  saturnium  esse  jussitque 
pro  Ennius  reponi  Naevius.  Ni  si  malis  hoc  statuere,  post 
Ennius  excidisse  hujus  poetae  versiculum  atque  Naevii 
nomen.  Dubium  est,  utrum  thesis  paenultima  prioris 
hemistichii  demi  debeat  an  post  emporium  ultima  per  arsin 
producta|hietur, 

Apudlemporilum  in|  campol      )     >      «t  i 

^^    ,',  .      ,  .   ,  ,      i     hostium  pro     moene. 

Apud  I  emponuml  inj  campof      )  >       r     , 

Nam  minus  bene  légères  claudicante  caesura  Korschiana  : 
A|pud  emiporium  in)  campoj         


Festus  p.  146  Mueller.  Vide  locum  Varronis,   De  lingua 
latina  7,26  (supra  p.  245). 
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Fragmenta  Fcsti 
ex  ipso  codice  Farnesiano. 

Festus  p.  162  Mueller  :  «  Nequinont  pro  nequeunt,  ut 
»  solinunf,  fer[i]nunt  pro  soient  et  f  fereunt  diceLant  anli- 
»  qui.  LIVIUS  in  ODISSIA  :  Partim  errant  neque  nunc 
»  Graeciam   redire.»  Ex  Homero,   ut   videtur,   o  498  :ETç 

o'  ETt  Trou  Cw^Ç    xaxepuxETat    sùpÉt  tovtw. 

Exlemmate  apparet77e(7zzj72073^  pro72egue  nunc  scribendum 
esse  ;  hujus  vocis  paenultima  longa  est,  ut  [apud  Ennium 
Prodïnunt  famuli  in  initie  hexametri.  Partim  propter 
arsin   cum  hiatu  producitur  : 

Parjtim  erjrant,  neIquinont|        Graecijam  redlire. 


[Festus p.  165  Mueller.  Vide  Indicem  hujus  voluminissub 
voce  pontifex]. 


Festus  p.  165  Mueller  :  «  Negumate  in  carminé  GN. 
»  MARGI  vatis  sii^nilîcat  negate,  cum  ait  :  Quamvis  moven- 
»  TiuM  DVONUM  NEGUMATE.  »  Epitome  :  «  Negumate  ne- 
»  gate^.  » 

Dvonum  est  honum  :  hanc  vocem  immutare  ne  velis. 
Moventium  contra  aperte  corruptum  est.  Ncgumato  mira 
forma  vix  a  negare  derivari  potest  ;  videndum  (nam  quid 
Verrius  Flaccus  senserit,  parum  refert)  sitne  distinctis 
voQÀhMS  ne  giimate  scribendum  vel  simile  quid.  In  hoc  ob- 
scurissimo  negumate  vel  gumate  littera  u  producenda  est  : 

Quamfvis  -}-mo|venti|um        dvo|num  ne|gu(mate. 


1.  Ex  codice  Tricassino  (fol.  97  v»)  nihil  adscripsit  H.  d'Arbois  de  Jubain- 
ville. 
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Festus  p.  174  Mueller  :  «  Noeyeum  quidam  amiculi 
»  genus  praetextum  purpura,  quidam  candidum  ac  per- 
»  lucidum,  quasi  a  na[u]co\  quod  putamen  quorundam 
»  pomorum  est  tenuissimum  non  sine  candore,  ut  LIVIUS 
»  in  ODISSIA:  Simul  ac  lacrimas  de  ore  noegeodetersit, 
»  id  est  candido.»  Haec  ex  Homero  6  88  :Aaxf-u'  ojjiopçoéacvoç; 
xEcpa)^rîç  o'aTTo  (fapo;  £A£ax£v.  Festi  cpitouie  p.  68  Mueller  :  «  Da- 
»  ci'iinas  pro  lacrimas  Livius  saepe'-  posuit...» 

Nemo  jam  Yerrium  de  sensu  vocis  noegeo  audit,  ubi 
dicit  «  id  est  candido  » ,  nam  aperte  pro  graeco  tpSpoç  posita  est. 
Saturnins  integer  est  ;  dubium  utrum  post  de  hiatus  admitti 
debeat  an  synaloepha.  Ex  epitome  videtur  dacrimas  scri- 
bendum  esse: 

Simul|  ac   dacrijmas  de|  orel  noege|o  dejtersit. 


Festi  epitome  p.  176  Mueller  :  «  Ningulus  nullus.  MAR- 
»  GIUS  vates  :  Neningulus  mederi  queat^.  »  Festus  p.  177: 
«  Ningulus  nullus,  ut  Ennius  1.  H  :  Qui  ferro  minitere 
»  atque  in  te  [ningulus MÂRGIUS  vates  :  Ne*]  ningu- 

»    LUS    MEDEiUQUEAT.    f 

Initiufla  saturnii  habemns  ;  queat,  sive  id  vocalis  sive 
consonans  sequebatur,  pro  una  longa  vel  duabus  brevibus 
accipi  débet  (supra  p.  80).  Ninculus  per  c  litteram  fortass^ 
non  error  est  librarii,  verun;i  veterem  scribendi  morem 
refert : 


Ne|  nincu|lus  me|deri|      queat. 


Festus  p.  181  Mueller:  «  Ocrem  antiqui,  ut  Atejus  Phi- 

1.  Codex  naco. 

2.  Sepe  codex  Tricassinus  fol.  43  r%  teste  II.  d'Arbois  de  Jubainville. 

iS.  Kx  codicc  Tricassiuo  (fol.  100  r»)  nihil  adscripsil  D'Arbois  de  Jubainville. 
4.  Codex  iale  ainculus. 
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»  lologus  iii  libro  fGloiemalorum  refert,  monlem  coiirra- 
»  gosum  vocabant,  ul  apud  LIVIUM  :  Sed  qui  sunl  hi,  qui 
»  ascendunt  ultum  ucrim?  et  Gelsosque  ocris  arvaquk 
»  puTRiA  ET  MARE  MAGNUM  nauique  Taouapi  celsos  ocris  et 
>  Haut  ut  quein  Cliiro  in  Pelio  docuit  ocri.  »  Livii  locus 
alter  ex  Homero,  ut  videtur,   £   441  :  "ExtotOev  uèv  yàp  iraYol 

6ç££ç,  à(x<pt  0£  xû[xa  B£épuy£v  poûtov,  Xt(j(77)  0  àvaoéopojjLc  TtÉTpT),  ky/ iCjadr, 
Se  OaXacrca. 

Primum  Livii  Andronici  fragmentum  tertiumque  et  quar- 
tum  scenicis  versibus  concepta;  nam  quartum  senarius  est 
iambicus,  primum  et  tertium  senariorum  aliorumve  iambi- 
corum  aut  trochaicorum  exitus  sunt.  Inter  secundum  et 
tertium  aliquid  excidit;  secundum  igitur  mutili  octo- 
narii  iambici  inilium  esse  potest,  sive  ocrïs  (vide  supra 
p.  32)  sive  arûaque  (supra,  p.  82)  legeris  :  celsosque  ocrïs 
arvaque  (vel  arûaquë)  putria  et  marc  magnum  [etstrepitum 
ûuctuum],  —  celsosque  ocrïs  arûaque  putria  et  mare 
magnum  [et  spumam'  salis],  Libendus  tamen,  quia  cum 
homericis  verbis  Liviana  satis  congruunt,  agnoverim  cuni 
aliis  versum  ex  Odyssea  barlDara,  id  est  saturnium.  Putria 
tribrachus  est,  non  synaloepha  facta  trochaeus  (supra 
p.  71).  Arûaque  quattuor  syllabis  lege  : 

Celjsosque  olcris  alrûaquej     putria|  et  mare|  magnum. 

Nam  hoc  minus  probabile  : 

Cellsosque  ocris|  arvajquc  {vel  ariialque)  putria|  et  ma|rel  rnagnum. 


Fragmenta  Festi 
ex  apographis  codicis  Farnesiani. 

Festus  p.  190  Mueller:  «  Ommcntans.  LIVIUS  in 
»  ODYSSEA,  quom  ait  :  In  Pylum  advenies  aut  idi  ommen- 
»  TA^s,  significuL  obmanens,  sed  ea  siguiûcatione,  qua  saepe 
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»  fieri  dicitur,  id  enim  est  mantare.  »  Haec  ex  Homero  p 

317  :     Hà  IIuXovo'  eXOwv,  T\  auTOÛ  tSS'  Ivl  Sv^fj»»). 

Advenies  aut  a  Livio  pro  adveniens  scriptum  est,  ut 
vulgo  scribebant  cesor  pro  censor,  cos  pro  consul,  aut, 
quod  multo  veri  sirnilius  videtur,  medio  demurn  aevo  li- 
brarius  quidam  oblitus  esL  super  e  titulum  ducere.  Jam 
dudum  in  initio  aut  repositum  est,  quod  graeco  ^é  respon- 
deat  ;  recte,  nisi  quod  fortasse  ipsum  aut  in  illo  ait  agnosci 
débet,  quom  perperam  est  additum.  In  utroque  hemistichio 
liiatur,  nisi  thesis  paenultima  detrahitur  : 

Aut|  in  Py|lum  adlveniens]  )         i     aut  ijbi  om|mentans. 
Autj  in  Pylum|  acl|veniensl  )         (     aut  ibi|  omjmentans. 

—  Videndum,  utrum  glossa  Luctatii  Placidi  p.  73  Deuer- 
ling,  ommentat  expectat^  aliunde  ducta  sit,  anhucreferenda. 
Hoc  si  malueris  quam  illud,  scribes  apud  Festum  ipsumque 
Livium  advenies  et  ommentas,  apud  Placidum  autem  om- 
mentas  expectans. 


[Festus   p.  197  Mueller.  Vide  Indicem  hujus  voluminis 
sub  vocibus  sec?/am,] 

Festus  p.  205  Mueller.  Vide  locum  Varronis,   De  lingua 
latina  7,  26  (supra  p.  245). 

Festus  p.  210  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De  lingua 
latina  7,26  (supra p.  247). 


Fragmenta  Pauli. 

Festi  epitome  p.  211  Mueller.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,26  (supra  p.  247). 
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Festi  epitome  p.  225  Mueller:  «  Procitum,  quiim  prima 
»  syllaba  corripitur,  sigaiiicat  petitum.  LIVIUS  :  Matrkm 

»    PROCITUM  PLURIMI    VENEUUNT^   »  Ex  HomerO  a    248:  Tocaot 

Meatn  excidit:  parum  probabiliter  quidam  ante  matrem 
reponunt,  cum  graece  sil  (xyixép'  i\i.ry.  Procitum,  ergo  pro- 
citum voluit  Verrius,  nam  si  producatur  i  de  o  nihil  con- 
stet;  nisi  tamen  de  veriloquio  prucus  cogitabat,  non  de 
versu  saturnio  dimetiendo.  Saturnius  hic  est  : 

Maltrem  [melamll  procïluml        )       ,     •.    ■       , 

-.    ,         ri,,-,  pluri  mi  ve  ncrunt. 

Ma  trem  [me  amj  pro  cilum        ) 


Festi  epitome  p.    247  Mueller.  Vide  infra   §  C  p,   350 
locum  Nonii    p.  544. 


Fragmenta  Festi 
ex  ipso  codice  Farnesiano. 

Festus  p.  257  Mueller.  «  Quianam  pro  quare  et  cur 
»  positum  e[s]t*  apud  antiques,  ut  NAEVIUM  in  carminé 
»  PUNIGI  BELLI  :  Summe  deum  regnator  quianam  genus 
»  isTi,et  in  salyra^:  Quianam  Saturnium  populum  pcpulisti, 
»  et  Ennium  in  1.  vu  :  Quianam  dictis  nostris  sentent ia 
»  ïlexa  est.  » 

Vulgo  genuisti  legimtpro  genus  isti;  sed  versus  claudicat 
nisi  me  addis.  Nota  thesin  quarti  pedis  contra  morcm  pro- 
ductam  : 

Sumlme  delum    relgnatorlj  .  ,  r      -,  i-  i-g 

r,      ,         ,        .  ,       i        quianam    ;^me]  genuisti .' 

bumjmc  deum|  re|gnator|j 


1.  Vencreniur  codex  Tricassinus  fol.  H3  v  teste  D'Arbois  do  Jubainville. 
In  ([uo  codice  lemma  Prociluiu  tcstawcnliini  huic  nostro  pracponiliir,  non 
poptponilur  ut  in  roliquis  codicibua. 

2.  Codex  el. 

a.  Bis  scriplae  in  codice  voces  (jiiiaiiaw  gomis  isti  cl  in  satyr». 
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Festus  p.  262  Muellèr.  Vide  infra,  II,  ii,  6. 


Festi  epitomep.  271  Mueller:  «  Rumitant  rumigerantur. 
»  NAEVIUS  :  Simul  alius  aliunde  rumitant  inter  sese*.  » 
Ipse  Festus  p.  270  :  « . . . nt,  ut  NAE. .  .itant  inter.  . .  » 

Inter  se  metri  causa  scribendum  est,  nam  rumitant 
incredibile  videtur.  Hic  est  saturnius  : 

Silmul  ali|us  ali|unde|        ruTni|tant  initer  se. 


[Festus  p.  285  Mueller.  Vide  Indicem  hujus  voluminis  sub 
voce  non .  ] 

[Festus  p.  298  et  epitome  p.  299  Mueller.  Vide  Indicem 
hujus  voluminis  sub  voce  odi.] 

Festus  p.  293  Mueller:  «...  et  meminit  S[ublici  pontis 
»  Naevius,]  qui  ait  in  BELLI  [Punici  libro...]  quam  liqui- 
>  DUM  [...]  AMNEM  et  ali  tab[...].»  Unde  nihil  certi  effici 
potest.  Nam  quae  inter  uncos  adscripta  sunt  conjectatio- 
nibus  debentur. 

Festus  p.  310  Mueller.  Vide  infra,  II,  ii,6. 


Festus  p.  317  Mueller  :  «  Stuprum  pro  turpitudine  anti- 
»  quos  dixisse  apparet  in  Nelei  carminé  :  Foede  stupreque 
»  castigor  cotidie.  Et  in  APPI  SENTENTIS  :    Qm  ammi 

»    CONPOTEM  ESSE  NE  QUID  FRAUDIS  STUPRIQUE  FEROCIA  PARIAT'. 

»  NAEVIUS:  Seseque  ii  perire  mavolunt  ibidem  quam  cum 
»  STUPRO  redire  ad  suos  popularis.  Item:   Sin    illos  dese- 

»    RANT  FORTISSIMOS  VIUOS     MAGNUM      STUPRUM      POPULO     FIERI 

1.  Ilaecnon  inveniuntur  in  codice  Tricassino,  ubi teste  H.  d'Arbois  de  Ju- 
bainvlUe  omnia  désuni  inde  a  Polimcntii  (p.  235)  usque  ad  Soracum 
(p.  29G), 

2.  Codex  pareat  correctum  in  pariât. 
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»  PERGENtis.  »  Scriptor  De  dubiis  nominibus  iii  Henrici 
Keil  Grammaticis  Latinis  t.  v  p.  591,12  ex  codice 
Monacensi  14252  et  Vindoboiiensi  89,  utroque  saeculo  ix 
scripto  :  «  Stuprum  generis  neutri,  ut   NIVEUS  :  Magnum' 

»    STUPRUM    FIERI   PER  GENTES.    » 

Inter  sententis,  id  est  sententiis,  et  gui  excideritaliquid 
oportet;  servata  autem  Appii  verba  exitum  saturnii  versus 
et  saturnium  integrura  efficiunt.  Quae  interierint  oriinino 
nescire  nos  fatemur,  tamen,  ut  senlentia  intellegi  possit, 
ita  fere  hic  locus  restituatur  licebit  : 

[Opus\  est  ma\gislro\,  doceat][  qui  aniini|  compotein|  esse, 

Ne)  quid  frau|dis  stulpriquej         feroci|a|  pariât. 

Etiam  sic,  fortasse  melius,  priorem  versum  compleveris  ; 
nam  plerumque  quartus  trochaeus  purus  est  : 

[Magi\ster,  doce\at]  qui|  animi|        compo|tem|  esse. 

Naevii  saturnii  integri  sunt  quattuor.  In  primo  ibidem 
potius  produc  quam  corripe,  itidem  in  quarto  ïîeri.  In  ter- 
tio viros  spondeus  est,  ut  alibi  viri  (supra  p.  85),  l'rustra- 
que  olim  virorum  emendatum  fueral. 

^  ,  ...        ,.     ,      l  mavollunt  ilbidem, 

Se  seque  1 1  per  ire       \  ,     ,,  '..  ., 

'     ^       I   r     I     1      I  inavo|luntI  ibidem, 

Quam|  cum  stu|pro  red|irel        ad  su|os  popujlaris. 

Sin|  illo|s  dese|rant        for|lissi|mos|  viros, 

-,  ,  ,  ,  ,  ,  I        (  ficlri  perl  gentis. 

Ma  gnum  stuprum  populo         î  e     -,        i         l- 
'^  "^        1 1    r      I        ^  f^gj.j|  pgj,   gentis. 


Fosti  epitome  p.  320  Mueller  :  «  Sngmina  dicebant 
»  herbas  verbenas,  quia  ex  loco  sancto  arcebantur  legatis 
»  proliciscentibus  ad  Ibedus  iaciendum  bellumque  indicen- 

1.  Codex  Monaconsis  magn'. 
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»  dum,  vel  asanciendo\  id  est  confirmando.  NAEVIUS*: 

»  SCAPOS^  ATQUE  VERBENAS  SAGMINA   SUMPSERUNT  .  »   IpSG 

Festus  p.  .321  :  «  Sagmina  vocantur  verbenae,  id  est  her- 
»  bae  purae,  quia  ex  loco  sancto  arcebantur  a  consule 
»  praetoreve  legatis  proficiscentibus  ad  foedus  faciendum 
»  bellumque  indicendum,  vel  a  sanciendo,  id  est  confir- 
»  mando.  NAEVIUS  :  Jus  sacratum  Jovis  jurandum 
»  sa  g  mine.  » 

Inter  Naevius  et  jus  in  codice  Festi  excidit  Naevii  ver- 
sus a  Paulo  servatus  cum  alterius  versus  initie*  et  signi- 
ficatione  scriptoris.  Optimus  versus  est  : 

Scalpos  atjque  verlbenas|        sagmi|na  sum|pserunt. 


Festi  epitome  p.  323  Mueller  :  «  Sardare  intellige^e^ 
»  NAEVIUS^  :  Quod  bruti  neg  satis  sardare  queunt.  » 
Ipse   Festus  p.  322  :  e   . . .  intellegere  . . .  VIUS  BELLI 

»  PU BRUTI  NEC  SATIS...  »  Varro,  De  lingua  la- 

tina  7,107  ss.  Mueller  :  «Multa  apud  poetas  reliqua  esse 
»  verba  quorum  origines  possint  dici  non  dubito.  Ut  apud 
»  NAEVIUM  :  In  Hesiona  :  Enimvero  gladii  lingula,  a 
»  lingua.  In  Clastidio  :  Vitulantes,  a  vitula.  In  Dolo  : 
»  Caperata  fronte,  a  Cc7prae  fronte.  In  Demetrio  :  Persi- 
s>  bus,  aperite  ;  itaque  sub  hoc  glossema  callide  subscri- 
»  bunt.  In  Lampadione  :  Protinam,  a  protinus,  continuita- 
»  tem  significans.  In  Nagidone  :  fCaudacus,  suavis,  tam 

1.  Saciendo  codex  Tricassinusfol.  123  v  leste  H.  d'Arbois  de  Jubainville. 

2.  Nevius  cod.  Tricassinus. 

3.  Codex  Guelferbytanus  scabos,  Monacensis  scapas,  Tricassinus  scapos. 
h.  Nulle  enim  jure  0.  Mueller,  quem  probare  Ribbeckius  non  debuerat,  ex 

bis  vocibus  senarium  integrum  Jovis  sacratum  jus  jurandum  sagmine 
confecil.  Exiluni  habemus  aut  senarii,  qualis  foret  [Etl  jus  sacratum  Jovi' 
jurandum  sagmine,  aut  scplenarii,  ut  [Tu  violares]  jus  sacratum  e.  q.  s., 
aul  l'tiam  octonarii. 

5.  Intellegere  cod.  Tricass.  fol.  128  v»,    teste  D'Arbois   de   Jubainville. 

G.  Nevius  codex  Trica5sinu!<. 
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ï)  ctsi  a  magislris  accepimus  ;  mansuetum.  In  Komulo  : 
»  Sponsus,  contra  sponsum  rogatus.  In  Stigmatia  :  Prac- 
»  hia,  a.  praehendo  ui  sit  lutus,  quod  sil  remédia  in  collo 
»  pueris.  In  Technico  :  -[Conïiciant,  a  cunticio  convenire 
»  dictum.  In  Tarentilla  :  -^Pacuxii  dum,  dh  luce  illustre. 
»  In  Tunicularia  :  Exbolas  quassaiU,  aulas  quae  eiciunlur, 
»  a  graeco  verbo  fexbole  dictum.  In  BELLO  PUNIGO  : 
»  Nec  satis  sahraue,  ab  serare  dictum,  id  est  aperire  ; 
»  hincetiam  serae,  qua  rcmota  fores  panduntur.  » 

Belli  Poenici  fragmentum  partem  tantummodo    saturnii 
efficit  ;  qiieunt  pro  pyrrhichio  aul  potius  pro  longa  est: 

Quod|  bruti],  nec  sa|tis        sar|darel  queunt..|-.. 


P'esti  epitome  p.  323  et  p.  325  Mueller.  Vide  locum  Var- 
ronis,  De  lingua  latina  7,2(i  (supra  p.  247). 

Festus  p.  326  M.  Vide  locum  T.  Livii  25,12  (supra  p.  272). 

Festus  p.  329  Mueller.  Vide  infra  pp.  406  et  407. 


Festus  p.  333  Mueller  :  «  Spicum  masculine  antiqui  di- 
»  cebant,  ut  hune  stirpem  et  hanc  amnem.  VEIISUS  est 
«  ANTIQUUS  :  Quasi   messor    peu  messim    unumquemque 

»    SPICUM  GOLLEGIT.   » 

Inter  saturniorum  exempta  recepi  hoc  fragmentuni,  hac 
sola  causa,  quia  neque  trimetrum  neque  tetramelrum  ju- 
stum  efticerepotest  ;  sed  illud  non  sine  dubitatione.  Si  vere 
ad  rem  nostram  pertinet,  sic  est  feriendum  : 

Quasil  messorl    peil  mcssiinl  )  ,  ,       . 

Qua  SI  mes  sor   pcr    messimj  )  '         i     i    i 


Colllegit|, 


Quasi  melius  j)roiambo  liabebis  quam  pro  pyrrhichio,  ({uia 
sic  in  hemistichio  i)riore  cacsura  Korschiana  non  deliciet. 


ll.WKT,    DE   SATUHNIO.  W 
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Festus  p.  333  Mueller.  Vide  infra  p.  431. 
[Festusp.351.V.Inclicem  hujusvolum.s.  w.benesponsis.j 


Feslus  p.  352  Mueller  :  «  Topper  signiticare  ait  Artorius 
»  cilo,  fortasse,  celeriter,  lemere.  Gito,  sic  in  Nelei  car- 
»  mine  :  Topper  fortunae  commutantiir  hominibus.  Gitius, 
»  sic  G[n.']  NAKVI  capesset  flammam  Volcam.  Gilo,  sic 
>)  in   eodem  :  Namque   nullum   pejus    macérât    humanum 

»  QUAMDE  MAPvE  SAEVUM.  ViRET  GUI  SUNT  MAGNAE  TOPPER  CON- 
»    FRINGENT  INPORTUNAE   UNDE .    FortaSSG,   SIC    GoeliuS  1,    VII    : 

»  lia  uti,  si^  se  quisqiie  vobis  studeat  aemulari  in  statu 
»  fortunae  reip.,  eadem  re  [/esta,  topper  nihilo  minore 
1)  negotio  acto,  gratia  minor  esset.  Fortasse,  sic  Acciiis 
»  in  lo  :  Topper,  ut  fit,  palris  [. . .  trisjtem  eicit  ira.  Sin- 
»  nius^  vero  sic  :  Topper  fortasse  valet  in  Enni  et  Pacuvi 
»  scriptis;  apud  Ennium  est  :  Topper  quam  nemo  melius 
»  scit  ;  Pacuvius  :  Topper  tecum  sit  po. . . stas,  faxsit  si 
»  mecum  velit  ;  at  {codex  ad)  inantiquissimis  scriptis  celeri- 
»  terac  mature;  in  ODYSSIA  vetere  :  Topper  facit  homines 

»  UTRIUS  FUEUINT.  TOPPER  CITI  AD  AEDIS  VENIMUS  GiRGAE, 
»    SIMUL  DVONA    EORUM   PORTANT  AD  NAVIS,  MILLIA  ALIA    IN  ISDEM 

»  iNSERiNUNTUR.  »  Priores  Livii  Andronici  (nam  ejus  certo, 
non  Naevii  poetae  illa  fuerunt,  Namque.. .  .  undae)  loci  ex 

Homero  0  138  :  OO  y^p  i'^oi^iii  -x^yiat  xaxtoT£povàXXo6aXaff(jy)Ç  "AvSpa 
•ys  ffuyyjïïai,  £i  xai  [j.àXa  xafTepoç  eÏt]  et  x  o  J5  :   "AvSpeç  5'à<|;  lyévovTo. 

Tertius  locus,  Topper  citi  ad  aedis  venimus  Circae,  ex  ho- 
merico  versu  translatus  non  est;  veruin  eas  voces,  puto, 
perspicuitatis  causa  ex  sese  addidit  Livius.  Etenim  hiat 
quodammodo  sensus  in  graeca  Odyssea  inter  hos  versus 

(x  445)  «    'H[;lTv     8'  •^lyeiji.dvEu'   tepà    irpoç    Scouara  Ri'pxyjç.  »  'Qç  cpa[jievot 

Tiapà  vr,oç  àv7]ïovr,0£  OaXadfryiç,  OùSÈ  ixiv  EupuXoyoç  xoi'Xv]  Trapà  V7]'i  XéXetTtTO, 

1.  Codex  C.  Nuevi  ciipcssci. 

2.  Codex  se,  Mcltzcr  si. 

"S.  Cod.  /("  eicit  iras,  h'uniiis.  Kiiiendalioncm  novam  [..  /risllcm  teiitavinius. 
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'AXÀ'  £'iî£t',  eSosiffev  ykç  i^-ïi'j  i-)iT.'x'{'ko'j  èvtTîviv,  atque  hos  :  Jô-^ç'x  ol 
Toùç   àXXouç   éxapouç  £v  Soij^aat  K(pxy|  'EvSuxewç  Xoufftv  te  x«l  f/f.cev  XiTt' 

IXaiw.  Al  quae  sequuntur  frustra  miilti  in  Odyssea  quaosive- 
runl,  contraque  jus  ac  fas  omnibus  modis  lentaverunt,  (juo 
ab  homericis  minus  discrepanlia  lacèrent.  Nam  milii  qui- 
dem  minime  dubium  est,  quin  post  Circae  exciderit  nomen 
Naevii  poetaeversusqueunus(vel  etiam  plures)  ejusdem  scri- 
})toris,  in  quo  rursus  vox  topper  posita  fuerit  quemque  alii 
versus  secuti  fuerint  Simiil  dvona  eorum. . .  inserinuntur. 
Haec  autem  ex  eodem  loco  deprompta  fuisse  oporteL ,  ubi 
de  Anchisa  et  Aenea  fugienlibus  sic  loquebatur  Naevius 
poeta(vide  infra  p.  3G0  locum  Servii  ad  Aen.  2,797)  : 

Eorum  sectam  scquuntur  inulli  moi-talcs. 
Multi  alii  e  Troja  strenui  viri. 
Ubi  foras  cum  auro  illi|u|c  exihant. 

Contrariis  erroribus  evenil,ut  jjriiis  Naevio  poetae  Liviana, 
hic  Naeviana  Livio  tribuerentur. 

In  primo  fragmente,  quod  Naevii  poelae  est,  vox  topper  ex- 
cidit.  Excidisse  etiam  suspicor  propter  proximuniA^r70 ¥;(//&•) 
adjectivum  saevi,  itaquo  locum  sic  refingo  :  «  Cithis  :  sic 
Cn\.  Nauvius  :  Topper  s\aevi  capessel  Ihimmnm  Volcnni  » . 
Versum  ergo  liabemus  integrum  : 

ITopIpei'  sjaelvi  ca|ijesset|  flamniainl  \'ol|t*aiii. 

In  altero  fragmento,  Liviano  scilicet,  non  Naeviano,  vc- 
teres  emendationes  coniprobo  uihilum  pro  miUuin,  lioiuo- 
nem  ipro  lui  m  anum  ;  pro  virc^  non  lego  ut  vulgo  faciunt 
vires,  veruni  vires  et  (ut  neque  xapxepo;  neque  il  xat  in  bar- 
bare loco  deficiat).  Denique  omissuin  reslituo  virum,  quod 
sine  dubio  pro  graeco  àvopa  positum  fuit  : 

Namique  nilhilunil  pejusl  )  ,     .  ,    , 

,,      r*         .'   ,,       ,       .     M        niuce  lat  ho  moneiii 

Namique  nihi|luni|  i)Ojus|  )  ' 

nuani|dc  marej  saovum|;  viros|         et  cui|  sunt|  magnat', 
tTopl[>cr  vi[ium]  con|friii^('iit|  iuimrjdiDacl  undai'. 
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Minus  enim  bene  versus  aller  sic  feriretur  : 

Quain|de  ma|re  sae|vum,        vi|res  et|  cui  sunlj  magiiae. 

In  tertio  fragmente  recte  Duentzer  {De  versu,  quem  vo- 
cRTit,  saturnio  p.  45)  ut  prius  pro  utrius,  Buecheler  autem 
{Neiie  Jalirhiiecber  hier  Philologie  lxxxvii  p.  332)  fuerunt 
pro  /izei'iTî^restituit.  Pro  homines  forsan  legendum  homones. 

Toplper  falcit|  homines]  )         i  ut  pri|us  fulêrunt. 
Topjper  fa|cit  ho|mones|'i         (  ut  prijusl  fuerunt. 

Quartum  fragmentum  integrum  est  : 

Toplper  ci|ti  adj  aedis]         veni|mus|  Circae. 

In  quinto  fragmente  nihil  mutandum  est,  nisi  quod  pro 
millia  scribi  débet  miilta  (sic  supra  p.  273  in  vaficinio  mil- 
liaqiio  limita  legimus  pro  multaquc  millia).  Ex  hoc  loco 
discimus  i  in  inseriniintur  (ab  inserëré)  non  minus  produci 
quam  in  nequinont  et  prodinunt  (a  nequïre,  prodJre)  : 

Si|mul  dvo|aa  ejorum|  portant]  ad]  navis, 

Mul]ta  ali|a  in)  isdeni]  iase|ri|nuntur. 

Fragmenta  F'esti 

ex  apographis  codicis  Farnesiani 

secundum  Theodori  Momrnsen  recensionem. 

P^estusp.  363.V.  locumT.  Livii 6,29,5  ss.  (supra  p.  268). 


Festusp.  375  Mueller  in  recensione  Mommseni  p.  81  sic: 

«    Vacerram et'  alii  complures  vocariajunt   stipitera 

»   ices  soient^  religare.  Atejus  vero  Philolo 

i.  Vacerram  et  codex  Vaticanus  1549  saec.  xv  et  cod.  Vatic.  2731  saec.  xv, 
vacerram  et  Aelius  et  editio  l'ii  (Mediolani,  1510),  vacerram  Aelius  et 
éd.  Ursini  (Romae  1581),  vacerram   Verrius  et  éd.  Augustini  (Veneliis  1559). 

2 ices    soient    adnotatio   in   libro   nunc   Monacensi     Victor.     86 

scripta  a  Victorio,  qui  in  maiiibus  apographum  ipsius  codicis  a  Politiano 
conreclum  habebat;  at/^uem  cquos  so/eij<  codd.  Vatic.  et  éd.  Ursini;  adqnem 
equos  solebaot  cd.  Auguslini  ;  ad  quem  equi  solobaat  religari  &à.  Pii. 


II,    I,   3.   —  FESTUS,  309 

»  cum  ad  maie  dicendum'  magnae  acerbitat vecors^ 

»  et  vesanus  teste  LIVIO  qui  dicit gokde^  et  malefica* 

»  vECORDiA.  »  I^^pitome  :  «  Facerrc^/Tîdicunt  slipitem  adqiiem 
»  equos  soleanl  religare.  Alii  dicunt  maledictum  hoc  nomine 
»  significari  magnae  acerbitatis,  ut  sit  vecors  et  vesanus.  » 
Ut  videtur  ex  Homero  p  248  :  otov  Iei'to  xuwv  ôXocpwïa  eIooV. 
Ex  lemmate  restitue  vacerra.  Exitus  est  saturnii  : 


ve|corde  et|  malefijca  va|cerra. 


g  4.  —  De  fragnienfi»!)  a  divcrsis  ex  Caef^io  Basso  laiulatis. 

Nimii  hic  laboris  esset  opus,  inquirere  quo  modo  quos- 
que  per  grammaticos  Caesii  Bassi  verba  ad  illos  homines 
pervenerint,  qui  temporibus  christianis  sine  judicio  ple- 
pumque  et  sinevera  scientia  enchiridia  satis  parvi  pretii  in 
usum  scholarum  confecerunt.  Neque  tamen  hoc  contenti 
esse  possumus,  ut  singulorum  scriptorum  locos  afferamus 
seorsim  discriptos  ;  quod  quia  nonnuUi  doctorum  fecerunt, 
locos  illos  recte  judicare  nequiverunt,  et  in  magnos'  errores 
saepe  sunt  delapsi.  Itaque  particulas  a  nobis  ex  diversis 
scriptoribus  decerptas,  ab  illis  autem  exscriptas  ex  uno 
unius  auctoris  libro,  tali  ralionehic  edere  decrevimus,  ut  et 
facilius  in  futurum  et  tutius  esset  legentibus  .judicium. 

i.  Philolo. . .  .cum  ad  malo  dicendum  adnol.  Victorii.  jp/ii7o7o(7((.s  maie  di- 
ctum  ad  maie  dicendum  codd.  Vatic,  philologus  maie  dictum  hoc  nomine  si- 
gniûcari  éd.  August., philologus  hoc  nominesigniûcari  maie  diclum  cd.  Urs. 

2.  Acerbitat vecors    adnot.  Victorii,  acerbitatis  ut  est  vecors  codiccs 

Vaticani.  acerbitatis  ut  sit  vecors  edd.  Augustini  et  Ursini. 

3.  Dicit... corde  adnot.  Victorii,  dicit  vecorde  cd.  Ursini,  dicat  vocordo 
éd.  Augustini  et  codd.  Vaticani. 

4.  M  aie/ici  adnot.  Victorii. 

5.  Scaliger  tamen  (Casligationes  in  Festuni  p.  ccxiii)  et  fortassc  mclius  ex 
Homero  p  24fî  ducit,  Mévxop  àtaptYipè,  çpévaç  y)XE£.  Sed  vocandi  casu  legit 
vecors  et  maléfice. 


.'MO 

SCKII'TOR    INCERTUS 

in  Henrici  Keilii 

Grammaticis    latinis 

t.  VI  p.  265  s.  (cf.  VII  p.  670.) 

Ex  fonte  unico', 

codice  Neapolilano  iv  a  11. 

Is    de.scriptus    ante    annjam    ISO'i 

ex  codice  Bobiensl  post  ani:.  1493  deperdito, 

ex  quo   atiam  edilio  Terentiani. 


MARIUS    VICTORINUS 

in  Henrici  Keilii 

Grammaticis  latinis 

t.  VI  p.  138  ss. 

Ex  fontibus  qui   sunt  : 

Codex  l'alatinus  1753  saeculi  ix, 

Codex  Parisiensis  7639  s.  ix  f.  60  \°  s. 

a  me  collatus. 


Ut  et  apud  •fArbitrium 
invenimus, 
eu  jus 
exemplum  : 

Memphitides  puellae  ', 
Sacris  deum  paratae  *, 


item  : 


Tinctus  colore  noctis, 


DE    SATURNIO    VERSU. 


De  ?aturnio  versu 
dicendum  est, 

quem  nostri  exislimavcrunt 
proprium  esse  italicae  regionis. 


Aegyptias  choreas. 

DK    SATURNIO   VIRSU^. 

Et  quando»   sub    occaslone    versus    hujue 

et  tcmpestiva  fessée  nobis  alla  suggerit 

species,  consentaneum  reor 

hoc  loco  dicere 

de  natura  et  origine  liiyus  versus, 

oui  prisca  apud  Latium  aelas 

tamquam  italo  et  indigen[a]e  ' 

saturnio  sive  faunio  nomen  dédit. 


[Conferantiir  iuprapp.^AT  el^SQet  infra  p.  S9T  loci  gx  Feslu,  Vanone,  pieudO-Vidore,  pseudo-Acrone.] 

Sed  falluntur  :  a  Graecis  enim  Sed  falluntur  :  a  Graecis**  enim 

varie  et  fmoltis  modis  tractatus  est,  non      varie  et  multiformiter  inductus  est,  necf 


solum  a  comicis,  sed  etiam  a  tragicis. 

Nostri  autem  antiqui, 

ut  vere  dicani  quod  apparet, 


tantum  a  comicis,  sed  etiam  a  tragicis. 
Nostri  autem  antiqui 


1.  Vido  libellum  cui  litulus  :  Index  scholarutn. . .  per  aestatem  anni  1880...  Insiint 
Henrici  Keilii  et  Giistavi  Juergensii  ohservationes  in  Caesium  Bassum  et  Atiliiiin 
Fortunatianuin.  Ilalae,  x  pp.  'i". 

2.  Piiellc  codex  Parisiensis. 
8.  l'aratc  rodex  Parisiensis. 

^1.  Exslat  liaco  inscriptii)  in  codi(;o  Parisionsi. 

T).  Quoniam  Keil,  qn  cum  lineola  codex  Parisiensis. 

6.  Ut' rqno  codex  ee  cuin  linoola,  etiam  editio  Gamerarii. 

7.  Iinietjenc  nlerque  codex. 

8.  Greris  codex  Parisiensis. 

'.}.  A'oii  tantum  amicis,    expunctis  on,  supra  scriptls  ec    et  pofctea    co,  codex  Paris. 


?u 


TERENTIANUS    MAUUUS 

nE  METRis  V.  2489  ss. 

in    Keilii     Grammalifis 

I.  VI   p.  309  p. 

Kx  fonte  unico, 

f'dilione  principe 

(Mediolani  n97). 

Ea  ex  codice  Bobiensi 

ex  quo  et  Scriptorincertus. 


ATILIUS 

KORTINATIAM'S 

apnd  Keiliuin 

t.  VI  p.  29ri  ?. 

(cf.  VII  p.  072  s.) 

Ex  eodcni 

fonte   alque 

Scriptor 

[ncertus. 


At  Arbiter  disertus 
Libris  suis  fréquentai. 
Agnosoere  haec  potestis, 
Cantare  quae  solemus  : 
Memphitides  puellae, 
Sacris  deum  paratae, 


Tinctus  colore  noctis, 
Manu  puer  loquaci. 


Aptuni  videlur  esse 
Nunc  hoc  loco  monere 
Quae  sit  figura  versus 
Queni  credidit  velustas 
Tamquani  Italisrcpertum, 
Saturnium  vocandum, 


Sed  est  origo  Graeca 
Illiqufi  niPh'on  islud 
Cei'lo  modo  doderunt. 

Nosti'iipu'  inox  poetae, 


nE    SATURNIO. 


Salurnio    métro 

prinnim 

in  Italia  usi. 

Dictum  auteni 

a  Saturnia, 

urbe  vetustis- 

siina  Ilaliae. 


El-  hic  versus 
obscurus  qni- 
busdam  videlur, 


Atilius  p.  28.'^  Ko  il 
Salurnios  quod 
oo'  tempore  primum 
in   Italia  usurpati 
sunt,  quo 
Saturnia 
urbs  orat. 


1.  /'.'<>  codicis  librarius,  corrcclor  omlcm. 

2.  Kt  a  corroclore  additum. 
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Sr.RIPTOR  INCERTUS. 


MARIUS  VICTORINUS. 


usi  sunt  eo  non  observata  lege 

nec  uno  genei'c  cuslodif-af, 

f  inter  se  consonantiant-  versus,  -J- 

sed  praeter[quam-^|    quod  durissimos 

fecerunt,  eliam  alios 

Jsreviores,  alios  longiores  inseruerunt, 


usi  sunt  f  ea  non  observata  lege 
nec  1  uno  génère  custodito, 

sed  praeterquam*   quod  durissimos 

fecerunt,  eliam  alios 

longos,  alios  brevlores  inseruerunt. 


[Breviores  :  qui  Uicsibus  hemistichiorum  paenullimis  carebanl.  Longiores  :  in  (luihun 
Caesium  vis  brevium  hreviaulinm  latiiit.} 


MALLIUS    THEODORUS 
apud  Keilium  t.  vi  p.  594. 


SERVIUSde  centum  metris 
apud  Keilium  t.  iv  p.  466. 


Ex  fontibus  qui  sunt  :  Ex  fontibus  qui  sunt  : 

Codex  Parisiensis  Bibl.  Publ.  latin.  7530  saeculi  vrn,  a  me  collalus, 
folio  142   verso,  folio  34  recto, 

("odex  Guelferbytanus  Weis-        Cod.Neap.Borbon.  iva8  s.  vii-viii, 
senburgensis  86  s.  ix.  Editiones  veteres. 


Metrum  iambicum 
?aturnium  habet 
iambicum  tetranietrum 
colobon^ 

[Mallio  melra  suni 
H  bique  pedes  singuli.] 

el  très  trochaeosR. 
Hujus  exemplum  : 

Merule  quodos  vêtus  te- 
ma  nedul  cecan  tat'^ 


Saturnium  constat 
dimetro  iambico 
catalectico 


et'  ithyphallico** 
ut  est  hoc  : 

Isis  pererrat^  urbemi" 
crinibus  profusis. 


[Similia 

Viclariniis 

infra  p.  518.] 


[Aperte  ficticius  Mallii  versus:  si7niles  vide  p.  593,20  el  23.  594,3.  Vnces  sic  refinge  :  Merulae 
quod  os  vetustae  mane  dulce  cantat  —  S<^r2'îM.î  in  illo  opusculo  cum  versiculns  landare  soleal  partim 
a  se  eonfectos,  parlim  desumplos  ex  aliis  scriptoribus  sed  a  semulalos,  ut  p.  462,23  Tuba  terribili 
procul  aeresonat  clipeum  quate  miles  ex  Yerg.  Aen.  9,503,;».  463,25  Maecenas  atavis  Lydia  quos 
fert  g&vài&exHor.  carmA,\,iiSuspicari  possishunc  saturnium  Isis...  esse  deprnmptuni  ex  eodem 
I  armine,  unde  acluri  mox  de saturuioVietorinus  el  Terentianus  irtttrfaôa«/Memphitides  puellae  et  Ae- 
gyptiaschoreas:  i'ii  neinpe fuisse oporteret  aliqnid  taie:  Duin  rrinibus  profusis  Isis  pererrat  urbem. 


1.  Ne  codex  Parisiensis. 

2.  Consenliant  ex  correcliono. 

.3.  Praeter  quod  omisso  qiwia  codex. 
4.  Proptcr  quam  codex  Parisiensis. 
.").  Colophon  codices. 
0.   Troclieos  codex  Parisiensis. 

7.  Kl  OUI.  codex  Parisiensis. 

8.  Astimf'ullico  codex  Parisiensis  (as  igitur  pro  ot  /). 
1^1.  Porpcrat  codex  Parisiensis. 

10.  Oritcm  Kciliup  alquc,  ut  videlur,  codex  Ncnpolilnnus. 

11.  Sic  in  cod.  Paris,    distincli    iainbi,  non  voces  ;  ibidem  morule,  v^tufito,  non-aê. 


TER  ENTI  ANUS, 


ATILIUS. 


fîlfî 


Rudem  sonum  secuti, 
Ut  queiiKjuc  res  fcrebal, 
Sic  ilisparis  figurae 
Versus  vagos  localjant. 


quia  passim 
et  sine  cura 
eo  homines 
utebantur. 


MARIUS  PLOTIUS  SACERDOS 
in  Keilii  Grammaticis  t,  vi  p,  581. 

Ex  fontibas  qui  sunt  : 
Uodox  Valentianus  (Valenciennes)  n.  5.1  s     ix, 

Codex  Leitlensis  Vossianus  78.8  s.  x, 

Cod.  Paris.  13953  s.  x  f.  laS  v»  a  me  collatus, 

Codex  Cusanus  (Cues    apud  Treviros)  C.  14, 

excerptorum,  s.  xii. 


JPSE    SACERDOS. 


INTERPOLATOR. 


Post  rectius  probatum  est 

[Errora,  pulo,  credidit 
Terentianu/i  nalnrnii 
fonnam  cxpnlitam  cffie, 
qua  de  re  céleri  gramma- 
tici  qui  Caesium  Bansum 
exscripserunl    lacent.] 

Ut  laie  colon  essel 


Junctum  tribus  trochaeis, 


Ex  hoc  métro,  tro- 
chaico  scilicet  et  iam- 
biro,  constat  metrum 
saturnium,  quod  mix- 
lum  est*. 

Ideo  noc  inter  species 
iambicas    posui    nec 
inter  trochaicas  s. 
Constat  auteiu  ex 
iambico'*    dinietro 
catalectico 
hipponactio'* 
n{rap.ô\9.]    amphicolo' 

et  tribus  trochaicisf , 
id    est    ithyphallicos. 


{Similia 
Atilius 


DE  METRO    SATURMO  '. 

Saturnium    composi- 
tvim    vel    mixtum    ox 
iambico  métro  et 
Irochaico, 


iambico  dimelro 
amphicolo 
hipponactio''" 
catalectico 
et  trochaico  dinie- 
tro brachycatalecto 
f  ithipallico», 
hoc  est  tribus 
trochaeis. 


[Prnpe  eadrm 
iiifra  p.  S19 
repcliiHiur.] 


1.  Deest  inscriptio  in  codice  Parisiensi. 

2.  Est  om.  codex  Valentianus,  cod.  Vossianus  ;  in  margine   add.  codex  Parisionsis. 
.S.  Iambicas  p.  nec  inter  om.,  iambico  posui  nec  inter  in  marg,  add.  corr.  cod.  Voss. 

4.  lamho  codex  Valentianus. 

5.  Hypponactio  codex  Parisiensis. 

6.  Ypponactio  codex  Parisiensis. 

7.  Ampliiloco  (loco  !n  litura)  codex  Valonlinnus. 

8.  Ythipallico  codex  Parisiensis. 

a   Ithipnlirn  codex    Vossianus,  stipalliro  coil.  Valonlianu'^,  <;///).9///ro  corr.  ylipnl- 
lico  cod.  Parisiensis. 
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SCniPTOR    TXCERTUS. 


MARKS    VICTORINTIS. 


ut  vix  invenerim  apud  Nevium 

quos  pro   exemplo  pcrnerem.  Apud 

Eiiripidem  et  fCalimachum 

et  quosdamantiquae  comediae  scriplores' 

taie  inveni  genus  : 

Turdis  edacibus  dolos 
comparas,  amice. 


Quorum  est  liic  : 

Turdis  edacibus  dolos 
comparas,  amice. 


Apud  Archilochum  taie  : 

Quem  non  rationis  egentem 
vicit  Archimedes. 

Et  tertium  genus  : 

Consulte  producit  eum 
quo  sit  impudentior. 

[Aperte  ficlicii  sunl  1res  illi  versus,  et  de 
taturniis  graecis   merae    Caesii  nugae.] 

Apud  nostros  autem  in  tabulis  antiquis 

quas  triumphaturi  duces  in 

Capitolio  figebant  vlctoriaeque  suae  titulum 

saturniis  versibus 

prosequebantur,  talia  repperi  exempla  : 


ex  REGILLI  TABULA  : 

Dvello  magno  dirimendo, 
regibus  subigendis. 


[De  liac  tabula 
vide  supra  pp. 
280  ss.  lociim 
T.  Livii  40,59] 


DIOMEDES  in  Keilii  Grammaticis  t.  i  p.  512. 
Ex  fontibus  qui  sunt  : 
j  Codd.  Parisienses  s.  ix  a  me  collati  7494  f.  115  v»  et  7493  f.  102  vo,  — 
Codex  Monacensis  saec.  ix,  —  Editiones. 


[tlic   nii/juid 
intercidtril 
est  necesse.] 


SatuiMiiiuii   in  honorem  dei  NAEVIUS   invenit*, 

[Naevius  invenit  falsum:  ante  Naeviuvi  saluriiios  cnii- 
scripsit  Livius,  ante  Livium  qui  vetnstissima  elogia  Scipin- 
num  composucrunl,  anie  hos  Appius  in  Sententiis.  Mirum 
est,  quod  Diomedes  in  errorem  induxit  Dentleium  ^.] 

addita  una  syllaba  ad  iambicum  versum,  sic  : 

Summas  opes  qui  regum 
regias  refregit. 

Iluic  si  deinas  ultimam  syllabam,    erit  ianibicus... 

[cf.  infra  p.  .320  pseudo-Asconius:  «  senar.  hypercatal.  ».] 


1.  I-Jt  quosdam  antk/uae  comoodine  scriptores  omitlit  (congruensin  hoc  cum  Sacer- 
dotc,   (]uod   casu  evenit)  editio  Fariiiasii,  quae  ex  codice  Neapolitano  facta  est. 

ii.  Citimae  ante  hune  locum  voccs  :  lihidine  vinctum.  Edd.  volcres  sic  habent  :  lihi- 
diiie  jiinclurn .  Venusjnus  invenit  addita  syllal)a  ad  iambicum  sic  :  snminus  apex  e.  q.  s. 

o.  liontley,  A  dissertation  iipon  tite  epistles  of  Piialaris  (1699),  p.  227  :  a  Tho 
ftrst  thut  used  Ihe  Saturiiian  Verse  amoiig  the  Latins  was  A^mviiis...  » 


ATILIUS.  SACERDOS. 


31; 


Quo  melro    usi  sunt    Composuil 
f  Cyridos'  et  CRlli- 


Maxime  tamen  et  apud  nos 

triumphaturi    in 
Capitolio    tabulas 
ejus  inodi  versibus 
incidebant, idestsic-  : 


Summas  opes  qui  regum 
regias  refrcgit. 

\Hir  \aevii  vfixux  [nam  ejus  esse  non  ext  riir  neqemus.  quamqunm  Diomedes  in  ilio  invenil  ^rrrt/) 
nui  er  tabnla  Inumphali  incerla  freKnin  nwfrr  cum  neyilli  reg.hi.s)  aut  ;;o//«v  r.i  ehgio  «'''''/;'» 
Jncs  a  i:a,'sio  ileimmulu"  litrral:  sic  r-nn  pronnmine  relaliro  m  ehgits  Snpioiiinn  QiV'<u-U,rnvi 
vinutei     ;  —  Consol  censor  ai.iilis  quoi  fuit..  ;  -  Quei  apice  insigne..  ;  -  ijnoiei  vila  delecil.J. 


1.  Cyridii.-^    codex    Vossiamis,     Cliocrihis    codex  Lcidensi^s  f^oali;. 
ninnu  Ciijacii  de^criplus. 

•1.  hl  esl  <ir  codici^  liiirnriii=;  porroetor  ot  p.s/  su- 


816  SCRIPTOR  INGERTUS. 


Qui  est  subsimilis  ei  quem»  paulo  ante  posul, 

Cousulto  producit  eum 
quo  sit  impudentior. 


[In  versu  nunc  deperdilo,  quem  Scriptor  Incer- 
tus  laudaverat,  terlius  pes,  pulo,  ex  hrevi  consta~ 
bat  per  arsin  producla  [ut  Quotannis  comiler 
Apollini  fiant  vel  Dedet  Tempe  ^tateZi!^*  aide  me- 
reto...)  et  voce  dùi/llaha  xyiiizesiit  patiente  {nt 
Hospes  gratum  est  quom  apud  meas  restitistei 
seedes)  ;  in  se.iio  pedc  scriptura  sijncopam  non 
indieabal,  quae  debebat  in  proiiuntimido  p.eri  [ut 
Caro  tua  nam  mihi  ita  .luppiter  fatus  est,  pro 
fatust,  vel  Ob  hasce  res  bene  gestas  quod  in 
bello  voverat,  pro  voral.)  Exempil  i/ralia  sic 
Ijegionibus  quique  suis  copias  fuga(ve)rat.] 

In   ACHILII-   GLABRIONIS    TABULA: 

Fundit,  fugat,  prosternit 
maximas  legiones. 

[T.  Livius  40,34,4  ss.  anno  ante  Christim  na- 
tum  181  :  «  Aedes  duae  eo  anno  dedicalac  sunt, 
»  uiia.. .,  altéra  in  foro  olilorio  Pirtalix;  eam  aedem 
»  dedicavil  M'.  Acilius  Glahrio  dumnvir,  nlatuam- 
»  que  auratam  quae  prima  omnium  in  ïtalia  est 
»  slatiiltia  aurala  patris  Glabrionis  posait.  Is 
»  erat  qui  ipse  cam  aedem  voverat  quodie^  cum 
»  rege  Antiocho  ad  Thermopylas  -fdepugnasset 
»  [anno  191],  locaveratque  idem  ex  senalns  con- 
»  sulto.  »  Tabulant  cum  dicere  videalur  Caesius 
se  legissein  Capitolio,  veri  simileest  ejusmodi  ta- 
bulas  aut  binis  exemplaribus  {quod  de  tabula  Re- 
(jiUi  T.  Livius  diserte  sifnificat  :  supra  p.  281)  aut 
eliam  pturibus  confici  esse  solitas.  Nisi  ea,  Pie- 
tatis  forte  {cum  aliis  quae  jussu  Caesaris  dictato- 
ris  suhlatae  sunt,  Dio  43, 49,3)  diruta  aede,  lum 
demum  in  Capilulium  invecta  est  :  quod  vix  cre- 
det  qui  animadvertet  comhusta  esse  a  Caesare 
signa  conversumque  in  praedam  aurum.  —  Capito- 
nnas et  Glabrionis  et  Regilli  tabulas  inler  ea  ae- 
rearum  tahularum  tria  milia  fuisse  crcdiderim 
quae,  sive  geuuinae  eranl  sive  posl  inccndinni  anni 
ante  Cbristum  83  refeclae,  post  Caesii  tempora 
anno  post  Chrintum  natum  69  novo  incendio  confla- 
gratae  sunt;  qua  de  re  Suelonius,  Vespasianns  H.] 

Apud    NEVIUM    poelarn 
ho3  repperi  idoneos: 

[Haud  dHbium  quin  in  Bello  Poenico.] 


1.  Quem  in  codico  bis  scriptum. 

2.  Post  Achilii  vox  tabula  scripla  et  delela. 

:5.  Quodio  scribendum,  ut  hodio.  :  M('-m.  delà  Soc.  dn  linguisliquo  de  Paris  l.iv  p.  "Hid. 


SACERDOî:. 


an 


tMKVlUS»  sic:    fMAEVIUS*  hoc  modo 


1.  Codex  Valentiaiius  iiiaïui  receiiliorc  Xcvius. 

i.Maevhis  codex  Valenlianus,  Nevius  Vossianus  el  Tarisiensis. 
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Feiunt  pulchros  -j-ijaleras 
•fereas   Icpislas. 


Kl  alio 


•fNavem  .lovis  concordes 
liliiie  sorurcs. 


lluiu  ; 

l'crunt  pulchids  fureterras  ' 
faurcasque  lepistas. 

[ilale  Vicloriniis  hune  rersiim 
a  iSaevio  al/judicare  videlur.] 

Et  apud  NAEVIUM3  : 

•J-Novei  finoves  coucoides 
flliae  sorores. 

Videtur»  tamen  e  duorum  versuum  mem- 
bris  compositus ,  dimetri  et  quadrali. 
Constat  auteiii  pedibus  sex  et  seniipede  , 
nam  primos  *  très  pedes  et  semipedem 
habet  ex  parle  prima  ^  dimetri,  reliquos 
vero  très  pedes  qui  sunt  nllimi  habet  a 
parte  prima  quadrali  tragici  trochaici  : 


ut 


Cum  Victor  Lemno  classem 
Doricam  appulisset. 

[Huvc  ver.sum,  quamquam  cac.sura  Kir- 
schiana  in  ulroqur  heniisl.  carentcm, 
exislimare  nequeo  ficlicium,  nam  pro- 
ylcr  argumenlum  a  céleris  vcrsibiit  /î- 
cliciti  vaille  dissimilis  est.  Petilutn 
puto  ex  Cormiiie  l'riatni,  cujtis  laudalui 
ex!  supra  p.  255  versus  cacsura  Kor- 
■schianainhemist.  priore  carens  Veteres 
Ca'jnicnas  cascas  res  volo  profari,  cl 
initium  allerius  versus  qui  caesurnm 
Korschianam  vix  reciperr  poluil  Et  l'ri- 
[ajmum;  argiimeiiluin  quoquc  conveiiil.] 


1.  l'J reterras  ctiaiii  codex  l'arisioiit-is. 
-2.  Neviiiin  codex   Parisiensis. 

3.  Videtur  tamcn  c  dnornm  versiuim  luembris  iii  margiiio  add.  codex  Palatinus. 

4.  Primtis  codices. 

y.  Prima  parla  cuni  notis  Iransponendi  codex  Parisiensis. 


TERENTIANUS. 


ATIMUS. 

Jlabot  outuin 
in  prima  partes 
iambicon    dimetron 
catalecticon, 
in  secuiida 
trochaicon  dimetron 
brachycalalccton, 
quodet  ithypaliicomy 
dixiinus  [;).  'j-2:5,i!t|,  ut  : 


SACKHDOS. 

Forunt  pulchras  '  croturras- 
II lie*  usquc  hip- 

ponactiums  amphicoliiiii  diiiiclnmi 
calalecticum»;  iainliicuiii  est. 
Nain  quod  soquitur 
trochaicum  dimelrum 
ijrachycataleclum  '' 
f  illiypallicuni  s  talc  est  : 

uure.is  Icpislas. 

Novissiina!>  syllaba  indilïercn?^. 
Tolus  versus  sic  : 

Kerunt  pulchras  crolenas  '", 
aureas  lepislas. 


;JIO 


Et  : 

Ul  si  vocel  (Ramonas 

i|uisiioveni  sororcs. 

[(■/'.  infra 

Viclorinii.s.] 

[Siinitia  xiipra  pp.  ;3I3  cl  ai!»  Tcrenlianm,    liilins,  Snccrdus,    Sarrnlult.i  iiileipilu/vr.] 


1.  l'iilcrus  covv.  pu Icltrus  codex  \'ossiaiuis. 

•?..  Crateras  codex  Parisionsis. 

;^.  Primani  pavtcm  librarius,  /;;  prima  parle  cui'i'ci'tur.  ' 

4.  Hoc.  codex  Valenlianus. 

r>.  ffypponactiuoi  codex  Parisionsis. 

0.  Catalectiim  corr.    cataloriicum    cudex  Valouliaiius,  acalalcclicuin  V'oss.  et  Paris. 

7.  Bracliicalalccticuin  codex  Parisiensis. 

5.  Itliipalicum  codex  Vossianus,  ytipalliciim    l'arisiensis,  stipaHicnin  Valontianns. 
U.  Novisfiiina  s.  indiffcrens    tolus     v.     sic    Fcruiil  p.   rrctcrras   a.    lepislas     uni. 

codex  Parisiensis. 
10.  Ciuleras  codex  Cusanus. 
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•Esl  autem  duabus  primis  syllabis  lon- 

gior  ab  hendecasyllabo'.  Nam  uno  pede 

in      capitc      hendecasyllabi  i      posito  * 

Sed  ex  omnibus  istis,  qui  sunl  aspcr-  saturnius^   versus  fiet,  cujus  exemplum 

rimi    cl     ad     demonstrandum     minime 

accommodati,  oplimus  est  quem 

METELLI  proposuerunt  de  Nevio,  METELLI  proposuerunl  de  Nacvio*, 

aliquotiens  ab  eo  versibus  lacessiti  ;  aliquotiens  ab  eo  lacessili, 

ila  : 

Malum  dabuDt  Metelli  Malum  dabunt   Metelli 

Nevio  poeiac.  Naevio^  poetae. 

[Psemlo-Asconius  in  Ciccroiiis  actioncm  i  iii  Vcrrem,  10,29  {le  non  falo  lU  ceteros  ex  vcstra  fa- 
milia]  :  «  Dicium  (acete  el  contiuneliosc  in  Metellos  anliquum  Naevii  est  :  Falo  Mclelli  Ruiiiae 
»  litint  consnles.  Cui  lune  METELLUS  CONSUL  iraliis  versii  responderat  srnario  hypercataleclo 
V  [cf.  supra  ]i.3[A  IHomedcs],  qui  el  nalurnius  dicitnr  .  Dabunt  nitikuii  Metelli  Naevio  poetae  ».] 

Hic  enini    salurnius  constat  ex    hipponactei  qua- 
drati  ianibici  posteriore  commate   et    phalleco^ 
métro.  Ilipponaclei  quadrati   exemplum  : 

Quvl  immercnlibus  noces, 
quid  invides  amicis  ? 

[Diomedes  p.  ^16,S:«  Septenarium 
n  versiun  Varro  fteri  dicil  hoc  modo , 
»  citni  ad  iam/iicum  trisijllahns  pe.t 
»  addilur,  el  fit  laie  :  Quid  inmercnli- 
»  bus  noces,  quid  inride.s — amicis  y  n 
Eadem  Huftnus  apud  Keil  t.  vi  p. 
535,18,  ex  Cliarisio  ul   dicit.] 

Nam  Nam 

Malum  dabunt  Metelli  .Malum  dabunt  Metelli 

simile  esl  illi 

Quid  invides  araicis,  , 

cui  detracta  syllaba  prima 
facit  phallecon'  melron  : 

invides  amicis. 

Ex  quibus  compositus  esl  hic 
saturnius,  ut  sit  par  huic  : 


Quid  invides  amicis, 
invides  amicis? 


\.\pe)/e  flclicitts 
hic  saturnins.] 


1.  Endecasyllab.  utroquc  loco  codex  l'arisiensis. 

2.  Pnsitos  codex  Parisicnsis. 

'!.  If^atiiriiios  codex   Palalinus  et  codex  Parisiensis; 
■'(.  Nevio  cudex  Parisiensis. 
r>.  Nevio  codex  Parisiensis. 

6.  \Uc  plialleco  codeXi   Mca  phaJlccon.  Phallico  ul  phallicoii  Saiilun,  Keil,  scd  cf. 
paulo  infra  Victorinus. 

7.  Vide  praeCedcntem  adnotationem. 


TERENTIANUS. 


ATILIUS. 


SACEUDOS. 


3'21 


El  Nevio  poetao 

Sic  ferunl  METELLOS, 
Ciim  saepe  laederenlur, 

cssc  comminatos  : 


babiint  maluin  Metelli 
Nevio  poetae. 


UahuMi  inaliirn  Mulclli 
Nevio  poetau. 


Maluiu  ilaijuul  Mulrlli 
Naevio'  poetae'-*. 


[Dabunt  malum  malo  <iuam    Maluiu  dabuul,    ciim    prnpter  pseudo-Asconn  Icaltmoitium 
ex  alio  ut  vide tur  fonte  haunlnm.  liim  propUr  allilteratiouem,  quae  dicitur,  malum  Metelli. J 

[Aiiiio  ab  uibe  condila    iiiiti,  aille    Chrixlum    iiatiim  106  Q.   Caecilius 
Metellux,  de  quo  liic  sermo  esl,  consul  fuit  cuiii  L.  Veturio  fhilonc.] 


L)>iliiiiil   iiiciliiiri   .Mt'lftlli 


1.  Nevio    codex    l'arisicnsis.    (".oilc.x     Valoiilianus   MeteIJiuac  cavrinas,  in  mari;ii 
VIO  poetao  et  traliiinlt/ue  siccas  mitltan  marltinao. 

2.  Poète  codex  Parisiensis. 


H.WKT,   l)\:  SATLRMO. 


âi 


32;; 


SGUUTÛU    INGEHTUS. 


hoc  modo  : 

Malum  dabunt  Melelli 
Nevio  poelae. 


MAIUUS     VIGTOHINUS. 

clauda  \mxvs  diinclri  iambici  esl; 


[Eadem  exempta  apiid 
Viclorinum  infra.] 

Dehiiic  :  Naevio  '  poetae 

tribus  lrochaeis2  constat, 

quod  phalaecium^  vocaiims, 

nec  quicquam  oberit  trochaeo 

quod'i  suprema  longa  est, 

quod  semper  in  nietris 

indifférente!',  sicut  diximus,  ponilur. 

(m  iambos  cum  syllaba  et  m  trochacos  -.) 

[Glossemalis  reliquiae,  quod  rcferri 
débet  ad  haec  supra  p.'S\%posita  verba: 
Nam  primos  très  pedes  et  semipedem 
habet...,  reliques  vero  très  pedes. ..] 

Ergo  erit  prima  pars,  id  est 

Malum  dabunt  Metelli, 
talis  qualis  est 

Adest  celer  phaselus^, 
item 

Mempliitides  puellae  : 
sequcus 

Naevio  '  poelae 
talis  est  uie 

Bacche  plaude  Bacctie'. 
Sane  ut  la  [henjdecasyllabos 
primus  pes  incerlus  est,  f  ila  ut  in 
hoc  duo  primi  pedes  varianlur 

Jam  nunc  vocet  Caraenas 
[quis^]  novem   sorores 

ipii  ut  terminus  a  spondeo  incipit  f. 

[Qiiae  emendalioni  Sanlciiiu.s  cl 
Keilius  conlulerunt  non  c/ftciiinl  ni 
hic  locus   sensu   non  careat.] 


1.  Nevio  codex  Parisiensis. 

2.  Loco  priore  trocheis,  altcro  Iroclieos  codex  Parisiensis. 
o.  Phnlcchiiim  codex  Parisiensis. 

'i.  Trocheo  qui  codex  Parisiensis. 

r>.  Celer  priore  e  caudala,  pliaselliis  cxpunclis  li  et  priore  1  codex  Parisiensis. 

(3.  Talis  ut  est  emondatum  ut  vidoUir  ex   talis  uthat  vol  talis   uthoct    codex  Pari: 

7.  Dacr.lin  bis  cum  e  caudala  codex  l'arisiensis. 

8.  Deaisyllaho  codiccs  ;  hendecasyllubu  Saulouius,  (juae  vux  supra  iuvouitur. 
'.I.  (Juis  additum  ex  Tercnlianu. 


TERENTIANUS.  ..,,.. 

clauda  pars  f  trimolri  : 
Dabunt  malutn  Metelli, 
Adesl  celer  [)has;olus, 
Memphiticles  puellao, 
Tinctus  colore  noctis. 

Post,  Nevio  poetae, 
Très  vides  Irochaeos. 

N;un  ni!  obest  Irochaco 
loiiga  quod  siiprema  est. 


[Eadcm  exempta 

paulu  aille 

Terentianus.] 


[Ennui cm  prope 
verxum  supra  p. 
319  Terentianus.] 
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(Juidain    voluiit  liuiic  *  Icriri  -  sexies 

[Oplimo  id  jure  :  aupra  pp.  11,43.] 

el  recipere  pedes  scptem, 
hoc  est 


[Mémento  qui  kaec  leflis,  liemislicUum 
saturnii  prius  vidcri  i/rammatieis  anliqui-s 
ex  tribus  pedibus  iambicis  et  uiia  syllaba 
composilum,  non  ut  iiobis  ex  aiiacrusi  el 
tribus  pedibus  trochaicis.] 


spondeum, 


iambuiii, 


[Sic  in  hemistichio  priore  : 
Terra|,  l'uhli\,  proijna\l\xm; 

\Sic  in  hemistichio  priore  :  oua 
re|     Iubens\     te    in    greini|u; 

(pyrricliiura,)  pariambum, 
[  Glossemu  [Sic  in  hemistichio  priore  pseudopyr- 

deleto.]  rhichius  :    Topiier|    facil]    homines  ; 


[choreum,] 


[Excidit  propter  illud  «  recipere  pe- 
des septem  »  vox  genuina  choreum 
posl  insertum  glossema  pjTrichium.] 


[Sic    in    hemi.ilichio    priore    pscudo- 
choreus  :     IIod(is|.    fama\    virtus(|uc; 

dactylum-, 

[Sic    in    hemistichio    priore  : 
Hene  rem|  geras|  el   rale\-<is; 

trochaeum'î,  [/,/  ^g/  /ribrachum.] 

[Sic  in    hemistichio   priore  pseudolri- 
brachus  :  Facile]  facteis]  supera|ses; 

au&paestum-', 

[  Sic    in    hemistichio    priore  : 
Bene  rem\    géras]  et    vale|as; 


1.  Ilnnc  in  codice  Piilalino  supra  sci-iptum. 

2.  Fcrri  cum  /'  supra  scripla  codex  Parisiensis. 

;j   DactUum  codex  Parisiensis.  Idem  Irochciiiu  cl  amtpcslum. 
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PSEUDO-CENSORINUS 
in  Keilii  Grammaticis  l.  vi  p.  (ilT). 

Ex  fontibus  qui  sunt  : 
(^iidex  Coloniensis  saec.  vu,  Cod.  Vaticanus  s.  x, 
Editionos. 

Niimerus  satiirnius  : 

Mi'.prnum  numerura  iriumphai 
hostiijus  devictis' . 

[Versiculm  ex  aliqua  tabula  Iniimphali  dcpnnn- 
ptu-i.  Sic  praesens  lempus  in  tabula  Glabrioiiis, 
Fundit  fugai  prosternit.  —  Ail  eitiii  Hctus  a  «  Cel- 
sio  )'  [seu  Tecliits  Cacsio)  Bassn  apud  Diomedem 
p.  313,17  versut  Uoiiiani  victores  Oermanis  de- 
victis, qui  laudatur  elinm  a  Diomede  p.  i!)3,2;J 
ubi  devinctis.E;//»  Caeaium  pscudo-Censortnus  quo 
que  e.ïscrihit;  ut  ex  Caesio  siimpta  linl  qiiae  ri 
ille  et  Victorinti.1  de  pedibus  dieutit.  \ 

Siint  qui  lium-  faristodolion  vocant. 

Reripil  iicdeiu 

[Ub't  pseiidnpyrrhichios  ,  p.tevdocbnreox , 
pseudolribrachos,  pseudiambos  admiximiis 
nos,  coffitabamus  de  produclioiie  fiiialium 
per  arsin  faclu  [supra  paij.  30),  Caesio 
aulem      Unsso     nisi     faflimur     i  limita.] 

spondium, 
iii  hemistichio  alteio  : 
Hubli|o,    Cor|neli.] 

iambum, 
in   hemistichio    altero   pseudi- 
ambus  :    in   se|cc  f^rlsutum.] 

pyrrichium, 
in  hemistichio  altero  psendopyr- 
rhichiut  :  capiti|iM9    o|pertis.] 

chorium, 

[Choreus  est  qiiem  nos  hodie  trochaeiim, 
trochaeus  vel  brachysyllabus  quem  nos 
tribrachum    nuncupamus   [vide    lexica).] 

in  hemistichio  altero  choreus  : 
Glori\ii    atque    in|genium.  ] 

dactylum, 
in  hemistichio  altero  : 
dormi|a.î  sine\    qura.] 

brachysyllabum, 
in  hemistichio  altero  tribra- 
chus  :  capiti\\)\X9.     o|perlis.] 

anapaestum. 

in    hemistichio    altero  : 
lttcrimis\    cum|  muitis.] 

1.  Devicti  codex  Coloniensis. 
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e  quis  est  fThacomestus, 

et    nasci    a  trimetro  scazontei. 

[Rêvera,  dummodo  ad  caenuram  non 
reavexeris,  trimetri  scazonlis  ut  Nec  in 
bicipiti  soraniasse  Va.vaz.sso  similes  sunl 
saturnii  e/us  modi  :  Taurasia  Cisauna 
Samnio  cepit,  —  Magna  sapientia  mul- 
tasque  virtutes.] 

Alii    vero    omnos    xii    pedes    admittere 
neque  semper  eum,    iil    illi   asserunt, 
napci  a2  trimetro  scazonte^. 

[Reliqtii  pedes  quiiique  sunt:  U    —  U, 

U ,  —  U  — , U, .Ex 

his  palimhaccMus  —  —  U  nomen  acce- 
perat  saturnii  [de  hoc  pede  vide  infra 
p.  355  tocvm  Diomedis  p.  479).  Qui  taies 
pedes  admiltebant,  satnrnium,  piitn,  ver- 
sum  volebant  feriri  qualer  :  cxempli 
gralia  versum  Taurasia  Cisauna  Samnio 
cepit  in  qualtuor  inelra  discerpi,  quorum 
primum  cousiaret  ex  pedibus  dunbus, 
spondeo  et  iamho,  cetera  tria  ex  pedibus 
singulis,  bacchio  aut  molosso,  choreo, 
palimbacchio  sive  saturnio,] 

Unde  apud  omnes  grammaticos 
super  hoc  adhuc  non  parva  lis  est. 


Victorinus  p.  143,26  {codex  Paris,  f.  62  v)  : 
...  ex  trimetro  iambico  calalectico*, 
medio  trochaeo^  immissoc,  sic  : 

Trahuntque  siccas  [multas'] 
machinaeS  carinas. 

[Multas  perperam  suslulit 
tibrarius,  Uoratii  non  reilu 
lempore  memor.] 

Nam  ffallacheo  médius  trochaens 
insertus  est  iambico  ver?ui. 
Haec  forma  couveniens 
salurn[i]o'o  versui  est. 


1.  Inter  a  cl  ^  supra  scripta  n  in  codicc  Parisiensi;  idem  ilerum  infra. 

2.  Hic  codex  Parisiensis  e  trimetro. 

3.  Vide  supra  adnotationem  1. 

4.  Acatalectico  codex  Parisiensis. 

5.  Trocheo  codex  Parisiensis. 

6.  Inmisso  codex  Parisiensis. 

7.  Multas  ex  Plotio  additum. 

8.  Machinas  corr.  macliinae  codex  Palatinus. 

9.  FaHache  cum  e  cauiJala  codex  Parisiensis.  A  Cailiinaclio  Gamerarius. 

10.  Saturno  codices. 


I 


ACKfiDOS.  3-' 


et 

Trahunlqu»}  siccas  muUas 
tiiacliinae  carinas'. 

{Versus  ficli-.'iiis,  ducliis  r.v  llnrtiliu,  lUirm.  I,'».9. 


!.   \i.li'  --iipiM   p.  ;{-2l  ailnolaliiincin  I. 


328  II,    I,    4,    —    GAESIUS   BASSUS. 

Quidquid  opus  visum  est  commentario  aliquo  illustrare, 
sub  singulis  locis  tractavimus.  Unum  hoc  restât,  ut  hic 
versiculos  a  scriptoribus  nostris  laudatos  in  suos  pedes 
solvamus  : 

Dvel|lo  ma|g)io  diri|inendo|         regi|bus  subilgendis. 

(cf.  supra  p.  283). 
Sum|mas  o|pes  qui|  regumj        ïegi|as  re|fregit. 

Funjdit  fujgat  pi-o|sternit|         maxi|mas  legilones. 

Fe|ruat  pul|chras  cre|terras|,        aurejas  le|pistas. 

No|vein  Jo|vis  con|cordes|        filijae  sojrores. 

Cuml  victor|  Lemno|  classem|         Doricam|  appu|lisset. 

Da|buat  majlum  Me(telli|         Naevijo  pojetae. 

Malgaum  nume|rum  lri|uinphat|         hostilbus  de|vicUs. 


à 
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^5.  —  Il4>  fra^iiieiifiK  »  làellio  laiidati.s. 

Codices  Noctium  A.  Gellii  Atticarnm  omnes  (praeter 
recentiores,  qui  nullius  momenti  ^unt)  aut  septem  tan- 
tummodo  primos  libres  aut  duodecim  tantummodo 
a  nono  ad  vigesimum  ultimes  continent  ;  nam  liber 
ectavus  deperditus  est  ;  itaque  nobis  duae  illae  universi 
operis  partes  sic  tractandae  sunt,  quasi  duo  distincta  essent 
opéra.  Valde  dolendum  est,  quod  nondum  prodiit  editio 
unde  et  codicum  lecliones  petere  et  rectam  constituendi 
Gelliani  textus  viam  discere  promptius  possis.  Nos,  cum 
utrique  NocLium  Alticarum  parti  suus  sit  codex  Parisien- 
sis  isque  fontibus  praecipuis  adnumerandus,  horum  scri- 
pturas  ex  ipsis  exscriptas  in  textu  afferre  voluimus,  in 
adnotationibus  lecliones  reliquorum  codicum  sicubi  opus 
erit  laudaturi  ex  edilione  Gronoviana  Leidensi  anni  1706. 


Fragmenta  ex  libris  i-vii. 

His  libris  fontes  esse  existimantur  praecipui,  praeter 
codicem  Parisiensem  lat.  5765  saeculi  xni  a  nobis  in  textu 
adhibitum,  codices  manu  scripti  hi'  :  codex  Romanus  Vati- 
canus  3452,  codex  Leidensis  Rottendorfianus  (Gron.  21) 
saeculi  xin. 


A.  Gellius  1,24/1  s.  ex  codice  Parisiensi  5765  fol.  72 
verso  a  :  «  Trium  poetarum  illustrium  epygrammata,  G.  N. 
»  Nevii,  Plauti,  M.  Pacuvii,  quae  ipsi  fecerunt  et  inci- 
0  denda  sepulchro  suoreliquerunt,  nobilitatis  eorum  gratia  et 
d  venustatis  scribendain  his  commentariis  esse  duxi.  EPY- 


1.  In  loc.is   iiifra  laudandis  nihil  est,  quod  in   codion    pnlinipscsto  lîoni.nno 
Vm'icMiit)   l'idaliiio  ■i'il  •^frvatiiin. 


330  II,  I,  5.  —  A,  CtEllius. 

»  GRAMMA  NE VI plénum  superbiecampane.quod  lestimo- 
»  nium  justum  esse  potuisset,  nisi  ab  ipso  dictum  esset  : 
»  Immortâles  mortales  si  foret  fas  flere,  flerent  dive 
»  camene  nevum  poetam,  itaque  postquam  est  orcho'  tra- 
»  ditus,    thesauro    obliti    sunt     rome     loquier     lingua 

»    LATIN  A.    » 

Ordo  verborum  olim  a  Carrione  turbatus,  qui  «  optima 
collectanea  »  secutus  Mortales  hnmortnles  flere  si  foret 
fas  et  lingiia  latin;}  loquier  scripsit.  Quattuor  sunt  ver- 
sus saturnii  ;  primus,  secundus,  quartus  incorrupti  (nam 
non  magninegotii  est  restituero  div[n]e,  camen[a]e,  N\a]e- 
v[i]um,  Rom[a]e);  in  tertio  pro  orclio  vel  orchio  alii 
orcino,  alii  orcivo,  alii  Orci  legunt.  Hi  quamquam  paucio- 
res  sunt  magis  tamen  probandi  mihi  quidem  videntur  ; 
orcho  enim,  puto,  casu  dandi  propter  vicinum  traditus  pro 
Orchi  estscriptum;  orchio  autem  orlum  ex  emendatione  a 
librario  quodam  maie  intellecta.  In  hoc  igitur  versu 
Ihesis  hemistichii  prioris  paenultima  sublata  est.  In  eodem 
itaque  propter  arsin  producitur. 

Im|morta|les  mciitales|        si  fo|ret  fas]  flere, 
Flejrent  cli|vae  Ca|menae|        Naevi|'jm  poletam. 
Italque,  po5tquam|  est]  Orci|         tradi|tus  the|sauro, 
Ob|!itil  sunt  Rojmae         lnquiler  lin|gua  la|tina. 

Ullimus  versus,  nisi  fallor,  «  malevoli  veleris  poetae  »  est  in 
juniorem  Ennium  infensi.  Scilicet  antequam  Naevius  poeta 
oa  verba  scriberet  puto  Ennium  jam  versus  heroicos  Graeco- 
rum  imitatum  fuisse,  jam  versihus  quos  olim  Faiini  vates- 
que  canehant  odium  alque  contemptum  suum  significavisse. 
—  Neque  maie  Naevius  poeta  Ennium  quasi  linguamlatinam 
dedidicissetinsectari  potuit,siquidemillejamtalibusutebatur 
vocibus,  quales  sunt  Metioeo  Fufetioeo  pro  Meti  Fufeli. 


1.  Orchio  codex  Rotlcndorfianus  (et  sic  libri  omnes  Carrioni  noii  praeter 
liusliilinnum,  qui  Orchi). 
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fA.    Trellius    1,24,3.  Vide  Indicorn  liujus   voluniinis  suh 
Yocibus  posiqunm  morte. \ 


A.  Gellius  3,16,11  ex  codicc  Parisiens!  57G5  Iblio  89 
recto  a  :  «  Cesellius  aulem  vindex  in  lectionibus  suis  anti- 
»  quis  :  tria  sine  quod'  [s.  q.  in  rasura]  nomina  parcarum 
»  sunf,  nona  decuma  voWrV,  et  versum  liuno  LIVII  antiquis- 
»  simi  poêle  ponit  exOAYiSiiElA  : 

QUANDO    DIKS    AUVENIKT    QUEM    PROFATA    MOIiTA    KST. 

»  Sedhomo  minime  malus  cesellius  movtam  quasi  nomen 
»  accepit,  cum  accipere  quasi  moeram  deberet.  »  Ex 
Homero  p  99  et  alibi  :  si?  ô'tô  xév  i^l^v  Moip'  6ao>,  xaOéXriCi. 

Livii  versus  integer  est,  Dies  accipipotestetpro  iainbo  et 
pro  pyrrbichio  vel  longa  syllaba.  Illud  veri  similius;  hoc  si 
pi'obaveris,  thesis  hemistichii  prioris  paenullima  toUelur. 

Quanlclo  diles  adlvenietl         )  pp  ,  i  ,r     , 

^       ,1     j-     ,      T,        •   .,  qiiem  pro  fa  ta    Morta  est. 

Quan  do  dies    ad  vemel  ^    * 


[A.Gellius4,9,l.V.  Indicem  hujusvol.  sub  v.7'e%072^e/?î.J 
A.  Gellius  5,12,7.  Vide  infra  p.  133. 


A.  Gellius  6(7), 7, 11  s.  ex  codice  Parisiensi  5765  folio  106 
verso  h  :  «  Ad  primum  autem  longe  primum  L.  LIVIUS 
»  in  ODYSSIA  dicit  in  hoc  versu  : 

IbIDP^MQUE^    Vnt    SUMMUS    ad    PRIMUS   PATROC^U^^ 

»  Idem  LIVIUS  in  |0]DYSSIA  p[rae\inodiwf  dicit 
»  quasi    admodum  parcentks   inquid    pfRAEjM0DU>r  quod' 

1.  Legendum  Tria,  inquit  (sciliccl  Caesellius  \'indcx],  nomina. 

2.  In  multis  edilionibus  inale  legitur  ihi  deniqiic.  lijidctnquc  codex  quo- 
quc  RoUcndorlianus. 

8.  Prae  per  nolani  expressuni  liis,  cujiis  formam  parum  usitatam  adnolat 
Gronovius. 
4.  Quofl  oorrcctum  ex  quid. 


332  II,    I,    5.    —   A.    GELMUS. 

»  significat  supramodum  dictumque  est  quasi  prêter 
»  inodiim    in  'quo    scilicet    prima     syllaba    acui     debe- 

»  bit.  »  Ex  HomerO  y  109  :  ["Evôa  fièv  Aiaç  xaTrai  'ApTi'i'oç,  £vôa 
S'  'A-/tXX£uç,]  "EvOa  Se  TlaTpoxXo;  Oeocptv  (jnqcTtop  àxocXavTOç,  ["Ev6a  S'èiwç 
cpiXoç  utoç],  et  fortasse   ^  91    :  i'xv]Xot  KT7]ij.aTa  oapoaTrxoïKytv  uTOp^tov, 

OuS'    £711   CpElScO. 

In  priore  Livii  Andronici  loco  jussit  Bergkius  restituera 
pro  Patroclus  formam  vetustiorem  Patricoles,  de  qua  vide 
Ritsclielii  Opusculat.  ii  pp.  476,  493,  495;  numerus  tamen 
non  vetat  serwari  Palroclus.  Ibidem  si  altéra  syllaba  correpta 
legeris,  deerit  hemistichio  priori  thesis  paenultima;  item  al- 
teri  hemistichio,  si  Patroclus  malueris  quam  Pa^rico/es  ; 
nam  non  audiendus  est  Theodorus  Korsch,  qui  legit  altéra 
producta  Patroclus.  Ex  omnibus  autem  versus  formis  : 

^,  ..,  ,    .  ,  ,  l  adprilmus,  Paltricoles. 

Ibi  demffuc  vir  summus  ,  <      ,     .  t^  ,       , 

'         '     '       '  '  I  adprilmus ,  Patroclus. 


l|bidem|quevir  |summus, 


adpri|mus,  Pajtricoles, 
adpri|mus|,  Patroclus. 


primam  sine  dubitatione  ceteris  praeferrem,  nisi  contra 
morem  thesis  quarti  pedis  thesi  quinti  non  sublata  produ- 
ceretur. 

In  altero  fragmente  nihil  certidici  potest  ;  suspicor  tamen 
sic  esse  voces  disponendas  : 

par|centes|        praemoldum 


[A.    Gellius  7,8,5.   Vide  Indicem  hujus   voluminis   sub 
voce  etiam.\ 


Fragmenta    ex    libris   viiii-xx. 

His  libris  fons  esse  existimatur  praecipuus,  praeter  codi- 
cem  Parisienscm  lai.  8664  saeculi  xni  a  nobis  ubi  non  defuit 


II,     !,    5.    A.    (JELL1U8.  3ïi8 

(vide  infra  p.  433)  in  lexlu   adhibilum  ,   codex   Leidensis 
Vossianus7,  apud  Gronovium  Vossianiis  major  \ocïU{lus\ 

A.  Gellius  17,21,45.  Vide  infra  p.  433. 


A.  Gellius  18,1), 5  ex  editione  (ironoviana-  :  «  Kgo  arbi- 
»  tror  et  a  M.  Catone  insecend&  et  a  Q.  Ennio  insece 
»  scriptum  sine  u  littera.  Offendi  enim  in  Bibliotheca  Pa- 
»  transi  librum  verae  vetustatis  LIVII  ANDKONICI ,  qui 
»  inscriptus  est  'OAYIiSEIA  ,  in  quo  erat  versus  primus 
»  cum  hoc  verbo  sine  u  littera, 

VrauM  MiHi  (Iamoena  insece  versutum, 

»  lactus  ex  illo  Homeri  versu  |  a   1  :  "  Avopa  txot  swstic.  MoZaa. 
»  TToXuTpoTrov J ;  illi'igilur  aelatis  et  fidei  magnae  libro  credo.  » 
Sic  legito  : 

Vi|rum  ini|hi,  Ca|mena|,         inse|ce  ver|sutum. 


%  i».  —  Ue  l'raguieiiti*>  a  i\'<»uio  îllarcello  laudalii». 

Nonii  Marcelli  codicum  numerus  est  ingens.  K\  illis 
qui  boni  sint,  qui  détériores,  jam  salis  bene  notum  est;  vide 
Ludovici  Quicherat  in  editione  Nonii  (Parisiis  187!2)  prae- 
fationem.  Sed  hoc  incommodum  est,  quod  etiam  meliorum 
codicum  nondum  stemma  exstat  ;  itaqiie  ignoratur  quibus 
cognationis  gradibus  ii  inter  se  sint  devincti  ;  cujus  rei 
cognitio  maxime  criticos  in  dijadicandis  scripturis  adjuvaret. 
—  Optimos  omnium,  si  recte  modo  verba  ejus  interpréter, 
Quicheratius  Harleianum  et  Parisiensem  7667  existimat. 

1.  Praeterea    Bernac    fragmeiilum    oxslat   sacculi  xii,  in    (juo   looi  nosiri 
non  continenlur. 

2.  Deest  hic  iocus  in  coclice  Parisiensi  8064  folio  \ô  recto  a. 

3.  Insccenda  editio  Hort/ii. 

4.  Illic  editio  Ilertzii. 


334  II,  I,  6.   —  .NONius. 

Quidquid  ex  opère  Nonii  superest,  scilicet  libros  i-xv  et 
xvii-xx,  id  omne  servaverant  ex  vetustiorum  quidem  codi- 
cum  numéro  hi  :  Londiniensis  Britannici  Musei  Harleianus 
saeculi  ix,  Wolfenbueltelanus  seu  Guelferbytanus  Gudianus 
saeculi  xi  (oui  proximus  videtur  fuisse  codex  abbatiae 
sancti  Victoris  a  Mercero  adhibitus),  Leidensis  Vossianus 
saeculi  xi  et  ipse  cum  Guelferbytano  saepe  consenliens. 
Quos  très  codices  ex  Quicheratio  laudavi,  qui  ipse  Lei- 
densem  et  Guelferbytanum  ex  edilione  Hotliii  et  Gerlachii, 
Harleianum  vero  ex  collatione  nova  sui  gratia  confecta  no- 
verat:  quidquid  apud  Quicheralium  didici  in  Leidensi  vel 
in  Guelferbytano  legi,  rursus  apud  Rothiura  et  Gerlachium 
inspexi . 

Itidem  ex  Quicheratio  laudavi  codices  non  Parisienses 
qui  unum  aut  allerum  librum  omiltunt ,  ut  INIonspessula- 
num  ab  ipso  collatum ,  Genevensem,  alios.  Nam  quod  ad 
Parisienses  altinet,  satius  duxi  ipsos  inspicere ,  quia  con- 
sulte vir  doctissimus  rei  orthographicae  minus  operae  tri- 
buerat,  quam  hic  quidem  mihi  tribuendum  videtur.  Aegre 
sane  animum  inducere  potuissem,  ut  ex  editione  coeliim 
pro  vera  forma  caeliun  exscriberem  ;  tamen  periculosum 
erat  ex  memet  ipso,  non  ex  auctoritate  librorum,  talia  cor- 
rigere.  Quid  autem,  quod  non  solum  falsis  edilorum  verae 
codicurn  lectiones  praeferendae  videbantur,  verum  etiam, 
quae  operis  hujus  ratio  est  (supra  p.  217),  falsas  codicurn 
quam  editorum  veras  malle  debebam?  ut  exerapli  gratia 
mihi  cum  codicibus  polyhriim ,  non  cum  doctis  polhibrum 
scribendum  fuil^ 

Sed  ad  illos  codices  redeo,  qui  non  integrum  Nonii  opus 
continent.  In  Parisiensi  7667  olim  Colbertino,  saeculi  x, 
liber  ni  cum  magna  parte  libri  n  deest.  In  Parisiensibus 
7665  et  7666,  pariter  saeculi  x,  qui  in  editione  Quichera- 
tiana  Pétri  Danielis  codex  et  Colbeiiinus  codex  vocitan- 


1  Quod  igitui"  ad  roni  orthographicam  atlinct,  scilo  ino,  ubicunuiuc  nihil 
adii'ilnlur,  coiiiceiii  Pai-isienscui  7GG7  seculum  esse;  ubi  illc  deiicil,  Quiche- 
ralium oxscriberc  debui. 
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tur,  duo  libri  suul  praelermissi  m  et  iv.  la   coilice  Genc- 
vensi  saeculi  xi  solus  liber  iv  exslat. 

Seorsim  nominandus  codex  Monspessulanus  saeculi  x, 
optimae  nolae  Quicheratio  judice,  quique  ejusdem  viri  sen- 
tenlia  nullum  alium  affinitate  attingit.  In  hoc  (praeterquam 
quod  et  liber  nonus  totus  et  in  reliquis  libris  <(  permuîla 
lemmalaetinnumerabilia  exempla  »  desunt)  libram  îî  liber  v 
sequitur,  libris  m  etivomissis;  liber  iv  in  ipsoinitio  ante  pri- 
nium  legitur.  Codicem  igitur  suspicor  ex  codicibus  duobus 
esse  descriptum,  quorum  alter  Parisiensibus  7665  et  7666', 
prier  Geiievensi  similis  fuerit. 


Fragmenta  ex  libro  i  et  initie  libri  n. 

Codices  :  Ilarleianus;  Leidensis  et  Guelfevbytaiius;  Parisieasis  7667; 
Monspessulanus  et  Parisienses  7665  et  7666. 

[Nonius  p.   110  M.  Vide  Indicem  hujus  voluininis  sub 
voce  SaneA 


Noniiis  p.  76  M.  :  «  ^/yo.Y  crudum.  N[A]EVIIIS  BELLI 
»  POKNK'd  lib.   III-  :  Simul  atrocia   proigerent  exstra' 

»    MINISTRATOr.ES.    » 

1.  Vide  qiiaeso  ul  consenlial  Monspessulanus  cuni  Parisiensibus  7605  et 
7666  in  loco  noslro  p.  76  M.  {lib.  nu  Monsp.  l'ariss.,  lib.  m  celL).  Sic  p.  4,5 
hi  ponticum,  céleri  pontica;  p.  5,23  hi  cinaedis,  céleri  cinaedos.  Ilidem 
p.  7,29  sariunt,  sarriunt;  p.  72,33  accrva  tibi,  acerbat  ibi ;  ibid.  sit,  sir  ; 
p.  86,5  toribus,  toris.  Praclerea  saepc  Monspcssulani  cuni  aiterulro  Pari- 
siensium  consensum  Quichcratius  adnolat,  do  oltero  Parisiens!  laçons.  Nani 
in  libro  iv  Monspessulanus  aliquando  cuni  Bernensibus  et  Gcnevensi  cun- 
senlit  (ut  ea  fontia  p.  319,18),  saepc  Beruenses  aut  cuin  Monspessulano  aul 
cum  Genevensi.  Doleo  quod  Monspcssulani  lacunas  non  indicaverit  alquo 
(iplo  ut  ex  viris  doctis  qui  Monlciu  Possulanum  incolunl  aliquis  collalio- 
nem  novam  hominibus  philologis  praebeat. 

2.  Codex  Monspessulanus  et  Parisienses  7665  el  7666  un. 

3  Codex  Pai'isiensis  7665  cxla,  sod  a  allera  manu  in  rasura  scriptuni,  in 
Purisiensi  7666  extra. 


336  11,  I,  6. —  NONius. 

Pro  proicerenf  exstra  vel  extra  Junius  porricerenL  extu 
emendavit,  V&rsus  exitum  versusque  initium  habemus; 
atrocia  et  exta,  fortasse  simul  per  arsin  producuntur  ;  cae- 
sura  habet  locum  post  arsin  : 

si|mul        a|troci|a  por|ricerent 

Exjta  mi|nistraltores|  

Eliam  sic  possis  : 

[simul         altroci|a  por|ricei'ea( 

Exlta  mini|stralo|res         . .  .| 

Ex|ta  mini|stia|lores|         


Nonius  p.  90  M.  :  «  Goncinnare  conficere  vel  colligere'. 
)>  N[A]EVIUS  BELLI  POENIGI  iib.  IIII  :  Transit  Meli- 

«    TAM    ROMANUS    EXEP.CITUS   INSULÀM   INTEGRAM    URIT  POPULA- 
»    TUR  VASTAT  REM    HOSTIUM"    CONCINXAT^    » 

Tus  in  exercitus  longam  syllabam  efficere  nequit,  quia 
arsin  non  accipit;haudmagisbrevem,  nam  terminationes  da- 
ctylicae  pro  trochaeis  non  ponuntur  (suprapp.54,  88,151). 
l^rgo,puto,  exercitu  emendandum  est  ;  quae  vox  propler  vi- 
cinum  Romanus  in  nominativum  abiit.  In  reliquis  certo 
aliquid  claudicat  ;  levissimum  remedium  est,  ut  popuîat  pro 
populatiir  scribamus,  quamvis  Nonius  p.  471  in  lemmate 
populat  hoc  exemple  non  utatur.  Habemus  versus  exitum , 
versum,  versus  initium;  in  primo  versu  melius  sublata 
thesi  paenultima  scribes 

. . .  .|  transit|        Melitam|  Ro|manus 
quam  soluta  antepaenultima 

(.  . .         trans|it  Meliltam  Ro|manus. 

1.  Quae  sequuiitur  désuni  in  codicibus  Parisiensibus  7665  et  7666. 

2.  In  codicc  Parisiens!  7667  ostium  cum  littera  h  supra  scripta. 

3.  [P.  S.  De  hoc  fragmenlo  mutavi  sentenliam  :  v.  p.  436.] 


II,  I,  6.  —  NON'ius.  887 

In  alterosynaloepham  caesiira  admittit  : 

Ex|ercitu|  insulam)  integram]        urit|,  populal|,  vasl;it. 
In  tertio  rem  cum  insequenti  voce  hiat  : 

Rem|  hosti|um    con|cinnat      

Cum  taraen  offendere  possit  thesis  antepaenultima  pro- 
ducla  in  iirit,  etiam  aliam  emendationem  quaeras  licet. 
Theodorus  Korsch,  duce  Johanne  Vahlen  exercitus  tollens, 
duos  versus  obtinet  hos  : 

Translit  Meli|tam  Rolmanus),        insu|lam  in|tcgram 
U|rit,  popu|latur|,  vastat|,        rem  hosti|um  conjcinnat. 

Qui  optimi  essent,  nisi  altéra  in  integram  syllaba  necessario 
corriperetur  (supra  pp.  25  et  71).  Portasse  Naevii  poetae  tem- 
pore  integera  dicebalur;  quamquam  enim  a  tangere  intégra, 
a  macère  macra,  a  pigere  pigra,  ab  inliibere  inebra  vel 
enubra  sine  e  littera  informatur,  tamen  eam  habent  tôle- 
rare  a  tollerc,  caperare  a  capere,  bîaterare  a  blatire.  Alia 
excogitare  promptum  est,  ut 

j        insulam|  integram|  urit, 

[Cae\dit],  popu|latur|,  vastatj,        


Nonius  p.  97  M.  :  «  Danunt  danV.  Pacuvius  Iliona  :  Di 
»  me  etsi  perdunt  tamen  esse  acljutam  [ex]petunt^y  quod 
»  prias  quam  intcreo  spatium  ulciscendi  daniint.  Plautus 
»  Pseudolo  :  Ciii  seruitutcm  di  danunt  lenoniam^.  NAE- 
»  VIUS  BELLI  POENICI  lib.  IIII  :  Eam  carnem  victo- 
»  r.iHus  DANUNT.  C[a]ecilius  Plocio'  :  Patiere  quod  dant 
»  quando  opiata  non  danunt.  » 

Non  possumus  quin  carnem  in  fine  versus  locemus  ;  eam 
(juomodo  efferri  debeat  incertum  est  : 

1.  Quae  sequunlur  desunt  in  codicibus  Parisiensibus  7665  et  7666. 

2.  Expctunt  ex  Nonio  p.  lO'i. 

'?.  Codex  Parisiensis  7GG7  leinoniaui. 
h.  Codex  Parisiensis  7067  pJolhio. 

HAVKT,  DE  SATURNIO,  22 


388  II,  I,  6.  —  NONius. 

1. ...  I  eam|  carnem 
....(...  eam)  carnem 
, . . .  e|am|  carnem 


"Vi|ctori|bus  dajnunt        ...|, 


Nonius  p.  116  M.  :  «  Gratulari  gratias  agere'.  Ennius 
»  Hecuba  :  Juppiter,  tihi,  summe,  tandem  maie  re  gesta 
»  ^ra^u/or.N[A]EVIUS  BELLI  PUNICI  lib.  III:  Isque  su- 

J>    SUM  AD  CÂELUM   SUSTULIT^  SUAS  RES  AMMULLUS  GRATULABATUR 

»  Divis.  Afranius  Ginerario  :  Qiiod  saluus  venis  melius- 
»  [que^]    est   gratulor  di{i)s.  i> 

Glossae  apud  Gustavum  Loewe,  Prodromus  corporis 
glossariorumlatinorum  (Lipsiae  1876)  :  «  Ir  :  eévap  ».  «  Ir 
»  indeclinabile  est  :  vola,  ôsvap  » .  «  lu:  ôévap,  to  xoîXov  Trjç  x_£ipoç  » . 
«  Ir  :  concava  pars  manus  ».  «  Ir  :  semis  palma  ».  «  Ir  : 
»  medietas  palmae,  quae  et  vola  dicitur  ».  Interpolator 
codicum  Prisciani  Sangallensis,  Leidensis,  Garoliruhensis 
5,3,18  ad  verba  et  unum  neutriim  indeclinabile^  hoc  ir  : 
«  TO  BENÂP  TH2  HIP02  »  ;  interpolator  codicum  Ambia- 
nensis  et  Bernensis:  «  TO   HNAP  ». 

Pro  isque  poni  jussit  manusque  Merula,  Stephanus*  rex 
pro  res;  quae  emendationes  si  ambae  sunt  verae,  suas 
posteriori  librariorum  errori  ansam  dédit,  prior  nulle 
modo  intellegi  videtur  posse.  Quare  contra  putavi  res  pri- 
mum  pro  rex  positum  esse,  propter  res  scriptum  suas  ; 
hujus  autem  adjectivi  eam  anliquitus  fuisse  terminationem, 
quae  cum  substantivo  in  isque  latente  congrueret.  Itaque 
veteris  nominis  ir  memor,  quam  vocem  alii  indeclinabilem 
ajunt,  alii  melius  nisi  fallor  monoptotam,  priorem  versum 
ta  constitue  : 

Irlque  sulsum  adl  caeluml   )  ^  ,,.,       , 

,  ,     ,,       ,      M         sustu  ht  su  um  rex. 

lilque  susum|  ad|  caeluml   )  ' 

1.  Quae  sequunlur  désuni  in  codicibus  Parisionsibus  7665  et  7666, 

2.  Codex    Leidensis     oraitlit     sustulit.    Codex    Parisiensis  7667  sustulJit, 
priore  1  expuncta. 

3.  Que  additum  ex  Prisciano  8,7,37. 

4.  Idem  déesse  maaus  putat  (Fragmenta  poetarum  veterum  p.  215). 
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Ir  enim,  vel  hir  secundum  Gharisii  scribendi  rationem, 
aperte  ejusdem  originis  est  atque  graecum  yeip;  unde 
conjicere  licet  latiorem  ei  voci  olim  sensum  fuisse  quam 
voci  Yola  (quod  nisi  re  vera  esset,  alterutra  non  exstaret). 
Ergo  rex  eodem  modo  ir  ad  caelum  sustulit,  atque  dicitur 
a  Vergilio  (Aen.  1,93)  Aeneas  tendere  duplices  ad  sidéra 
palmaSy  sive  in  altero  versiculo  uLrumque  addi  oportet 
sive  aliqua  ratione  ir  singulari  numéro  positum  rectum 
sensum  efficit.  Ex  Naevio  poeta,  non  ut  Loewe  voluit  ex 
Lucilio  conjicimus  ir  in  glossaria  transiisse. 

Gratulahatur  ut  in  versum  cogeretur  Hermannus  pac- 
nultima  abjecta  in  rjrntulatur  mutabat;  nos  tempiis  imper- 
fectum  servare  cupientes  (nam  simililerNaevius  poeta  alibi 
Postquam  avem  aspexit...,  Sacra  in  mensa  Penatiiim  ordine 
ponuntur, /;2  aiiream  molabat  victimam  pulchram)  scribere 
maluimus  gratiilabat;  quod  si  re  vera  ea  aetale  dicebatur 
ut  populat,  auspicat,  non  poterat  in  gratulahatur  non  cor- 
rumpi.  Rex  noster  AmmuUus  vulgo  Aiuulius  vocitatur,  sed 
de  tabs  nominis  forma  haud  ita  ea  praesertim  Htterarum 
latinarum  aetate  constat,  ut  a  codicibus  Nonii  discedendum 
sit.  Versus  aut  a  Nonio  mancus  laudatus  est  : 


Amlmullus];  gratu|labatj       divis| 


aut,  quod   Hbentius   crediderim,     aliquid    in  hemistichio 
priore  excidit  : 

^T'™!!r^.*Âmlmuilus|  1        Sr^^^\^^hai\  divis. 


Fragmenta  ex  fine  libri  ii. 

Godices  :  Harleianus  ;    Leidensis  et  Guelferbytanus; 

Monspessulanus  et  Parisienses  7665  et  7666. 

Nonius  p.  170  M.  Vide  infra  II,  ii,  6. 
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Nonius  p.  183  M.  :  «  Vîcissatim  per  vices^  NAEVIUS 
»  BELLI  POENIGI  lib.  IIII  :  Vîcissatim  volvi  victoriam.  » 

Melius  unius  versus  quam  duorum  frustula  effîcies;  nihil 
tamen  hic  certum  esse  potest.  In  vioissatim  fortasse  altéra 
syllaba  corripitur  propter  praeeuntem  brevem  (supra  p.  38). 
Volûi  illa  aetate  potius  quam  volvi  esse  enuntiatum  credi- 
derim  (supra  p.  82). 


Vilcissa|tim  voluji        vijctorilam 

I        vicissa|tim|  volui 

Vilctorilam 

vicis|satim 


(    . .  .vilcislsatim 


Yolu|i  vilctoi'i|am 


Fragmenta  ex  libre  m. 
Codices  :  Harleianus  ;  Leidensis  et  Guelferbytanus. 

[Nonius  p.    194  M.  Vide  Indicem  hujus  voluminis  sub 
voce  auratae.] 


Nonius  p.  197  M.  ;  «  Castitas  et  castimonia  generis 
î  ieminini.  Masculini  [castus].  Varro  Reruni  divinarum 
»  lib.  I  :  Nostro  ritu  sunt  facienda  f  quam  Jiis  civilibiis 
»  graeco  castu.  Idem  :  Et  religiones  et  castus  id  pos- 
»  sunt,  ut  ex  periculo  eripiant  nostro[s\ .  NAEVIUS  car- 
»  mine    PUNIGI   BELLI  :    Res    divas  edicit,    praedigit 

»    CASTUS.    » 

Dummodo  admiseris,  in  uno  eodemque  versu  utrumque 

1.  Quae  secjuunlur  desunt  in  codicibus  Parisiensibus  706")  el  7GGG. 
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hemistichium  thesin  pedis    secundi  amitterc  posse,  inte- 
grum  habemus  saturnium  : 

Res|  divasi  c|dicit|,         praedi|citl     castus. 


Nonius  p.  211  M.  :  «  Loca  generis  neutri  Virgilius  Ae- 
»  ncidos  lib.  I  :  Loca  fêta  fiirentihus  austris.  Masculini 
»  Virgilius  Aeneidos  lib.  V  :  Devenere  locos  uhi  nunc  in- 
»  gentia  cernis  moenia,  NAEVIUS  BELLI  PUNICI  lib. 

»  VI  :  CONVENIT  REGNUM  SIMUL  ATQUE  LOCOS  UT' HABERENT. 

»    Gicero  in  Oratore  : . . .    » 

Suspitionem  movet  Naevii  poetae  fragmentum,  quia  hexa- 
metrum  heroicum  efficit  ;  quid  enim  si  versus  refectus  est, 
ut  hi  Livii  Andronici,  quos  infra  videbis  : 

At  celer  hasta  volans  perrumpit  pectora  ferro. 
Inferus  an  superus  tibi  fert  deus  funera,  Ulixes? 

quid,  si  exciditgenuinum  Naevii  poetae  fragmentum  nomen- 
que  alius  poetae,  ita  ut  hexametrum  exAnnalibus  Ennii  vel 
aliunde  depromptum  habeamus?  Tamen  utut  est,  is  versus 
etiam  ut  saturnins  potest  feriri  : 

Con|venit(,  regnumj  simul        at|que  lo|cos  ut  ha|berent. 

Producitur  atque  ut  in  aliis  versibus  apudque  ipsum 
Naevium  poetam  ;  caesurae  genus  insolentius  est,  sed  qualo 
etiam  in  vaticinio  quodam  Marciano  invenimus  (supra 
pp.  ^207  ss.,  273). 


Nonius  p.  214  M.:  «  Metus  masculini.  NAEVIUS:  Magni 

»  iNTUs  TUMULTus  PECTORA  possiDET.  Eunius  :  "f  Ni mctus 
»  iilla  tcnct  rite  virtuto  quiescunt.  j> 
Ex  lemmate  editores  metus  pro  intiis  roposuere.   Sed 


1.  Codices  //. 

2.  Codex  Leidensis  non. 
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claudicabat  versus  ;  levissima  mutatione  Andréas  Spengel 
féliciter  eméndavit: 

Ma|gni  melfus  tu|multus|         pecto|ra  pos|sidit. 


Fragmenta  ex  libro  iv. 

Codices  :  Harleianus;  Leid.  et  Guelferbyt.  ;  Parisiensis  7667; 
Genevensis  et  Monspessulanus. 

Nonius  p.  267  M.  :  «  Censere  significat  existimare,  arbi- 
»  trari.  Attius  Eurysace  :  f  Nam  ea  oblectat  spes  [a]eru- 
»  mnosum  bospitem  dum  id  quod  miser  est  clam  esse  ceii- 
»  set  alteros.  N[A]EVIUS  BELLI  POENIGP  lib.  VI  : 
»  Censet'  eo  venturum  obviâm  Poenum.  Gassius  [Hjemina 
»  Hist[oriarum]  lib .  II  :  Censuit  sese  regem  Porsennam 
»  occidere .  Quadrigarius  :  ...  » 

Prorsus  incertum  est  utrum  censet  an  censent  scribi 
debeat.  In  hemistichio  altero  thesis  paenultima  supprimi- 
tur,  quod  ne  in  priore  fiat,  noli  eo  corripere  vel  contrahere. 
In  caesura  hiatur  : 

Cenjset  e|o  ven|turum|        obvi|am|    Poenum. 


Nonius  p,  325  M.  :  «  Ilico  significat  statim,  mox. 
»  Pacuvius  Medo  :  Répudia  auspicium ,  regrediendum 
»  est  ilico.  C[a]ecilius  t  notoni  in  casione  :  Ilico  ante 
»  ostium^  hic  erimus.  Ilico  illo.  Turpilius  Leucadia  :  Sed 
i>  qiiam  longe  est  cum  isti  [ilico],  Ilico'' in  eo  loco.  N[A]E- 
»  VIUS  BELLI  POENICI  lib.  VP  :  Septimum  decimum'''an- 
»  NUM  ILICO   SEDENT.    Accius    Eurysacc   :   Ilico,,.» 

1.  Codex  Parisiensis  7667  poenici  belli. 

2.  Codex  Guelferbylanus    n  supepscripKim.    Codex  Parisiensis  7667  con- 
sente oventurum  ;  in  margine  consent  eo. 

3.  Codex  Parisiensis  7067  hostium. 

k.  Codex  Parisiensis  7667  ill  co  cum  i  supra  scripta,  altéra  1  expuncta. 

5.  Codices  Parisiensis  7667  et  Bcrnensis  ///. 

6.  In  codice  Parisicnsi  7667  rasura  inter  de  et  cimiim. 


i 
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Hoc  fragmentum  sine  eraendalione  in  saturnium  redigi 
nequit ,  quare  notam  syllabae  er  excidisse  suspicor,  id  est 
lincûlam  trans  litteram  d  ultimae  vocis  ductam, 

. .  .|sei»ti|mum  decimum|  annuni|        ili|co  se|cl[erjent. 

Anacrusis  ut  supplenda  videtur;  facile  enirn  ut  cum  nu- 
méro libri  .ui.  confundi  potuit.  —  De  eo  numéro  igilur 
dubitandum  videtur. 


Nonius  p.  335  M.  :  «  Liquerit  significat  et  reliquerit. 
»  Accius  Stasiastis  ;  Tum  ■fsihidaedeloidelorehoc  anima 
y>  corpus  liquerit.  N[A]EVIUS  BELLI  POENICI  lib.  II  : 
»  Blande  et  docte  percontat  enas'  QUO  PACTO"  Trojam  ur- 
»  BEM  liquerit\  »  Idem  Nonius  in  libro  VII  p.  474:  «  Per- 
»  confaK  Novius  Malevolis  :  Si  percontassem  malum  hoc 
))  me  praclerisset.  N[A]EVIUS  BELLI  PUNICI  libro  II  : 
»  Blande  et  docte  percontat  aen^  quo  pacto  Trojam  ur- 
»  BEM  RELiQuissET.  »  Quintilianus  1,5,61  :  «  ne  miremur 
»  quod  ab  antiquorum  plerisque  Aenea  ut  Anchisa  sit 
»  dictus.  »  Charisius  p.  6(j,17  Keil  :  «  quamvis  veteres 
»  liic  Aenea  dixcrint  sine  s,  ut  Varro  in  Age  modo.  » 
Fesli  epitome  p.  20  Mueller*^  :  «  xVexesi  dicti  sunt  comités 
»  Aeneae.  Aeneatores  cornicines  dicuntur,  id  est  cornu 
»  canentes.  Aenaîuam  appellavere  locum  ubi  Aeneas  clas- 
»  sem  a  Troja  venions  appulit.    » 


1.  Codex  Victorinus  enos,  llarleianus  enas,  ms.  Carrionis  ennius;  per- 
contenas  codex  Parisiensis  7667. 

2.  Codex  Parisiensis  7667  pan  to  inlerposila  rasura. 

3.  Codices  llarleianus,  Leidoiisis,  Guell"ei'bjlauus  liquerit,  Parisiensis  7667 
et  Victorinus  roliqueril. 

■'i.  Codex  Parisiensis  7667  prrcnnla,  non  percontat;  item  codex  7666. 

T).  Codex  Parisiensis  7666  aon,  l'arisiensis  766r>  aenoaiij,  llarleianus  ae/j- 
iiius,  Guclferbylanus  enniiis  ;  —  percuntra  aoneidos  Parisiensis  7(>67,  sine 
inlervallo,  cjuaniquam  yuichoratius  puncla  inlerponit. 

6.  Nil  huic  loco  adscripsit  Hoserot  cum  codicetn  Tricaesinum  conferrel. 
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In  Naevii  poetae  fragmento  una  res  difficilis  dictu,  quae  sci 
licetfuerit  forma  nominis  Aeneae.  Vixin  recto  casu  Aeneas 
dicere  potuit  Naevius  poeta,  vixquod  quidam  voluerunt  Ae- 
nas:  in  accusativo  enim,  quae  horum  temporum  declinandi 
ratio  erat,  ex  tali  nominative  Aeneatem\e\  Aenatem  fingere 
debuisset,  quod  eum  nemo  credet  fecisse.  Aenea  coUatis 
Quintiliani  et  Gharisii  testimoniis  optimum  videretur,  nisi 
miro  consensu  in  utroque  Nonii  loco  tôt  codices  in  vocali 
discrepantes  solam  consonantem  s  pertinacissime  serva- 
rent  ;  insistendumque  est  in  illis  Quintiliani  verbis,  ah  an- 
tiquorum plerisque,  unde  eum  patet  alios  ex  veteribus 
novisse,  qui  forma  Aenea  non  uterentur.  Ergo  Francisco 
Buecheler  assentior,  qui  anno  1863  in  Neue  Jahrbuecher 
fuer  Philologie  lxxxvii  p.  333  s.  Aenes  légère  jussit.  Ex 
Aenes  enim,  ut  ille  adnotat,  Aenides  pariter  informatum 
est  atque  Pelides  et  Tydides  ex  veteribus  Latinorum  formis 
Pelesel  Tydes ; inde  et  illud  Aenesi  (vel,  ut  0.  Mueller  ma- 
luit,  Aenesii)  insulaque  ^e72ar7a  (non  ^e^earia)  quorum 
nomina  pervenisse  ad  Festum  ex  Naevii  poetae  carminé  Bue- 
cheler probabilitatesumma  opinatur*.  iieijes  igitur  legentes 
versum  habemus  in  quo  thesis  paenultima  sublata  est  ; 

Blande|  et  doicte  per|contat|,       Aenes|  quo|  pacto 
postque  eum  hemistichium  sequentis  in  arsin    desinens  : 


TrojamI  urbem|  lique|rit 


Nonius  p.  368  M.  :  «  Pullum  est  aetatis  novellae.  Vir- 
»  g[ilius]  Georg.  lib.  III:  Continuo  pecoris  generosi puUus 
»  in  arvis.  Pullum  non'  album.  Virg[ilius]  in  Georg.  lib.  III  : 
»  Ne  maculis  infuscet  vellera  pullis  nascentum.  TITUS 
»  LIVIUS  :  Vestis  pulla  purpurea^  ampla.  M.  Tullius  De 

1.  Vide  infra  (II,  ii,  6)  locum  de  iosula  Prochyta  ex   Servil    inlerpolatore 
ad  Aeneidos  9,715. 

2.  Codex  Parisiensis  7667  no;  manu  posleriore  n  repositum. 
S.  Codex  Parisiensis  7667  propurea.^ 
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»  signis  :  In  biw  officina  e.  q.  s.  »  Luctatius  Placidus 
p.  75,121  Douerling:  «  unde  vestis  nigra  pulla  est  dicta.» 
Titus  apud  Nonium  ex  errore  est,  nam  Livii  versus  est 
Andronici  ex  Homero  t  225  :  XXaîvav  Tropc&upÉTiv  ouXtjv  l/t  oTo; 
'Oouaasuç  AiTiX^v.  Ainpla,  quod  derivatur  ab  amho  ut 
dujila  a  duo  {ex-cmplum  autem  est  quod  nos  un  double 
appellamus)vetustissimo  hic  sensu  proilloSnrXYÎv  positumest. 
Versus  exitusest;  purpurea  quo  modo  feriatur  incertum. 
Quae  sensus  addi  requirit  varie  excogitari  possunt. 

\E\rat  LyixiW  vestis]        pulla|,  puipurea|,  ampla. 
\U\lixi  eràt\\  vestis]  pulla|,         purpurelaj,  ampla. 

Fragmenta  librorum  v-viii,  x-xv,  xvii-xx. 

Oodices  :  Harleianus;  Leid.  et  Guelferbyt.;    Parisiensis  7667  ; 
Monspessulanus  et  Parisienses  7665  et  7666. 

Nonius  p.  468  M.  :  «  Auspicavi  ])vo auspicatus  sum  Plau- 
»  tus  in  Persa  :  Lucro  faciendo  ego  auspicavi^.  Idem  in 
»  Sticho  :  Eam  auspicavi  ego  in  re  capitali  mea.  Atta'  Lu- 
»  cubratione  :  Cum  primo  luci  liodie  ut  exornata  sit  at- 
»  que  ut  auspicetis,  cras  est  communis  dies.  C[a]ecilius 
»  Plocio  :  finsavum  ^  hospicium  aliter  istrionum  est  at- 
»  que  ut  magistratus publiée  cuma^spicaTî/^  NA[E]V[I]US 
»  BELLI  POENIGI'  libre  IIII  :  VmuM  praetor  adveniet'"' 
»  AuspiCAT  auspicium''  prosperum  Caecilius  Plocio  ut  ma- 
»  gistratus  publiée  cum  auspicanf.  » 

Gaecilii  fragmentum  corruptum  bis  repclitur  ;  prosperum 
loco  allero  glossema  esse  videtur  ad  illam  prioris  loci  vo- 
cem  insavum    vel  insanum.  Virum  praetor   in  fragmente 


1.  Quae  sequuntur  desunt  in  codice  Parisionsi  7(565. 

2.  Codices  acta. 

3.  Insavum  codex  Parisiensis  7G67,  non  iosanum. 

4.  Quae  sequuntur  dcsunt  in  codice  Parisiensi  7G66. 
a.  Codex  Parisiensis  7t')G7  poenica. 

6.  Codex   Parisiensis  7r)('.7  advcniat. 

7.  In  codice  Parisiensi  7067  rasura  inter  auspici  et  um. 

8.  Codex  Parisiensis  7()67  auspiciant. 
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Naeviano  immutare  noluimus,  ne  citra  necessitatem  eas  res 
tractaremus  quae  ad  opus  nostrum  non  pertinent,  sed  veri 
similem  concedimus esse  Junii  emendationem  verum.  Prae- 
tor  el  auspicat  propter  arsin  producerentur,  nisi  Naevii 
poetae  aetate  constaret  taies  terminationes  nondum  correptas 
esse  (supra  p.  44  s.).  Advenief,  quod  vulgo  in  advenit 
mutant,  puto  factum  ex  advenies,  id  est  adveniens  (cf. 
advenies   supra  p.  300). 

Vi|!'um  prae|tor  adlvenie[n]s|         auspi|cat  aulspicium. 


Nonius  p.  474  M.  Vide  ad  Nonii  p.  335  (supra  p.  343). 


Nonius  p.  474  M.  :  «  Paciscunt.  NAEVIUS*  BELLI 
»  POENIGI  libre  VIP  :  Id  quoque  paciscunt^  moenia  sint 

»    Qu[a]eLuTAXTIUm'' RECONCILIANT  GAPTIVOS   PLURIMOS.  Idem^: 
»    SiCILIENSES  PACISCIT  OBSIDES   UT   REDDANT^.    » 

Hic  agitur  de  foedere  icto  anno  ante  Christum  natum 
241  inter  Carthaginienses  et  Q.  Lutatium  Gatulura,  per 
quodfoedusbellopunico  primo  finis  impositusest.  Voces  cor- 
ruptas  aliter  alii  emendare  conati  sunt;  vereor  ut  recte 
Bueclieler^  idem  Nonio  tribuerit,  nam  nihil  mutans  praeter 
illud  reconciliant  (ubi  n  post  a  propter  paciscunt  invecta 
est)  optimos  saturnios  duos  de  Lutatio  dictos  agnosco: 

Re|concili|at  ca|ptivos|        pluriImos|  idem, 
Si|cilien|ses  pajciscitl        obsijdes  ut|  reddant. 

1.  Navhis  cum  e  supcrscripla  codex  Par isiensis  7667. 

2.  Codex  Parisiensis  7667  VI. 

3.  Codices  Harleianus,  Parisiensis  7666,  Leidensis,  Guelferbytanus  paci- 
scuntur.  Paciscunt  Parisiensis  7667,  s  ex  correctura. 

4.  Superscripta  c  codex  Parisiensis  7&61  Iw^tanlium:  codex 7666  lutatium. 

5.  Idem  in  codice  Guelferbylano  expunclum. 

6.  Nihil  in  codice  Parisiensi  7665  praeter  haec  :  Paciscunt.Nevius  :  Sici- 
lienscs  paciscit  absides  ut  reddant.  Sic  codex  7666  :  Paciscunt  Ncvius 
belli  punici  lih.  vu  :  Id  quoq.  paciscunlur  moenias  In  quae  lutatium 
réconciliant  captivas  plimos  (ri  eadem  manu  superscriplum)  Idem  sici- 
lienscs  paciscit  absides  ut  reddant. 

7.  Neue  Jahrbuecher...  lxxxvii  (1863)  p.  334. 


t 
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Pacis  enim  condiciones  teste  Polybio  1,62,8  s.  haefiicrunt, 

«xywpetv  StxeXt'a;  toùç  RapyriSoviouç  xal  [i^  iro^eaeïv  'lépwvt  (i.7|S'  eTricpépsiv 
SuXa  2upaxoc7ioiç  ariSs  TÔiv  I]upaxo(7{o)v  <;u[x[ji.ayotç*  àTTOooïïvat  Kapyrjoovîou; 
'P(0[jLat'otç  X'^P"^  Xuxpojv  aTravxaç  Toùç  aî)(^(AaXo)TOuç,  ut  dicit  autein 
Zonaras  8,17,    xal  (iT^xe  tw   'lepwvt  iroXejjLSÎv.,  .  xai   xoùç    (aIv  èxei'vo>v 

(sive  Romanorum  sive  etRomanorum  et  Hieronis)  auTO(AdXou; 

xat     aJj^fxaXwTOuç    TipoTxa    ExirsijL'^/at,  xoù;  S'Iauxwv    TipiaGÛat.  Simillter 

Eutropius  2,27,4  :  Cuptivi  Romanorum  qui  tcnebantur  n 
Carthaginiensibus  redditi  sunt . 

Paciscunt  aperte  de  Carthaginiensibus  dictum  est;  quid 
autem  paciscant  ignoramus,  namde  ea  re  historici  tacent. 
Tamen  de  Garthaginis  mûris  actum  esse  in  foedere  inde 
colligo,  quod  apud  Florum  (1,19  vel  2,3)  legimus:  tanta 
denique  fuit  illa  Victoria,  ut  de  eKScindendis  hostium 
moenibus  non  quaereretur;  primum  igitur  versum  sic. 
fere  restituerim  (quamquam  fuit,  qui  pro  moenia  acute 
Pocni    scribere  jussit)  : 

Id|  quoque  pa|ciscunt|,  moenia|         [ut  licejat  seilvare]. 

Quae  intersunt,  sint  quae  lutantium,  sine  dubio  trunca 
sunt  et  Lutatii  nomen  continent.  Id  nomen  si  in  fine  versus  ste- 
titnullum  casum  accipere  potuit  praeter  genetivum,  Lutati, 
ut  litterae  um  ex  errore  aliquo  ortae  esse  videantur.  Sin 
accusativum  Lutatium  servamus,  iterum  sententia  hiat  : 

Sint|  quae  Lu]tatijum         , . 

In  sylloge  nostraquod  scripsimus  (infra  II,n,6): 

Id  quoque  paciscunt,  mocuia        [u^  licoal  servnre; 
Reddant  cuncta  sed  Poeni],         sint  quae  Lutati, 

id  non  posuissemus,  nisi  aliquid  etiam  in  desperato  loco 
ponendum  fuisset.  At  intcr  moenia  et  sint,  item  intcr 
lutantium  et  reconciliant,  lortasse  complures  versus  Nae- 
viani  ipsiusque  Nonii  verba  nonnulla  exciderunt. 
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Nonius  p.  475  M.^  :  «  Fite  imperativo  modo.  Gato  De 
»  praeda  militum  dividenda  :  fcudives  ïîte.  fCrassus 
»  libro    XVI    Iliados  :     Socii    nunc     ïîte    viri.  LIVIUS 

»    ODYSSIA-    fFIT   QUOQUE  FITUM  EST.    » 

Pro  fit  Hermannus  scripsit  sic,  quod  miror  esse  a  Qui- 
cheratio  rejectum.  Versus  exitus  videtur  esse: 

(    ...Isic  quoque]  fitum  est. 
(  sic  quoique)  fitum  est. 


Agnovit  Bartschius  Homeri  versum  v  40  :  "HSr,  yàp  TexeXecr-rat 

a  [jLOt  «pi'Xoç  "^ôeXe  6up.oç. 


Nonius  p.  493  M.^:  «  Dextrahus  pro  dexteris.  fLABE- 
»  RIUS    in  ODÎSSIA  :    deque*  manibus  dextrabus.  »  Ex 

HomerO  w  534:     Twv  o'apa  SstaàvTtov  £x  x^iptov  ETtTaxo  xsuj^sa. 

Laherhis  falso  pro  Livius  soriptum  est,  nisi  fragmentum" 
Laberii  cum  Livii  nomine  excidit,  Hemistichium  habemus; 
que  propter  arsin   producitur,  nam  maie  de  tribracho  que 
inani  cogitares  (supra   pp.  57  et  134): 
De|que  manilbus  dex|trabus|         


Nonius  p.  509  M.  :  «  Disertim  dicere,  plane,  palam, 
»  t  Lucilio  auctore  possumus,  in  Veliterna  :  Habui  recte 
»  dissertim .  Plautus  in  Stico  :  Fuit  dissertim  id  usu  per- 
»  didi.  Accius  Eurisace  :  Disertim^  id  unum  incommodis 
»  défit  meis.  LIVIUS*^  :  tuque'  mihi  narrato  omnia  diser- 

1.  Deest  hic  locus  in  codice  Parisiensi  7665. 

2.  Codex  Parisiensis  7666  Livivius  odiss//îa. 

3.  Deesl  hic  locus  in  codice  Parisiensi  7665. 

4.  Codex  Parisiensis  7667  Laberius  modissi  adeque.  Odissa  (scd  anle  a 
pallidiore  atramenlo  /  addilum)  codex  Parisiensis  7666.  Deque  Harleianus 
Leidensis,  denique  Guelferbylanus. 

5.  Codex  Parisiensis  7667  dissertim  priore  s  expuncta. 

6.  Codex  Parisiensis  7667  Lucilius. 

7.  Cod.  Paris.  7667  tuque,  Harloianu6,  Parisienses  7665  et  7666  tu  quae. 
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»  tim\  »  Haec  ex  Homero  a  109,  206,  224  et  alibi  :   'AXX' 

ays  [J-Oi  Tooe  eiTuÈ  xai  àrpexécoç  xaxdXeçov. 

Q«e  et  omnia  propter  arsin  producuntur;  mihi  proiam))0 
libentius  acceperim  quam  propyrrhichio: 

Tulque  milhi  narlratol    )  -,     ^■  \    i- 

rr,  I  -,  -i  ,       /  omni  a  dis  ertim 

Tu|que  mmij  nai|iato|    ) 

Utrum  in  caesura  hietur  necne  incertum  est,  nam  forlasse 
poeta  pronuntiabat  narratod. 


Nonius  p.  515  M.  :  ^  Superhiter-  Afranius  Purgamento: 
»  nia  siiperbiter  imperat.  N[A]EVIUS  BELLI  POENICI 
»  libre  VI  :  Supekbiter  contemtim^  conterit  legiones. 
»  Longinque  et  longiter  pro  longe  e.  q.  s.  Perplexim  pro 
»  perplexe  e.  q.  s.  Saniter  e.  q.  s,  Rarenter  e.  q.  s.  Per- 
»  spicace  e.  q.  s,  Contemtim  contemnenter.  N[A]EVIUS 
»  BELLI  POENIGI  lib,  VI:  Superbiter  contemtim  conte- 

»    RIT  LEGIONES*  .   » 

Sic  Naevianum  versum  ferito  : 

Su|perbi|ter  con|teinptim|        conte|rit  legi|ones. 


Nonius  p.  544  M.  :  «  Polyhrum"  quocl  Gr[a]eci  yepv.pa, 
»  nos  trull[ejum-  vocamus.  LIVIUS  :  Argenteo  polybro 
»  AUREO  ET  GLUTRo'.  Fabiiis  PictoF  lib.  XVI  :  Aquam 
»  manihus  pedibiisque  dato,  polybrum  sinistra  manu 
D  tcnetd^,    dextera    vasuni    cuni    aqua.  »  Livii  Andronici 

1.  Codex  Parisicnsis  7667  descrtim. 

2.  Hic  et  in  sequentibus  pars  codicum  supervilcr. 

3.  Codex  Leidensis  coatemptim,  Ilarlelanus  et  Guelferbytaiius  contentim. 

4.  In  codice  Parisicnsi  766")  nihil  praeter  haec  :  Superbiter.  Afranius  : 
Illa  superbiter  imperat.  Rarenter.  Cecilius  :  Edepol  voluntas  bomini  ra- 
renter venit. 

5.  Codex  Monspessulanus  polubrnm,  Guelfcrbjtanus  in  niargine  poli- 
brum. 

(■).  Trullain,  non  triilluni,  oodex  l'arisiensis  76G7. 

7.  Aurco  et  glutro  désuni  in  codice  Parisiensi  7665. 

8.  Cenelo  (non  cencto)  codex  Parisicnsis  7667. 


350  II,  I,  6.  —    NONius. 

loCUS  ex    HomerOa  136:  Xépvipa8'àtxcptTioXôçTtpo)(^ob)6Tréytu£Ç£pou(Ta 

KaXïj  x.pu<7£i7i,  u-kIç  àpYupÉoio  XépriTo;,  Ni^^acôai.  Epitome  Festip.  247 
Mueller  :  «  polubrum  pelluvium  vas,  quod  nos  pelvem 
»  vocamus.DLuclatiusPlacidusp,  74Deuerling:  «Pollubreo 
))  tulleo.  » 

Polyhro  Livius  Andronicus  non  scripsit,  cujus  aetate  lit- 
tera  y  Romae  in  usu  non  erat;  neque  poUubro,  nam  tum 
temporis  Romani  consonantesgeminare  nondum  didioerant, 
TABELAi  scribentes  pro  tahellae  et  Dvelonai  pro  Bellonae 
et  VELET  pro  velîet  et  omnia  similiter.  Illi  autem  qui 
exemplariaLi^dana  posteriore  aetate  edenda  emendandaque 
susceperunt  num  duplicem  /  invexerint  quis  scire  potest, 
cum  ea  vox  apud  nullum  scriptorem  praeter  Andronicum 
Fabiumque  reperiatur'?  Ergo  polubro  scvïbiio.  Gîiitro,  quod 
a-oil  sîpYifxévov  est,  plerique  cum  Junio  mutant  in  c/utto;  recte 
nisi  fallor,  nam  si  re  vera  exstaret  vox  fflutrum,  lemma  ei 
peculiare  tribuisset  Nonius;  ia.men  c/lutro  reliqui,  quia  nihil 
hoc  attinet  ad  numerum  saturnium.  Incertum  utrum  aureod 
dici  debeat  anne  aiireo;  neque  haec  ipsa  forma,  si  serva- 
tur,  hiatumne  an  synaloepham  recipiat  constat. 

,   ,       ,  ,         ,1  1,     I  f  aurelo[d]  et]  glutro. 


%  7.  —  De  fraginentis  a  Cliarisio  et  Dioniede  laudatis. 

Charisium  ex  fonte  unico,  codice  Neapolitano  biblio- 
thecae  tune  Borbonicae  IV  a  8,  Bobii  scripto  vel  ineunte  viii 
saeculo  vel  exeunte  vu,  edidit  Henricus  Keil  in  volumine  i 
Grammaticorum  latinorum  (Lipsiae  1857).  Ex  qua  édi- 
tione  locos  nostros  descripsimus. 


1.  Nam  polubro  pro  pulvere  a  Scaligero  in  versu  Varronis  apud  Nonium 
p.  471  M.  repositum  nuUa  codicum  auctoritate  nilitur.  Hanc  emcndationam 
qui  probanl.  inelius  p.  544  scribent  polubrum  quam  poUubrum. 
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Gharisius  p.  66,17  Keil.  Vide  locum  Nonii  p.  335  M. 
(supra  p.  343). 

Gharisius  p.  84^5  ss.  Vide  infra  §  10  locum  Pri- 
sciani  6,8,41. 


Gharisius  p.  128  Keil:  «  Exerciti  ON.  NAEVIUS 
»  BELLI  PUNIGl  libre  I:    M.    Yalerius   consul  partem 

»    EXERCrn    IN  EXPEDITIONEM    DUCIT.   » 

Manius,  non  Marcus,  vocatur  consul  hic  Valerius  apud 
Polybium  1,16/1  :  Valerius  Marcus  apud  Eutropium  2,19 
Lranslatoremque  Eutropii  Paeanium;  facillime  enim  et 
saepissime  notae  M.  elM\  inler  se  confunduntur'.  Polybio 
majorem  fidem  esse  habendam  omnes  puto  concèdent, 
praesertira  cum  rarius  sit  praenomen  Manius  quam  Mar- 
cus atque  librariis  graecis  multo  minus  notum.  Itaquo  eos 
probare  nequeo,  qui  veterem  levissimamque  cmenda- 
tionem  illam  M\  contempserunt. 

Manius  si  legitur  neque  in  vocibus  sequentibus  aliquid 
intercidit,  necessario  ita  discerpendi  sunt  versus,  voce 
expeditionem  in  suas  partes  resoluta  : 

....  Manijus        Vajlei'ius|  consulj  parlem 
Ex|erci|ti  in|  ex-        -pe|(iiti|oaem|  ducit. 

nisi  fortasse  Valerius  ut  Lucïus  dicebatur;  quare  Mani\us 
Vale\rius\  feriendum  esset.  Utut  de  j  vocali  est,  Valeriu 
sine  s  pronuntiabimus,  ut  thesis  antepaenultima  brevis  sit 
(supra  p.  181). 


Gharisius  p.  197,15  ss.  Keil:  «  Donicum  pro  donec.  Ita 
»  LIVIUS,  tinquit,  usurpât  :  Ibi  manens  sedeto  donicum 
»  viDEBis  me   carpento  vehementem  domum  venisse.  »   Ex 

1.  M[arcus)   pro  M'{anius)  etiam  legitur  exempli  gratis  apud  Macrobium, 
Satura.  1,13,21, 
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Homero  Ç  295;  "EvGa  xaôsCoaEvoç  ixetvai  -/po'vov,  etudxtv  vifieTç  "AtTTuSe 
£X6wiji.£v  xal  ^xiotxsôa  owtxara  iraTpoç. 

Pro  veliementem  jamdudum  docti  viderunt  esse  ponen- 
dum  verbum  vehendi.  Sed  et  alio  remedio  opus  est,  nam 
ut  versus  prior  optime  se  habet  : 

I|bi  ma|nens  se|deto|        donilcum  vi|debis; 

ita  versus  aller  propter  nimiam  brevitatem  claudicat.  Ri- 
Ischelius  (Parerga  p.  28)  légère  jussit  \domum  ve\nisse 
pa\rentis,  quod  propter  dactyli  thesin  inter  duas  voculas 
discerptam  admitti  nequit  (supra  pp.  54,  88);  sed  si  omnino 
vox  Tuarpoç  a  Livio  omissa  non  est,  etiam  sic  légère  licet  : 
\domum  pa\tris  vel  \patris  do\mum.  Veri  tamen  similius 
videtur  Alcinoum  hic  non  fuisse  in  Odyssea  latina  desi- 
gnatum.  Neque  magis  probo,  quae  Francisco  Buecheler 
(Neue  Jahrbuecher  fuer  Philologie  lxxxvii,  1863,  p.  332) 
placuit  propter  Ennianum  endo  suam  do,  emendationem 
endo  domiim  venisse.  Propius,  credo,  veritati  Korschius 
accedit  legens  :  me,  carpento  vehentem,  [in]  domum 
venisse;  ego  malim 

Me],  carpen|to  ve|hentel,      in  do|mum  vejnisse. 

Littera  enim  m  ex  in  facta  est  ;  vehens  autem  non  solum  de 
eo  qui  vehilur,  sed  et  de  ea  re  quae  vehit  dici  potest,  ut 
apud  Plinium  Hist.  nat.  32,4,14,41  aliqui  tradunt  tardius 
ire  navigia  testudinis  pedem  dextrum  vehentia,  apud 
A.  Gellium  16,19,23  simulacra  duo  aenea  ad  Taenarum 
viserentur  delphinus  vehens  et  homo  insidens  et  20,1,26 
jumentumque  dici  pecus  aliquod  unicum  tergo  vehens, 
apud  Julium  Valerium  loco  in  Forcellini  lexico  laudato . 


[Charisius  p.  288-289.  Vide  supra  p.  5  in  adnotatione.] 


Diomedis  fontes,  praeter  libres  recentiores  eosque  dete- 
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riorcs,  codices  très  saeculoix  scripli,  Parisiensis  lat.  "itii, 
Parisiensis  lat.  7493,  Monacensis.  Ediclit  Ilcnricus  Kcil  in 
Yoluiniiie  1  Grammaticorum  latiiiorum  Lipsiao  anno  IHÔl. 
Parisienses  contuli. 


Diomedes  p.  369,19  Keil  :  «  NecLo  iiexiiP.  Virgilius: 
))  Palmas  amhorum  innexuil^  nrmis.  LIBIUS  in  ODIS- 
»  SEA.-:  xEXAiîAXT^  MULTA  ixTER  SE.  Maccenas*:  Ncxisti 
»  relia  lecto.  Lucilius  soLiiTdiVwm  -^curariim  relia  nectit.'o 
Priscianus  9,6,33  ex  codice  Paris,  lat.  749(')  fol.  108  r".  : 
»  Nexo  quoque  nexas'',  vel  nexis  ut  Probo  placet,  nexui. 
»  Virgilius  tamen  in  V  :  Nexaniem  nodis  seqiie  in  sua 
»  memhra  plicantem,  secundum  primam  protulit  conju- 
»  gationem.  LIYIUS  vero  in  ODISSIA  :  xexebaxt''  multa 
»  iXTEii  se"  flexu  xodorum  DT'Rio.  Accius  in  Deiphobo  : 
»  Nos  continuo  ferrum  eripimus,  omnibus  manicas  nexi- 
»  mus.  Necto  tamen  ejus  est  primitivum;  nam  quomodo 
«  a  participio  amplexus,  quod  ex  verbo  nascitur  amplector, 
»  fit  verbum  frequentativum  arnplexor  nniplexnris,  sic  a 
))  participio  nexus,  quod  nascitur  a  verbo  necln,  fit  frequen- 
»  lailxum  nexo nexas.  Unde  manifestuni,  quod  rationabilius 
»  hoc  secundum  primam  conjugationem  protulit  Virgilius. 
»  A  neclo  tamen  similiter  nexui  protulerunt  plerique, 
»  quidam  tamen  etiam  nexi,  necto  nexi  dicenles  et  nexus 
2)  ut  ilecto  lîexi  et  Hexus.  Virgilius  in  V:  Et  parihus  pal- 
»  mas  amhorum  innexuit  armis.  Lucilius  in  V  :  Ilic  solus 
»   vigilaxit,  opinor,  et  cuni  ici  mihi  visus  Cacere  est  tant 

1.  Nocxiii,  poslca  innccxiiit  cl  iierxah.ui/  ivulex  Parisiensis  7403  fol. oO  v. 
AV.v///  vcl  ncxi  cod.  Paris.  IVJ'i  fol.   'l'i  r". 

2.  Libiiis  in  odisscn,  libens  in  odissci,  lybin  synodysse  codices. 

o.  Codex  Monac.  nectabaut  superscripla  x  littera,  Paris.  7493  necxabnnl. 

'i.  Codex  Monacensis  Mccinas.  Non  Maecenalis  (qui  re  vera  jtexisti, 
mm  nexisli  alicubi  scripserat,  ut.  testalur  Priscianus  10,<S,47)  verum  Pro- 
pci'lii    'i,8,37  est  versus. 

û.  A  manu  posloriore  in  rasura. 

0.  Xexnbant  codices  Lîcrncnsis,  Leidcnsis,  codicis  Parisiensis  7'i90  nia- 
nus  postcrior. 

7.  Seso  codex  Saui^allcnsis;  se**  Bambergensis,  ex  .se.sc  facluni  ul  visuin 
est  Ilertzio. 

ItAVET,    DK    SATUnNIO.  ^3 
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»  retia  ncxit.  »  Idem  Priscianus  10,8,48  ex  codice  Pari- 
siens! lat.  7496  fol.  123  v"  :  «  Texo  texui,  et  nexo,  nexis  vel 
»  nexas,  nexui .  Ovidius  in  VII  Metamorphoseon  :  Luna 
»  qiiater  plénum  temintn  retexuk  orhem.  Gicero  in  II  De 
»  oratore  :  Sic  omnin  c/une  fiunt  quneqiie  aguntur  leniori- 
»  bus  principiis  nnfiira  ipsa  retexiiit.  Virgilius  in  V  : 
»  Nexnnlem  nodis  seque  in  sua  memhra  plicnntew.  Idem 
»  in  eodem  ;  Et  paribus  palmas  amborum  innexuit  armis. 
»  LIVIUS;  Nexâbant'  multa  inter  se  flexunodorum"-  dubio. 
»  Actius  in  Deiphobo  :  Nos  continua  ferruni  eripimus, 
»  omnibus  manicas  neximus.  »  Livii  versus  ex  Homero,  ut 

Volunt,  6  264:  IIsTtXriYOV  ok  yopov  Oeîov  TTOffîv"  aÙTao   'Goucasùç  Mapixa- 

puvètç  GyieTto  TToStov  eauixa^s  ok  6u[;ico.    Sed     confer    potius  0  378  : 

'£}ûysi(îG7iv  St]  ï-K&iTOL  TTOxl  yOovi  TrouXu^oTetpvi  TapsÉ'  àfAEtpojxevoj. 

In  versu  Livii,  si  unus  est  versus,  necesse  est  pro  no~ 
dorum]egere  nodum^: 

Ne|xabanil  multa  initer  se|        flexuj  nodum|  dubio. 

Quod  remedium  si  cui  justo  acrius  videtur,  versiculi  unius 
exitum  alteriusque  versiculi  initium  is  constituât  licet  sic  : 

nelxabant]  multa  in[ter  se 

Flejxu  noldorum|  dubio         


Diomedes  p.  384,7:  «  Item  vulgo  dicimus  a^iij^/ec/or; 
»  veteres  inmulaverunt,  amploctor'  crebro  dictitantes^  ut 
»  LIBIUS  in  ODYSSEA  :  Utrum^'  gexuaamplogtens"  virgi- 
»  NEM  oraret^  In  hoc  quidem  totum   figuravit  verbum  : 

1.  Codex  Sangallensis  nexahat. 

■2.  Codex  Berncnsis  nudorum. 

o.  'Jiiod  perspexit  Buecheler,  Ncue  Jahrbuccher  lxxxvii  (1863)  p.  ohO. 

•i.  AmpIerJor  codex  Parisiensis  7'i9'i  fol.  50  r°  ;  o  ex  cmendalione  cod. 
T-iOâ  fol.  37  v. 

5.  Codices  Monacensis  et  Parisiensis  7493  dictantes. 

0.  Ulrum  manu  postcriorc  in  rasura  codex  Parisiensis  7490. 

7.  Codices  Monac.  el  Paris.  749'!  amplcctens,  Paris.  7493  amploclcns  ex 
cmendalione. 

S.  Codex  Parisiensis  7493  ovrarel. 
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))  ninploctens^    dixit    pro    ampleclens    et    amplexens    pro 
»  amplexans...  »  Haec  ex  HoiiiGi'O  ^  1  i^  :    "H  vo'jvmv   Xît-to'.to 

Iii  utroque  hemistichio,  nisifallor,  admilli  débet  hiatus; 
simul  produCLintur  braves  vi  arsis.  Nain  lioniinis  parum 
cauli  essct,  nt  flcri,  fuit  siiniliafjue  ila  (]onu;i  légère. 

Llfrum  genu|n  am|i)loctcns[         virgi|ncm  o|iarct. 

Tamen  alia  legondi  via  pracstoest:  thèses  hcmislichio- 
ruin  paeiiullimae  detrahi  possunt  : 

U|inim  ycnua  [amlploctensl         vii'ginem|  o|rarct. 

Etiam  liceret  in  geuiin  hiatum,  in  vy/'^/yiev/y  synalcepham, 
vel  contra  synaloepliam  mgemia,  hiatum  in  virginein  admit- 
tere.  Sed  melius  erit  utramque  synaloepham  rejicere; 
quod  etiam  Korschio  placuit.  Sic  enini  fit  legi  illi  caesurae 
Korschianae  satis. 


Diomedes  p.  476,15  Keil.  Vide  infra,  II,  ii,  1 


Diomedes  p.  479,20  Keil:  «  lluic  contrai-ius  csi-  pnlui- 
»  bncchiiis,  l;itius'\  qui  et  sutuniius'',  ultimibrevis",  quem 
»  quidam  propoinpicon,  alii  Ihcseleou  vocant.  Constat  ex 
»  duabus  longis  et  brevi  . .  » 

Ex  hoc  loco  conjicio  alicui  ex  veteri))us  (an  \'arroni? 
nam  a  Caesio  Basso  haec  docti-ina  videtur  fuisse  aliéna) 
notos  fuisse  versus  qui  lliesin  paenultimam  amilterent,  ut 
T;iurnsi;i  Cisnuim  Snimiio  ccpit;   in  bis  cum  ila   divisisso 

1.  L'.od.  Paris.  7'i9o  amplocleii^,  «.'od.  Mnnac.  et  Paris.  l'i'JA  iiinplclrns- 

•2.  Est  uin.  codex  Purisiensis  T'i'.t.]  fol.  86  r*. 

.'{.  Iti  codicc  Parisicnsi  7'i9'i  fol.  l'o  v  et  in  cod.  Monacensi  lalitis,  nui- 
nus  posicrior  ulriusquc  codicis  hiliiis;  liât  c  vox  oniissa  csl  in  cod.  TV.i;'. 

4.  Saturninus  codex  Paris.  7V.t'i. 

T).  L'Iliwilji'ovof;  codex  TW^,  iillin  :  Lroviii  cod.  Monai'.,»///  hroyi.f  ro<l. 
TiO'i. 
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hemislichium  alterum,  ut  constaret  duobiis  pedibus,    Iro- 
chaeo  (Saii2;2i .  et  palinbacchio  o  cepit;  huic  pedi,  quia  vide- 
relur  adhibitus  in  saturniis  latinis,   nomen    esse    indilum 
latio  vel  saiiiruio. 
De  pedibus  in  saturnio  receptis  vide  supra  pp.  324-325. 


Diomedes  p.    512    Keil.    Vide   locos  ex  Gaesio   Basso 
(supra  p.  314). 


^8.  —  De  fragmentîs 

a  ^»ervio  et  a  Servii  interpolatoribus 

laudatis. 

Servii  liber  De  ceiitum  metris. 
Vide  locos  ex  Gaesio  Basso  (supra  p.  312). 

Servii  et  interpolalorum  commenlarii  in  Vergiliuni. 

In  textum  Servianorum  in  X'ergilium  commentariorum 
pérquam  multa  eaque  maximi  prelii  inferserunt  e  variis 
fontibus  aucloros  ignoti  non  pauciores  duobus^ 

Alter  ex  interpolatoribus  ea  additamenta  confecit,  quae 
pertinent  ad  libres  Aeneidos  i  et  ii.  IIujus  textui  consti- 
t  uendo  fontes  sunt  très,  codex  Parisiensis  1750  sive  Fuldensis 
A,  qui  excerpta  tantum  continet;  Fuldensis  B  nunc  deper- 
ditus,  cujus  collatio  a  Scioppio  confecLa  in  éditions  Danielina 
Servii  annolGUOin  supplementofactaest  publicijuris;  codex 
Cassellanus  saeculoix  vel  ineunle  decimo  scriptus,  fortasse' 
olim  et  ipse,  ut  conjicere  licet,  Fuldensis,   cujus   lectiones 


\.  Vidi?  optimum  ac  doclissimum  Aemilii  Thomas  libellum,  Essai  sur 
Snrvhis  et  son  commentaire  sur  Virgile,  Pai'is,  1879,  xviii-or)8  p.  8°  cum 
tabula.  —  SujjpIciJicnt,  ibid.  xxxiii  p, 

2.  Tide  Aemilii  Thomas  supplementum  p.  xxti  S; 
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peteiidae  ex  edilione  a  Georgio  Thilo  et  llermanno  Hagen 
anno  1878  Lipsiae  data'.  Sed  ex  iis  locis,  qui  nobis 
laudandi  sunt,  nuUus  in  Fuldensi  A  inest  ;  duos  igitur 
tantummodo  fontes  adeundi  sunt,  Danielis  supplementum 
et  Gassellanus.  At  rursus  inCassellano  aliquot  quaterniones 
interierunt,  quo  fil  ut  in  certis  locis  unus  sit  fons  supplemen- 
tum Danielis.  —  Ille  auctor,  cujus  additamenta  in  codicibus 
Fuldensibus  sunt  inventa,  infra  vocabitur  a  nobis  interpo- 
lator  Fuldensis. 

Nam  «  interpolatorem  alterum  »  indetinito  sane  nomine  eum 
appellabimus,  sive  fortasse  eos,  qui  in  libres  Aeneidos 
iii-xii,  in  Eciogas  inde  a  quart  a  atque  in  Georgicon  lib.  i 
additamenta  conscripsit  vel  conscripserunt.  In  iis  addita- 
mentisduae  nobis  partes  sunt  distinguendae,  quarum  altéra 
constat  ex  Aeneidos  libris  ultimis  decem,  altéra  ex  Eciogis 
cum  Georgicis, 

In  Aeneide  fons  praecipuus  codex  Danielis  FloriacensiSy 
ab  abbatia  Fleury-siw-Loire  nominatus.  Is  duobus  tomis 
constat;  prier  tomus,  qui  libres  m,  iv,  v  continet,  Bernae 
nunc  sub  numéro  172  servatur;  aller  Parisiis  in  Biblio- 
theca  Publica  sub  numéro lat.  7929"-.  Codex  saeculo  scriptus 
est  décime.  Lectiones  libri  m  pete  ex  editione  Thiloniana, 
librorum  iv-v  ex  editione  Danielis.  Ego  in  libre  vi  et  se- 
quentibus  ipsum  codicem  inspicere  potui.  Praeterea  in 
versu  Aeneidos  3,10consului  codicem  excerptorum  Parisien- 
sem lat.  7930  saeculi  xi,  quem  in  Bibliotheca  Publica  Aemilius 
Thomas  reperiit;  is  codex  in  locis  4,9  et 9,715  nihil  praebet. 
Adhibuerat  in  Aeneide  Daniel  codicem  quemdam  Antissio- 
dorensem  vel  melius  Antessiodurensem,  ab  urbe  yluAcy'/'r 
nominatum,  qui  nunc  est  Bernensis  167,  saeculi  noni  vel 
decimi  ;  dimidiam  ferme  partem  is  codex  continet  scholio- 
ruin,  quae  in  altère  Bernensi  legunlur. 

I.  Fuldensciu  B  et  Cassellamim  pro  uno  ('(ulemque  oodico  liabet  Thilo  ; 
eos  Thomas  bonis  arguinoiilis  usus  distingucro  jubel;  judiciuin  lameii  o- 
mniiio  ccrlum  nonduin  fieri  potesl,  ut  ipse  Thomas  agnoscit. 

ti.  Ville  Aom.  Thomas,  Hoviie  ci'ili(/ue  d'histoire  et  de  /itti'rulnre,  llueto- 

bro    tsT'J,  1).  t>SC.  s. 
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In  duobus  Georgicon  libris,  quos  jam  supra  (p.  256  et 
295)  altulimus,  fous  fuit  codex  Lemovicensis,  nuncLeidensis 
Vossianus  F  80,  sacculi  x  :  lecliones  in  loro  1,101  ex  edi- 
lione  Danielina  i)etendae,  in  loco  1,11  ex  Georgii  Thilo 
libello  qui  commentarios  Servii  in  versus  Georg.  1,1-100 
continet;  qui  libellus  H;dis  prodiit  anno  1866'. 

Ipsius  Servii  textus  ex  compluribus  codicibus  hauriri 
potest,  quorum  uuus  est  Parisiensis  lat.  7959  sacculi  ix-  a 
me  inspectus.  In  Iribus  primis  libris  cognosci  possunt  per 
editionem  Tliilonianam  leclionescodicumLipsiensis  saec.  x, 
Hamburgensis  saec.  xi,  Monacensis6394  saec.  xi,  praelerea 
in  primo  libro  Bernensis  363  saec.  ix  et  Garoliruhensis  186 
saec.  IX,  in  secundo  et  tertio  Monacensis  18059  saec.  xii. 
Denique  in  codicibus  utriusque  interpolatoris  Serviana 
cum  alienis  promiscue  descripta  inveniuntur. 


Fragiiii'nla  ex  ips^o  Siervio. 

Servius  ad  Aeneida  1,92  et  2,797.   Vide  infra  (pp.  359, 
360)  locos  interpolatoris  Fuldensis. 

Servius  ad  Aeneida  6,70.   Vide    locum    T.   Livii  25,12 
(supra  p.  272). 

Servius  ad  .Veneida  6,72.  Vide  infra,  II,  n,  2. 


Servius  ad  Georgica  2,385  ex  codice  Parisiensi  7959 
folio  43  verso  :  «  Versihus  incomptis  Iiidunt,  id  est  car- 
»  minibus  saturnio  melro  compositis,  quod  ad  rithmum 
»  solum  vulgares  componere  consuerunt.  » 


1.  NaclirirlU  tioher  da^  koeniglichc  Paedagor/ium  zii  Halle,  etc.,  31.  Fort- 
Hflziing.  InliniL  :  I.  Servii  i,'raniinalici  in  \'crgilii  Georg.  lib.  1  1-100  coni- 
lueiitarius.  VA.  Dr.  Tliilo. 

1    De  aelalc  vi.jo  Acni.  Thomas  p.   179. 
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Ad  rhylhinum  suliuji  Scrvius  cortissime  non  eo  sensu 
scripsil,  quem  plerique  admillunt,  ici  esl  ad  acccnlurn 
solum.  Nam  numquam  ita  vetcres  loquunlur  de  accenlu, 
ul  cum  rhytlimo  commune  (luicquam  habeat.  Neque  hic  Ser- 
vius  soUemnis  inler  rhythmum  cl  rnetrum  distinctionis  mo- 
minit,  qui  de  métro  ad  rliythmiim  composito  loquiLur.  Ea 
verbanos  sic  intellegimus  :  ad  arsin  solam,  ita  ut  syllabae 
in  arsi  posilae  niliil  référât  ulrum  productae  sinl  an 
correptae. 


Fragmenta  ex  interpolatore  Fiildeui^i. 

Ex  iis  locis,  ubi  codex  Cassellanus  praesto  est. 

Interpolator  Fuldensis   ad   Aeneida   1,170.  Vide   infra, 
II,  n,  6. 

Interpolator  Fuldensis  ad  Aeneida   1,198.  Vide  infra, 
II,  II,  6. 


Ex  iis  locis,  ubi  codex   GasscUauiis  dcHcit. 

Servius  ad  Aeneida  1,92  ex  codice  Parisiensi  7959  folio 
70  verso  :  &  Frigore,  timoré  ;  et  est  reciproca  traiislatio  : 
»  nam  et  timor  pro  frigore  et  frigus  pro  timoré  ponitur.  Ut 
»  in  Terentio  :  Uxorem  luam  pavitare  ajiint;  non  timere, 
»  sed  laborare  frig'oribus.  Utrumque  enim  in  unum  exitum 
»  cadit.  Sicut  et  de  calore  et  de  frigore  urere  dicimus,  ut 
»  est  Aut  Boreae  penctrabilo  fvigus  adarat.  »  Post  quae 
addit  inlerpolalor  P'uldcnsis  :  «  Nam  et  Graeci -^p-.x-âdicunt 
»  quae  sunt  limenda,  ut  (Homerus  owsa  [xh  oùx  It' ôvo^râ.)' 
»  LIVIUS  in  ODISSIA  :  Igitlr  demum  Ulixi  cou  fp.ixit 
»  ruAE  p.wouE.  Reprehenditur  sane  hoc  loco  VirL;il.  quod 

1.  «  llonicrus  ô.  (a.  o.  è.  6.  »,  voces  ex  errorc  ut  videlur  hue  in  Danielis 
<le,muin  Pi'iuppiive  sclieda  illalae.   rcforri  flolioiit  ad  vcrsum  Acuoidos   1,77. 
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»  improprielios  versus  Homeri  traastulerit,  Kal    tôt'    'OSua- 

»    'jYJoç  XuTO  youvaTa    xai  cpt'Xov  -^Top    ''Oypiaaç  o    àpa^iTre  Trpo;  8v   fjLeya- 

;»  À-/]Topa  Ouao'v.  Nam  fiigore   soluta  membra  longe  aliud  est 
»  quam  Xuto  youvaTa.  »  Livii  locus  ex  Homero  (exempli  gra- 

tia   £  297)  :  Kai  tôt'    'OSucaîioç  XuTO  YO'JvaTa  xai  cpt'Xov  VjTop.     Festi 

epitome   p.  70  Mueller  :    «  Demum,  qiiocl   significat  post, 
i>  apud   Livium  demus  legitur' .  » 

In  Ulixi  syllaba  altéra  vi  primae  corripiLur  (supra  p.  .^8); 
post  domiun  hiatur,  nisi  quod  demus  fortasse  reponendum 
est.  Tliesis  antepaenultima  contra  morem  producitur  (vide 
supra  pp.  181,  101  s.)  : 

ly'i|tui-  delmum  Lili|xi  cori         tVixit|  i-i-ac  palvore. 


Interpolator   Fuldensis   ad  Aeneida  1,273.  Vide   infra, 
11,  II,  6. 


Servius  ad  Aeneida  2,707  ex  codice  Parisiens!  7959 
folio  109  verso  :  «  Invenio  adniirans:  cum  invenissem  ad- 
»  miratus  sum.  »  Ubi  addit  interpolator  Fuldensis  :  «  Vel 
))  àdmiratus  sum  tantos  evadere  potuisse.  Sane  adamat 
»  poeta  ea  quae  legit  di verso  modo  proferre.  NAEVIUS 
»  BELLI  PUNlCIPRIMOdeAnchisaet  Aeneafugientibus 
Ti  haec  ait  :  Eorum  sectam  sequuntur  multi  mortales.  Ecce 
»  hoc  est  Invenio  adniirans  mimer  uni .  Multi  alu  e  Troja 
»  sTRENui  viRi.  Ecce  hi  sunt  aniinis  parati.  Uni  foras  cum 
»  AURO  iLLic  ExiBANT.  Ecce  et  opihus  instructi.   », 

Très  deinceps  versus  saturnios  scholiasta  laudat.  In  primo 
eorum  disyllabum  est,  tliesis  paenultima  supprimitur  :• 

Eolrum  selctam  selquuutur|         inultil  moiitales. 
In  all,cro  bis  hiatur,  tliesis  paenultima  supprimitur  ;  viri,  ut 

1.  Dcesl  Icsic  II.  d'Arlinis  de  Jubuinvillo  hoc  Icmnia  in  codioo  Tricassiiio, 
ubi  fui.  ^1.)  V"  iio?l  Lîliissam  Donnlicae  coronart...  slaliin  sine  iiitervallo 
«iiliil  ixiliis  <_'lo-:>^!io   DciiiiiinltK  :  <i  nx   alia  fainilia  in  aliani...   » 
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in  alio    Naevii   versu   viros,  i  producit  (qua  de  re  supra 
p.  85)  : 

Miil|ti  ali|i  c|  Ti'0,ja|         stremi|i|  viri|. 

Nam  minus  bene  post  alii  synaloepham  fieri  velles  : 


Mul|ti  alii|  e|  Trojaj 


In  terlio  omnia  recte  se  habenl,  quod  attinet  ad  metrum  ; 
sonsus  ihi  pro  uhi  el  illinc  pro  iUic  videtur  i)Ostulare. 
Melius  sed  non  necessario  cum  liiare  effeceris  ;  posl  niiro 
in  caesura  hialur;  eLiam  hic  Ihosis  supprimitur  : 

I|lji  fojras  cum|  ;mi'o|         illinc|  cx|ihanl. 

In  hoc  carminis  loco,  si  recte  supra  p.  307  conjecimus, 
illi  versus  stabant,  de  Trojanorum  navibus  dicti  : 

Simul  dvona  eoruin  portant  ad  navis, 
Mulla  alla  iu  isdem  inserinunlur. 


Fragmenta  ex  interpolatore  altero. 

Ex  codice  Floriacensi. 

Interpolalor  ad  Aeneida  3,10'  :  <f  Amat  poeta  quae  legit 
»  immutalaaliqua  parte  vel  personis  ipsis  verbis  proferre. 
»  NAEVIUS  enim  inducit  uxores  Aeneae  et  Anchisae 
»  cum  lacrimis  Ilium^   relinquentes  his   verbis  :  amuorum 

»  UXOUES  NOCTU  TUOIÂDE  EXUîAXT  CAPlTIliUS  Ol'Kl'.TIS  FLKNTES 
»    AMBAE    ABEUNTES    LACRIMIS    CUM    MUI/FIS.    HoC   istC    AcUCan 

»  eodem  in  tempore  ejusdem  rei  causa  inducit  lecisse  cum 
»  dicit  Liiora  cum  pnlriae  hicvimmis  portusqiio  roliuquo. 
))  P^tmulti  tradunt  hoc  inPHIMOdictum  :  Trojae  au  ouïs.  » 

1.  In  codice  Parisiensi  79?.0  folio  SO  verso  haec  lanlum  legunliir  :  «  Amat 
»  poeta  pormutatis  personis  aiiiinid  carmini  inscrere.  Quidam  enim  dicuiil 
»  uxoi'cs  CMCO  vcl  ancliisso  ri'lini|iirntcs  palriam  lacrimasse,  (piod  i'^lo  iiu-is 
»  li-il)uil.  » 

:.*.   Illinv  codex  Floriacensis. 


362  IT,  I,  8.  —  SERvuis. 

Alterum  Naevii  ex  primo  libro  frag-mentum  ita  brève  est, 
ut  de  métro  nihil  constare  possit'.  Al  prius  fragmentum 
hemislichia  quinque  opLima  efflcit,  modo  cum  Vossio  Go-- 
dofredoque  liermann  pro  Troiade  vêtus  ablativum  Tro- 
Jnd  restituons.  In  amborum  uxoi'es  aul  hiatum  admittere 
potes  aut  synaloepham  ;  melius  tamen  synaloepham,  quia, 
ubi  tbesis  paenultimanon  tollitur,  raro  producitur  antepae- 
nullima  (supra  p.  181).  Lncrhnis  fac  anapaestus  sit,  non 
creticus  (vide  supra  p.  71). 

(         ambolruin  u|xores 
'     (         amborum|  u|xores 

Nolctu  Tro|jad  exlibant],        capitilbus  o|pertis, 
Flenlles  am|bae,  altelunles]        lacrimisj  cuml  muUis. 


Interpolator  ad  Aeneida  4,9.  Vide  infra,  II,  ii,  6. 

Inlerpolator  ad  Aeneida  8,285.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,  26  (supra  p.  247). 

Interpolat^or  ad  Aeneida  9,715.  Vide  infra,  II,  ii,  G. 


Ex    codice  Lemovicensi. 

Interpola'or   ad   Georgica   1,11.   Vide  locum    Varronis, 
Do  lingua  latina  7,30  (supra  p.  256). 

Inlerpolator  ad  Georgica  1,101.  Vide  locum  Fesli  p.  93 
Mneller  (supra  p.  295). 

Ilnicrpolalor  ad  Vergilii  Ecl.  1,20.  Vide    Indicem  Imjus 
voluminis  sub  verbis  Sed  dea]. 


1.  Elinm  ocrliiiu  non  es;!  quomodo    inlellegi  scholiaslao  vorbadcbcaiil.  Kam 
foiiasso  cxciilil  aliquid ,    ul    in  gcnuino  texlu    in  primo   de    Acncidc  dicUnn 

rueril,  nmi  di'  liillu  Poeuicù. 
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§  tl.  —  lie  IVa^iiu'iilis  a  llaerobio    laiidalis. 

Macrol)ii  textui  foules  cum  delerinribus  codicibus  duo 
codices  boni,  Rambergensis  M.L.Y.5.9  saeculo  nono 
exeunle  scriptus,Parisien3is  laLCi'Hl  saeculo  undccimo;  ex 
iis  edidit  Franciscus  Eyssenhardt  Lipsiae  in  IJibliolheca 
Teubneriana  anno  1868,  quem  nos  consuluimus,  tamen 
codicem  Parisiensem  maluimus  expriraere.  Ceterum  in 
Bambergensi  tanlummodo  libri  i,  ii  cum  parte  libri  m 
supersunt,  itaque  in  posteriore  Salurnaliorum  parte  sola 
codicis  Parisiensis  auctoritas  adhibenda  fuit. 


Fragmenta  ex  codicibus  Bambergensi  et  Parisiensi. 

Macrobius,  Saturnalia  IjO^-i- Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,20  (supra  p.  246). 

Macrobius,  Saturnalia  1,9,15.  Vide  locum  Varronis,   De 
lingua  latina  7,  26  (supra  p.  244). 

Macrobius,  Saturnalia  1,12,12.  Vide  infra,  II,  n,  1. 

Macrobius,  Saturnalia  1,15,14.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,26  (supra  p.  2i6). 

[Macrobius,  Saturnalia  1/17,15.  N'ide  Indicem   luijus  vo- 
luminis  sub  voce  ApoUo]. 

Macrobius,   Saturnalia  1,17,28  s.  Vide    locum  T.   Livii 
25,12  (supra  p.  271). 

[Macrobius,  Saturnalia  ;),'.»,7.  Vide  Indicem  hujus  volu- 
minis  sub  vocibus  Si  dciis .] 

[Macrobius,  Saturnalia  ;),0,10.  Vide  Indicem  hujus  volu- 
minis  sub  vocibus  Dispaler.] 


304  H,  I,  0.  --  MAc.nonifS. 

Fragmenta  ex  solo  codice  Parisiensi. 

Macrobius,Saturnalia  3,10,5.  Videinfra  §11  locum  Isidori, 
Origines  19,22. 

Macrobius,  Saturnalia  5,20,17  s.  Vide  locum  Festi  p.  93 
Mueller  (supra  p.  295). 


Macro])ius  ,  Saturnalia  G, 1,37  ex  codice  Parisiensi  6371 
folio  70  recto  ;i  :  «  Erçfo  i/er  inceptum  peragunt  rumore 
»  secundo.  SUEVIUS  in  libre  quinto  :  Redeuxt  refeiuxt 

»    PETITA    RUMORE    SECUNDO.    » 

Primus  vidit  Alexander  Riese  (Rheinisches  Muséum  xix, 
1864,  p.  310)  versum  esse  saturnium  nomenque  aucloris 
Naovius  restituit.  Rumore  per  arsin  producitur.  Hic  versus 
ex  paucis  illis  unus  est,  qui  in  quarta  sede  spondeum  pro 
trochaeo  admittunt  : 

l^«edclant,  refe|ruiit  pe|tita|         rumo|re  selcundo. 


Macrobius,  Saturnalia  6,2,31.  Vide  infra  II,  ii,  6. 


Macrobius,  Saturnalia  6,5,8  ex  codice  Parisiensi  6371 
folio  72  recto  a  :  «  Quam  pins  Arquitenens.  Hoc  epitlieto 
»  usus  est   NAEVIUS    P.ELLI    PUNIGI   libre    secundo  : 

«    DeIXDE  POLLEXS    SAGITTIS   INCLITUS   AlîQUITEXENS     SAXCTUS- 

»  QUE   Deui'his  progxâtus  Pythius  Apollo.    Idem   alibi  : 

»    CUM  TU    ARQU'ITENEXS    SACiITTIS    POLLEXS    DEA.    Scd    et     Ho- 

))  stius  lil)ro  secundo  Pelli  histrici  :  Dia  Minerva,  simul 
»  autemiiivic/ii^  Aj)olIo  arfjuilenens  Lalonius.  >>  Luctatius 
Placidiis  ]).  7'i,1/i  r)euoi']int^' :  «  Putium  :  Pythinm  ,  Apol- 
»  linem.  » 
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Placidi  glossa  ex  quodani  opère  descripla  videliu^  esse, 
in  quo  accusalivo  casa  adhibito  laie  quid  stcterit  :  «  Pu- 
»  ^iH7?2  Naevius  dixit  Py/^iw7?i  Apollinem.  »  (^erleNaevii 
tempore  neque  v  littera  neque  adspiralio  miUae  juncta  in 
iisu  erant,  neque  dubium  esse  omnino  potest  quin  pro  Py- 
tliiiis  ille  scripserit  Patins.  Locus  a  Macrobio  prier  allatus 
duobus  conslal  versibus,  quorum  prior  incorruptus,  altéra 
in  deinde  et  tortia  in  inclitus  syllaba  per  arsin  producta  : 

Dcin|de  pol|lens  sa|gittisl         incli|lus  ariquitenens. 

Aller  versus  nimium  longus  est,  que  sensu  caret  ;  ideo 
Vahlen  cumque  Vahleno  alii  Sanclus  Dolphis  :  sed  que 
unde  igitur  ortum?  Delpliis  Ruiem  proc/natus  quo  cxemplo 
tueri  possimus?  Ergo  mutato  que  in  ioue,  ut  perspexit  esse 
laciendum  Buecheler',  Delphis  quod  vocis  Putius  glossenia 
est  deleto,  legendum  est  sic  : 

Sanjctus  Joye|  pro|snalus|         j    ,.^        ' 
Saajctus  Jo|ve  pro|,i;iiatus|         ) 

Quod  confirmât  quodam  modo,  ut  idem  Buecliclor  ])()slca 
recognovif-,  versus  in  L.  Scipionis  Barbali  luniulo  inscri- 
ptus  (supra  p.  2i28)  :  Gnnivod  paire  proijnaUis,  Ibrtis  vir 
sapiensque. 

Hi  de  Apolline  versus,  ut  agnovil  Merula,  oliiu  sine  du- 
biocumillo  de  (<erere  (infra  >^  10  exPrisciam)  0,8,  i-2;coliac- 
rebant  : 

l'iima  incedil  (îoreris  Prosei'pina  puer. 

Aller  locus  a  Macrobio  allatus  uuo  constat  versii.  Ilunc 
saturnium  ideo  judicare  debemus  ,  ([uia  vix  indo  .sceuicos 
numéros  possemus  eftîcere;  sed  nihilominus  corrootionorn 
adhibebimus.  Omnino  placet  All'redi  Fleckeisen  lectio, 
quam  ille  in  opuscule  Kritische  Miscellen  (Programm  des 
Vitzthumschen  Gymnasiums,  Dresden  1861)  p.  41  proponit, 

1.  Neue  Jahi'buecher  fucr  Philologie  lxxxiii  (1801)  p.  iS2-J. 

2.  Neuc  Jahrb.  f   Philol.  ixxwii  fl8()3)  p.  328. 
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Dennn  pro  dea.  In  priore  hemistichio  aut  tii  synaloepham 
patitui'  aut,  quod  propLer  caesurae  Korschianae  respeclum 
minus  crediderim,  propter  arsin  fit  inter  iu  et  arquitenens 
hiatus  ,  sarjittis  autem  lege  veteris  pronunlialionis  anapae- 
stuni  eflicit.  In  altero  hemistichio  thesis  paenultima  sublata  ; 
Dianae  nomen  pi-imam  productam  habet,  quod  cum  apud 
Horatiuni  VergiliumquG  legis  cave  cum  virisdoctis  «  licen- 
liae  ))   ncscio  cui   Iribuas  :  hic    enim  merus    est  àp/aïay.oç. 


Cum  (ii|  arquiie|ncns  salyiUis| 
(Uini  [tu  arlquileneusl  sagiltis] 


pollensl  D.|aiia. 


Macrobius,  Saturnaha  6,5,9  ex  codicc  Parisicnsi  6371 
folio  72  verso  tv  .•  «  Silvicole  Fauni.  NEVIUS  BELLI 
»  PUNIGI  libre  primo  :  Silvicole  iiomines  bellique  ixiier- 
»  TES.  Accius  in  Bachis  :  El  mine  sUvicolae  ignolu  invi- 
»  sentes  loca.  » 

IJelIiquc  propter  arsin  cum  hialu  producitur.  Homïnes 
servare  possumus,  thesi  secundi  trochaei  sublata;  quod 
nisi  liceret,  honiônes  praeslo  esset.  Siliiicohio,  non  silvico- 
îae  pronuntiandum  est;  quod  vakie  miror  a  nemine  adhuc 
esse  perspectum. 

Silluico|lael  homincp|         l)elli|qno  in|eites. 


§  lO.  —  De  fragmcnlis  a  PHsciano  laudatis. 

Prisciani  locos  hausi  ex  volumine  cdilionis  a  Martine 
Mertz  procuralae  priore,  quod  Grammaticorum  latinoruni 
ab  Heni'ico  Keil  editorum  volumen  est  secundum  ;  ex  Horizii 
praefatione  ea  deproinpsi,  quae  de  codicil)us  statim  dicturus 
sum. 

Godices  igitur  Instilutionum  Prisciani  Gramraalicarum 
in  univorsis  Europae  librariis  servanlui'    ad    mille.  li  l'ère 
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omncs  cam  partem  opcris  continent,  quac  locos  nosiros 
sui)pcdilavit.  Seorsim  nobis  considerandi  sunt  primuni 
codex  Parisiensis  lat.  7-496  et  codex  Bambergensis  M.  IV  12, 
dein  codices  Iiis  propinqiii  minus  boni,  postea  codicos  quos 
recensionis  scoticae  vocitare  licet  ;  tacendum  est  de  codici- 
bus  aut  maie  adhuc  notis  aut  parvaefidei. 

Codex  Parisiensis  7496,  saeculo  ix  scriptus,  omnium  est 
optimus  cam  propler  veluslalcm  tum  propter  egregias  ma- 
nus  alterius  t'ere  aequalis  omeudationcs,  eas  sacpe  ex 
archetypo,  saepe  etiam  ab  altero  «  vetuslo  »  liliro  décla- 
rante ipso  correctore  petitas.  Codex  quoque  Bambergensis 
M.  IV  12  saeculi  ix  est,  —  Parisiensem  contuli. 

Inter  codices  Parisiens!  et  Bambergensi  propinquossed 
minus  tamen  bonos  elegit  Hertzius  très  saeculo  ix  vel  x 
scriplos,  quos  «  ad  sensim  gliscentes  corrnpiionis  pro- 
gressus  demonstrandos  »  conferret.  Hi  sunt  Bernensis  i09 
olim  Bongarsianus,  Halbcrstadiensis,  Fragmentum  Ambia- 
nense  (in  quo  liber  quintus  cum  partibus  quarli,  sexli  et 
septimi  conlinetur). 

Très  quoque  recensionis  scoticae  codices  elegit  Hertzius, 
i(l  est,  recensionis  a  monachis  ex  Hibernia  oriundis  factac, 
Hi  sunt  :  codex  I  laroliruhensis  223  ,  qui  anteceden- 
tibus  propius  accedit;  cum  eo  duo  codices  inter  se  artiorc 
vinculo  juncti  quique  multo  plura  doclrinae  scoticae  vesti- 
gia  servant,  Leidensis  67  fol.  anno  838  ut  videlur  scriptus, 
Sangallensis  904  ;  omnes  saeculi  ix. 


Priscianus  3,3,20  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  23  v°  : 
«  Ut  super  siiporiis  sic  niipcv  nuporiis  débet  esse.  LI\'IUS 
»  in  UDISSIA  :  Infeuus  an'  supkrus  tibi  fep.t  deus  funeu.v, 
))  Ulixes?  »  Ex    Homerox  64:  llôi?    r^lOtq.   'Orjuit'j -.  n'ç  to- 

Hcxamcirum  hic  dactylicum   videmur    liabere  ;    scilicel 

1.   Ail  (.imissuui,   manu  poslci'iiii-c  inlor  lincns  addiluiii. 


368  II,    I.     10.    —  PRISCIANUS. 

fragmentum  saturnium  interpolatoris  manum  passmn  est. 
Sic  infra  p.  381  inverties  versiim  heroicum  At  celer  bnstii 
vohins  perrumpit  pectorn  ferro  ex  saturnio  addita  voce 
voliins  factum  ;  supra  p.  341  dubitatum  est  de  Naeviano 
fragmente  Convenit  regimm  simul  atquo  locos  ut  hnhcrcnf. 
—  Recte,  puto,  Korschius  trajectione  verboriini  usiis  rcvo- 
catoqne  tempore  imperfecto  ita  scripsit  : 

infe|rus  an|  superus 

Tilln  de|us  felrebat]         fune|ra,  U|lixes? 

Ka/.oç  autem  Livius ,  ut  rursus  Korschius  animadvertil, 
M  cum  jam  prope  Romanus  factus  essai  et  Romanis  scribe- 
rel,  ad  verbum  exprimere  religiosum  esse  censuit  ». 


Priscianus  5,3,16  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  36  v°  : 
«  Linter  quoque,  quod  apud  Gr[aJecos  masculinum  est, 
>'  oÀcourr^p',  apud  nostros  femininum  est  LIVIUS  in  tVI' : 
»  Jam  in  altum  expulsa  lixtue'.  »  Ex  Homero,  ut  videtur, 

[JL  4OI  '.  ["^HjxeTç  o'al'V  avàêavrsç]  £VTjXau.£v  Eupsï  tto'vtw  et  4uo  I  'AXÀ' 
0T£  5/(  [tyjv  vvjcov  IXstTTOaev,  O'jos  T'.ç  àX/r,  <I>xîv£TO  'f'x'Aoy/,  iXX  oOçocvoç 
'/■,0£    OâXa^ga] . 

luilium  est  versus,  quud  intourum  hemisticliium  explet  : 


Jam  in]  altum  ex|pulsa|  lintre| 


Priscianus  5,3,17  ex  codice  Parisiensi 7406  fol.  36  v°  : 
«  Acer  et  alacer  et  saluber  et  celeber'',  quamvis  acris  et 
»  alacris  plerumque  faciant  et  salubris  et  celebi'is  femi- 
))  nina,  in   utraque   tamen    terminalionc    cummunis   etiam 

1.  ijuidam  ex  codd.    tloyj~rtO     superscripto  o,     o)o*j';-ïr,p,  o/o-jOsp.    Legc    6 

ACCJ-fip  . 

i'.  (Juidam  ex  codicibus  Vif,  III,  30  pro  3".  Sod  oiiines  nialc. 
o.  Codices  Bernensis  et    Ilalberstadiensis  lynlrc.  Codux  Ambianensis  e.\- 
piilsam  lintrein. 

4.  In  codice  l'arisiensi  prima  e  caudata. 
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»  generis  inveniuntur  prolata.  Virg|i]l[ius]  in  VI  :  Anchises 
»  Alacris palmas  utrasque  tetendit  de  Anchisa  dicens.  Idem 
»  in  quinto  Ergo  alacriscunctosque  putans  excederepalma. 
»  Terentius  in  Eunucho  :  Parmeno  dicit  ad  G[ha]er[ejam  Quid 
»  tu  es  tristis?  quidve  es  alacris?  N[A]EVIUS  in  carminé 
»  BELLI  PUNICI  :  Famés  acer^  augescit"^  hostibus.  En- 
»  nius  in  XVI  :  Aestatem  aiitumnus  sequitur,  post  acer 
»  hiems.  Idem  in  X.ll:Omnes  mortales  victores  cordihus 
»  fhujus^  laetantes  vino  curatos  somnus  reponte  in  campo 
»  passim  mollissimus  perculit  acris. . .  Frequentior  tamen 
»  usus  in  er  profert  masculina  et  in  is  feminina.  »  Idem 
Priscianus  6,7,40  fol.  53  v"  :  «  Et  sciendum,  quod  in  utra- 
»  que  terminatione  utriusque  generis  inveniuntur  haec. 
»  Virgilfius]  in  VI  de  Anchisa  dicens  :  Alacris  palmas 
»  utrasque  tetendit.  N[A]EVIUS  in  carminé  BELLI  PU- 
»  NIGI  :  Famés  acer  augescit''  hostibus.  Ennius  in  XII  : 
»  Omnes  mortales  victores  e.  q.  s.  » 

Naevianum  fragmentum  versus  initium  est;  acer  propter 
arsin  producitur  : 

Falmes  ajcer  aulgescit)        hosti|bus 


Prisciani  interpolatores   ad  5,3,18.    Vide   locum   Nonii 
p.  116  M.  (supra  p.  338). 


Priscianus  6,1,6  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  47  v°  : 
«  Ejusdem,  id  est  primae%  déclina tionis  femininorum  ge- 
»  netivum  etiam  in  as  more  Graeco   solebant  antiquissimi 

1.  Codex  Leidensis  acer  haec  famés. 

2.  Cod.  Ambianensis  augessit,  cod.  Caroliruhensis  anjcscit. 

3.  Imis  ollm  Maehiy,   ut  video   apiid    llcr.tziuin  ii  p.  380,  dein  aiinn  1878 
ego  {Revue   de  philologie  p.   96),   Machlyanae  emendatioiiis  tunciguarus; 

4.  Codex  Bambei'gensis  augesc**,  manu  posterioi-c  it  addilum. 

5.  Id  est  pi'imae  uncis  includit  Herlzius. 

HAVET.  DE  8ATURNI0  .  2  \ 
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»  terininare,  unde  adhuc  paterfamili as  et  niaterî'a[milnis\ 
»  pro  familme  solemus  dicere  ,  et  frequens  hochabet  iisus. 
»  LIVIUS  in  ODYSS[IJA  :  xVtque  escas'  habemus  mentio- 
»  nem-',  escas  pro  escae.  Ibidem'^  :  Nam  diva^  Monetas  fi- 
»  LiAM  DOCuiT,  Monetas''  pro  Monetae.  In  eodem  :  Mercu- 
»  Rius  CUMQUE  E0  FiLius  Latonas  ,  pro  Latouae'^.  NO- 
»  VIUS"    in    carminé     BELLI     PUNICI    P    :    Inerant 

»    SIGNA  EXPRESSA'-*   QUO  MODO  TiTANi'"  BICORPORE'^  GiGANTESMA- 

»  gnique'"  Atlantes'^  Rhumcus'^  atque  PuR[punEUs'^  filii"" 

»  Terras,  pro    Terrae.  In  eodem  :  Ei  venit"  in  mentem"* 

»  HOMiNUM   FORTUNAs'^J    pi'o   fortunae^'\   Ennius  in   XVII 

»  annali  :  Dux  ipse  vias,  pro  viae.  Cicero  in  IIII  Verrina- 

»  rum  : »  Idem  Priscianus  6,5,26  fol,  51  v°  :  «  Tita- 

»  nus  quoque  pro  Titan  dicebant^  unde  N[A]EVIUS  in  car- 


1.  Codices  Parisieosis  749G  et  Sangallensis  acscas,  postea  aescas  pro 
aescae. 

2.  Codex  Leidensis  mentionem  habemus. 

3.  Codices  Leidensis  et  Sangallensis  in  eodem. 

4.  Codices  Sangallensis^  Leidensis,  Caroliruhensis  divina,  Caroliruhensis 
inanus  poslerior  diva. 

f).  Codex  Bernensis  om.  Monetas. 

6.  Latinas  (littera  o  superscripta)  pro  Latonas  codex  Ambiancnsis. 

7.  Manus  poslerior  cmendavit  e  pro  o. 

8.  /  omissum,  manu  posteriore  addilum. 
9..  Pars  codicum  expraessa,  expraesa. 

10.  Codex  Paris.  7496  tritani,  expuncta  r  manu  posleriore;  Bernensis /y/a- 
nii,  Leidensis  titanH. 

IL  Manus  posterior  bicorpores.  Scripserat  manus  prior  ibi  corpore. 

12.  Codex  Leidensis  mac/ ni*que.  InParisiensi  ;j2  manu  poslcriorc  nescio  pro 
qua  prioris  manus  litlura. 

13.  Codices  plurimi  atlilantes,  Sangallensis  atlantes  manuposleriorc,  Parisien- 
si  ;  7496  adquelantes  correclum  in  atlantes  (tamen  prior  e  manus  poslcrioris 
est',  super  n  puncta  duo. 

14.  Pars  codicum  rlmmcus,  rumcbus,  rhu*cus  littera  m  superscripta, 

15.  Pars  codicum  purporeus,  porpureus. 

16.  Codex  Leidensis  ïili. 

17.  Pro  ei  venit  codex  Leidensis  evenit,  Sangallensis  cvenit  ex  venit 
manu  posteriore  factuni,  codex  Bernensis  ei  venit  ex  uvenit  manu  altéra 
factum. 

18.  Plurimi  codices  mente. 

19.  Codices  Sangallensis  et  Leidensis  fartunas,  postea  iidem  cum  Caro- 
liruhensi  furtunae.  —  Uncis  inclusa  in  codice  Parisiensi  manu  priore  omissa, 
posteriore  manu  in  infcriorc  marginc  adscripta  sunt. 
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»  mine  BELLI  PUNICI  primo  :  Ineiiant'  signa^  exitiessa^ 

»    QUO     MODO    TiTANI  '    BICORI'OUES^     GiGANTEs''    MAGNIQUE    Ad- 

»  LANTEs^    »    Livii  loci  ex   his    locis   Homericis  :  o  213 

AopTTOu  o'  èlmTiz  avriTwijLeOa   [/.spcl  o'   sep'    uoojp  Xsuocvtojv]     RUl     (rjUod 

minus  veri  simile  est,  quia  iiic  illud  U  déficit,  quod  bar- 
bare per  atque    exprimilur)  x      177    Mvr.aoasOa  [ipoW,?  [u.r/A 

Tpu/(ô;jLeÔa  Ai;jr.w],  —  0  480  oGvex'  à'pa  (Tcpéa;  Oi'aaç  Mouu'  âoîoaçs,  — 
0    o22  ïjÀO'   âptouvYiç  'Epixetaç,   y,XO£v  ok  à'va;  Exaspyoç   'ATTOÀAtov. 

In  primo  Livii  Andronici  loco  scribi  débet  pro  habemus, 
ut  ex  Homero  patet,  haheamus.  Initium  est  versus  : 

Atlque  eiscas  habe|amus]        menti|oiiem|   . . . 

Portasse  pes  ultimus  conslabat  voce  manibiis  pro  Homeri 
xepai  posita.  In  altero  hemisticliio  caesura  Korschiana 
deest. 

In  Livii  Andronici  loco  altero  filiam  pro  filia  a  librariis 
scriplum  est;  non  ut  Buecheler  credebat  pro  filin  ini,  nam 
posito  im  pro  graeco  ccpÉaç  claudicaret  sensus.  Ubi  igitur 
nominativus  substantivi  dei'iiit,  unde  verbum  dociiit  pen- 
deret,  abiit  adjeclivum  divina,  quod  versus  requirit,  in 
substantivum  f/ivc?;  lamen  in  quibusdam  codicibus  genuina 
vox  remansit.  Saturnius  hic  est  : 

Naml  tlivi|na  Molnetasj         fili|a|  docuit. 

Dixi  supra  p.  75  de  docûit  vixcogitari  posse. 

In  tertio  Livii  Andronici  loco  facile  versiculus  agnosci- 
tur  in  initie  mancus  ;  repono  cum  Carolo  Barlsch,  (^uo 
graecum  ^Xôe  exprimatur,  venit  : 

1.  Codices  Bambergensis  et  Ambianonsis  punici.  Primo  hierant. 

2.  Codex  Bambergensis  si[/n**. 

3.  Pars  codicum  expraesa. 

4.  Codsx  Caroliruhonsis  titaniis  in  iHani  corrcctum. 

5.  Coùicis  Bambergensis  manus  poslerior  hicorpores,  codex  Bcrncnsis 
hicorpore^  manu  postcriore  corrcctum.  Parisicnsis  Titanibi  corpurcs  [ler 
lineolam  priorc  manu  juncta. 

6.  Codices  Parisiensis  et  Bernensis  gygantes. 

7.  Codices    reliqui    aihiaulcs    vcl  t  altero  et  e  priorc    cxpuncli?     allila- 

tCJitCS. 
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[Ve|nit]  Meiicuriusl,  cumque  eo]        fili|us  Lallonas. 
In  hemistichio  priore  caesura  Korschiana  deest. 

Naevii  locus  prior  tribus  constat  versibus,  quos  ita  leges 
optime,  si  in  omnibus  hemistichiis  caesuram  Korschianam 
admiseris  : 

Inejrant  si|gna  exlpressa|,         quo  mo|do  Ti|tani, 
Bi|corpo|res  Gi|gantes|        magnilque  A|tlantes, 
Runicus  at|que  Purjpureusl,        fili|i|  Terras. 

Quamquam  in  singulis  hemistichiis  thèses  paenultimas  de- 
trahens  etiam  sic  légère  posses  : 


Ine|rant  signal  ex|pressa|         

I         quo  modo|  Ti|tani 

. , I        magniquel  At|Iantes. 

In  hoc  praesertim  hemistichio  magniqiie  Atlantes,  cum 
producatur  thesis  antepaenultima ,  paenultimae  detractio 
satis  probabihs  videri  potest  (vide  supra  p.  181).  Sed  scri- 
psit  Naevius  haec  quoque  hemistichia  :  belli\que  in\ertes,  — 
vestem\que  ci\trosam  (supra  p.  366,  infra  apud  p.  402  Isido- 
rum  19,22,20)  ;  minusque  offendit  thesis  antepaenultimae 
productio  quara  inusitatior  in  mediis  hemistichiis  caesura 
(supra  p.  215).  Geterum  deAtlantum  nomine  cf.  supra  p.  84. 
In  altero  Naevii  loco  mehus  ei  disyllabum  feceris  quam 
monosyllabum  ;  nam  perraro  utrumque  simul  hemistichium 
thesin  paenultimam  amittit  : 

Eli  velnit  in  Imentem]  }         ,       .        ,  „    ,, 

_,.,         .,,  .     ,        ,         >         hommum    for  tunas. 

Ei|  venitl  in  |mentem|  )  ' 

Nam  Theodorus  Korsch  audiendus  non  est,  qui  postulat 
in  homimim  primam  syllabam  produci. 


Priscianus  6,3,17  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  49  v" 
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«  Vetustissimi  tamen  eliam  nominativum  haec  carnis  pro- 
»  ferebant,  qui  magis  rationabilis  est  [ad']  genetivum.  LI- 
»  VIUS  ANDRONIGUS  in  ODISSIA  :  Garnis  ait  vinum- 

»  QUE  QUOD  LIBABANT^  ANCLABATUR^  Et  TitUS  LiviuS...  ..  « 
Ex     Homero    w  36i  :  Taavoixévouç    xpÉa  iroXXà     xepwvxà;  t'     aï6o7ra 

OIVOV . 

Nihil  est  mutandum,  quamquam  Duentzer  et  Korsch 
mutaverunt.  Piarior  sane  haec  saturnii  forma,  in  qua  the- 
sis  quarti  pedis  producitur  (supra  p.  181). 

Car|nis  vi|numquel  quod        Ii|babant|  ancla|batur. 

Acute  Hermann,  cum  illud  Prisciani  ait  incommodum 
videretur,  carnis  autem  proposuit.  Quod  non  omnino  re- 
jici  vellem;  at  si  id  vorum  est,  sic  versus  sunl  consti- 
tuendi  : 

I  carnis]  autem 

Vi|numque|  quod  lilbabanl|        anc[u]|la|batur. 

Pro  ait  tamen  libentius  aliquod  adjectivum  ponerem,quod 
homerico  r.oklé.  responderet,  qiiam  illud  Hermanni  autem. 
Sunt  qui  putent  per  t  litteram  scribi  debere  antlahatùr; 
sed  hoc  verbum  ab  anculus,  ancula  derivatum  est,  unde 
deminutivum  fit  ancilla.  Neque  in  nostro  loco  anclare 
«  haurire  »  significat,  cum  et  ad  vinum  et  ad  carnem  ré- 
férendum sit  ;  nam  si  putaveris  aliud  verbum,  quod  de 
sola  carne  diclum  fuerit,  latere  in  illo  ait  aut  cxcidisse, 
rationem  reddere  non  possis  cur  Priscianus  in  priore  versu 
laudando  non  constiteril. 


Priscianus  6,4,18  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  49  v"  : 

1.  Ad  omlssum,  manu  posleriorc  additum. 

2.  Codex  Leidensis  libant. 

S.  Graecis  lilteris  ante  anclnbnlur  additui-  in  codice  Sangallen<5i  £|avTa),.To, 
in  Ambianensi  eÇyivtXvtov,  in  Bernensi  eEyjviaoaTov  lilteris  Ài  siipei'S(>riplis 
m?nu  posleriore, 
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«  Ouofl  autem  lonis  et  Calypsonis  et  Dydonis  dicitur, 
»  ostendit  lioc  etiam  Gaesellius  Vindex  in  Stromatheo  his 
»  verbis  :  Caly[p]sonem',  ita  declinatum  est  apud  anti- 
»  quos.  LI[V1]US-  :  Apud  nympham  Atlantis  filiam  Galy- 
»  psoxEM^.  In  VIII  Ennius*  :  P[o]enos  Didone  oriundos. 
»  Accius  in  Io[n]e  :  Custodem  assiduum  loni  instiliiit  vir- 
»  gini.  »     Livii    locus   ex    Homero   S  557,  e  14,   p  143  : 

In  nympham  altéra  syllaba  per  arsin  producitur  cum 
hiatu,  nisi  thesin  subtrahens  Atlantis  molossum  effeceris. 
Calypsonem  procul  dubio  alteram  corripit. 

Alpud  iiYmlpham  Altlanlisl        )     „,.,       ^  ,   , 

*        1  1       1  V  11     .-  [    fin  am  Calypsonem. 

A|pucl  nympham|  At|lantis|        )  ^'^ 

Fortassc,  ut  putat  Buecheler,  propter  testimonium  Servii 
ad  Aen.  1,741  (cf.  eundem  ad  2,246),  «  sane  Atlas  grae- 
»  cum  est  sicut  et  Nilus,  nam  Enniusdicit  Nilum  Melonem 
»  vocari,  Atlantem  vero  Telamonem  »,pro  Atlantis scvïbQXi- 
dum  est  Telamonis. 


Priscianus  6,5,26.  Vide  ad  6,1,6  (supra  p.  370). 
Priscianus  6,7,40.  Vide  ad  5,3,17  (supra  p.  369). 


Priscianus  6,8,41  s.  ex  codice  Parisiensi  7496  fol. 
53-54  :  «  Puerpueri,  cujus  femininum  puera^  dicebant  an- 
»  tiquissimi,  unde  [et*"']  piierpera  dicitur  quae  puerum  vel 

1.  p  manu  posteriore  additum. 

2.  Vi  manu  posteriore  additum. 

iî.  Nullius  momenli  est,  quod    in   codicibiis  plurlbus  legilur  nimiam    vel 
nimeam  vel  nymphan,  Athlantis,  calipsoncw, 
4.  Manu  posteriore  Ennius  in  viii. 

».  Fcminiiiuiu  in  A  puera  codices  Sangallensis  et  Leidcnpis. 
G.  /v7  manu  posleriorc  additum. 
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»  pueram  paril;  id  cal  piicllnin,  quod  est  diminutivum 
»  puerae  ut  cnprn  arpelln,  /enci'H  Lcnôîhi ,  iimJ)rn  iim- 
»  belln.  Ovidins  etiam  hoc  ndj)i'obat,  qui  in  V  metamor- 
»  ph[os]eon  de  puella  Proserpina  narrans  dicit:  Tfuilnquo 
»  siinplicifns  piwrilibiis  nfïiiil  nnnis.  Quod  derivatum  non 
»  pertineret  ad  feniinas,  nisi  oliam  puern  esset  dictum. 
»  Quod  tamen  comprobat  etiam  Suetonius^  diversosponens 
»  usus,  in  libre  qui  est  de  institutioneot'ficiorum.  LIVIUS 
»  in  ODISSIA  :  Mea  puera  quid  vep.bi  ex  tuo  ore  supra 
>;  FUGiT?  Idem"-  alibi  :  Piierarmn  manihus  confectuni  pul- 
t>  cherriin{n)e^.  Non  est  tamen  ignorandum  quod  etiam  liic 
»  puerns  et  hic  et /i^ec  p»er  vetustissimi  protulisse  inve- 
»  niunlur  et  piiellus  piielhi.  Lucilius  in  XI  :  Inde  venit 
»  Ronifim  tcner  ipse  etiam  nique  pueJIus.  Caecilius  in 
»  Imbris'  :  Age  nçje  [i]  piiere  duc'  me  nd  pcilrios  fines  de- 
»  cornlum  opipnre.  Airanius  in  Incendie  :  0 puere  puere 
»  sine  prospicere  me  mihi.  Plaulus  in  Lenonibus  geminis  : 
»  Dolel  liic  puellus  sese  vemim  ducier.  Lucilius  in  IIII  : 
»  Cunique  hic  tnm  formosus  homo  ne  te  digmis  puellus. 
»  LIVIUS  in  ODYSSIA  :  Sancta-  puer  Saïurxi  filia  re- 
))  GINA.  N[A]EVIUS  in  II  BELLÎ  PUNIGI    :   Prima  ince- 


1.  Codex  Parisiensis  snae  lonius. 

2.  Prior  manus  idest. 

3  Ex  hoc  Prisciani  loco  codex  Bernensis  207  in  Hermanni  Hagcn  Ancc- 
dolis  helveticis  quae  ad  grammaticani  latinam  spectant  p.  xxvi  :  «  Possumus 
»  dicere  pueram  sicut  pucrum  et  piwlhun  s'icui  jtiiellain,  an  non?  — 
»  Possumus.  —  Undc  probabis?  —  LIBIUS  dicit  :  Puoraniia  wanihuf;. 
»  PlauUis  dicit  Gemini  :  Dolet  imcllus  sosc  vonum  ducier.  Lucilius  ail  : 
»  Cumque  hic  tam  formosus  liomo  apte  dirjnus  pueUus.  »  lUe  versus  f(;c- 
rarum  manihus,  a  multis,  quia  legilur  apud  Ilomcrum  rj  235  -râ  p'  a-JTr, 
TeùEe  TÙv  à[j.çi7iô),oiTt  Y'JvaiEiv,  pi'o  salurnio  ex  Odyssea  habitus,  rc  vrra  iani- 
bicus  est  senarius  ex  aliqua  Livii  Andronici  tragoedia  ;  neque  cum  honicrico 
loco  ipse  scnsus  conveniret,  sivc  hinc  pucrarum  illinc  aÙTT)  aùv  à(j.çnr(i).otcri 
considcrares,  sivc  hinc  numerum  singularem  confectum  illinc  pluraleni 
(pâpo;  TE  x'Twvà  t£,  sïjxaTa  xa)à  Primus  quod  sciam  recle  judicavil  Bue- 
cheler,  Neue  Jahi'buechcr  fucr  Philologie  lxxxvii  (I8r>3)  p.  331. 

4,  Codices  umbris. 

f).  Codices  duce. 

G.  Pi'ior  manus  scinda  vel  siniile  quid. 


316  H,    I,   10.    —   PRISCIANUS, 

»  dit'  Gereris-  Proserpina  puer.  Varro  in  satura  quae 
»  inscribitur  "AXXo?  outo;  'HpaxX^ç  :  Gravidaque^  mater  pe- 
»  périt  Jovi  puellum.  »  Gharisius  p.  84,5 ss.  Keil  :  «Puer 
»  et  in  fenjineo  sexu  antiqui  dicebant  ut  Graeci  ô  iraTç  xal 
»  7]  7r«ïç ,  ut  in  ODYSSIA  vetere,  quod  est  antiquissimum 
»  Carmen  :  Mea  puer  quid  verbi  ex  tuo  ore  audio?  et  in 
»  Nelei  carminé  :  Eaqiie  prisco  Saucia  puer  filia 
»  sumam'.  Ubi  tamen  Varro  cum  A  puera  putat  dictum, 
»  sed  Aelius  Stilo  magister  ejus  et  Asinius  contra.» 

Versus  Naevii  (nam  integer  est  versus)  olim  cum  versi- 
bus  cohaerebat  quos  Macrobius  commemoravit  (supra  p.  365): 

Deinde  pollens  sagittis  inclitus  Arquitenens, 
Sanctus  Jove  prognatus  Putius  ApoUo. 

Puer  priorem  syllabam  producit  (supra  p.  75).  Proser- 
pina nos  quidem  ita  légère  malumus,  ut  syllaba  altéra  vi 
prioris  corripiatur  (supra  p.  38)  ;  agnoscimus  tamen  pluri- 
bus  modis  versum  feriri  posse  : 

Prilma  inlceditl  Cererisl         )    „  ... 

_.  .'     ,.,,.,,  o        •  \   Proserpina   puer. 

Priraaj  incelditl  Cereris]         )  r  i     i  i 

Primai  incejdit  Cere|ris        ProIserpi|na|  puer. 

Livii  locum  Sancta  puer  maie  Priseianus  cumque  Pri- 
sciano  docti  viri  omnes  ex  Odyssea  ductum  putaverunt, 
nam  apud  Homerum  nihil  taie  reperire  est.  Ego  nulle  modo 
dubito  quin  hic  versiculus, 

San|cta  pu|er,  Salturni|         fili|a,  Re|gina, 

1.  Prior  nianus  primam  cedit. 

2.  Codex  Parisiensis  ceteris,  manu  posteriore  caeferis. 
S.  Prior  manus  gravîda  qua. 

4.  Haec  corrupta  verba  si  vere  sunt  carminis  Nelei,  saturnio  métro 
concepta  esse  nequeunt.  Sed  rectius  credo  (nam  contra  disserens  non  per- 
suasif 0.  Ribbeck,  Neun  Jahrbuecher  fuer  Philologie  lxxvii  [1858]  p.  211) 
quod  Duentzero  placuit  (Zeitschrift  fuer  das  Gyinnasialwesen  1857  p.  19), 
scilicct  ea  non  alia  esse  atquc  versum  Livii  a  Prisciano  allatum,  sancta 
puer  Saturni  filia  Regiaa.  Quod  si  est,  apparet  excidisse  locum  carminis 
Nelei  litulumquo  Liviani  operis;  hoc  autem  opus  seorsim  hic  ab  Odysseq 
nominatum  Odyssea  non  fuit. 
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re  vera  steterit  in  Livii  Andronici  carminé  composito  in 
honorem  Junonis  Reginae,  quod  carmen  T.  Livio  adhuc  in 
manibus  erat  (vide  infra  p.  431). 

Restât    aller  Livii  Andronici  locus   vere  translatas  ex 

Homero,     a  64  Téxvov  eixSv,   ttoTov  <s&  ï-koç  (puysv  â'pxoç  ooo'vtojv  ;      Hic 

TÉxvov  ad   Minervam  dictum  Livius  verterat  per  puer,  sive 
ut  volebat  Varro,  quem  Priscianus    sequitur,  per  puera. 
Hoc  certe  Varro,  quia  non    intellexerat  puer  olim    tertiae 
declinationis  fuisse,  qua  de  re  testimoniura    praebent  no- 
mina  servorum  composita,  ut  Marci-por  Marci-poris.  No- 
vicia  igitur   declinatio  est   puer  pueri  pro  puer  pueris; 
contra  imber  imhris    declinatur  pro   imber    imbri,  quod 
graeco  o^êpo;  o-^êpou  melius  responderet.  Quin,  nisi  fallor,  in 
ipso  nominative  puer  syllaba  er  est  novicia,  vocis  scilicet 
radix  pu  vel  pou  est,  quae  graece  formam  Trau,  -kuf  accepit 
in-7ra(F)tç  ;  inde/>o»-er-7sfactum  est  ut  bov-er-um  ;  posteaex 
casibus  obliquis  er  etiam  in  nominativum  transiit'.  —  Versi- 
culus  noster  legitimum  pedum  numerum  haberet  si  sic  le- 
gerelur:  Mea\pûer{welpûera)\,  quid  verbi\  ex  tuo\ore\sup[e]ra\ 
fugit  ;  sed  vix  quidquam  elumbius  excogitari  posset,  défi- 
ciente in  utroque  hemistichio  çaesura  Korschiana.  Neque 
satis  placeret  Me\a  pu\er,  qmd\   verbi  ex\  tûo  o\re  supra] 
fugit,  quamquam  et  iuo  licet  producere  (supra  p .  74-75)  et 
supra  corripere  (supra  pp .  32  ss .  )  ;  nam  synaloepha  in  çae- 
sura et  productio  thesis  antepaenultimae  non  sine  offensione 
sunt.  Itaque  cum  viderem  apud  Charisium  audio  scriptum 
esse  pro  illo  supra  fugit,  putavi  Livii  locum  fortasse  jam 
fuisse  corruptum  antequam  grammaticis  nostris  innotesce- 
ret.  Scilicet  Charisius,  quemve  ille  exscripsit,  pro  corrupta 
voce  quadam,  ut  sensum  haberet  qualemcumque,  posuitaw- 
dio  :  Priscianus  autem,  ut  homo   doctior,  graeci  cpuysv  me- 
mor  posuit  fugit.  At  supra,  quod  sensui  vix  aliquid  con- 
ferre  potest,  ipsam  illam  vocem  corruptam   fuisse  existi- 
mavi,  in  qua  et  Charisius  et  Priscianus  suo  uterque  modo 

1.  Hoc  si  verum  est,  ex  pu^r  piicri  discimus  corripi  e  in  bovvruw. 
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haeserit.   His  de  causis  ego  in  hoc  opère  recepi  hanc  le- 
ctionem  :     • 

Me|a  pu|er,  quid]  verbi]        ex  tuo]  ore|  superat? 

quam  missam  l'aciam   libens,  sicubi  meliorem  proposilam 
esse  videro. 


Priscianus  6,9,47  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  54-55  : 
«  Invenitur'  tamen  eliam  simplex  décor  decoris  p[a]enul- 
»  tima  correpta  apiid  velustissimos,  qua[n]do^  pro  decorus 
»  décora  décorum  acoi^'ûmv .  N[A]EVIUS  in  carminé  BELLI 
»  PUNIGI  : 

Magn.'Vmque^  domum  decoremque  ditem*  vexerant^. 

»  Aliter  enim  iambus  stare  non  potest.  » 

Ex  Prisciani  verbis  satis  apparet  ab  eo  versiculum  lau- 
datum  esse  integrum.  In  hoc  codex  Parisiensis  bis  peccal; 
nam  vexerant  mutari  débet  requirente  et  sensu  et  mé- 
tro in  vexarant,  quod  codices  nonnulli  détériores  praebent; 
maynamqiie  autem,  ut  Theodorus  Korsch  vidit,  ortum  est 
ex  errore  librarii  de  heroico  versu  cogitantis.  Memineris 
enim  in  saturnio  dactylum  gnamque  do  ferri  nequire  (supra 
pp.  54  et  88).  Magnam  igitur  legentes  bonum  habemus 
saturnium  : 

Ma|gnam  c1o|mum  deco|remque|  ditem|  ve|xarant. 

Divitem     reponere     volebat    Korschius.     Sed     valde 


1.  Prior  manus  inveniunlur. 

2.  Manu  posteriorc  n  addita. 

3.  Codices  Bambergensis,  Sangallensis,  Caroliruhensis,  Leidensis  magnam, 
in  Leidensi  etmanupostcrioreinCaroliruiiensi  (/ue  superadditiim.  Codex  Pari- 
siensis magna  quae,  manu  posteriore  magnamque. 

h.  Codex  Bambergensis  omiltitc//<em,  manus  posterior  in  marginereposuil  le. 
5.  Plerique  codices  vexerant,  sed  vex*rant   in  vexarant   mutatum  cod. 
Halberstadiensis,  vexarant  plures  librorum  Krehiianorum. 
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dubito   num    librarii   vocem  rarioi'em  di/em  pro  usilatioi-e 
divitein  ponere  potuerint. 


Priscianus  6.11,58  ex  coclice  Parisiensi  7496  fol.  56  v"  : 
«  Nam  inquics,  cujus  extremam  corripi  dicit  Piobiis,  hi- 
»  quietis  declinalur,  quod  trium  factum  est  generum,  ut 
»  supra  ostendimus.  Cujus  etiam  simplex  in  usu  inveni- 
»  tur  trium  generum,  N[A]EVIUS'  in  carminé  BELLI 
»  PUNIGI  r'  :  Jamque  ejus^  mentem  fortuna''fecerat^  quie- 
»  TEM.  Licinius  Macer  in  I  annali  :  Non  minimo  opero 
»  milites  quiètes  volebant  esse.  Sallustius  in  II  historia- 
»  rum  :  Quia  corpore  et  lingun  perciiuin  et  inquie- 
»  tem  noniine  bistrionis  vix  sani  Burhulejum  appel- 
^  labant.  » 

Naevii  versus  integer  est  ;  cjus  pyrrhichium  efficit  (supra 
pp.  24,  35,  86)  : 

Jamquel  ejus  inen|tem  foiituna]        fece|rat  quiletem. 


Priscianus  6,12,64  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  57  v°  : 
«  Hic  et  hnec  Sawnis,  hujus  Samnitis,  sic  Gaesar  De  ana- 
»  logia.  Lucanus  in  II  :  Romanaque  Samnis  Ultra  Caudi- 
»  nas  speravit  vulnera  furcas.  Hujus  neutrum  N[AJE- 
»  VIUS  Samnite  protulit  in  carminé  BELLI  PUNICI, 
»  ad  cujus  similitudinem  débet  etiam  hoc  dite  dici.  »  Idem 
Priscianus   7,12,61   fol.   76  r»  :   «  N[A]EVIUS  neutraliler 


1.  Inter  e  et  v  in  codico  Parisiensi  rasura. 

2.  Sic    codex    Parisiensis    ciim   Hamb.,    Hern.,  Ilalbcrst.,    Carolirulicnsi, 
non  //. 

3.  Codex  Bambcrgensis  e/5,  manu  pcsteriore  v  addita. 

4.  Pars  codicum  favtuna.  Codicis  Parisiensis  manus  prior  forlunam. 

5.  Codex  Leidensis  fecit  inter  monlom  et  fiirtuna    superscriptum,  l'ccoral 
expunctum 
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»  hoc  Samxite  protulit    in   carminé   BELLI  PUNIGI,  ad 
»  cujus  similitudinem  débet  et  hoc  dite  dici.   » 


Priscianus  7,5,18  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  68  r  : 
«  In  us  vero  terminantia,  si  sint  propria  i  ante  us  haben- 
»  tia,  abjecta  us  faciunt  vocativum,  ut  :  hic  Virg{i\l[ius],  o 
»  Virgili;  hic  Sahistius,  o  Salusti;  hic  Pompejus,  o  Pompei. 
»  Haec  tamen  eadem  etiam  in  e  proferebant  antiquissimi, 
»  0  Virgilie,  Mercurie'  dicentes.  LIVIUS  ANDRONIGUS 
))  in  ODISSIA  :  Neque  tamen"  te  oblitus  sum  Laertie^ 
»  NOSTER.    L[a]evius...   »  Ex    Homero  a  65  :  7:05?  av  I-ku-z 

'Oou(7-^oç   lyw     Ôeioio    Xadoifxviv; 

Nec  tamen  in  Livii  fragmente  ferri  potest  (nam  sensui 
vix  convenit,  pesque  proceleusmaticus  neque  tamen  quo- 
dam  modo  offendit,  supra  p.  10),  neque,  quod  voluit  Theo- 
dorus  Korsch, /am.  Servanda  igitur  est  codicum  deteriorum 
lectio  enim  (nisi  fortasse  et  tamen  et  enim  corruptelae 
sunt  unius  ejusdemque  vocis,  per  quam  graecum  eiretra 
expressum  fuerat)  : 

Neque  e|nim  te  ob|litusI  sum,        La|erti|e|  noster. 


Priscianus  7,5,22  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  69  v°  : 
«  Excipitur  unum  quod  tam  in  e  quam  in  i  facit  vocativum, 
»  quamvis  sit  appellativum,  o  fili[e'']  et  o  fui.  LIVIUS 
»  ANDRONIGUS   in   ODYSSIA  :  Pater  noster^  Saturni'^ 

1.  Codicis  Parisiensis  manus  prior  Virgiliae,  Merciiriae. 

2.  In  codice  Bambei'gensi  tamen,  postea  decem  fere  litterae  erasae;  in 
Parisiensi  tamen,  litterae  men  expunctae;  pro  tamen  Ambianensis,  Bernen- 
sis,  Halberstadiensis ,  Sangallensis,  Leidensis,  Caroliruhensis  exhibent 
enim. 

3.  Codices  laertiae,  lertie,  o  laertiae,  in  Parisiensi  et  Arabianensi  manus 
posterior  laertie. 

4.  E  manu  postcriore  additum. 

5.  Codex  nostri,  id  eadem  manu  correctum  in  noster. 

G.  Codex  Caroliruhensis  saturi,  n  manu  posleriore  addita. 
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»  FiLiE*.  Gatullus  autem  :  Tu  praeter  omnes  une  de  ca})(p)il- 
»  latis  Celliberos[ci]e  Celtiberiae  /î7i.  Terentianus. . .  »  Ex 

HomerO  a   45     et     81   :    *il  rAii^    'r^\j.iTz^t  Kcov'or,,  [uTrars  xpeto'vTwv.] 

Iiiitium  est  saturnii  Livii  Andronici  fragmentum  : 
Palter  no|ster,  Sa|tuini|        fili|e 


Priscianus  7,8,41  ex  codice  Parisiens!  7496  fol.  72  V  : 
«  In  aps  unum  femininum  :  haec  daps,  hiijus  dapis.  Sed 
»  nominativus  in  usu  frequenti  non  est,  quem  LIVIUS- 
»  ANDRONICUS  in  î  ODISSIAE  ponit  :  Quae  haec  daps 

»    EST,  QUI   FESTUS  DIES?  »    Ex   HomorO  a    225    Tt'ç    oat;  ;    tÎç    oï 
ojxtXoç  oS'   s-jrXexo   ;    [ti-kts.  8i    te  "/.pcco  ;] 

Nos  fras-mentum   Livii  Andronici   sic  ferire  malumus  ; 


'O' 


Quaej  haec  daps|  est?  qui|  fcstusl        cliës?..|, 


Hoc  enim  modo  optimam  habemus  caesuram  Korschia- 
nam  ;  neque  in  dies  correptio  syllabae  alterius  (vel  synize- 
sis)  offendere  potest.  At  licet  etiam  sic  legas  : 

Quae  haeci  daps  est|?  quij  festus]        dies?..| 

Quae  haec|  daps  cst|  ?  qui  felstus        di|es?..j 


Priscianus  7,11,57  ex  codice  Parisiens!  7496  fol.  75  \": 
«  Hio  et  haec  celer  vel  céleris  et  hoc  celere,  ah  hoc  et 
.)  àb  hac    céleri...    LIVIUS   in     ODYSSIA  :   Ar^  celer 

»  [HJASTA*  VOLANS  PERRUMPIT  PECTORA  FERRO...  »  HaOC  OX 
HomerO  X  ^^  •  'I^'^  aTroTrpoïelç  pâXXe  (TT^Ooç  Tcapà  [J-ol^ov,  'Ev  o£ 
oî  y^TraTi  tt^çs  6oov  [iéXoç. 

Satis  mirum  est  fragmentum  ex  carminé  Livii  Andro- 
nici saturnio  petitum  effîcere  lieroicum  hexamelrum  opti- 
mum, praesertimcumsalurnii  pedem  aoquare  debeat  contra 

1.  Codiccs  Parisiensis  et  Berneusis  filiae. 

2.  Prior  manu  s  Libius. 
8.  Pars  codicum  ml. 

4.  Pars  codicum  asta.  In  Parisiensi  h  munu  puslcriorc  addila. 
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jLia  ac  fas  (supra  pp.  54,  88,  150  s.)  vox  dacl^lica  pectora  : 

At|  celer -halsta  vo|lans        per|rumpit|  pectoral  ferro. 

Atnulla  apiid  Homerum,  ut  Theodorus  Korsch  animadvertit, 
volatus  fît  mentio;  itaque  vix  dubium  est  quin  vohins  ab 
interpolatore  invectum  sit.  Qua  voce  rejecta  sanatur  ma- 
lus ille  saturnius  : 

.\ll  celer  ha|sta  per|rumpit|        pecto|ra|  ferro. 


Priscianus  7,12,61.  Vide  ad  6,12,64  (supra  p.  379). 


Priscianiis  7,16,75  ex  codice  Parisiensi  7496  fol.  78 
\°  :  «  Et  sciendum  tamen,  quod  rarissime  haec,  quae  in 
»  sola  i  tiniunt  ablativum,  sincopam  patiuntur  i  per  gene- 
»  livLim  pluralem,  Inveni  niariihi  pro  maiùum\  qui  tamen 
»  in  rarost  usu  genetivus.  Apud  N[A]EVIUM  in  carminé 
»  BELLI  PUNIGI  :  sexex  fretus  pietati-  deum  adlocutus^ 

»    SUMMI  deum  REGIS  FRATREM  NePTUNUM  REGNATOREM  M  ARUM, 

»  pro  marhim.  » 

jNIutilus  certo  est  locus  Naevii  poetae  ;  nam  sic  Priscianus 
scribere  debuit  :  «  . .  .regnatorem  marum  .  . .  .Marum  pro 
mariiiin.  ^iFragmenlnm  si  cum  versu  incipit,  sic  feriendum 
est: 

Se|nex  fre|tus  pieltati]  deum  àdlolcutus],  summi 
De|um  re|gis  fraltrem,  Ne|ptunum|  regnaltorem 
Malrum. .    

Sed  versus  ita  discerpere  vetuit  Buecheler  (Neue  Jahrbue- 
cher  fuer  Philologie  lxxxvii,  1863,  p.  335)  ideo  quod  nus- 

1.  Pars  codicum  marum  pro  mnrium  inveni. 

2.  Codiccs  Baïubcrgensis,  llalberstadiensis,  Leidcnsis,  Caroliruhcnsis  et 
manus  codicis  Parisiensis  poslcrior  pietati  ;  Bcrnensis,  Sant^jallcnsis,  ma- 
nus  Parisiensis  prior  et  llalberstadiensis  posterioryj/e/ci^e  vcl  piaetale. 

6.  Pars  codicum  allocutus. 
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qiiain  alibi  cluas  deinceps  voces  spondiacas,  ut  hic  rer/is 

frntrcin,  videaiiius  altero  tertioque  ictu  percuti  (cf.  supra 

p.  112).    Majusque  etiani  pondus  alii  rationi  esl,  quam 
Buecheler  afferre  poluisset,  maie  scilicet  suinini  a  dciun 

régis  divelli  et  regnciLorem  a   marum.  Sic  igilur  versus 

legito,  memorque   esto  omnes    voces    iambicas   ut  poetis 
libeat  corripi  posse  : 


.  I         sent'x  fre|tus  pic|tali 
sc|iicx  freltus  pie|tali 


Deuinl  ail!o|cutus|,  sumiiii|         ileum  ielgis|  fi-atrein, 
Nelptunuml  regiKi|toreni|         marum... | 


Priscianus  8,4,18  ex  codicc  Parisiens!  7490  fol.  85  v"  : 
«  APPIUS    C[A]EGUS  :     Amigum    cum  vides   oblivisceue 

»    MISERIAS.     InIMICUS   SI    Es'    COMMENTUS    [nEC  LIBENS    AEQUE. 

»  Comnwntus-]  ceco  [^latxtyoç^] 

Hic  de  passiva  quarumdam  formarum  signiiicationc 
agilur,  ut  rectissime  pro  «  cneco  cpt-r^Evo;  »  Ilertzius 
(îe(rocp[a:[ji.£voç  reposuerit.  Ergo  vox  «  commentus  »  idem  valet 
ac  deceptus.  Nos  autem  pro  iniiuicus  levissinia  enienda- 
tione  inimicis  légère  jubemus,  quod  dandi  casu  posiluni  a 
passive  illo  commentus  pendeat;  nam  forte  apud  poetani 
graecum  quem  interpretabatur  Appius  vocem  i/OpoTç  passive 
conjunctam  invenerat.  Denique  mlserhis,  nisi  fallimur, 
polius  pro  casu  genetivo  singularis  numeri,  ut  apud  Liviuni 
Andronicum  Liitonns ,  Monelns ,  escas ,  apud  Naevium 
poelam  fortumis,  terrus,  apud  Ennium  vins',  quam  pro 
accusativo  pluralis  accipiendum  erit.  Unde  hic  efficitur 
sensus  :  Si  ab  inimicis  es  deceptus,  quamvis  id  aegre  feras, 
niali  tamen  obliviscere  ubi  amicum   vides.   In  obliviscere 

1.  Codex  Halbersladiensis  sien. 

i2.  Nor  libens  aoquc.  Coiumeiitus  omiltiint  codices  pi'aeter  Bombci-gonseiii. 
Ea  cum  nota  al.  addidit  in  niargine  codicis  Parisicnsis   manus  poslerior. 
o.  Codicc?  praelcr  Hainbei'g.-nscm  ceco  vel  cacco,  omisso  ^Kjjxevoq. 
•'i.  Vide  l'i'iscianuin,  0,1,6  (supra  p.  yOil). 
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vix  paenultimam  brevem  percutere  licet,  neque  bene 
thesis  quarti  pedis  longa  syllaba  constare  potest.  Ergo  cum 
Fleckeiseno  scribimus  ohliscere  :  quo  facto  versus  optimos 
habemus  saturnios  duos  : 

A|micum|  cum  vi|des,        ob|lisce|re  mi|serias, 
Ini|micis  si|  es  com|mentus|,        nec  lilbens)  aeque. 


Priscianus  8,11,60  ex  codice  Parisiens!  7496  fol.  94  r"  : 
»  Mando,  maudis.  Ejus  praeteritum  perfectum  quidam 
»  [mandP],  alii  mandui,  alii  mandidi  esse  voluerunt. 
»  LIV[IU]S-'  tamen  in  ODISS[I]A^  :  Cum  socios^  nostros''  man- 
»  DissET  iMPius**  CYCLOPS^  A  strïdo  quoque  alii  stridui,  alii 
»  stridi  protulerunt.   »  Ex  Homero  u  19  :  "HixaTt  tw  ote  (xoc 

;7.£vo;  a'c/£Toç  r^cOcs  KujtÀoj'j'    'lï-Oiaou;  Irapouç. 

In  fragmento  Livii  Andronici  dubium  est  utrum  socios 
anapaestum  officiât  an  forte  baccheum  (vide  supra  p.  76); 
neque  de  forma  cyclops  constat,  pro  qua  apud  Livium  non 
modo  cuclops  vel  cucolops  slare  potuit,  verum  etiam  bar- 
bara  positione  codes  (supra  p.  84).  Sed  hoc  saltem  certum 
videtur  (quamquam  aliter  quidam  senserunt),  in  noslros 
finiri  versiculum,  in  mandisset  alterum  incipere. 

(    cum  soci|os|  nostros 
(    cum  so|cios|  nostros 


Manjclisseti  impi|us        cy|clops. 


Priscianus  9,6,33.  Vide  locum  Diomedisp.  369,19  Keil 
(supra  p.  353). 


1.  Codex  Parisicnsis  7496  om.  maudi. 

2.  lu  omissa,  priore  manu  ut  videtur  supra  scripta. 

3.  /  priore  manu  supra  scriptum. 

4.  Codex  Parisicnsis  sociis  littcra  o  manu  postcriore  superscripta^ 

5.  S  manu  postcriore  in  eodem  loco  atque  s  prioris  manus  scripta. 

6.  Codicis  Parisicnsis  manus  postcrior  cymbius. 

7.  Codex  Leidensis  ceclops.  In  Parisiensi  prior  manus   cyclops,  posterior 
manus  rursus  in  eodeni  loco  y  scripsit. 
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Priscianus  0,9,47  ex  codice  Pjinsionsi  7i'H»  loi.  J  j()  v"  : 
('  Vetustissimi  lamen  et  misi  pro  luisus  sum  cl  (javitii  pro 
»  graviszzs  s«7?2  protulerun t.  Cato  censorius  in  oralioiie  pro 
»  Lucio  Autronio  :  Beneficii  postridie  jussisti  ;idnsso,  in 
»  diem  ex  die  non  nusi  reciisnre.  LIVIUS  in  ODYSSIA  : 
»  QuoNiAM  AUDivi'  PAUGis  GAvisi .  L.  Gassius  [H]emina  in  II 
annalium  :  Idque  ndmiratum   esso  gRvisi.    »   Ex  Homero 

%  l)i2  :  ^H   (/.aXa   [j.s\>  xaxaoaTTTET    àxouovToç  '.pt'Àov  v,TOp. 

Gompliiribus  modis  feriri  potest  Livii  Andronici  fragmen- 
tum,  Nam  licet  non  sic  tantummodo  scribas  : 


Quonijam  au|divi|,  paucisj        gavi|si , 

et  sic  : 

.  .  .1    1  quoiiiam   aiijdivi|,    i  .  ,        ,    .   . 

'      ,  ,.    ,  paucis    ya  visi, 

...|...  quonilam  audivij,  ) 

verum  ctiam  sic  : 

I         . .  .[quoniam  au|divi, 

l'au|cis  ga|visi|. ...  

llaiid  malo  Duentzer  pro  r//(0/yiV//yy  conjcccrat  ([iionini. 


Priscianus  10,8,48.  Vide  locum  Diomedis  p.   3G'J,19  Keil 
(supra  p.  353). 


s^   II.  —  Ile  l'rn^nioiiti«>  a  rcliquÏN  s<*i*i|)loi>iiius  laiidalis. 

Knnius  apud  Giceroncni  atquc  alios.   N'ide  infra  j)p.  413 
et  432. 


1.  Codex  IJainbcrgcn.sis  andhil. 

HAVET,    DE   SATURNIO. 
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[Cato,  De  re  rustica  160.   Vide  Indicem  hujus  voluminis 
sub  vocibus  hunt  et  motns.] 


Sanlra  apud  Noniuni.  Vide  infra  p.  433. 


Horatius,  Garni.  4,1,28.  Vide  infra  p.  40*J. 


Horatius,  Sat.  1,10,65  ss.  de  Lucilio:  «  Fuerit  limatior 
t>  idem  Quam  riidis  et  Graecis  intacli  carminis  auctor 
»   (Juamque  poelarum  seniorum  turba.  » 

lUum  riidis  et  Graecis  iuliicti  cnrmiuis  auctorem  scri- 
ptorem  carminis  saturnii  esse  vuUO.  Ribbeck  (Neue  Jahr- 
buecher  fuer  Philologie  lxxvii,  1858,  p.  213)  faciens  cum 
GaroloNipperdey  (Opuscida  p.  505)  cumque  abis  quos  enu- 
merat  Teuffel  (Geschichte  der  roemischen  Literatur  n" 
143,6  éd.  terliae).  Quod  quamvis  dubitalionem  movere  pos- 
sit  tacere  nobu. 


Horatius,  Epistul.  2,1,26.  Vide  infra  p.  414. 
Horatius,  Epistul.  2,1,69  ss.  Vide  infra  p.  425. 
Horatius,  Epistul.  2,1,86.  Vide  infra  p.  407. 

Ovidius,  Fast.  1,129  s.  Vide  locum  Varronis,  De  lingua 
latina  7,26  (supra  p.  244). 

Ovidius,  Fast.  3,259  s.  et  383  ss.  Vide  locum  Varronis, 
De  lingua  latina  6,45  (supra  p.  248). 

Valerius  Maximus  8,14,2.  Vide  infra  p.  423. 


11,     1,     11.    IKSTI.MOMA     V.VIUA.  tiHl 

Probus  in  Vergilii  Eclogas  G, 31  p.  14  Keil  ,  ex  codi- 
cibus  duobus  saeculi  xv,  Parisiens!  lat.  8209  et  Vaticano 
2980  :  «  Quod  poeta  Ennius  Anchisen'  augurii  ac  per  hoc 
»  divini  quiddamhabuisse'praesumit^sic^:  DoclusqueAnchi- 
»  ses'  Venus  (fuem  pulchra  deurum  fari  don.-ivit,  divinuni 
»  7îec/«sAc7/jere.NAEVIUS*'BELLIPUNIGI  libre  lerlio sic: 

»  POSTQUAM  AVEM'  ASI'EXIT  IN  TEMPLO  AnCHISa'*,  SACHA  IN 
»    MENSA    PeNATIUM    ORDINE    l'OiNUNTUR^     IMMOLABAT'"  AUHEAM 

1)  viGTiMAM  puLCHiiAM.  »  F^x  Probo  Gynthius  Cenetensis, 
scriptor  saeculi  xv  aequalis  utriusque  codicis  Probi,  apud 
Keiliuin  laudatus:  «  Anchises  vates  fuit  auctor  divinandi. 
»  Ennius  :  Doctusque  Anchises  venis.  Et  NAEVIUS 
»  BELLI  PUNICI  lil).  m  :  Templo  Anchisa  sacra  inmensa 
»  Penatium  ORDIXE  l'dNUMuiî.  »  SchoHa  «  Veronensia  »  in 
Vergilii  Aeneida  2,687",  ex  codice  palimpseste  Veronensi  : 

«  Peritum  multarum  disciplinarum  Anchisen  fuisse 

»  ssunt   Naev qui  ita  de  eo'-ait  :  Dodus  Anchisu 

»   Venus  queni  pnlcherrimu  div..  fata  docet  divinuin   ut 

»  peclus  haheret  plu post  nox  serena  est.  » 

Auclor  scholioruni  Veronensium  aperle  confudit  fra- 
gmentum  Naevianum  cum  Enniano;  itaquc  luale  egerunt 
Pfau  et  Korsch,  qui  ex  Ennii  hexamelris  saturnios  Naevii 
poetae  eruere  conati  sunt.  Nobis  unum  Naevii  poelae  fra- 
gmentuni  respicienduni  est,  quod  1res  versus  eftlcit.  Prituus 
multis  modis  feriri  potesl  : 


1.  Codex  Parisiensis,  quem  contuli,  f.  7  reclo  :  Anchisem. 

2.  Codex  Paris,  (jnidam  Imissc  cum  nola  breviandi  supru  scripla. 

3.  Codex  Paris,  prc.'iumil. 

■\.  Codex  Valicaiius  ouùltit  sic. 

0.  Codex  Paris.  Anchises  </ne  Venus  ijucm. 

i>.  Codex  Paris.  Ntvius. 

7.  Codex  Paris,  avem  (non  ul  ail  Koilius  aulemj. 

8.  Codex  Valicanus  Ancliiscs. 

9.  In  codicc  Paris,  sacra.,  .ponunlnr  uncis  rotuiidis  inolusa. 

10.  Codex  Paris,  imolabat. 

11.  M.  Valerii  l'robi  in  Vergilii  Bncolica  et  Oeorgica  commenlarius  A'cr- 
dunt  Scholiorum  \'cronensiuni  et  Aspri  Ouaeslionum  Vergilianaiiim  IVa- 
gnienta.  Edidit  Henricus  Keil.  Ilalis,  Anton,  lSi8.  Pag.  90. 

12.  Codtx  ita  deo. 


388  11,    I,    11.    —  TESTIMO.NIA    VAlil.V. 

/  in  temIplo|dl  Au,chisa 

Post|quam  a|vem  ajspexitl   1  in  lemlplo  An|('hisa 

Post|quam  avem|  a|spexit|    1  in  templol  Anjchisa 

(  in|du]l  templo  Ân|chisa 

tamen  vix  plo  An  vel  plod  An  pro  spondeo  poni  potest,  ubi 
quartus  pes  trochaeus  purus  non  est  (supra  p.  181).  Post- 
quam  certo,  fortasse  avem  cum  hiatu  producitur  in  arsi. 
In  versu  altero  plures  doctorum  Penatiim  emendant,  ut  in 
caesura  hietur,  haud  scio  an  recte;  ordine  in  arsi  produ- 
citur : 

Sacral  in  rnenjsa  Peinat(i)um|         ordi|ne  po|nuntur. 

Tertium  versum  desperatis  remediis  multi  sanare  voluerunt 
sed  parum  féliciter.  Nos  cum  meminerimus  in  carminibus 
Saliorum  positum  esse  prae  tet  tremonti  pro  practremunt 
te  (supra  p.  252),  aFesto  (p.  190  Mueller)  laudari  ex«  qui- 
busdam  precalionibus  »  oh  vos  sacro  pro  vos  obsecro  et 
suh  vos  placo  pro  vos  supplico\  praeterea  legi  apud  Lucre- 
tium  disjectis  disque  supatis,  item  indiynos  inquc  nieren- 
tes,  apud  Vergilium  inque  sahitatiim  linquo,  apud  Hora- 
tium  argento  post  omnia  ponas,  putamus  non  nimiae 
audaciae  fore,  si  tmesi  pariter  adhibita  illud  immolahat  in 
suas  partes  solverimus  : 

In|  aure[am  mo|labat|         victi|niani|  pulcram. 


Pseudo-Sallustius  ad  Gaesarem  1,1,2- :  «  Sed  res  docuit 
»  id  verum   esse  quod  in  CARMINIBUS    APPIUS    ait, 

»    FABRUM   ESSE  SUAE  QUEMQUK    FORTUNAE.  » 

Multis  modis,  si  directam  facis  orationem,  saturnium 
efUcere  potes;  sed  hic  nihil  praeter  sententiam  certum.  — 
Eodem  fortasse   in   loco  Appius  id  dixerat,   quod  rursus 

1.  p'orlasse  apud  Plautuin,  Asin,   1,1,3,   pro   curruplo   ila  le   obtestor  le 
gendum  est  ila  oh  te  testor. 

2.  Haec  ex  codice  Vaticano  3864    saeouli  x.  Repetii  ex   edilione  Orclliana 
annn  1840  Turici  data. 
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exprcsserunt  cum  Plautus  in  Trinummi  act.  2  se.  2  v,  84 
tum  a  sapiens  poeta  »  apud  Giceronem  Parad.  5,2,34, 
Gornelium  Nepolem  Vit.  Attici  11,6,  Nonium  p.  526  M.  : 
niorihus  fortunam  fingi.  Hic  sapiens  poeta  non  ipso  Appius 
fuit;  verba  enim  in  Nonii  codicibus  trunca,  a  Cicérone 
immutata,  apud  optimum  Lestem  Nepotem  senarium  efii- 
ciunt. 

Sic  fortasse  scripserat  Appius; 

Fajber  est|  ipse|  sûae|        quisque|  for|tunae, 

nam  ea  aetate  (supra  p.  75)  suiis  produci  poterat,  vel  : 
1         quisquel  fortu|naï. 

Plinius,  Natur.  histor.  7,83,33,119.  Vide  infra  p.  414. 

Quintilianus  1,5,61.  Vide  locum  Nonii  p.  335  M.  (supra 
p.  343). 

Quintilianus  1,6,40 et  1,10,20.  Vide  infra  pp.  407et406. 

Quintilianus  9,4,115.  Vide  infra  p.  413. 

Plutarchus,  Numa  13.  Vide  infra  p.  407,  et  supra  p.  248 
ad  locum  Varronis,  De  lingua  latina  6,45  Mueller. 

Plutarchus,  Quaestiones  romanae  56.  Vide  infra  p.  413. 

Tacitus,  «  Annal.  »  2,83  et  4,9.  Vide  infra  p.  409. 

Suetonius,  Galba  9  :  «  Et  confîrmabatur  cum  secundis- 
»  simis  auspiciiset  ominibus  \l.um\  virginis  honestae  vati- 
»  cinatione,  tantomagis  quod  eadem  illa  carmina  sacerdos 
»  Jovis  Gluniae  ex  penetrali  somnio  monilus  eruerat,  ante 
»  ducentos  annos  similiter  a  FATIDIGA  PUELLA  proiiuii- 
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«   tinta,  quorum  CARMINUM  sententiaerat,  oriturum  qiax- 

»    DOQUE   EX  HlSP.\NIA   PRIXCIPEM  EOMIXUMQUE  RERUM.     » 

Plaec  verbà,  ut  Gorssen  optime  ait  «  in  directam  oratio- 
nem  versa  numerum  Saturnium  perspicue  prae  se  ferunl». 
Sic  1ère  conceptum  opoi'tuit  vaticinium  : 

ori|etur 

(.)iian|(loi]ue  Hijspani|a         iirin|ceps  domi|ausf|ue|  rerum. 


Suetonius,  De  grammaticis.  Vide  infra  p.  433. 


Velius  Longus  p.   51,6  Keil.  Vide  locum  Varronis,  De 
lingua  latina  7,26  (supra  p.  244). 


Gassius  Dio  51,20.  Vide  infra  p.  409. 


Porphyrio  in  HoratiiEpistul.  2,1,26.  Vide  infra  p.  414. 


Terenlius  Scaurus  p.  28,6  Keil.  Vide   locum  Varronis, 
De  lingua  latina  7,26  (supra  p.  244). 


Festus.  Vide  locos  ex  Verrio  P^lacco  (supra  pp.  292  ss.). 


Pseudo-Censorinus  p.  615  Keil.    Vide  locos   ex  Gaesio 
Basso  (supra  p.  325). 

Terentianus  Maurus,  De  metris  2489  ss.   Vide  locos  ex 
Gaesio  lîasso  (supra  pp.  311  ss.). 
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Marius  Plotius  Sacerdos  p.    531    Keil.   Vide   locos    ex 
Gaesio  Basso  (supra  pp.  313  ss.). 


Atilius  Fortunatianus  p.   283  et  pp.  293  s.    Keil    Virle 
locos  ex  Gaesio  Basso  (supra  pp.  311  ss.). 


Marius  Viclorinus  pp.   138  ss.  Keil  et  p.   143  Keil.  Vide 
loros  ex  Ciaesio  Basso  (supra  pp.  310  ss.). 


Lactantius,  Divin,  inslit.  1,6.  Vide  infra  p.  433. 

Julius  Capitolinus,  M.   Antoninus  Philosophus  4  et  21, 
Vide  infra  p.  409. 

Trebellius  Pollio,  Triginta  tyranni  8.  Vide  supra  p.  248. 


Trebellius  Pollio,  (llaudius  7  :  «  Bogo,  quantum  pre- 
»  tium  est  clypeus  in  curia  tantae  victoriae?  quantum  una 
»  aurea  statua?  Dicit  ENNIUS  de  Scipione  :  Quantam  sta- 

»    TUAM   FACIET   POl'ULUS    ROMAXUS?   QUANTAM    GOLUMNAM,    QUAE 

»  p.Es  TUAS  GESTAs  LOQUATUR  ?  possumus  dlcore  Flavium 
»  Glaudium  unicum  in  terris  principem  non  columnis,  non 
»  statuis,  sed  famac  viribus  adjuvari.  » 

De  Scipione  Africaiio  majore  Knnius  complura  scripsit. 
Gerle  in  Annalibus,  cum  Ilannibalis  bellum  narraret,  ma- 
gnis  eum  laudibus  exlulil  ;  qui  Annales  hexametris  vorsibus 
suntconcepli.  Kpigramma  (ïlegiacomelro  composuit,  dcfunclo 
Scipione,  in  sepulcro  ejus  incidendum:  neque  enim  verba 
hacc,  Hic  est  illo  situs,  accommodari  possunt  ad  cenola- 
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phium'.  Praeterea  libellum  singularem  fecit,  cui  inscriptio 
erat  Scipio';  is  letrametris  trochaicis  conceptus'^  Denique 
in  libro  Saturarum  m  teste  Nonio  p.  66  M.  quaedam  posuit, 
cum  quibus  si  confères  quae  Gicero  duobus  locis*  affert, 
illa  videbis  apud  Ennium  certissime  Africanum  esse  locu- 
tum,  perquam  probabiliter  Ennium  liexametris  scripsisse^. 
Sed  fragmentum  a  Trebellio  Pollione  laudatum  neque  hexa- 
metris  constat  neque  elegiacis  neque  trochaicis  versibus; 
ergo  neque  in  Annalibus  Ennii  neque  in  Epigrammate 
illo  neque  in  Scipione  neque  in  illa  Saturarum  parte  fuit 
umquam.  Mihi  quidem  prope  certum  est  fuisse  id  fragmen- 
mentum  (sive  vere  F^nnii  fuit  sive  alius  poetae)  ex  alio  quodam 
epigrammate  Scipionis  Africani  depromptum,  quod  epi- 
gramma  saturniis  conceptuni  fuerit,  neque  in  ipso  Africani 
sépulcre  incisum  (sive  corpus  Literni  sive  alibi  extra  Ro- 

1.  De  epigramiuale  in  Africanum  videantiir  Cicero,  De  legibus  2,22,57  (ubi 
vocis  situs  signitîcationeni  urget);  Tuscul.  quaestt.  5,17,49;  —  Seneca  Epi- 
slul.  18,5(108),82  ss.  (qui  Ennii  versus  non  ipso  ex  Enniano  volumine  excer- 
pit.  verum  ex  Cicérone  De  re  publica  laudat)  ;  —  Lactantius,  Instit.  divin. 
1,18;  —  Glaudius  Manaerlinus,  Panegyr.  Gcnethliac.  Maximiani  IG. 

-2.  A.  Gellius  4,7,8;  Macrobius,  Saturnalia  6,2,26  el  6,4,6. 

8.  Ut  apparot  ex  fragmentis  a  Gellio  et  in  priorc  Salurnaliorum  loco  a 
Macrobio  laudatis.  Quae  autcui  altère  loco  Macrobius  atïert,  sparsis  hastis 
longis  campus  splendet  et  horret,  ea  trochaici  Icgilinios  pedes  non  effi- 
ciunt;  scd  lios  Macrobius  non  ex  ipso  Ennio  ut  videtur,  veruni  ex  Lucilio 
habet  ;  at  Lucilius,  cum  Ennium  proplcr  illud  horret  vellet  irridere  (Servius 
ad  Vergilii  Aeneida  11,601  :  cf.  Horatii  Satir.  1,10,64  sive  54),  incluserat 
Enniana  vcrba,  quo  modo  ncscimus  immulala,  in  saturam  hexametris  scri- 
plam.  —  Scipionis  initium,  nisi  fallor,  verba  crant  a  Johanne  Vahlen  satis 
incommode  ad  Annales  relata,  Scipio  invicie.  In  his  testatur  Cicero  (De 
oratore  45,152)  Ennium  admisisse  hiatum  semel,  cum  Naevius  crebro  iiiare 
solitus  csset.  Très  igitur  trochaicos  efficiunt  pedes.  Gicero,  postquam  duos 
Naevii  versus  intègres  laudaverat,  cum'que  de  sue  quoque  hexametrum  inte- 
grum  esset  laudaturus,  ideo  ea  vcrba  sola  reltulit,  (piod  in  ipso  totius  carmi- 
nis  exordio  posita  erant.  —  P'uit  cum  proptcr  vocativum  casum,  collatis 
illis  vocibus  res  tuas  fjcslas,  ad  carmcn  saturnium  nostrum  referrem  id 
fragmentum,  iS'cip/ojHVicie,  quam  rem  nunc  melius  nicditatus  valdc  improbo. 

4.  De  finibus  2,32,106;  De  oratore  3,42,167. 

5.  Collatis  quae  de  Cunipis  Magnis  afferunlur  apud  l'olybium  14,8.2  et 
apud  T.  Livium  30,8,.8  puto  equidem  neque  apud  Giceronem  Campi  magni 
noquo  apud  Nonium  luli  campi  mutari  posse;  itaquo.  duos  liexametros  sic 
constituo  :  Testes  siinl  Campi  Magni .. ..,  Lali  campi,  f/nos  g<^ril  Africa 
terra  polilos. 
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mam  fuit  inhumatiim),  verum,  sicut  rcliqua  Scipionum  sa- 
turniis  concepta  elogia,  in  monumento  huic  domo  proprio, 
in  via  Appia  extra  portam  (lapenam  intra  primum  ab  urlje 
miliarium. 

Ibi  enim,  quamqaam  de  liac  re  diversa  traduntur,  ipse 
Scipio  non  sepultiis  est  (quod  si  fuisset  factum,  contraria 
fama  oririnon  potuisset)  ;  sedposita  est  ejus  statua  (T.  I.iv. 
38,56,4).  Ea  nisi  fallor  non  humi  stabat,  vorum  in  columna 
summa  ;  ibi  incisi  in  lapide  versus  a  TreboUio  allati  legeban- 
tur  :  ideo  ii  versus  et  statuae  et  columnae  mentionem  conti- 
nent. Tempore  autem,  quo  vita  decessit  Africanus  major, 
nondum  desierant  C^ornelii  versibus  saturniis  suorum  mo- 
numenta  insignire,  nam  in  elogio  P.  Scipionis  I^.  f.  iïaminis 
dialis  (supra  p.  230)  sermonis  indoles,  ut  ait  Mommsen 
(C.  I.  L.  I  p.  197j),  litterarumque  eae  siuit,  quae  recte 
trihiiantur  saeciilo  sox/o  cxtremo. 

Nunc  videndum,  utrum  Ennius  vere  epigrainmatis  auctor 
sit  necne.  Negarunt  complures  doctorum  umquam  quid- 
quam  Ennium  scripsisse  versibus  qiios  ohm  Fauni  vatesque 
cauebant;  atque  ideo  non  nomen  quidem  Ennii  apud  Tre- 
bellium  pro  corrupto  neque  pro  falso  habuerunl,  verum  ex 
ipsis  versibus  saturniis  eruere  conati  sunt,  omnibus  ma- 
chinis  admotis ,  hoxamelros  si  dis  placet  Ennianos  nescio 
quos.  Mihi,  ut  candide  quid  sentiam  aperiam ,  hoc  tantae 
molisfacinus  supervacaneumvidetur.  Quod  enim  malevolus 
junior  poêla  de  aemulo  Naevio  loquens  versus  ejus  nimis 
faslidiosis  verbis  irrisil,  quod  sese  gloriando  memoravit 
hexamètres  in  epico  carminé  adhibuisse  Romae  primum 
omnium,  quod  disticlia  in  sepulcro  Scipionis,  item  alia 
dislichain  suo  ipsius  sepulcro'  incidcnda  composuit,  inde 
minime  cffîcitur  non  potuisse  eumdem,  mortuo  Africano  a 
propinquis  Scipionibus  rogatum,  iisdem  numeris  atque  ce- 
tera ejusdem  monunienti  epigrammata  concepta  crant,  elo- 
gium  conscribcre.  Fac  tamen  (uc({ue  hoc  in  Trebcllio  aegre 

1.  Cioci'o,    Tupciil.   I,i:i,;;'i  .l    1,V.).1IT;  iiloni,  Calo  iiifijop  l'O.T.Î. 
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concesserim)  aliquem  inloconostro  subesse  errorem  :  is  er- 
ror  sane  non  fuit  ut  ex  versibus  hexameiris  Ennii  nescio 
qua  mira  fortuna  saturnii  prope  integri  informarentur,  ve- 
rum  (siquiclem  erratum  est)  ut  alienum  opus  temere  tribue- 
retur  Ennio.  Ansam  errori  dare  potuit  ille  Ennii  libellus, 
Scipio  inscriptus;  praeterea,  quod  in  monumenlo  Scipio- 
num  très  statuae  dicebantur  esse  P.  Africani,  L.  Asiatici, 
terlia  Ennii  poetae'  ;  quodque  etiam  vulgo  crediderunt  En- 
nium  ibi  fuisse  sepultum-. 

Sed  ab  Ennio  versus  nostros  abjudicent,  quibus  placuerit  ; 
hoc  rogo,  ipsum  textum  parca  manu  altingant,  neque  verba 
diutius  commutare,  decurtare,  loco  demovere  aggrediantur. 
Nam  in  una  re  aut  auctor  Trebellii  aut  ipse  aut  post  eum 
aliquis  librarius  peccavit  :  scilicet,  ut  sensus  aparté  postulat 
atque  jam  dudum  Duebnerus  perspexit,  vox  tibi  perperam 
omissa  in  priore  parte  restituenda  est.  Quo  facto  saturnios 
duos  integerrimos  atque  optimos  habemus  : 

Quan|tam  statu|am  faci|et        [ti|bi]  popullus  ro|manus? 
Quan|tam  co|liimnnm|,  quae  res]         tuas  gejstas  lo|quatur? 

Prier  ita  etiam  (melius  fortasse)  legi  potest  : 

(}uan|lam  statu|aml  facietl         libi  po|plus  ro|manus. 

Hic  non  possum,  quinhorum  versuum  argumontum  prope 
idem  esse  adnotem,  atque  illud  quod  Ennius  (in  principio 
Sripionis,  ut  licet  conjiciamus)  de  Africano  loquens  adhibue- 
rat.  Illic  enim  praedicitur,  neque  hanc  statuam  neque  hanc 
columnam,  quaeante  legentisoculospositasit,  tantoviro  esse 
dignam.  In  Ennii  loco,  quem  Suidas  graece  refert,  similiter 
proptcr  modesliam  de  ingénie  suo  poetaloquebalur  :  SxiTruova 

yap   a5o)v  xai  stî!   asya  £;apat  tov  avopa  [iouXojjievo;  ',pr,ai  jjlo'vov  àv  ^Oar,cov 

1.  T.  Liv.  SS.riG,-!;    Ciccro,   Pro   Archia  9,22;   Ovidins,   Ars   amat.   .S, 410; 
Valeriiis  Maximiis  8,14,1  ;  Plinius,  Histor.  nalur.  7,r!0,81,ll 4. 

2.  IlioronymuP,  Chronir.  iMisob.  ad  olymp.  ITif},!,  ex  Piietonio. 
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£za;îou<;    sTraivouç    tlr.tiw    il/.iziwvoî^     Tnclo    milli     (((tinnK|liaiil     Inli 

rationi  non  nimium  tribui  débet)  veri  similius  alif|uanto 
videtur,  F^nnium  vere,  ut  Trebellius  testatur,  salurniorum 
nostrorum  auctorem  esse. 


[Philargyrius  in  Vergilii  Ecl.   1,20,  Vide  Indicem  hujus 
voluminis  sub  verbis  Sed  dea.] 


Schob'a  Veronensia  in  Vergilii  Aeneida  2,G87.  Vide  lo- 
cum  Probi  in  Vergilii  Eclogas  6,31  p.  14Keil  (suprap.  387). 

Pseudo-Asconius  in  Ciceronis  actionem  I  in  Verrem, 
10,29.  \'ide  locos  grammaticorum  de  Naevio  et  Metellis 
ex  Gaesio  Basso  (supra  p.  320). 

Symmachus,  Epistul.  3,44.  Vide  infra  p.  407. 
Symmachus,  Epistul.  4,34.  Vide  infra  p.  414. 


Aelii  Donati  qui  fertur  commentarius  in  Terentii  An- 
driam  1,1,28  ex  codice  Parisiensilat.  7920  saeculi  xi*  fol.  10 
verso  :  «  plerique  omnes  f.^  a.  p.  xaicmoc*  est.  Nam  erat'' 
»  qui  plerirrne  prologum'"'  intellegit^    aut  qui  sub  distinguil** 

1.  Suidas  sub  voce  'Evvioç. 

2.  Reliqui  omnes  Donali  codiccs,  oxenipli  gralia  Parisiensis  lat.  70:21,  a  mo 
inspectas  saeculi  sutit  quinti  dcciiiii,  orti  ab  uno  fonte,  scilicet  a  codice 
nunc  deperdito  quem  anno  14S3  MoguiUiae  Johannes  Aurispainvenerat.  Inde 
eleditio  princeps  quac  Romaeanno  l'iTiJapud  Conradurn  Svvi'ynhcym  et  Arnol- 
dum  Pannarlz  prodiit  :  haec  judice  Auguslo  Rcifferscheid  (Index  scholarum 
Vralislav.  in  hiemem  1874-187"),  ubi  insunt  ejus  recensione  EnanUiius  cl 
Donati  commentum  de  conuiodia)  libros  manu  scriptos  inlcgrilnle  longe  auleccdit. 

3.  Ed.  princeps  ot  codex  Parisiensis  7921  fol.  12  verso  î'/iciiml. 

4.  7921  archaisnios. 

Ti.  7921  eranl.  Lege  errai. 

G.  7921  apollogiiin,  éd.  princeps  apologum. 

7.  Ed.  princep.s  et  7921  inlclligunl. 

8.  Ed.  princeps  subflislingtint,  7921  sd/j  <lislingunt. 


890  II,    I,    M.  —    TESTIMONIA    VARIA. 

»  plerique  et  niinc'  inferf^  omnes  hoc  enim  pro  una  parte 
»  crationis^  tlixerunt^  veteres  eodem  modo  quod^  greci 
)>  panpolla''.  et  latini  plus  satis;  NEC  UNUS^   in   BELLO 

»    PUNITO*    PLERUMQUE'-'  omnes    SUBIGUNTUR"^  SUB  UxNUM"  ju- 

»  DiGiuM  figurat^'^  terentium  e.  q.  s.  » 

Cum  editione  principe  legendum  est  Naevius,  piinico, 
plerique,  suum.  At  in  tertia  fragmenti  Naeviani  voce 
«  plerique  omnes  »,  ut  cum  Terentio  loquar,  legunt  cum 
codice  7920  suhigiintur  :  oui  voci  quis  sensus  inesse  pos- 
sit  equidem  prorsus  ignorare  confiteor.  Contra  subigunt, 
quod  codex  7921  editioque  princeps  habent,  et  sensum 
optimum  praebet  et  optimum  versum  saturnium  : 

Ple|rique  o|mnes|  subigunt]        sub  su|um  ju|dicium. 


Mallius  Theodorus  p.  594  Keil.  Vide  locos  ex  Caesio 
Basso  (supra  p.  312). 


Grammaticus  apud  Heusingerum  in  editione  Mallii 
Theodori  anni  1755  p.  94  et  anni  1766  p.  95.  Vide  infra 
p.  399  adnot.  1. 

[Orosius  4,1-  Vide  Indicem  hujus  voluminis  sub  vocibus 
qui  invic-ti.] 


i.  Kd.  princeps  et  codex  l'arisiensis  lai.  7921  sic. 

2.   Ed.  princeps  et  7'J21  inférant. 

'}.  7921  arationis  (a  vcl  o  ex  c  factiim).  Ed.  princeps  orationis. 

4.  7921  alexere.  Ed.  princeps  dixere. 

5.  7921  qnam.  Ed.  princeps  hanc  voccin  ouiillit. 

6.  Ed.  princeps  et  7921  oni.  panpolla. 

7.  Pro  IVec  iinus  7921  He  uius.  Ed.  princeps  A/evius. 

8.  7921  punico  nisi  fallor.  Ed.  princeps  punico. 

9.  Ed.  princeps  et  7921  plerique. 

10.  Ed.  princeps  et  7921  siibiqiinl. 

11.  Ed.  princeps  et  7921  suinn. 

12.  Ed.  princeps  et  7921  liijuitp. 
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Sidonius  Apolliiiaris,  Epislul.   8,1G.  Vide  inlra  p.  /iU8. 

Pseudo-VictoF;  De  origine  gentis  romanae  4.  Vide 
locum  Varronis,  De  lingua  latina  7,36  (supra  p.  256). 

Pseudo- Victor,  De  origine  gentis  romanae  10.  Vide 
infra  p.  434. 

Pseudo-Acro  ad  Horatii  Epist.  2,1,158  ex  codicibus  Pari- 
siensibuslat.  7971  saeculi  x  folio  148  verso  et  lat.  7974'  fol. 
109  r°  :  «  Satiirnium  vocabatur'  metrumquo  usi  sunt  Latini 
»  veteres  sul)  Saturno  rege  et  postca  longo*  lempore, 
«  quod  liorrklum,  hoc  est  nonbeue  compositum.  »  Cf.  supra 
p}).  217,  256,  310  locos  Varronis,  Festi  et  scriptorum  ex 
Caesio  Basso. 

Luctatius  Placidus  p.  32  Deuerling  (Lipsiac,  Toubner, 
1875).    Vide  locum    Festi  p.  67  Mueller  (supra  p.  294). 

Luctatius  Placidus  p.  41  et  51  Deuerling.  Vide  Addenda. 

Luctatius  Placidus  p.  56  Deuerling.   Vide   infra  p.  136. 

Luctatius  Placidus  p.  73  Deuerling.  Vide  locum  Fcsli 
p.  190  Mueller  (supra  p.  300). 

Luctatius  Placidus  p.  74  Deuerling.  Vide  locum  Macrobii, 
Saturnalia  6,5,8  (supra  p.  364). 

Luctatius  Placidus  p.  74  Deuerling.  Vide  locum  Xonii 
p.  544  M.  (supra  p.  350). 

Luctatius  Placidus  p.  75  Deuerling.  Vide  locum  Nonii 
p.  368  M.  (supra  p.  345). 

Glossae  variae  de  verbo  ir.  Vide  locum  Nonii  p.  116  M. 
(supra  p.  338). 

1.  Dcesl  hic  locus  in  codioe  Parisicnsi  7075  fol.  97  v°;  Horatii  cpistuias 
non  praebet  codex  7073;  nec  mngis  hanc  partem  commenlarii  habet  codex 
7972  fol.  111  r». 

2.  Vocabat  codex  7971. 
3;  Longun  codex  797 'i. 
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«  Isidori   »  glossae.  Vide  infra  p.  402  ad  locum  Isidori 
Uriginum  19;22,20. 


Isidorus  Hispalensis,  De  nalura  rerum  44  :  «  In  Pra- 
»  tis.  .  .  Tranquillus  sic  adserit  dicens :  Externum^  mare 
»  oceanus  est,  internum  quod  ex  oceano  Huit,  superiim  et 
»  inferum  quibus  Italia  adluitur;  ex  his  superum  e*t 
>-  Adriatioum  dicitur  et  Tusciim  inferum.  Fretiim,  angu- 
»  stum  quasi  fervens  mare,  ut  Siculum  et  Gaditanum. 
»  Aestuaria,  stagna-  per  quae  mare  vicissim  tum  accedit 
»  tum  recedit.  Altum,  proprie  mare  profundum.  Vada, 
»  quibus  in  mari  potest  stari;  quae  Vergilius  breviaappel- 
»  lai,  quae  cadem  Graeci  Ppa/aa.  Sinus  majores  recessus 
»  maris  dicuutur,  ut  Gaspius,  Arabicas,  Indicus;  minores 
»  aulem  angiili,  ut  Paestanus,  Amyclanus  et  ceteri  simi- 
»  les'^  Fluslrunï',  motus  maris  sine  lempestate  lluctuantis, 
«  NAKVIUS^  m  BELLO  POENIGO  sic*^  ait  :  Hoxerariae 

»    HONUSTAE     STÂHAXT  IN   FLUSTRIS,    Ut'    si     dicorot    iu   Salo^     » 

Fcsti  epitome  p.  89  Mueller  :  «  Flustra  dicuntur  quum 
»  in  mari  fluctus  non  moventur,  quam'-*  Graeci'"  ixaXaxiav 
»  vocant.  » 

1.  Codlces  oxlremum.  Lcctiones  unius  et  allerius  codicis,  quae  nobis  miniiai 
sunl  momenli,  hic  praelermittimus.  Isidori  opusculum  edidil  Gustavus  Beckec 
(IJerolini  apud  Weidmannos,  1857),  a  quo  nostra  sumpsimus. 

2.  Codices  omnia  vel  sunt  omnia;  conjecit  sunt  stagna,  ut  vidctur,  Laii- 
gensicpen  ;  putamus  sunt  ex  st  el  omnia  ex  agua  vel  anna  esse  faclum. 

3.  Codex  Oxoniensis  similes  nomina  maris  dixerunt.  Flustra. 

A.  Flustra  suât  codices  Oxoniensis,  Basileensis  F  m  15'',  Bruxellaniis, 
frustra  sunl  Basileensis  F  m  15*',  flustrum  Banibergensis  H.I.IV  17. 

T).  Codices  Banibergensis  II.I.IV  17  et  Bovnensis  610  vcl  Nevius  in  bcJlo 
poni,  addito  prius  vel,  omissis  deinde  -co  sic  ait  lionerariao  honustac  slabant 
in  fluHtris  ut  si  dicerct  in  salo,  pro  quibus  in  Banibergensi  spalium  duodc- 
ciu)  elcnienlorum  vacuum;  in  Bernensis  margine  nota  respiciendi  (/■  cuin 
lineola)  apposila  est.  iVaovius  Oxoniensis,  reliqui  Nevius. 

0,  Pontifiro  sic  Bruxellanus,  punico  sic  Basilecnses  F  m  15»  el  15  ', 
pontico  in  inscriptione  quod  Oxoniensis;  restituil  Pocnico  Jae.  Gronovius. 

7.  Codex    Oxoniensis  ac. 

8.  Codex  Oxoniensis  sola. 

9.  Codex  Monacensis  cm.  quam. 

10.  Greci  codex  Tricassinus    fol.  56  V,  leste  II.  d"Ai'l)ois  de  Jubainville. 
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Hic  fortassc  F'eslus  et  ipse  Naevii  poetac  versum  affere- 
bat;  ({uod  fecerat  sine  diibio  Verrius  Flaccus,  ex  quo  ul 
agnovit  0.  Mueller  sua  Tranquillus  sumpsit  ilie  ab  Isidoro 
laudatus,  scilicet  Suelonius. 

Saturnins  inlegcr  hic  est  Naevii  poetae.  Honerariao 
propter  arsin  synaloepham  non  patitur.  Thesis  paenultima 
sublata  est. 

lloiie|i"ari|at'  liu|iiustati         slitbant|  ii)|  l'IusU-is. 


Isidorus'Hispalensis,  Origines,  6,8,1^,  e.x.  codicibus  I^iri- 
siensibuslatt.  7582  saec.  ix  fol.  98  \",  10291  saec.ix  loi.  34 
V",  10292  saec.  ix  fol.  53  v",  7583  saec.  x  fol.  55  v",  758i 
saec.  x  fol.  40  v",  7G70  saec.  x  fol.  80  v",  10293  saec.  x 
fol.  59  v\  14085  saec.  x  fol.  58  v^  17159  saec.  x  fol.  31  r"  : 
«  Primus autem praecepta  apud  Hebr[a]eos'-  Moyses  scripsil\ 
»  apud  Lalinos'  MARGIUS^  vates  primus  PRAEGEPT.V 
»  composuit'.  Ex  quibus  est  illud:  Postremus  dic.vs,  primus 

»    TACEAS\ 

Marciorum  vatum  reliqua  fragmenta  (falsa  an  genuina^ 
nihil  referl)  cum  saturnio  métro  concepta  sint,  eliam  hoc 
pro  frustulo  saturnii  versus  habebimus.  Aiit  exilas  est 
versus: 


1.  Vulgo  laudant  graminalieum  iacerluin,  ex  codice  Mallii  Theodori  Gucl- 
ferbylano  (supra  p.  312),  in  Ileiisingcri  cdilionc  Mallii  Theodori  aiini 
1755  p.  94  (quain  non  vidi)  inque  cdilionc  anni  170(1  p.  i)5.  Ibi  pro  dicas 
positum    est   loqiiaris. 

2.  Hehreos  codiccs  quos  vidi;  c  allcra  caudala  in  solo  liUb'ô. 
S.  Scribit  codex  7584. 

4.  Latin'  (id  est  latinus)  codex  7584. 

5.  Mairius  codicGs  758:i,  7G70,  10293,  14085,  17159,  Murliua  10291,  10292, 
7583,  7584. 

6.  Precepta  codices  10292,  7670. 

7.  Conposuit  cocjices  plerique,  composuit  7583,  10293,  pracposilio  per 
nolam  cxpressa  in  codicibus  758'i,  17159. 

8.  Tih'PS  supra  scripla  a  codex  7670.  —  In  codice  7584  in  Une  versus 
vatea  p\  allero  vcrsu  treni'  dicâ  pritn  û  stacoas. 
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.,.| [..   iiojsU'emusl         clicas|,  primusl  taceas, 

aut,  quod  magis  probaverimus,  versus  est  initium  : 

Po|stremus|  dicas|,  primus|        taceas| | ; 

in  quarta  enim  sede  trochaeus  fere  purus  est,  nisi  paenul- 
tima  tliesis  tollatur  (supra  p.  181). 


Isidorus  Hispalensis,  Origines  19,4,9  ex  codicibus  Pari- 
siensibus'latt.  13028saec.  viii  fol. 90  v»,  10291s.  ixfol.  215 
r°,  13027  s.  IX  fol.  93  r°,  7583  s.  x  fol.  185  v",  7584  s.  x 
fol.  124  v°,  10293  s.  xfol.  189  r°,  14085  s.  x  fol.  209  v°, 
17159  s.  X  fol.  84  r''  :  «  StruppP  vincula  loro  vellinofacta 
»  quibusremiad  scalmos-  alligantur^  De  quibus  LIVIUS'': 
»  TuMQUE'REMOs'^  jussiT  religare'  struppisS).  Ex  Homero, 

ut  VOlunt,  13   422   et  o    287  :     Tvi).£;xaXOÇ  û'    iTàpoidtv  CTOrpuvaç    iy.i- 

Deligare  quojure  Arevalus  exhibeatnescio;  hocadmetrum 
melius  conveniret  quam  rëUgnre.  Sed  nihil  impedit,  quo- 
minus  credamus  a  Livio  Andronico,  quaraquam  is  religare 

1.  Stru*pi  una  liUora  erasa  codex  1.S028,  struppi  manuque  posteriore  a 
pro  i  codex  10291,  stnippi  codices  13027,  7583,  10293,  17159,  strupi  14085, 
strupi  supra  scripta  p  codex  7584. 

2.  Scalwus  codex  13027,  iscalmos  7583. 

3.  Cf.  Mtruvius  10,8,6  p.  254,18  Rose  :  «  renii  circa  scalmos  strophis 
religati  ».  C.  Gracchus  apud  A.  Gellium  10,3,5  :  «  stuppis  qmbus  lectica  dc- 
ligala  erat  ».  AligaïUur  codex  13027. 

4.  Libius  codices  10291,  7583,  Li*vhi>i  una  littera  erasa  codex  7584. 

5.  Tuncqiie  codex  10293.  Quod  vix  pronuntiari  possit,. 

6.  Rewiis  codex  13027. 

7.  Religari  codex  7583.  Deligare  cditio  Arevali. 

8.  Striip  in  rasura  codex  10291,  pis  extra  rasuram.  In  codice  7584  rasura 
înter  strup  et  pis.  17159  stuppis. 
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scripserit,  pronuntialum  esse  reUigarc.  Nam  Romani  tune 
temporis  in  scribendo  consonantes  non  geminabant'. 

Sed  hoc  ipsuni  ambigitur,  utruni  Andronici  rc  vcra  no- 
strum  fragmentum  sit;  nam  Homeri  locus  qui  cum  co  col- 
latus  est  haud  ita  bene  convenit.  Itaque  non  sperncndum 
est  quod  adnotavit  Godofredus  Hermann  in  Elementis 
doctrinae  metricae  pag.  620  :  «  Petrus  tamen  Scriverius 
»  in  exemple  Collectaneorum  suorum,  quodpossideo,  ad  p. 
»  6  de  h.  1.  haec  adscripsit:  haec  Livii Pntavhii  esse,  non 
y  Andronici,  persuadée  amiciis  noster  eruditiss.  lo. 
»  Isac.  Pontanus.  Vide  eius  Epistohim  »,  Tamen  cum 
voces  ab  Isidore  laudatae  sponte  in  forniam  salurnii  coeant, 
argumentum  praeterea  minus  liistoriae  aplum  videatur 
quam  epico  carmini,  nos  hoc  fragmentum  post  multos  alios 
in  Odyssea  barbara  recepimus  : 

Tum|que  re|nios|  jussit|        rc[l]lilgare|  struppis. 

Rëligare  si  servassemus,  caesura  Korschiana  hemisti- 
chium  alterum  non  careret;  sed  parum  placet  gemina  de- 
tractio  thesis  : 

Tum|que  re|mos|  jussit]        religa|re|  struppis. 


Isidorus  Ilispalensis,  Origines  19,22,20  ex  codicibus 
Parisiensibuslatt.'13028saec.viiit'ol.i05r",  10291  s.  ixfol. 
221  v\  13027  s.  IX  fol.  102  v%  7583  s.  x  fol.  190  r",  7584 
s.  X  fol.  128  r^  10293  s.  x  fol.  19i  r",  1408a  s.  x  fol. 
214  v°,  17159  s.  X   fol.87v°:    «   Cilrosn  quasi    concrispa* 

1.  Cave  aulcm  pulos  vodiigare  a  Livio  scnl)i  <lebui.<sp,  Nnni  in  s.'uatus 
coiisullo  (lo  BaocluuiaUbus  pro  occullo  logitui-  oquoUod,  non  obquoUud ;  in 
aliis  lilulis  (vide  Ilnciincn  Indiceni  in  G.I.L.  i  p.  002)  nlleicla  non  adlL, 
alingat  non  adt.,  difeidens  non  disf.,  ocliulilo,  oficcis,  opiduw,  oqupaUim, 
puloticla,  rcfere,  sufrajiuin,  siiniimerit. 

2.  Quae   scqunnUif  onilssa  sunl  in  oodico  T'.Srî. 

ti.vvryr,  ur.  satihnio,  -" 
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»  ad  similitudinem  citri.  N[A]EVIUS'  :  pulchraque^  êx^ 
»  AURo'  VESTEMQUE  ciTROSAM^.  »  Macrobius,  Satumalia 
3,19,5  ex  codice  Parisiensi  6371  fol.  55  r"  b  :  «  Hinc  et 
»  N[AiEVIUS  poeta  in  BELLO  PUNICO  ait  citrosam  ve- 
»  stem.»  Festiepitome  p.  42  Mueller  :  «  Citrosa  vestis  appel- 
»  lata  est  a  similitudine  citri.  » 

Positum  pro  pulchra  ab  Arevalo  pulcbram,  quod  quan- 
tum sciam  omnes  editores  servaverunt,  sensu  haud  minus 
quam  ipsnm  pulchra  CRvei.  Terminatio -^m  si  reponi  débet, 
licet  conyidas  caliiptram,  quod  genus  quoddam  mitrae  fuit, 
graece  xaXuirTpav.  Ex  Naevio  poeta  igitur,  nisi  fallor,  ductum 
eet  illud  in  epitome  Festi  p.  47  Mueller  «  Caliptra  genus 
»  est  vestimenti  quo  capita  operiebant»,  quodque  in  «  Isi- 
dori  glossis^  »  collato  Festi  loco  emendatum  est  «  Calestra 
j>  genus  mitrae  ».  Propter  arsin  vestemqiie  et  fortasse 
caluptramque    producitur  : 


CaI7upiram|que  ex|  auro 
Ca|7u/)framque|  ex|  aur 


vestem|que  ci|trosam. 


Scriptor  de  dubiis  nominibus  p.  591,12  Keil.  Vide  locum 
Festi  p.  317  (supra  p.  303). 


Scholia  in  Persium  3,16'  ex  editione  Jahnii  an  ni   1843: 

1.  Citrinevius  codex  10293,  cilrine  hujus  13027,  17159,  divine  liuï  7684, 
citrinae.  Neviiis  10291,  citri.  Nevias  L'Hills  (sed  Nevius  h"  in  rasura)  13028, 
citri.  Nevius  iiujus  14085. 

2.  Pulalirarnqiie  edilio  Arevali,  pulcliraque  codices  13028,  13027,  14085, 
idem  per  e  caudalam  7584,  17159,  pulcliroque  10201,  pulcvcq  10293. 

3.  Ex  omissum  in  codice  7584. 

4.  Aura  c  vestemquc  codex  13027.  De  lillera  c  siniililci'  inter  binas  voces 
addila  vldo  Acmillum  Châtelain,  Revue  de  pliilologie,  1S77,  p.  159. 

5.  Citrose  correctuui  in  -a  per  mannm  posteriorem  codex  7584,  citroso 
17159. 

G.  llae  glossac  Senligeri  dici  deberent  potius  quam  Isidori.  Videatuf 
Guslavi  Locwe  Pi'odruinus  corpovis  glossariorum  lalinurum  p.  Cl. 

7.  Ilic  locus  ex  iis  unus  est,  quos  a  Scaligero  excerptos  primiis  Pitlioeus 
ediJil;  quae  Glossae  Pitlioeanae  vocantur. 
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<  quae    infantibus,    ut    dormiant,    soient    dicere    saepe  : 

»  LALLA,  LALLA,  LALLA,  AUX  DORMI  AUT  LAGïE^  .  » 


Saturnius  fortasse  hic  versus  est 


Lai  la  lai  la   lalla         \       ^    ,        • 
'  '    '  '         (   aut  (lormi| 


aul|  lacté, 
auti  lacté. 


1.  Haec  Persius  .S,1G  ss.  :  «Al  cur  non  potius,  tcneroqno  l'oliunbo  Et  simi- 
lis rcgum  pueris,  papare  minutum  Poscis  et  iralus  mammae  lallare  récusas». 
Ubi  scholiasta:  «...nobilium  puerorum...  voces  mutilas  imilaris,  ut  papparc 
pro  comedere  et  lallaro  pro  velle  dormire  ». 


LIBER     ALTER 


DE    RELIQUIIS 


§  1 .  —  Carmina  Salioriiiu  et  carmen  fratruni  Arvaliiiin. 

Garmina  Saliorum. 

Testimonia. 
De  Numa  Pompilio  auctore, 

Varro,  De  lingua  latina  7,3  Mueller  :  «  A/' hoc  quid  ad  verborum 
»  poeticorum  aetatem?  quorum  si  Pompili  regnum  fons  in  carminibus 
»  Saliorum,  neque  oa  ab  snperioribus  accepta,  lamcn  habent  ncc 
»  annos.  Quare  quor  scriptoris  industriam  reprehendas  qui  herois 
»  tritavum,    atavum    non    potuerit    reperire,  quom    ipse  twï-  tritavi 


1.  Codex  ad. 

2.  Tradilur  avi  (aui);  tni  editiones  veleres,  qiiam  pmondafionom  editores 
recentiores  injuria  contcnipserunl  ;  nam  de  permiitatis  a  ci  t  litlori?  vide 
supra  p.  250  adnof.  2. 
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»  matrem  non  possis  dicere?  quod  intervallum  multo  tanto  propius 
»  nos  quam  hinc  ad  initium  Saliorum,  quo  Romanorum  prima  verba 
»  poetica  dicunt  latina.   » 

Cicero,  De  oratore  3,51,197  :  <v  Nihil  est  autem  tam  cognatum 
T»  mentibus  nostris  quam  numeri  atque  voces;  quibus  et  excitamur 
»  et  incendimur  et  lenimur  et  languescimus  et  ad  hilaritatem 
»  et  ad  tristitiam  saepe  deducimur  ;  quorum  illa  summa  vis  carmini- 
)  bus  est  aptior  et  cantibus,  non  neglecta  ut  mihi  videtur  a 
»  Numa  rege  doctissimo  majoribusque  nostris,  ut  epularum  sol- 
»  lemnium  fldes  ac  tibiae  Saliorumque  versus  indicant,  maxime  autem 
»  a  Graecia  vetere  celebrata.  » 

Horatius,  Epistul.  2,1,86  :  «  saliare  Numae  carmen.  »  Cf.  infra 
p.  407, 

T.  Livius   1,20,4,    de    Numa  :  «  Salios'   item  xii    Marti  Gradivo 

»  legit ;    caeîestiaque  arma    quae  ancilia  appellantur   ferre,  ac 

»  per  urbem  ire  canentes  carmina  cum  tripudiis  sollemnique  saltatu 
1  jussit.» 

Quintilianus,  1,10,20  :  «  Sed  veterum  quoque  Romanorum  epulis 
>  fides  ac  tibias  adhibere  moris  fuit;  versus  quoque  Saliorum habent 
»  carmen.  Quae  cumomniasint  a  Numa  rege  instituta,  faciunt  mani- 
»  festum,  ne  illis  quidem  qui  rudes  ac  bellicosi  videntur  curam 
»  rausices  quantam  illa  recipiebat  aetas  defuisse.  » 

Terentius  Scaurus  p.  28,9  Keil  (cf.  supra  p.  244)  :  c  ut  Numa  in 
»  saliari  carminé.  » 

Diomedes  p.  476,15  Keil,  de  spondio  :  «  Numam  Pompilium^ 
»  -îdivinare^  praeditum  hune  pedem  pontificium  appellasse  memoi-ant, 
»  cum  Salios  juniores  acquis  gressibus  circulantes  induceret*  [et] 
B  spondeo  melo  patries  placaret  indigetes.  * 


1.  Codex  Parisiensis  lat.  5725  alios,  in  margine  salins. 

2.  Codex  Parisiensis  lat.  7494  fol.  'J7  r»  pampilium.  In  calice  7493  lotus 
locus  deest  :  magnus  enim  intcr  folia  82  et  83  hiatus. 

3.  Post  divinare  spatiuni  in  codice  Parisiensi  7494. 

4.  Inducere  codex  Parisiensis  7494. 
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Contra  Fesliis  p.  329  Muclicr  :  « . . .  Polemoii  ait  Arcada  queudam 
»  fuisse  nomiiie  Salinin  qucm  Aeneas  a  Mantinea  in  Italiam  de- 
»  duxerit,  qui  juvents  Italicos  svoTrXtov'  saltationem  docuerit.  At 
»  Crilolaiis  Saonem  ex  Samotlirace,  cum  Aenca  deos  pénates  qui 
»  Luvinium  traiistulorit,  saliare  genus  saltandi  instituisse. . .  »  — 
Coijferanliir  Plutarchus,  Numa  13,  et  pscudo-Seivius  in  Vcrgilii 
Acnci'la  8,285  (supra  p.  247). 


De  sermone  pervetusto  et  obscuro. 


Varro,  Ue  lingua  latina   7,2.  Vide  infra  p.  408. 

Iloralius,  Epistul.  2,1,85  :  «  Jam  saliare  Numae  carnien  qui  lau- 
»  dat,  etillud  Quod  mecum  ignorai  solus  volt  scire  videri,  lugeniis 
>•  non  ille  favet  plauditque  sepultis,  Nostra  sed  inpugnat,  nos  nostra- 
y>  que  lividus  odit.  » 

Quintilianus  1,6,40,  de  verbis  a  vetustatc  repetitis  :  n  Sed  opus 
»  est  modo  ut  neque  crebra  sint  haec  nec  manifesta,  quia  nihil  est 
»  odiosius  adfectatione,  necutiqueab  ultimisetjam  oblitteratis  repe- 
»  tita  temporibus,  qualia  sunt  toppev  et  antogerio  et  exanclaro  et 
»  prosapin  et  Saliorum  carmina  vix  sacerdolibus  suis  satis  intel- 
lecta.  » 


Julius  Capitolinus,  M.  Anloninus  Philosophus  4  :  s  Octavo  aetatis 
»  anno  in  Saliorum  collegium  [//ati/'/cî/ius  Marcum]  rcttulit....  Fuit 
»  in  eo  sacerdotio  et  praesul  et  vates  et  magister,  et  multos  inaugu- 
»  ravit  atque  exauguravit  neniinc  praeeunte,  quod  ipse  carmina 
»  cuneta  didicisset.  » 


Symmachus,  Epistul.  3,44  :  «  Vis  epistulis  nostris  more  majorum 
»  nuda  nomina  pracferanlur?  Si  tibi  vetustatis  tantus  est  amor,  par 
)>  studio  in  verba  prisca  redoamus  quibus  Salii  canunt  et  augures 
»  avcm  consulunt  et  decemviri  tabulas  condiderunt.  » 


1.  Codex  tvanaiov. 
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Sidonius  Apollinaris,  Epistul.  8,16  :  «  Unde  enim  nobis  illud 
»  loquendi  tetricum  genus  ac  perantiquum?  unde  illa  verba  saliaria 
»  vel  sibyllina  vel  Sabinis  abusque  Curibus  accita,  quae  magistris 
»  plerumque  reticentibus  promptius  fetialis  aliquis  aut  flamen  aut 
»  veternosus  legalium  quaestionum  aenigmatista  patefecerit?  » 


De  studiis  L.  Aelii  Praeconini  Slilonis. 

Varro,  De  lingualatina  7,2  Mueller  :  «  Aelii,  hominis  in  pinmo  in 
)i  litteris  latinis  exercitati,  interpretationem  carminum  Saliorum  vi- 
»  debis  et  exili  littora  expedita[m],  et  praeterita  obscura  multa.  » 

Festus  p.  141  Mueller,  ex  codicis  apographis  (cf.  supra  p.  216)  : 
«  Idem  Aelius  in  explanatione  carminum  saliarium.  »  —  P.  146, 
ex  codicis  apographis  (cf.  supra  p.  245)  :  «  Manuos  in  carminibus 
X  Ysaecularibus  Aelius  Slilo  significare  ait  bonos  »,  ubi  Epitome  : 
»  Manaes  Aurelius  significare  ait  bonos.  »  —  P.  210,  ex  codicis  apo- 
graphis (supra  p.  247)  :  «  Pescia  in  saliari  carminé  Aelius  Stilo  dici 
»  ait. . . .  » —  P.  329,  ex  ipso  codice  :  tSalias  virgines  Cincius  ait  esse 
»  conduclioias,  quaeadSalios  adhibeantur  cum  apicibus  paludatas; 
»  quas  Aelius  Stilo  scribsit  sacrificium  facere  in  Regiacum  Pontifice 
»  paludatas  cum  apicibus  in  modum  Saliorum.  » 


De  arg\imento  carminum. 

Festi  epitome  p.  3  Mueller  :  «Axamenta  dicebantur  carmina  Salia- 
»  ria',  quae  a  Saliis  sacerdotibus  canebantur^  in  universos-J-homines 
y>  composita,  nam  in  deos  singulos  versus  facti^  a  nominibus  eorum 
»  appellabantur,  ut  Januli^  Junonii,  Minerrii'*.  » 

Macrobius,  Saturnalia  1,12,12  ex  codice  Parisiensi  6371  fol.  36  r»  b  : 

«  Sed  Cingius  in  eo  libro  quem  de  festis  reliquit  ait  imperile  quos- 
»  dam  opinariaprilem  mcnsem  antiques  a  Venere  dixisse,  cum  nullus 
»  dies  festus  nuUumquc  sacrificium  insigne  Veneri  par  hune  mensem 
*  a  ma_ioribus  institutum  sit,  sed  ne  in  carminibus  quidem  Saliorum 
»  Vcneris  uUa  ut  caclerorum  caelestium  laus  celebretur.  » 

1.  Salaria  teste  Roserot  codex  Tricassinus. 

2.  Traditur  componebantur.  Sic  etiam  codex  Tricassinus. 

3.  Fncti  codex  Montceiisis;  Guelferbytanus  et  Tricassinus  /icli. 
\.  Mincrvi  codex  Tricassinus. 
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De  modo  canendi. 

Cicero,  De  oratore  3,51,197  (cf.  supra  p.  406^. 

T.  Livius  1,20,4  (cf.  supra  p.  406)  :  «  ...  per  urbem  ire  oanentes 
»  carmina  cum  tripudiis  sollemnique  saltatu...  » 

Horatius,  Carm.  4,'l,28  :  «  In  morom  Ralium  ter  quatient  humum.  » 

Quintilianus  1,10,20 (cf.  supra  p.   106):  a  versus  quoque  Saliorum 
»  habent  carmen.  » 

Diomedes  p.  416,15X611  (cf.  supra  p.  406). 


De  additamentis  tempore  principum  factis. 


CassiusDio 51,20,  de  Auguste:  «...  I';  te  touî  Gijlvouç  aùtbv  iÇ  t'aou 
»  Toû  Osotc  laYpticpeaOat...  ».  Monumentum  Ancyranum,  lat.  2,21  etgraec. 
5,16:  «  [ . .  .7i3c/]usum  est  in  saliare  carmen  ...  T[b  5vou.a  [iojy 
auvxXr^TO'j  oé-^^xxi  hr.zpiikfi<f%j\  eiç  [tou];  2iaX{wv  îÎjxvouî.  ». 

Tacitus,  «  Annal.  »  2,83  :  *■  Honores,  ut  quis  amore  in  Germanicum 
»  aut  ingcnio  validus,  reperti  decretique  :  ut  nomen  ejus  saliari 
»  carminé  caneretur...  »  Cujus  senatus  consulti  fragmenta  habes  in 
Corpore    inscriptionum   latinarum  t.  vi  n»  911. 

ïacitus,  <  Annal.  »  4,9  :  «  Memoriae  Drusi  eadem  quae  in  Ger- 
»  manicum  decernuntur,  plerisque  additis...»  Senatus  consulti  fra- 
gmenta in  (^.orpore  inscriptionum  latinarum  t.  vi  n"  911. 

Julius  Capitolinus,  M.  Antoninus  Philosophus  21  :  «  Sub  ipsis 
»  profectionis  dicl)us...  filium  nomine  Verum. ..  septennem  amisit. 
»  Quem  non  plus  quinque  diebus  luxit. . .  ;  et  quia  ludi  JovisOptinii 
0  Maximi  erant,  interpellari  eos  publiée  luctu  noluit,  jussitque  ut 
>  statuae  tantummodo  filio  mortuo  decernerentur  et  imago  auroa 
»  circcnsibus  per  pompam  ferenda,  et  ut  saliari  carmini  nomen 
»  ejus  insereretur.  >» 
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Fragmenta  (vide  supra  pp.  243  ss.). 

Ex   Yarroiie,   numeris   adhuc  ignotis 
(supra  pp.  243  s.,  249  ss.). 

Gozevi,  c-^doriose,  foi^nia  vero  ad  ;  patul/;,  oe72izs 
[Sensus  :]  Coyjsiry,    adoriose,      tod  ;    Patulti,   unus 

es  ;  jancus,  Jan[e],  es  ;  dvonus  Cerus  es  ;tdun;  Janus 

es;  janitov^    Jane,       es;     bonus      Cerus    es;    Janus 

•fvevet  ;  po  meliose      im    recum 

;    n  potissimum  )',  meliorem       eum   rogum   


Ex   Varrone  (supra  pp.  244,  250  s.). 

Divum    em    ^r         cante,         divum    deo  supplicrîte. 
Divorum  eum    patrem  canite,  divorum  deo   supplicate. 


Ex  Scauro  (supra  pp.  244,  252  s.). 

Gume  tonas,  Leuce/ie,        prai' tet  tremonti 

Cum      tonas,     Luceti,  pvaetremunt  te 

Quol[i]  ibe  tet  viri        audeïsunt  tonare. 
quot        ibi   te     vin  andierunt      tonare. 


Ex  Varrone,  Festo  et  Servie. 
Alesus^  f[o]edesum. 

(p.  247).  foederum  (p.  244). 

asenam^  insecta'  caro'. 

arenam  (p.  244}.  insecta  caro  (p.  247). 

Cerus  manus\  Lucia  Volaminia. 

Cerus  bonus  (p.  245).  (p.  249) 

1.  Ubi  hic  numerus  «*»  appositus,  ignoratur   utrum  ipsa  forma  an  aliue 
ejusdeni  vocis  casus  in  carminibus  eteterit. 
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manuos'  vel  manues'. 

bonos  (p.  245). 
molucrum'. 

iiiulticriiin  (p.  2iG). 


'(Il 


pen(n)atas',impen(n)atas',agnas' 
cum  arjstis,  swearistis,spicas  (p.  255) 

?  perfines. 

perfringas  (p.  2i6). 

pescia'. 

capitia  (p.  247). 

?  pesnis'. 

pcniiis  vel  potius  pénis  (p.  254). 

?  pelilam  suram'. 

p.  246. 

pilumnoe  poploe. 

populi  (nom.  pi.,  p.  246). 

plisima. 

phiriina{\)\}.  24  i  ss.,  p.  249  adn.  A). 


?polet. 

pollot  (p.  245). 

?  praeceptat. 

saepe  praecipit  (p .  245). 


?  praedo/}iont. 
praeoptant  (p.  254). 

?  privic/oes. 

*  privicalis  (p,  246). 

promeneruat. 

«  promonet  »  (p.  254). 

?  promerion. 

(p.  246). 

p[ro]  olteo. 

pro  ulleriore  (p.  245). 

prospices. 

prospice  (p.  245), 

Sateurnus^ 

Salarniis  (pp.  253  s.). 


«  E.xti-emo  carminé  »,  ex  Ovidio  et  aliis  (supra  pp.  247  s.). 
Mamuri  veturi. 


l.Ubihicnumerus  «'»  apposilus,  if^noraliir  ulrum  ipsa  forma  an  &Vm^  cjus- 
dem  vocis  casus  in  corminihus  stetcrit.  —  Ubi  hoc  signum  «?»  appositum, 
non  apcrlc  dicUur  apud  Fesluiu  voccni  laudalam  ex  cai-minibus  Saliaribua 
esse  haustam.  Tamen  nuUam  forinam  hic  attulimus,  de  cujus  fonte  judcx 
cavtus  dubltare  poseit, 
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Carmen 

vel  melius  versiculi  singulares 

fratriim    Arvalium, 

ex  lapide  anni  post,  Christum  natum  218  (supra  p.  218). 


E    nos,  Lases,  juvate.  {Ter). 
[SensustJE"/  nos,    Lares,     juvate. 


Nevelueris',Marmars-,     incurrere^inpleoris.  {Ter). 
[Sensus  :]  A^e  vo7«eris,     Mamers,  incurrere    in  plures. 


Satiir  fu,   fere  [.l/ar]mars;    77jve^ensali;sta...  (Ter). 
[Sensus:]  Satur    esta,  fere  Mamers  ;  neve   insili  ;   sta. . . . 


Semunis    alternei      advocapit  conctos.  {Ter). 
[Sensus:]  ?Semones      alterne  advocahit      cunctos. 


E  nos,  Marmars*,  juvato.  {Ter). 
fSensus:]£' /  770S,  Mamers,       juvato. 


Triûmpe,  triûmpe,  Iriûmpe, 
Triùmpe,  triûmpe,  [triûmpe]. 

I  Sensus:]  Triumphe. 

1.  Traditur  ueluerue. 

2.  Traditur  Marmarsinsinciirrere.  —  P.  218  debebamus  Marmars  non  per 
Mars,  verum  per  Mamers  exprimere.  Quod  teste  Festo  in  epitome  p.  131  Mueller 
osce  pro  Mars  dicebatur.  Mamers  (per  a,  puto,  produclain,  ut  Mâmercus  et 
Mâmertinus)  ex  Marmars  factum  (cf.  pëdo  ex  përdo,  graece  ire'poto,  et  supra 
pp.  26  s.  exempla  vocaiis  a  m  e  mulatae).  At  Mars  ortum  est  ex  Mâvors' 
alque  ante  r  vocalem  servat  prodnctam  ut  ostendunt  apices,  C.I.L.  i  el. 
XXII  p.  283,  Inscr.  regni  Neapolit.  2189,  Wilmannsii  Exempl,  inscriptionum 
2210,  C.I.L.  V  7430. 

3.  Traditur  Marsiimensali. 
h.  Traditur  Marmor. 
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%  2.-^  %'atlciala. 
Testimonia  de  vatibus. 

De  Fauno  seu  Faunis  et  de  Carmeuli. 

Ennius  apud  Ciceronem  in  Bruto  19,76  et  18,71,  de  Naevio:  «  Scri- 
»  psere  alii  rem  Vorsibus  quos  olim  Fauni  vatesque  canebant  Cum 
>  neque  Musarum  scopulos  quisquam  superarat  Nec  dicti  studiosus 
»  erat.  »  Ipse  Cicero  19,75  :  «  ...illius,  quem  iu  vatibus  et  Faunis 
»  annumerat  Ennius,  Bellum  Punicum...  »  —  Varro,  De  lingua  latina 
7,36  Mueller  (Varronem  Servii  interpolator  laudat,  supra  p.  236)  : 
«  VcrsiLusquos  ohm  Fauni  vatesque  canebant.  Fauni  dei  Latinorum, 
M  ita  ut  Faunus  et  Fauna  sit.  Hos  versibus  quos  vocant  Saturnios 
»  in  silvûstribus  locis  traditum  est  solitos  fari  futura,  a  quo  fando 
»  Faunes  dictes.  »  —  Festus  p.  325  Mueller:  «.  Versus  quoque  anti- 
»  quissimi,  quibus  Faunus  fata  cecinisse  hominibus  videtur,  Satur- 
»  niiappeliantur.»  —  Eunii  versus  Versibus  ...canebantlâudalnr  etiam 
a  Cicérone,  (De  div.  1,50,114  [cf.  infra]  et  Orator  51,171),  vocesque 
Fauni  vatesque  canebant  a  Quintiliano  9,4,115;  praeterea  Varronem  et 
judice  Vahlen  Festum  expilavit  scriptor  libelli  De  orig.  gentis  rom. 
cap. 4  (supra  p.256).DeEnniiteslimoniovideinfrap.432.  —  Plularchus, 
Quaestt.  rom.  56:  £ji.[ié-rpouç  SI  ypr)a[i.oùç  aSouaav,  -jtîo  tôiv  Aatîvwv  KapiiÉviav 
ôvofj.d(î^ïo63Cf  là  ^àp  È'rcT)  xiip(j.iva  xaXouaiv,  etc.  Similia  alii  scriptores. 

De  Marciis  et  Publicio. 

Cicero,  De  divinatione  1,40,89  :  «  Quid?  Asiae  rex  Priamus 
»  nonne  et  Helenumfiliumet  Gassandram  filiam  divinantes  habebat, 
»  alterum  auguriis,  alteram  mentis  incitatione  et  permotione  divina? 
»  quo  in  génère  Marcios  quosdam  fratres  nobili  loco  natos  apud 
»  majores  nostros  fuisse  scriptuui  videmus.  »  1,50,114  s.  :  «  Multos 
»  nemora  silvaeque,  mullos  amnes  aut  maria  commovent,  quorum 
»  furibunda  mens  videt  ante  multo  quae  sint  futura;  quo  de  génère 
»  illa  sunt  :  Eheu  videte^Judicabit  iDcIitum  judicium  inter  deas  tris 
»  aliquis,  quo  judicio  Lacedaemonia  mulicr  furiarum  una  advcnict. 
»  Eodem  enim  modo  multa  a  vaticinantibus  saepe  praedicta  sunt, 
)i  neque  solum  verbis  sed  etiam  Versibus  quos  olim  Fauni  vatesque 
»  canebant.  Similiter  Marcius  et  Publicius  vates  cecinisse  dicuntur, 
»  quo  de  tjenerc  Apollinis  opLM'ta  prolata  sunt...  ».  Ibiil.  2,55,113  : 
f  Eodemque  modo  nec  ego  Publicio  nescio  cui  nec  Marciis  vatibus 
i>  nec  Apolliiiis  operlis  credcndum  existimo,  quorum  parlim  i'icla 
»  aperte,  partim  cffutita  temere,  numquam  ne  mediocri  quidein 
»  cuiquam,  non  modo  prudenti,  probata  sunt.  > 
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Horatius,  Epistul.  2,1,26  :  «  Annosa  volumina  vatum».  Ibi  Poi'- 
phyrio  :  «  Veteiis  Marcii  vatis  Sibyllaeque  et  similium  ». 

T,  Livius  25,12,2  ss.  (cf.  suprap.  270),  anno  ab  urbe  condita  542, 
ante  Christum  natutn  212  :  «  Religio  deinde  nova  objecta  est  ex 
»  carminibus  Marcianis.  Vates  hic  Marcius  inlustris  fuerat,  et  cum 
»  conquisitio  priore  anno  ex  se.  talium  librorum  fieret,  in  M.  Aemilii 
»  pr.urbani  qui  eam  rem  agebat  manus  vénérant;  is  protinus  novo 
»  praetori  SuUae  tradiderat.  Ex  hujus  Marcii  duobus  carminibus 
y>  alterius  post  rem  factam  editi  comprobata  auctoritas  eventu  alteri 
»  quoque,  cujus  nondum|  tempus   venerat,  adferebat  fidem...» 

Plinius,  Natur.  histor.  7,33,33,119  :  «  Divinitas  et  quaedam  caeli- 
»  tum  societas  nobilissima  ex  feminis  in  Sibylla  fuit,  ex  viris  in 
»  Melampode  apud  Graecos,  apud  Romanos  in  Marcio.  » 

Festus  p.  165  Mueller  (cf.  supra  p.  297)  :  «  Negumaie  in  carminé  Cn. 
»  Marci  vatis  ».  —  P.  326  (cf.  supra  p. 272),  de  Verrio:  «  Refert  Sinni 
)»  Gapitonis  verba,  quibus  eos  ludos  Apollinares  Claudio  et  Fulvio 
»  cos.  factos  dicit,  exlibris  Sibyllinis  et  vaticinio  M.  vatis  institutos.  » 

ServiusinVergilium,excod.Paris.lat.7959foliol55recto.Aeneid.6,70 
(cf.  supra  p.  272)  :  «  Ludos  Apollinares',  qui  secundum  quosdam 
»  belle  punico  secundo  instituti  sunt,  secundum  alios  tempore  Syl- 
»  lano^,  ex  responso  Marciorum  fratrum,  quorum  exstabant^  Sybil- 
»  lina  responsa».  —  6,72:  «  Qui  libri  in  templo  Apollinis  servaban- 
»  fur  :  nec  ipsi  tantum,  sed  et  Marciorum  et  Begoes*  nymphae...» 

Macrobius,  Saturnalia  1,17,28  (supra  p.  271)  :  «  Fertur  autem  in 
»  carminibus  Marcii  vatis,  cujus  duo  volumina  inlata  sunt  in  sena- 
»  tum,  inventum  esse....  » 

Symmachus,  Epistul.  4,34  :  «  Itane  me  ludos  facis,  ut  quae  apud 
»  te  incuriosius  loquor  in  stili  caudices  auttiliae  pugillares  censeas 
»  transfereuda ,  ne  facilis  senectus  papyri  scripta  corrumpat? 
»  Et  Marciorum  quidem  vatum  divinatio  caducis  corticibus  inculcata 
»  est;  monitus  Cumanos  lintea  texta  sumpserunt  :  tu  etiam  sericis 
»  voluminibus  Achemenio    more  infundi  litteras  meas  praecipis  ?  ■» 


1.  Dicit  addited.  Danielina  cum  codice  Parisiensi  7929 et  cod.  Cassellano. 

2.  In  margino  addilur  syhillano, 

3.  Ut  addit  éd.  Daaiol.  cum  cod.  Paris.  7929  et  codice  Cassellano. 

4.  Bygois  éd.  Daniel,  cum  cod.  Paris.  7929. 
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Vaticinia    Mardis  attributa. 
Mardi,  ex  T.  Livio  (supra  p.  270). 

Amnem,  Trojugena',  fuge      Gannam,  ne  le  alienigenae 
Cogant  manus*  in  campo      Diomedis  conserere. 
Sed  neque  credes  lu  mihi,       donec  compleris  sanguP 
Gampum,  milliaque  mulla*      occisa  tua 
[Citu]  deferet  amnis      in  pontum  magnum 
Ex  terra  frugifera  ;       piscibus  atque  avibus 
Ferisque  quae  incolunt      terras,  iis  fuat  esca 
Garo  tua  ;  nam  mihi  ita      Juppiter  fatust\ 

Marcii,  ex  T.  Livio  et  Macrobio  (supra  p.  271). 
In  hoc  carmiue  thesis  cujusque  versus  paenultima  sublata  est. 

Hostem'',  Romani,  si  ex  agro*^      pellere^  vultis, 
Vomicam  quae  gentium      venit  [ea]  longe, 
Apollini   vovendos      censeo*  ludos. 
"  Quotannis  comiter      Apollini  fiant  ; 
Gum[eJ  populus  dederit      ex  publico  partem, 
Privali  uti  conférant      pro  se[c?]  atque  suis^*^; 
lis"  ludis  faciendis      praeerit'*  praelor 
Qui  jus  populo  plebeique      is'^  dabit  summum; 
Decemviri  graeco  ritu      hostiis^^  faciant. 
Hoc  si  recle  facitis",       gaudebilis  semper 
Fietque  res  melior'%       nam  is  divus  exstinguet 
Veslros  qui  campes  pascunt      placide  perdvelles"'. 

1.  Traditur  Trojugena  Bomane  fuge. 

2.  Traditur  alienigenae  cogant  in  campum  Diomedis  conserere  wanus. 
8.  Traditur  sanguine.  4.  Trad.  multaque  millia.  5.  Trad.  fatiis  est. 
n.  Livius  îjofitis.  Idem  omiltit  ex  agro.  7,  Traditur  cxpellere. 

8.  Macrobius  censeo  vovendos.  9.  Traditur  ludos  gui  quolanais. 

10.  Voces  cum  populus  ....  pro  se  atque  suis  desunt    apud  Macrobium. 

11.  Macrobius  his.    Idem  praeterit. 

12.  Liv.  prnetor  is  quij.  p.p.  dabit  s.,  Macrob.  is  practor  qui  J.  p.  p.  dabit  s. 

13.  Traditur  bostiis  sacra  faciant.  14.  Traditur  facietis. 

15.  Macrobius  res  publica  melior,  Livius  res  vestra  mclior. 

16.  Traditur  perdvelles  vcstrog  qui  vestros  campos  p.  placide. 
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Marcii,  ex  Festo  (supra  p.  298). 
Ne  ninculus  mederi      queat 

Cn.  Marcii,  ex  Festo  (supra  p.  297). 
Quamvis  720ventium*      dvonum  negumate. 

Marcii,  ex  Isidoro  (supra  p.  399). 
. . .  postremus      dicas,  primus  taceas. 


Reliqua  vaticinia. 

Ex  T.  Livio  (supra  p.  263). 

Romane ,  aquam  Albanam      cave  lacu  contineri, 
Gave  in  mare  manare  suo      flumine  siris*; 
Manu  emissam  per  agros      rigabis  [rivis  rite, 
Rite]  disque'  sipatam      rivis  exstingues  : 
Tum  tu  insiste  audax      hostium  mûris, 
Memor,  quam  per  tôt  annos       obsides  urbem, 
Ex  ea  tibi,  his  quae  nunc      panduntur  fatis, 
Victoriam  datam  ;       dûeWo*   perfecto 
Donum  amplum  victor  ad  mea      templa  portato, 
Sacraque  patria,  quorum      of/iijmissa^  cura, 
Ea^  in[(/t7]staurata,  ut      assolet,  facito. 

Ex  Suetonio  (supra  p.   390). 

orietur 

Quandoque  Hispania      princeps  dominusque  rerum' 


1.  Traditur  i2Jovej3/JU7M.  Buecheler  noventium,  id  esinuntium.  V.  Addenda. 

2.  Traditur  sinas.  3.  Trad.  dissipatanique.  4.  Trad.  bello. 

a.  Traditur  omissa,  sed  pronuntiari  débet  o[m]Dnssa,  quod  vellem  supra 
p.  2G7  jussissem.  Sic  apud  Vlautam po[l\lcntarium  Cure.  2,3,16;  culc'jculus 
(graece  xéxxuÇper  duplex  y.)  Trin.  2,1,10.  Nam  omitto  ex  ommitto  factura  est 
ut  mamilla  ex  mammilla,  ofella  ex  offella;  farina,  curulis  ex  farrina,  cur- 
ruUs;  quasi  II  us,  pusillus,  ex  quassillus^  pussillus  ;  cotidie  ex  cottidie  et 
coturnix  ut  puto  ex  cotturnix;  oportet  ex  opportet;  aperio,  operio  ex  ap- 
])crio,  opperio;  ne  de  iiodie  pro  lioddie  loquar  (Mémoires  de  la  société  de 
linguistique  iv  p.  229)  et  de  idem  pro  iddem.  G.  Traditur  est. 

7.  Traditur  oratiune  obliqua:  oriluvumqu.  ex  Hisp.  princ.  dominumque r. 
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$  2t.  —  Carmiiia  sepHlcralia  et  vofiva. 
Carmina    sepulcralla. 

A.    —  Elogia  Scipionum  et  Galatini. 

Scipionis  Barbati  titulus  vetustior,  in  lapide  erasus 
(supra  p.  224). 

[Honc  oino  ploirume      coseiitiont  Romai 
Dvonoro  optiimo      fuise  viro.] 

L.  Scipionis,  Barbati  f.,  titulus,  ex  lapide  (supra  p.  221). 

Honc  oino  ploirume      cosentiont  R[oinai] 

Dvonoro  optumo       fuise  viro, 
Luciom  Scipione,      filio'  Barbati. 
Gonsol,  censor,  aidilis       hic  fuet  a[pud  vos]. 
Heccepit  Gorsica      Aleriaque  urbe  [clasid]. 
Dedet  Tempestatebus       aide  mereto[f/    votam]. 

Calalini  titulus,  a  Cicérone  bis  laudatus  (supra  p.  222). 

Vnum    compluriniae*      consentiunt  gentes 
Populi  primarium      fuisse  virum. 


1.  Lapis  iJlios. 

2.  Uno    cum  plurimae  codices  Quaeslt.  Tuscul.,  unicum  plnriinao  coda. 
Calonis  majoris. 

HXYET,   DK   SATLRNTO.  2T 
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Sûipionis  Bax^bati  titulus  recentior,  ex  lapide  (supra  p.  228). 

Cornélius  Lucius      Scipio  Barbatus  , 

Gnaivod  pâtre  prognatus,      fortis  vir  sapiensque, 

Quojus  forma  virtutei      parisuma  fuit, 

Consol,  censor,  aidilis      quei  fuit  apud  vos  ; 

Taurasia,  Cisauna      Samnio  cepit. 

Subigit  omne  Loucanam      opsidesque  abdoucit. 

P.  Scipionis  Africani  majoris  laus  Ennio  attributa, 
ex  Trebellio  Pollione  (supra  p.  391). 

Quantam  statuam  faciet      [tibi]  populus  romanus, 
Quantam  columnam,  quae  res      tuas  gestas  loquatur? 
•    >•••••••••••.•.    ••• 

p.  Scipionis  P.  f.  titulus,  ex  lapide  (supra  p.  230). 

[versus  recentior  :  ] 
Quoi  apice  insigne  dialis      flaminis  gesistei, 

[versus  vetustiores  :  ] 
Mors  perfecit  tua,  ut  essent      omnia  brevia, 
Honos,  fama  virtusque,      gloria  atque  ingenium. 
Quibus  sei  in  longa  licuiset      tibe  utier  vite, 
Facile  facteis  superases      gloriam  majorum. 
Qua  re  lubens  te  in  gremiu,       Scipio,  recipit 
Terra,  Publi,  prognatum      Publio,  Gorneli. 

L.  Scipionis  Gn.  f.  Cn.  n.  titulus,  ex  lapide  (supra  p.  231). 

Magna  sapientia      multasque  virtutes 

Aetate  quom  parua      posidet  hoc  saxsum, 

Quoiei  vita  defecit,       non  honos,  honore. 

Is  hic  situs,  quei   nunquam       victus  est  virtutei. 

Annosgnatus  vi^i72ii^      is  l[oc]eis  mandatus  : 

Ne  quairatis  honore,      quei  minus  sit  mandatus. 

1.  Lapis  XX. 
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Ignoti  Scipionis  titulus,  ex  lapide  (supra  p.  232), 


.    S. 

[Scijpionem. 
[qujoad  veixei. 


B.  —  Incerti  ducis  litulus,  opus  fortasse  Naevii  poetae, 
ex  Diomede  et  Atilio  (supra  pp.  SU  s.). 

Summas  opes  qui  regum      regias  refregit. 

Naevii  poetae  a  se  compositum  titulum  vide  infra  p.  439. 


G.  —  M.  Gaecilii  titulus,  ex  lapide  (supra  p.  237). 
Hoc  est  factum  monumentum      Maarco  Caicilio. 
Hospes,  gratum  est,  quom  apud  meas      restitistei  seedes. 
Bene  rem  géras  et  valeas,      dormias  sine  qura. 


D.  —  Eurysacis  et  uxoris   titnli, 

ex  saturniorum   frustulis    maie    confïati, 

ex  lapidibus  (supra  p.  237). 

Est  hoc  monimentum  Marcei  Vergilei  Eurysacis, 
pistoris  redemptoris  :  apparet. 

Fuk  Atistia  uxor  niihei  ;  femina  opitiima  veixsit; 
Quojus  corporis  reliquiae  quod superantsunt  in  hoc panarie. 

Unde  talia  reficcro  licet  : 

Est  hoc  monimentum 


Fuit  uxor  mi  ;  femina      optuma  veixsit  ; 

Quojus  reliquiae  quot  superant       sunt  in  hoc  [sepulcro\ 
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E.  —  Alia  carmina  sepulcralia, 
ex    lapidibus    (supra    p.    239), 

Quojus  forma vicerunt  mores. 

Fi 

heic  sepulta  est, 

Amantissuma  suis,       fide  maxsuma,  pia. 


Heis  sunt  duo  concordes 

Rogo  te,  mi  viator,       noli  mi  nocere. 


Carmina   votlva. 

A.  —  Titulus   votivus  T.    Quinctii  dictatoris. 

Ex  T.  Livio  (supra  p.  268). 
Jovis  pater^  atque  divi      omnes  hoc  dederunt 
Ut[i]  Titus  Quinctius      dictator 

Ex  Festo  (supra  p.  -268), 

Trientem  tertiuni      pondo  coronam  auri* 
»   .    . Jovi  dédit  donum'. 


1.  Traditur  Juppiter. 

2.  Traditur  auream. 

3.  Oratione  obliqua  traditur  dédisse  so  Jovi  donum. 


II,  II,  3.  —  TiTUu.  421 


B.  —   Tabulae  triumphalcs. 

Glabrionis  tabula,  ex  C.aesio  Basso  (supra  p.  316. 
Fiindit,  fugat,  proslernit      maximas  legiones. 

Incerti* duels  tabula,  ex  pseudo-Censorino  (supra  p.  3"25) 
Magnum  numerum  triumphat      hostibus  devictis. 

Regilli  tabula,  ex  T.  Livio  (supra  p.  280); 
versiculus  Dvello....  etiam  ex  Caesio  Basso  (supra  p.  314), 

L.  Aemib'  M.  f.'  cos'. 

Ducttr  auspicio  imperio      félicita  le  cjus 

Classis  régis  Antiochi      ante  Asiae*  [litiis], 

Inter  [Myonnesiim,\      Ephesum,  5amu[m]  Ch[ijumque^ 

Inspectante  ipso  Antiocho,       exercitii  omni, 

Equitatu  elephantisque,       cum  omnibus  sociis^ 

Victa,  fusa,  contusa,       [ ]  fugata^  est  ; 

Ibique  eo  die      naves  longae  [numéro 
Demcrsaejncensae,]  captae      dune  quadrnginta^. 
Ea  pugna  pugnata  rex      Antiochus  regnumque 

[EJiisque ......] 

Dvello  magno  dirimendo,       regibus  subigendis, 
Gaput  patrandae  pacis      haec  pugna  exeunti'-'  : 

[ ] 

Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus      Permarinis  vovit. 


1.  Traditur  Acmilio  M.  Aemilii  filio;  dalivus  ex  vicino  exe(/n</ exorlus, 
cf.  adnot.  9.  2.  Cos  om.,  ex  crrore  post  inspectante  repositum. 

3.  Traditur  ductuque,  idquc    post  felicitate  positura. 

4.  Versiculus  inter  elephantisque  et  victa  ex  errore  pro  cum  o.  sociis 
positus.  Traditur  antea  sic.  5.  Trad.  Camuchumque. 

G.  Voces  cum  o.  sociis  inler  longae  et  captae  ex  errore  pro  oniissis  ibi 
vocibus  positae.  7.  Trad.  fugataquc.  8.  Trad.  lxii,  sed  v.  p.  28.S. 

'J.  Dvello  m.d.  r.  subigendis  Caesins.  Apud  Livium  vcrh&dvcllo  magno 
regibus  dirim.  caput  subigondis  patrandae  p.  h.  p.  exeunti  anlc  inscri- 
ptionem    posita,    unde  factum  ut  Aeniilio  et  fiIio  casii  dandi  scriberetur. 
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Gracchi  tabula,  ex  T.  Livio  (supra  p.  281). 

Ti.  Semproni  Gracchi  cos. 
[Ductu]  imperio  auspicioque      legio  exercitusque 
Populi  romani  [ejus]      Sardiniam  subegit. 
In  ea  provincia  caesa      hostium'  aut  capta 
Supra  octoginta  milia,       [opsidesque  abducti.] 
Red^   felicissime  gesta,       [insula  pacataj 
Sociis  populi  servatis]      adque  liberatis, 
[Stipe,]  vectigalibus,       [trihutis]  restitutis, 
Exercitum  [integi'um]       saluomque  atque  incolumem 
Plenissimum  praeda      domum  reportavit. 
Iterum  triumphans      in  urbem  Romam  redi[i]t, 
Gujus  rei  ergo  hanc  tabulam      Jovi  dédit  donuIn^ 

Mummianae  tabulae  exemplum  corruptum, 
ex  lapide  (supra  p.  235). 

L.  Miimmi  L.  f.  cos. 
Ductu  auspicio  imperioque      ejus  Achaja  capta; 
Corinto  deleto      Romam  redieit  triumphans. 
Ob  hasce  res  bene  gestas,      quod  in  bello  vorat*, 
Hanc  aedem  et  signu  Herc/is^       Victoris  imperator 
fdedicat. 

De  D.  Junii  Bruti  Gallaeci  tabula  ab  Accio  scriptà. 

Scholia  Bobiensia  in  Ciceronem  Pro  Archia  11,27,  p.  359  Orelli  : 
a  Hic  Brutus  Gallaecus  fuit  cognomento  ob  res  ia  Hispania  non 
»  minus  strenuequam  féliciter  gestas.  Ejus  etiamnomine  *****i  poetae 
>  tragici  exstat  liber  qui  plurimos  versus  quos  salurnios  appella- 
»  verunt  vestibulo  templi  Martis  superscripsit  Brutus.  t>  Ipse  Cicero 
eo  loco  :  «  Decimus  quidem  Brutus,  summus  vir  et  imperator,  Accii, 
»  amicissimi  sui,  carminibus  templorum  ac  monumentorum  aditus 
»  exornavit  suorum.  »  Valerius  Maximus  8,14,2  :  «  Similiterhonoratus 
»  animusergapoetam AcciumD.Bruti,suistemporibusclaridacis,exti- 
j»  tit.  Cujus  familiari  cultu  et  promptalaudatione  delectatus,  versibus 
»  ejus  templorum  aditus,  quae  exraanubiis  consecraverat,  adornavit.» 

i.  Traditur  bostium  caesa.      2.  Tr«d.  rcp.      3.  Trad.  donum  Jori  dédit. 
4.  Lapis  roverat.  5.  Lapi»  Herculis. 
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G.  —  Tituliis  votivus  privatus. 

Dedicatio  Sorana,  ex  lapide  (supra  p.  233). 

M.  P.  Vertulejeis  G.  f. 

Quod,  re  sua  difeidens      aspere  afleicta, 
Parens  timens  heic  vovit,      voto  hoc  soluto, 
Decuma  facta  poloucta,     leibereis  lubentes 
Donu  danunt  Herc/ei*      maxsume  mereto. 
Semol  te  orant,  se  voti      crebro  condemnes. 


1.  «  Spatium  îh  codice  non  palitur  nlsi  quinque  forme  litteras,  » 

2.  Lapis  Hercolei. 
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:§  1.  —  Af.  ClAiidli  Caeci  iSententine. 

Ap.  Glaudius  Gaecus  fuit  censor  anno  ab  urbe  condita  442,  ante 
Christum  natum  312,  consul  anno  301,  consul  iterum  anno  296  ; 
anno  280  et  vivebat  adhuc  et  inclitam  illam  adversus  regem  Pyrrhum 
orationem  fecit.  Laborem  sapientiae  versibus  declarandae  non  suo 
Marte  susi^episse  videtur,  verum  barbare  aut  vertisse  aut  imitatus 
esse  illa  Graecorum  Xpuaà  ï-kt],  quae  a  Pythagora  conscripta  esse 
ferebantur'. 

ïestimonia   de   Sententiis. 

Gicero,  Tusculanae  quaestiones  4,2,4:  «  Mihi  quidem  etiam  Appii 
»  Gaeci  carmen,  quod  valde  Panaetius  laudat  epistula  quadam  quae 
»  est  ad  Q.  Tuberonem,  Pythagoreorum  videtur.  » 

Pseudo-Sallustius  ad  Caesarem  1,1,2  (cf.  supra  p.  388):  «  Quod  in 
»  carminibus  Appius  ait..,  » 

Kestus  p.  317  Mueller  (cf.  supra  p.  302):   «   In  Appi  sentontis.    » 

Fragmenta  Sententiarum. 

Ex  Festo  (supra  p.  302). 
[Magister,  doceai]  qui  animi      conpotem  esse, 
Nequid  fraudis  stuprique      ferocia  pariât. 

Ex  Prisciano  (supra  p.  383). 

Amicum  cum  vides,       obb'scere*  miserias, 
InimiciV  si  es  commentus,      nec  libens  aeque. 

Ex  pseudo-Sallustio  (supra  p.  388),  oratione  obliqua  : 

«  Fabrum  esse  suae  quemque  fortunae.  » 

Unde  talis  versus  refici  potest  : 

Faber  est  [ipse]  suae      quisque  fortunae. 


1.  Patin,  Études  sur  la  poésie  latine  I  p.  333.  Qui  igitur  XputrôJ  lnr\  ab 
Hierocle  collecta  aut  ab  aliis  passim  laudata  edituri  vel  commentaturi  sunt, 
ad  Appianarum  Sententiarum  fragmenta  respiciant  oportet. 

%,  Traditur  obliviscere,  8.  Traditur  inimicus. 
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§5.  —  iSaiiirnia  liivii  .4ndronicl   fragmenta. 

A.  —  Odyssea. 
Testiuionia. 


Cicero  Brutus  18,71,  de  Enaio  :  «.  ..nec  mentitiir  in  gloriando, 
»  sic  enim  sese  res  habet.  Nam  et  Odyssia  latina  est  sic  tamquam 
»  opus  aliquod  Daedali,  et  Livianae  fabulae  non  satis  dignae  quae 
»  iterum  legantur.  y> 

Iloratius,  Epistul.  2,1,69  ss.:  «  Non  equidem  insector  delendave 
»  carmina  Livi  Esse  reor,  memini  quae  plagosum  mihi  parvo  Orbi- 
»  lium  dictare  ;  sed  emendata  videri  Pulchraque  et  cxactis  minimum 
»  distantia  miror,  Inter  quae  verbum  emicuit  si  forte  décorum,  Si 
»  versus  paulo  concinnior  unus  et  alter,  Injuste  totum  ducit  ven- 
»  ditque  poema.  » 

A.  Gellius  18,9,5  (cf.  supra  p.  333)  :  e  Offendi  enim  in  bibliothcca 
»  Patrensi  librum  verae  vetustatis  Livii  Andronici,  qui  inscriptus 
»  est  'OSûodEta,  in  quo...» 


Fragmenta. 

«  Liv.  Andr.;  —  'Oo.;  —  versus  primus. 
Ex  Gellio  (supra  p.  333). 
a  1  :  "Avopa  [j.oi  fvv£7:£,  Mouaa,  TîoXûtponov. 

Virum  mihi,  Gamena,        insece  versutum. 


«  Liv.  Andr.  in  Od.  »  Ex  Prisciano  (supra  pp.  380  s.), 
a  45  et  81  :  ^Q  Tvdxep  f)pi^T£p£  Kpovfôri,  [STraxe  xp£i6vT(-)v.j 

Pater  noster,  Saturni      filie  .   .    . 
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•t  In  Od.  vetere  »,  «  Liv.  in  Od.  » 
Ex  Charis.    et   Prise,    {supra  pp.  375  s.). 
a  64   :  Téxvov  l\LO^,  7toî(5v  ae  Ittoç  çy-^sv  fpxo?  (5o6vtiov  ; 
«  Livius  Andronicus  in  Od.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.   380). 
«  65  :  Ilôj;  fiv  £>i:£tT'    'OBuarjoç  lyw  ôsîoio  Xa0o((Ainv; 

Mea  puer',  quid  verbi      ex  tuo  ore  super at*. 
Neque  enim^  te  oblitus  sum,      Laertie  noster. 

«  Livius.  »  Ex  Nonio  (supra  p.  349). 
a  136  :   Xepviêa  o'  à.^.'^lKoko<;  7rpoy^6w  ÏTziytMS.  ^épouaa 
Kxlfi  -/puasb],  O-èp  àpY'jps'oio  XÉ6r,T0î, 

Argenteo  polubro,      aureo  et  glutro. 

«  Livius.  »  Ex  Nonio  (supra  p.  348). 

«  224  (et  169,  206  ;  praeterea  o  486,  6  572,  X  140,  170, 

370,  457,  0  383,  z  137,  w  256,  287)  : 

'AXX'  (xys  [xoi  t6ôe  diiï  xat  àxpsxiw;  xaxdXîÇov. 

«  Liv.  Andr.  in  I.  Odyssiae.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  381). 

a  225  :    T(ç  oa\ç,T(ç  Zl  ^^nlo-,  Zt'  r-XsTo  ;  [t{;ït£  Si  oe  xp^w  ;]  . 

Tuqne  mihi  narrato      omnia  clisertim. 

Quae  haec  daps  est  ?  qui  festus      dies  ?  .   .    . 

<  Livius.  »  Ex  Festo  (supra  p.  301). 

a  248  :   T6<î(J01   [t-r^zip    £ji.r]V   [xvôjvtat. 

Matrem  [meam]  prôcitum      plurimi  venerunt. 

«  Liv.; —  ex  'Oo.  »  Ex  Gellio  (supra  p.  331). 

ji  99  :   eiç  8t£  xIv  [aiv 

Mofp'  ôXorj  xaOÉXrjai   xa,'^y\k^•^ioz  ôav^oio. 

Quando  dies  adveniet      quem  profata  Mortaest. 

«  Liv.  in  Od.  »  Ex  Festo  (supra  p.  299). 
(i  317:  'Hè  nûXovô'  IXôîov,  ï^  aÙToù  twÔ'  h\  oïJjjlw. 

[Aiit]  in  Pylumadvenie[72]s,       autibiommenlans. 


1.  Puer  Charisius  Aelium  el  Asinium,  puera  Prlècianus  Varronemsecutui 

2.  Ore  supra  fugit  Priscianus,  ore  audio  Charisius. 

3.  Tradilur  modo  enim  modo  tamen. 
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«  Livius.  )»   Ex  Isidoro  (supra  p.   400). 
?  P  422,  0  287  :  Tr^'kîlJ.tx■/oz  5'  Ititpoiaiv  l7:oTp'jvaç  IxsXs'joîv 
"OtÙm^  â::T£ffOai. 

Tumque  remos  jussil      re[l]ligarc  slruppis. 

«  L.  Liv.  ia  Od.  »  Ex  Gellio  (supra  p.  331). 
Y  110   :  "EvOa  oè  nâtpoxXo;,  Os6(piv   [j.i^<JTO)p  «TaXavio;. 

Ibidcmque  vir  summus,      adprimus,  Patric[oJles. 

«  Liv.  in  Od.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  370). 
ô  213  :   Aopnou  o'ê^auti;  [i.vr,(Twu£Oa,   l'/3p<i\  o'  lip'  uoiop  —  Xt'JdtVTOJV.] 
X  177  :  Mvr)o6;j.îOa  êfo'jar)?,  [[J.r,Ô£  xpuywtj.iOa  Xtjxôj.j 

Atqueescashabe[c'<]mus      mentionem.    .  , 

K  Liv.  in  Od.   »  Ex  Festo  (supra  p.  297). 
?  0  498  :  Et?  û'  £Tt  ;io'j  Çwbç  xaTspûxîTai  sùpÉV  7:6vto), 

Parlim  errant,  neqiiinont      Graeciam  redire. 

«  Livius.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  374). 
S  557,  £  14,  p   143  (cf.   a  52)  : vûpLçr,;  èv  |i.£Yâpoi<it  kaXu'^ou;. 

Apud  nympîiam  Atlantis      filiam  Calypsonem. 

«  Liv.  in  Od.  »  Éx  interpolatore  Servii  (supra  p.  359). 
£  297  :  lioà  tôt'  'OouaTrjoç  Xûto  yoûvaxa  xat  <p(Xov  ^lop- 

Igitur  demum  Ulixi  cor      frixit  prae  pavore. 

«  Apud  Livium.  »  Ex  Festo  (supra  p.  299). 
?£  411  :  "ExToaOsv  [xèv   yxp  TCctYOi  àlhç,  (J[xçi  oè  xuiax 
BÉêpuy^v  p60tov,  XiaaT]  o'  «vao^opojj.£-£Tprj, 
'AY/_iSaOrii;  ôè  OâXaaaa. 

Celsosque  ocris,  arùaque      putria,  et  mare  magnum. 

«  Libius  in  Od.  »  Ex  Diomede  (supra  p.  354). 
^  142  :   ""H  Yoûviov  Xî'jaoïTo  Xa6ù)V  £Ùw;:tôa  xoûor,v. 

Utrum  genua  amploctens      virginem  oraret. 
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'(  Livius.  »  Ex  Charisio  (supra  p.  351). 
l  295  :  "Evôa  xa62^6ji.e.voç    [x£Î'vai    ypovov,  sîaoxev    îjfxeï; 
"AaxuÔE  £X9a)[X£V  7.cà  îxtijxsôa  owaaTa   T:aTp6;. 

Ibi  manens  sedeto,       donicum  videbis 

Me  carpento  vehente      in^  domum  venisse. 

h  Liv,  in  Od.   »  Ex  Festo  (supra  p,   298). 
6  88  :  A^p'j'  ôij.opÇâu.£Vo;,  -/.sya),?);  ino  cpapoç  é'Xsa/.EV. 

Simul  ac  lacrimas  de  ore      noegeo  detersit. 

Naevio  maie  adscriptum.  Ex  Festo  (supra  p.  306). 
6  138   :  Où  Y«P  ^^t^'^i  tÎ  (fri^i  xaxwTepov   à'XXo  ôaXàaorj; 
"AvSpa  ys  au^yEÙai,  et  xal  [jLdtXa  xdpispoî  £t/j. 

Namque  mV^ilum-  pejus      macérât  homonem^ 
Quamde  mare  saevum;  vir[es]       et  cui  sunt  magnae, 
Topper  [virum]  confringent      inportunae  und[a]e. 

«  Liv.  in  Od.   >  Ex  Priseiano  (supra  p.  310). 

6  322  :    r/Ô'  ipio'jvr,; 

'Ep[j.staç,  ^XÔEv  8è  itvaÇ  IxdtEpYOç  'A7:6XXiov. 

[Fernï]  Mercurius,  cumque  eo      filius  Latonas. 

«  Liv.  in  Od.   »  Ex  Diomede  et  Priseiano  (supra  p.  353). 

6   378  :    'Qp-/£{aôi^jV  St)  ersixa  ::otÎ    yôovi  7îouXuêoT£(pr) 
Tapcpé'     àijisi6ojj.£vw. 

Nexabant  multa  inter  se      flexii  nodum*  dubio. 

«  Liv.  in  Od.   »  Ex  Pi'isciano  (supra  p.  370). 

6  480  : o'Jv£x'  àpa  açs'aç 

Ol'fxat  Moùit'  iSfSaÇs. 

Nam  divina  Monetas      filia'  docuit. 

«  Liv.  in  Od.   »  Ex  Priseiano  (supra  p.  367). 
x  64  :  TTwç  îjXÔEÇ,    'OSuasu;  xlc,  Toixaxb;  £y^pa£  Sacîfxojv  5 

inferus  an  superus 

Tibi  deus*  fer[ejba]t      funera,  Ulixes? 

1.  Traditur  vebementein. 

2.  Traditur  nullum.  8.  Traditur  humanum. 
4.  Traditur  nodorum.  5.  Traditur  filiam. 
'ô.  Traditur  fert  deiif;. 
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K  In  Odyssia  vetere.  »  Ex  Festo  (supra  p.  .'30G). 
X  395  :  "AvopE;  o'S^J*  ly^vovro. 

Topper  facit  hommes,       ut  [pjrius  fuerunt'. 

Ex   Festo    (supra  p.  306). 
X  445:   «'H[j.îvô'  TiYt[j:6v£u'  lepà   ;:pb;    ow[xaTa    K(p)cr,î.  v 
'Q5  çàiuvoi  rapà   'irfiç  àvr^'iov  f,oè  6*X(4a(jr;î, 
Oùoè  jièv  EùpûXoyoç    xofXj)     rapà  vr/c    XéXeijîto 
'AXX'    lîtex',    sSûEiaev   yàp    t^T,w     à'xnaYXov     Èvtnrjv. 
[//ïc  versiculum  saum  perspieuitatis  causa  insérait  Livius.l 
Tâçpa  o£   Toùç  àXXou;  éxâpouç  2v  Siojiaat  Kfpxrj 
'EvouxEw;   Xoûoév    te    xai    È'ypiaEV    Xîiv'   èXafo). 

Topper  citi  ad  aedis      venimus  Gircae. 

«  Livius  in  VI  (quidam  codd.  in  VII,  in  III)  ». 
Ex  Prisciano  {supra  p.  368). 
(i  401  :  .  .  .  .  iv>"jxa[j.£v  sùp^V    zovto). 

403  :  'AXX'  otî  otj  [Tr)v  vîjaov    £X£(no(j.£v. . . .] 

Jam  in  altum  expulsa  lintre       

«  Liv.  Od.  w  Ex  Nonio  i^supia  p.  3 18). 
?  V  40  :   "HÔT)  Y«P  TETÉXsdxat  S  p.ot  cpt'Xoç  ^OeXe  ôj[i6;. 

sic-  quoque  fitum  est. 

*   Liv.  in  Od.  »   Ex  Gellio  (supra  p.  331). 

?•?  ^  91  :    l'xr^Xoi 

KTT^aata  ôapod£;:Tou3iv  uTtfpêtov,  oùo'  ïr.i  (oeiou). 

parcentes  praemodum.   .   . 

«  Livius.  «  Ex  Festo  (supra  p.  293). 
o  3'73  :  Iwv  E<paY<5v  i'  e::i6v  te  xat  a?ôo{o'.atv  ïowxa. 

....  affatim      edi,  bibi,  lusi. 

«  Liv.  inUd.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  385). 
r.  92  :  ^H  [xdtXa    [ae-j  xataôs/ttET'  àxoiovTù:  9Q.0V  î^Top. 

Quoniam^  audivi,  paucis      gavisi 

1.  Traditur  utrius  fuerinl. 

"2    Traditur  fît. 

3.  Portasse  cum  l)uenlzcro  scribendum  est  Quorun], 
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«  Livius.  »  Ex  Festo  (supra  p.  309). 
p  248  :  ......   otov  iefjîî  jcûmv  ôXocptiïa  EÎotiç. 

....  vecorde  et  malefica  vacerra\ 

«  Titus  Livius.  »  Ex  Nonio  (supra  p.  344), 
T  225  :  XÀaîvav  Ttopçupérjv  ouXtjv  ï/t  ciro;   'Oo'jaasuç 
AiiïX^v. 

[Erat  Ulixi]  vestis      puUa,  purpurea,  ampla. 

«  Apud  Livium.  »  Ex  Festo  (supra  p.  294). 
T  439  :  "Evôa  o'à'p'  èv  X6x[Ji?1  twxiv^  [x«T£X£ito  (ii-]faç  au?.] 

Dusmo  in  loco 

«  Liv.  in  Od.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  384.) 
u  19  :  "H[jiaTi  tw  8t£  [loi  |j.évo;  «(jysToç  ^'<j6i£  RûxXwi^ 
'I9OÎ1J.OU;  Irapou;. 

cum  socios  nostros 

Mandisset  impius      Gyclops 

«  Liv.  in  Od.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  381). 

y^  82  ;  'Ibv  ànor.poXûi  êâXXs  ot^ôo;  ;:apà  [jLaî^bv 

'Ev  ôÉ  oî  7]:caTt  Tt^Çd  6obv  6éXo;. 

At  celer  hasta^  perrumpit      pectora  ferro. 

«  Liv.  Andr.  in  Od.  »  Ex  Prisciano  (supra  p.  373). 
w  364  :  TajjLVojxÉvouç  xpix  -oXXot  xEpwvxi^;  t'  al'ôûira  oîvov. 

Garnis  vinumque  quod      libabant  anclabatur. 

«  Laberius  in  Odyssia.  »  Ex  Nonio  (supra  p.  348). 
w  534  :    Ttovo'  àpa  ostaâvcwv  ix  '/itpwv  è'-taTo  Tcûx.^^'-' 

Deque  manibus  dextrabus       


1.  Traditur  vecordia.  Sed  haec  sub  voce  vacerrà. 
i.  Traditur  bast»  roUna  perrumpit. 
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B.  —  Carmen  in  Junonem  Reginam, 

Testimonia. 

T.  Livius  27,37,7  ss.,  anno  ab  urbe  condita  547,  ante  Ghristum 
natum  207  :  «  Decrevere  item  pontifices  ut  virgines  ter  novenae  pei' 
»  urbemeunlescarmencanerent.  Idcumin  JovisStatorisaedediscerent 
»  conditum  ab  Livio  poeta  carmen,  tacta  de  caelo  aedes  in  Aventino 
»  Junonis  Reginae  ;  prodigiumque  id  \ad]  matronas  pertinere  haru- 
»  spices  cum  respondissentdonoque  divam  placandam  esse,  aedilium 
»  curulium  edicto  in  Gapitolium  convocatae,quibus  inurbe  Romana 
»  inlraque  decimum  lapidem  ab  urbe  domicilia  essent,  ipsaeinterse 
»  quinque  et  viginti  delegerunt,  ad  quasex  dotibus  stipera  confer- 
»  rent;  inde  donum  pelvis  aurea  facta  lataque  in  Aventinum;  pure 
»  casteque  a  matronis  sacrifîcatum.  Gonfestim  ad  aliud  sacrificium 
»  eidem  divae  ab  decemviris  edicta  dies,  cujus  ordo  talis  fuit.  Ab 
»  aede  Apollinisboves  feminae  albaeduae  porta  Garmentaliin  urbem 
»  ductae;  post  eas  duo  signa  cupressea  Junonis  Reginae  portaban- 
»  tur;  tum  septem  et    viginti  virgines  longam  indutae  vestem    cai- 

>  men  in  Junonem  Reginam  canentes  ibant,  illa  tempestate  forsitan 
»  laudabile  rudibus  ingeniis,  nunc  abhorrens  et  reconditum  si  refe- 
»  ratur;  virginum  ordinem    sequebantur    deceraviri  coronati  laurea 

>  praetextatique.  A  porta  Jugario  vico  in  forum  venere;  in  foro 
»  pompa  constitit  [e/],  per  manus  reste  data,  virgines  sonum  vocis 
«  pulsu  pedum  modulantes  incesserunt.  Inde  vico  Tusco  Velabroque 
»  per  Boarium  forum  in  clivum  Publicium  atque  aedem  Junonis 
»  Reginae  perrectum.  Ibi  duac  hostiae  ab  decemviris  immolatae  et 
»  simulacra  cupressea  in  aedem  illata.  » 

Festus  p.  333  Mueller  :  «  ...  cum  Livius  Andronicus  bello  Punico 
»  secundo  scribsisset  carmen,  quod  a  virginibus  est  cantatum  quia 
»  prosperius  resp.  populi  R.  geri  coepta  est,  publiée  adtributa  est 
j»  ei*  in  Aventino  aedis  Minervae,  in  qualiceretscribis  histrionibusque 
»  consistere  ac  dona  ponere,  inhonorem  Livi,  quia  is^  et  scribebat 
»  fabulas  et  agebat.  » 

Fragmentum, 

Odysseae  maie  ad.sci'iptum. 

Ex  Prisciano  (supra  p.  375). 

Sancta  puer,  Saturni      filia,  Regina. 

i.  Codex  et. 
3.  Codas  biB. 
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S  6.  —  Saturnia  Vn.  Haevil  poetae  fragmenta 
et  saturnins  Metellorum  versna. 

A.  —  Naevii  poetae  Bellum  Poenicum. 

Testimonia. 

Ennius  apud  Ciceronem  atque  alios  (vide  infra),  de  bello  punico 
pi'imo  :  «  Scripsere  alii  rem  Versibus  quos  olim  Fauni  vatesque 
»  canebaat  Cum  neque  Musarum  scopulos  quisquam  superarat  Nec 
»  dicti  studiosus  erat.  » 

Varro,  De  lingua  latina  5,43  Muelleri  :  «  Aventinum  aliquot  de 
»  causis  dicunt  :  N[a]evius  ab  avibus,  quod  eo  se  ab  Tiberi  ferrent 
>  aves;  alii  ab. , . .» — 5,53':  «Quartae  regionis  Palatium. ..  Eundem 
»  hune  locum  a  pécore  dictum  putant  quidam,  itaque  Naevius 
»  Balatium  appellat.  »  —  ^,39,  de  Cornelii  commentario,  et  Virgilii. 
V.  supra  p.  257. 

Cicero  iu  Bruto  18  s.,  71  ss.  :  «  Quid,  nostri  veteres  versus  ubi 
»  sunt,  quos  olim  Fauni  vaiesque  canebant  Cum  neque  Musarum 
»  scopulos  quisquam  superarat  N^ec  dicti  studiosus  erat? — Antehuuc, 
»  ait  ipse  de    se,    nec    mentitur    in   gloriando,    sic  enim  sese   res 

»  habet Tamen  illius,  quem  in  vatibus  et  Faunis  annume- 

*  rat  Ennius,  Bellum  Punicum  quasi  Myronis  opus  delectat.  Sit 
»  Ennius  sane,  ut  est  certe,perfectior  :  qui  si  illum  ut  simulât  con- 
^  temneret,  non  omnia  bella  persequens  primum  illud  Punicum  acer- 
»  rimum  bellum  reliquisset.  Sed  ipse  dicitcur  id  faciat  :  Scripsere 
»  inquit  alii  rem  Vorsibus.  Et  luculente  quidem  scripserunt,  etiam 
»  si  minus  quam  tu  polite.  Nec  vero  tibi  aliter  videri  débet,  qui  a 
»  Naevio  vel  sumpsisti  multa  si  fateris,  vel  si  negas  surripuisti.  » 
Ennii  versus  Versibus  quos  olim  Fauni  vatesque  canebant  laudatur 
etiam  ab  ipso  Cicérone  aliis  locis  et  ab  aliis  scriptoribus  (supra  p.  413). 
Cic.,  Cato  maj.  14,50,  de  scriptoribus  senibus  :  t  Quam  gaudebat  Bel- 
»  lo  suo  Punico  Naevius,  quam  Truculento  Plautus,  quam  Pseudolo!  » 

Santra  apud  Nonium.  Vide  infra  p.  433. 

Festi  epitome  p.  20  Mueller  (supra  p.  343):  *  Aenesi  dicti  sunt 
V  comités  Aeneae...  Aenariam  appellavere  locum  ubi  Aeneas  clas- 

i.  Verba  Varronis  in  loeis  5,48  et  5,5S  petite  ex  Ilenrici  Jordan  Topo- 
graphie der  StaJt  Rom  im  Alterthum  II  p.  599  et  602  s.  Fragmentum 
Casinense  (de  quo  supra  p.  240)  iic  in  g  43  habet:  «Aventinû  abpellalur 
»  pluribus  nominibus.  ab  avibus  quod  eo  te  ab  tiberi  ferrent  avec,  et  ab...» 
In  2  '^3  locns  d«  Naerio  poota  onaissus. 
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»  sem  a  Troja  veniensappulit.  » — Apud  Festum  p.  2G2  Mueller  in  loco 

mutilato  de  voce  runa  superest  nomen  «  Naevi  ».  —  Item  p.  310  in 

Iocodevoces»/)par«shaec8upersunt:  (([...vo]catNevide[/>e7/o/Jun7]co.» 

Suetonius,  De  grammaticis  2  :  «  Primus. .  .studium    grammaticae 

»  in  urbem  iutulit  ('.rates  Mallotes Nostris  exemple  fuit   ad 

»  imitandum,  hactenus  tamen  imitati,  ut  carmina  parum  adhuc  divol- 
»  gâta  vel  defunctorum  amicorum  vel  si  quorum  aliorum  probas- 
»  sent  diligcntius  letractarentac  legcndo  commentandoque  et  ceteris 
»  nota  facerent;  ut  C.    Octavius  Lampadio  Naevii  Bellum  Punicum, 

>  quod  uno  volumine  et   conlinenti    scriptura    expositum  divisit  in 

»  septem  libros;  ut  postea  Q.  Varguntejus ■»  —  Nonius  p.  170 

M.i  :  «  Septemfaviam  ut  multifaviam.  Sanlra,  De  verborum  antiqui- 
»  tate  IIP  :  Quod  volumen  umnn  nos  lectitavinms,  et  postea  inve- 
»  ni  mus  septem  fariam  divisum.t 

A.  Gellius  5,12,1  ex  cod.  Paris.  5165  fol.  99  verso  h  :  «  Lucetium 
»  autemJovem  G.N.  Nevius  inlibris  Belli  Penici  appellat.»  —  17,21 ,45 
ex  cod.  Paris.  8664  foi.  41  verso  b  (ibi  lib.  xviiii,  non  xvn):  t  eodemque 
»  anno  G.  Nevius  poeta  fabulas  apud  nopulum  dédit,  quem  M.  Varro 
»  in  libris de  poe lis  primo  stipendia  fecisse  ait  Bello  Poenico  primo  idque 
V  ipsum  Neviumdicere  in  eo  carminé  quod  de  eodembelo  scripsit.  » 

Nonius  p.   170  M.  Vide  supra. 

Lactanlius,  Divin,  institution.  1,6:  «M.  Varro inlibris  rerum 

>•  divinarum  quos  ad  G.  Gaesarem  pontificem  maximum  scripsit,  cum 
»  de  quindecimviiis  loqueretur  Sibyllinos  libres  ait  non  fuisse  unius 

>  Sibyllae;  sed  appellari  uno  iiomine  Sibyllinos,  quod  omnes  feminae 
•»  vates  Sibyllae  sint  a  veteribus  nuncupalae. ..  Geterum  Sibyllas  decem 
»  numéro  fuisse. . .  Primam  fuisse  de  Persis,  cujus  mentionem  fecerit 
»  Nicanor...,;  secundam  Libyssam,  cujus  meminerit  Euripides. ..  ; 
»  tertiam  Delphida,  de  qua  Gbrysippus  loquitur. . .;  quartam  Gimme- 
»  rlam  in  Italia,  quam  Naevius  inlibris  Belli  Punici,  Piso  in  anna- 
I»  libus   nominat;  quintam  Erytliraeam  ...  «  e.   q.   s. 

Servii  interpolator  P'uidensis  inVergilii  Aeneida  1,170:  «  Novara 
»  lamcn  rem  Naevius  Bello  Punico  dicit,  imam  navem  habuisse 
»  Aeneam,  quam  Mercurius  **ecerit.  »  — 1,198  :  «  Et  totus  hic  locus 
»  de  Naevio  Belli  Punici  libre  translatus  est.  »  — 1,273:  «Naevius  ot 
»  Ennius  Aeneae  ex  tilia  nepotem  Romulum conditorem  urbis  tradunt.» 
—  Servii  inlerpolatoi"  aller  in  Aen.  4,9,  Anna  soror  :  «  Gujus  filiac 
»  fuerint  Annact  Dido,  Naevius  dixit.  »  In  9,715,  de  insula  Prochyta  : 
»   Hanc-*  Na[e]vius  in  primo  Belli  Punici  de  cognata  Aeneae  nomen 

1.  Deesl  hic  locus  in  codd.  Paris.  7005  et  TOGO.  2.  Trad.  in. 

3.  Ilunc  codex  Parisientiis  7929  fol.  G7  v. 
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5  accepisse  diçit*.  »  Pseudo-Victor,  De  origine  gentis  romanae  10  : 
^  Addunt  praeterea  quidam  Aeneam....yenisse  eo  sciscitatum  de 
»  statu  fortiinfirum  suarum;  aditisque  fatis  vetitum  nais  -fcogaitana 
»  in  Italia  sepeliret  Prochytam  cognatione  sibi  conjunctam,  quam 
»  incolumeni  reliquerat;  et  postquam  ad  classem  rediit  reperitque 
»  mprtuam,  in  insula  proxima  sepelisse,  quae  nunc  quoqup  eodem 
»  est  nomine,  ut  scribunt  Yulcatius  et  Acilius  Piso.  » 

Macrobius,  Saturnalia  6,2,31  ex  codice  Parisiensi  6371  fol.  71  r°  b 
de  Vergilii  Aeneidos  principio  :  «  Hic  locus  totus  sumptus  a  N[a]evio 
»  est  ex  primo  libro  Belli  Punici.  lUic  enim  aeque  Venus  Trojanis 
»  tempestate  laborantibus  cum  Jove  querituv  et  sequuutur  verba 
»  Jovis  filiain  consolantis  spe  futurorum.i 

Fragmenta  libro  I  attributa. 

Ex  Servio  (supra  p.  360). 

Cf.  infra  p,  439  versus  Simul  clvona.. .  et  Multa  alia... 

EOTum  sectam  sequuntur      multi  mortales. 
/bi^  foras  cum  auro      illi[72]c  exibant. 
Multi  alii  e  Troja      strenui  viri. 

Ex  Prisciano  (supra  p.  379). 

Jamque  ejus  mentem  fortuna      fecerat  quietem . 

Ex  Piùsciano,  duobuslocis  (supra  p.  370). 

Inerant  signa  expressa,       quo  modo  Titani, 
Bicorpores  Gigantes      magnique  Atlantes, 
Runcus  atque  Purpureus,       filii  Terras. 

Ex  Charisio  (supra  p.  351). 

Maniiis^      Valerius  consul  partem 

Exerciti  in  ex-       -peditionem  ducit. 

Ex  Macrobio  (supra  p.  366). 

Silùicolae  homines      bellique  inertes. 

Ex  Servii  iuterpolatore  Danielino  (supra  p,  361). 

?  Trojae  ab  oris  ? 

1.  Cf.  supra    (p.  344)  quae    Buecheler  de    insula    Aenaria  apud    Naevium 
nominata  statuit.  2.  Traditur  nhi.  ti.  Traditur  M. 
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Frag-mcnla   libro    II  attribula. 
Ex  Nonio,  duobus  locis  (supra  p.  343). 

Blande  et  docte  percontat,       Aencs'  quo   pacte 
Trojam  urhem  liqueril       


Ex  Prisciano  (supra  pp.  375  s.)  et  Macrobio  (supra  p.  364), 

Prima  incedit  Cereris       Proserpina  puer; 
Deinde  pollens  sagiLtis      inclitus  Arquitenens, 
Sanctus/ove^  prognatus      Putius  Apollo, 


Fragmenta  libro   111  atlributa. 
Ex  Nonio  (supra  p.  338). 

Irque'  susum  ad  caelum      sustulit  sum^;^  reA-^ 
, . . . .  Ammullus  ;      gratulaba/'  divis. 

Ex  Probo    (supra  p.  387). 

Postquam  avem  aspexit      in  temple  Anchisa, 
Sacra  in  mensa  Penatium       ordine  ponuntur  ; 
In''  auream  molabat       victimam  pulchram. 

Ex  Nonio"  (supra  p.  335). 

simul      atrocia  poriicerent* 

Exta^  ministratores       ,    , 


1.  Traduntur  eass,  enos,  ennius,  alia. 

2.  Traflitnr  sanctusque  Delphis  prognatus. 

3.  Tradilur  isque. 

4.  Tradilur  suas  res. 

5.  Tradilur  gratiilahaliir,  sub  voce  «  yraluJari,  trralias  agere». 

6.  Tradilur  inimolahat  niireani  vicAiwam. 

7.  Pars  codicuni  Iribuil  libro  lUl. 

8.  Tradilur  proicerent. 

9.  Tradilur  axtva. 
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Fragmenta  libro  IIII   attributa. 

Ex  Nonio  (supra  p.  331). 

...  eam  carnem 

Victoribus  danunt       

Ex  Nonio  (supra  p.  336,  ubi  erravi^). 

Transit  Melitam  Romanus"-;       insulam  internera/^, 
Urit,  populatur,  vastat,        rem  hostium  concinnat. 
Ex  Nonio    (supra  p.  345j. 

Virum  praetor  adveniews*      auspicat  auspicium. 

Ex  Nonio  (supra  p.  340). 
Vicissatim  volui       victoriam 

Fragmenta  libro  VI  attributa. 

Ex  Nonio  (supra  p.  342). 

Genset  eo  venturum      obviam  Poenum. 

Ex  Nonio  (supra  p.  341). 

Convenit,  regnum  simul      atque  locos  ut  haberent. 

Ex  Nonio  (supra  p.  349). 
Superbiter  contemptim      conterit  legiones. 

Ex  Nonio^  (supra  p.  342). 

\Ut]  septimum  decimum  annum      ilico  sed[e7']ent. 

Fragmentum  libro  VII  attributum. 
Ex  Nonio^  (supra  p.  346). 

Id  quoque  paciscunt,  moenia      [lït  liceat  servare , 
Reddant  cuncta  sed  Poeni],       sint  quae  Lutati"  ; 
Reconciliât*  captivos      plurimos  idem, 
Sicilienses  paciscit      obsides  ut  reddant. 

1.  Luclalius  Placidus  p.  56  Deuerling:  «  Intemerare  .  valde  contingere, 
»  vel  populari  alquc  vastare.  »  Ex  ipso  Naeviano  fragmente  ille,  qui  auctor 
fuit  Placido,  verba  populari  atque  vastare  petiil.  —  Integra  dlci  potest  i«- 
sula  romanlce;  nura  latine? 

2.  Tradltur  romanus  exai'cilus.     .S.  Trad.  hitegrim.      4.  Trad.  adveniet. 
5.  Codices  duo  Iribuunt  libro  III.  i).  Unus  codex  tribuit   libro  VI. 

7.  Tr«ditur  lutantium.  a.  Tniditur  réconciliant. 
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P'iMpl'inenla  Bcllo   Poenico  aiîscn'iif.i, 
numéro   libri   non  addilo. 

K\  Prisciano  (supra  [t.  .170). 

El  veilit  in  meiitem      hominum  Ibrtunas. 

Ex  Prisciano  (supra  p.  369). 

Famés  acer  augescit      hostibus.   .   .   . 

Ex  Isidoro  (supra  p.  398). 

Honerarinc  honustae      stabant  in  flustris. 

Ex  Prisciano  (supra  p.  378). 

Magnam'  domum  decoremque      ditem  vexarant-. 

Ex  Donato  (supra  p.  39()). 
Plerique  omnes  subigunt      sub  suum  judicium. 

Ex  Isidoro  et  Macrobio  (supia  p.   i02). 

t  Pulchraque^  ex  auro      vestemque  citrosam. 

Ex  Festo  etVarrone  (supra  p.  304), 
Quod  bruti,  nec  satis      sardare' queiint.   .... 

Ex  Nonio  (supra  p.  310). 

Res  divas  edicit,       praedicit  castus. 

Ex  Prisciano  (supra  p.  382). 

senex  fretus  pietati, 

Deum  adlocutus  summi      deum  régis  fratrem, 
Neptunum  regnatorem      marum 

Ex  Festo  (supra  p.  301). 
Summe  deum  regnalor,      quianam  [me]  genwisti"? 

Ex  Prisciano  (supra  p.  379). 

Samnite* 

1.  TradiUir  etiam  magnamque.  î.   Codiccs  putiore?  vexcrMnI. 

S.  Num  caliiptrnmqneT  'i.  Varro  Msrrare.        b.  Trad.  geniis  isti. 


438  II,    II,    6.    —    XAEVIUS   POETA. 

Fragmenta  Naevio  poetae  adscripta. 
opère  non  nominato. 

Ex  Festo  (supra  p.  302). 

Seseque  ii  perire      mavolunt  ibidem 

Quam  cum  stupro  redire      ad  suos  popularis. 

Sin  illos  deserant      fortissimos  viros 
Magnum  stuprum  populo      fieri  per  gentis. 

Ex  Servii  iaterpolatore  Danielino  (supra  p.  361). 

, amborum  uxores 

Noctu  Trojad'  exibant      capitibus  opertis, 
Fientes  ambae,  abeuntes      lacrimis  cum  multis. 

Ex  Varrone  (supra  p.  257). 

atque      prius  pariet  locusta 

Lucam  bovem 

Ex  Varrone  (supra  p.  242). 

Gonferre  quea72t^  ratem      aeratam  qui  peritet*, 
Qui  diV  mare  sudantes      eunt  atque  sedentes. 

Ex  Macrobio  (supra  p.  364). 

Cum  tu  arquitenens  sagittis  pollens  Dea[72a]. 

Kx  Caesio  Basso  per  grammaticos  (supra  pp.  318  s.). 

Ferunt  pulchras  creterras,       aureas  lepistas. 

Ex  Nonio  (supra  p.  341). 

Magni  metus  tumultus      pectora  possidit\ 

Ex  Caesio  Basso  per  grammaticos  (supra  pp.  318  s.), 

Novem  Jovis  concordes      filiae  sorores. 

Ex  Varrone  (supra  p.  257). 
Patrem  suum  supremum      optumum  appellat. 

1.  Traditur  Troiade. 

2.  Traditur  conferreque  aut.  3.  Traditur  périt  et. 
k.  Traditur  dum.                        5.  Traditur  poasidet. 
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Ex  Festo  (supi-a  p.  304). 
Scapos  atque  verbenas      «agmina  sumpserunt. 

Ex  Festo  (supra  p.  302). 
Simul  alius  aliunde      rumitant  inter  se'. 

Ex  Festo  (supra  p.  306j. 
[Topper  sjacvi  capesset      flammam  Volcani. 


Fragmenta    Naevianis  addenda. 


Ex  Festo  (supra  p.  296). 
Apud  emporium  in  campo,      hostium  pro  moene. 

Ex  Festo  (supra  p.  306). 
Cf.  supra  p.  434  versus  très  ex  Servie. 

{Topper ] 

Simul  dvona  eorum      portant  ad  navis. 
Multa.^  alia  in  isdem      inserinuntur. 

Ex  Macrobio  (supra  p.  364). 

Redeunt,  rcferunt  petita      rumore  secundo. 

Naevii  poetae  epigramma  in  se. 

Ex  Gellio  (supra  p.  330). 

Immortales  mortales      si  foret  fas  flere, 
Fièrent  divae  Camenae       Naev[i]umpoeta!rt. 
Itaque,  postquam  est  Orci^      traditus  thesauro, 
Obliti  sunt  Romae      loquier  lingua  lalina. 


Naevii  poetae  est  ferlasse 
versus     supra     p.    419     laudatus. 


1.  Ti-adilur  sese.  2.  Traditur  millia. 

3.  Traditur  Orcho,  Orchio. 
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Metellorum, 

sive   Q.   Gaecilii  Metelli   cos.    anno  206, 

versus  in  Nnevium    poptam. 

Ex  Caesio  Basso  per  grammaticos 
et   pseudo-Asconio    (supra    pp.    320    s.). 

Dabunt  malum  Metelli      Naevio  poetae. 

%  7 .  ^  Carmina  saturnia  rcliqaa. 

Carmen  Priami,  ex  Varrone  (supra  p.  255). 

Veteres  Casmenas,  cascas      res,  volo  profari 
Et  Pri[a]mum 

Carmen  incertum,  ex  Mario  Victorino  (supra  p.  318). 
Gum  Victor  Lemno  classem      Doricam  appulisset. 


Inter  verba  legati  populi  Romani  Quiritium, 

ex  T.  Livio    (supra   p.  261), 

haec    ut    versus    legi    possunt  : 

Tum  patriae  compotem  me      niinquam  siris  esse. 

Verba  pontificura  calandis  nonis, 
ex  Varrone  (supra  p.  241). 

Diebus  /e'  quinque      calo,  Juno  Govella. 
Septem  diebus  te^      calo,  Juno  Govella. 


1.  Tradilur  dicUc. 
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Verba  quibus  arcclur  dolor  peduin, 
ex  Vairone  (supra  p.  258). 

Terra  pestem  teneto,       salus  hic[e]  maneto. 

Verba  quae  diceliantur  die  Meditrinaliorum 
(supra  p.  241). 

Secundum  Vaironem  : 
Novum  vêtus'  bibo,       novo  veteri-  medeor. 

Secundum  Festum  : 
Vêtus  novum'  bibo,       veteri  novo'  medeor. 


Carmen  rusticorum, 
ex  Festo,  Servio,  Macrobio  (supra  p.  295). 

Hiberne  puluere,       verno  luto,  grandia  farra, 
Camille,  metes 


Versus  antiquus,  ex  Festo  (supra  p.  305), 
Quasi  messim  per  messim      unuraquemque  spicum 
Collegit 

Nutricum  cantilena, 
ex  scholiasta  in  Persium  (supra  p    402). 

Lalla,  lalla,  lalla,      aut  dormi  aut  lacté. 


De  saturniis  versibus  Oscorum,  Umbrorum,  Paelignoruni 
vide  supra  pp.  15  s. 
De  pseudo-saturniis  graecis  vide  supra  pp.  19  s.  et  314. 

1.  Traditar  norum  retu.^  vintim. 

2.  Traditiir  noro  veteri  rino  morbo. 
H.  Trariifur  retua  norum  rintim, 

i.  Tradilur  rctari  noro  morbo. 


ADDENDA 


CORRIGENDA 


P.  1  versii  4.  Pro  GErmano /egre  Germano, 


P.  13  in  adnot.  Pro  profère  lege  proferre. 


P.  53.  Delo  versiiiti  Plaiiti  Asm  A  ,3,47  (cf.  p.  253  mîn.  1). 


Saepius  in  initio  versuum  (exempla  quaere  pp.  112  ss.) 
vox  iambica  spondiacam  sequilur  quam  spondiaca  iambi- 
cam  ;  eliam  igitur  in  hemislichio  priore  (sicut  fit  in  hemi- 
stichio  altero,  p.  181)  juvat  poêlas  tliesin  antepaenultimam 
corripere.  Itaque  ubi  vocem  iambicam  spondiaca  sequitiir, 
rationem  nos  fore  semper  invcnire  possumus,  propter 
quam  eum  ordinem  poeta  elegerit.  Sic  lis  Jadis  facieiidis 
dici  debuit,  vix  Ludis  iis  fcri-i  poterat.  Itidem  semol  te 
ouANT,  :^E  voTi  CRKbRo  coNDEMN'Es,  non  Te  ovaut  semol ;  — 
Apud  nympham  Atîantis  filiam,  non  Nyrnpliarn  upnd;  — 
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Fcriint  pulchrns  crrlerrns,  mireas  lepistas,  non  Piilchras 
ferunt  ;  —  Pater  noster,  non  Noster  pater,  apud  Home- 
rum  TrocTEp  -^uLETEps.  Dubîa  autem  sunt  exempla  Virum  prac- 
tor  (an  Verum  ?)  ,  Ei  vënit  (an  vënit?),  Quasï  messor  (an 
Quasi?).  Itaque  duos  non  plus  habemus  versiculos,  in  qui- 
bus  consulto  poetae  iambum  spondeo  praeposuerint  : 

HoNOs  FAMA  viRTUSQUE  non  Fama  honos. . . 

Famés  acer  augescit  non  Acer  famés. , , . 

At  saepe  consulto  praeponunt  spondeum  iambo  : 

Gnaivod  PATRE  PROGNATL's  non  Pâtre  Gnaivod  . . 

Sunimas  opes  qui  regum  Jion  Opes  summas... 

Fundit  fugat  prosternit  non  Fugat  fundit.. . . 

Topper  facit  homines  non  Facit  topper... 

Topper  citi  ad  aedis  non  Citi  topper... 

Censet  eo  venturum  non  Eo  censet... 
Magnam  domum  decoremque    non  Domum  magnam... 

Magni  metus  tumultus  non  Metus  magni. . . 

•    Magaum  s luprum  populo  non  Stupru m  magnum. . , 

Ergo  etiam  confidentius  quam  p.  301  factum  est  restitui 
débet  in  Livii  Andronici  versu 

Matrem  [meamj  procitum  non  [Meam]  matrem... 

Atque  pp.  95.112.125.140.155.157.162.170.173.191. 
273  in  vaticinio  Marciano  ex  T.   Livio   scribendum   erat 

Cogant  mamis  in  rampo  non  Manus  cogant.... 

Quemversum  dele  pp.104.188.195;  eumdemaddepp.  101. 
181.197. 

Similiter  pro  [Virum]  topper  scribendum  erat  p.  307 
Topper  [virum],  praesertim  cum  a  voce  topper  inciperent 
etiam  versus  duo  alii  Topper  citi. . .  et  Topper  facit. . . 
nosque  reslituissemus  [Topper  s]aevi  capesset. . .  Corrige 
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igitur  versum  Topper  [viruml  conl'ringant  pp.  69. 1 14.128. 
164.179.192. 


Delo  p.  114  \ersiim  Vicissatim    volvi    et  ndde   euindeiii 
p.  115  sub  inscriptione  Arsis  tertia. 


P.  156.  Quod  in  hemistichiis  salurniis  Latini  arses  ul- 
tiiiias  solvunt,  neque  ea  syllal)a,  quae  sequitur,  in  novam 
arsin  abire  potesl,  id  quodaïuniodo  ralionem  reddere  potesl 
solutionis  in  paenullima  sede  septenaiioruni  iambicorum 
(supra  p.  4  adn.  1)  atque  septenariorum  anapaesticorum 
et  paroemiacorum.  Nam  in  talibus  versibus  Graeci  poetae 
pacnullimam  syllabam  numquam  non  producunt,  syllabaque 
ultima  pro  nova  arsi  est.  Latini  autem  eam  legem  non 
servaverunt  :  scilicel  id  imitari  nescierunt,  quod  non  olim 
in  domestico  poesis  génère  facere  consueverant. 


P.  193 /}0s/  quarlum  versum  hos  adde  : 

Gonferre  queunl  lalcm  aera^am  qui  pei'itet, 
Qui  diu  per  mare  sudaates  eunt  a/que  sedenles. 


P.  218.  Do  voce  Marmars  cf.  p.  412  adnot.  2. 


Cum  locis  Varronis,  Do  lingua  latina  7,27  (supra 
p.  241)  et  Terenlii  Scauri  p.  V,],^]  Keil  (supra  p.  219) 
conCeratLir  haec  glossa  Luctalii  Placidi  p.  51  Deuerling  : 
«  Ihisenam  harenam,  ul-f/vr^sas  quasnos  aras  et  7c7ses  quos 
«  nos  lares  dicimus.  »  De  voce  Inses  conferantur  etiani 
Varro,  De  lingua  lalina  (»,2  Mueller  et  epitome  Fcsli  p.  261 
Muellei". 
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P.  224.  Gonflatum  esse  ex  duabus  partibus  L.  Scipionis 
elogium  etiam  inde  apparet,  quod  in  tertio  démuni  versi- 
culo  mortui  nomina  significantur  :  Liiciom  Scipione  filio{s) 
Barbati.  Nam  si  unum  compositum  esset  carmen,  in 
initie  nomina  starent,  sicut  in  :  Cornélius  Lucius  Scipio 
Barbatus,  Gnaivod  pâtre  prognatus  (aut  contra  starent  in 
fine,  sicut  in  :  Scipio,  recipit  terra,  Publi,  prognatum 
Publio,   Corneli). 


P.  264  afferri  debebant  haec  testimonia  Ciceronis.  De 
divinatione  1,44,100  :  «  Quid,  quod  in  Annalibus  habe- 
»  mus,  Vejenti  belle,  cum  lacus  Albanus  praeter  modum 
»  crevisset,  Vejentem  quendam  ad  nos  hominem  nobilem 
»  perfugisse,  eumque  dixisse  ex  fatis  quae  Vejentes 
»  scripta  haberent  Vejos  capi  non  possedum  lacus  is  red- 
»  undaret,  et,  si  lacus  emissus  lapsu  et  cursu  suo  ad 
»  mare  profluxisset,  perniciosum  populo  romane;  sin  au- 
»  tem  ita  esset  eductus  ut  ad  mare  pervenire  non  posset, 
»  tum  salutare  nostris  fore.  Ex  quo  illa  mirabilis  a  majo- 
»  ribus  Albanae  aquae  facta  deductio  est.  Cum  autem  Ve- 
»  jentes  belle  fessi  legatos  ad  senatum  misissent,  tum  ex 
»  iis  quidam  dixisse  dicitur  non  omnia  illum  transfugam 
>  ausum  esse  senatui  dicere  :  in  isdem  enim  fatis  scriptum 
»  Vejentes  habere,  fore  ut  brevi  a  Gallis  Roma  caperetur, 
»  quod  quidem  sexennio  post  Vejos  captes  factum  esse  vide- 
»  mus.»  — Ibid.  2,32,69  :  «  Nam  illa  praedicta  Vejentium,  si 
»  lacus  Albanus  redundasset  isque  in  mare  fluxisset  Ro- 
»  mam  perituram,  si  repressus  esset  Vejos,  ...ita  aqua 
»  Albana  deducta  ad  utilitatem  agri  suburbani,  non  ad  ar- 
»  cem  urbemque  retinendam.  At  paulo  post  audita  vox  est 
»  monentis  ut  providerent  ne  a  Gallis  Roma  caperetur  :  ex 
»  eo  Ajo  Loquenti  aram  in  Nova  Via  consecratam.  »  — 
Eus  locos  memorari  oportebat  etiam  p.  259. 
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P.  292.  Festus  Odofredi  Mucller  anno  1880  nova  editione 
prodiit.  Vide  catalogum  librorum  infra  p.  458. 


P.  297.  Me  fugeraL,  cuiii  scripsi,  egregia  emendatio 
Buecheleri  (Neue  Jahrbuecher  fuer  Philologie  lxxxvii, 
p.  784)  noventium  pro  moventiiim.  Noventiiis  nuntius  est; 
abierunt  enim  syllabae  novën  in  noun,  nûn,  non  (vide 
exempla  in  Mémoires  de  la  Société  de  linguistique  de 
Paris  IV  p.  237)  sicut  etiam  factum  est  in  *novendinae 
noundinae  nUndinae  nôndinae.  Restitue  igilur  noventium 
pp.  81.104.112.143.207.214. 


Dele  quae  p.  336  dieta  sunt  de  ftagniento  Naeviano 
Transit  Melitam...  (v.  p.  436).  Item  dele  quae  dicta  sunt 
de  versu  ...transit  Melitam  Romanus  pp.  85. 116. 133. 195. 
209,  de  versu  Exercitu  insulam  integram  urit  populat 
vastatjDj).  70. 73. 119. 137. 149. 151. 157. 161. 167. 174. 192. 
194.200.205.206.212.215,  de  versu  Rem hostium  concin- 
nat  pp.  71.100.147.172.183.196.  Multis  autem  locis 
afferri  debuissent  hi  versus  :  Transit  Melitam  Roma- 
nus, insulam  inlemerat,  Urit,  populatur,  vastat,  rem  ho- 
stium  concinnat  (p.  436).  Quorum  alteruni  addas  rogo 
praesertim  p.  212  inter  Naevianos. 


In  versu  Sacraque  patria  pro  ob  missa  cura  scribe 
o[m]missa  cura,  ut  p.  416  praecipitur,  pp.W.Ql  .Gd.iM  . 
160.176.178.180.191.193.201.267.  Eum  versum  dele 
p.  91.117  ;  adde  p.  125.  Item  dele  quae  de  thesi  dicuntur 
p.  267  ;  alque  hune  numerum  267  dele  in  paginae  274 
versu  1. 
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In  versu  Tum  patriae...  pp.  98.99.119.121.137.144. 
157.165.174.191.193.200.209.215  pro  numquam  lecje 
nunquam.  Item  in  versu  ...  qui  animi  pp.  66.68.100. 
136.146.149.158.192.206.303  pro  compotem  lege  con- 
potem. 


Versum  Victa  fusa   conlusa. ..  corrige  pp.  98.160.168 
utp.  286  dictum  est;  eumdem  dele  ciiui  adnotatione  p.  211. 


Saturnios  versus  agnosco  in  hac  Luctalii  Placidi  glossa 
(p.  44  Deuerling)  :  «  Fauniorum  modorum  :  antiquis- 
»  simoruni  versuum,  quibus  Faunumi'  celebratur.   » 


P.  399  «s.  Locos  Isidori  inspexi  in  codice  Parisiensi 
Bibliothecae  puhlicae  nouv.  acq.  lat.  2169,  anno  1072  in 
abhatia  Silos  in  Hispania  ad  calcem  perdacti,  de  quo  vide 
L.  Delisle,  Mélanges  de  paléographie  et  de  bibliographie 
{Paris  1880)  pp.  103  ss.  Ibi  hahes  fol.  117  v°  a  in  loco 
6,8,12  precepla  aput  Hebreos,  scribsit,  aput,  Marcius,  pr'e- 
cepta  conposuit ,  illut  ;  —  fol.  863  r"  a  in  loco  19,4,9  ad 
scalmos  liiigantur,  tuncque,  atque  ut  in  editione  Arevali 
deligare  ;  —  fol.  371  r°  a  in  loco  19,22,20  cilrine  hujus 
pulcraque. 


P.  425.  —  a  45  et  81.  Adde  :  et  w  473. 

P.  426.  —  a  64.  Adde  :  (et  e  22,  t  492,  4/  70).  —  a  136. 
Adde  :  8  52,  r)  172,  /.  368,  0  135,  p  91.  —«  248.  Adde  : 
T.  125.  —  fi  99.  Adde  :  t  144,  0.  135  (cf.  y  237). 

P.  427.  —  fi  422,  0  287.  Adde  :  Vel  melius  S  782  et  0  53: 

'HpTuvavTO  û'£pcT;j.à  TpOTToTç  Iv  osptxaTivctfftv.  —  X  177.  Adde  :  (cf.   '^ 

246).  —  3  297.  Adde  :  et  £  406,  x  146. 
P.  429.  —  ;  91.  Adde  :  (cf.  -k  315). 
P.  430.  —  c,  534.  Adde  :  (cf.  ,^203). 


CATALOGUS    LIBRORUM' 


1699. 

R.  Bbntley.  a  dissertation  upon  Ihe  epistles  of  Phalaris.  With  an 
answer  to  the  objections  of  the  honourable  Charles  Boyle,  Esquire . 
London.  cxn-556 /».  8».  [P.  2'26-228.  Idem  opus  latine  versum  habes 
in  libro  inscripto  RichaTdi  Bentleii  opuscula  philologica  {Lipsiae 
1831,  xii-546  p.  8°),  ubi  vide  pp.  273-274.] 

1704. 

Tobias  Gutberleth.  De  Saliis,  Martis  sacerdotibus.  Franequerae. 
S".  [Vidi  in  Polkni  Thesauro  Antiqnitatam,  vol.  v  p.  689-744.] 

1754. 

Jo.  Frider.  Christius.  Saturnia  carmina,  metrum,  pedis  genus.  Li- 
psiae.  [Non  vidi  ;  cf.  Hermann,  Elementa  doctrin.  metricae p.  601.] 

179e. 

Godofr.  Hermann.  De  metris   poetarum   graecorum  et  romanoru 
libri  m.  Lipsiae.  x-461  p.  8".   [P.  400-413. J 

1599. 

Gottfried  Hermann.  Handbuch  der  Metrik.  Leipzig,  xxxii-272  p.  12°. 
[P.  226-232.1 

1915. 

Georg.-Lutlov,  Walchivs.  Emondationes  Livianac.  Dcrolini.  292 
/). 8*.-fP.  253-258,  de  tabula  Gracchi  et  vaticinio  Romane  aquam.] 

1.  In  hoc  catalogo  laudantur  modo  Neuc  Jahrbuecher  fuer  Philologie, 
modo  Jahrbuecher  fuer  classiche  Philologie.  Duo  haec  unius  ejusdcmque 
ephemeridos  nomina  esse  memineris,  quae  sub  inscriplione  duplice  Lipsiae 
apud  ïeubnerum  prodit. 

h\vi:t,  de  satuhnio.  2'J 
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1S16. 

Fr.  OsANN.  Analecta  cintica  poesis  Romanorum  scaenicae  reliquias 
illustrantia.  Berolini.  xn-236  p,  8°.  [Cap.  ii  p.  29  ss.,  cf.  p.  235  : 
Hexametro  dactylico  heroo  Q.  Ennium  primum  esse  usum  de- 
monstratur.] 

Godofr.  Hermann.  Elementa  doctrinae  metricae.  Lipsiae.  xiv-815 
p.  8°.  [P.  606-640.] 

Fr.  Creuzer.  Symbolik  und  Mythologie  der  alten  Voelker,  beson- 
ders  der  Griechen.  Zweiler  Theil.  Zweite  Aasgabe.  Leipzig 
und  Darmstadt.  8°.  [P.  890  et  989,  de  carminibus  Saliorum  et 
Arvalium.] 

L.  Santen.  Terentianus  Maurus  d^  litteris  syllabis  pedibus  et 
metris  e  recensione  et  cum  notis  Laurentii  Santenii.  Trajeoti  ad 
Bbeaum,  xxxu-471  j9.  4°.  [P.  171-181,  350-358]. 

S[PANGENBERGJ.  Quiuti  Eunii  Annalium  libb.  xviii.  fragmenta. 
Accedunt  Gn.  Naevii  librorum  de  Bello  Punico  fragmenta.  Opéra  et 
studio  E.  S.  Ljj9siae.  xLvii-216  p.  8°.  [Nul lias  momenti.} 

B.  G.  NiEBUHR.  Roemische  Geschichte.  Erster  Theil,  Dritte  Aus- 
gabe.  Berlin.  8°.  [P.  286-289,  praecipue  de  elogiis  Scipionum;  in 
edilione  altéra,  quam  non  vidi,  p.  263.  Etiam  vide  in  éd.  iiip.  212^ 
de  Naevianis  fragmentis.] 

G.  0.  M[uèller]  in  AUgemeine  Literatur-Zeitung  {Halis  Saxonum)  anno 
1829  num.   127  p.    374.  [De  elogio  P.   Cornelii  P.  f.  Scipionis.'] 

Karl  Zell.  Ferienschriften.  Zweite  Sammlung .  Freiburg  im  Breis- 
gau.  22i  p.  S",  min.  [P.  107  ss.,  209  ss.,  de  Saliis  et  Arvalibus; 
180  ss,,  221  ss.  de  elogiis  Scipionum   et  tabulis  triuwphalibus.] 

1$30. 

B.  G.  Niebuhr.  Roemische  Geschichte.  Zweiter  Theil.  Zweyte  Aus- 
gabe,  Berlin.  8°.  [P.  536,  de  vaticinio  Romane  aquam  Albanam. 
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P.  662,  de    titulo    votivo   QuinctiJ.   —   De  placitis   Niebuhrianis 
vide  lihellum  Lerschii  et  Daentzeii,  De  versa. . . .  (1838),  p.  75-78.] 

G.  Bernhardy.  Grundriss  dcr  rocmisclicn  Lilteratur.  Halle.  [P.  70  s. 
Vide  infra  pp.  455  et  456  ad  1857  et  187-2.] 

1$31. 

Franz  Ritter.  Elementorum  grammaticae  latinae  libri  ii.  Berolini. 
gr.  8«.   [P.  75  s.  Non  vidi.] 

1S33. 

Carol.  Odofredus  Mueller.  M.  Terenti  Varronis  de  lingua  latina 
librorum  quae  suporsuat.  Lipsiae.  li-335  p.  8°.  [P.  140  in  adno- 
tatione.] 

G.  ll[ERUAî^y].InLeipzigerLiteratur-Zeitung,ljan.  1833.  fP. 42  ss.] 

F.  A.  GoTTHOLD.  In  Noue  Jahrbuecher  fuer  Philologie  und  Paeda- 
gogik,  Zweiter  Supplementband.  [P.  290-299.] 

1835. 

H.  DuENTZER.  L.  Livii  Andronici  Fragmenta  collecta  et  inlustrata. 
Accédant  homericorum  carminum  a  veteribus  poetis  latinis  ver- 
sibus  expressorum  reliquiae.  Particula  i.  Berolini.  96/).  8°.  [Ab- 
sunt  fragmenta  Odysseae.  Vide  tamen  p.  14  s.] 

1S3G. 

R.  H.  Klausen.  De  carminé  fratrum  arvalium  libei'.  Bonnae.xwii- 
90  p.  8°.  [Cf.  G.  F.  Grotefend  in  Zeitschrift  fuer  die  Alterthums- 
wissenschaft  1837  num.  13  p.  110.] 

G.  F.  Grotefend.  Rudimenta  linguae  umbricae  ex inscriptionibus 
antiquis  enodata.  Particula  n.  Hannoverae.  35  p.  4°.  [P.  20-22.  | 

fl$37. 

G.  F.  Grotefend.   Vide  ad  1836,   Klausen. 

1S3S. 

Henr.  Duentzer  et  Laur.  Lersgh.  De  versu,  quem  vocant,  saturuio. 
Bonnae.  iv-78  p.  8°. 
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[L.  Spenqïl.]  Do  versu,  quem  vocant,  saturnio  scripserunt  Heni', 
Duentzer  et  Laur.  Lersch,  [In  Gelehrte  Anzeigen  herausgegebea 
von  Mitgliedern  derk.  bayer.  Akademie  der  Wissenohaften,  1838, 
D.  213-215,  p.  665-668,  613-680,  681-688.] 

flS39. 

C.  H.  Weise.  DerSalurnische  Vers  im  Plautus,  und  an  sich  nach  den 
Zeugnissen  der  Grammatiker,  betrachtet.  Quedlinburg  und  Leipzig. 
iv-14  p.  8°,  [Opus  minimi  mowenti.\ 

Car.  Odofredus  Mueller.  Sexti  Pompai  Festi  de  verborum  signifi- 
catione  quae  supersunt.  Lipsiae.  xuv-443  p.  4°  oblong.  [P.  396  s. 

Cf.  inCi-a  p.  458  ad  1880.] 

Giovanni  Galvani.  Lezioni  accademiche.  Tomo  primo,  xvi-321 
p.  8°.  Modena.{P.  125-118,  rfe  carminé  Arvalium.  P.  191-236,  Del 
verso  saturnio. J 

1840. 

Grauert.  Ueber  die  Metrik  der  roemischen  Epiker.  [Koene,  Ueber 
die  Sprache  der  roem.  Epiker,  in  appendice.]  Muenster.  Non 
ridi. 

1S4I. 

|Sghneide\vin.]  Flavii  Sosipatri  Charisii  de  versu  saturnio  commen- 
lariolus  ex  codice  Neapolitano  nunc  primum  editus.  Gottingae. 
24  p.  4°  cum  tabula.  Hoc  Charisii  fragmentum  ad  rem  nostram 
re  ver  a  non  pertinet  {supra  p.  5  adnot.  2). 

1843. 

Ern.  KixssMANN.  Cn.  Naevii  poetae  romani  vitam  descripsit,  car- 
minum  reliquias  collegit,  poesis  rationem  exposuit  Ernestus 
Klussmann  Osnabrugensis.  Jenae.  vui-232  p.  8°  \P.  26-86,  203- 
208,  214-219.] 

1844. 

\V.  P.  ConssEN.  De  poesi  romana  antiquissima.  (De  Saliorum 
carminibus.)  Commentationis  praemio  acad.  ornatae  pars  selecta. 
Berolini.  38  p.  gr.  8».  [Non  vidi.\ 

God.  IIermann.  Epitome  doctrinae  metricae»  Editio  altéra  reco- 
gnita.  Lipsiae.  xxvi-318  p.  8°.  [P.  219-224.] 
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E.  MuNK.  Tho  mctres  of  the  Greeks  ami  Romans.  A  manual  for 
schools  and  private  study.  Translated  from  the  Germnn  of  Ed- 
ward Munk  l)y  Charles  Beck  and  G.  G.  Fellon.  Duston.  xvi-319 
p.  8°.  [P.  53,  70,  159-161.   Opus  (jcrmaiiico  scrjpliim  non  vidi.] 

1845. 

G,  Th.  Streuber.  De  inscriptionibus  quac  ad  Kn'rio:  iim  salurniiun 
referuntur.    Turici.  51  p.  A".  [Opus  nuliius  monionli.\ 

Meineke.  In  Zeitsohrift  fuer  die  Altevthumswissonsohnft,  1845. 
Dum.  93.  [P,  7i0,  de  saturniis  Varronianis.] 

1946. 

W.  GoRSSEN.  Origines  poesis  romanae.  Berolini.  vi-202  p.  8". 

J.  A.  Pfau.  De  numéro  saturnio  spécimen  primum.  Qiiedlinburg. 
23  p.  4».  \Cf.  infra  p.  456  ad  1864.] 

H.  J.  GuicHERiT.  Spécimen  literarium  inaugurale,  continens  quae- 
•tiones  historicas.  Lugduni-Batavorum .  46  p.  8".  [Agit  scriptov  de 
vaticiniis  Marciorum  redigitque  in  hexametros  dactylicos.] 

1S47. 

Streuber.  Ueber  die  aelteste  Poésie  der  Roemer.  [Verhandiungen 
der  zehnten  Versawmlung  deutscher  Philologen,  Schulmaenner 
und  Orienlalisten  in  Basel  den  29  und  30  September  und  1  und 
2  Octoher  1847.  Basel.  1848.  4°.  P.  107-121. J 

W.  Hertzberg.  Origines  poesis  romanae  scripsit  Dr.  W.  (^orssen. 
[In  Allgemeine  Literatar-Zeitung,  Halis  Saxoniim,  1847,  n.  94- 
96  (/).  765-768).] 

Theod.  Bergk.  De  carminum  Saliarium  reliquiis.  Index  lectt., 
Marburg.  xiv  p.  4°.  [Non  vidi.  Potiora  Bergkii  inventa  nb  ipso 
ut  videtur  relata  sunt  in  Zeitschrifl  fuer  die  Alterthumswissen- 
sehafl,  1847  n»  94  p.  751  s.] 

1959. 

R.  Westphal.  Ueber  die  aelteste  Form  der  roemischen  Poésie . 
Tuebingen.  [Non  vidi.  —  Cf.  infra  ad  1853.] 
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Fr.  RiTSCHL.  Titulus  Mummianus  ad  fidem  lapidis  Vatican!  exem- 
ple lithographe  expressus  atque  enarratus.  BeroUni.  [Bonnense 
tantum  vidi  exemplar,  oui  titillas  Index  scholarum. , .  per  men- 
ses  aestivos  a.  cidioccclii  .  xviii  p.  4°  ;  scriptam  Bitschelii  legi  in 
Opusculis  IV  p.  82-114.] 

Fr.  RiTSCHL.  De  miliario  Popilliano  deque  epigrammate  Sorano. 
Bonnae.  Caput  ii  :  de  epigrammate  Sorano.  [Praeter  Bonnensem 
libellum  vidi  Berolinenseiriy  in  quo  addito  De  titulo  Aletrinati 
commentai'io  inscriptio  nova  facta  est  Monumenta  epigraphica 
tria  ad  archetyporum  fidem  exeniplis  lithographis  expressa  com- 
mentariisque  grammaticis  inlustrata;  legi  in  Bitschelii  Opusculis 
i\  p.  130-141.] 

1S53. 

"Westphal.  Ueber  die  Form  der  aeltesten  lateinischen  Poésie. 
Habilitationsschr.    Tuehingen.  8°.  [Non  vidi.  —Cf.  1852.] 

Fr.  RiTscHL.  Inscriptio  quae  fertur  columnae  rostratae  Duellianae. 
Bonnae.  Item  Berolini.  24  p.  4'».  \Legi  in  Bitschelii  Opusculis  iv, 
ubi  ad  rem  nostram  tantummodo  pertinent  paginae  199-204,  de 
tabulis  triumphalibus  et  titulo  votivo  T.  Quinctii  dictatoris.] 

F.  RiTSCHL.  De  sepiilcro  Furiorum  Tusculano  disputatio  gramma- 
tica.  Berolini.  viii  p.  S°.  [P.  viii  (in  Opusculis  iv  p.  265),  de 
versibus  Luciom  Scipione  ei  Quojus  forma.] 

Fr.  RiTscHL.  Die  aeltesten  Soipioneninschriften.  [In  Bheinîsches 
Muséum  fuer  Philologie,  vol.  ix  p.  1-19  et  159  s.  — In  Bitschelii 
Opusculis  IV  p     213-237.] 

Joh.   Vahlen.  Cn.   Naevi  de  belle  punico  reliquiae,    Lipsiae.  20  p. 

Friperions  Ritschfxius.  Poesis  saturniao  spicilegium  I.  Bon- 
nae 15  p  4°.  [Et  in  Bitschelii  Opusculis,  vol.  iv  p.  297-308. 
In  illo  libello  agit  de  Catoniano  Carminé  de  moribus.] 

1855. 

H  WEfL  ctL.  Benloew.  Théorie  générale  de  l'accentuation  latine. 
Pans,  Durand,  8°.  [p.  90-98,  104.] 
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G.  Bhrnhaudy.  Grundrisz  dcr  roemischen  Litteratur.  Dritte  Bear- 
beitung.  Braunschweig .  \p.  171  et  174-175.  De  Iiac  cdiiione  vide 
Teuffel,  Neuc  Jahrbuecher  fuer  Philologie  lxxvii  (1858)  p.  279- 
282.  Cf.  1830  ci  1872.] 

H.  DuENTZER.  Das  Wort  cnrmen  als  Spruch,  Formel,  Lehre.  \In 
Zcitschrift  fuer  das  Gymnasialwcsen  p.  1-33.  Cf.  Bibbeck^  Neue 
Jahrb.  fuer  Philologie  lxxvii  (1858)  p.  201-213.] 

0.  RiBBECK.  [In  Jahrbuecher  fuer  classische  Philologie,  vol.  lxxlii 
p.  199-213.] 

Fr.  BuEGHELER.  [Ibidem  p.  60  s.] 

W.  Teuffel.    [Ibidem  p.  279-282.] 

Wilhelm  Froehner.  Die  Bronze  von  Antino.  [Philologus  xiii  p. 
207  5.  De  quodam  saturnio  non  latino.] 

"W.  CoRSSEN.  Ueber  Aussprache,  Vokalismus  und  Betonung  der 
lateinischen  Sprache.  Leipzig .  2  vol.  8*^,  x-378  et  494  p.  [t.  Ii, 
p.  418-422.  Cf.  infrap.  456  a(/  1870.] 

ISOI. 

Lucianus  Mueller.  De  re  mctrica  poetarum  latinorum  praeter 
Plautum  et  Terentium  libri  scptem.  Lipsiae,  Teubner.Adl  p.  8". 
[P.  88  s.;  fartasse  etiam  alii  loci  afferendi  erant;  sod  ejus  librî 
ea  ratio  est,  ut  persaepe  probes  quae  in  eo  repporcris,  perraro 
nec  nisi  magno  labore  quae  volueris  reperias;  ncquo  umqiiam  ta  m 
clara  lucerna  ita  posita  est  sub  modio.] 

Fr,  BuECHELER.  Zu  dem  Bellum  Punicum  des  Naevius.  [In  Neue 
Jahrbuecher  fuer  Philologie,  lxxxiii  p.  822.  Do  versibus  San 
ctus...  e^  Cum  tu  arquitenens.,.] 

1SG3. 

Ottomarus  Guenther.  Livii  Andronici  Odyssiae  reliquiae.  Sedini 
(Stettin).  10  p.  4». 

F.  Buecheler.  [In  Jahrbuecher  fuer  claèsische  Philologie,  vol. 
Lxxxvn/j.  330-342.] 
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1S64. 

J.  A.  Pfau.  De  numéro    saturnio   commentatio.    Qucdlinburgi.  96 
p.  8°.    [Cf.  supra  p.  453  ad  1846.] 

A.  RiESE.  Ein  neuer  saturnischer  Vers,  j///  Hheinisches  Muséum 
fuer  Philologie,  xix  p.  310.  De  versu  Redeuut  referunt...] 

1S06. 

A.  Spengel.  DieGesetze  dcssaturnischen  Versmasses.  \ln  Pliilologus, 
vol.  XXIII  p.  81.113.] 

Karl  Bartsch.  Der  salurnische  Vers  und  die  alldcutsche  Langzoile. 
Beitrag  zur  vcrgloiohenden  Metrik.  Leipzig.  63  p.  8°. 

(A.  RosBBACH  und)  R.  Westphal.  Griechische  Metrik  [Metrik  der 
Gricchen,  2.  Band],  2.  AuHage.  Leipzig.  Lxiv-864p.  8°.  [P.  40-45.] 

Theodorus  Korsch.  De  versu  saturnio.  Mosquae.  140  p.  8°. 

H.  DuKNTZER.  Zur  Lehre  vom  saturnischen  Verse.  [In  Philologas, 
vol.  XXVIII  p.  230-276.] 

flS70. 

W.  CoRSSEN.  Ueber  Aussprache,  Vokalismus  und  Betonung  der 
lateinischen  Sprache.  Zweite  umgearbeitete  Ausgabe.  Zwoiler 
Band.  [P.  448  ss.,  498,506,961  ss.  Cf.  supra  p.  455  ad  1858.] 

H.  Duentzer.  Corssen  und  der  saturnische  Vers.  [In  Philologus, 
vol.  XXX  p.  444-447.] 

G.  Bernhardy.  Grundriss  der  roemischen  Litteratur.  Fuenfte  Bear- 
beitung.  Brauaschweig.  P.  189  et  192  ss.  [Mini mi  momenti.  Cf. 
1830  et  1857.] 

1974. 

W.  Christ.  Metrik  des  Griechen  und  Roemer.  Leipzig,  Teubaer.  xii- 

084  p.  8".   [P.  394-401.  Cf.  1879.] 
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flS75. 

FT.BvECHELv.n.[[n Rheinisches  Muséum  fucr  Philologie,  wk  p.  Hl- 
446.  Praecipue  de  titulo  quodam  saturniis  concepto  non  Jatino.] 

UssiNO.  [In  éditions  Plauli  t.i  p.  191  adn.,  de  saturniis  Plautinis.] 

1«7G. 

BuECHELER.  Index  scholarum  ...  per  menses  aostivos.  Bonnae.  16 
p.  4".  [Insunt  inseriptiones  saturniis  conceptae.] 

L.  QuiCHKRAT.  Traité  de  yersification  latine  à  l'usage  des  classes 
supérieures  des  lettres.  Troisième  édition.   [P.  239-241.] 

Th.  Fritzsche,  War  der  saturnische  vers  von  der  lateinischen  ko- 
moedie  ganz  ausgeschlossen  ?  [In  Philologus,  xxxiv  p.  186-191.] 

1878. 

Fr.  RiTSCHL  vel  Ritsghelius.  Opuscula  philologica,  vol.  iv.  Lipsiae. 
xvi-799  p.  8». 

J.  Marquardt.  Handbuch  der  roemischen  Alterthuemer,  6.  Band. 
Roemische  Staatsverwaltung,  3.  Band.  Leipzig.  8".  [De  vatibus,  Ar- 
valibas,   Saliis.] 

Lucianus  Mueller.  Rei  metricae  poetarum  latinorum  praeter  Plautum 
et  Terentium  summarium.  Petropoli.  [P.  7.] 

Fr.  BuECHELER.  Altitalischcs  Wcihgedicht.  [In  Bheinisches  Muséum 
fuer  Philologie,  xxxni  p.  271-290.] 

Sophus  BuooE.  Altitalische  Studien.  Christiania.  89  p.  8*. 

Fr.  BuECHELER.  Natalicia  régis  augustissimi  Guilelmi ...  Inest  inter- 
pretatio  tabulas  iguvinae  II.  Bonnae.  32  ;».  4».  [P.  16.] 

1879. 

Frédéric  Allen.  Ueber  den  Ursprung  des  homerischen  Versmasses. 
[Zeitschrift  fuer  vcrgleichende  sprachforschung,  Band  xxir,  Noue 
folge  Band  iv,  p.  556-592.] 
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\V.  Christ.  Metrik  der  Griechen  und  Roemer.  Zweite  Auflage.  Leip- 
zig,   Teubner,  8°.  [P.  363-373.  Cf.  1874.1 

flSSO. 

Sexti  Pompei  Festi ...  a  Carolo  Odofredo  Mueli.ero.  Editio  nova. 
Accédant  d  fei'e  conjeclurae  vv.  dJ.  post  Muellerum  factae. 
[Cf.  supra  p.  452  ad  1839.] 


TABULAE     GRAMMATIGAE 


Litterarum  forma  distinguuntur  : 

Verba  servata  per  codices  [Addenda]. 

manu  scriptos.  (Delenda). 

Verba  servata.  per  lapides.  Emendata."] 


Nomina. 
Declinatio  I. 

Sîng. 

Nom.-voc.  :  Achaja,  amantissuma,  ampla,  Anchisa,  Camena,  con- 
tusa,  Govella,  cura,  Dea[na],  divina,  esca,  fama,  femina,  ferocia, 
fiUa(m)  filia,  forma,  fortuua,  fugata(que),  fusa,  gloria,  liasla, 
haec,  ?insecta,  locusta,  mca,  Morta,  o[mlmissa,  opituma,  parissuma, 
piA,  prima,  profata,  Proserpina,  ([lublica),  (puera),  pugna,  pulla, 
purpurea,  quae,  regina,  sancta,  sepulta,  terra  terra,  Trojugena, 
tua,  (vestra),  victa,  vita,  ?Lucia  Volaminia. 

Accus.  :  aeratam,  Albanam,  Aleriaque,  aquam,  auream,  Cannam, 
CiSAUNA,  citrosam,  columnam,  coronam,  Corsica,  dissipatamque 
vel  disque  sipatam,  Doricam,  emissam,  filiain,  flammam,  glo- 
RTAM,  Graeciam,  hang  hanc,  insulani,(integram\  eam.  Lucam,  Lou- 
CANAM.  MAGNA  magnam(qae),  Melitam,  nympham,  petilam,  poetam, 
pulcram,  qiiantam,  quam,  Homam  Romam,  sapientia,  Sardiniam, 
sectam,  sfatuam,  summ,  tabulam,  Taurasia,  Trojam,  victiniam, 
vicloriam,  vomicam. 

Genetiv.  :  Âsiae,  Circae,  escas,  fortunas  et  fortunae,  Latonas,  ?mi- 
serias.  Monptas,  patrandae,  patriae,  suae,  Terras,  Trojae  ;  —  Ho 
mae  (adverb.  loci)^ 

Dativ.  :  poetae. 
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Ahlaliv.  :  afleicta,  qura,  decuma,  expulsa,  facta,  fnigifera,  gesta, 
Hispania,  ea,  latina,  lingua,  longa,  malefica,  maxsuma,  mensa, 
pARUA,  POLOUCTA,  pracda,  provincia,  pugna,  pugnata,  qua,  sua, 
terra,  Trojad(e)  Troja,  vacerra,  vita. 

Plar. 

Nom.  voc.  :  alienigenae,  ambae,  Camenae,  divae,  duae,  filiae,  ho- 
nerariae,  honustae,  inporlunae.  longae,  magnae,  plurimae,  quae, 
RELiQU'AE,  siluicolae,  undae. 

Accus.  :  agnas,  aurcas,  cascas,  Casmenas,  creterras,  divas,  gestas 
gestas,  HASCE,  impennatas,  lacrimas,  lepistas,  maximas,  meas,  ?mi- 
serias,  mui.tasque,  pennalas,  pulcras,  regias,  summas,  suas,  ter- 
ras, tuas,  verbenas. 

Dat.-abl.  :  dextrabus,  ferisque,  hostiis,  isdem,  lacrimis,  multis, 
oris,  ?pesnis,  sagittis,  suis. 


Declinalio  II. 
Sing. 

Nomin.masc.  :  adloculus,  adprimus,  alius,  Ammullus,  Antiochus, 
Barbatus,  Cerus,  commentus,  Cornélius,  deus,  divus,  dominusque, 
dvonus,  fatu(se)st,  festus,  filius  filio(s),  frelus,  gnatus,  hig  hkc, 
jancus,  impius,  inclitus,  inferus,  (inimicus),  Lucius,  mandatus, 
Manius,  manus,  Mercurius,  ningulus,  oblitus,  Patroclus,  popu- 
lu9,  postremus,  primas,  prognatus  prognatus,  Purpureus,  Pu- 
tius,  QUEi  qui,  T.  Quinctius,  Romaaus,  Runcus,  sanctus,  situs, 
summus,  superus ,  ?supparus,  traditus ,  Valerius ,  victus,  vir 
vir. 

Voc.  masc.  :  adoriose,  Camille,  Corneli,  Gozev/,  fere,  filie,  Jan[e], 
Laertie,  Leuce/ie,  ?Mamuri  "Veturi,  mi,  noster,  Publi,  Romane, 
summe,  triumpk. 

Ace.  masc.  :  amicum,  annum,  campum,  -j-camuchumque  =  Samum 
Chiumque,  decimum,  deum,  dvonum,  Ephesum,  filio(s),  honc, 
LucioM,  ?Lutatium,  magnum,  Naevium ,  Neptunum,  numerum, 
OPTUMO  optumum,  plenissimum,  Poenum,  pontum,  Pri[a]mum, 
primarium,  prognatum,  Tpromerion,  Pjlum,  saluomque,  septi- 
mum ,  spicum,  supremum,  suum,  tertium,  venturum ,  versutum, 
?  viRO  virum,  ?uno  oino,  unumquemque. 
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N.'V.-aoc.  H.  :  altum,  amplum,  auspiciura,  caelum,  donu  donum, 
emporium,  factum,  fltum,  oaxTUU,  ghemiu,  hoc  hoc,  (humanum), 
iNOENiuM,  judicium,  magnum,  malum  ,  monimentum  monuuentlm, 
noventium,  novum,  nilii\\im,  ?promerion,  quod  quod,  regnumqut 
regnum,  saevum,  saxsum,  ?samnio,  signu,  stuprum,  summum, 
suum,  (vinum)  vinumque. 

Genetiv.  :  animi,  Antiochi,  auri,  Barbati,  bellique,  kjus  ejus,  ma- 
gni,  Orc/,  populi,  quojus  cujus,  Romani,  [s]aevi,  stuprique,  summi, 
verbi,  Volcani,  voti. 

Dativ,  :  Cacciuo,  deo,  ei,  Lemno,  Maarco,  (morbo),  Naevio,  novo, 
populo,  QuoiKi,  thesauro. 

Ablativ.  {cf.  adverbia)  :  agro,  Antiocho,  argenteo,  aureo,  auro, 
Auspicio  auspicio  auspicioque,  campo,  carpento,  Corinto,  deleto, 
dirimendo,  dubio,  dvello  bello,  dusmo,  ferro,  glufro,  Gnaiyod, 
graeco,  hiberno,  hoc,  imperioqu»  imperio,  eo,  loco,  luto,  magno, 
modo,  noegeo,  olteo,  pacto,  polubro,  pondo,  publico,  Publio, 
quo,  ?Samnio,  secundo,  soluto,  stupro,  suo,  templo,  tuo,  verno, 
(viao),  v«T0. 


Plur. 

iVom. -voc.  masc.  :  Aenesi,alii,bruti,  citi,  decemviri,  divi,fllii,HEis,  ii, 
leibereis,  magnique,  multi,  obliti,  pilumnoe,  plerique,  ploiruiib, 
poploe,  privati,  qui,  Romani,  strenui,  Titani,  viri. 

Ace.  masc.  :  agros,  annos  annos,  campos,  captives,  celsosque  con- 
CTOs,  fortissimos,  illos,  locos,  ludos,  ?manuos,  nostros,  pluri- 
mos,  remos,  scapos,  socios,  suos,  vestros,  viros,  voTcndos. 

N.-v.-acc.  n.  :  alia,  aruaque,  caesa,  dvona,  expressa,  exl(r)a,  in- 
[du]staurata,  ea,  mea,  multa,  occisa,  patria,  ?pescia,  petita  pli- 
sima,  quae,  sacraque  sacra,  signa,  templa,  tua  tua. 

Genetiv.  :  amborum,    deum,    divum,    dvonoro,  eorum,  nod(or)um 
quorum,  ?viro  ?virum. 

Dat.-abl.  :  (Delphis),  deviclis,  divis,  elephantisque,  faciendis  fa- 
GTEis,  fatis,  flustris,  his,  inimicis,  iis,  liberatis,  logeis,  ludis,  mu- 
ris,  opertis,  paucis,  Permarinis,  privicl(i)oes,  restitutis,  riris,  so- 
ciis,  struppis,  subigendis,  suis. 
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Declinatio   III. 


Sîng. 

Nom.-voc.  m.-f.  :  acer  (fem.),  advenies  advenies,  Aenes,  aidilis, 
amnis,  amploctens,  Apollo,  arquitenens,  audax,  carnis  et  caro, 
celer  (fem.),  censor,  classis,  gonsol  consul,  Cyclops,  daps,  dicta- 

tor,   DIFEIDENS,  famCS,  FORTIS,   HONOS,    HOSPES,   ideUl,    IMPERATOR,  IS 

is,  Juno,  Juppitér  et  Jov[is]  pater,  legio,  lubens  libens,  maiiens, 
Marmor  Marmars,  Mars,  melior,  memor,  messor,  mors,  ommen- 
TANS,  parens,  pater,  Patric[o]les,  ?pesnis,  pollens,  praetor,  prin- 
ceps,  puer  (fem.),  regnator,  rex,  salus,  sapiensque,  Scipio,  senex, 
TiMENS,  TRiuMPHANS  triumphaus,  vestis,  viator,  victor,  virtusque, 
Ulixes,  (volans),  uxor. 

Ace.  m.-f.  :  aide  aedem  aedem,  amnem,  apice,  avem,  bovem,  Ca- 
lypsonem,  carnem,  classem,  conpotem  compotem,  decorem,  ditem, 
expeditionem,  fratrem,  homonem,  honore,  Vhostem,  incolumem, 
INSIGNE,  em,  matrem,  meliosem,  mentem,  mentionem,  messim, 
OMNE,  partem,  patrem,  pestem,  quem,  quietem,  ratem,  regna- 
torem,  Sgipione  [Sgi]pionem,  trientem,  vestemque,  virginem, 
unumquemque,  urbe  urbem. 

N.-v.-acc.  n.  {cf.  adverbia)  :  caput,  cor,  fas,  (genus),  id,  ir,  jus,  ?li- 
MEN,  mare,  pejus,  quid,  Samnite,  vêtus. 

Genetiv.  :  Atlantis,  Gereris,  (gorporis),  dialis,  Diomedis,  flaminis, 
fraudis,  Herg(u)lis,  Jovis,  pacis,  régis,  Victoris. 

Dativ.  :  ApoUini,  exeuati,  Herg(o)lei,  honore,  Jovi,  plebeique,  vir- 
TUTEi,  Ulixi. 

ili)7afiV.  :  AETATE,felicitate,  flumine,  inspectante,  Jove,  lintre,  moene, 
omni,  ordine,  ore,  pâtre,  pavore,  pietati,  puluere,  runiore,  san- 
gui(ne),  vecorde,  veh(ein)ente,  virtutki. 

Plnr. 

Nom.-voc.  m.-f.  :  abeuntes,  Atlantes,  bicorporeS;  concordes 
concordes,  flentes,  gantes,  Gigantes,  homines,  inertes,  lases,  le- 
giones,  lubentes,  ministratores,  mores,  mortales,  naves,  omnes, 
?parceutes,  perdvelles,  sedentes  ,  sorores,  sudantes,  vir[esj,  uxo- 
res. 
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Acc.  m.-f.  :  aedis,  gentis,  homines,  ?hostis,  immortales,  ?manues, 
mortales,  navis,  ocris,  opes,  OPSiDESQUEobsides,  ?parcenles,  pi.eo- 
RES  PLEORis,  popularis,  SEEDEs,  sEMUNis,  Sicilienses,  veteres,  vm- 

TUTES. 

N.-v.-acc.  D.  :  atrocia,  brevia,  farra,  funera,  granrlia,  millia,  ?moe- 
nia,  OMNiA  omnia,  pectora,  ?pescia,  putria,  sagmiHa. 

Genetiv.  :  foedesum,  gentium,  homiiium,  hostium,  majorum.  maruna 
(a  mare),  (moventium),  Penat(i)um,  regum  . 

Dat.-abl.  :  avibus,  capitibus,  hostibus,  laribiis,  omnibus,  piscib.us, 
QuiBus,  regibus,  Tempestatebus,  vectigalibus,  victoribus. 


Declinatio.  IV. 

SIng. 

Nom.-voc.  :  exercitusque  (exççcitijis),  tumultus. 

Accus.  :  domum,  exercilum. 

Genetiv.  :  exerciti,  metus. 

Ablativ.  :  ductu  duclu,  equitatu,  exercitu,  flexu,  lacu,  manu,  ritu. 

Plur, 

Accus.  :  castus,  manus;  —  genua. 
Dativ.-ablat.  :  manibus. 

Declinatio  V. 
Nom. -roc.  :  dies,  ?  famés,  res. 

ACCU3.   :    REM. 

Genetiv.  :  rei. 

Dativ.  :  plebeique. 

Ablativ.  :  die,  fidb,  rb  T6d, 
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Phar. 

Accus.  :  RKS  res. 
Genetiv.  :  rerum. 
Dat.-abJat.  :  diebus. 

Extra  declinationes. 
DUO,  duae; 

quinque,  septem,  novem,  decemviri,  xx,  quadragiata,  (Lxn),  octo- 
ginta,  quot[i]  quod,  tôt; 

pa,  po. 

Pronomina  quaere  infra  in  Indice  sub  Ego,  Tu, 
Nos,  Vos,  Se. 

VERBA 

Praes.  indic. 

c«lo,  Rooo;  —  censeo,   medeor;  —  bibo;  —  (audio);  —  sura,  volo. 

/onas;  — ?obsides,  vides;  — es. 

appellat,  auspicat,  concinnat,  (dedicat),  fugat,  internera/,  macérât, 
percoatat,  populatur,  praeceptat,  promeneruat,  reconcilia(n)t, 
8up[e]ra[t],  triumphat,  vastat  ;  —  assolet,  censet,  polet,  posidet  ;  — 
ADBOuciT,  augescit,  conterit,  ducit,  edicit,  facit,  (fugit),  fundit, 
incedit,  paciscit,  perrumpit,  possid/t,  praedicit,  prosternit,  rkcipit, 
suBiGiT,  urit;  —  transit;  — est,  est,  fert,  (fit). 

faci(e)tis;  —  vultis. 

errant,  orant,  portant,  (reconciliant),  rumitant,  superant;  — incolunt, 
inserinuntur,  paciscunt,  panduntur,  pascunt,  ponuntur,  Tpraedo- 
tiont,  sequuntur,  8ubigunt(ar),  tremonti  ;  —  cosentiont  consen- 
liunt,  nequinont,  queunt,  redeunt  ;  —  danunt  danunt,  sunt  sunt, 
ferunt,  referunt,  mavolunt. 

Imperf.  'indic. 

anclabatur,  gratulabat(ur),  immolabat  ve7jn...  molabat. 
libabant,  nexabant,  stabant;  —  exibant;  —  ineraat. 
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Futur,  indic. 

rigabis;  —  videbis;  —  crcdcp,  exstingues,  ?obsides. 
advogapit;  —  capesset,    exstinguet,  faciet,  pariet;  —  adveniet;  — 
dabit,  praeei'H,  deferct,  fietque. 

gaudebitis;  —  (facietis). 
confringent;  —  dabunt. 

Praes.  subj. 

CONBEMNES,  ?peifines;  — taceas,  VÀLEAS;  —  dicas,  géras,  (loquaris), 

(sinas);  —  dormias. 
loquatur,  pariât;  —  queat  ;  —  sit,  fuat. 

habejajmus. 

QUAIRATIS. 

cogant,  deserant,  faciant,  reddant;  —  queant;  —  '/sint,   conférant, 
fiant. 

hïiperf.  subj. 

(tonarem). 
oraret;  —  foret. 

fièrent,  haberent,  sed[er]ent; —  proicerent  vei  porricerent  ;  —  essent. 

Praes.  imper at. 

?STA,  lalla;  —  cave,  lacté;  —  fuge,  insece,  obli(vi)scere,  ?prospi- 
ces;  —  dormi,  noli,  sali;  —  ?fu. 

juvATE,  ?negumate,  supplica(n)te; —  cante. 

Futur,  imperat. 
JuvATO,  narrato,  portato;  —  maneto,  sedeto,  teneto;  —  facixo. 

Praes.  in  fini  t. 

deligare,  manare,  profari,  sardare,  tonare(m);  —  coiitineri,  flere, 
mederi,  nockre;  —  conserere,  (ex)pellere,  incurrere,  loquier, 
volui,  utjer;  —  perire,  redire;  —  esse,  conferre,  fîeri. 

Participia. 

Quaere  parlicipiorum  formas  in  nominibus  et  adverbiis. 

Supinum. 
procitum. 

HAVET,    DE    SATURNIO.  80 
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Perf.  indic. 

gavisi;  —  bibi,  lusi,  veixei;  —  audivi  ;  —  edi. 

RESTITISTEI  ;  —   GESISTEI,  genu(s)isti. 

reportavit;  —  detersit,  docuit,  jussit,  vovit  vovit;  —  aspexit,  ck- 
PiT,  coUegit,  DEFEGiT,  fiùxit,  (^fugit),  PERFECiT,  l'efregit,  subegit, 
sustulit,  veixsit;  —  conveuit,    redieit  red[i]it,  '/venit;  ^   dedet 

dédit,    FUIT   FUET.J 

venimus. 

Bumpserunt;  venerunt,  vicerunt;  —  dederunt,  fuerant. 

P.  q.  perf.  indic. 
vo(ve)rat  ;  —  fecerat. 
vexarant. 

Futur,  exact,  indic.  et  perf.  subj. 

compleris  ;  —  siris  ;  —  volueris. 
liquerit;  —  dederit. 

P.  q.  perf.  subJ. 

SUPERASES. 

licuiset;  —  appùlisset,  mandisset. 

Perf.  inûnit. 
v^nisse;  —  puise  fuisse. 


ADVERBIA,    etc, 

FACILE,  MINUS,  prius  ;  —  iterum,  utrum;  —  topper,  quod, 

CREBRO.  MERETO   ?MERETO[d];    —  QUEL 

ergo,  ilico,  quando ,  quandoque. 

rfiu,  noctu;  —  foras;   —  affatim,  obviam,  praemodum;  —  [quo]ad; 
—  quomodo,  quotannis;  —  susum. 
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aeque,  alternei,  aspere,  bene,   blande,    docte,    felicissime,  longe, 
MAxsuME,  peritot,  placidO|  rccte. 

contemptim,  disertim,  partim,  vicissatim. 

comiter,  superbiter. 

aliunde,  illi[n]c,  deinde  ;  —  eo;  —  hic[ej  heig  hic,  ibi  ibe  (ubi),  ibi- 
dem ibidemque. 

(dum),  nuiic,  nunquam  nunquam,  quom  cum,  tum  tumque. 

jam  jamque,  nam  namque,  quam  quamde  quamvis,  postquam,  quo- 
niam. 

demum  demus,  donec  donicum,  igitur,  semol,  simul,  semper, 

si  SEi,  sin,  sic,  quasi;  —  ut,  ut,  uti;  —  ita;  quianam. 

NON,  NE  ne. 

an,  aut;  —  at,  sed;  —  et  et;  —  que,  neque  nec,   atquk  atque  ac, 
quoque. 

(extra),  supra;  —  inter;  —  apud  apud,  sine,  ante;  —  disque;  —  ab, 

ad,  cum  quom,  de  deque,  ex  e,  m  in,  ob,  per,  prae,  pro,  sub. 
e  in  e  nos. 


C/ITALOGUS  YERSUUM  ET  FRAGMENTORUM. 


Lilleraruin  forma  distinguuntur  : 

Fragmenta  cognita  per  codices. 
Fragmenta  cognita  per  lapides. 
[Addenda]  (Delenda) 

Emendata  |Ordo|  commutatusj 


Aenaria  insula  :  p.3i3.344. 
Aenesi  :  p.  343.344. 

AeTATE  QUOM  PARUA   POSIDET  HOC   SAXSUM  '.  f.   231.418;    p.   10,44.66. 

82.91.95.127.135.146.154.162.173.176.182.185.198.232. 

,  .  .  affatim  edi,  bibi,  lusi  :  p.  293.429;  p.  102.116.144.164.167. 
179.186. 

lignas  :  p.  247. 

Alesus  :  p.  247.410. 

Amantissuma  suis  fide  maxsuma  PIA  :  p.  239.420;  p.  36.38.78, 

.     .     .     amborum  uïores  :  p.  361.438;  p.  63.125.129.180.193.362. 

Amicum  cum  vides  obli(vi)scere  miserias  :  p.  383.424;  p  61.83.92. 
10). 128. 141. 142. 146. 155. 163. 167. 169. 186. 190. 196. 208. 384. 

AmmuUus  gratulabat(ur)  divis.  .  .  :  p.  338.435;  p.  119.128.167. 
192.215..-J39. 

.Vmnem,  Trojugena  (Romane),  fuge  Cannam,  ne  te  alienigenae  :  p. 
270, 415; /5.  7.8.10.71.95.99.107.112,116.140.141.151.155.156,157. 
102. 160. 173. 188. 191. 197. 209. 213. 272. 273. 

Annos  gn.\.tus  XX  is    LOCEis  MANDATAS   :  /).  231.418;   p.  68.91.101 
113.171.173.185.189.198.232, 
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ApoUini  vovcndos  censeo  ludos  .p.  2"l.il5;  p.  1 '».">.  10-2.  lO"!.  178. 
181. 184.195. 277. '279. 

Apud  emporium  in  campo,  hostium  pro  raoene  :  p.  2'JG.i."39;  /;.  G3. 
68.79.96.139.142.118.172.174.177.187.191.202. 

Apud  nympham  Allantis  filiam  Calypsoiii;;,.  :  /».  371.  i27;  p.  38.63. 
79. 84. 105. 114. 146. 176. 18G. 190. 196. 443. 

Argenteo  polubro,  aiireo  et  gliitro  :  p.  3i9.'i2();  p.  63. 6H. 92. 96. 
146.119.171.179.183.186.199.334.350. 

asenam  :  p.  244.410.445. 

Ât  celer  hasta  (volans)  perrumpit  pectora  ferro  '.p.  381.130;  p.  60. 
61.97.106.108.114.147.157.164.172.179.186.190.192.199.208.311. 
368.382. 

Atqiie  escas  habe(a]tnu8  mentionem,  .  .  :/).  370.427;  p.  65.66. 
78.114.128.175.186.190.199.213.215.371. 

.     .     .     atque  liberatis  :/).  288.422;  p.  119.169.185.214.290. 

.     .     atque    prius  pariet  loeusta  :  p.   257.438;    p.    60.105  133. 
209. 

BeNE  rem  GERAS  ET  VALEAS,  DORMIAS  SINE  QURA  '.p.    237.419;  p.    8. 

10.35.78.91.95.102.109.135.146.154.163.171.175.182.185    201. 
.324.325. 

Bicorpores  Gigantes  magnique  Atlantes  :  p.  370.431;  p.  25.63.8i 
125.147.164.167.183.192.196.372.  ^ 

Blande  et  docte  percontat,  Aenes  quo  pacto  :  p.  343.435;  p.  73.92. 
96.114.119.123.125.164.172.179.190.192.200.213.344. 

J  Cfilnptramque.   .   .   :  vide  ad  Pulclirnque. 

Camille,  metes.     .     .     :/>.  295.441  ;  p.  36.108.120.156.157.197. 

Gampum  ImiUia|queI  multa|  occisa  tua  :  p.  270.415;  p.  60.69.77. 
112.125.141.156.160.166.177.188.191.197.211.273.274.308. 

...  captae  dwae  quadraginU  :  p.  281.421;  p.  107.158.178.185. 
204.205.211.214,283.284.287. 

Caput  patrandae  pacis  haec  pugna  exeunti  :  p.  280.421;  p.  72.91, 
104. 122. 127. 160. 168. 171. 182. 191. 196. 2H. 214. 283. 287. 
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Garnis  vinumque  quod  libabant  aiiclabalur  :  p.  373.430;  p.  84.93. 
114.128.164.167.174.190.192.199.208.211.215. 

Garo  tua,  nam  mihi  ita  Juppiter  fatums  e)st  :  p.  270.415;  p.  12. 
59.71.95.101.104.107.109.145.154.160.165.  177.181.184.195.204. 
205.274.316. 

Gave  in  mare  manare  suo  flumine  siris  :  p.  263.416;  p.  42.72.77. 
80.83.91.107.109.124.127.145.170.178.184.201.204.205.265. 

Celsosque  ocris  arûaque  putria  et  mare  magnum  :  p.  299.427; 
p.  14.25.70.71.73.82.92.102.110.128.136.141.154.158.161.176. 
183.186.199. 

Censet  eo  venturum  obviam  Poenum  :  p.  342.436;  p.  45.68.103. 
114.147.161.172.179.183.187.200.213.444. 

Gerus  manus  :  p.  245.410. 

Glassis  régis  Antiochi  ante  Asiae...  :  p.  280.421  ;    p.    59.113.118 

133.138.141.189.198.283.286.287, 

Gogant  |manu8|  in  campo  Diomedis  conserere|  :  p.  270.415;  p.  95. 
112.125.140.155.157.162.170.173.191.273.444. 

Gollegit...  :  p.  305.441  ;p.  129. 

Gonferre  queant  ratem  aeratam  qui  peritet  :  p.  242.438;  p.  80.92. 
106.108.128.156.243.445. 

GoNSOL,  CENSOR,  AiDiLis  HIC  FUET  a[pud  vos]  :  p.  221.417.;/).  44.78, 
91.98.101.106.113.160.168.170.184.188.198.210.212.223. 

GONSOL,   CENSOR,   AIDILIS  QUEl  FUIT  APUD  VOS   :  p.   228.418;  p.   8.9.44. 

78.91.98.101.106.113.163.170.185.189.198.212.229.315. 

Gonvenit,  regnum  simul  atque  locos  ut  haberent  :  p.  341.436; 
p.  60.96.103.108.116.120.128.210.368. 

GORINTO    DELETO     ROMAM    REDIEIT    TRIUMPHANS  :   p.    235.422;    p.    7.8.9. 

43.112.116.125.128.133.103.169.  171.  189.  195.  196.  202.  204.  205. 
208.236.282.291. 

GoRNELius  Lucius  Scipio  Barbatus  :  p.  228.418;  p.  77.78.145.170. 
173.182.184.198.229.416. 

Gozevi  adoriose  ...   :  p.  243.249  ss.  410. 

Gujus  rei  ergo   hanc  tabulam    JJovi   dedit|    donum(    :  p.    288.422 
p.  35.43.72.78.86.95.102.107.110.113.120.136.154.  158.  163.173. 
179.185.201.204.205.282.291. 
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...  cum  socios  nostros  :  p.  384.430;  p.  76.92.133.179.195. 

Cum  tu  arquitenens  sagiltis  pollens  De[anja  :  p.  364.438  ;  p.  64.73. 
78.154.156.164.167.172.180.190.192.194.199.366. 

Cum  Victor  Lemno  claseem  Doricam  appulisset  :  p.  318.440;  p.  20. 
73.84.98.119.120.149.165.170.172.188.191.200.212.215.256.3-28. 

Gumle]  populus  dedcrit  ex  publico  partem  :  p.  271.415;  p.  4i.57. 
98.131.132.162.174.178.184.193.195.201.205.207.278.279. 

Gume  Zonas,  Leuce<i(a)e,  pra/ tel  tremonti  :  p.  244.410; /j.  58.77. 
90.101.104.118.140.145.103.160.168.170.181.195.252.253.388. 

Dabuntmaluin  Metelli  Naevio  poetac  -.p.  320.440;  p.  3.4.7.8.0.20. 
79. 103. 105. rt8. 165. 168. 170. 183. 188. 197. 328. 

Decemviri  graeco  ritu  hostiis  (sacra)  faciant  :  p.  271.415;  p.  10. 
70.101.104.115.122.135.145.149.155.162.170.178.182.184.195.274. 
275.279. 

Decuma  facta  poloucta  leibereis  lubentes  :  p.  233.423  ;  p.  8.113. 
131.146.163.169.171.186.189.201.234. 

Dedet  Tempestateeus  aide  mereto  ,  ,  .  :  p.  221.417;  p.  12.35.60. 
109.110.133.138.144.162.166.189.194.201.208.223.224.316. 

.  .  .  deferet  amnis  inpontum  magnum  :  p.  270.415;  p.  44.91.116. 
160.176.177.180.181.191.274. 

Deinde  pollens  sagittis  inclitus  arquitenens  :  p.  364.435;/).  12.59. 
61.114.147.155.164.167.174.187.190.199.213.365.376. 

Deque  manibus  dextrabus.    .   .  :  p.  348.430  ;  p.  114.132.134. 

Deum  adlocutus  summi  deum  i-egis  fratrcm  :  p.  382.437;  p.  73.81 
108.110.117.128.158.164.183.192.196.205.212.383. 

Biebus  te  quinque  calo,  Juno  Covella  -.p.  241.440;/).  36.60.93.105. 
108.116.128.158.193.205.209.242. 

...  dislquej  sipatam|  rivis  cxstingues  :  p.  264.416;  p.  1)9.112. 
118.178.191.214.265.266. 

Divum  cm  p(t)a  cante ,  divum  deo  supplica(n)tc  :  p.  244.410; 
p.  20.60.65.71.80.90.94.  109.112.115.  116.  122.161.168.170.181. 
191.194.497.203.205.207.213.251. 

DoNU  DANUNT  Herc(o)i,ei  maxsume  meheto  : /).  233.423  ;  p.  66.83.102. 
113.136.146.155.163.177.179.180.181.182.186.199.234.236. 
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Donum  amplum  victor  ad  mea  templa  poiiafo  -.p.  264.416;/;.  72. 
80.85.93.109.118.119.122.165.170.178.  18i.  188. 197.21 1.214. 2G5. 
267. 

Duc'iu,  auspicio,  imperio,  feliei' .te  ejuf  :;>.  5-0.421  ;/).  69.86. 122. 
127. 142. 163. 175. 185. 193. 198. 204. 205. 2. o.tîi '.281.282.286.287. 

DUCTU,  .\i:SPlGIO  IMPERIOQLE  EJUS  AcHAJA     CAPTA   ;     p.   235.422;  p.   14. 

68.72.86.107.122.128.142.154. 161.  169.175.  186.194.199.211.211. 

236.281. 

Dvello  magno  dirimendo,  regibus  subigendis  :  p.  280  et  314.421; 
p.  19.80.81.113.146.163.175.176.185.189.201.283.287.328. 

DvoNORO  OPTUMO  FuiSK   viRO  :    p.  221.417;    p.  61.70.71.77.81.103. 

125.127. 114. 159. 20S  223.2-2i. 

DvonusCerus  es  -.p.  243.244.250. 

Dusmo  in  loco  -.p.  294.430  ;  p.  92.102.123. 

E  NOS,  Tases,  juvate  :/).  219.412  ;  p.  11.17.96.103.218.445. 

E  NOS,  MARMaR[s],  JUVATO  :  p.  219.412  ;  p.  96.112.218.250. 

Ea  in[du]staurata  ut  assoie!  faeito  :  p.  264. 116  ;  p.  42.63.98.145. 
155.160.170.178.181.188.204.205.207.265.267. 

Ea  pugna  pugnata  rex  .\ntiochus  regiiumque  :  p.  281,421  ;  p.  80. 
98.110.118.124.139.103.171.173.189,194.201.204.205.208.282.287. 

.   .   .  eam  carnem  :  p.  337.436;  p.  80.103.110.338. 

Ei  venit  in  mentem  hominum  fortunas  :  p.  370.437;  p.  45.68.96.103. 
114.136.158.161.177.179.181.192.196.215.372.444. 

Ejus  rei  ergo  aedem  Laribus  Permarinis  vovit  :  p.  281.421  ;  p.  72. 
78.86.110.113.120.127.135.154.171.173.185.189.201.211.214.282. 
287.291. 

Eornm  seotam  sequuntur  multi  mortales  :  p.  360.434  ;  p.  67.80.114. 
119.164.167.179.190.192.202.213.215.307. 

Equitatu  elephantisque  [cum  omnibus  sociis[  :  p.  280.421;  p.  68.69. 
76.99.127.135.146.155.160.176.178.180.181.185.193.201.211.283. 

284.287. 

Est  hoc    monimentum  . . .   :   p.     237.419;  p.  91 .97.127.193.211.238. 
EtPiila|mum...   :  p.  255.440;  p    98.137.157.200.318. 
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Ex  ea  tibi,  his  quae  nunc  panduntur  fatis:/».  264.416;  /).  63.80.93. 
95.97.98. 101 .  12Ô. IG'2 .  176. 178. 180. 182 .  191 .  107  201 . 20r,  2nr, .267. 

Ex  terra  friigifera,  piscibus  atque  avibus  :  p.  270.415  ;  yy.  60.71 .06. 
118.122.135.140.145.154.155.162.173.176.184.188.197.211.274. 

Exercili  in  ex-  -pedilionem  ducit  :  y^.  351.134;  /J.  Gi.79.93.94.96, 
128.147.161.167.174.183.187.199.209.215. 

Exercitum...  saluomque  atque  incolumem  :  p.  288.422;  p.  82.127. 
149.155.182.199.208.290. 

Ext(r)a  miuistratores...  :  p.  335.435;  />.  59.114.164.172.183.200. 
212.336. 

«  Fabrum  esse  suae  quemque  forlunae  »   :  p.  388.424  ;/).  58.77.389. 

Facile  facteis  superases  gloriam  majortjm  :  p.  230.418  ;  p.  9.14.38. 
58.78.113.131.134.145.162.173.175.185.189.201.212.324. 

Famés  acer  augescit  hostibus...  :  p.  369.437;  p.  60.105.114.147. 
161.172.187.190.196.213.444. 

Ferisque  quae  incolunt  terras,  iis  fuat  esca  :  p.  270.415  ;  p.  71.78. 
80.99.101.109.116.143.162.166.175.181.184.195.207.274. 

Ferunt  pulcras  creterras,  aureas  lepistas  -.p.  318.438.  p.  20.79.105. 
115.147.164.169.172.187.190.197.213.328.444. 

Fietque  res  (vestra  vel  publica)  melior,  nam  is  divus  cxstinguet  : 
p.  271.415;  p.  72.91.98.99.117.118.127.132.135.178.182.184. 
197. 201.205. 207. 213. 277. 279. 

Fientes  r^mbae,  abeuntes  lacrimis  cum  multis  :  p.  361.438;  p.  64. 
66.92.115.137.158.164.175.180.190.193.200.325.362. 

Fièrent  divae  Camenae  Naevium  poetam  :  p.  330.439;  p.  79.115. 
148.165.169.187.191.200.213. 

flojedesum  :  p.    244.249.410. 

Fuit  (atistia)  uxor  mihki  ,  femina  op(i)tuma  veixsit  :  p.  238. 
419;  p.  10.98.115.149.150.214. 

Fundit,  fugat,  prosternit  maximas  legiones  :  p.  316.421  ;  ;).  19. 
102.113.146.163.171.176.182.185.198.212.229.237.325.328.444. 

GpiAIVOD    PATRE    PROGNATUS,    FORTIS    VIR    S.VPIEN'SQUK    :    p.     228.418;    /) . 

9.25.57.91.101.113.118.170.175.182.184.198.212.229.365.444. 


.\^.\  FIIACMKNTA. 
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n  1 . 1 1  :. .  I  f  >0 . 1  ('.2 . 1  ('.(•> .  l  S  i .  1 S  S .  1 08 .  208 .  !223 .  22 1 . 
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lloNOS,  KAMA  VIHTllSQUK,  OLOIUA    ATQIIE    INt.K.NUIM    '.    /).   2.'W.il8;   /).    8.9. 

i2. 11. f>0. 12.18.10'!.  lia,  Ii0.1i0.ir)r).  100. 11 1.11:1.18:..  180. 105. 324. 
82r).lil. 

IIOSI'KS,    CIIAIUM  KST    Ol'DM  AI'UP  M KAS  nKS'lITISTKI    SKKDKS  :    /).    2.'n,110; 

/).   10.12.80.91 .00.  lor..  100. 1 1:!.  122. 121.  U).'>.1G0.  !!;{.  is:..  189.  108. 

2ii.;nc.. 

llostein  {\oI  llosfis),  Romani,  si  ex  aj^ro  (ex)pellero  vullis  :  /».  271. 
■'iir.;  ;).  ;î:..('.1  .12.0:^.00. 100. 1 12. 121.ri.">.  IC»:..  110. 118, 18i.lS8.191. 
20  i . 205 . 201 . 2 1 1 . 21 S . 210 . 

Jam  iii  altuin  expulsa  liulro  ...  -.p.  308. -429;  p.  91.100.119. 
128.211. 

JaiiKiuo  ojus  moiiliMn  fortnna  foeoral  qnielem  :  p.  319.434;  p.  24. 
3Î.. 13,80. 108. 11 i . 123, 1  il. 101 . 100. 112, 181.200.213. 

^anicus,  Jane,   [ejs  :  p.  2 13. 241. 245. 240. 250. 

Ibi  foras   ...    :  vide  ad  l'bi. 
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Ibi  manens  sedeto,  donicum  videbis  :  p.  ïJ51.4'28;   p.  102.100.110. 
101.161.161».  18.3. 186. 196. 352, 

Iljidemque  vir  summus,  adprimus,  Palr;c[o]l(>s  :  p.  331.427;  ji.  20. 
59. 8:J.'J2. 12.').  128. 130. 11 1.10.').  161. 169. 177. 180, 183. 192. 201. 332. 

Ibique  co  (lie  naves  longae...:  p,  281.121;  p.  72.102.127.182.196. 
208.284.287. 

M  quoque  paciscunt,  -j  moenia  sint   quae    Lutalium  :   p.  316.436; 
p.  92.98.108.128.147.149.157.164.187.200.212.317, 

Igitur  demum  Ulixi  cor  frixit  prae  pavore    :  p.  359.427;  p.  38. 6j. 
99.114.119.125.132.192.202,203.208.360. 

lis   ludis    faciendis    praeerit   |praetor|    :    p.    271.415;    p.   101.112. 
145.162.174.178.184.188.195.277.279.443. 

Immortales  mortales  si   foret  fas  flere  :  p.   330.439;  p.  93.90.103. 
120.165.172.174.187.190,200.213. 

impennatas  :  p.  247,255.411. 

,..  imperio  auspicioque  legio  exercitusque  :  p.  287.422;  p.  72.122. 
136.142.158.160.168.175.192.194.211.214.281.289. 

Ifl  lauream  |molabat|  victimam  pulcram  :  p.    387,435;  p.  98.147.164. 
167,179,183.187.196.339.388. 

In  ea  provincia  |caesa|    hostium]  aut    capta  :  p.  287.422;  p.  63.70. 
91.95.97.104.122.144.140.149.107.179.185.189.201.289.290. 

...  in  Pylum  advenie[n]s  aut  ibi  ommentans  :  p.  299.420;  p.  63. 
92.97.102.141,154.103,172.177.179.180.183.186.300.346. 

Inerant  signa  expressa  quo  modo  Titani  :  p.  370.434;  p.  63.92.103. 
114.132.147.161.172.174.177.180.187.190.202.213.372. 

.      .     .     inferus  an  superus  :  p.  367.428;/).  01.90.130.147.155.174. 
186.341.368. 

Inimicis  si  es  commentus,  ncc  libens  aeque  :  p.  383.424;  p.  60.72. 
92.100.102.128,171.179.186,190.201,384. 

insecta  caro  :  p.  247,410. 

Inspectante  ipso  Antiocho,  lexeroitii  onini|  :  p.  280.421;  p.  61.00,70. 
72,120.129.141.140.178.185.189.198.204.205.210.283.284.287. 


476  FnXOMKNTA. 

(Inter  .  .  .  Ephesum,  S'amu[ml  Ch[i]umque  :  /;.  280.4-21;  p.  102. 
113.133.168.185.198.208.286.287.) 

.  ,  .  IJovil  dédit]  donum  {cf.  Cujus)  :  p.  268.420;  p.  35.43.102. 
107.269. 

J[o]vys  pater  atque  divi  omnes  hoc  dederiuit  :  p.  268.420;  p.  69.91. 
110.118.166.168.191.211.269. 

Irque  susum  ad  caelum  sustulit  snum  rex  :  p.  338.435;  p.  59.68.96. 
99.106.114.147.164.172.177.187.190.200.334. 

Is    HIG   SITUS,   QUEI  NUNQUAM    VICTUS   EST    VIRTUTEI    !   /).    231.418;    p.    12. 

91.95.97.101.118.162.171.173.182.185.196.232. 

Kaque  postquam  est  Orc/  traditus  thesauro  -.p.  330.439;  p.  59.64. 
122.132,134.148.174.177.187.191.202. 

Iterum  triumphans  in  urbem  Romam  red[i]it  :  p.  288.422;  p.  98.119. 
120.124.127.131.136.155.160.173.176.182.  192.201  .208.211  .282. 
291. 

Lalla,  laila,  lalla;  aut  dormi  aut  lacté  :  p.  402.441. 

J.ucam  bovem  .     .     .   :  p.  257.438;  p.  103.115. 

Lucia  Volaminia  :  p.  248.410. 

LucioM  SciPiONE  FiLio(s)  BARn.\Ti  :  p.  221.417;  p.  77.78.127.145. 
162.166.173.184.188.198.211.223.446. 

Magna  sapientia  multasque  virtitks  :  p.  231.418;  p.  66.113.127. 
144.162.166.178.185.193.198.202.208.214.326. 

Magnam  domum  deeoremque  ditem  vexarant  :  p.  378.437;  p.  5.20. 
114.119.161.175.179.192.200.215.444. 

Magni  metus  tumultus  pectora  possid/t  :  p.  341.438;  p.  61.103.115. 
147.167.174.183.187.200.342.144. 

Magnum  numerum  triumphat  hostibus  devictis  :  p.  325.421;  p.  9. 
20.113.131.146.163.167.173.185.193.198.212.229.237.328. 

Magnum  stuprum  populo  fieri  per  gentis  -.p.  302.438;  p.  14.66.78. 
84.93.96.115.136.148.154.165.174.177.180.181.183.187.200.303, 
444. 

Malum  dabunt...  :  vide  ad  Dahunt  malum. 

mamuri  veturi  :  p.  247.248.411, 
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MandiBset  impius  Cyclop»  .     .     .  :  p.  384.430;  p.  84.128.144.167. 
190.199. 

.     .     .  Man/us  Valerius  consul  partem  :  ;?.  351.434;  p.  25.16.121. 
141.158.161.167.174.187.209.215. 

Manu  emissam  per  agros  rigabis.   .   .   :  p.  263.416;  p.  72.95.105. 
125.127.160.175.188.195.207.265.266. 

manues  vel  manuos  :  p.  245.411. 

Matrem  [meam]   procitum  plurimi  venerunt  :  p.   301.426;  p.  5.102. 
114.136.146.154.163.174.177.183.186.199.444. 

Me  carpento  veh(em)ente  in  domum  venisse  :  p.  351.428;  p.  70.92. 
97.102.125.161.167.186.190.199.352. 

Mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore  supera/?  p.  375.426;  p.  58.68.73. 
92. 96. 102. 105. HO. 120. 171. 180. 196. 204. 205. 377. 378. 

melioscm  :  p.  244.249.250.251. 

Memor,  quam  per  tôt   annos  obsides  urbem  :  p.  264.416;  p.  91.95. 
104. 145. 162. 166. 178. 184. 188. 195. 2G5. 266. 

.  Mercurius,    cumque  eo  filius  Latonas  :  p.   370.428;   p.  73. 
79.80.110.120.141.147.156.165.174.186.205.211.372. 

fMillia...   :  vide  ad  Multa. 

molucrum  :  p.  246.411. 

Mors  perfecit  tua  ut  essent  omnia  brevia  :  p.  230.418;  p.  42.61. 
72.95.97.109.125.135.145.155.162.175.178.185.189.198. 

MuUa  alia  in  isdem  inserinuntur  :  p.  306.439;  p.  65.70.96.115.132. 
134.161.168.180.187.194.200.215.308.361. 

Mulli  alii  e  Troja   strenui  viri  :  p.  360.434;   p.  13.63.64.67.85.96. 
114.132.138.147.164.177.179.180.187.194.200.303.307.361. 

Nam  divina  Monetas  filia(m)  docuit  :  p.  370.428;  p.  60.61.75.97.125. 
136.147.155.164.167.179.180.190.190.213.371. 

Xamque  nihilum  pejus    macérât  homonem  :    p.  306.428;  p.  45.57. 
59.128.132.147.169.183.186.199.307. 

Ne  ninculus mederi  queat :  p.  298.416;  p.  80.97.107.145. 

157.162.182.197.204.205. 


478  FRAGMENTA. 

Ne  quairatis  honore,  quei  minus  sit  mandatus  :  /).  231.418;  p. 9. 24. 
35. 59. 91. 9T. 109. 125. 162. 166. 173.189.194.198.204.205. 232, 

Ne  quid  fraudis  stuprique  ferocia  pariât  :  p.  302.424  ;  p,  12.38.43. 
61.92.91.114.136.146.155.158.161.161.179.186.189.199.204.205, 
206.210,212.303. 

Ne  voLUERiS,  Marmars,  (ins)incurrere  inpleoris  :  p.  219.412  ;  J3.  63. 
75.90.95.96.115.139.145.149.161.177.184.203.205.207.218. 

Neptunum  regnatorcm  marum.  .  .  .  :  p.  382.437  ;  p.  35.108.128. 
158.164.172.190.200.205.212.383. 

Neque  enim  te  oblitus  sum,  Laertie  noster  :  p.  380.426;  p.  10.13, 
61.73.93.100.105.110.128.146.179.186.201.204.205.208. 

Nexabant  multa  inter  se  flexu  nod(or)um  dubio  :  p.  353.428  ;  p.  73. 
99.115.119.120.121,128.136.155.164.172.174.190.192.199.205.206. 
215.354. 

Noctu  Trogad(e)  exibant  capitibus  opertis  :  p.  361 .438;  p.  8.61.73. 
115.139.158.164.169.172.187.190.200.213.325.362. 

Novem  Jovis  concordes  filiae  sorores  :  p.  318.438;  p.  20,79.103. 
105.147.164.169.172.183.187.197.328. 

Novum  vêtus....  :  vide  ad  Vêtus  no vum. 

Ob  hasce  res  bene  gestas  quod  in  bello  vo(ve)rat:  p.  235.422  ; 
p.  12.35.42.43.83.91.95.97.110.117.119.158.163.175.179.182.192. 
196.202.204.205.236.283.316. 

Obliti  sunt  Romae  loquier  lingua  latina  :  p.  330.439;  p.  8.43.93. 
115.128.132.165.169.172.191.193.200.205.209.215. 

.   .   .  parcentés  praemodum.   .    .  :p.  331  s.  429. 

Parens  timens  heig  vovit,  voto  hoc  soluto  :  p.  233.423;  p.  66. 
70.71.92.96.102.105.119.163.169.171.182.192.196.234. 

Partim  errant,  nequinont  Graeciam  redire:  p.  297.427;  p.  13.65. 
66.79.114.146.163.167.169.186.190.199.308. 

Pater  noster,  Saturni  filie.  .  .  :  p.  380.425;  p.  105.114.146.149, 
163.171.186.190.190.381.444. 

Patrem  suum  supremum  optumum  appellat:  p.  257.438;  p.  03.70. 
103.105.148.149.161.167.180.183.187.197.258. 

Patulci  vel  Patulti  :  p.  244.250. 
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pennatas  ;  p.  247.255.411. 

perfines:  p.  246.411. 

pescia  :  p,  247.411. 

pesnis:  p.  245.254.255.411. 

petilam  suram  :  p.  246.411. 

pilumnoe  poploe  :  p.  246.411. 

Plenissimum  praeda  domum  reportavit:  p.  288.422;  p.  104.107. 
115.146.176.179.180.182.185.199.204.205.208.214.291. 

Plerique  omnes  subigunt  sub  suum  judicium  :  p.  396.437;  p.  67. 
69.79.92.103.114.136.141.154.156.164.174.177.  187.190.200. 

plisima  vel  plusima  :  p.  244.245.246.249.411. 

po  meliose:/).  244.245.250.251.410. 

polet:  p,  245.411. 

Populi  primarium  fuisse  virum:/j.  222.417;/),  11.61,77.104,125. 
131.144.159.201.207.223.224. 

Populi  romani.  .  .  Sardiniam  subegit: /?.  287.422;  p.  127.139. 169. 
189.194.201.289. 

Postquam  avem  aspexit  in  templo  Anchisa  :  p.  387.435;  p.  63.65. 
67.92.103.117.164.172.177.179.180.183.192.200.339.388. 

Postremus  dicas,  primus  taceas.  ..:/?.  399.416;  p.  118.120.214, 
400. 

praeceptat:  p.  245.411. 

praedotiont  vel  praedopiont:  p.  245.254.411. 

Prima  incedit  Gereris  Proserpina  puer:/).  375  s.  435;  p.  38.61.63. 
75.78.111.125.128.132,147.154,158.177.179.180,187.190.200.205, 
209.365.376. 

Privati  uti  conférant  pro  se  atque  suis:  p.  271.415;/),  35.61.64.72. 
77.91.93.98.109,117.127.143.162.166.178.191.193,197.207.278.279. 

privicl(i)oes  :  p.  246.411. 

p[roJ  olteo  :  p.  245.411. 

promeneruat  î  p.  82.245.254.411. 


480  rRAOMBNTA. 

promerion: /),  246.411. 

prospices: /j.  245.411. 

-j-Pulchraque  ex  auro,  vestemque  citrosam:  p.  402.437;  p.  61.73. 
96.125.164.169.172.192.372. 

Quae  haec  daps  est?  qui  festus  dies?.  .  .  :  p.  381.426  ;  p.  80.92. 
96.97.108.158.190.199.205.208. 

Quam  cum  stupro  redire  ad  suos  popularis  :  p.  302.438;  p.  70.79. 
92.103.161.167.176.183.187.200.303. 

Quamde  mare  saevum  ;  vir[es]  et  cui  sunt  magnae  :  p.  306.428; 
p.  57.59.60.92.96.110.114.120.192.199.211.307.308. 

Quamvis  noventium  dvonum  negumate:  p.  297.416.447;  p.  81.104. 
112.143.197.207.214. 

Quando  dies  adveniet,  quem  profata  Morta  est  ;  p.  331.426;  p.  20. 
73.92.99.102.114.128.141.154.163.169.172.183.186.199.215. 

Quandoque  (ex)  Hispania  princeps  dominusque  rerum:  p.  390.416; 
p.  116.127.144.214. 

Quantam  columnam,  quae  res  tuas  gestas  loquatur?p.  391,418; 
p.  9.12.80.84,93.107.117.127.158.162.168.171.182.191.198.204. 
205.211.215.392.394. 

Quantam  statuam  faciet  [tibi]  populus  romanus?p.  391.418;  p.  10. 
98.104.113.131.132.133.173.175.193.194.198.204.205.208.394. 

QUA  RE  LUBENS   TE  IN   GREMIU,    SciPIO,   REGIPIT  :  p.   230.418;  p.   72.95, 

97. 99. 101. 113. 135. 145. 154. 155. 156. 162. 171. 178. 182. 185. 1-98. 231. 
324.446. 

Quasi  messor  per  messiin  unumquemque  spicum:  p.  305.441  ; 
p.  96.105.110.115.119.129.215.444. 

QUEI  APIGE   INSIGNE   DIALIS   FLAMINI9   GESISTEI  ."  p.    230.418;     p.     72.80. 

99.125.138.145.166.173.185.189.201.315. 

.   .   .qui  animi  conpotem  esse:  p.  302.424;  p.  66.68.100.136.146. 
149.158.192.206.303.448. 

Qui  diu  mare  sudautes  eunt  atque  sedentes  :  p.  242.438;  p.  81.88. 
103.108.117.157.158.205.243.445. 

Qui  jus  populo  plebeiquel  is]  dabit  summum  :  p.  271.415;  p.  68.91. 
97.101.131.160.170.178.184.193.197.277,279. 
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QUIBUS   BEI  IN  LONOÀ    LICOISET  TIBE  UTIBR    VITA  :  p.   230.418;  p.    12.24. 

35.38.42.43.72.75.99.107.109.113.145.158.162.175.178.185.180.301. 
204.205.231. 

.   .   .  [cuJoAD    \eixeï:  p.  232.419. 

Quod  bruti,  nec  satis  sardare  queuut.  ...  :  p.  304.437;  p.  80.92. 
98.106.108.119.128.157.164.167.187.190.200.209.305. 

Quod  re  sua  difeidens  aspere  afleicta:  p.  233.423;/}.  63.92.97. 
102.146.149.163.171.179.182.186.199.234. 

QUOIEI  V1TA    DEKKCIT,    NON    HONOS,    HONORE:/).    231.418;/).    9.10.12.59. 

91.101.113.162.168.171.185.189.198.212.232.315. 

Quojus  (gorporis)  reliquiae  quod  superant  su«t  in  hoc.  .  ,  :  p.  238. 
419;/).  86.91.95.110.135.239. 

QUOJUS  FORMA  VIRTUTEI  PARISUMA  FUIT  :  p.  228.418;  p.  12.14.38.43. 
59.61.75.77.86.113.145.158.162.170.178.184.189.198.204.205.212. 
229.239.315. 

QuOJUS   FORMAT-)-...     VICERUNT  MORES  FI...   :  p,    239.420. 

.  .  .  quoniam  audivi,  paucis  gavisi  :  p.  385.429;  p.  63.125.128.132. 
137.138.190.192.202.211. 

Quotannis  comiter  Apollini  fiant  :  p.  271.415;  p.  8.60.66.77.127. 
143.145.160.166.178.184.188.195.207.275.279.316. 

Quot[i]  ibe  tet.   .   .   .  tonare(in) : />.  244.410;  p.  90  94.101.104.253. 

Reconcilia(n)t  captivos  plurimos  idem:  p.  346.436;  p.  139.147.164. 

172.179.187.194.196. 

Rerf  felicissime  gesta.  .  .  :  p.  288.422;/).  70.97.122.144.167.189.198. 
290. 

Redeunt,  referunt  petita  rumore  secundo:  /).  364.439;  p.  57.125.132. 
161.168.169.193.194.202. 

Res  divas  edicit,  praedicit  castus  :  p.  340.437;  p.  10.98.119.125.164. 
177. 180.181. 190. 192.200.212. 311. 

ROGO    TE,   MI    VIATOR,    NOM    MI   NOCERE  :   /).    239.420. 

Romane,  aquam  Albanam  cave  lacu  contineri  :  p.  263.416;  p.  10, 
12.35.72.104.109,124.127.160.108.170.182.194.197.204.205.207. 
214.264. 
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Runcus  atque  Purpureus,  filii  Terras:  p.  370.434;  ;;.  59.60.114.141. 
147. 154. 172. 179. 18T. 190. 199. 213. 372. 

.    .    .   s  :  p.  232. 

Sacra   in  mensa  Penatium  ordine   ponuntur  :  p.  387.435;  p.  12.57. 
10. 73. 92. 110. M4. 147. 149. 161. 167. 174. 187. 190. 196. 339. 388. 

Sacraque  patria,  quorum  o[m]missa  cura:  p.  264.416  ;  j!).  57.59.61. 
69.131.160.176.178.180.191.193.201.265.267.447. 

Samnite  :  p.  379.437. 

Sancta  puer,  Saturni  filia,  regina  :  p.  375.431;  p.  59.61.79.102.114. 
147.164.172.174.187.199.213.376. 

Sanctus  Jove  (Delphis)  prognatus  Putius  ApoUo  :  p. 364. 435;  p.  57. 
61.79.103.114.147.169.172.177.183.187.200.365.376. 

Sateumus:  p,  247.253.254.411. 

Satur    fu,   fere  [Mar]mars,    nive   ensali,  sta.   .   .  :    p.    219.412  ; 
p.  90.95.101.104.107.109.145.156.173.184.195.207.218. 

-J-  Saucia  puer  filia  sumam  :  idem  fragmentum  atque  Sancta. 

Scapos  atque  verbenas  sagmina  sumpseruiit:  p,  304.439;  p.  60.61. 
145.448. 164. 172.174.187. 190.200.213. 

[Sci]pionem:  pir..232.4ig;  p.  214. 

Sed  neque  crades  tu  mihi,  donec  compleris  sangui(ne)  :  p.  270.415; 
p.  85. 83. 95. 96. 107. 112. 116. 126. 154. 157. 162. 170. 173. 188. 191. 197. 

204.205.209.213.273. 

Semol  te  orant,  se  voti  crebro  condemnes  :  p.  233.423;  p.  67,72.85. 
96.99.105.113.119.163.171.179.189.192.196.215.234.443. 

Semunis  alternei   advocapit  gonctos  :  p.  219.412;   p.    69.126.173, 
176.184.188.197.210.213.218.220.254. 

.     .     .     senex  fretus  pietati  : /?.    382.437;  p.   35.105.117.161.176. 
192.383. 

Septem  àiebus  te  calo,  Juno  Covella  :  p.  241.440;  p.  36.93.99.105. 
108. 1 15. 128. 158. 183. 193. 200.205.209.212 . 212. 

...  septimum  decimum  annum  ilico  sedferjent  :  p.  342.436;  p.  68. 
73.138.117.161.169.175.183.487.313. 
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Seseque  ii  perirc  mavolunt  ibidem  :  p.  302.438;  p.  13. 409. 148. 161. 
167.169.180.183.187.200.303. 

...     sic  quoque  fitum  est  :  p.  348.429;  p.  92.99.110.176. 

Sicilienses   paciscit   obsides  ut    reddant  :  p.  346.436;  p.    8.92.96. 
125.117  157.161.167.174.187.190.196.213. 

Siliiicolae  homines  bellique    inertes  :  p.  366.434;   p.    10.64.66.67, 
81. 82. 125;136. 139. 154. 157. 104. 169. 177. 188. 192. 197. 372. 

Simul  ac  laerimas  de  ore  noegco  detersit  :  p.  298.428;  p.  69.79.92. 
100.110.136.140,171.177.180.194. 

Simul  alius    aliunde  rutnitant    inler  s(es)e  :  p.   302.139^   p.    57.99. 
117.132.148.461:174.175.194.197. 

,•     .     .     simul  atrocia   po;/'icerent  :  p.  335.435;   p.  60.61.79.106. 
108.147.155.161.167.174.187.209.210.336. 

Simul  dvona  eorum  portant  ad  navis  :  p.  306,489;  p.    13.65.67.81. 
93.103.105.119.165.167.180.183.193.107.307.308.361. 

Sia  illos  deserant,  fortissimos  viros  :  p.  302.438;  p.  85.98.119.144. 
148.165.167.180.187.190.200.209.303. 

SUBIGIT   OMNE  LOUCANAM   OPSIDESQUK  ABDOUCIT  :   /).  228.418;  p.    12,13, 

58.68.72.113.127.131.134.100.170.173.185.189.201.212.229.237. 

Summas  opes  qui  regum  regias  refregit  :  314.419;  p.  20.78.95.101, 
113. 116.102. 108. 171. 182. 185. 198. 212. 328. 444. 

Summe  deum  regnator,  quianam  [me]  genu(s)isti?  p.  301.437;  p.  59. 
75.92.103.114.137.158.164.172.176.183.192,200.213. 

Superbiter   contemptim    conterit  legiones  :  p.  349.436;  p.  147.164. 
472.476.183.187,196, 

Supra  octoginta  milia  .     .     .     \  p.    288.422;  p.  70.72. 110.127.149, 
171.189.190,211,290. 

Taurasia,  Cisauna,  Samnio  cepit  :  p.  228.418;  p.  10.25.145.162.178. 
482.185.198.229.326,955. 

Terra  pestem  teueto,     salus   hic|e]  maneto   :  p.  258.441;  p.  36.43. 
5<).  108. 115. 117. 158. 108. 170. 191. 193. 200. 205, 259. 

Terra,  Publi,  prognatum    Publio,    Gorneli  :  p.    230.418;  p.  9.58. 
78. 113. 145. 162. 17t. 173. 185. 189. 498. 212. 231. 259. 324. 825. 446. 
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Tibi  Ideusl  fer[eba]t|  funera,  Ulixes  -.p.  367.428;  p.  66.102.105.147, 
109.186.196.368. 

Topper  citi  ad  aedis  venimus  Gircae  :  p.   306.429;  p,  64.66.61.96. 
102.114.147.164.167.179.183.186.199.308.444. 

Topper...    confringent    inportuiiae   undae  :  p.  306.428.444;  p,  69. 
114.128.164.179.192.307. 

Topper  facit  homines  ut    [p]rius  fuerunt  :   p.  306.429;  p.  60.79.92. 
102.114.136.154.164.177.180.183.186.199.308.324.444. 

[Topper      sjaevi    capesset  flammam    Volcani  :  p.  306.439;  p.   115. 
119.215.307.444. 

Transit  Melitam  Romanus,   insulam  internera/  ;  p.  336.436.447. 

Trienteni  tertium    pondo    coronam   anvi  :  p.  268.420;     p.    116.127. 
144.208.214.269. 

Triumpe  triumpe   triumpe  triumpe   triumpe    [triUiMpe]  :  p.   219.412; 
p.  37.126.129.218. 

Trojae  ab  oris  :  p.  361,434. 

Trojam  urbem   liquerit.     ,     .     :     p.    343.435  ;  p.  73.119.123.144. 
167.190.200.209.344. 

Tarn  patria  compotem   me  nunquam  siris  esse  :  p.  261.440;  ;:*.  98. 
99.119.121.137.144.157.165.174.191.193.200.209.215,263.448. 

Tum  tu  insiste  audax    hostium  mûris  :  p.  264.416;   p.  61.67,69,91. 
93.97.127.145.162.168.178.184.188.197.265.266. 

Tumque  remos  jussit  re[l]ligare  struppis  :  p.  400.427  448;/).  58.66. 
114.128.163.169.177.186.190.199.215.401. 

Tuque   mihi  narrato    omnia  disertim  :  p.  348.426;  /;.  58.61.68.78. 
102.111.146.169.172.183.186.199.349. 

fUbi  foras  cum  auro  illi[n]c  exibant  :  p.  360.434;  p.  68.69.100.103. 
105.119.177.179.180.183.192.196,215.307.361. 

.     .     vecorde  et  malcfica  vacerra  :  p.  309.430;  p.  73.99.139.158. 
164.169.172.186.208. 

.     .     .     vectigalibus  .    .    .  restituas  • /).  288.422;/).    144.169.208. 
211.290. 

Veruni  praetor. . .  :  vido  ad  Viniin  praetor. 


FFlAGMENTA.  •  18.") 

.      .     vestis  pullii,  piiriiurca,   ;iinpla  : /^  o'i'i. 'l'iO;  //.   (11").  1  l'J.  l-W. 
142.345. 

|Vestros  qui  (vestros)  campos  pascunt  placidc|  perdvellesl  :  p^ 
"211.415;  p.  81. 95. 11-2.1.%. 158. 162. 170.  HK.  188. 191. l'J7.i211.2iy. 
274.219. 

Veteres  Casmenas,  (jascas  rcs,  volo  i)iorari  : /3.  255. 4iO;  p.  9;{.1();J. 
128.  l;i2. 1G5.  n0.n2 .  I88.202.2I2. 3I8. 

Votus  novum  (vinum)  l)ibo,  veteri  novo  (morbo)  medcor  :  p.  211. 
4il;  p.  103.105.100.13^5.156.105.108.180.18^.188.195.197.209. 

Vicissalim  volui  victoriam.  .  .  :  p.  340.436;  p.  82.125.132.147. 
149.164.187.190.196.205.209.445. 

Victa,  l'usa,  contusa,  .  .  .  fugata(que)  est  :  ;),  2S1.121;/J.  98, 
160.168.286.287.448. 

Victoriam  datam;  diieWo  perfecto  :  p.  264.416;  p.  81.105.127.145. 
160.166.178.182.191.197.207.214.265.267. 

Yictoribus  danunt.  .  .  :  p.  337.436;  p.  106.147.167.183.201. 
209.338. 

Yiium  mihi,  Camena,  insece  versutum  :  p.  333.425;  p.  13.20.61. 
70.102.105.146.161.174.183.186.196.325. 

Virum  praetor  advenie[n]s  auspieat  auspicium  -.p.  345.436;  p.  45. 
105.114.141.117.154.156.164.172.174.187.190.196.316.444. 

-J-Unocum  plurimac  consentiunt  gentes  -.p.  222.417;  p.  11.144.145. 
159.178.184.207.223. 

Vomicam  quae  gentium  veuit  [eaj  longe  :  p.  271.415;  p.  44.61.95. 
104.116.131.143.166.178.184.188.201.207.277.279. 

Urit,  populatur,  vaslat,  rem  hostium  conciuiiat  :   p.  336.436.447. 

Ul[i]  Titus  Quinctius  dictator  ...  :  p.  268.420;  p.  24.35.76.104. 
110.127.144.163.166.193.208.209. 

Utrum  genua  amplocteus  virginem  oraret  :  /;.  354.427;  p.  63.105. 
132 . 134 . 138 . 146 . 1 19 . 164 . 172 . 177 . 179 . 180 . 186 . 194 . 196 , 213 . 355. 
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Littoraruni  forma  appositisve  signis  distinguuiitup  : 


Verba  ex  saturniis  fragmentis  per  codices  cognitis. 
Verba  ex  saturniis  fragmentis  pkr  rapides  cognitis. 
Verba  r cliqua. 

[Addenda].  —  (Delcnda).  —  fCorrupta.    —   SinguJae  littcrae 
cmendalae. 

lû  Indice  relata  non  sunt  ea  rerum  capota,  quae  iu  Conspccta  operis 
supra  p.  IX  ss.  invenire  est.  —  Ad  voces  ex  saturniis  fragmentis  depromptas 
non  paginae  hujus  voluminis,  verum  initia  versuum  fragmentorumve,  in 
quibus  unaquaeque  vôx  repcritur,  adscripta  sunt  :  quibus  cognitis  ad  prae- 
cedentem  Cataloguai  versuum  (p.  4(38-486)  recurrendura  est.  ^'oces  per  se 
stantes  ipsae  sunt  initia  versuum  aut  fragmentorum.  —  Ad  verba  nomi- 
naque  siniplicia  memorata  sunt  composila  eorumdem,  quotquot  in  fra- 
gme»lis  nostris  invcniuntur. 

In  Indice  quotquot  novi  omnia  reltuhi  (alibi  nunc  niallem  rettulissem)  falso 
me  quidem  judice  pro  saturniis  habita  fragmenta.  Vide  exempli  gratia  ad 
Ab  atque  ad  Apollo. 


a  vocalis  bvevis  in  mediis  voci- 
bus  immutala  :  p.  26  ss.  412  ;  — 
in  inilio  iidacta  :  p.  26.  ss.; — 
in  ïino  inlacta  :  p.  56  ;  —  a  in 
exitu  neutrorum  :  p.  45.  46.  48. 
50;  —  Il  in  exita  decUnationis 
primae  :  p.  50  ;  a  et  t  litterae 
commutatae  :  p.  242.250. 

ab  in  fragmenta  Trojae. 

ABDOUGiT  in  vers.  Subigit. 

abeuntes  {nom.)  in  vers.  Fientes. 

ac  :  vide  ad  Atque. 

Accii  versas  saturnii  :  p.  '122  ;  — 
versus  sotadoi  :  p.  19  ;  —  Dida- 
scaliea  et  Piagmatica:  p.  19  ;  — 
Trag.  381  Hihbock'^  {lo):  p.  800. 

acer  ifcmin.)  in  vers.  Famés. 

AcHAJA  (nomin.)  in  vers.  Ductu. 

Acbivi:    p.  56. 


Acilii  Glabrionis  tabula  :  p.  18. 
316.   421. 

Acronis  lestimonium  :  p.  397. 

ad  in  vers.  Donurn,  Irque,  Quam, 
Siniul  dvona,   Topper  citi. 

adlocutus  in  vers.  Deum. 

adoriose  {ex  emendatione)  in  fra- 
gmenta Cazevi  :  p.  2i9. 

adprimus  in    vers.  Ibidemque. 

a.à\iime\ïï\sinversu\'irumpractor; 
advcnie[n]s  in  vers.  In  Pylum  ; 
—  adveniet  in  vers.   Quando. 

ADvocAPiT  in  vers.  Semunis  : 
p.  220. 

ae  et  aï  :  p.  17.  252.  253. 

aedcs,  aedilis:  v.  ad  aidera,  aidilis. 

L.  Aelius  Praeconinus  Stila  : 
p.  376.  408. 
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AeoiiJiJ  Hegilli  tabula  :  p.  18, 
280.  314.  421;  —  Régi  11  us  an 
consul  fuerit  :  p.  281.  284.  285, 
—  Lucii  Aemilii  :  p.  285. 

Aemilio  Paulo  attributus  falso 
triumphus  :  p.  285. 

Aenaria. 

Aenas  vel  Aenes  in  vers.  Blande 
(pro  :  Aeneas'). 

Aenesi. 

aeque  (adverb.)  in  vers.  Ini- 
micis. 

aeratarn  in  vers.  Con ferre. 

AETÀTE.1 

affatim. 

a[f]flkicta  {abl.)  in  vers,  Quodre. 

ager:  agro  (abl.)  in  vers.  Hoslem, 
V. p.  35;  —  agros  in  vers.  Manu. 

signas. 

ago  :  vide  ad  Coganl,  Subigunt, 
Subigendis,  Subigit,  Subegit. 

Ah  vestros  vestros  dum  hic  niaa- 
tatis  irruet  nervos  perdvelles, 
—  Caesum  funera  agitant  exse- 
quias  ititant ,  —  Inhospiialis 
vicirices  absorbet  unda  Latium 
Jegiones  hominum.  —  Qui  ter- 
rai Latiai  omnones  tuserunt 
viros  rudesque  Poenica  fabor, 
— Sis  Poinei  contremiscunt  uni- 
ver  sum  c.  q.  s.,  —  Temulen- 
tiamque  toUunt  festam  :  fra- 
gmenta a  Paulo  Me^la  hcta,  de 
quibiis  videantur  Hermann  , 
Elemeata  doctrinae  metricae 
p.  628;  Duenlzer,  De  versu, 
quem  vooant,  saturnio  p.  47; 
Patin,  Études  sur  la  poésie 
latine  n  p.  34  s.  ;  Korsch,  De 
Y^tu  tatitrniû  p.  10-11  ;  alii. 


aidk[m]  in  versu  Tempestatehus  ; 
AEDEM  in  vers.  Hanc  ;  aedem  in 
vers.  Ejus  ;  —  aedis  (accus.)  i.i 
vers.   Topper  citi. 

ximiAS  (nomin.  sing.)  in  utroquo 
versu  Consol. 

ajo  :  p.  76. 

Albanam  in  vers.  Romane. 

Albini  elogium  {Corp.  Inscr.  La- 
tin. I  p.  285)  :  non  saturniis 
concept  um . 

Aleria[mjque  ifl  vers.  Hec{p.  25.) 

Alesus. 

alienigenae  {j)lur.)  in  vers.  Amnem. 

aliunde  in  vers.  Simul  alius. 

alius  in  vers.  Simul  alius;  — 
alii  in  vers.  Multi ;—a\ia  (neutr.) 
in  vers.  Multa. 

aliata  :  p.  48. 

ALTERNBi  ifl  vers .  Semuaisip.  254. 

altum  (neutr.)  in  vers.  Jam. 

AMANTISSUMA . 

ambarvalia  :  p.  82. 

ambo  :  Rxnhae  in  vers.  Fientes;  — 
amborum. 

amicum .  —  Cf.  Inimicus. 

AmmuUus. 

amnis  (nomin.  sing.)  in  vers. 
Deferet  ; —  amnem. 

amploctens  in  vers.  Utrum. 

amplus  :  ampla  (nomin.  fem.  ;  pro 
dupla)  in  versu  Vestis  ;  —  am- 
plum  (neutr.)  in  versu  Donum. 

an  in  fragmeato  Inferas. 

anas  :  p,  56. 

Anchiaa  (noim.)  in  vers.  Postquam. 
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anclare,  uon  antlavetp.  313  ;  — an- 
clabatur  in  vers.  Curnis  :  p.  8i. 

Ancyrani  inonumcnti  Icstimonium: 
p.  409. 

anhelo  :  p.  27. 

animi  [genêt.)  in  vers.  Qui  animi. 

annum  in  vers.  Septimum;  — 
annos  in  vers.  Memor  ;  annos. 
Cf.  Quolannis. 

ante  Asiae  correctum  ex  antea 
sic  in  vers.  Classis. 

(antea  sic)  :  vide  ad  Ante. 

Antiochus  in  vers.  Ea  pugna  ;  — 
Antiochi  in  vers.  Classis;  — 
Antiocho  (ablat.)  in  vers.  In- 
spectante. 

apice[m]  in  vers.  Quei. 

Apollo  ifl  vers.  Sanctus  ;  — 
Apollo  medice  Apollo  Paean 
apud  Macrob.  Saturn.  1,7,15 
dubium  num  saturnio  métro 
conceptum  ;  —  Apollini  in  vers. 
Apollini,  Quotannis. 

appellare  :  appellat  in  vers.  Pâ- 
tre m. 

appellere 
Victor. 


appulisset  in  vers.  Cum 


a\p\perio  :  p.  416. 

apud  APUD  ia  vers.  Apud,   Consol, 
Hospcs. 

aquam  in  vers.  Romane, 
argenteo. 

Arquitenens     in     vers.    Cum    tu, 
Deinde 

aruaque  {per  u  vocalem)  in  vers. 
Celsosque. 

aruus  trisyllabum    per   a    corre- 
ptam  :  p.  82. 

Asconii    (pseudo-)    testimonium  : 
p.  5.18.  320. 


asenain. 

Asiae  (ex  cniund.}:  ride  nd  Ante. 

ASPERE  in  vers.  Quod  re. 

aspexit  in  vers.  Postquam. 

assolet  ifl  vers.  Ea  industaurata, 

at. 

athletice  :  p.  84. 

Atilii  Forlunatiani  Icstiwonia  : 
p.  2.  311. 

Atistiae  sepulcrum  :  p.  238.419. 

Atlas  die  tus  Telanio  :  p.  374.  —  At- 
lantis  (genetiv.)  in  vers.  Apud 
nympham  ;  —  Atlantes  (nom.  pi.  ) 
in   vers.  Bicorpores   (p.  25.84.) 

atque  in  vers.  Atque,  Convenit, 
Ex  terra,  Exercitum,  Jovis, 
Privati,  Qui  diu,    Uuncus,  Sca- 

POS  ;    ATQUE  7i2   VOTS.    HonOS  \    

ac  in  rers.  Simul  ac. 
atrocia  in  vers.  Simul  ac. 
Attius  :  ride  ad  Accius. 
audax  in  vers.  Tum  tu. 

(audio)  ;  delendum  in  vers.   Afea; 

—  audivi  m  vers.  Quoniam. 

augescit  in  vers.  Famés. 
Augustus  imperator  :  p.  409. 

avis  :  avem  in  rers.  Postquam; 

—  avibus  in  vers.  Ex  terra. 

«  auralae  vaginae,  aurata  baltea 
illis  erant,  Livius  lib.  viin  » 
{Non lus  p.  194  M.)  verba  sunt 
non  Livii  Andronici,  verum 
T.  Livii,  inserenda  in  lacunam 
9,39,4  quant  oslendit  Madvigius 
(Emend.  Livian.  éd.  ait.  p.  -218)  : 
cf.  9,40  verba  «  scuta  auro  », 
€  auratis  militibus  >,  «  aurata 
scuta  ». 

aureax  :  p.  56. 


490 


aiireus:  aureo  {ahl.)in  vers.  Argen- 
teo  ;  — auream  mutatum  in  auri 
in  vers.  Ti'ient9m  ;  auream  in 
vers.  la  auream;  —  aureas  in 
vers.  Ferunt. 


INDEX. 

-bus  (dativ.-abl.)  :  p.  446. 

c  prog  :   p.  220.  250;  —  c  inter 


auri  :  vide  ad  Auream;  —  auro 
(abl.)  in  vers.  Pulcraque,   Ubi. 

auspicium  in  vers.  Virum  praelor; 
—  Auspicio  et  auspicio  (ablativ.) 
in  utroque  versu  Ductu  ;  auspi- 
cioque  in  vers.  Imperio. 

auspico  :  auspicat  in  vers.  Virum 
praelor. 

aut  in  vers.  In  ea,  In  Pyltim, 
Lalla;  corrigendum  in  vers. 
Con ferre  {vide  ad  Que). 

Barbatus  in  vers.  Cornélius;  — 
Bahbati  in  vers.  Luciom. 

Bassus  :  vide  ad  Caesius. 

bellum  :  vide  ad  Dvellum . 

BENE  in  vers.Bene,  Ob  ;  —  «  bene 
sponsis  beneque  volueris  »  apud 
Festum  p.  351  :  a  poesi  satur- 
nia  alienum  ut  videtur.  —  V. 
p.  29.  35.  37.  47.  48. 

Bentley  :  /j.  314. 

-bi product.  et  eorrepf.  :  p.  22.A1. 

bibo  in  vers.  Veius\  —  bibi  in 
vers.  Affatim, 

bicorpores  (120min.  plur.). 

bini  :  p.  254. 

blande. 

blaterarc  :  p.  33". 

bovem  in  vers.  Lucaut;  —  bove- 
rum  :  p.  SU. 

BREViA  in  vers.  Mors. 

bruti  {nomin.  pi.)  in  vers,  Quod 
bruti. 

Bru  tus  :  vide  adJunius. 


binas  voces  addita  :  p.  402. 

Caecilius  :  Caigilio  (dativ.)  in 
vers.  Hoc  est. 

caedo  :  caesa  (neutr.)  in  vers.  In 
ea.  —  Cf.  Occisa. 

caelum  non  coeluni  :  p.  3ii;  — 
caelum  in  vers.  Irque. 

Caesar  nomen  :  p.  56. 

caesum  fanera  e.  q.  s.  :   v.  ad  Ali. 

■jCaius  :  p.  250. 

calendae  :  p.  26.  242. 

calo  [verbum]  in  vers.  Diebus, 
Septem. 

Calypsoiiem  (secunda  syllaba  eor- 
repta)  in  vers.  Apud  nympham. 

Camena  :  vide  ad  Casmena. 

Camille, 

campum;     —    campo  {ablat.)    in 

vers.  Apud  emporium,  Cogant  ; 

—  camp  os  in  vers.    Vestros. 

-j-camuchumque  in  vers.  Inter. 

Cannam  in  vers.  Amnem. 

cano  :  cante  in  vers.  Divum. 

canus  :  p.  255. 

caperare  :  p.  337. 

capesset  ifi  vci's.   Topper  saevi. 

capio  :  cepit  in  vers.  Hec,  Taura- 
sia;  —  capta  {nom.  fem.)  in  vers. 
Ductu  ;  —  capta  {neutr.)  m  vers. 
Inea;  —  captae.  —  Cf.  Recipit. 

Capitolinus  :  vide  ad  Julius. 

caplivos  in  vers.  Réconciliât. 

capta  :  vide  ad  Praeceptai. 

caput  ;  —  capitibus  in  vers.  Noctu. 

carcer  :  p.  26. 


Ciwnwn    l'rinnn  :  p.  18.  ^18.  4i0. 

Carmen tis  :  jt.  413. 

cavmiaa  in  epiilis  conlitata  :  de 
métro  non  constat;  —  cavmiua 
epica,  quav  e.xsiilissc  pulabat 
Niebuhi\  nulla  iimquani  fuorunl. 

carnis  (nomin.)  ;  —  caro  in  frn- 
(/mentis  dwu,  InsccIfJ  ; — canieni 
in  vers.  Eam. 

carpento  {iiJjIativ.)  in  vers.  Mo. 

cascas  in  vers.  Votoros. 

Ca[sjmena  {vocativ.)invcrs.  Viruiu 
miJji;  —  ca[s]nienae  (plur.)  in 
vers.  Fièrent  ;  —  casmenas  in 
vers.    Vctcrcs  .  p.  255. 

Cassii  Dionis  teslimonium  :  p.  409. 

castus  {accus.  pJar.)  in  vers.  Hes. 

Catonis  carmen  de  morihns  :  de 
métro  non  liquet  ;  —  Calonis 
tcstimonia  :  vide  ad  Motus. 

cave  {imperutiv .)  in  versibus 
Cave,  Romane.   Vide  p.  i!Î9. 

cedo,  celte  :  p.  29. 

ce  do  :  vide  ad  Ineedit. 

celer  {femin.)  in  vers.  Al. 

f  Celsius  Bassus  :  p.  iJ25. 

celsosque. 

cena  :p.  255, 

censeo  in  vers.  ApoUiiii ;  —  censet. 

CENSOR   in    utroque  versa  Consol. 

Censorini  testimonium  :  p.  325. 

•  cejis  -cipis  :  p.  50. 

Cereris  in  vers.  Prima. 

Cerus  manus  ;  Gerus  m  frafjmento 
Dvonus. 

Ch[i]um(|uc  in  vers.  Inter. 
cboreus pes  :  p.  32i.    325. 
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Cincinnatus  :   vide   ad  Quinctius. 
oinis  :  p.  29. 

Circae  (ijen.)  in  vers.  Topper  citi. 
cire{u)lus  :  p.  83. 
Cisauna[m|  jjj  vers.  Taurasia. 
cit  {vox  sanscrilica)  :  p.  49.50. 
cJlo  :  p.  29. 

cilrosam  in  vers.  PiiJchrnque. 
citas:  cili  (nom.plar.)  in  v.  Topp.  c. 

classis  (nomin.);  —  elasscm  in 
vers.  Cum  victor  ;  —  c[lasidJ 
in  vers.  Ilec  ;  p.  223. 

çlokus  versus  Indorum  :  p.  16.  17. 

Clusivius,  Clusjus  :  p.  250. 

'l-Cneus  :  p.  250. 

fcoeluin  :    vide  ad  Caelum. 

cognomina  omissa  :  p.    285.  289. 

cogo  :  cogant. 

-cola  :  vide  ad  Siluicoîae. 

coUcgil. 

oolo  :  vide  ad  Incolunl. 

columnam   in    vers.   Quantam  co- 
la maam  :  p.  84. 

comiler  ia  vers.  Quotannis. 

commentus  in  vers.  Inimicis. 

comminus  :  p.  39. 

Commodianas  :  p.  15. 


comparativa  :  vide  ad  Majoram, 
Mavohint,  Melior,  Meliosem, 
Minas,   Pleores,   Pejus,  Prius. 

compleris  in  vers.  Sed. 

complura  oppida  e.q.s.  {Corp. 
inscr.  latin,  i  p.  281)  non  sa- 
tura iis  concepta. 

Vcomplunnaae  (/)/<;;•.)  7W  vers.  Uno. 
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compotem  in  vers.  Tain  patriae, 
conpotem  in    vers.  Qui  animi. 

concilio  :  vide  ad  Réconciliât. 

concinnat  in  vers.  Urit, 

CONCORDES  inomin.)  in  vers.  Heis ; 
concordes  in  vers.  Novem. 

CONCTOS  in  vers.  Semunis. 

CONDEMNES  ifl  vers.  Seniol. 

conférant  iu  vers.  Privati  ;  — 
conferre. 

confringent  in  vers.  Topper. . .  con- 
fringent. 

conpotem  :  vide  ad  Compotem. 

co[n]sentiont  in  vers.  Honc;  oon- 

sentiunt   in  vers.  Une, 

conserere  in  vers.  Codant. 

Consivius  :  p.  249. 

consol;  consul  in  vers.  Manias. 
—  Consoles  circa  an  nos  a.  Chr. 
u.  189-174  :  p.  284.285. 

consulatus  mentio  :  p.  286. 

consulte  producit  eum  quo  sit 
impudentior  :  p.  20.314.316. 

contemptim  in  vers.  Super hi ter. 

conterit  in  vers.  Superbiter. 

contineri  in  vers.  Romane. 

contusa  {nom.  fem.)  in  vers.  Victa. 

convenit  (praeterit.). 

cor,  cord  :  p.  44;  — cor  in  vers, 
un  xi.  —  Cf.  Concordes,  Ve- 
corde. 

cor  go  :  p.  39. 

GORiNTo  (ablat.). 

CORNELIUS;  —  GoRNELi  {vocativ.) 
in  vers.   Terra  Publi. 

coronam  in  vers.  Trientem. 


coRPORis)  :  delenduiii  in  vers. 
Quojus  corp.  —  Cf.  Ricorpores. 

corsica[m]  in  vers.  Hec. 

Go\t\tidie,  co[i\turnix  :  p.  416. 

Govella  (vocativ.)  in  vers.  Diebus, 
Septem. 

Cozevi. 

CREBRO  in  vers.  Semol  :  p.  85. 

credo  :  />.  29  ;  —  credes  in  vers. 
Sed. 

creterras  in  vers.    Ferunt. 

cu{c\culus  :  p.  416. 

cum  (praepositio)  in  vers.  Eqid- 
tatu,  Fientes,  Mercurius,  Quam , 
Uhi  ;  QUOM  in  vei'S.  Aetate. 

cuncti  :  vide  ad  Conctos, 

cura  (nomin.)  in  vers.  Sacraque ; 
—  QURA  [ablativ.]  in  vers.  René. 

curro  :  vide  ad  Incurrere. 

cu[r]rulis  :  p.  416. 

cyclops  in  vers.  Mandisset  :  p.  84. 

Cynthii  Cenetensis  testimonium  : 

p.  387. 

d  in  fine  vocum  :  p.  47,57. 

dacvima prop ter  Festi  epitom.p.  68 
Mueller  fartasse  apad  Livium 
Andronicum  semper  pro  lacrima 
scribendum  :  p.  298. 

damno  :  vide  ad  Condemnes. 

daps  in  vers.   Quae. 

de  in  vers.  Simul  ac  ;  Deque. 

-de  in  Aliunde  et  in  Deinde, 
(Juanide . 

Dea[na]  {vocativ.)  in  vers.  Cum 
tu  {p.  77). 

decemviri  {plur.). 
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decimum  {uccus.  masc.)  iii  vers. 
Septimum;  —  decuma  {abJal.} 

decorem  (perocorreplam)  in  vers. 
Magna  m  :  p.  5. 

(dedicat)  pro  versu  vel  versibus 
subslituluui  in  vers.  Hanc. 

deferet. 

deficio  :  uefkgit  in  vers.  Quoiei. 

deiiide. 

UELETO  in  vers.  Corinlo. 

(Delphis):  dcle  in    vers.  Sanclns. 

de  mu  m  in  vers.  Igitur. 

demus  [pro  démuni)  :  p.  360. 

dcnuo  :  p.  "4. 

deserant  in    vers.  Sin. 

detersit   in  vers.  Simul  ac. 

devictis    in  vers.    Magnum   num. 

deus  in  vers.  Tibi; — deum  {accus.); 

—  deo  (dativ.)  in  vers.  Divum; 

—  deoruni  deus:  v.  adJJivum; 

—  deum    {gen.    plur.)  in  vers. 
Deum.  —  De  c  correpla  v.  p.  74, 

dextrabus  in   vers.   Dcquc. 

di-  pro  dis-  :  p.  25 i. 

uiALis  igcneliv.)  in  vers.  (Juei. 

Diana  :  vide  ad  Deana. 

dico,  dicas  :  vide  ad  Dedicat. 

dico,  dicis  :  dicas  in  vers.  Po- 
strcmus;  —  (didae)  :  oorreclum 
in  diebus  te  in  versibus  Diebus, 
Scplem.  —  Cr.  Edicit,  Pnicdicit. 

dictalor  in  vers.  Uti  ;  —  dicta- 
tor  iibi  currum  insidit  per- 
veliiliir  iis(iuc  ad  oppidum  (Vurro 
De  Jiiig.  /.'</.  5,153)  :  octan.irius. 
non  salurnins. 

dicqiiinlc  :  p.  30. 


dies  {noniin.  sing.)  in  vers.  Quae, 
(Juando  ;  —  die  in  vers.  Ibi- 
que  ;  —  diebus  ;  v.  ad  Dictée . 

di[f]feidens  in  vers.   Quod  re. 

Digcsta,  1,2,2,35-38;/).  225. 

dihaeresis  in  Jjoc  opère  non  di- 
slinguitur  n  caesura  :  p.  206. 

Dio  :  vide  ad  Cassius. 

Diomedis  in  vers.  Cogant. 

dirimendo  (  ablat.  ]  in  vers .  DvelJo. 

dis  pater  Vejovis  Mânes  e.q.s. 
upud  Macrobium,  Saturn.  S,9,10 
{vide  Hibbeck  in  Neue  Jabr- 
bueclier  fuer  l'bilologie  lxxvu 
p.  207)  :  dubium  num  saturniis 
conccpla. 

disertim  in  vers.  Tuque. 

disque    sipatam   {ex    cmendatione 

pro   dissipatamque). 
disticha  dactylica  :  p.  87.222.223, 

diu  {emendalum  ex  dum)  in  vers. 
Qui  diu. 

dives  :  ditem  in  vers.  Magnam. 
divina  (ubi  falso  etinm  diva  Icgi- 
tur)  in  vers.  Nam. 

dius  :  die  vocativusgraecus  :  p.  77. 
diuturnus  :  p.  30. 

divus  in  vers.  Fiel  que;  —  (diva) 
vide  iid  Divina;  —  divi  {phir.) 
in  vers.  Jovis;  — divis  in  vers. 
AmmuUus;  —  divac  [plur.)  in 
vers.  Fièrent; —  divas  in  vers. 
Hes  ;  — divum  (genel.  plur.). 

do  :  danuni  in  vers.  Victoribus  ; 
DANUNT  in  vers.  Donu;  —  dabit 
in  vers.  Qui  jus  ;  —  dabunl; 
—  dcdel  :  p.  35;  dédit  in  vers. 
Cnjus,  Jovi;  —  dedcrunt  in 
vers.  Jovis;  —  dederit  in  vers, 
('.urne  popuhis.  —  Cf.  Crodes, 
lieddant,  Trudiliis. 
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doceo:  doctusque  Anchises e.q .s .  : 
p.  381  ;  —  docuit  io  vers.  Nam . 

docte  (adverh.)   in    vers.  BJande. 

dominusque  :   vide   ad  Oriturum. 

domum  in  vers.  Magnam,  Me, 
Plenissimmn. 

doiiec  in  vers.  Sed, 

donicum  in  vers.  Il)i. 

donum  in  vers.  Cujus,  Donum, 
Jovi;  DONU.  —  Donum  dare,  non 
Dare  donum  :  p.  291. 

doricam  in  vers.  Cum  victor. 
dormi  in  vers.  Lalla  ;  —  uormias 

in  vers.  Bene. 
Drusus  :  p.  409. 
dubiis   nominibus   (script or is   de) 

testimonium  :  p.  303. 
dabio  (ablat.)  in  vers.  Nexabant. 
ducit  in  vers.  Exerciti. — Cf.  Ab- 

doucit. 
ductu  ;  DUCTU  :  p.  289. 
Duebneri     coUatio    codicis    Ser- 

viani  :  p.  212 . 
dvellum  sive  Jjellum  :  bellique  in 

vers.  Siluicolae. —  dvello  [abla- 

tiv.)  ;  BÈLLO  in  vers.  Ob.  —  Cf. 

Perdvelles.   De  u  vel  v  vide  p. 

80.81. 
{dum)  :  vide  ad  Diu. 
DUO  in  vers.  Heis;  —  duo  :  /).  29; 

—  duae  in  vers.  Captae. 
dvonus  :  p.  81 .250;  —  dvonum  in 

vers.   Quamvis; — dvona  (sub- 

siantiv.  neulr.)  in  vers.  Sinnil 

dvona;  —  dvonoro  :  p.  221 . 
dusmo  (ablativ.). 
duumviri  perdvellionem  judicent 

e.q. s.  apud    T.  Livium    1,26,6 

{cf.  Cic,  Pro  C.  Babirio  perdv. 


E  in  vers.  E  nos. 


reo  4,13) 
cepta. 


non  saturniis  con- 


-e   in    neutris   declinationis    ter- 

fiae  :  p.  48.71  ; e  in  voea- 

tivoet  in  imperativo  :  p.  46.48. 
76.17;  —  e  pro  i  ante  r  :  p.  85. 

edicit  in  vers.  Bes. 

edo,  es  :  edi  in  vers.  Affatim, 

-efacio:  p.  30.37. 

ego  :  />.  29  ;  —  me  (accus.)  in  vers. 
Me,  Tum  patriae  ;  —  mihi  :  p. 
29.35.47;  mihi  in  vers.  Caro, 
Sed,  Tuque,  Virum  mihi  ;  mihei 
in  vers.  Fuit  ;  mi  in  vers.  Bogo. 

ei  apud  Umbros  et  Latines  cor- 
reptum  :  p.  49.75. 

-ejjus  in  nominibus  :  p.  76. 

elcphantisqueifi  vers.  Equitatu. 

elogia  clarorum  viroruni  :  p.  18. 

eminus  :  p.  39. 

emissam  in  vers.  Manu. 

emo  :  vide  ad  Dirimendo,  Sum- 
pserunt. 

emporium  in  vers.  Apud  empo- 
vium . 

enim  in  vers.  Ncque. 

Ennius  graecissans  :  p.  77.330; 
—  Ennii  testimonium  :  p.  5.15. 
17.330.385.413.432;  —  Ennio 
attributi  saturnii  :  p.  18.296.391. 
394;  —  Ennius  de  Scipione  Afri- 
cano  quae  scripserit  :  p.  391  ;  — 
Enniani  loci  :  p.  369.392. 

E  NOS. 

ENSALi  in  vers.  Satur. 
enuhra  :  p.  337. 

eo,  ire  :  vide  ad  Abeuntes,  Exeo, 
Pereo,  Bedeo,  Transit.  —  De  i 
in  a  correpta  v.  p.  71. 

eo  (adverb.   loci)  in  vers.  Censet. 


INDEX. 


105 


Ephesum  ia  vers.  Inter. 

equitatu. 

er  factum  ex  is  :  p.  253. 

ergo  per  e  productam  :  p.  i39. 

ergo  (  =  causa)  in  vers.  Cujus^ 
EJus. 

erilo  alleram  corripiens  :  p.  31. 

errant  in  vers.  Partim. 

es  in  plurali  declinationis  tertiae  : 
p.  48. 

esca  {nomin.)  in  vers.  Feris- 
quc  ;  —  escas  {genetiv.  sing.) 
in  vers.  Atque  escas. 

et  :  p.  30.253;  —  (et)  :  vide  ad 
Péri  te  t;  —  et  in  vers.  Argen- 
tée, Blande,  Celsosque,  Et, 
Quamde,  Vecorde;  et  in  vers. 
Bene,  Hanc. 

etiam  qui  res  magnas  e.q.  s.apud 
A.  Gellium  1,8,5  :  versus  co- 
miei,  non  saturnii. 

ex  in  vers.  Cume  populus.  Ex, 
Hostem,  Mea,  Pulchraque  ;  (ex) 
delendum  in  vers.  Quandoque; 
6  in  vers.  Multi. 

exemplum  :  p.  345. 

exeo  :  exeunti  in  vers.  Caput; 
—  exibant  in  vers.  Noclu,  Ubi. 

(  exercitus  )  in  vers.  Transit  ; 
exercitusque  (nomin.  sing.)  in 
vers.  Imper io;  —  exerciti;  — 
exercitu773  vers.  Inspectante. 

cxpeditionem  in  vers.  Exerciti  : 
p.  94.209. 

(ex)pellere  in  vers.  Hostem;  — 
expulsa  {ablativ.)  in  vers.  Jam. 

expressa  [neutr.)  in  vers.  Inernnt. 

exstingues  in  vers.  Disque;  — 
exstinguct  in  vers.  Fietquc. 


ext(r)a. 

?faber. 

Fabius    (Q.)   Maximus  :  p.     225. 
226. 


facio  :  facit  in  vers.  Topper  facit  ;  — 
faci(e)tis  in  vers.  Hoc  si;  — 
faciet  in  vers.  Quantani  sta- 
tuam;  —  faciant  in  vers.  De- 
cemviri;  —  facito  in  vers.  Ea 
industauratn  ;  —  faciendis  in 
vers.  lis;  —  fecerat  in  vers. 
Jamque;  —  factum  [neutr.]  in 
vers.  Hoc  est:  —  fagta  {ablal.) 
in  vers.  Decuma.  —  Cf.  De/c- 
cit,  Prrfocit.  —  Facere,  pro  : 
sacrum  facere  :  p.  275. 

FAGTEis  (subst.)  in  vers.  Facile. 

Faleria  pro  Falisia  :  p.  253. 

FAMA  {nomin.)  in  vers.  Honos. 

famés. 

fànum  :  p.  255. 

farra  in  vers.  Hiberno. 

fa[r]rina  :  p.   416. 

fas  in  vers.  Immortales. 

fatis  in  vers.  Ex  ea;  —  fato  Me- 
ielli  Romae  Runt  consulcs  : 
p.  320. 

fatus  est  corrcctum  in  fafust  in 
vers.  Caro.  —  Cf.  Profari. 

Faunorum  valicinia  :  p.  413. 

fel,  fell  :  p.  44. 

felicissime  (advorb.)  in  vers.  Red. 

felicitate  in  vers.  Duc  tu. 

FEMiNA  (nomin.)  in  vers.  Fuit. 

fenestra  et  festra  ■  p.  30. 

-fer  :  vide  ad  Frugifera, 
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(ei'o  :    fer[eba]t    in    vers.    Tibi  ; 

—  ferunt. —  Cf.  Conférant,  Defe- 
ret,  Référant,   Tollo. 

ferocia  [nomin.;  secanda  syllaba 
correpta)  in  vers.  Ne  quid. 

ferro  (ablativ.)  in  vers.  At. 

férus  :  FERE  in  vers.  Satur  ;  — 
ferisque  {femin.). 

fescennini  versus  :  de  métro  non 
constat. 

Festi  epitomes codex  Tricassinus  : 
p.  291.292. 

feslus  in    vers.  Quae. 

ficticii  satur n a  :  p.  19.20. 

FiDE  (ablativ.)  in  veis.  Amantis- 
suma  {p.  36). 

fido  :  vide  ad  Difeidens. 

filius  in  vers.  Mercurius  ;  — 
FiLio(s)  (=  tilium)  in  vers.  Lu- 
ciom  :  p.  221  ;  —  filie  (vocativ.) 
in  vers.  Pater;  —  filii  {plur.) 
in  vers.  Buncus;  —  filia(m) 
(nomin.) in  vers.Nam;  -  fîlia(vo- 
cativ.)  in  vers.  Sancta  ;  — 
filiam  in  vers.  Apud  nym- 
pham;  —  filiae  (plur.)  in  vers. 
Novem. 

fio  :  (fitj  :   vide  ad  Sic  ;  —  fietque  ; 

—  fiant  in  vers.  Quotannis;  — 
fieri  (prima  syllaba  producta  : 
vide  p.  14.73.^5)  in  vers.  Ma- 
gnum stuprum;  fitum  in  fragm. 
Sic  quoque. 

FLAMiNis  in   vers.  Quei. 

flammain   in   vers.    Topper  saevi. 

llere  in  vers.  Immortales ;  — 
flentes  (nomin.  plur.);  — fièrent. 

fiexu   in  vers.  Nexabant, 

iliijo  :   vide  ail  A\f\ncirta. 


INDEX. 

flumine  in  vers.  Cave. 

flustris  in  vers.  Honerariae. 

foedesum. 

foras  in  vers.  Ubi. 


FORMA  (nomin.)  in  vers.  Quojus 
forma  virtutei;  —  forma.,  in 
vers.  Quojus  format. 

FORTis  (nomin.  sing.)  in  vers.  Gnai- 

vod  :  /).  229. 

fortissimos  in  vers.  Sin. 

fortuna  (nomin.)  in  vers.  Jam- 
que;  —  fortunas  (genetiv.)  in 
vers.  Ei;  —  fortunae  (genetiv.) 
in  vers.  Fabrum. 

Fortunatianus  :    vide   ad  Atilius. 

frango  :  vide  ad  Confringent,  /?e- 
fregit. 

fratrem  in  vers.  Deum. 

fraudis  in  vers.  Ne  quid. 

f  relu  s  in  vers.  Senex. 

frixit  in  vers.  Igitur. 

frugifera  (ablat.)  in  vers.  Ex  ter- 
ra. 

Fufius  nomen  :  p.  16. 

fugat  in  vers.  Fundit;  —  fugata- 
(que)  {nomin.  fem.)  in  vers. 
Vida. 

(fugit)  :  vide  ad  Supra;  —  fuge 
in  vers.  Amnem. 

fundit;  —  fusa  (nomin.  fem.)  in 
vers.  Victa. 

funera  in  vers.   Tibi. 

furvus  :  p.  254. 

Gai  us  .•  />.  250. 

gaudebitis  in  vers.  Hoc  si  ;  — 
gavisi  (praetcrit.)  in  vers.  Quo^ 
niam. 


geminatio  consonantium  :  p.   12 
13.38.150.236.350.401.416. 


-gêna  •  vide  ad  Alienigenae,  Tro- 
jugena. 

genetivus  cur  modo  in  -ii  modo 
in  -i  :  p.  11  ;  —  genetivus  in 
inscriptione  tabularum  trium- 
phalium  :  p.  288.289. 

gentes  [nomin.)  in  vers.  Uno;  — 
gentis  [accus.)  in  vers.  Magnum 
stuprum;  —  gentium  in  vers. 
Vomicam. 

genu  :  p.  29.48;  —  genua  in  vers. 
Utrum . 

(genus)  :  corrigendum  in  vers. 
Summe  {vide  ad  Gigno). 

Germanicus  :  p.  409. 

gero  :    géras     in     vers.     Bene; 

—  GEs[s]iSTEi    in    vers.    Quei ; 

—  gesta  (abJat.)  in    vers.  Bed ; 

—  GESTAS  in  vers.    Ob;  gesta  s 
in  vers.  Quantam  eolmnnam. 

Gigantes  {nomin.)  in  vers.  Bicor- 
pores. 

gigno:  genu(s)isti ia  vers.  Summe. 

Glabrio  :  vide  ad  Acilius. 

GLORIA   {nomin.)   in  vers.  Honos; 

—  GLORiAM  in  vers.  Facile. 

glossae  «  Isidori  »  et  aliorum  : 
p.  307.402. 

glutro  {an  gutto  ?  ablativ.)  in 
vers.  Argenleo. 

Gnaevus  :  p.  250;  —  onaivod. 

ONATUS  in  vers.  Annos.  —  Cf. 
Prognatus. 

Gracchus  :vide  ad  Sempronius. 

Graeciam  in  vers.  Partim. 

graeco  {ablativ.)  in  vers.  Decem- 
viri. 

HAVET,    DE   SATURNIO. 
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graeci  versus  :  p.  3.4.16.17. 
grandia  in  vers.  Hiberno. 
gratulabat(ur)  in  vers.  AmmuUus. 
GRATUM  in  vers.  Ilospes. 
gremiu[m]  in  vers.  Qua  re. 
Vgumate  :  p.  297. 
?gutto  :  vide  ad  Glutro. 
h  post  mutas  :  p.  84.235.236. 


habe[a]mus  in  vers.  Atque  escas ; 

—  haberent  in  vers.  Convenit. 

Hannibal  :  p.  47.56. 
hasta  {nomin.)  in  vers.  At. 

herclepriorem  e  corripiens  :  p.  42. 

—  Herc[u)les  nomen  :  p.  83. 
233  ;  —  herc(u)lis  in  vers. 
Hanc;  —  Herg(o)lei  in  vers. 
Donu. 

heri,  hère  :  p.  30. 

Heusingeri  grammaticus  :  p.  399. 

hexameter  hcroicas  :  p.  11.16.17. 
51.56.87. 

hiberno  {ablativ.). 

hic[e]  [adverb.)  in  vers.  Terra 
pestem;  hic  in  vers.  Is;  heig 
in  vers.  Parens,  Heic; —  Heice  : 
p.  259;  heicei  :  p.  51.259. 

HIC  {nomin.)  in  vers.  Consol  ;  heg; 

—  HONG  {cf.  vers.  Uno); —  hoc 
{nomin. -accus.)  in  vers.  Aetate 
Est,  Hoc  ;  hoc  m  vers.  Jovis 
Hoc;  —  HOC  {ablativ.)  in  vers. 
Parens,  Quojus  corporis ;  —  his 
in  vers.  Ex  ea;  —  haec  {fcmin. 
sing.)  in  vers.  Caput,  Quao;  — 
HANC    in  vers.  Cujus  ;  —  hanc  ; 

—  HASCE  in  vers.  Ob. 

hir  :  p.  339. 

Hispania  {ablat.)  in  rers.  Quan- 
doque. 

32 
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hû[d]die  :  p.  416. 

homines  {nomin,)  in  vers.  Silui- 
colae;  —  homines  (accus.)  in 
vers.  Topper  facit; — hominum 
in  vers.  Ei;  —  homonem  vel 
hemonem  (correctum  ex  huma- 
num)  in  vers.  Namque;  — pri- 
ma syllaba  in  hominum  non  pro- 
dacenda  :  p.  372. 

bomoeoteleuton  in  versihus  qui 
thèses  binas  amittunt  :  p.   223. 

honerariae(flomi/3.  plur.). 

HONOS  in  vers.Honos,  Quoiei ;  — 
honore[m]  in  vers.  Ne  quaira- 
tis;  —  HONORE  [dativ.)  in  vers. 
Quoiei . 

honustae  in  vers.  Honerariae. 

Horatii  prosodia  :  p.  23;  —Hora- 
tii  testimonia  .  p.  386. 

HOSPES. 

HOSTEM  (reihoslis);  —  hostium  in 
vers.  Apud  emporium,  In  ea, 
Tum  tu,  Urit;  —  hostibus  in 
vers.  Faines,  Magnum  nume- 
rum. 

hostiis  in  vers.  Decemviri. 

Huât  e.  q.  s.  {Cato,  De  re  rust. 
160)  :  vide  ad  Matas. 

humanus  :  p.  85;  —  (humauum): 
vide  ad  Homines. 

-i  in  dativis  et  locativis  :  p.  46. 
47;  —  /  in  nominativ.  plur.  :  p. 
46.48;  —  j  Ji Itéra  duplex  .  p. 
76;  —  1  et  1  litterae  commu- 
tatae  :  p.  249. 

jacio  :  vide  ad  Proicerent 

jam;  jamque. 

janicus  ve/ jancus. 

Jan[e]  es  in  fragmenta  Jaacus. 


jjaneus  vel  xjanitor  :  eadem  vox 
atque  Jancus. 

ibi  in  vers.  In  Pylum,  Ibi;  ibe  m 
vers.  Quoti  {p.  253)  ;  ibi  legen- 
dum  pro  ubi  in  vers.  Ubi  ;  ibi- 
que  ;  —  ibidem  in  vers.  Seseque 
{cf.  p.  37)  ;  ibidemque. 

idem  {nomin.  siag.  masc.  )  in  vers. 
Réconciliât;  — isdem  {ablativ. 
plur.)  in  vers.  Multa  ;  —  cf.  ibi- 
dem suh  voce  Ibi;  —  i{d]dem 
p.  416. 

-idias    in    une  nominum  -.p.  76. 

igitur . 

ilico  in  vers.  Septimum. 

-ilius  in  âne  nominum  :  p.  76, 

il  le  :  illos  in   vers.  Sin. 

illi[n]c  in  vers.  Ubi. 

immolabat  in  vers.  In  auream  mo- 
lahat. 

immortales  (accus,  plur.). 

impe(n)aatas  {cf.  pennatas). 

iMPERATOR  in  vers.  Hanc. 

imperio  e^MPERiOQUEifl  vers.  Du- 
ctu,  Imperio. 

impius  in  vers.  Mandisset. 

importunus  :  inportunae  (p7ur.)  ia 
vers.    Topper...  confringent. 

in  cum  ablativo  in  fragmenta  Du- 
smo,  in  vers.  Apud  emporium, 
Cogant,  Honerariae,  In,  Multa, 
Postquam,  Sacra;  in  in  vers. 
Ob  (ubi  in  inter  quod  et  bello 
corripitur,  p.  42),  Quibus,  Quo- 
Jus  corporis;  —  in  cum  accusa- 
tivoin  vers.  Cave,  Daferet,  Ei, 
Exerciti,  Jam,  In,  Iterum,  Me, 
(ex  emendatione);  in  in  vers. 
Ne  volueris,  Qua  re. 

incedit  in  vers.  Prima. 
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inclitus  in  vers.  Deinde. 

incolunt  in  vers.  Ferisque. 

incolumem  in  vers.  Exercitum. 

iNGURRERE  in  vers.  Ne  volueris. 

Indici  versus  -.p.  16.17. 

in[du]staurata   {neutr .)    in    vers, 
Ea  indnstaurata. 

inehra  :  p.  337. 

inertes  (nomin.)in  vers.  Siluicolac 

in  férue. 

iNGENiuM  in  vers^  Honos. 
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inhospilalis    victrices   e.   q.    s.   : 
vide  ad  Ah. 

inimicis. 

inportunae  :    vide     ad    Importu- 
nas. 

inscriptiones.  C.  I.  L.i,  592  :p.  286. 
—  I,  1297  :  p.  51. 

insece  in  vers.  Virum  mihi. 

insecta. 

inserinuntur  in  vers.  Multa. 

insigne[m]  in  vers  Quei. 

insiste  in  vers.   Tum  ta. 

inspectante. 

(instaurata)  :  vide  ad  Indnstaurata. 

insulam  in  vers.   Transit. 

insum  :  inerant. 

integer  :  p.  337. 

internerai    ex     emendatione     pro 
inlegrara  in  vers.    Transit. 

inter  in    vers.  Inter,  Nexabanl, 
Si  mal  alias. 

ir  vel  [h]ir  ex  emend.  pro  is. 


is  in  vers.  Fietque,  is  in  vers. 
An  nos,  Is;  (is)  dclendum  in 
vers.  lis,  corrigendiim  in  vers. 
Irque  ;  —  em  in  vers.  Divum, 
'ex  emendatione  in  fragmenta 
Cozevi;  —  id;  —  eam;  —  ejus 
in  vers.  Ductu;  ejus  in  vers. 
Ductu,  Jcimque;  —  ei;  —  eo 
in  vers.  Ibique,  Mercurius  ;  — 
ea  {ahl.)  in  vers.  Ex  en,  In 
ea,  Ea;  —  ii  in  vers.  Seseque  ; 
—  ea  {neutr.)  ;  —  eorum  in  vers 
Eorum,  Simul  dvoiia;  —  iis 
in  vers.  Ferisque,  lis.  —  Eana- 
dem  stirpem  hahes  in:  Idem, 
Ilico,  Eo,  Ibi,  Ita,  Iterum .  — 
«  Is  »  aliis  pronominibus  addi- 
tum  :  p.  276.  Eiei  et  emeni  : 
p.  276. 

-is  in  conjugatione  tertia:p.  46.47. 

Isis  pererrat  urbem  crinibus  pro- 
fusis  :  p.  19.312. 

(isti)  :   vide  ad  Gigno. 

-it  in  conjugatione  tertia  :  p.  46.  — 

-it  in  praeteritis  :  p.  44,47. 

ita  :  p.  48.56  ;   —    ita  in    vers. 
Caro  ;  —  itaque. 

iterum. 

-ius,  -jus,  in  fine  nominum  genti- 
liciorum  :  p.  76. 

jubar  :  p.  56. 

jubeo  :  j assit   in   vers.    Tamque. 

judicium  in  vers.  Plerique. 

Juin    Capilolini    tcstimonia    :  p. 
407.409. 

Junii  (D.)  Druti    Gallaeci   tabulao 
triumphales  :  p.  422. 

Juno  in   vers.    Diebus,    Septcm. 
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Juppiter  in  vers.  Caro;  (Juppiter) 
corrigendum   in    Jovis    pater; 

—  Jovis  igenetiv.)  in  vers, 
novem;  —  Jovi  in  vers.  Cujus, 

—  Jovi  :  V.  p.  35;  —  (que)  cor- 
rigendum in  ioye  in  vers.  San- 
ctus;  —  Jovis  Imper atoris  si- 
gnum  :  p.  268. 

-ias   in   comparativis  :  p.  46.47. 

j us    in  vers.  Qui  jus;   Jus 

sacratum  Jovis  Jurandam  sa- 
gmine  :  p.  304. 

juvATE,  juvATO,   in  vers.    E  nos. 

et  i  :  V.  ad  i;  —  1  in  fine  vo- 
eum  :  p.  47. 

7ac,  lact  :  p.  44. 

lacrimas  in  vers.  Simul  ae; —  la- 
crimis  in  vers.  Fientes.  — 
Vide  ad  Dacrima. 

Lactantii  testimonium  :  p.  483. 

lacté  [imperativ.)  in  vers,  Lalla. 

lacui'n  vers.  Romane:  v.p.  35.48. 

Laertie  in  vers.  Neque, 

lalla. 

(lancus)  :  vide  ad  Jancus. 

«  Langzeile  »  Germanorum  :  p.  2. 
3.4.16. 

larÈa  trisyllabum  :  p.    14.81.82. 

LASES  {vocativ.  plur.)  in  vers.  E 
nos;  —  lai-ibus   in  vers.  Ejus. 

latiua  {ablat.)  in  vers.  Lingua. 

Latonas  {genetiv.)  in  vers.  Mer- 
curius. 

leges  romanae  :  dubium  num  um- 
quam  saturniis  conccptae. 

legio  iii  vers.  Imperio;  —  legio- 
nes  (accus.)  in  vers  Fundit, 
Superbiter. 


lego  :  vide  ad  CoUegit. 

Lemiio  (dativ.)  in  vers.  Cum  Vi- 
ctor :  p.   84. 

Icpistas  in  vers.  Ferunt. 

Leucetiae  in  vers.  Came  tonas  : 
p.  11. 

lihaque  fictores  Argeos  et  tutula- 
tos  :  apud  Varronem,  De  ling. 
lat.  7,44  maie  in  quibusdam 
libris  saturnius  d ictus  :  rêvera 
hexameter  Ennii  dactylicus. 

libens  :  vide  ad  Lubens, 

liberatis  in  vers.  Atque  liberatis. 

liberi  :  leibereis  [nomin.  plur.) 
in  vers.  Decuma. 

libo  :  libabant  in   vers.    Garnis. 

Licui[s]sET  in  vers.  Quibus, 

ligo  :  vide  ad  Deligare, 

LiMEN  in  vers.  Satur. 

lingua  {ablativ.)  in  vers.  Oblitj. 

lintre  in  vers.  Jam. 

liquerit  in  vers.  Trojam. 

Livii  Andronici  trag.  16  Hibb.^  : 
p.  108;  —  trag.  iO  :  p.  375. 

T.  Livii  codices  pro  deterioribus 
babiti,  qui  bonam  quamdam  le- 
ctionem  servant  :  p,  265.  —  T, 
Liv.  8,37,8  :  p.  276.  —  39,32,6  : 
p.  285.   —   39,56,4  :  p.  285. 


locativus 
p.  50. 


sanscritico-umbricus 


loco  (ablativ.)  in  fragmente  Du- 
smo  ;  —  locos  in  vers.  Gon- 
venit;  —  i.ocms  in  vers.  An  nos. 

loeusta  [nomin»)  in  vers.  Atque 
prius. 

longe  in  vers.  Vomicam. 


ÔOl 


longus  :  i.oNGA  {nhhiliv.)  in  vers. 
Quihus;  —  longae  (plur.)  in 
vers.  Ibiquc. 

loquatur  in  vers.  Quantam  co- 
lumnam;  —  (loquaris)  wala  le- 
ctio  pro  dicas  in  vers.  l'ostre- 
mus; — loquier  in  vers.  Ohliti. 

—  Cf.  Adlocutus. 

Loucanam  :  vide  ad  Lucaniis. 

fcUBENS  in  vers.  Qua  re/libens  in 
vers.  Inimicis;  —  lubentes 
(nomin.)  in  vers.  Decuma. 

Lucam . 

lucanus  :  Loucan\m  in  vers.  Suh- 
igit. 

Lucetius  :  p.  253 .  Cf.  ad  Leuce- 
tiae. 

Lucius  {per  i  productam,  p.  76.77) 
in   vers.  Cornélius;  — Luciom; 

—  Lucia  Volaminia. 

Luctatius  :  vide  ad  PJacidus. 

ludis  in  vers.  lis;  —  ludosin  vers. 
Apollini. 

Judo  :  lusi  in  vers.  Affatim. 

'luo  :  p.  74, 

Lutatius  (Q.)  Catulus  curator  re- 
stituendi  Capitolii  cur  se  prae- 
dicet  consulem  :  p.  286. 

?Lutatium  in  vers.  M. 

luto  (per  a  correptam,p.  36;  abla- 
tiv.)  in  vers.  Hiberno. 

m  liltera  in  fine  omissa  :  p.  221 . 
251  ;  —  m  in  fine  vocum  :  p.  47 

Maarco:  vide  ad  Marc  us. 

Maccius  Macius  :  p.  150. 

macer  :  p.  337 . 

macérât  in  vers.  Namque. 

magis  :  p,  29.47. 


ma^iium  in  vers.  Celsasf/iic,  iJc- 
feret,  Magnum  ;  —  magni;  — 
map;no(ahJaliv.)in  vers.  Dvclln; 
—  magnique  (noniin.  plur.)  m 
vers.  Bicorporcs  ;  —  magnam- 
(que)  ;  magna|mJ;  —  magnac 
(plur.)  in  vers.   Quamde. 

major  :  p.  76; —  majotium  in  vers. 
Facile. 

maie  :  p.  29. 

malefîca  {ahlativ.}  in  vers.  Ve~ 
corde. 

Mallii  Theodori  testimonium  : 
p.  312. 

malum  in  vers.  Dabunt . 

Marnerons,  Mamers,  Mamertinus  : 
p.    412.  —  Cf.  Marmor. 

ma{m\milla  :  p.  416. 

mamuri  veturi. 

MANDATus  in  vers.  Annos ,  Ne 
quairatis. 

mandisset. 

manens  in  vers.  Ibi  ;  —  maneto 
in  vers.   Terra  pestem, 

Manius  ex  cmendatione  pro  Mar- 

cus. 

mano  :  manare  in  vers.  Cave. 

manto  :  vide  ad  Ommentans. 

manues,  —  manuos  —  manus 
in  fragm.  Cerus. 

manus  (accus,  plur.)  m  vers.  Co- 
gant;  —  manu;  —  manibus  in 
vers.    Dcquc. 

Marciorum  vaticinia  :  p.  413. 

-J-Marcus  corrigendum  in  Ma- 
nius; —  MA\RCo(dativ.)  in  vers. 
Hoc  est.  —  Marcus  imperator  : 
p,  407.409. 
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mare  in  vers.  Cave,  Celsosque, 
Qaaaide,  Qui  diu  ;  —  marum  in 
vers.  Neptunum  :  p.  35.205. 
—  Cf.  Permarinis. 

Marii  Plotii  Sacerdotis  testimo- 
nia  :  p.  2.311. 

Marii  Victorini  testimonia 
310. 


p.  "Z 


-[-Marmor  in  vers.    E  nos;   Mar- 
MARS  in    vers.  Ne  volueris. 


Mars  :   p. 
Satur. 


412:    Mars    in    vers. 


matrem. 

mavolunt  in  vers.  Seseque. 

Mavors  :  p.  412. 

MAxsuME  (adverb.)  in  vers.  Donu. 

MAxsuMA  {ablativ.)  in  vers.  Amaa- 

tissuma;  —  maximas    in  vers. 

Fundit. 

medeor  in  vers.  Novum,Vetus ;  — 
mederi  in   vers.  Ne  ninculus. 

Meditrinalia  :  p.  241.441. 

mejo  :  p.  ^6. 

mel,  mell  :p.  44. 

melior   in  vers.  Fietque; —  me- 
liosem. 

Melitam  in  vers.   Transit. 

memor. 

mens  :  p.  27. 

mensa  {ablativ.)  in   vers.  Sacra. 

mentem  in  vers.  Ei,  Jamque. 

mentionem  in  vers.  Atque  escas. 

Mercurius. 

MERETO  in  vers.  Donu,  mereto[d?] 
in  vers.  Dedel. 

mcridios  .  p.  26. 


Mernlae  (Pauli)  perfidia  :  vide 
ad  Ah. 

merulae  quod  os  vetustae  mane 
dulce  cantat  :  p.  19.312. 

messim,  messor  in  vers.    Quasi. 

Metelli  in  vers.  Dabunt, 

metes  correptmn  (p.  36)  in  vers. 
Camille. 

Metioeo  Fufetioeo  :  p.  330. 

metus  {genetiv.)  in  vers.  Magni. 

meus,  olim  mius  :  p.  11  ;  —  mi  in 
vers.  Rogo  ;  —  mea  {vocal, 
sing.);  —  meas  in  vers.  Hospes 
—  mea  {neutr .)   in    vers.    Do- 

num . 

miless  :  p.  44 . 

milia  vel  millia  in  vers.  Campum, 
Supra;  —  -J-millia  alia  e.q.s.  : 
vide  ad  Multt. 

milûus  trisyllahum  :  p.  81.82. 

Minerva  factiim  ex  Menesua  : 
p.  254. 

ministratores  {nomin.)  in  vers. 
Ex  ta. 

MINUS  in  vers.  Ne  quairatis  :  v. 
p.  35. 

miserias  {accus,  plar.  an  genetiv. 
sing.?)  in  vers.  Amicum. 

mitto  :  vide  ad  Emissam,  Omissa. 

modo  {adverb.)  :  p.  29.37.48. 

modo  {ablativ.)  in  vers.  Inerant. 
Cf.  Praemodum. 

moene  [abl.)  in  vers.  Apud  em- 
porium;  —  ?moenia  in  vers.  Id. 

molabat  in  vers.  In  auream. 

molucrum. 

Monetas  {genetiv.)  in  vers.  Nam. 


MONÎMENTUM    Jn    VOIS.   HoC   Cfit ;    — 

MONUMENTUM  in  vei's.  Est  hoc. 

(morbo)  :  delendum  in  vers.  Ve- 
lus. 

MORS. 

Morta  (aoinin.)  in  vers.  Quando. 

mortales  (nomin.)  in  vers.  Eo~ 
rum;  —  mortales  (accus.)  in 
vers.  Immortales. 

mos  :  MORES  [nomin.)  in  vers. 
Quojus  format. 

Motas  vaeta  e.q.s.,  huât  e.q.s. 
{apud  Catonem.  De  rerust.  160)  : 
obscurissima  ,  prorsus  dubium 
num  saturniis  concept  a. 

•j-moventium  :  vide    ad   Nuntius. 

Mucius  (Q.)  :  p.  225.226. 

multi  (nom.  plur.);  —  multa 
(neutr.)  in  vers.  Campum, 
Multa,  Nexahant;  —  multasque 
in  vers.  Magna;  —  multis 
{femin.  )  in  vers.  Fientes;  — 
mult-  cnm  mill-  confusum  : 
p.  273.308. 

Mummii  (L.)  tabula  triumphalis  : 
p.  18.21.235.288.422. 

mûris  in  vers.  Tum  tu. 

•mus  in  ver  bis  :  p.  46.47.48. 

muta  cum  liquida  :  p.  25,71.332. 
362. 

n  littcra  anto  s   omissa  :  p.   300. 

naeniae  :  de  molro   non   constat, 

Naevii  trag.  57  Ribb.^-  :  p.  52.133. 

—  Nacvium    in   vers.  Fieront; 

—  Naevio  ( dativ.)in  vers.   l)a- 
bunt. 

nainj/j  vers.  Caro,  Fietqne,  Nam, 
Namque.    Cf.  Qiiianam. 

nnrrato  in  vers.   Tuque. 


INDEX. 

natus  :  vide  ad  Gnatus. 


SOS 


naves  (nomin.  plur.)  in  vers. 
Ibique:  —  navis  (accus,  plur.) 
in  vers.  Simul  dvona. 

ne  in  vers.  Amnem.,  Ne;  ne  in 
vers.  Ne.  Cf.  Negumate. 

nec  in  vers.  Inimicis,  Quod  bruti  ; 
—  neque  in  vers.  Sed,  Neque. 

'/negumate  vel  ne  ?gumate  in 
vers.  Quamvis. 

Nelei  carmén  :  senariis  conce- 
ptum,  non  saturniis. 

Neptunum. 

neque  :  vide  ad  Nec. 

uequinont  in  vers.  Partim. 

ne  scio  :  p.  88.101. 

nexabant. 

Nibelungorum  versus  :  /7.  2.3. 
4.16. 

nihil  :  p.   47. 

nihilum  (correctum  ex  nuUum)  in 
vers.  Namque. 

ningulus  vel  niaculusiTi  v.  Ne  n. 

nisi  :  p.  29. 

nive  (ex  emend.)  in  vers.  Satur. 

NOCERE  m  vers.  Rogo. 

noctu. 

nod(or)um  in  vers.  Nexabant. 

noegeo  {ablat.)  in  vers.  Simul ac. 

NOLi  in  vers.  Rogo. 

nomenclator  :  p.   27.242. 

nominativus  in  -i  pro  -ius  : 
p.    289. 

NON  in  vers.  Quoici  ;  —  non  te 
peto  piscem  peto  e.  q.  s.  apud 
Fcstum  p.  285  ;  valde  dubium 
nam   salurnius. 
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iWonius  (p.    471  M.)  :  p.  350. 
NOS  in  vers.  E  nos. 


noster  {vocat.)  in  vers.  Neque, 
Pater;  —  nostros  in  vers. 
Cum  socios. 

novem. 

noventium  emendatum  ex  moven- 
tium  :    vide  ad  Nuntius. 

novum  et  novo  (dat.)  ia  versibus 
Novum^  Vêtus. 

(nuUum)  :  vide  ad  Nihilum. 

nudius  :  p.  74. 

Nama     Pompilius  :  p.  405. 

numerum  in  vers.  Magnum  num. 

nunc  in  vers.   Ex  ea. 

Dundinae  :  p.  447. 

NUNQUAM  in  vers.  Is;  nunquam  in 
vers.  Tuai  patriae. 

nuntius  :  noventium  emend.  ex 
moventium   in    vers.  Quamvis. 

nympham  in  v.  Apud   nympham. 

-  0  productum  et  correplum  : 
p.  29.30.36.46.47.49. 

OB. 

oblitus  in  vers.  Neque  ;  —  obliti 
{nomin.  plur.)  ;  —  obli(vi)scere 
in  vers.  Amicum  :  p.  142. 

obses  :  obsides  (accus.)  in  vers. 
Sicilicnses  ;  opsidesque  in  vers. 
Subigit. 


obsidere 
Memor. 


obsides       in      vers. 


obviam  in  vers.  Censet. 
occisa  (neutr.)  in    vers.  Campum. 
ocris  (accus.)  in  vers.   Celsosque. 
octoginta  in  vers.  Supra. 


odi  inquit  sumniussos  e.  q.  s. 
apud  Festum  p.  298  et  in  ejus 
epitome  p.  299  :  comicus  versus, 
non  saturnius. 


o[f]fella  :  p.  416. 

oiNO  :  vide  ad  Unus. 

ois  :  p.  249. 

olteo  (ablativ.)  in   fragm.  Pro. 


omitto,    omissa 
mitto. 


vide  ad  0\m\- 


ommentans  in   vers.   In  Pylum. 

o[m]mitto  :  p.  416;  —   o[m]missa 
(nomin.)  in  vers.  Sacraque. 

omne[m]  in  vers.  Subigit;  —  omni 
(ablativ.)  in  vers.  Inspectante  ; 

—  omnes  (nomin.)  in  vers, 
xlovis,  Plerique;  —  omnia  in 
vers.  Mors;  omnia  in  vers. 
Tuque;  —  omnibus  in  vers. 
Equitatu. 

onerariae  onustae   e.  q.  s.:  vide 
ad  Honerariae  honustae. 

operio,  opperio  :  p.  416.  —  opertis 
in   vers.   Noctu. 

opes  (accus.)  in   vers.  Sammas. 

opituma  :  vide  ad  Optumo[m]. 

oportet,  opportet  :  p.  416. 

o[p]perio,  o[p]portet  :  p.  416. 

optumo[m]    in    vers.  Dvonoro  :  p. 
221;  optumum  i'n  vers.  Patrem; 

—  op(i)tuma  (nomin.  femin.)  in 
vers.  Fuit. 

ara  :  oris  in  fragm.    Trojae. 

Orc(h)i(o)  in  vers.  Itaque. 

ordine  in  vers.  Sacra. 

origine  gentis  romanae  (scripto- 
rie  de)    lestimonia  :  p.  297. 
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t  oriturum  quandoquc  ex  Hispa- 
nia  principem  dominumque 
rerum  »  :  p.  390.416. 

oro  :  ORANT  in  vers.  Semol;  — 
oraret  in  vers.  LJtrum. 

Orosii  testimonium  :  vide  ad 
Qui  invicti. 

os,  oss  :  p.  44. 

os  :  ore  in  vers.  Me  a,  Simul  ac. 

osca  Jingua  et  umhrica  cum  san- 
scritica  contra  latinam  consen- 
ti entes  :  p.  50. 

Ovidii  testimonia  :  p.  386. 

p  pro  b  :  p.  220. 

pa  {correctum  ex  pta)  in  vers. 
Divum. 

paciscit  in  vers.  Sicilienses;  — 
paciscunt  in  vers.  Id. 

pacto  (ablativ.)  in  vers.  Blande. 

palus  apud  Horatium  correptum  : 
p.    23.29. 

panduntur  in  vers.  Ex  ea. 

panîs  :  p.  255. 

Papirii  Sextus,  Publius,  Gaius  : 
p.  226. 

parcentes. 

PARENS. 

pariât  in  vers.  No  quid  ;  —  pariet 
in  vers.  Atque  prias. 

PARi[s]suMA  {secunda  syllaba  cor- 
repta,p.  38.205; /jorn/n.  femin.) 
in  vers.  Quojus    forma. 

partem  in  vers.  Cume  populos , 
Manius;  —  ?parteis  in  fra- 
gmento   Conferre. 

partim. 


paruuH  disyllabuni  pcr  a  corre- 
plam  :  p.  82  ;  —  parua  (ablativ.) 
in  vers.  Aetate. 

pascunt  in  vers.  Vcstros. 

pater  :  p.  45.46.  —  pater  (ex 
emcndatione)  in  vers.  Jovis; 
pater  ;  —  patrem  ;  —  pâtre  in 
vers.  Gnaivod. —  Cf.  Juppiter, 

patrandae  (genêt.)  in  vers.  Caput. 

patriae  (genêt.)  in  vers.  Tum  pa- 
triae. 

Patricoles  (sic  scripsi  pro  Patro- 
clus)  in  vers.  Ihidemque  :  p.  83. 

patrius  :  palria  (plur.  neutr.)  in 
vers.  Sacraque. 

Patroclus  :  vide  ad  Patricoles. 

patulci  vel  patulli. 

paucis  in  vers.   Quoniam. 

pavore  in  vers.  Igitur. 

pax  :  pacis  in  vers.   Caput. 

pectora  in  vers.  At,  Magni. 

pedo  nIpBw  :  p.  412. 

pejero  :  p.  85. 

pejor  :  p.  76;  —  pejus  in  vers. 
Namque . 

Pelés,  Pelides  :  p.  344. 

(ex)pellere  in  vers,  Hostcm.  — 
Cf.  Appulissct,  Expulsa. 

Penatium  in  vers.  Sacra  :  p.  149. 

pen(n)atas  (cf.  impennatas). 

per  in  vers.  Magnum  stuprum, 
Manu,  Memor. 

percontat  in  vers.  Blande, 

perdvelles  in  vers.   Vestros. 

pcreo  :  perire  in  vers.  Sesequc; 
—  tpcrit:  vide  ad  Peritct, 
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PERFEciT  in  vers.  Mors. 
perfînes. 

peritet     correctum  in   perited  in 

vers.  Con ferre. 

Permarinis  in  vers.  Ejus. 

perrumpit  in  vers.  At, 

pescia. 

pesnis. 

pessulus  :  p.  26. 

pestem  in  vers.  Terra  pcstem . 

petilam. 

petita  {pi.  n.)   in   vers.  Redcunt. 

Pliilargyrii    testimonium    :    vide 
ad  Sed  dea. 

pid  {vox  osca)  :  p.  49.50. 

pietati  in  vers.  Senex. 

piger  :  p.  337. 

pilumnoe. 

piscibus  in  vers.  Ex  terra. 

pius  :  piA  {nom.  fem.;  i  producta, 
p.  78)  in    vers.    Amantissuiua. 

iplacidc  {ad ver J).)  in  vers.  Vcstros. 

Placidi    {Luctatii)  testimonia    : 
p.  397,448. 

Plauti pronuntiatio  .p.  4.11.  etc. ; 

—  Plaiitus  saturnios  scripsit 
nulles.— Plantas,  Psead.\,Z,'i\  : 
j3.  52.82. -J/iV.  3,2,24  :  ;7.  52  , 

—  Mil.  4,8,4    el     28  :  p.  253. 

—  Merc.  1,1,16  ss.:  p.  53.  -- 
Truc.  1,2,47  :  p.  B2.  -  Asin. 
prol.  ii  :  p.  ibO.— Asin.  1,1,3: 
p.  28S.  —  Asin.  1,3,47:/).  253. 

—  Trin.  4,3,16  :  p.  276.  — 
Pers.  1,3,3  -.p.  276. 

plenissimum. 

-pleo  :  vide  ad  Compleris. 
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PLEORES  ve7pLE0Ris  {accus .  plnr.) 

in  vers.  Ne  volueris, 
plerique. 

-plex,  -pli  ci  s  :  p.  56. 
Plinii  major,  testimonium  :  p.  414 
plisima  :  vide  ad  Plurimi. 
PLOiRUME  :   vide  ad  Plurimi, 
Pïotius  :  vide  ad  Marins, 
phires  :  vide  ad  Pleores, 

plurimi  in  vers.  Matrem;  ploi- 
RUME  in  vers.  Honc  ;  —  pluri- 
mos  in  vers.  Réconciliât  ;  — 
plisima  vel  plusima  {neutr.); 
—  plurimae  {femin.  plur.)  in 
vers.  Uno. 

Phitarchi  testimonia  :  p.  389. 

po,  po  meliose. 

Poenum  in  vers.  Censet. 

poetam  in  vers.  Fièrent  ;  —  poetae 
{dativ.)  in    vers.  Dahunt. 

polleo  :  polet;  — pollens  in  vers. 
Cuui    tu,  Deinde. 

po[l\lentarius  :  p.  416. 

po[lJlubx'o  (ahlativ.)  in  vers.  Ar»- 
genteo  {cf.  p.  334). 

polluceo  :  POLouGTA  {ahlativ.)  in 
vers.  Decunia. 

fpolteo  :  vide  ad  Pro. 

Pompejae  Asclepiadis  sepulcrum  : 
p.  239.420. 

Poniponius  in  Dig.  1,2,2,35-38  : 
p.  225. 

(ponas)  :  vide  ad  Tonas. 

pondo  in  vers.    Trientem. 

pono  :  p.  254;  —  ponuntur  in 
vers.  Sacra.  Cf.  Ponas, 


pontifex  niiiior  px  strainentis 
e.q.s.  apud  Festum  p.  165  : 
apoesi  saturnin  vidcntur  aliona. 

pontum  in   vers.  Dofercl. 

popularis(âr.c./7;. jjB  vers.  Qiiam. 

poiiloe  :  vide  ad  Pilmunoe. 

populatur  in  vers.  Urit. 

populns  popliis  :  p.  8i;  popiihis 
et  pnhiicus  :  p.  85.  —  populus 
in  vers.  Cume  populus,  Quan- 
tam  statuam;  —  populi;  — 
populo  (dativ.)  in  vers.  Ma- 
gnum stuprum,  Qui  Jus  ;  — 
poploe  {noniin.  plur.)  in  fra- 
gmenta Pilumnoe. 

Porphyrionis  testimoniuni  :  p. 
414. 

porricei'ent  {ex  emendalione)  in 
vers.   SimuJ  atrocia. 

portant  in  vers.  Simul  dvona  ;  — 
portato  {imperativ.)  in  vers. 
Donum.  —  Cf.  Reportavit. 

PofsjsiDET  in  vers.  Aelate. 
possidit  [correetum  ex   possidet) 
in  vers.  Magni, 

postquam  in  vers.  Itafjuo,  Post- 
quant;  —  postquam  est  morte 
datas  e.q.s.  apudGcU.  1,24,3  : 
hexam.  dactylici,  non  saturnii. 

postremus. 

prae  :  p,  254  ;  —  prae  correetum 
in  praï  in  vers.  Cume  tonas 
{p.  17.252)  ;  —  prae  in  vers. 
Igitur. 

prae  syllabae  nota  :  p.  331. 

praeceptat. 

praeda  (abJ.)  in  vers.  Pienissi- 
mum. 

praedicit  in  vers.  Fies. 
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praedotiont  vol  praedopiont. 

praemodum  in  fragm.  Parcentes. 

praenomina  omnibus  Jitleris  ex- 
pressa  :  p.  228.238;  —  prae- 
nominum  locus  :  p.  228.231. 

praesum  :  praeerit  in   vers.  lis. 

praetor  in  vers.  lis,   Virum  pr. 

promu  :   vide  ad  Exprcssa. 

jpretet  tremonti  in  vers.  Cume 
tonas. 

Pri[ajmum  in  vers.  Et. 

pi'imarium  (masculin.)    in    vers 
Populi  primarium . 

primus  in  vers.  Postremus  ;  — 
prima  (nom.  fcm.)  —  Cf.  Ad- 
prim  us . 

princeps  :  vide  ad  Oriturum  et 
ad  vers.  Quandoque. 

Priscus  :  p.  29.47. 

privati  (/3o;n//j.  plur.) 

pnvicl(i)oes. 

prius  in  vers.  Atqne  prius;  |p|rius 
in  vers.  Topper  facit. 

pro  (sensu  ronsueto)  in  vers.  Pri- 
vali ;  {sensu  vocis  ante)  in  vers. 
Apud  emporium  ;  p[roJ  olleo. 

probum,  prboum  :  p.  251. 

proceleusmaticus  pes  :  p.   11. 

procitum  {supin. I  i  correpta)  in 
vers.  Mat  rem  :  p.  5. 

prodinnnt  :  p.  297.308. 

profari  in  vers.  Vetcres;  —  profala 
{nomin.  fcm.)  in  vers.   Quando. 

PROGNATus  in  vers.  Gnaivod ;  pro- 
gnatus  in  vers.  Sunctus;  — 
PROGNATUM  in  vcrs .  Terra  Pa- 
bli. 
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(proicereni)  :  corrir/enclum  in  vers. 
Simul  atrocia. 

promeneruat. 

promerion. 

Proserpina  [secunda  syllaha  cor- 
repta  :  p.  38;  nominativ .)  in 
vers.  Prima. 

prospices. 

prosternit  in  vers.    Fandit. 

provincia  (ablat.)  in  vers.  In  ea. 

Publiciusvates  :  p.  413. 

publions  :  p.  85; —  publico  (ablat.) 
in  vers.  Cume  populus,  — 
(publica)  :  delendum  in  vers. 
Fietque. 

Publius  :  PuBLi  (voe.)  et  Publio 
(ablat.)  in  vers.  Terra  Publi. 

puer:  hujus  voeis  fata  :p.  377;  — 
puer  (feminino  génère)  in  vers. 
Mea,  Prima  (ubi  n  producitur, 
p.  75),  Sancta,  Saucia. 

(puera);  legebatur  pro  puer 
feaiin.  génère  ;  —  puer  arum 
manibus  confectum  pulcher- 
rime  :  p.  375. 

pugna  (nomin.)  in  vers.  Caput; 
—  pugna  (ablat.)  in  vers.  Ea 
pugna. 

pugnata  (abl.)  in  vers.  Ea  pugna. 

(pulchra)  emend.  in  vers.  Pul- 
cbraque  (cf.  p.  448);  —  pulcram 
in  vers.  Inauream  ;  —  pulcras 
in    vers.    Ferunt. 

pulla(flom.  fem.)  in  vers.  Vestis. 

pulûis  trisyllabum  :  /).  29.82  ;  — 
puluere  in  vers,  Hiberno. 

purpurea  (/jom.  /.)  in  vers.  Vestis. 
Purpureus  in  vers.    Ruacus. 
pu[a]sillus:  p.  416. 


put  a  :  p.  29.48. 

Putius  in  vers.  Sanctus. 

putria/n  vers.  Celsosq.  :  p.  71.79. 

Pylum  in  vers.  In  Pylum. 

Pythagorae  /.puoôi  ït.i\  :  p.  424. 

Pythius  :   vide  ad  Putius. 

quadraginta  restituendum  in  vers. 
Captae. 

QUAiRATis  in  vers.  Ne  quairatis. 

quam  in  vers.  Quam  ;  vide  ad 
Postquam,  Nunquam. 

quamde. 

quamvis. 

quando. 

quandoque. 

quantam. 

QUA  RK. 

quasi.  Vide  p.  29. 

qua[s]sillus  :  p.  416. 

quattuor  :  p.  48. 

que  per  e  correptam  :  p.  46.49.50. 
que  :  magnique  in  vers.  Bicor- 
pores,  milliaque  vel  multaque 
in  vers.  Cawpum,  vinumque  in 
vers.  Garnis,  aruaque  in  vers. 
Celsosque,  imperioque  in  vers. 
Duclu,  regnumque  in  vers.  Ea 
pugna,  elephantisque  in  vers. 
Equitatu,  saluomque  in  vers. 
Exercitum,  sapiensquk  in  vers. 
Gnaivod,  virtusque  in  vers. 
Honos,  auspicioque  et  exerci- 
tusque  in  vers.  Imper io,  -{-ca- 
muchumque  =  Samum  Chium- 
que  in  vers.  Inter,  multasque 
in  vers.  Magna,  decoremque  in 
vers.  Magnam,  cumque  in  vers. 
Mercurius,  stuprique  in  vers. 
Ne  quid.,    vestemque    in  vers. 


IMDBX. 


509 


Pulcraque,  dominusque  in  fra- 
gmonto  Quandoque,  plebeique  in 
vers.  Qui  jus,  bellique  in  vers. 
Siluicolae,  fugata(que)  in  vers. 
Victa  ;  praeterea  initia  sont 
versuum  Celsosque,  Deque,  Fe- 
risque,  Fietque,  Ibidemque,  Ibi- 
que,  Itaque,  Namque,  Sacraque, 
Seseque,  Tumque,  Tuque,  Dis- 
que (ex  emendatione),  Irque 
[ex  emendatione  pro  Isque)  ; 
dcnique  corrigenda  sunt  Gon- 
ferreque  aut  in  Conferre  que- 
ant,  Magnamque  in  Magnam, 
Sanctusque  in  Sanctus  Jove, 
Pulcraque  in  Caluptramque 
vel  taie  quid. 

-que  in  Atque,  Neque,  Quoque  et 
in  Quisque,  Quandoque,  Unum- 
quemque,  Plerique. 

quei  :  vide  ad  Qui  (adverb.). 

queo  :  queat  in  vers.  Ne  nin- 
culus  ;  —  queant  {ex  emenda- 
tione) in  vers.  Conferre  ;  queunt 
in  vers.  Quod  bruti.  Cf.  Nequi- 
nont. 

qui  [nomin.  sing.)  in  vers.  Sum- 
oias,  Quae,  Qui;  quei  in  vers. 
Consol,  Is,  Quei  ;  —  qui  {nomin. 
plur.)  in  vers.  Vestros,  Con- 
ferre, Qui  ;  —  qui  invicti  ante 
fuere  viri  e.  q.  s.  apud  Orosium 
4,1  aliosque  :  Ennii  hexametri, 
non  saturnii ;  —  qui  terrai  Latiai 
omnones  e.  q.  s.  :  vide  ad  Ah; 

—  qui  {incertum  utrnm  sing.  an 
plur.)  in  fragmenta  qui  animi; 

—  quem  in  vers.  Quand o  ;  — 
quem  non  rationis  egentcm 
vicit   Archimedes  :  p.  19.31i; 

—  quid  in  vers.  Mea,  Ne  quid; 

—  quid  invides  amicis  invides 
amicis  :  p.  19.320;  —  quod  in 
vers.  Oh,  Quod  ;  quod  in  vers. 
Carnis ;  —  quae  [nomin.  sing.) 


in  vers.  Quae,  Quantam  colu- 
ninani,  Vomicam;  —  quae  {no- 
min. plur.  fcm.)  in  vers.  Feris- 
que;  —  quae  {nomin.  plur. 
neuir.)  m     vers.    Ex   ea,  ?Id  ; 

—  quam  in  vers.  Memor  ;  — 
QUOJUS  ;  cujus  ;  —  oui  in  vers. 
Quamde  ;  —  quoiei  {id  undo 
informatum  :  p.  2"76)  ;  —  quo 
{ahlativ.)  in  vers.  Blande,  Ine- 
rant;  —  qua  :  vide  ad  Qua  re  ; 

—  quorum  in  vers.    Sacraque; 

—  QUiBus  ;  V.  p.  35. 

qui  {adverb.)  :  quei  in   vers.  Ne 
quairatis. 

quianam  in  vers.  Summe. 

quietem  {adj.)  in  vers.  Jamquô. 

Quinctius    {Cincinnatus)  in  vers. 
Uti  :  p.l^. 

quinque  i'n  vers.  Diebus. 

Quintiliani  testimonia  :  p.    889. 

quisque  :    vide    ad  Fabrum.  Cf. 
Quandoque,  Unumquemque. 

[quo]\d. 

quod.  —  Cf.  Quoi. 

quodie  :  p.     241. 

quom  (praepositio)  :  v.  ad  Cum. 

QUOM  (conjunctio)  in  vers.  Hospes; 

—  cum  in  vers.  Amicum,  Cum; 
cum[e];  cume  : /).  252. 

quomodo  in  vers.   Inerant. 

quoniam. 

quoque  in  vers.  Id,  Sic. 

quoi  :     quod     in     vers.      Quojus 
corporis;  quotfi]  :  p.  253. 

quotannis. 

qura  :   vide  ad  Cura. 

r    in  fine     vocum  :   p.  44.47;  — 
-r  pro  'ris,  -rus  :  p.  48. 
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ratem  in  vers,  Cod ferre. 

-re,  ~ri   in  inânitivis  :  p.  48.49, 

RECiPiT  in  vers.  Qua  re. 

reconcilia(n)t. 

recte  in  vers.  Hoc  si. 

recum  :  vide  ad  Rex. 

reddant  in  vers.  Sicilienses. 

redeunt  ;  —  redire  in  vers.  Par- 
tim,  Quam  ; — redieit  in  v.  Co- 
rinto,    red[i]it   in    v.  Iterum. 

tt  redux  »  spondeus  :  p.   238. 

referunl  in   vers.  Redeunt. 

refregit  in  vers.  Summas. 

Regillus:  vide  ad  Aemilius. 

Regina  {vocativ.)  in  vers.  Sancta. 

regius  :  regias  in  vers .  Surnmas. 

regnator  in  vers.  Summe  ;  — 
regnatorem  in  vers.  Ne- 
ptunum. 

regnum  in  vers.  Convenit,  Ea  p. 

relicùus  tetrasyllabum  :  p.  82. 

religentem  esse  oportet  e.  q.  s. 
apud  A.  Gellimn  4,9,1  :  non 
saturnio  métro  concepta. 

RELiQuiAB  in    vers.   Quojus  corp. 

re[l]ligare  in  vers.   Tumque. 

remos  in  vers.  Tumque. 

reportavit  ia  vers.  Plenissimum, 

ras  (nomin.  sing.)  in  vers.  Fiet- 
que ;  —  rem  in  vers.  Bene  ; 
rem  in  vers.  Urit  ;  —  rei 
(genetiv.)  in  vers.  Cujus,  EJus 
(j).  18)  ;  —  RE  (ablativ.)  ia  vers. 
Qua  re,  Quod  re  ;  red  ;  —  res 
(accus,  plur).  in  vers.  Ob;  res  in 
vers.  Quantam  columnam,  Ve- 
teres,Res;  {res)corrigendum  in 
rex  in   vers.  Irque  ;  —  rerum 


JJ3    vers.  Quandoque.   —  De  e 
correpta  in  rei  v.  p.  74. 

restitutisiû  vers.  Vectigalibus. 

resio  :  restitistei  in  vers.  Ho- 
spes. 

rex  in  vers.  Ea  pugna,  ex  emen- 
datione  in  vers.  Irque;  —  régis 
in  vers.  Classis,  Deum  ;  —  re- 
gum  ifl  vers.  Summas;  recum 
in  fragm.  Cozevi  :  p .  250  ;  —  re- 
gibus in  vers.  Dvello. 

rhythmus  :  p.  359. 

rigare  :  p.  265; —  rigabis  in 
vers.  Manu. 

ritu  in  vers.  Decemviri . 

rivis  i'n  vers.  Disque. 

Tiomae  (adverb.)  in  vers.  Obliti ; 
r[omai]  vel  r[omane]  in  vers. 
Honc  ;  —  romam  in  vers.  Co- 
rinto,  Romam  in  vers. Iterum, 

romanica  poesis  :  p.  17. 

Romanus  ia  vers.  Quantam  sta- 
tuam,  Transit  ;  —  Romane  ; 
(Romane)  delendum  in  vers. 
Amnem  ;  —  Romani  (genetiv.) 
in  vers.Populi  romani  ;  —  Ro- 
mani (voc.  pi.)  in  vers.  Hostem. 

ruber,  rubidus,  rubigo,  rubrica, 
ru  fus  :  p.  71. 

rumitant  in  vers.  Simul  alius. 

rumore  ia  vers.  Redeunt. 

rumpo  :  vide  ad  Perrumpit. 

runa  .•  p.  433 . 

Runcus. 

s  littera  in  fine  vocum  sublata  : 
p.  24.25.35;  —s  in  une  vo- 
cum vocalem  incorruptam  lia- 
quens  :  p.  47. 

Sacerdos  :  vide  ad  Marius. 
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sacres  porci  :  p.  71. 

sacrum  :  (sacra)  delendum  in  vers. 
Decemviri  ;  sacra  ;  sacraque. 

Saeturnus  :  p.  247.254. 

saevumi'/î  vers.  Quamde;  —  [s]aevi 
(genêt.)  in  vers.  Topper  saevi . 

sagittis  in  vers.  Cum  tu,  Deinde. 

sagmina  i/2  vers.  Scapos. 

?sALi;n  vers.  Satur. 

s&\us  (per  u  correptam,  p.  36j  in 
vers .   Terra  pestem . 

saliius  trisyllabum  per  a  corre- 
ptam .-p.  52. 82; — saluomquei;j 
vers.  Exercitum. 

Samnite. 

Samnium  :  Samnio  in  vers.  Tau- 
rasia . 

Samum  (exemend.)in  vers.  In  1er. 

sanctus  ;  —  sancta  (vocat.  femin.) 

^sane  a  suo  sonitii  fulgorivit  Jup- 
piter  (Nonius  p.  llOj  ;  satur- 
nium  esse  volebat  Lud.  Qui- 
chcrat,  Traité  de  versification 
XXVII,  V  :  haud  recte,  ut  puto. 

sangui(ne)  in  vers.  Sed. 

Santrae  testimonium  :  p.  433. 

SApiENSQUE  in  vers.  Gnaivod. 

SAPiEN'nA[M]  in  vers.  Magna. 

sapphici  versus  et  pseudosapphici 
tonici  versus  :  p.  11 

Sardiniam/fl  vers.  Populi  romani. 

sardo  :  sardare  in  vers.  Quod  br. 

Sateurnus. 

SATUR. 

satur  nius    vel  satur  ni  nus   pes    : 
p.  5.326.355. 


Saturnus  :  vide  ad  Saeturnus  cl 
Sateurnus. 

sAxsuM  in  vers,  Aetate. 

scapos. 

Scaurus  :  vide  ad  Terontius. 

scazon  versus  :  p.  S. 

scholiorum  Veronensium  testimo- 
nium :  p.  387. 

Scipiones  Nasicae  virum  bonorum 
optimi  :  p.  225.226.227;  — 
Scipio  Barbatus  virum  bono- 
rum optimus  -.p.  224.227;  — 
Sgipio  in  vers.  Cornélius,  Qua 
re;  —  Scipione[m]  in  vers.  Lu- 
ciom;  [Sci]piONEM. 

SE  (accus.)  in  vers.  Somol;  se  in 
vers.Nexabant,  SimuJ  alius;  — 
se  (ablativ.)  in   vers.  Privati. 

—  Cf.   Sese. 

sectam  in  vers.  Eorum. 

secundo  (abl.)  in  vers.  Redeunt. 

ged  ;  —  sed  de[a]  flava  et  candida 
e.q.s.  apud pseudo-Servium  et 
Philargyr.  ad  Vergil.  Ecl. 
1,20  maie  pro  satur niis  habuit 
Duebner  (Zeitscbrift  fucr  Al- 
terthumswissenschaft  1834  n" 
153  p.  1229  adnot.)  :  vide  Lu- 
ciani  Muelleri  De  re  metrica 
p.  103  ejusdemque  editionem 
Rutila  Namatiani  p.  53  (Di- 
bliolheca  Teubncriana  1870);  — 
sed  jam  se  caelo  e.q.s,  apud 
Festum  p.  197  :  octonarius, 
non  satur nius. 

sed[er]ent  in  vers.  Septimum  ;  — 
sedeto  in  vers.  /M ;  —  sedentes 
in  vers.  Qui  diu.  —  Cf.  Obsides, 
Possidet. 

SEEDEs  (accus.)  in  vers.  Ilospes. 
BEifOL  :  vide  ad  Simul. 
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semper  in  vers.  Hoc  si. 

Sempronii  {Ti.)  Gracchi  tabula    : 
p.  18.286.287.422. 

SE¥UNis  (accus,   plur.)  :  p.  220. 

senex  :  p.  35;  —  se  ni  :  p.  254. 


sentio  :  vide  ad  Consentiunt,  Co 
sent  ion  t. 


sepelio  :  sepulta  in   vers,   Heic. 

septem. 

septimum. 

sequuntur  in  vers,  Eorum. 

seropro*siso  :  p.  253. 

sero,  serui  :  vide  ad  Conserere, 
Deserant,  Inserinuntur. 

Servius  nomen  :  p.  76. 

s(es)e  in  vers.  Simul  alias  ;  sese- 
que.  Cf.  Se. 

(sexaginta)  :  corrigendum  in  vers. 
Captae. 

Sextius  nomen  :  p.  76. 

si  in  vers.  Hoc  si,  Hostem,  Im- 
mortales,  Inimicis  ;  ski  in  vers. 
Quitus;  —  si  deus  si  dea  e.q.s. 
apud  Macrobiutti,  Saturn.  3,9,7 
(vide  Ribbeck,  Neue  Jahrb.  f. 
Phi  loi.  Lxxvn/).  207)  :  dubium 
num  saturniis  concepta  ;  —  si 
divus  si  divae.q .s.  apud  T.  Li- 
vium  7,26,4  :  non  saturniis  con- 
cepta ;  —  si  tribunos  plebi 
e.q.s.  apud  T.  Livium  3,64,10 
(vide  Ribbeck  p.  208)  :  dubium 
num  saturniis  concepta. 

(sic)  :   vide  ad  Ante  ;  sic. 

Sicilienses  {accus.). 

sido  :  V.  ad  Obsides  {?),  Possidit. 

Sidonii  Apollinaris  testim.p.  408. 


INDEX. 

9ioNu[u]  in  vers.  Hanc;  —  signa 
in  vers.  Inerant.  —  Cf.  Insigne. 

siliia  trisyllabum  :  p.   52.81.82. 

siluicolae  (nomin.  plur.)  :  p.  82. 

simillumae  alteram  corripiens  : 
p.  38. 

simul  in  vers.  Convenit ,  Simul; 

SEUOL. 

sin. 

SINE  in  vers.  Bene. 

sino  :  siris  (factum  ex  siûas)  in 
vers.  Cave;  siris  in  vers.  Tum 
patriae. 

sis  Poinei  contremiscunt  e.q.s, 
vide  ad  Ah. 

sisto  :  vide  ad  Insiste. 

siTus  in  vers.  Is. 

sn  mutatum  in  n,  non  in  nn  : 
p.  254. 

socius  fartasse  per  i  productam  ; 
jo.  76  ;  —  socios  in  vers.  Cum 
s.;  —  sociis  in  vers.  Equitatu. 

soleo  :  vide  ad  Assolet. 

solùo  trisyllabum  :  p.  81. 

solutio  syllabarum  long  arum  :  p. 
6.8.9. 

SOLUTO   {abl.)   in   vers,    Parens. 

sorores  (nom.)  in   vers.  Novem. 

sotadei  versus  :  p.  19. 

specio  :  vide  ad  Aspexit,  Auspi- 
cium,  Auspicat,  Prospices. 

specto  :    vide  ad  Inspectante. 

spicum  in  vers.  Quasi. 

statua  :  statuam  in  vers.  Quan- 
tam  statuam. 

statue  :  vide  ad  Restitutis. 
sterno  :  vide  ad  Prosternit. 
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fito  :  ?STA  III  vcr<;.  Snliir  ;  —  sla- 
bont  //;  rr/-.s-.  Iloiici  ;in;ir.  — 
Cf.  nostilistci. 

strcnui  in  vers.  MiiHi. 

struppis  in  vers.  Tiinir/no. 

sluprum  in    vers.    Mn;/innn     st.; 

—  stupr-ique  in  vers.  Ne  quid ; 

—  stupro(  ahl.)  in  vers.  Qn;un. 

saavis  pro  *suadiis  :  p.  18. 

sub  in   vers.  Pleriqne. 

SUBIGIT  ;  —  subigunt(ur)  m  vers. 
Plerique  ;  —  subigeii'lis  /// 
vers.  Dvello;  —  subegil  /// 
vers.  Populi  ronnini. 

suhlel  :  p.  27.47. 

sudantes  in  vers.  Qni  diii. 

Sactonii  teslim.  :  p.  389.390.  i33. 

Suevio   attrih.  salnrnius  .■/j.3(Vi. 

siini  in  vers.  Xeqne  ;  —  es  in 
fragmcntis  Jancns,  DvonuSf  et 
in  vers.  Inimiris  ;  ess  proiuin- 
ti  and  uni,  p.  4  i  —  kst  in  vers. 
Hcic,  Hoc  est,  IIospcs,  Is  ;  est 
in  vers.  Est,  Itaqno ,  Quac, 
Qnando,  Sic,  Victa;  vide  ad 
Fatusost;  (est)  muLatnm  in  oa 
in  vers.  Ea  industanrata  ;  — 
suNT  in  vers.  Quojus  corporis, 
Heis;  sunt  in  vers.  Obliti, 
Qnainde  ;  —  sit  in  vers.  Xe 
qnniratis  ;  — ?  sint  in  vers.  Ll ; 

—  ESSKXT  in  vers.  Mors  ;  — esse 
in  vers.  Qui  animi,  Tuin  pa- 
ir iae;  cf,  ad  Fahruin  ;  — ?  vc 
in  vers.  Satiir  ;  —  fuat  ///  vers. 
Ferisque  ;  —  foret  in  vers.  Ini- 
mor talcs; — fuit  in  vers.  Con- 
sul, Fuit,  Quojns  forma; 
KijKT  in  vers.  Consol;  —  (fue- 
rint)  correct  uni  in  fucrunt  /// 
vers.  Topper  facil  ;  —  n  isk 
(prima  syllaha  produfln  :  v   //. 
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\  '» .  7 i ,  75 . •ii\))  in  vrrs .  D  vonoro. 
fuisse  in  vers.  I'<qiiili  jnima- 
rium.  —  Cf.  Inerimt,  Pracerit. 

summus  m  vers.  Ihidemquc  ;  — 
suiiimum  (neutr.)  in  vers.  Qui 
jus; — sumine  ;  —  summi  (yen.) 
in  vers.  Deuni  ; —  suininas. 

sumpserunt  /;;   vers.  Senpos. 

superbitcr. 

supcrlativn  :  v.  ad  Amaulissumn, 
Felicissiine,  Fortissimos,  Max- 
snme,  Maximas,  Optuino,  etc., 
Parissuma,  Plenissimum,  Ploi- 
rume  etc.,  Postreniiis,  Primus, 
Snjireinum. 

supero  :  supeval  {ex  emendatione) 
in  vers.  Mea  ;  —  si  i-khant  in 
vers.  Quojus  corporis  ;  —  si:- 
i'EnA[s]sES    in   vers.  Facile. 

superus  /;/  frar/niento  Inferus. 

supparus  :  p.  433. 

suppliea(n)te    in  vers.  Divuin. 

(supra  fugit)  :  rorrif/enduin  vide- 
tur  in  vers.    Mea  ;  —  supra. 

supremum /«  vers.    Patrein. 

suram  in  fragmento  Pctilam. 

sustulit  in  vers.  Irque. 

susum  iij  vers.  Irque. 

siius  oliin  per  u  produeiam  : 
p.  75.77;  —  suum  imasc)  m 
vers.  Pal  rem  ;  —  suum  {neulr.) 
in  vers.  Plerique  ;  —  suo 
(alilativ.)  in  vers.  Cave  ;  — 
suos  in  vers.  Quam  ;  —  suis 
iinasc.)  in  vers.  Privati  ;  — 
suae  {(jenctiv.)  in  vers.  Falirum; 

—  SUA  (ahl.)  in  vers.  Quod  re; 

—  suas  in  vers.  Irque; — suis 
{fcinin.)  in  vers.  Amanlissiima. 

f^yniiiiar-lii  trstimunia  :  p.  395. 
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/  in  fine  ynoum  :  p.  4  4.-41.48;  — 
t  pro  d:  p.  220  ;  —  <  ot  a  :  v. 
a  ri  a. 

tabulam  iii   vpi-f:.  Ciijiis. 

tacoas  in  vers.  Postremus. 

Taciti    csLimonia  :  p.   409. 

Taurasia  {hcc.   sinff.)  :  v.  p.  25. 

Tclamo  :  p.   31  i. 

Tempestateiîus  in  vers.   Dodct, 

tonmo  :  vide  ad  Contemptim. 

iQm]}\o  {ablativ.)  in  vers.  Pos^l- 
fjuain  ;  —  tompla  in  vers .  Doniun  : 
p.  85  ;  —  tcnipla  tesca  e.  q. 
s.  npiid  Varroncm,  De  lingna 
latina  1,  8  (cf.  Ribbcck,  Xeue 
Jahrh.  f.  Philo!,  lxxvii  /).  201)  : 
diibium  niim  satnrniisconcepta. 

toninlontiainqaoc .  q.  s.:   v.ndAh. 

teneto  in  vers.  Terra  pesteni.  — 
Cf.  Arquitenens,    Conlineri. 

Tei-entiani  Manri  tcstinionia  : 
p.  2.311.  ;  Tercnlianns  satnr- 
::ios  imitalns  :  p.  20. 

Tercnlii  Scaiiri  testiinoniuiu  : 
p.  2i4.40G. 

tergerc  :  vide  ad    Detersit. 

fera  :  vide  ad  Contcrit. 

terra;  terra;  —  Terras  {genctiv. 
sing.)in  vers.  Bnncvs;  —  terra 
{abf.)in  vers.  Ex  terra; —  ter- 
ras {ace.  pi.)  in  vers.  Ferisqiie. 

torlitim  m  vers.    Trienlem. 

telramcter  iamb.  catalcctic.:p.S.'i. 

Tbeodorus  .   vide  ad  Malliiis. 

thesauro  {dativ.)  in  vers.   Itaqne. 

tibicen  :  p.   2G. 

JIMENS  772  vers.  Parens. 

-fis  in    ver  bis  :  p.    40. 


i\i)f;x. 

Titani  {nom.  pi.)  in  vers.  Inerant. 
Titus  in  vers.  L'ii  :  vide  p.  35. 
tolerare  :  p.  331. 
loUo  :  vide  ad  Snstulit. 

toiiare(m)i/2  vers.  Qnoti;  — touas 
{ex  enwnd.)  in  vers.  Came  louas. 
topper. 
-tor,  -toris  :  p.  219. 

tut  7/7  vers.  Memor  ;  —  tôt  pro 
toti  .•/).  30.253. 

Iraditas  777  vers.  Itaqne. 

tragiens  poeta  incertus  v.  219 
ISibbeck^  :  /).304. 

trahuntque  siecas  militas  ina 
chinae  carinas  :  p.  20.326.321. 

transit. 

tremonti  7/7  vers.  Came  tonas  ;  v. 

p.  30.252.253.255. 
Irientem. 
triginla  :  /).  2G. 
trimoter  lambicns  :  p.  5. 
triineter  scazon  :  p.  326. 

triumphat  7/7  vers.  Magnum  nu  m.; 

—  TRiUMPHANS  777  vers.  Corinto; 

Iriumphans  777  vers.  Iterum. 
triuinpbus   .-triumpe. 
trochaeus  triam  brevium  :  /?.  32 ô. 

Trojam  ;  —  Trojae  ;  —  Troja 
[ablativ.)  in  vers.  Mnlli  ;  Tro- 
jad(e)  777  vers.  Noetu. 

Trojugena  {voc.)  in  vers.  Amnem. 

tu  7/7  vers.  Cum  tu,  Sed,  Tum  tu, 
Tuque\  —  te  (accus.)  in  vers. 
Qua  re,  Semai,  liogo;  te  ^77  vers. 
Amnem,  Dicbus  et  Septcm  [vide 
ml  Dictae  )  .  Neque  ;  Jet  777 
V7'7'.s'.  Cuine  tonas  ,  Quoti  ;  — 
tire  7/7  vers.  (Juil)iis  ;  tibi  777 
vers,  /'.'.v  Cl,   Tibi. 
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tiim  ;  lumque. 

tumiillus  (iioin.)  in  vers.  ALigni. 

luncque  :  lueliiis  tumque. 

tunJo  :  vide  ad  Continua. 

turdis  edacihus  dolos  conijuirns 
amice  :  p.  19.31  i. 

uns  olini  pcr  u  producluut  :  p.  7i. 
75.77  ;  —  tuo  {ahiativ.)  in 
vers.  Mea  ;  —  tua  {noinin. 
fewin.)  in  vei's.  Cnro  ; — tuas 
in  vers.  Qiiantam  cohimnam  ;  — 
tua  (phiv.  ncutr.)  in  vers. 
Campiim  ;  tua  in  vers.  Mors, 
nhi  et  sinff.  femin.  esse  possit. 

Tydes,   Tydides  :  p.  3  44. 

vacerra  correctum  ex  vecordia 
(ahlativ.)  in  vers.     Vecorde. 

valo  :  p.  29;  —  vai.eas  in  v.liene. 

Valerius  in  vers.  Manias  :  p.  7G. 

Va  1er  i  us  Max  i  mu  s  7,  5  3  :  /).  285. 

vanus:  p.  255. 

Varro  :  auctor  fuit  salurnio- 
rum  {vide  p.  19)  judicihus  G. 
Ilermann,  Handhucli  der  Me- 
trili  p.  230  ,  Elem.  doctrin. 
mctr .  p.  6i0  ;  Epitonw  daclr. 
mctr.  cd.  ait.  p.  224  ;  Moi- 
nokc,  Zeitschril't  fuer  <lin  Al- 
tertlnnnswissenscliaft  18  i5  num. 
93  p.  7i0;  L.  Muellor,  Do  rc 
nwtrica  p.  88  s.  (IHGI)  et  Hei 
metrieae  poctaruni  latin.... 
summarium  p.  7(1878)  ;  Fritz- 
sche,  Philologus  xxxiv  p.  190. 
—  Varro  ,  de  linrj.  lat.  7,  3  : 
p.    405. 

vaslut  in  vers,   l'rit. 

vocordc;  (vecorJia)  in  v.  Vcorde. 
vccti";alibus. 


vehcns,  qui  vchitur  et  f/ui  vchit: 
p.  352;  — velieiitc  in  ca'  enien- 
datione  pro  vehemeotem  ;/; 
vers.  Me. 

Vejos  post  ur lient  captaui  e.  q. 
s.  [C.  I.  L.  I  /).  285)  :  non 
saturniis  conccpta. 

Vclii  Longi   testimon.    :  p.  244. 

Vellejus  1,9,3  :  /?.  285. 

venenuni  :  p.  254. 

venit  in  vers.  Ei,  Voniicnin  : 
—  venimus  {praelerit.)  in 
vers.  Toppcr  eili  ;  —  venc- 
runt  in  vers.  Mat  rem  ;  —  ve- 
nisse  in  vers.  Me;  —  ventu- 
rum  in  vers.  Censet.  —  Cl. 
Adveniens  etc.,  Con venit. 

vcrl)enas  in  vers.   Scapos. 

verhi  in  vers.  Mea. 

verohamini    altérant  corripiens 
p.  37. 

vcnio  in  vers.  Ili berna. 

versiitum  in  vers.    Viruiii    mihi. 

vester  :  (vestra)  dch'niluitt  in 
vers,  Fietque ;  —  vcstros. 

vestis  (nomin.);  —  veslcmque 
in  vers.  Pulcraquc. 

vetuii  :  vide  ad  Mamuri. 

velus  {ncutr. )  ;  —  vciori  in  vers  , 
Vêtus  ;  —  vetercs  (accus.) 

vcxarant  in  vers.   Maijuan:, 

-ui    in  jtracteritis      productuiti 
p.  74.75.229. 

via  :   vide  ad  Ohviaitt. 

viATOn  in  vers.    Hoqo. 

vicissafiin. 

victitnain   //;    vers.    In    aurrani. 
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Victor  in  vorf^.  Ciiin  victnr,  l)o- 
nuni  ;  —  Victoris  in  vers. 
Jlanc  ;  —  victoribus. 


Victoris  (psciiclo-)  tcstini.:p.  397. 

victoriam  in  vers.  Vicissatiw, 
Yictoviam . 

Victorinus  :  vide    ail  Miiriiis. 

videlicct  :  /;.   37. 

vides  in  vers  Amicum  ;  viilen  : 
p.  29.37.  —  videbis  in  vers. 
Ibi. 

VKjinti  :  xx  m   vers.     Annos. 

vineo  :  viceuunt  in  vers.  Quojns 
for  mut;  — victls //i  vers.  Is  ; 
—  victa  (noniin.  feinin.).  — 
Cf.  Dovictis. 

viiiumque  in  vers.  Garnis  ;  (vi- 
imm)   delendiim  in  vers.  Vêtus. 

viR  in  vers.  Gniiivod;  vir  in 
vers.  Ibidcinqiic  ;  —  virvim  in 
vers.  Primariuni,  Viriun  ;  cf. 
infra  viro;  —  viri  (plur.)  in 
vers.  Mil] fi  ;  —  viros  in  vers. 
Sin  :  p.  85;  —  viro  {'^gen. 
plur.)  in  vers.  Dvonoro  :  p. 
221.  —  Cf.   Deccwviri. 

virginem  in  vers.  Utrum. 

viRTUSQUE  in  vers.  Honos  ;  — 
viRTUTEt  (  daliv.  )  in  vers. 
Quojus  forma  ;  —  virtutei 
(ah/.)  in  vers.  Is  ;  —  virtutes 
(accus,  plur.)  in   vers.  Magna. 

vis:  vir[esl  {nom.)in  vers.Quamde. 

viTA  {noniin.)  in  vers.  Quoiei ;  — 
\vï.^{al)laliv.)  in  vers.  QuiJjus. 

vivo  :  VEixEi  //)  vers.  Quoad  ;  — 
VEixsiT  in  vers.   Fuit. 

Ulixcs  in  vers.  Tihi  ;  —  Ulixi 
(socuiida  syllaha  correjila)  in 
vers.   Jfjitur. 


INDEX. 

umhrica    lingua  :   v.   ad  Osca. 
undae  (pi.)  in  vers.  Topper  confr, 
-funo  cum. 


unus  :  oiNO  {accus,  masc.  smg.) 
in  vers.  Honc  :  p.  221. 

unusquisque  :  unumquemque  in 
vers.  Quasi. 

vocativus  cur  modo  in  -i  modo  in 
-ie:  p.  76. 

voco  :  vide  ad  Advocapit . 

Volaminia  :  vide  ad  Lucius. 

Volcani  in  vers.    Topper    .saevi, 

volo,  volas  :  (volans)  delendum 
in    vers.  At. 

volo,  vis  :  volo  in  vers.   Vetcrcs; 

—  vultis  in  vers.  Hostcm  ;  — 
volueris  vel  vehiei'is  (emenda- 
tum  ex  veluerue)  in  vers.  Ne  v. 

—  Cf.  Mavolunt. 

voluo  trisyllah.  :  p.  81.82  ;  — 
volui  (passiv.)  in  vers.  Victo- 
riam, 

vomicam. 

vos  (accus.)  in  vers.   Consol. 

voTi  in  vers.  Semai  ;  —  voro 
[ahlativ.)  in  vers.  Parens. 

vo vendos  i/i  vers.  Apollini  ;  — 
vovit  in  vers.  Ejus  ;  —  vo(ve)- 
RATi'yj     vers.    Oh. 

urre[m]  in  vers.  Hec  ;  ui'bem  in 
vers.  J  ter  uni,  Memor,   Trojam. 

urit. 

-us  m  declinatioue  altéra  :  p.  46. 
47.  —  -us  in  nouiin.  et  genêt. 
dediuationis   quartue   :  p.     46. 


vrin  vers.  Mors;  ul  ;/;  vers. 
Convenit,  Eu  industnaruta,  Si- 
cilicnseSfTopper  facJt  ;  —  uti  in 
vers.Privati:  p.  35.218;— u[tli  ; 
—  Hf,  uti,  utiiiam,  iitiquo  :  p.  30. 
218. 

utor  :  (iitrius)  corriffondnm  in 
vers.  Topper  facit.  Cf.  L'trum. 

UTiER  (prinuim  syllahnm  jiosl  tiiik 
corripiciis,  p.  42)  in  vers.  Qni- 
bus. 
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uliiiarn,  ntit/nc  :   vide  ad  Ut. 

utrum  [adverhiniu). 

Vulcaniis  :  vide  ad  Volcani. 

uxon    //;    vers.  Fuit  ;  —   uxores 
{nomin.)  in   vers.   Amhorum . 

z  littera:  p.  2ii.2i9. 


fai-it.  -  bucielc    d'imiiiiuierie.  -  l'AUL  ULJ'O.M   3t'J.2.fU 
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